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ongus », incertae aetatis fcriptor, & vix 
cuiquam veterum memoratus , in lungermanni 
Codice vocatur * 2*|>wT*r, & poft Heiiodorum 
fcripfiffe videtur, eumque locis quibufdam imi- 
tatus effe. Exftant eius libri quatuor TImiàìvikSp rSp 
xAjk àkyw ka) XàW , Pafìoralium de Daphnide dr 
Chlo'é* quos Politiano pridem laudato* cap. II 

i Anonymus. in Nun- Latto ;& alterino, quod turi- 
no hebdomadico Fiorentino lus liber aHus agnofck , e 
( Novelle letterarie ) ad d. 17 fcripturae compendio ortura 
Sept. 1779, P* 606, au&or videtur. Ex epigraphe vero 
eft , in Codice ilio* qui prae- ifta difcimus, Longi (cripta 
ter Longum , Charitonem etiam Lesbiaca vocata fuif- 
& Xenophonrem Ephefium fé , ut HeHodori Aethiopica 
comple&itur , quique in Bi- & ùmiL 
bliotheca Caffi [Tenfìum eius a Enimvero luneerman- 
urbis aflervatur, noftrum nus nullum nrorfus Codicem 
feriptorem non longum fed ad manus nabuit; & dubt- 
Logum appellari , tata in in- tandum omnino , an illud in 
fcriptione , Afyow votpivtKtov Codd. reperiatur. Neque e- 
«rgpì Aùlqviv k&ÌXkóm, quam nim habet ed. Iunt. ad Codi- 
in fine, Tfoor Kbyov *upt- ces Italicos exprefla , neque 
riKéiv, jtùv Ttpì a£$jw ha) agnofcunt tres Codd. Parif. 
XAiwr Aif/3i*x5r ipvTitLM a Villoifono inlpecli. Maxi- 
xé>ei Tèff*?**. Sed cogno- me vero Sophiftae appella- 
men Longi videtur proba- tionem refpuit venuftà hu- 
bilius, tranfve&um quippe e ius fcriptoris fimplicUas* 

Longus. a 3 
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Mifc. & a Iac. Amyoto Gallice verfos Parif. 1559, 
8 , primus Graece in lucerli edidit ex Aloyfii Ala- 
manna Bibliotheca Florentiae apud Philippum 
Iuntam a. 159S, 4, cum variis lecìionibus Raph, 
Columbanius. Ac in textu quidem conftituendo 
navarunt ei operam Henricus Cuffius , Anglus, 
& Marcelhis Adrianus , Fiorentinus, quorum 
perfpicaci iudicio exemplar fuum , quam fieri 
potuerit, maxime expurgatum effe, gratus in 
praef. profitetur. Eidem ftudium fuum contu- 
lit Fulv. Urfinus, qui Codicem eius cum tribus 
fuis MSS. Romae comparavit, letìionumque di* 
verfitates ad eum tranfmifit, quas cum fui Co- 
dicis letìionibus editioni fuae Columbanius at- 
texuit. Urfinum autem tres fuos optimae notae 
Codd. non integros a capite ad calcem curs Fio- 
rentino Aloyfii Alamannii Codice, fed dumtaxat 
in quibufdam locis contulilTe, ex eo patet, quod 
ipfe Columbanius fic fcribit pag. 8 2 not. „ita 
ex Cod. Urfini locum concinnavimus, Is enim, 
antequam nos hunc librum impreffìoni fubii- 
ciendum traderemus, locos aliquot cum fuis Codd. 
coliatos, Roma ad nos remiferat.,, Opus hoc 
profa amoena 1 Graeca Icriptum Latino carmi- 

1 Vere de eo Villoif. prae* cettraque dicendi lumina ita 

fat. pag. XXXVI : Longi ora* apte è/poniti ut pièìores colo* 

do pura * candida , fuav'ts, mi* rum varietatem. Elegante* fa* 

nutis articulis mtwbnfqut co*» beltas , vividas defcriptiones * 

tifa , & tamen numero fa , fine quae res ipfas oculis fubticiant t 

u'Uis falebris , m< He dulcior prò- perite in t exit , 6» JimiCtudines 

fiuit, tanquam amnis argenteus ac imagines e rufiica pa florali* 

virentibus utrinque filvis mum* que vita pethas feliciter adhi* 

bratusy & ita fiore ns, ita pitfa , bet. Xenophonùs finplicitatem , 

ita cxpolita eft % ut in e_a verbo* Theocr'ui venerei , Mofchi & 

rum omnes, omnes fententiarum Bionis flofculos confecìatus, 6t 

illigentur lepore*. Tramlationcs fiepiffme confecutus efi. 
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ne ta Expofitis fuis recidici it Laurentius Gamba" 
ra iam tum fenex , fed libere adeo , ut iaepe 
vix Longum agnofcas; adea multa addtt, de- 
mit, mutat; ut tacenm , quod faepe nec men- 
tern Longi fuerit affiecutus, quippe poèta me- 
lior, quam Graece intelligentior , ut ait Vojfiit* 
de Hiftor. Graecis; te ante eum Iungermannus 
praef. ad Longum : Non eo fine Gambara fuós 
Expofitos cecmit , quod voluerit interpretem 
Longi agere. Quin fuo fibi modo immutat, mu- 
tilai:, confundit Longiana. Et de ipfius peiifia 
ihtomrpov ne quid odioie protulilfe videa r , di- 
cant tibi do£tiflìmi illi, quos laudis X: honoris 
gratia nomino, Stephanus & Vulcanius. Ex hac 
Gambarae Metaphiafi factum eli, ut Mallincro- 
tus pag. 39 Paralipom. de Hiftoricis Graecis, 
& poft eum Morerius in Lexico, perperam tra- 
diderint Longum Carmine heroico de Amoribus 
Daphnidis & Chloés {cripfiffe, cum prola opus 
fuum Graece ccmtexneiit. 

Iuntinam exc epit illa, quam Inda fc Nico- 
laus Bonvitii Heidelbergae an. ifo.i <» 8 , typis 
Commelinianis exprefTerunt. Adiunflam habet 
Gambarae Metaphrafin , nihilque piane ncque 
a Codd. neque ab ingenio tu eam colratum , quo 
lecito Longi expeditior fatìa fit* ut operarum 
vitia taceam , quibus contextus ficatet iiwumeris* 

Meliorem opera m navavit Longo Gothofre- 
dus lungermannus » qui eum Graece & Latine 
edidit Hanoviae , typis Wechelianis, apud Clau- 
dium Marnium & heredes Iohaunis Aubrii an. 
1605, 8,»additis ad calcem voluminis brevibus 
fed eruditis notis , in quibus praeter Fiorenti- 
Haiti ed. Codices MSS. Fui vii Urfuii Roma e col- 
Utos confuluilfe fe tettami. 

a 4 
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Iungermanno in hac palaeiìra fucceffit homo 
longe difpar, (funt verba Villoifoni Proleg. ad 
Long. pag. LX) five dotìrinam, live kyyjmm 
Se tvrroxi** criticarti, five ingenuum candorem 
& modeftiam fpectes. Loquor de Petro Mollo» 
Snecano, qui an. 1660 Longi Poemenica cuni 
fua verfione & notis ad calcem reie&is edidit, 
ytyvàt hhtKÌ*t Un *pU& 9 ut ipfe ait in fua de- 
dicatone. Libri titulus eli: hhyyw Tìoifjt.. — 0i£x/ct 
rérT&pv Longi — libri quatuor: Petrus Moli. Sne- 
canus . I. U. D. ir Gr. Ling. Prof. Ord. in Acad 
Franek. Fri/ior. recenfuit , in Latinum fermonem 
vertit. notis 6- animadverfionibus illuflravit. Frane- 
kerae * Jumtibus Ioannis Ar certi * an. 1660. In tex- 
tu quidem exprimendo editionem Florentinam 
fecutus eli, ita. tamen, ut, ubi Codd. Urania- 
ni meliora iplì fuggerere viderentur, hos am- 
plefteretur, neque tamen lecìorem de mutata 
leftione, mutataeque Iecìionis fonte ac caufa 



IT 
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funt, & maxime in rimandis etymologiis occu- 
patae ; indignae prorfus viro , qui in academia 
Franequ erana Graecas literas profiteretur. Idem 
Iungermanni interpretationem ignorans novam 
verfionem Latinam adomavit ; quam cum ab- 
folviffet, demonftrata licet ipfi poftea ab ami- 
co Iungermanniana editione , noluit labores fuos 
fibi perire, fuamque verfionem editioni a fe cu- 
ratae adiiciendam curavit. Quae etfì interdum 
altera praeftet, in plurimis tamen locis Iunger- 
mannianae iure poftponenda videtur. 

Moliianam fecuta eli ed. Parifienfis ■» , quam 

1 In Batavis oris excufam Et fané hanc editionem in- 
ette hanc edit. retìe iudkat fpicienri res ipfa facile opt- 
Dutens praef. editioni* fuae. nioni huic fidem facit. 



Digitized by Googl 



D E L 0 N G 0. ix 

bibliopola Neaulme an. 1754 ? 4 > excudi curavit. 
Graeco textui ad latus appofita eft verfio Mol- 
ili Latina; habetque haec editio emendationes 
quafdam in iplò contextu fuo quafque loco dif- 
pofitas, unciìque inclufas. Quemnam iftae au- 
ftorem habeant, & a quo omnino ifta editio 
curata iit, huius quidem rei notitiam e libro 
irto, cui ne praefatio quidem adie&a fit, fru- 
ftra petas, neque de eo aliunde confiat. Libri 
huius titulus eft: Longi Pafloralium de Daphnide 
dr Chloe Libri IV* Graece ir Latine: editio nova 
una cum emendationibus * uncis inclufis* di/lincia vi" 
ginti novem figuris aeri incifis a B. Audran * iux- 
ta delineationes Celfijf. Ducis Aurelian. Philip fi* ir 
tabula ab A. Coypel delineata : accedunt alia orna-* 
menta* partim ab A. Cochin* partim a C, Eifen 
adornata ir a Simone Fokke in aés eleganter fwci- 
fa. Lutetiae Pari forum* in gratiam Curio/or um. 
MDCCLIV. 

Aliam Parifiis editionem , elegantiflìmis Fr. 
Ambrofii Didoti typis expreffam, fc nonnullia 
variis Jecìionibus, iiique ad calcem reie&is , or- 
natam fine verfione an. 1776 apud Guillelmum 
de Bure in 12 prodire iuflìt Ludovicus Dutens* 
vir eruditiffimus. 

Proximo temporis , fi vero interiore» libri do- 
tes fpetìes longiflìmo intervallo, Dutenfianam in- 
fecuta eli Bodeni* Profefforis Vitebergenfis , quae 
Lipfìae Iunii fumtibus an. 1777, 8 , lucem ad- 
fpexit, editio; in qua adomanda idem fere, 
quo Tatium fuperiore anno evulgaverat , fecu- 
tus eft confilium. Namque & fu peri o rum inter- 
pretum , Columbanii 9 Urfmi , Iungermanni , & 
Molli animadverfiones , nullo piane deleflu ad- 
hibito, textui iterum fubiici curavit, nonnulla 
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tantum de fuo addidit , levioris ea momenti ; 
unde adeo Longo novae lucis parum aftufum 
eft. Praeter Mollianam verfionem adiecit etiam 
Gamharae Metaphrafin , ne iniuria temporis peri- 
ret. Scilicet his omnibus effetìum voluit , „ ut 
fuaviffìmus ille Longus aere parabili in plurium 
manus perveniret. „ 

His vero omnibus palmam praeripuit, vere- 
que Longo fofpitator exftitit , vir interiori Grae- 
cae linguae fcientia, exquiritiffimilnue variae ac 
multiplicis doftrinae copi isinftru£li (firn us, idem- 
que ingenii laude florentiflìmus Iohan - Baptifta 
Cafpar d'Ande de Villoifon \ qui eum cultu Di- 
dotiano , h. e. fplendidiflimo , prodire iuflìt Pari- 
fiis an. 1778, forma 8 . Is, ut textum Graecum 
exhiberet emendatiorem , non folum priorum 
cdd. excuffit inque ufum fuum convertit prae- 
fidia , fed novas etiam , quibus Longo priftinum 
nitorem redderet, undique conquifivit atque 
adhibuit copias. Ac praeterquam quod ei tres 
Codd. Bibliothecae Parifienfis multas eafque opti* 
mae frugis lecìiones iuppeditarent , ad partes 
etiam cum fruclu vocavit Amyoti verfionem 
Gallicani, factam ad optimum Codicem , 8c huc- 
ufque ab Interpp. negle£lam. Neque defuere 
viri docìi , qui fuas in Longum animadverfio- 
nes & coniecluras cum eodem communicarent : 
e quibus Valkenarium & Wyttenbachium no- 
minare fufficiat. Maxime vero luo ipfius ingenio 
doclrinaque adiutus, tam felici faepius in expo- 
liendo hoc fcriptore verfatus eft opera , ut pan- 
ciflìma tantum luperlìnt , quae folius praeflan- 
tioris Codicis ( nam potuit quae maxima virtus 
effe, fuit) opem adhuc implorent. Latinam ver- 
uonem idem vir egregie dotìus ad latùs appo* 
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fuit e Iungermanniana & Molliana conflatam, 
ita quidem, ut, quid in hac aut in altera mi- 
•nus barbarum deprehendiflet , hoc ampletìere- 
tur, ubi vero ienfu eas aberrafle vidhTet, aut 
ubi ipfe novam textui leflionem intuluTet, vi- 
tia tolleret, ac fententiam ad receptam leflio- 
nem accommodaret. 

Villoifonianum Longi contextum fub prelurn 
iterum vocavit, fplendidiflìmoque cultu exor- 
natum dedit Io. Bapt. Bodonius* Regii Parmen- 
iìs typographei praefe&us, cuius libri titulus eft: 
(ibyyw vufimnM¥ rwr Kttrk Aa^w xxù Xkìhiv (Mf&kot 
Tt'meprr, cum Proloquio (Pauli Mariae Paciaudii) 
de libri* erotici* antiquorum, format ex regio ty- 
pographeio 1786, 4. 

Eandem Villoifoni editionem & nos maxime 
in textu conftituendo fediti fumus ; efì tamen , 
ubi ab ea, noftro obfecuti iudicio, paulifper 
receffimus. Eiufdem verfionem emendatiorem re- 
tinuimus , nonnifi in iis locis immutatam , ubi 
nova indutìa aut veteri revocata letìione , eiuf- 
dem fenfui eam fubiiceremus. Ceterum eandem , 
quam in edendo Tatio fecuti fumus, nimirum, 
ut Codd. varietates , quae momentum aliquod 
criticum habere viderentur, diligenter enotare- 
mus, ac VV. DD. emendationes noftro quali- 
cunque iudicio adieéìo apponeremus , novam- 
que ipfi fubinde , ad veritatem indagandam , 
viam tentaremus; eandem, inquam, in hoc quo- 
que fcriptore nos tenuiffe rationem , res ipfa VV. 
DD. fìdem faciet. Superfunt tamen nonnulla , 
quae omnem ingenii eludant aciem , & ab aliis 
Codd. (nam qui adhuc innpefli funt , unius fe- 
re originis videntur, quod vel lacuna L. I, c. 
Vi f in qua omnes confpirant, fatis docet) me- 
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dicinam exfpeftent. Qno tamen loco non pof- 
fum , quin, quas dotìimmus Iacobs mecum com- 
municavit , conie&uras eruditis hominibus exa- 
minandas proponam. ,, Lib. Ili, cap. IV, p. 94 
noftrae ed. n«//W ìh **rr*yw — legendum puto : 
ktiÌM ìii (five x^)* «'tax 0 ** ***** — Da- 

phnis, multis fruftra tentatis, tandem canere 
apud animum fuum conftituit. Canendum eft. ut 
me - audiant : 6- certe audient ; altum ubique 
Jìlentium. Mox & hoc abiicit , ne id quidem (Sti- 
rpici one carere intelligens. Veritas conie£hirae 
apparere videtur ex feqq. it/JtHW 2Lp* rryqar. — 
Lib. Ili, cap. XI, pag. 108, contextus flagra- 
re videtur, ut legatur: ìaaà r§^rvh$fM mMiaata 
ka) 7S9 Mn» ykvMTif*. Sic etiam Amyot in fuo 
Cod. habuiffe videtur. — Lib» IV, cap. II , pag. 
136, forte haec verba fic legenda 8c diftinguen- 
da funt: tVtof é^rayérgva'e' ftryti rtf Jr, #r — 
five, fi audacioribus effe licet: i'<T*? «r»x,t«t/w 
tir rk Mr *nyn ti* S*, h tvps ùi^vif. %wy}**Z* — 
Denique Lib. IV, cap. VI, pag. 141, forte: *** 
h fxh Mmiop flrtòeir kftw. Ex ÌUaiqv priori fylla- 
ba forte omùTa facile fc xwlv & muti? oriri po- 
tuit. „ Haec ille , fatis ingeniofe. 

Reftat, ut de verfionibus Longi paucis aga- 
mus. Ac Latinas quidem Longus duas omnino 
natìus eft, Iungermannianam alteram, alteram 
Mollianam; quarum fupra iam mentionem fe- 
cimus. Neque enim refte huc vocare licet liber- 
1 imam illam Gambarae Metaphràfin , quae pri- 
mum vulgata eft cum reliquis eiufdem carmi- 
nibus Antvverp. 1569, 8 ; mox inferta editioni 
Commel. Jic inde in Bodeni ed. translata. Quae 
ipfa Metaphrafis varios VV. DD. errores pepe- 
rit. Baili us enim v. Longus, fcLancelotus psaef. 
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verfionis fuae, contendunt , exftare verfionem 
Latinam Iungermanniana antiquiorem ; eam- 
que, hoc quidem audore, an. 1606, ilio ve- 
lo, an. 1601 vulgatam. Quam ipfam Gamba- 
jae effe Metaphrafìn , facillima ex ipfo anni dif- 
fidici conieflura licet aifequi. Nam Co mm eli- 
ni editio , cui Gambara adiefìus ed, utrum- 
que hunc annum exhibet , alterum quidem 1 606 
in ipfa libri fronte, alter vero, 1601, pràefa- 
tioni fubfcriptus eft. Quod ipfum fraudem quo- 
que fecit Paciaudio proloqu. ad Long. pag. li , 
diverfas inde edd. Commel. ftatuenti, & pri- 
mam quidem an. 1601 , fecundam an. 1606 ex- 
cufam. Huetius quoque, r^uod ipfe in libro de 
febb. Roman, pag. 67 fatetur, Longum fibi La- 
tine interpretandum fumferat; fed veritus, ne 
iuvenilis aetas labem inde traheret, telam de- 
texi iam coeptam e manibus excuilìt. 

Primus vero omnium patrio eum cultu prodi- 
ie iuffit Iac. Amyotus. viginti annos ante, quam 
fuo ipfìus habitu ornatum Florentiae produceret 
Columbanius. Primum enim Amyoti verfio prod- 
iit Parifiis a. 1559 apud Vincent. Sertenar. 8 ; re- 
perita poftea aliquoties, & quidem ab heredibus 
Cramofii ( Cotelerio puta ) annis 1716 & 1717, 
cum indice : Les Amour s paftorales de Daphnis dr 
Ckloé ccritts en Grec par Longus M 4r traduites en 
Francois par Amiot. Avec Jigures. Nouvelle edition , 
à Paris chez les heritiers de Cramoify* 1717, 8. 
Tum Cotelerii (Coujlelier) adiefto nomine, an. 
1718, 8, & 1722 in forma 12. Eandem typis 
repetendam curavit Iac. Guerinius a. 1715,8, 
& 17319 iQ, Anonymi cuiuidam ( Lancelloti) 
curis repurgatam, atque ad cultiorem linguae 
genium refitìam. Quae utraque & Amyoti fin- 
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cera atque integra , eademque ab Anonymo rd- 
fifta iunclim reperita ed Pari fi ia cum titulo : 
Les Amours pa/lorales de Daphnis ix de Chloé + 
par Longus. Doublé traduclion du Grec en Fran- 
cois de Mr> Amiot é- d'un Anonime* mifes en pa- 
ralelle (fic) ir ornèes des EJiampes originales dufa- 
meux B. Audran , gravées aux depens du feu Due 
d'Orleans* Regent de Frange fur les t ab le aux in- 
ventis b peints de la main de ce grand Prince é 
avec un frontifpice de CoypeL é- autres Vignettes 
ùx Culs de Lampe* gravées par D. Foche fur les def- 
Jeins de Cochin dr de Eyjen * à Paris * imprimées 
pour les Curieux. MDCCLV1L Hanc enim eiuf- 
dem Anonymi verfi^nem putamus a. 1731 iam 
evulgatam, fola quidem conie£lura dulti: nam 
alteram illam infpicere non licuit. Alias, cum 
iifdem ornamentis con decorata s , & quidem a* 
1718 fc 1745, memorat Paciaud. Proloqu. ad 
Long. p. lii. De prima quidem , quae Amyo- 
ti interpretati onem exhibet, fatis conflati v. fu- 
pra. In altera typothetae vitium latere , eamque 
ed. ad an. 1754, quo prior illa Parifienfis feu 
potius Batava excufa eft , referendam effe fufpi- 
cor. Poft Amyotum eandem telam detexuit Pe- 
trus Marcajfus* qui tamen, Gambarae forte il* 
leclus exemplo , tanta in Longianis refecandis^ 
novandis atque piane immutandis libertate ufus 
eft , ut prò veteri ac genuina Longi fabula no- 
vam prorfus in feenam produxerit. Prodiit ifta 
verfio , certe fi titulum fpetìes, Parifiis a. 1626, 
apud Touffantium Brayum ( Touffaint du Bray) 
forma orlava. 

In Italica m linguam tranftulerat Longum Han- 
nibal Carus (Annibal Caro) tefte Gaddio de Script, 
non Ecclef. Tom. I, pag. iqq, quod & ipfe in 



-- 



Digitized by Google 



Ù E LO N G 0. xv 

Epp. fui* obfcure innuit: diuque in bibliothe- 
carum clauftris verfio ifta delituerat , donec tan- 
dem Marchio quidam de Breme, Regis Sardi* 
niae ad aulam Neapolitanam Legatus, apogra- 
phum eius nacìus , Crifopoli ( Parmae) eam im- 
primi /atqiìe aere Bodoniano exfplendèfceTe cu- 
Tavit. Cuius cum LVI tantum exempla impref- 
fa effent, exftitit dotìus quidam Italus, qui, 
quo plurium defideriis, exemplis huius verfio- 
nis copiofius divulgandis, iatisfieret, iterum eam 
recudendam curaret, cum titillo: Gli Amari par 
fiorali di Dafni e di Cioè, di Longo Soft/la, tra- 
dotti della Lingua Greca nella nojìra Tofcana dal 
Commendatore Annibal Caro. Londra, iy8€> 8. Ty- 
pos eos non Londinenles fed Italicos effe, vix 
eft ut moneam. Idem vero vir do&ua in Prae- 
fatione memorai, Hannibalem Carum hanc ver* 
fionem triginta annorum natum (erit adeo fe- 
culi XV annus XXXVII) confeciffe. Suppletam 
in ea, atque in fine adiecìam videre litet la* 
cunam , quae ab omnibus fere Interpp. ad 1, 
cap. VI, notata eft, a pag. 191 199. 

Aliam verfionem Italicam , quae tamen a Lon- 
gi veftigiis adeo recedit, ut Paciaud. Proloqu. 
pag. li eam mutilam, inconcinnam 8C pertur- 
batam metaphrafin vocare non dubitet, curavit 
Io. Baptifta Mancinus hoc tit. Gli Amori innocen- 
ti di Dafni e della Cloe, favola Greca, tradotta 
da Giov. Battifta Manzini. Jlampata in Bologna 
nel 1643 ^ , ^47>4* ^eutram vidimus ; prioria 
enim editionis notitiam debemns viro doclo , 
qui Haniiib. Cari verdoni a. 1 786 repetitae prae- 
fatus eft : alterius meminit perionatus ille Ano- 
nymus in praef. verfionis luae, quae iunclim 
cum Amyoti interpretatione an. 1757 prodiit, 
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pag. Vi. Facile tamen fieri potuit, ut vel ipfi 
hi viri, vel typothetae in anni nota erraverint, 
utque femel tantum ifta verfio prodierit. Quod 
quidem inde vero mihi videtur propius, quod 
uterque diverfam, neuter vero utramque me- 
moret, étfi Anonymus ille in recenfendis Lon- 
gi verfionibus iifque iteratis curiofam adhibue- 
rit diligentiam. 

Noviflimam fermone Italico verfionem ador- 
navit Cafp. Gozius ( Gafp. Gozzi) , quae Venetii* 
fatis eleganter imprefTa eft an. 1766, 4. 

Anglice vertit Georg. Tkornley s JLond. 1657, 
8 ; & noflrìs temporibus Iac. Craggs. a. 1 764. 

Noftra denique lingua prodiit Berolini apud 
Voflìum hocce ìemmate : Daphis und Chloè s aus 
den Griechifchen des Longus ùberfetzt. Berlin 1 765 , 
12; quae verfio veneribus fuis haud deftitu- 
ta eft. 
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P R 0 0 E M I U M. 

Cum in Lesbo fcras indagarem , Nympharum in luco; 
fpe&aculura vidi, omnium, quotquot quidem oculis 
uiurpavi, pulcherrimum : videlicet tabulam piftam , ima- 
ginem quae amatoriam hiftoriam repraefentaret. Amoe- 

x Codd. Roxnanus & Florcn- cepit Villoifonus. Sed & altcrum 
linus t*xór*, ' Yfm^h* qaod re- T«éU Habet. 

JLongus. A a 
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KaXìv pi* kcu tÒ aAo-oc, iroXvS&Spov* ivitjpov 9 Kctrcip- 
purov" fXi'ct 7nryìj 7rctvrct upityi* xaì tcl aviti x<u tcù 
èivSpot" àAA* il ypctQf] ripTrvo-npat , kcu ri'xpiv i%av(rci 

7Ti.piTTì]V , KCU TVXW tpCàriKfjV CùOTl 7T0AAQI TùùV Q&ÙÙV 
KCLTCL (pl/AW iw&V, TùùV fMvNvftOuV IKiTCU , TfJS ìt Ù- 

Kovog S-eccrccl. Tvvcukìs hr cwrìjg tìktovo-cii, kcu ctA- 
Aém (T7ra,pycuroi$ Kicr/tovrcti TreuSiat, tKXUfjLwa Troi'fjtvtcù 
TpiOonA' 2 vroipévis àvctipovfitvoi' vioi ovm3*fAWQi' 

A#0T«K KCt,TCtSpOfJt,ij' iroMfJLUW tyt/BoAff 7T0XXcL CtAAcC 
KCU WCWTGl ipùàTIKCi ìioVTCt fJLl KOU S'CCVfJUW'CtVTCl 7TÙ- 

S-og i<rx*v kmypd'^cu t>j ypa+y. kcu àvafyiTtirci[jt,%vog 
linyvrnv t?c tÌKévog , Tèrrctpctg j3//3Awc iZt7rovt)o-GifAriV , 

dus quidem erat ille lucus, denfus arboribus, floribiis 
ridens, aquis irriguus; unus fons omnia alebat, cum 
flores, tum arbores: attamen longe iucundior erat illa 
pi^ura , in qua & fingulare artificium , & amatori i ca- 
fus defcriptio confpiciebantur ; adep ut multi peregrini, 
fama eiciti, huc vemitarent, Nympharum quidem fup- 
plices, fed & imaginis fpedatores futuri. In hac tabula 
videre erat mulieres parturientes , & alias quae expo- 
fitos infantes fafciis adorna rent, pecudes quae eofdem 
infantes alerent, paftores qui eos tollerent* 4uvenes 
mutuam fibi fidem obftringentes , latronum incurfio- 
nem, hoftium impreflìoqem. Multa alia praeterea , ea- 
que omnia amatoria , videnti mihi & admiranti cupido 
inceflìt fcripto quafì refpondere pittura e irti, eamque 
veluti repraefentare. Poftquam igitur huiufce imaginis 
interpretem ftudiofe conquifiviflem , quatuor confaci li- 

i Ita repofuimus, edit. Parif. animadvertit , rup^r ip»Ttxì>v eo« 
fccuti. Vulgaris vcrborum ordo dem fenfu Longo dici , quo trò- 
tto : twx*» »X« n'h t»x>«* ìfmr. 9"oc ipatrmìr Charit. p. i. 
abfquc ullo idoneo fenfu. Atque i Mollus coni. atoì/xn* Tro- 
fie legendùm propofuerat Heu- fxna.' fed boì/am* t^cvt* funt 
fing. Spec. ObiT. crii, p. io. Re- capra &ovis, Daphnira & Chloéa 
cepit quoque VUloif. qui recìe expoutos nut^entcs. 
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PASTORALIITM LIB. I. 5 

iviAtifiet fìkv Epam, kou Nu^aw* , kou Ylctvl' kt^ol 
di Ttp^rvov 7rcL<rw A^jf>oo7roig , 0 kou vo<rovvrct lclctitùu 

KCU AV7T0V{IÌW WCtpctfAAJ^fTtTOU' TOV IfOXr&mCt, Àvct- 

fwq<™* ™v cvk ipcto'3'tVTct, 7Tou^ìvtu. ircurrw yoUì où- 
Sùg ipoorct ìQvyWy if QivÌ&tcu, ft$xpK **AAo$ 
kou òtpSdAfioi (ÌM7rckKrw. 'H/uv S% i 5tò$ w*póur%Qi 
rotfppovovcri t* tm clMiw 1 ypct<puv. 

KE4>. et. 

X 1.0AI2 fCTt A6<r/3fiw, Mm/Àjfv»;, fJLtyifoi kou Kctr- 
kf* èiiiìaprTctA you) ivpÌ7rùig v7rua-ptov<rfis rtjg $-*XÌr- 

T/\g, 2 KCU KiXOVfjUITCU yi$UpcUq ZWTOV KCtì MVKOV 

bros , donum Cupidini , Nymphis & Pani facrum , opuf- 
que cun&is iucundum hominibus, quod aegro mede- 
Jam, moerenti folatium afFerat, eius, qui amavit, me- 
moriam refricet, & amorìs rudem praedoceat. Omni- 
no namque nullus unquam amorem effugit , aut effu- 
giet, quamdiu fuus formae decor, fuaque oculis acies 
conftabit: Nobis autem Numeri concedat, ut fani inte- 
grique aJiorum cafus defcribere queamus. 

CAP. L 

HiST in Lesbp civitas, nomine Mitylene, magna, nec 
non & pulchra. Influens mare multis eam euripis diftin- 
guit ac diflecat: & pontes tota urbe plurimi funt ex 

1 Locum hunc plerique Intpp. Reduximus igitur Codd. leltio- 

male cepcrunt. Senfus eft: Det nem ifuv Sì ecc. 

nobis Numen , ut ™»0^o»<mTf{, h. a Reduxi hanc omnium fere 

e. immunes ab amore, aliorum po- Codd. ac librorum vett. lectio- 

tius eafus f. res ammatorias de- nem prò inflceta Cod Fiorent. 

fcribamus, quam noftras. Mi rum, virttrptov<rai( t» S^c» à«tY» , quae 

ni hoc caftiratis votum a mona- Mollo ac Bodeno arridere p >tuit. 

cho quodam adfutum fìt. Quo & Nam mare qu idem tvptirì c itic- 

ducitHbrorum quoruodam leccio, f^tn t duftis per urbem forti», dici 

vfjtiv xaì ó quod ferri nequit. potere, at non vice verfa. 

A j 
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•frtèùu. vopiratg 1 ov iroXtv ip*v> iAXa, vtjcov. 'Aàà* 
Ìk TcwTtjs rtjg 7roXiùùg {rfjs MiTvfyvijs] > h<rov atto crct- 
Sìùùv &CLK0O-MV, àypog ìfft ivtyog toScùlpovog , Kjr\\M 
xaAAicro/ op>j S-yjf>oTpo(pct' Triti* 7r\)pct,$opcC yy\o$ot 

K,Xr\fA,CLTOùV' 2 VO/tCU TTQlfLVitoV' KCLl jj Q'OLXcLCO'Ct TTfOtt- 

kAv&v ijiovty iKTtrafjLivy -^ct^fMa pctÀSaxìt. 3 *Ev tqùSì 
tu àypei vifuùv ctÌTroAog, Actpw Towojza,, ttcuSìov 
ivpiv V7T0 alyog Tf&ofitm. Spufìog t\v kcu Xoxf^ì 

K&Tùù 4 fìciTCÙV' KCU KtTTOg t7n7T\ctVùùfAAV0g , KCU 7TQCL 

futÀiaxfi , KdJS tig ìkuto ro ttcuSUv. 'EvrcuiSa, i\ <u| 

candido ac polito lapide facìi ; ut non urbs , fed infula 
amoeniflima effe videatur. Ab hac quidem urbe Mity- 
lene, ftadia circ Vr ducenta, viri cuiufdam opulenti 
ager fitus erat, poffeffio pulcherrima: montes ferarum, 
prata tritici feracia ; palmitibus colliculi , pafeua gregi- 
bus abundabant : mare autem litori alludebat , & mol- 
lem arena m lambens alluebat. Hoc in agro gregem pa- 
feens caprarius, nomine Lamon, infantem a capra enu- 
tritum invenit. Saltus erat, nemiifque arbuftis, virgul- 
tifque & dumis denfum atque afperum ; hederaque er- 
rabunda, nec non & mollis herba luxuriabat, in qua ia- 
cebat infantulus. Huc capra frequenter commeans, fae- 

1 NojuiViic, quod offerunt Codd. at alterum tv , ex ultima praeced. 
Parif. tanquam Ìttix»t^ov prae- ^ja-txXu^fv fyllaba enatum , fub- 
fert Villoif. quam tamen ratio- latum malim , quam in «V mu- 
nenti in hoc fcriptore nimis urgeri tatum. Rertius quoque leges «x- 
nolim. TiTctfAtvy fc. nióvr litus enim ma- 

2 Cod. Parif. yn Tp<x}ì xXn/u. ri protenditur, non mare litori. 
male. Intellige /«««oì , vel {inule 4 Voc. x*t*, quod & Cori. Fior, 
quid. ©mittit, aut omnino cum Villoif. 

^ 3 Codd. & edd. vett. exhxbent tollendum , aut cumToupio Em. 

vitiofe : wpcaixXu^ir sv »itvt , ix- in Suid. P. Ili, p. 298, xat» jSi- 

rrrujuim fjLxX^ùLxv. Et ex his T*y mutandum in xAT*/g«T0j, /e 

quidain: <l>v%<*y*yio t v el -f^X*- cus dumis & fpinis cbfitus , quod 

yo>y<*£, i*a\9*x»r. Mollus inde eiufdem formae fit ac x*r<t9xto£ t 

em. ^oatxXu^» , tir itivi txrs a- XATVwaaos , & xariJiv SfiS . 
fAftn 4*/^ ^a^S**^ Refte toc* 
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PASTORALIUM LIB. I. 7 
&w<rct ovnxjt$9 u$eM\g iyhm woAhaxtg, kcu tov 

tfltyOV CLToXtWOVffet, Tùj> @fi$il 7TClùtfJLiVt. @vActTTU 

rag &ctSpofjùùg 0 Actjuwv, ohcruoag ku.iXovu.iw tw 

ifllQoV, XCLl /4,iO*t1fA,(àùUtg OUtfMt£oV07qg K&T *%VCf éA&W» 

off tÌiv u.tv cttycL ntQvhcLyu&voùg 7noi(ii(àv\Kviciv , 

XPI*-** $\&7TT0l TTòLTOUtreC TO ùd<r7Ti% iX 

Tùcàctg «JtijAjjc Ttjv imffQfiv ìXkov tov yctAaxros' kcu 
&avu,cio"ag 9 uà-irto ÙKog vfv 9 wooratm iyyvg, kcu €u- 
floiUi ttcuMov ùtfkv, uiyoi kcu xcOCov, kcu Ttjg xcvtcl 
Ttfv ìxAutìv roy^g iv o~7rotpyctm$ kouttootì. X/ctywAà 
tì ya$ w afyypyìg, kcu ttoothì xpva-ìj, kcu faQiSiov 

ite<PctVT0K0ù7T0V. TO U& OVV 7T0ÙÙT0V ifZovMVfClTO fAOVO* 

tcl yvcùourfjLcLT* (ìcurrcurou; i ctu.ifyrcu tov (ÌdìQov? 
t7TUTct> ctìSto-S-ug» il u*jo% cùyog (PiXctvSpaTi'cu* fju~ 

ftyiTiTCU, WJKTCt Qv\ct%Ctg* X0U,t£tl 7TCLVTCL TfOg TffV 
yWCUKOt MufT<tAfJV, KOtl TCt yVùùfÌ<TU^LTCt , KCU TO 7TCU- 

* 

pe oculis fubducebatur , fuoque foetu relifto, infanti 
aflìdebat. Has difcurfationes obfervat Lamon , negleéH 
haeduli mifertus: & meridie ardente, caprae veftigia 
fecutuSj eam quidem confpicit caute & anxie circum- 
euntem , ne fcilicet puerum ungulis laederet ; infantem 
vero tanquam ex materna mamma lac adfluens u berti m 
trahentem. Die autem ut par ed miratus, propius acce* 
dit, & puerulum deprehendit maiufculum atque venu- 
fhim , & fafcioli* longe elegantioribus quam prò expo- ' 
fiti infantis fortuna involutum : enimvero i 11 ì aderat 
chlamydula purpurea, quam aurea necìebat fibula, & 
gladiolus, cuius eburneus refplendebat capulus. Primo 
igitur conftttuerat fola tollere monumenta, infantem 
vero dereli6him negligere; at deinde cum illum pude- 
ret, fi ne caprae quidem humanitatem imitaretur, no&e 
exfpecìata, omnia ad uxorem Myrtalen defert, & mo* 

A 4 
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ito, kou tÌjv cuyot ctvTyv. Tiyc o% ÌKirXctyu<rris , ti 

7TCtlÌlCÙ TlKTOVO'lV CUyiQy oSi TTCUTTCÙ CtVTf ityyUTCtl , 

jro>£ iKxtifJiivov' ireos iiSiv* TùtOófj&vov' 7rZg jJJìi- 

fJLiV (TVWtTtStVTCt KOVWTOVCTl $ TO Si 7TCtlSioV CLVTùùV ÌwOVO- 

fjul&wi , T*i oft aiyì tÌjv Tfo<pìfv trnrùiwova-iv. \Qc & ' c&k 
avrov tyma-ctv kuAìÌv. 

^OV0U itlKVOVfliVOU , TTOifJtffV i% 

àypav ofjwfùùv ve/ucov, Apvag to ovopa, kou aòrog iftotoig 
ÉTiTvyxtmt kcli tvflfjuun kcu S-iapcun. NvfAQav civ- 
Tfov ipi ntTfct, fjLiyciXjf 9 Tct tvJotw KoiAtj, e%a>èiv nifi- 
(pèftrjg' Tot ayàXfJULTct tuv rlvfjLQw avrw Xtvoig i7r%- 
woiijro,7roo*tg kvwróSffroi , %(io%g ùgoùfjiovg yvpvcu, ko- 

fMJ (ll'Xjpi TùùV CVoyjMW MAV[AtV>} QùùfJUL 7Tifl TfJV iQ)* 



numenta, & puerulum, & ipfam capram. Cui quidem 
attonitae quod puemlos etiam caprae parerent, rem 
totam cnarrat: quomodo expofitum offenderà, quo- 
modo enutritum viderit, quo pacìo ipfum deferere mo- 
riturum erubuerit. Cum & fic quoque uxori videretur , 
quae una fuerant expofita , occultant , infantem fuum 
nuncupant , eumque caprae alendum committunt. Quo 
autem & nomen infantis paftoralc videretur , Daphnim 
iilum nominare ilatuerunt. 

II. Iamque biennio exa&o, paftor quidam ex agris 
vicinis , cui Dryas erat nomen , pafeens pecora , fimile 
quid invenit & vidit. Nympharum ftabat antrum , pe- 
tra ingens , ab interiori quidem parte concava , at ve- 
ro ab exteriori rotunda. Nympharum ipfarum firmila- 
era lapidibus effi&a erant, pedibus difcalceatis , bra- 
chiis ad humeros ufque nudis , coma cervice tenus fo- 
luta, vefte circa lumbos fuccin&a, femibiulco circa fu- 
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fiuitajbtct nifi Ttjv ityvv* ri irctv a'y^i^cti X 0 ^^ V 

ÒpX^^VOàV. 1 'H ùùOL TOV CtVTOOV , Ttj$ fJLiyuXtjg 7r€Tf>Ctf 

iiv rò fjLia-ctireLTùv 9 ìk Si Ttjg Tnjyijg vScòq ivcu3/wgov 9 

puG0O¥ iWOiil XM/AiVOV, COTTI KCU Mtf&CdV 7TCLW y\/CL<pV- 

pog ìktitclto vpo tov ctVTpou , vroXtyg kcu fictXcexfjg 
Troag Ù7T0 Ttjg voriSog TpiQofAivtig. 'Avìkhvto rfi kcu yau- 
Xoi , kcu etvXoì irXiyioi , 2 kcu ovpiyyig , kclì k£x&- 

flOl, 7Tpi<r(àvTipùùV 7T0lfJLiVùùV àvU^/JUtTCt. E<V TOVTO T9 

WfjL$cuov oi'g àfyriTOKog <rvxw> <PonZ(rct , So\ctv ttoXKcu- 
Ktg iarateiag irctfux** ^Kcurcu Si /SovXofjtivog ctimjv, 
kcu ùg tÌjv 7rpoTipav ivvofttctykctTaa-Tìja-ai , Sto-fìov pei- 
(iSov xXupctg Avyta-ctg oftotov (ìpoxw, Ttj wiTpct TrpoayX- 
kv> ùg Ìku avXA^ofjLivog 3 etvTijv. i7ri<rrctg Si, ovSìp 

percilia rifu. Tota haec figura tripudiantium choream 
repraefentabat. In media huiufee Taxi ingentis parte fa- 
ftigium antri afTurgebat. £ fonte autem aqua fcaturiens 
in largum efFundebatur rivum; adeo ut amoeniflìmum 
extenderetur ante fpeluncam pratum, cuius copiofum 
& molle gramen perenni falientis rivi humore aleba- 
tur. Et mulftrae, & tibiae obliquae, & fiftulae, &. ca- 
lami, feniorum paftorum donaria fufpenfa confpicie- 
bantur. Ad hoc N/mpharum antrum crebro itans ovis 
nuper enixa , faepe fui interitus fufpicionem iniecit. * 
Dryas igitur eam coércere , & ad priftinum bene & 
tranquille pafeendi modum reducere cupiens, vinculum 
e vimine lento in laquei modum contorfit, & ad pe- 
tram acceffit, tanquam ovem comprehenfurus. Propior 

x *Opx ov f Jl " ot * gloflema mini exiftimo , verba ita tranfponen- 

redolcre videtur ; nifi totum Io- do: n «« t»; /ufyeé\»c nirp *f toU 

cum cum Wyttenbachio apud kvrpou nr r\ /ufraiTarsr , faftigium 

Villoif. ita conftituendum cen- petrae in media antri parte utum 

feas : ó/xcu/ufa» K.ATA ts7 *V- erat. 

•xpou. T*s fxit nt-pm myì ir ri 2 De *-Xery i*uX» v. Warton ad 

fticctfTATov. Equidem leniori me- Theocr. XX , 29 , p. 232. 
dicina huic loco fuccurri poiTe 3 Ita reftituit e duobusCodd. 
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tliiv* wv qteriW ÀAÀ* tj?i> fìkv> SiSov<r&v 7raw kv6pcù- 
vrivùùs rqv Bnifoiv ùg &P60VOV tov yctKctKTog o/atjv' to Sì 
7rcuSiov àxAMvarì 1 .XififùH €<V ifjLQcTifctg rag Sn- 
&ctg fjitTuQipov ri otÓ/acl, Kctùctpov kcu (pcuSpov, ola 
rìjg oiog 79 yXùùTry to irpovomov cutoXìxi^^^ (ai- 
ta TOV KOfOV TÌjg TfOtpìjg. ©£\U tfV TOVTO TO 7TCuSÌ0V, KCU 
TTCtùtKUTO KCU TOVTCO ff7T<tpy<tVCL, yVùùpttTfJLClTet, fUTfOÙ 

SicvXfwrcg , v7roSn} /tetra iwiyjfoo'a, , kcu TripivKOdStg 

XfVO-CU. QgJoV Jìf Ti VOfJLiCCLg TO iVptJfJLCL, KCU SlSct<TKO- 

fiivog 7rccfct Ttjg oiog ti to vrcuSiov kcu Qitétv* 
cbvcupihcu fùv to @pi$(4r in cvyKùùvog , ctm-oriàtrcu Si 
T€t ymp'urjjt&TCL kcltcl Tt£ 7rt}pctg , iv%%tcu Sì Tcug Nt^6- 
Qcug vri t\>x$ yjfifVl S'pi'^cu Tyv ìkìtw ctinw. Kcw 

vero faftus, nihil omnino corum vidit quae fperave- 
rat: verum ovem perquam humane ad largura ufque 
ìa&is fucìum fuae raammae copiam facientem; infan- 
tulum autem , abfque ullo vagitu avide modo ad hanc, 
modo ad illam laéìentem mammam os transferentem pu- 
rum , mundum atque niridum , utpote cuius tenellam 
faciem amica allambens lingua detergeret ovis , ubi alu- 
mnum lacìis cepiflfet fatietas. Infans haec femella erat 9 
& buie quoque appofitae erant fafciolae , expofitae mo- 
numenta , mitra nempe auro diftin&a , calceoli inaura- 
ti , & perifeelides aureae. Hoc igitur inventum divini- 
nitus fibi obtigifle ratus, & ab ove edocìus huiufee in- 
fantis mifereri, eamque amore profequi, terra fubla- 
tam ulnis excipit, monumenta vero in peram recondit, 
precatus Nymphas, ut, quod felix fauftumque fit, ea- 
rum fupplicem educare liceat. Et quoniam iam tempus 

Vili, quod verbum compofitum Cotnmel. & Iungerm. prò «xJutv- 

Longo hac de re magis frequen- cri habent àxXayyì , quod rece- 

tetur. Reliqui tenent Xa-f i/ufvof. ptt Villoif. alterimi prò glofta 

. i Nonnulli Codd. cum ed. habens. 
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irrù Ketifk h kiriXainw rv\v Trolftvtiv, ixfòv ùg tw 
vrctuAtv, tS ywcMti Sufythcti ik ìQtìmci> Siùcvva'i 

TA iVptùiVTU' 7TCLpaKlteVlTCU B'vycLlflOV vOfJU^UV > ÀCtV- 

òinvo-cw ug iSW ifi$uv. H /nsy Sri Udirti (iovto yct$ 
tKctXiho^) ufjriy) ivùvc. qv> Kcti kQihu lìiraiStcv, aort 
wra Ttjg oicg 1 7raf2vooMfH>i6fivcu Sitìaxmct, kou iAiicu 
Kai ctmìi Troifjuwìòv ovopa wfig wi<nw avrà, 2 XAoV* 
y. Tclvicù ice TTct,i$ick ici%v ftaAct jfu£fja , e J xcà 
KaAhog aiuole. iQawtio xfurrov àypouctctc. ij^ ovv i 
fiw, 7rtm kcu Siìut itùiv cL7ro yivtclg' f} tocovim, 

SuoÌV £L7T0$iÓ)>10lV. KUl 0 &fiVCtC KCU 0 AdflM gTTI fllSf 

WKiog ofumv ovaf ioMì it. EiSwca 3 ikg Nuftóetf 

• r * 

erat gregem a pafcuis reducere, cafam repetit, uxori 
quae vidit exponit, quae invenit, commonftrat, hor- 
tatur, ut filiolam prò fua agnofcat atque educet, ac 
rem,quomodo fe habet, nulli patefaciat! ÀtNape, hoc 
enim illi nomen, mater ftatim erat , infantem amabat, 
quafi metueret, ne ab ove fuperaretur, eique in huma- 
nitate cederet; quin & ipfa nomen illi paftorale indi- 
dit, vocando Chloèn, ut libi hanc filiam effe fuam di- 
centi fidem adftruerer. 

III. Et quidem hi infantes brevi temporis fpatio in- 
gens ceperunt incrementum , & in iis forma elucebat 
longe quam prò ruftica forte praeftantior. Iam autem 
Dàphnis annos quindecim erat natus , Chloè vero toti- 
dem, fi duos demferis, cum Dryanti & Lamoni eadem 
nocte haec obietta ed in fomniis fpecies : fibi videre vi- 

1 Villoif. coni, tlextt T ** 3 ^ n Cpdd. & libris omnibus 
e'Votcet. Foxte fimplicius: ai 5 ù*è legitur: Jhu tò.< N. quod eflet : 
7*< •isff. Putabant Uias Nymphas effe 3$c. 

2 Mollus fupplendum , Jegen- tum vero ante A*$wv inferi de- 
dumque cenfet; irpU tì that iti- beret x*i. Sed vel fic contorta 
iti* air». Boden vero : irpoe ri manet oratio , narrattonifque or- 
-fttueeu v'unir «irò». Utrumque do. Praeftat i^itur cum ed. Parif. 

temere. reponere uàtiou, quod prgximc 
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i^oKovv httlvcu; Tug h tcZ ctvrpu , i» a> tf miyti, h co iì 
7rcuSkv ivptv o kpvetg, koQvi» kcu rìjv XAoijy 1 rapcer- 
SMvcu TrcttSicù ftet\ct cofìctpw kcu Ktthta, impa IK 
TCàV a/juàv <Ptfom , 2 jSfAif <ru4Kpct clu.* To%ctfia <P%pov~ 
ri. to <Je ì<Pcu\/<tfjbtvov kutpoTtpcùv m (ìtAUy KiMurcti 

VOlfieUmV , TOV fJLW TO cÙwoXlOV , TtJV £t TO TTol- 
fJLmV. ToVTO TO OVOL(> ìSoVTif , fofolT* fUV ci ITOlUtVtg , 

ù txromo kcu tcrag oxnoi 5 aìirofai , 4 rv^y ex tnrcu)- 
y cairn hrayyihXéfAivoi Kfurrovct , m ijv cwrovg kcu Tpo- 
Oeug àfàpoTtpcuc. tTfiQov , kcu ypapuaTA vreuStvo* 

debanrur Nymphas illas , quae fervabant antrum, in quo 
fons fcaturiebat & infantem Dryas invenerat, Daphnim 
& Chloèn tradentes puero admodum protervo , admo- 
dura venufto , cui alae ex huroeris penderent , qui par- 
va fpicula parvo cum arcu geftaret ; & hunc quidem 
puerum ambos uno eodemque attingentem telo , iuflìf- 
fe , ut deinceps Ule capra rum, haec ovium gregem pa- 
fceret. Et hoc quidem fomnio vifo doluere paftores , fi 
forte Daphnis ac Chloé caprarum & ovium paftores & 
ipfi quoque futuri effent, qui tamen meliorem fortunam 
ex fuis fafciis de fe iuberent fperare ; ob quam jfpem 
etiam illos delicatioribus enutriebant cibis, literafque, & 



ad vulgatam fcripturam accedit , 
omnemquc difficultatem jollit. 
Wyttenb. refe ribeba t ; lòtti. 

1 Ed. Parif. x*i Aat^w, mù r. 
X\. Atlungerm. coni. Astivi» ti 
x*ì t. X\. concinnius vero VU- 
loif. tó» tì A*?»ir x*ì t. XX. 

2 Cum ftatim (p^an-i recurrat , 
Dutens e tribus Codd. priore lo- 
co repofuit Ìx° frt ' Scd hoc forte 
Longi negligentiae tribuendum. 

3 Collocarlo verborum paulo 
inconcinnior, ob male inculcatum 
fame, quod & abefle poteft, & 
abeft etiam a plurìmis Codd. Me* 
li us certe ponetur ante •ronr». 



4 Cum puer ille fupra iu fieri t, 
irotfjteuvtH, rlr fxìt {JDaphnim) rb 
cuVóMov, rh òi (Chloèn) r\ m't- 
fivis»* utrofque «jVóXouc dici non 
polTe iure contendit Villoif. Ac- 
cedit , quod Aiperius oì ir*if*tr$c 
piane otiofum fit, & parum ac- 
curate pofitum. Nam Dryas erat 
4roj/ufty, at Lamon tunÓKoc. Hinc 
Villoifonus illud ttotfJLtvtc y quod 
hic defideretur, e fuperiore lo- 
co, quo tranfpofitum fuerat, re- 
petendum, totumque locum fic 
legendum e (Te acute fufpicatur: 
i/fioiTù /Mty ti ì<rwrro %eà opto* 
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*ai 'nrana, oro ko*o tp hr ctypcuu'o. 'ESani & iru- 
SfirS-cu Stole 

xQivuKTctnig àAA^Aog 70 ovof, xòt $v<runtg rw to 
7rnpo txpm weuSia Tropo, rais ìfvutpaig^o yòf ovo- 
fut Myuv ovk tlxov) àg woiuivog ÌKTiU7rovcriv etvrovg 
iuo xolg ày&oig, ixStSoìiontg 'Uorro" Trug Su n- 
futv 7Tfò iMcvipfàpiog , wug Sunuuv tunróronog tou 
xavpoTog' itoti oyuv fri ttotw' Tran owóyuv bri 
xùtTOv' Ìttì Win KdhfiWfOTri %pfi<rrw, i?n rm uovi} 
(paytj* Oi St, uoAo xoifòntg* oh àfXfl* }^vyohY\v 
7r#pi/ulp(ìovov , K04 \<pi/m¥ rog euyog kou ro 7rp6- 
(ìctro uoAAov fi w/wsv tiog' 1} ut» ig mtuvw oyw- 
a-cù Tìjg o-amjpiag Ttjv ohioy* è Si, uifAVfjuivog ùig i*- 
Ktiumv ctvTov oì% ovt$pt\\/w. 

è . xìpog qv opxi > *** Trono tiKua&v avth}, to tv 

quaecunque ruri praeclara habebantur, edocebant. Pia- 
cuit tamen in iis , quae ad infantes Deorum providen- 
tia ferva tos pertinerent , morem gerere Diis. Et narra- 
to fuo fibi invicem Tomaio , facrifque facìis aligero ilii 
apud Nymphas puero, huius enim nomen dicere non 
poterant, mox ut paftores foras ipfos cum gregibus 
emittunt, fingula edo&os: quo pa&o ante meridiem pa* 
fcere oporteat, quo pa&o, poftquam reraififlet aeftu*, 
quando agere potum, quando ad caulam abigere, in 
quos utendum pedo , in quos fola dumtaxat voce. Illi 
vero oppido exfultantes, quafi magnum adepti impe- 
rium, capras atque oves impenfe diligebant, & quidem 
muho magis quam paftorum vulgus folet : nani Chloé ad 
oves fuae caufam falutis referebat ; Daphnis itidem haud 
immemor erat, quod fefe expofitum capra enutriviflet. 
IV. Initium veris erat, omniumque florum genus per 



i 4 L O N G ì 

fjuiXirr&f 9\x*S tyMw povo-iKvv' napTfjpara Totf^im 
ÀpTiytwjrcov' apveg ia-Kipruv iv rólg opuriv' i(àof4àovv> 

h TOtg tetfUdClV ai flthlTTCU' TOg ÀO-tyMt* XCLTÌfioV 

opviùtg. Toti-avryg $ d'arra, KaT%xweyg ivutpiag, 1 ol 

à'TAÀci KOtl V€Ci, fjHfJLffTOi TM kwiVtfliVCÒV ìyivùVTo xxà 

(ìXiirofjLimvr àìuvovTtg ptv tZv òpvtéw dSànoùV , yióv* 
ft>S7rom$ ìt <rxifTùùvras rovg apvag, jAà«vto KW<pa r 
Kcti rag fAihiTvag di fiiftov pivot > ra avori ovviAiyw* 
Kctt ra fìiv tìg roijg KÌXwovg sjSrtÀÀw* ra à% , o~rt(pa- 
vtcrKovg irXiKOYng, rak ì$vf*<Paig tQipov. *\L7rpaTTw Si 
Kotvy 7rana, 7rXti<riov .àAhjXav vt/AcvTtg.Kat iroXXa- 
xtg fi%v i Ad<pvtg . tcov npofàcurm ra a7T07r\avcùfJLiva 
oW<rreÀA§' woXAaKig Si v\ XAoiy rag Q-poavripag tùùv 

filvas, per prara, per montes vigebat. Iam apum bom- 
feus, iam canorarum avium vox aures permukebat; pe- 
cora novella faltu lafciviebant ; agni in montibus falie- 
bant , apes in pratis bombilabant , aves nemora cantu 
perfonabant. Dum ita placide, fepofitis curis, omnia 
voluptati indulgebant, Daphnis & Chloé, utpote te- 
neri aciuvenes, vifa auditaque imitabantur. Audito 
avium cantu, canebant; confpe&o lafcivientium agno- 
rum faltu , & ipfi leviter faltabant ; quin & apes aemu- 
labantur , colligentes flofculos , quorum alios gremio in- 
ferebant, alios coronis intextos Nymphis aflferebant. 
Prope inter fe pafcentes , omnia communiter agebant. 
Et faepe Daphnis oves aberrantes cogebat; faepe Chloé 

i Praeclaram hanc lelVionero batur oì naKcuoi xaÌ m'cj, cunx 
Villoif. e duobus Codd. Parif. tamen ad Daplinim & Chloén 
eruit, & in contextum recepit. fpe&et oratio. De hisenimfolis 
Ita quoque offerant Codd. Fior, intellìgenda , quae mox fequua- 
& Urf. Male antea vulgabatur; tur: Ì7/>atto? Jì xoith atì-itt* *Kn» 
fùttJictf. Aeque vitiofe mox ede* * o-ioy ÀKKnXm ri/xorrts. 
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aìyuv ertro tm KcufjLvw KctTqActmv. $<k Sé t/c x*i utg 
iytAug àpQertpcùs i<Ppovpti<n, Scmpov irùorìwrctptr* 
cctnog àJ&vjifjwirt. 'ASvpfiaTcc Si tjv avroig 7roifztVix.cc 
'H pi* ctySiptvKovg ànÀopevri 7rokvi^O^ 
ùcva-cù cLKpJoùrjpav 1 clvìttMkì* kou wipi tovto ttovov^ 
fiwtj* tcùv Troipvim yptAiicnv. *0 Si, KaKapovg ìxtì- 
fjuùv AtTTTOvg, Kcti Tffjcag Tdg tw yoyctTùùv oictCpvag, 
iAA^Acuf Ti KfjpoZ fiaXioKu <rvvctfTyo m ag y ftiXf* w**cg 

<TVpÌ£uV ifttàiTO,' KCLt TTOTi Si (KOiVCOfOVV yaActKTOg KOU 

etvov' kcu Tpo<p*t , àg otxofcv iQipov , tìg xtim iQifov* 
8-Zttov olv Tig uSi tu iroi'fAVttt Kcà Tctg kyi&ùtg eL7r 
aXXfacov fJiifjLiptajjLtvotg , fj XÀoijy kou viv. 

i. Toiclvtu 0% ctmav ircu^ovrcM , ToiavSi cvrovSqv 
tpag knirhoLtri. Avhcm* Tfi<povca o~KV[A*ovg vtovg, in 

audaciores capras a praeruptis abigebat locis. Nunc al* 
ter, altero ludicris intento, utriufque gregis cuftodiam 
agebat. Ludicra autem ipfis paftoralia & puerilia : haec 
quidem digrefla, fublatis alicunde flofculis, capfulaia 
locuftis captandis ne&ebat, & tota in hac re, ovium 
curam interim omittebat; ille vero, excifis tenuibus 
calamis, & perforatis intemodiorum intervallis, iundim- 
que inter fe molli cera aptatis & conglutinatis, in feram 
no&em fiftula Carmen meditabatur. Nonnunquam lac & 
vimini inter fe comtnunicabant , viòlumque, quem domo 
attulerant , in comraune conferebant : citius quis ovium 
ac caprarum greges a fe invicem disiun&os, quam Chloèn 
atque Daphnim , vidhTet. 

V. Ipfis autem fic ludentibus talem Amor iniecit cu- 
ram. Lupa quaedam, recentes alens catulos, proximis ex 

I Codd. quidam: «x^iJoflaxJiK. «»0ffixra*i xatàv *>ji%ti iupiììt* 
Sed pracftat alterum propter ò»p*i» 
Theocriti locum 1,53; *vrkf oy* 



16 l. O N G I 

tw TrAfitrioìf àypw i| aJOico» wotptvwv woKKcuug fjp- 
Trctgt, a-oAÀJ^ TfoQw kg àvctTpoQfjv toùv o^kv/mw Jìgo- 
fiivtl. ^vnhAomg ovv ci Kco^iyjrctt vvktùìo , o-ippovg opvT- 
Tùvfn to evpog òpyvictg, 1 rh (ìaSog Ttccecpav. To f&w 
to 7roXv ovrupowi , Ko^itravreg fiaxpcw. %u- 

A* & TUVCtVTif V7TtÙ TOV %*0~fl€LTO$> TO WtplTTOV 

tov x^f* aro ^ x><*>TZ7rcurcty , Tfjg nponpov yijg iìkovci. 
aort xÀv X&yùùq imfyctfjLyi, KctrctKAcc t* %ÌAet Kctp- 
Qoùv curS-maripa ovtcl, kcu totì 7rctpixu futiuv, hi 
ovk r\v , àtàct fJLipilfjLf\TO yìjv. Toiowtci 7roÀXk opvy- 
fjLctTH, xÀv roig opi<ri, xaiv TOig 7nSiotg, òpv%ctvTig, Tip 

fUV XVKCLIVOLV OVK lVTVXW<^ hetfiuv' Ctìo~d-CtV£TCU yk(> 

agris multa faepe rapiebat de aliis gregibus, quod ali- 
mento copiofo ad fuos catulos enutriendos opus habe- 
ret. Congregati igitur pagani notìu , fcrobem effodiunt, 
latitudine unius ulnae, altitudine quatuor. Et quidem 
humum effoffam atque egeftam maiori ex pane difper- 
gunt, eam procul a fona removentes; ficca autem ti- 
gna longa fuper foffam intendentes , ea adfperferunt illa 
terra , quae ex hac egefta effoffaque remanebat , ut fi- 
milis effet foffa prillino folo , utque vel lepus , fi per- 
curreret, ifta Tigna ftipulis ipfis fragiliora confringeret, 
atque tum faceret indicium , quod terra non effet , (ed 
tantummodo terram imitaretur. Multis id genus folfis 
per montes , per campos ducìis , lupam tamen haudqua- 
quam capere potuerunt ; fentit enim ipfa quoque in hac 
terra fubdola & captiofa fraudem fubeffe; multas ve- 

i Unius ulnae latitn^ine, at qua- olim legebatur ò^yviSf* unde, 

tuor ulnarum altitudine fcrobem cum Longus non dixerit , quot 

effodiunt. Hic eft fenfus huius patuerit ulnas , ali quid defiderari 

loci , adoptata e Codd. Fior. & Mollus fufpicabatur. Quo tamen, 

Urf. legione o^yt/iic, prò qua recepto ifyvt*( y opus non eft. 
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k*ì yyg owQurpevfts. sroAAac à cuyetg x*j roi'/ivi* 
Ai(pSupetv, xttì AaQvtv 7rap óA/yw, op$t> 
^ or . TpxycH vapo%uvimtf iìg pAyw trvviTntrov. rei 
oìtv irifCà ro tnpov Ktpctg , fttcttortpctg ym^iv^g ervpfìo* 
>W> S-pctvircti' kcu àXyqfctg, Qpipctl&ftivog ig Qv- 

YtjV ÌTpU7TiT0. 'O ViKCÙV KCLT 5%VCC iTrOfAiVÓg, &7TCtH- 

otov fere Ai Ttjv (pvyjv. 'AAye? &d@vig Tipi 1 tu Ktpctrt, 
mi tjj &pct<rvTfiTi «e^$ w&ìf , %uXov KCU tÌiv kuAclv- 
poTra, Aetfiwv , tSioùKt tov àcùKùna, OH* ìt 1 tov Jay 
\)7riK$ivycvTos , tov ìi èpyy ùdiconos , ovk *K($r t g 
ruv iv 7ro<riv rj irpiro^g nv aAA* k*t* xcutucltos 
<t(A0*> irÌ7rrov<rw % 0 Tpdyog wpéjipog, oAct<Pvig Sivrtpog. 
Tovto xai t<ra><r* A*(pw -xpiTòur&ai Haratpopag * 

ro capras atque oves iuxta pérdtderum, quin & fere 
Daphnim , cafu huiufmodi. - : 

VI. Hìrci irritati , ad pugnarti concurrerunt. Uni igi* 
tur cornu alterum ex viòlentiori confliftu frangitur- 
qui dolens inde , fremebundus fe in fugam dedit. Vi&òr 
autem per veftigia infe&ans fugientem , perfequendo 
non deftitit. Daphnis confracìo doleìis cornu , offenfuf* 
que illa contumacia, fufte pedoque arreptis , perfequen- 
tem pérfequebatur. Uti autem fere fìt, altero quidem 
fubterfiìgiente , altero autem ira abrepto & perfequen- 
te, non certus fatis eorum, quae ad pedes occurre- 
bant, profpeftus erat; fed in foveam ambo incidunt 
hircus prior, pofterior Daphnis. Et hoc ipfum Dàphnim 
fervavit, utpote hirco prò vehiculo, quo mnixus de- 

1 Villoif. malit : ivi rS xm. tulit. Temere. 

quod fané folemnius eft. 3 Valken. ap. Villoif. praecU- 

2 Pro J) editor Parif. coni, re hunc locum fic corri gendum 
'hi, -ut opponeretur fequenti ftaruit: t\ Xf»?«ffdfei x**k th 
nu Jì 0 >>M Ji»xovTor quod am* fofi ( *x»p«t t tà&ym» 
plexus eft Boden , textuique in- 

Longus. fi 
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f . 1 Oicturct wpog etvrov cvmXqpu 1 < srm AAc>j$ 

O'TOfjLU KtlfiùùV yhVKUTifQV* TO Si (pihflfJLCL , XiVTgOV [li- 

A/ttjjs 7riKpoTtpov. ILAA<wuc i<pi?^ja-(t iptyovg' 7roXKar- 
Kig <TKvXctKccg ctpnytvv^TOvg , kuì tov ftoo'xov» 

OV 0 kòfKÙùV ì%cLpi<rctTo. ochXoc TOVTO Qtojft* KCtivÓv* 
VC7TV\$CC fJCOV TÙ 7TVtVfÀ,Ct> ^CCKKiTCU tj KOpSlcC, TfJKiTCU 

*l '^Xfl* fyw ttclXiv (patron &é/w. co vixjjg hcl- 
jt>7S fc> vwou Kctivr t g, tjg ovai imiiv oio oc to ovo/jcct. apct 
QapfjectKOùv 1 iytvcrcLTO XAoij y^KKovcrk fi% (piAe^j 
7fù>g ovv òvk ct7riùccnv 5 2 oiov ctSovcriv cu atjióng' o% 
ijuj ovptyZ <ricma>\ oiov <nuprZ<nv oì tptOot* Kctyca 
xcùùqficu 5 oiov cucpct^u ree civStj , Kctyco <rri<Pctvovg ov 



VII. Haec & id genus alia deinde apud fé nugaba- 
tur : Quid tandem mihi faciet Chloés ofculum ? Label- 
la quidem ipfis rofis delicatiora , & os fa vis dulcius^ at 
ofculum quovis apis aculeo acerbius. Saepius haedos 
fum ofculatus ; faepius catellos recens genitos bafiavi , 
ut & vitulum illum , quem dono mihi dedit Dorcon ; at 
hoc ofculum res mihi piane nova. Exfilire mihi fpiri- 
tus, exfultare cor, liquefeere anima; & tamen rurfus 
ofcularì ardeo. O improbam vittoriani ! o novum mor- 
bum , cuius ne nomen quidem dicere queam ! Numquid 
Chloé, mihi datura ofculum, venenum guftavit? Quo- 
modo igitur non periit! Quam fuave lufeiniae canunt, 
& mea fiftula filet ! Quam lafcive haedi fubfiliunt , & 
ego fedeo ! Quam pulchre vigent flores , & ego nul- 

ftro y ToittuTA x. t. \. Totam vero $tvyr xetxlv ri ythA/Jut^rk '/jt\t*. 

lacunam bonus iMollus cenfebat (pttfluetxoy fVri. 

ita expleri pofle , x*ì <w\kk <pi- 2 Amyot vertit , ac fi legiffet 

X»/*«Tflt i yó*To. iviùttvot t non male, 
i Mofch. in Amore fug. 27; 
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TrXtxz*)) àXXctTct fjLiv tei Kctt o vcutiviog òtvSu' AaQytf 
df fictfcuviTctt. api fjuou kou bkopmm tv[*op<pOTtpog i$6ii- 
aiTcti 5 ToictvTct i (S&marog kaQvig ittolo-x^ kcu éAs- 
yiv> oiet irpuTov yivopivog rm ipurog tpyav kcu \oy&v. 

t(. 'O ìi Aofxoùv o &ovxo*og ó Xàwjc ifctorìis, 
QvXc&otg tov Afvetvreù, <Pvrov Kctropxrrronct, irhrpm 

XÙqfJUtTOZ, TTpOttlCW CLVTCti fJLiTCt TVfCOV KOtì OVplyyùùf 

tww yafjLiKùùv' kcu rovg \m Tvpovg Supo* ùvctt Ji'JW*, 
vrcthoLt QtAog àv tfvlKct ctmog tvtuiv. 'ErnSfov Sì àptot- 
fiwog ctvsfìate 1 Xoyov irtpi tov Ttjg XAojjc yapou 
Kcti ci Xufxfiivoi ywuiKctf Sùùùol woAAflt kcùì fitycthct, 
cùg (ìovxoXog, \7niyytX\iT0** £tvyog @ccóv ipoTrjpoùv, 

CfJLWVI TiTTCtpct fJLiXlTTÙÙV , <PvT<t fMfjMùJV TTtVTIJKOVTCt , 
StpfjtCt TCtÓpoV Tt/*UV VffoStjfMLTet;, f*,Q0"X0V> 

las necìo coronas ! Sed violae quidem & hyacinthi flo- 
rent*; Daplinis vero marcefcìt. Num eo etiam res deve^- 
niet, ut me formofior vel Dorco fit appariturus! Ta- 
lia ch'idem bonus Ule Daphnis & patiebatur & dicèbat; 
utpote qui primum amoris & opera & fermones degu- 
flare inciperet. 

Vili. Àt Dorco bubulcus, amator Chloés, Dryan- 
tem obfervans prope palmìtem defodientem, ad eum 
accedit cum cafeis & fiftulis. Atque cafeos tllos dat ilH 
dono, quocum ipfi iam olim amidtia interceflerat, cum 
ipfemet Dryas gregem pafcebat. Inde initio fatto , fer- 
monem de Chloés nuptiis iniecit, &, fi acciperet uxo* 
rem, multa magnaque munera, prò bubulci opibus, 
promifit; par fcilicet bóum aratorum, quaruor' apum 
examina, pomorum piantana quinquagena, tauri pel* 
lem calceis confìciendis idoneam, vitulum quotannis, 

i Pronum cft lègendum conii- y«XX«To, quod &fide triumCodd'. 
cere fv<£«\«, quod & aliis in nititur, & anice hic lòcum habet, 
nentem venit. Vulgo : à™yyiXX«To. 

i Refcripfi cum Villoif. iViry- 

B j 
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trog, fofjcm yóXcMrog Stoptvov* vart putpov Sitv o 
Apvctg &i\xfiw ro % Scópotg y Wmvrt tov yafMv. 'Ey- 
voqo-af Si wg KOilrrovog ii irapStvog vv/jlQìou, 
kcu Siuretg , fi)j (Poùgaèik ttotì , Kcuung àvyKZoroig iti- 
finirli rov ti ya/juv kvmvort, kcu ovyyvd/A*jv §%gw 
^ttItuto , kcu rk òvofJuurd'iVTA Sapa 7rctpyiTijo m uro • 

AtvTSpetg o% SictfjLAùjuv o \opKùùV \\wiSog> KCU 
fictT*)v rupovg kyuAovg kTroKircug , tyva Sia, %iipow 
WMa-B-cti t>? XAoij povy ytvopivì) Kcà 7rct,p(t<Pv\à\- 
%ct$ , ori 7Tctù iifjiiòctv tiri tov 7TOT0V kyootn Tctg kys- 
Xag, 7totÌ fJLtv o &ct/$vig> itoti Si i} 7rcug> \iriTi%vci- 
tcu Ttxw v irupw ir fin w<r (tv. Avkov piyk\ov Seppe* 
hctfi&v , ov TetZpog itot% irpo tùùv (Ìoùov fJLctxo/^ivog roìg 

KipCUTl Sl€(pdctpi , 7TipiÌT%m TOÙ trùùfJLATl , TToSfjptg KCL- 

TAVoùTwraittvog* oùg Tovg r ifi7rpo<r3-tovg 7roScug i<p*f— 

qui non amplius mammam defideraret ; adeo ut nanna 
abefTet, quin Dryas hifee donis delinitus nuptias an- 
nueret. Attamen confiderans, praeftantiori dignam effe 
fponfohanc virginem, veritufque, ne aliquando depre- 
henfus, graviflìma in mala inciderei:, abnuit coniugium, 
utque fibi ignofeat , orans , praedicata munera recufat. 

IX. Hac altera fpe decidèns Dorcon, & incaflum bo 
nis illis cafeis perdiris, flatuitvi adoriri Chloèn , quam- 
primum eam folam adverteret. Itaque cum obfervaflet 
ad aquas appellere greges alternis diebus, nunc quidem 
Daphifim , nunc vero puellam ipfam , artem quandam 
bubulco convenientem comminifeitur. Lupi magni pel- 
lem fumtam, quem aliquando prò armenris pugnans fuis 
taurus peremerat cornibus, circumponit corpori in dor- 
fum reiecìam & ab humeris ufque ad talos demiffam , 
ita ut ameriores lupi pedes fuper manus ipfius expanli 
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7r\c*><&cLk rcìlg xutrwzairòòg zetrixof rùk oiuteariv 
itXpi Trrtpvrjg, Kcà rw vro/Aorog ro %axrp/*> crKkww 
ttjv JctQaXìtv, oùttt^ ivtyog ùjt/Jtùu Kpewog. 'Ex&y- 
ùiacag <fè clvtov àg m uxlXìgta* irctùctytnTcu 7rpog 
Ttjv mtytiv, f$ imm^u cuytg iceu rct, 7rpofóctTc* uìtcc 
Tijir vo/Afjv. 'Ev xo&p Se Trom yij w jj TW> 
avTjyv a-éic o T07Tùf cuuivScug, kcu &aroig> kcu cujuv- 
&ùù jaTruv^ kcu <ncoAv/*<ng tiypiùtTt" fctSiug cut Ìku 
xxti AvKog à\fj9uiòg t\aA% Xfl^a;. .'Enewèet Kpv^ag 

IOAJTOV , ttlTtlfU TOV 1T0T0V TTJV OàùOLV 0 IXo^iCCOV y KOU 

ToAAiyy ei^gy 6À*7<Rs6, rea a"Xflt letTi <P$ii<rcbg , Kafiilv 
Tcug %ep<rì tÌjv XA^v. Xpwoc ikiyog Siciymrcu , jcaì 
XÀoif xfltnfAtfWE tacc kyiKctg tìg rqv mfyv>v 9 kcltcìKi- 
twtcù riv &a(pw (pvfàaSct xfaùpkv Koirron* , ro7g . 
ipfàotg Tfù0)fv pira rìtv vofijv' kcu oì Kvvtg, ol rm 

TTfofìcùTWV bn$>VÀ«WC6£ KCtì TùW CÙyùùV , *TQ[UVU, OU* 

ob tenderemmo pofterioresvero fuper crura, ad cal- 
caneos ufque, oris vero hiatus, perìnde atque armati 
viri galea» caput vélaret. Cuna fe autem, quam fieri 
poterat maxime, efferaflet, ad fontem accedit, ex quo 
bibere capeitae & oves poflr paftum folebant. In cava 
autem prorfus teme loco finis erat fons, locufque cir- 
ca hunc totus fpinis* robis, iunipero humilì carduif- 
que ita horrebat, ut vel verus ac germanus lupus fa- 
cile ibidem in infidiis delituiffet. Hic fefe abfcandens> 
tempus, quo potum agerentur greges, obfervabat, nec 
levem concipiebat fpem , fore ut habitu ilio perterrefa- 
cìam Chloén fuis comprehenderet manibus. Pauxillum 
interlabitur temports, & Cbloé pecora ad fontem com- 
pellebat, relido Daphnide, qui fronde* virides decu- 
tiebat, quibus poft paftum alerentur haedi. Atque ca- 
nes j ovium & capra rum cuftodes , Chloèn fecuti , at- 

B 4 



* 4 L O N G I 

J^f Kvvav iv fiwiAcurtetig inptipyfa xtvovfMvov uÀtficnf- 
cavrtf, tofiup*» xcu irtpiaypvref, <7rpp 

oAcog àvcurrifvcu Si tK7rk*feiv , ìScùkvcv Ketrk tov Sipfjut- 
róf. Tiug fjìkv ovv tov fotyx** adouptivog , kgu viro rov 
SipfjLcmg Ì7no*Kt7rovTos typovpov/jitvof , vcuto. <tiùù7tùùv w 
t$ Xoxpy. 'Eirù St ij t« XA«y 7rpo$ tìiv irpartiv 3-ectv 
8i(tTctp*%(iùa-et,, rov ùkcttyiv tKciter&àfiiov , okl Kvvtg 
irtpio"pra)VTgg to Sepfjut , tov CùùfidTog t}7rrovro ayrcv » 
fjLiya oifJLOùtjctg , dutìvì [òoy\vuv tqv - xjopnjv kcutov Hcù- 
<pm ijSfj vrctponcL. Tot»$ ptw Kvvetg aij cbvctxÀyru oxtvy- 
0« Tetx*W T)fxipoù(rctv K tov òt AopxùòV* kcltu ti iwpaìv 
kcli oùfAUìv dtoqyusvov, ctyetyovTig vtti tv\v TWW* &ir*r 

VltycLV TU ÒfjypaT*, IVA ^ÓLV TtoV 4O0VTW ^ i/fftMft. 



■ > 
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que, prò Aia in odorando fagacitate, Dorconem, qui 
ad manus puellae iniiciendas fefe movebat, deprehen- 
dentes, & valde acute aJlatrantes, ut in lupum irrue- 
re, & ci rcum tufi atque undìque inhaerentes, ei,prtuf- 
quam ob ftuporem aflurgeret^ acres. jnprfus intulerunt. 
Ac primum quidem, ne manifefte.ptoderetur, metuens y 
& pelle, qua tegebatur, munitus, tacitus inter frutices 
iacebat: ubi vero Chloé, ad primum intuitimi perterri- 
ta, Oaphnim inclamavjt auxiliàtorem , & canes ipfum 
corpus , dilacerato iam corio, morfu apprehenderunt , 
ibi magno cum eiulatu fuppliciter D^phnidis, qui iam 
advenerat, & puellae auxilium implorare coepit. Uli 
autem fuos canes confueta inclamaijone celeriter miti- 
ga verunt; Dorconem yero,- femora & humeros lace- 
rum, ad fontem deduxerunt, atque morfus ipfìus ubi 
apparebant dentium iroprefliones , . ahluerunt , & viri- 
dem ulmi corticem comman4uca^m ,%erimpofuerunt. 
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vràcav' V7ré n airupiag ipuTiKav roXfjLfifiarm vroiu*- 
vacfjv watSutv vou-ifyntg , Ttjv vrtfìovAfjv tov AópKweg 
cvìw opyurQimg , àAA* kcu wapafjuudtia-afimi , jwu 
fitXf 1 T w°$ Xiy*yòùyvi<rcLms , *7rt7rtf4tyav. Kài o 
kiv&jvov Tropo, too-oZtov ixéùov, koi trcoéttg he Kvvog, 

(ficUTlVy OV XVKOV (TTOflClTOg 9 lQipcL7TlVl TO CùùfJLOL. 

t. 'O AatylQ KOI t) XAoJ? KOflOTOV 7T0XVV iO^fiV 

fit%pi WKTOg Tdg ctiyag kcu Tctg oig av/\Aiyovrig v7ro 
yaù tov SeppOTog 7FToti6u<rai , kcu ini tuv kvvZv vÀet- 
KTti<rcLVTc*)v Tetpctxéu(rcu, ai fuv iig nèrpag àvtSpapov, 
ai Si [A&Xfi rfjg S-aAaTTt}$ avTtjg KOTiSpofiov. K«u- 
Totyt \vr17ra1S1\mo kcu (puvtj 7ru9-eo~3-at , xaù o-vpiy- 
yt S-eXyioS-ai , koi x u f*$ 7caTayy cvXKiyw^'oC 
àXAa tot* wcmw avralg o Qofiog AtjStiv mfìaÀi, kcu 
fioAtg, ùùavnfì Xaycog \k toùv \yyw tvpicKOVTig > sic 
Tctg hrauAug ijyayoy. 'Exs/wfc fjLovffg tfjg wKTog Ìkoi- 

Atque ob imperitìam amatorionim auforum , lufum pa- 
ftoralem deputantes , quod pellem induiflet Dorcon , 
nulioque modo illi fuccenfentes , fed etiam verbis leva- 
re dolorem ipfius conati, aliquatenus manu du&um di- 
miferunt. £o d i feri mini s addu&us ille, &, ut aiunt, e ca- 
nis, non autem e lupi ore,, fervatus, fuum curabat corpus. 

X. At Daphnis & Chloé defatigabantur ufque in no- 
ftem capris ovibufque colligendis. Quippe illae lupi 
pelle conterritae, & canum latratu conturbatae, àliae 
in petras eyaferant, aliae ad mare ufque curfu conten- 
derai. Tametfi edocìae effent & voci obtemperare , & 
fiftula demulceri , & v.el manuum ftrepitu cogi ; tunc 
vero timor omnium oblkvionem ipfis iniecerat, aegre- 
que tandem eas veluti lepores ex veftigiis indagantes , 
ad cafas reduxerunt. Illa notte fola profunde dormita*- 
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firjétjTmf (ictdvv wrvùv* Keu rrjg ipcmKtlg Xwrt}g <P&p- 
peucov tùv xciftctTov srxw. kvdig $t *\u*f*g ireAicu- 

ÌXvttovvto aroAAaycmct fayovv* tùtAov ri' tjyvoovv 

Ó, TI ToVTO flOVOV fjStOWt OTl T0¥ fJUèV (f/Alf- 

fJUtt TfjV il XùVTfOV iwùùhtPiV. 

iflt . \L>iKctt di eunovg Keu tj cùpct tou erwf . ri/)5£ 
ùvv tióti téàjj, .j^ouc ófx*l> kcu 7Tclvtol tv ctKpy 
èivfycL iv KoupTTùiq' mULù h /ujmg' t)$ucc fAi» rfrr(yu>v 

tjffl y\VKlUt KCUtf TtjS OTTOÙfCLq CÒftti Tlf7TVtJ 01 7TOI- 

pvlùàv (ìfoiXN' Euccuri» av Tig kcu Tovg iroTct/Jtovg aAuv> 
yjftfjut fiovrcu? kcu Tovg àviutug aypirritìf Tcug iriTicriv 
iuwvuvTeLg" kcu tu fitjtut ìpomu vriimw %uput kcli 
tov tjAtov QiAqkuXov orret > Treurrug uttoSvuv. O ptv 
evv ActQvig S-uX^ro/Aivog rovroig ct7rcuriv > lig Tovg 7ro- 

verunt, atque illam defatigationem prò fuae ex amore 
conceptae aegritudinis remedio habuerunn Quampri- 
mum autem dies rediit, (imilem rurfus in modum fe 
affici fentiebant. Laeti erant , fi fe invicem videbant ; 
moefti , fi forte paulifper eos fepararì contigerat. Do— 
lebant , aliquid amplius volebant ; quidnam tamen vel- 
lent, nefciebant. Illud folum norant, quod hunc qui-: 
dem ofculum , illam vero lavacrum perdidifiet. 

XI. Infuper etiam ipfos anni illud tempus incende- 
bat. Ver iam definebat , & aeftas oriebatar, omniaque 
vigebant. Arbores fruéìibus , campi fegetibus laeti : fua- 
vis cicadarum ftrepitus, grata pomorum fragrantia, iu- 
cundus quoque ovium balatus. Putaffes flumina fenfìm 
Iabentia modulari cantum, & ventos, qui pinus infla- 
bant , fiftula canere , poma amore capta humi decumbe- 
re, folemque, venuflatis & formae amatorem, omnes 
veftibus fuis exuere. Daphnis igitur hifce omnibus incen- 
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tw Tovg hSiVivonag 'i&tpa' nroKXcuug o% x«u 

£tiiw to g^Jcflei/ KctvfjLct (r(2è<ret)v. *H & XAoij piTeù 
ro *f4&A%cii Tag oig kcu tuv cuym Tag iroAAag, &ri 
sroÀvv utv xpéw 1 u%i 7njyvv<ret to yaha" Stivai 
yog ai fjuTuti ?W7rtf<rai koì iaxtlv , ù Sìcokoivto. To S$ 
tmvSiVj cwrohowaijuvti to irpócrcùTrov , m-rvog Ìotc- 
(pavovro xÀctAotg , kcu t? nfipiSi Ì£cùvvvto> koì tw 
ycwKov àvaTÌqcraa-a omv kcu ya\ax,Tog> koivòv pira* 
tov ùkàtpviSog 7totqv u%t. Ttjg Sì /^tayififipicùg 6;r*À- 
S-ovcyg , iylvm ijSri oQtaXficiv aàootc avrolg* tj \m 
ya$ yvftvw opatra AaQnv, hravèovv 2 msriTrn to 
KaAAog, koì iTtiKiTOy pfjSèv aijov pipog piyfyaffba* 

fus, flu minibus fefe immergebat; & quandoque fe ab- 
Juebat , quandoque vero pifces lafcivientes & in gy rum 
tremula exfultantes cauda captabat; faepe etiam bibe- 
bat, veluti fic internum aeftum reftin&urus. Chloé ve- 
ro, poftquam oves multafque e capris mulfiflet, longo 
dein tempore in cogendo latte erat occupata ; mufcae 
namque erant ipfi graves, cum negotium faceffendo, 
tum mordendo, fi abigerentur. Illa deinde, abluta facie, 
pineis fe coronabat ramis, pellem hinnuli induebat, & 
mulcrale vino atque lacìe replens , communi fìmul cum 
Daphnide póni fruebatur. Ingruénte vero merìdie , am- 
borum oculi fuerunt capti. Illa enim nudum confpicata 
Daphnim, in eius efflorefcentem pulchrìtudinem inci- 
debat, indeque liquefcebat, quod nullam in eo par- 

1 Elegans eft Wyttenbachii Reitz. ad Lucian. T* II , p. 537» 
emendatio , h. 1. ita refingentis : quem fecutus eft Villoifon. At 
tiri iro\u /xh vóto* Nam, Wyttenbachiiis t loco buie male 
cum ìfyjitf prò intentum effe ali- affe&o ita mederi conabatur: r$ 
cui rei Graecis adhibetur, femper pìv y"kp yvfAilt óp»a* ùA+vii 
coniungitur cum ittfi vel «ft^i, «rum f. mx»4* T ^ xaXXo«. Mihi 

2 Divifim fV <t»8oyy volebat v. iriiwm mendofum videtur. 
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iùvct/uvtf. 'O $i> à&r iv vifytèt, juu <rn®*»e* vlrvo* 
cpiyovtruv rov yavXov, fiiow coìto rutv iv tu ttvrfcf 
NvftQùùv hfiui. 'O fìkv ovv TtjV ttÌtvv cvtto -njg xt<pct?Sf€ 
ctf7rct&>v 9 etvTog tori® ewovro, nfvnpw (P^a-otg rov 
ortQctvov' if 0% , r^fv i<r3-ijT(* ewrov favopivov xcu yu- 

fJWùùd'ivTOS tViSvtTÙ , 7TfQTtfW XCU UVTf] QtXyff'cto'cù. 

V HAj neri scoti p(i\oi$ ot^ÀJjAcvg ìfìoLKoVy xcu reti xt- 
<Pot?utg àAÀifÀaw vcia-jÀ^a-av , Sutxf ivcmng tclq xofActe , 

XCU tf /JLiV UXCW-IV CWTOV TtfV KO/MjV , ÙTi [AtAcUYGt , 

/ * & / ^ / » ~ »/ - v 

ft/Uftots' o di » fAjjAcà to irpoo~ù)7roy uvrrjg^ oti Mvkov 
xcu Mptuèìg iv. 'EMScurxtv cumiv xcu ovphruv* xcu 
kf^ctfiivfiq ifAorvuv, ctfrd&v TtjV ovpiyyot joiq %€JÀe- 
c-iv etvrìg Tovg xctXeifjujvg vrirftx^ 1 xcu iSoxu ptv 

■ 

tem reprehendere poflet; Daphnis viciflìm pelle hinnuli 
co rolla que pinea ornatasi Chloén, & fibi mulcram por- 
rigentem intuens , unam e Nymphis , quae in antro , vi- 
dere fe exiftimabat. Ipfe vero pinura de capite Chloés 
detra&am fibi nmponebat , ofculis tamen prius corolla© 
impreflis : Chloé contra veftem illius lavantis & denu- 
dati , prius ofculata , induebat. Iam aliquando & malis 
fefe petebant, atque difcriminantes comam, invicem 
capita adornabant fibi. Et Chloé caefarìem Daphnidis ^ 
utpote nigricantem , myrteis baccis ; Daphnis vero fa- 
ciem Chloés, quod candida & fubrubicunda eftet, malo 
affimilabat. Docebat eam & fiftula canere; fimulque ea 
infpirare coeperat , fiftulam eripiens , labellis ipfe cala- 
inos percurrebat. Sicque dum videbatur errantem infor- 

i Cod. Reg. litihMiyji , quod excipiendo , qui calami* adhifc 

ita arruìt Villoifono , ut ftatim inerraret , fpiritu declarat , & 

ei in contcxtu locum faceret. verbum proprium eft de fiftula 

Equidem teneo itiirft%vi , quod canendi arte* 
&ipfum DaphnidU aviditatem in 
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kfjutfrcutourciv itSao-xuv, tvirptirGog Si Sìcl Ttjg ovpiy- 
ycg Tfj¥ XAoV i<piA«*. 

^vpiTTOvrog ó% kcltcl to [Atoifpfipimt xaì ruv 

ca. <Ì>ùùfa<Tcig tcvto o ActQvtg, kcu xaTctie/Mvog tw 
ovptyyct, 7r cut cui avTttv ffÌAi7rtìf curìqoTug, otet /iif- 
Siv ctìSovfjLtvog > kcu ilfjut x,ai avrv ijptfict, V7ri$6tyyi- 
to' Ow K*kvSov<nv ò<p6etXfioi' otov <re Ò7ro7rm to oró- 
fjut* ovSt tcc /xtjAct toiovtov > ovìi ai haxpcLi. kXXk 
QiXuv ftkv SìSqìka" Scucvu to QlAijfjtct rìjv xapSictv,Kcu, 
tóawtp to hov fitÌJ, fAcuvia-Q-cu iroiu' òxvcZ fiff kcu 
Qt^rctg ctimjv à<$v7rvt<rco. il À«A«v TiTriyw , ovk 
tao-evo- tv avrtjv Koètviuv fitya *i%wmg" <tÀÀ* xaXoi 
Tfouyoi Tolg tepori Traiovn fjutx^tvo^ & Xvkuv àAu- 
7riKu>v Sn^jmpoiv , ot Tovrtvg w% ripTrarav. 'Ey Tcvrotg 

- 

mare , fpeciofo admodum praetextu per fiftulam Chloén 
ofculabatur. 

XII. Contigit verq, cum per merìdiem fìftula lude- 
ret, &. pecora opaca tegerentur umbra, Chloén impru- 
dentem in fomnum dilapfam effe. Quo animadverfo , 
Daphnis fìftulam depofuic , totamque ipfam inexplebili- 
ter contemplatus ed, quippe quinihil tuoi revereretur; 
fimulque ad ipfam leniter fubloqui coepit: Quales dor- 
miunt ocelli ! Quem os exhalat fpiritum ! Certe non 
talenti mala, non arbufta. Sed ofculum figere vereor; 
cor quippe mordet fuavium, & haud fecus atque no- 
vum mei infanire facit. Praeterea timeo, fi ofculum ei 
dederim , ne fomnium excutiam» O garrulas cicadas ! 
Dormire ipfam non finent ita valide perftrepentes. At 
& hirci cornibus confligentes pugnam conferunt. Lupos 
vel vulpibus magis ignavos, quod hofce non rapue- 
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evrog cwtov h&yw > t6tt<| Oivyav %%hJ&9* 3-fifwrcu 
S-étova-ttv, KCttimcriv sic tov koXwov XàoV kcu jj 
%€Aì^ iroptvfi, 1 tov fxiv ovk qdvvjStj *ct(2uv> Tcug 
$k 7rripvZiv \yyvg Si* rijv ftuty yivopw , Tùiv 7rcipuu>v 

CLVTtjg fyótTO. 'H 0% OVK ilSvUct 70 TTpUX^tVy (JLiy* /2oÌj- 
GCUTCt TGÓV V7TWV \%i$0(lV. '\8o\)(TCl ìt KCU TfJV Xl\i$QVX 
tU TT^CTIOV 7TiT0fJltVt}V , KCU TOV I±CtG>VlV Ì7TI Tù) Olii 

ythùùna, tov <po(ìov fÀv Ì7rav<rotT0 , Tovg Si bQdaÀ.- 
fiovg &7rifjutTTiv eri kclÙivSuv 3"ìàqvtcu;. ÌLcu o t£Ttì£ 
Ìk tZv kqAwùùv Ì7rtjxw^ óf^oiov Ikìt^ xifi» òftoXo- 
yovvTi Ttis r&Ttipicu;. YluXiv ovv fj X/oif fityct ctvtfiotf- 
cnv' o AaCvig kytAeun. Kcu 7roo$cunùùg K*(Ìq ptvog, 
KcL&YjKiv avTfjg €tg ta OTifvet Tctg X&f**** Ke ^ i 

TOV (ìiATlOTOV TiTTiyGt, fJLfjO% tV 7? Sf%lk <rkù*7TùùVTCl. 

rum ! Inrerea dum haec fariebat verba , cicada fugiens 
hirundinem , quae ipfam capere vellet , in Chloès inci- 
dit fmum; atque hirundo infeqi^is, illam quidem ap- 
prehendere non potuit, fed propius infecìando accé- 
dens, alis genas pueliae attigit: quae quidem ignara 
quid actum fuiffet, magno cum clamore e fomno exfi-» 
luit. Cum autem vidiflet & hirundinem prope adhuc 
volantem , & Daphnim fuper hoc metu rìdentem , time* 
re deftitit , & oculos adhuc dormiturientes abfterfit. Au 
que cicada, inftar fupplicis gratias agentis prò falute 
parta , ipfo e finu infonuit. Iterum igitur Chloé valde 
exclamavit , Daphnis vero rifit ; eaque occafione arre- 
pta , in fmum pueliae manus immifit , optimamque illam 
cicadam, ne quidem in dextra fdentem, extraxit. Qua 

i Pro fTrcfttv* Codd. Fior. & le&ionem in téxtu repofuit Bo- 
Urf. fa' ixùrtf» Quam utramque den, parimi fcite. 
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*H Si yStro ìiovva, kcu \<ptoifft Xafiovcra, kcu auùtg 
\A$clKKi tu Kcfarct) XaÀjovrra. 

iy. ^Etc^v avrovg tote (Parrà (ÌgvkoAik)i he Ttjg 
uÀiff (pdtyZaptni. Tip XAwfc &rov<rtig futiuv 0, ti 
Aeyci , SkSa<rKU ctmìjv 0 A«t^wc [fiuioAoyiiv ra ifyt/A- 
ùovfiwcù. 7TAfimg 9 7rctfém, óic eì, ovtùù kcOui* 
yyXcù ìvtfjit fàwg 7rcXAag oi/ratc; ìy fjfijjuec. fp afa kcu 

» ciStKtf 9 KCU ÌTtp7TOYT0 CU jSofC OXmjS Tflf flOVTlìvj , KCU 

»m[A,iv ùvti KaAavfV7ro$ TrAi/yJf, ùvtì Ktvrpov irpoa'- 
«j&Ajj* oAA* KoAivcuTct imo 7rhw , k«j rrtQamc-*- 
» j^€w; srnvT» ILtftt «ueì nyi» Ilm/v. K«ù cti jSocc 
„T9 wapéu-tw. Tlcug ov fiaucfcu/ viu&v j3cuc t 

„jcoj avrog Kct^òg, wiiKogùg fj 7rctftfcvo$, QitovUKti<rctc; 
ayTTfog Tfjv piAcoSic&v , flti^OVCt fiàc f\$UO¥ ùg TOig p 

„ (puyìiv avTvriSii^aTo. Kaì tm fiouv ìktùù rag àfi- 

confpefta Chloé admodum delecìabatu» , apprehenfam- 
que deofculata , iterum fimi fuo excepit garrientem. 

XIII. Tunc ipfo$ palumbes, ex filva paftorale quid 
canens, oble&avit. Quaerentem autem Chloén, quidnam 
haec ayis caneret, Daphnis eam edocuit fabulam, quae 
vulgo ia&abatur: Erat virgo, mi virgo, ut tu, admo- 
dum formofa , quae firn ili ter in flore aetatis multos pa- 
fcebat boves. Eadem utique & perita canendi erat, im- 
peafeque illius modulatione delecìabantur boves > adeo 
ut neque pedi icìu , neque fàmuli infli&u inter pafeen- 
dum opus haberet; fed fub pinofedens, pineaque cin- 
cia corona, Pana atque Pinum cantu celebra bat, quo 
delinitae vaccae ab ipfa nunquam difeedebant. Adole- 
feens , non procul inde boVes pafeens , & ipfe pulcher 
& muficus,' ut baec virgo, cumque illa de cantus fua- 
vitate contendens, maiorem vocem ut mas, dulcem ut 
puer, contra edidit, & fic o&o e vaccis, eafque opti- 
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» ovete ig t)jv ìSiav àyùujv 3-€À|tfs, àvrtfìovKofairw, 



„ *xÌìtcu tf 7rup6tvog t>; $hi$r\ rìig àyù^g* rij qmt 
» Tfje dSijg' kcu ivxircu roig 3-iotg opvig ymo-9-cu , wpiv 
„oiKcL$t iQiKi<rS-ai. TluSoncu oi 3*6oì, kcu ttoìovo-i 
v TfjvSi Tf)v opvi*9 opHov àg 7retp6ivov, fjLOvruùiv ag vui- 
99 vtiv. 1 Kcu iti vvv uSqvo'cl pfivvu Ttfv ru/jbQopciv 9 ori 
9> (ìovg fypru 7ri7r\cwfj(Mvctg. „ 

iS . ToicttrSi rip'tyug uòrolg to Sipog ircipuxè* Méto- 
TTOùpov oi cLKfia^ovrog kcu tov (ìorpucg, 2 Tvpioi~7vQ- 
ìttcu Kctpixìiv €%omc ì[uoticti/9 àg 'io-mg \m\ SoxòIw 
fictpfìcipoi, Trpoa-to-xov Toìg kypolg kcu bu2cUrtg <rvv 
lAcL%ctipcug kcu f)fju6ùùpctKÌoig KctTtoypov TTctnct tcl tlg 
%{ipag ÌXÌovtcC olm ùSoo-piciv , 7rvpev ct/póovoy, 

mas , fuum in armentum pelle&as abegit. Indigne tulit 
puella hoc fui armenti damnum, cantuque fuccubuiffe 
dolens , precatur Deos , ut in avem , antequam domum 
redeat, convertatur. Annuunt Dii, inque avem iliam 
mutant montanara atque muficam , virgini ifti fimilem , 
quae etiam nunc canendo fuae facit indicium ia&urae , 
quod fcilicet errabundas vaccas quaerat. 

XIV. Eiufmodi oble&amenta illis fuppeditavit aeftas. 
Autumno vero adulto & uvis maturefcentibus , Tyrii 
praedones, Carico hemiolio fumto, ne forte barbari vi* 
derentur, ad agros appulere, & gladiis dimidiatifque tho- 
racibus armati, cuncìa , quae in manus incidebant , diti- 
puere, vinum odoratum, magnam frumenti copiam , 

i Wyttenb. ita hunc locum »r iraflim nciir»?. Quae pofte- 

tranfponendum cenfet : fyiw , *s rior ratio priori longe praeferen- 

ixÓYHt , /MvcixMv if *Af&tw. For- da videtur. Ita quoque Amyotus 

te paulo audacior eflet conie&u- in fuis libris hairoifle videturv 

ra , ait Villoif. fi quis ita emen- 2 Aliquid h. I. deefle , facile fu- 

dare tentar et : «iJix»y (prò o^im?) fpiceris. Ed. Par. offert; *J» *%p- 

«c ìntiyni 7raej»8fv;f ut /xouyixft» xà^ovrec, quod fané proprium de 

effet gloffa T»w «ìJixÀr vel voto w- uvis maturefcentibus , ideoque 

ri T^iJf Tif tf"** 1 fMvftxh textui intulere Dutens & Villoif. 
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lv Kfjfloig* fi&curay Tivag kcu (2ovg ix Ttjg Aopxvvog 
àyihis. Aapfiavouo-i kcu Aa(pw mfi ttjv S-aAar- 
itty iAtWa* ij yk(> XA03 (ìpaSùrtpov à>g xópv\ rk 
wfifì<tT& ì^jjye tov ApvcivTog, <pé@q> tuv àytpuxpv 
Troifiimv, 'IJom; Si fiupaxiov fiiyct xai jutÀov, xpiir- 
Tovjìjg i% kypw àf7rayfjg, jwjxm fjufìtv ùg jctg cu- 
yac, ut\ìi ùg rovg ah\ovg kypòvg 7npitfyct$u*voi, 1 
xarryov avrov ùg Ttfv vuvv xAcuovrct kcu f}7ropr}fimv > 
kcu fityct XàoV xaXoZvra. Kcu oì piv , to 7ru<rfxot * 
cipri àTroKva-avrig » kcu rkg xa>7rctg rcug xtpriv tu~ 
fìcthovng , àir&rteov ùg to TrtAayog. Xàojj 0% xetTy- 
hctovi to Trotfxvtov , ovpiyya xcuvtjv ro> AaQnSi Sapov 
Kcfilgowct. *1SoZ<tcl dfg Tctg aìyag TtTctpayuivag , kcu 

CLKGVO-CtO"CL TOV AÓQvtSog iil 'fJLilfyv CtVTfJV (ÌoùùVTO$ , 

7rpo^cLTùùV fitv kpiXu, kcu tjjv ovpyya fi7rru' Spopcp 

mei , quod {bis continebatur favis. Boves quoque ali- 
quot de Dorconis grege abegerunt, immo & Daphnim 
iuxta mare errabundum ceperunt. Chloe namqùe , ut- 
pote puella, lafcivorum & ferocium paftorum metu, 
ierius Dryantis oves eduxerat. Hi cum viduTent iuve- 
nem hunc procerum ac formofum , ipfa rapina ex agris 
ablata praeftantiorem , non amplius fatagentes capra- 
rum , aut aliarum in aliis agris rerum , ilium plorantem , 
confìtti inopem , & alta voce Chloén vocantem , ad 
navem abduxerunt. Confeftim foluto fune, remifque 
manibus iniecìis , in altum provehuntur. Interea Chloe 
iam oves educebat, fiftulamque novam Daphnidi mu- 
nus afferebat. Àt videns capras perterritas , & audiens 
Daphnim lemper magis magifque ipfam inclamantem, 
neglecìis ovibus , fiftulam proiicit , atque ad Dorconem 

1 Codd. quidam iMjni/>ya#»/*i?«» , quod «cepit Villo'rf, 
Longus. C 



34 L O N G I 

ìi 7rfh{ tqv àojacava, irctpayMTcu fowofjLtvti jSwjieTy. 
'O ìt muto 7rtyyeus'vt*HKa7s avyKUùofAfttvof imrì 
tùùv tyaTuv , kcù hXiyov etlflOTOg WCÀÀCV 

pmv. y liu)v h kou t\v XàoV> kcu òA/yov %k toZ wfo- 

TifOV ifùùTOg IfJUnVfiVfJLCL ÀetfictìV' 'EyCà ftiVy U7TÌ > XàCI/, 

TiùvqZopcti piT otiyov' oì yd(> pi curifcìs fya-reti 7Tfò 

TùùV (ÌoùùV IJMXfifAlW> KATtKO'^/CLV óùg &GVV. 2l> $t 

coi 1 kcu Aa/pnv o-urov, Kctiiot rt/juk>pvi<rov , koLkìIvovc. 
et7ro\ta-ov. 'EircttStvca rkg @cvg v\%cù trvfiyyog cuto- 

XOVÙUV y XCtt SlùóKUV TO fJiéXoS CtVTfjs, KUV VifJLóùVTClt 7T01 
fJLOKpCW. V Wi 0%, XofioiKTCt TtjV (TVftyyct TUVT9IV, tf*- 

7rnv<rov ctùrtj fxikog vcuvo , q Aa£v*i/ \ya> itoti 
ZetfjLW, tri ìi Ac&vig. to <fé tvTtvùtv t5j cvpiyyi pt- 
Atj<ru kou tùùv (Ìooùv Tcug Ìku. "XfiLoi^ofiou Si croi kuì 

curfu contenditi oratura ut fuppetias ferat. Me vera 
gravibus plagis a latronibus concifus , & paululum ad- 
irne fpirans, fanguine multo erompente, iacebat prò- 
ftratus. Vifa tamen Chloè, & extguo prioris amoris igni* 
culo exfufcitato, Mea Chloe , inquit, ego quidem iam- 
iam morìturus fum: nefarii enim praedones me prò 
bobus pugnantem haud fecus ac bovem conciderunt; 
tu vero & tibi Daphnim fervato , & me ulcifcere , & 
iUos male perde. Afluefeci vaccas meas fiftulae fequi 
fonum , cantumque eius confecìari, licet alicubi procul 
pafcantur. Agedum , accepta hac fiftula , idem canito 
Carmen , quod egomet olim Daphnim , te vero Daphnis 
docuit ; cetera autem curae erunt fidulae & his , quae 
illic erunt , vaccis. Dono vero tibi & hanc ipfam riftu- 

z Pleraeque edd. vitiofe: voi Villoif. Cod. Urf. leflionem ex- 

òt fAot , quod ilare porte, fi %*) , hibuìt, quam & nos recepimus. 

quod ftatim fequitur, ita tranf- Noni enim Dorconi fed Chloae 

póneretur : <roì Sì xai pot A. pu- fervandus erat Daplpus. 
tabat Boden. Parum concinne. 
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rìjv ovpiyyct ctvrriv, y voM&vg ipifrv kcu (iovKo\ovg 

iviMjlTCt KCU CLÌ7TQ^CVg. OV Ìl CUTI TQVTùùV* KCU $VTCÙ 
iTt <PÌhf\T0Vy KCU àiroSetVGVTCL KÀCLVO'OV' KctV Ì$fi 

Xov npovTa rag @ovg , iftov pvtipóvivrov. AopKcov ptv 

TOCCtVTCÙ tÌTTùùV , KCU $ÌKv\jJLGt, QiAyCrctg VCTTClTòV > à$>£- 

m cifjuz kcu reo <pi*qfjuvti kcu t!» Qcovy rìjv vj/v;^. 

U. H $i XÀoif Aafìcvcra, Ttjv ovpiyya, kcu ck- 
S-ura, ToTg xtiteriv, iavpt^ uiyurrov dog iSvvaro' Kcà 
al @otg ctKovovri , Kctt to {aiAcq yvaùpifyvari , kcu iffxri 
pi p,vK7i<rcùfjt,iV(U , 7rri$où<n\t ùg Tfjv SccAcittcw. Bicu'ov 
À TTfi^fjLaTog iig 'iva toIxov Tfjg via>g y&opivou, kcu 
he -njg %(jL7rrùùrtùùg tùùv (3omv jw/àjjc lijg S-aActrrf{$ 
SicurTcta-fig , <TTft&iTcu fùv ii vcivg, kcu tov KAuiavog 

tXùvrig i?m$cL curr^lag. Oi pkv yko ìyorcu rag pct- 

X<tÌfGLg TCtfqfTtlVTQ , KCU Tflt qfA&ùùfCLKkCt, Xi7riSùùTCt 

lam, qua contendens multos fuperavi & bubulcos & 
caprarios. Tu vero prò hifce & adhuc viventem ofcu- 
lator, & mox fato funcìum lugeto; & cum alium bo- 
ves pafeentem videbis, mei memento. Et Dorco qui- 
dem bis dicìis, fuavioque poftremo dato, fimul cum 
fuavio atque voce animam emifit* 

XV. Chloé , accepta fiftula , labiifque fuis admota ; 
totis viribus annixa eam inflabat. Ex tempio boves au- 
dire , cantum agnofeere , mugituque edito , uno eodem- * 
que' impetu in mare defilire. Violento autem faltu in 
alterum navis latus facto, exque cafu boum profundo 
mari dehifeente, navis evertitur, fludtibufqtie coéunti- 
bus , peflum it ; quique in ea , excidunt , impari tamen 
fpe falutis : quippe praedones , gladiis accingi , atque 
dimidiatis fquamofifque thoracibus induri , nec non 

C 2 
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ivtStSvVTO, xctì KVfifJLiSctg tlg fjt,t<rtfv kv^^v v7rtSiSivro" 
o Sì J±d0yig y ctvv7roSriTO$ , àg tv 7riSiu vtfjuov , kcu 
ilfjLtyvfMog , ùùg tri tijs o^as cvo-qg KctvpctTCùSovg. 1 
'Era/vot^ ^t€v ovv \tt oÀ/yov wi^ctfjitvQvg tcc oitKcl KctTy- 
vtyKtv tig (ivioV o ìt &d@vig rijv piv àr£jjr* paSiùùg 

àTiSviTOy 7Tipt Si TqV tKUfltV , Old 7TfOTipOV VtJXO- 

fuvog tv TroT&fMÌg pévoig, vcrrtpov Si Trctpa rtjg àvcty- 

Kfjg TO 7T(CLKTiOV SiScCX^Ùg Ùg fA,Ì<Ta$ ùùff^(Tt TCtg (ìoZg ' 

Kctt Svo (Ìoùùv Kifd-ùùv rctig Svo x l f* k te&ófitvog , hco- 
fu&TO pio-og iXv7rct)g kcu ct7rows, aavri^ ìXuvvoùv 
cifjLcitaLv. N^erau Si ctou fiovg, ho~ov ovot a,v$"pa>7rog* 

fJLOVOV XiiTTiTÙU TùùV iVvSpùùV ÒpvtòùùV, KCU UVTUV Ì%0tW. 

ovS' cut Ìv7to)uììto (àóvg vrjx^^og, ti jxtj tuv XflXoùv oì 
owx*g 7rtpi7rto~oitv Sict$pox<u yivoptm. Mufrrvpóva't 

ocreis ad media ufque crura calceati erant; Daphnis 
aucem difcalceatus , ut qui in campo tunc pafceret, at- 
que feminudus , utpote cum adhuc aeftivi ardores fer- 
vefcerent. Reliquos igitur, poftquam paulifper nataf- 
fent, arma in profundum demerfere; Oaphnis contra 
veftem facile exuebat , in natando tamen non panini la- 
borabat, quippe antea in fluviis tantum nare folitus» 
Verum deinceps quod fa&o opus , ab ipfa edo&us ne- 
ceffitate , in medios boves irruit , & utraque manu duo- 
rum cornibus boum apprehenfis, abfque moleftia & 
abfque labore intermedius ferebatur, veluti currura 
agens. Natat autem in tantum bos, in quantum neque 
homo unquam queat , & tantum in nando ab aquatili- 
bus avibus ipfifque pifcibus-vincitur: neque urique bos 
natando perierit, nifi ungulae aquis emollitae circum 
deciderint. Multi maris loci, ad hanc ufque aetatem 

i Sic ed. Parif. Reliquie omnes vitiofc : xolùuatì;. 
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tu Xoycà fjuxfi fly TroAAoì towoi tv (àoog 
TTOpOl Xiyofjbivoi. 

UTT. 'Ex<Tùù£iT€U fXiV È} TOVTOV TOV TpOWOV ù AekpVig* 

Suo wSivovg irctp iXvtSct ttcutclv SiaQvyììùV , Af|<rnj- 
f!ov kclì vetvctyiov. 'ìLZiXéàv Jfe, kcu ttjv XAmjk cari tv 
yiys yeAaw-ai' i^a, ioti SctKpvovcoLv ivpàv, luirmTU 
n etimjg Toìg KoX7roig* kcu \\7rvv6cLVtTO , ri jSwA^wj 
ovplo-utv. 'H <fe «trraJ ^ygTrtìti 3"<£it«* tov (JpOjtAW tov 

IT* TOV AopKùùVCt' TO 7TCU$iVfJUL TùùV (ÌoùùV TTùàg KlXlV- 
(rS'iifl OVùl(TCtl' KCU OTl Tièyf\KÌ AopJUóV* fJLOVOV CLìSiO'&ili- 
tra TO <plfa\fJLCt OVK IÌ7TIV. * EAo%t S)j TlUsjo~CLt TOV st»gp- 

yiTtjv* kcu ixSovrtg (iita toov TTpoo-tiKovrav , kópKwvct 
S-aTTOvn tov aèXiov. yijv fxiv ovv a-gAAÌ/v nri^ia-oiv , 
Ovrct it rifAiptt ^-oAAflt ìQvTtvaretv , kcu HyjpTijo-ctv ctv- 
toù tuu ipyw cwrapxag' aAAa kcu yctÀa, kcltìo-ttu^ 

Bovis traie&us nuncupati, meis di£Hs teftimonium per- 
hibent. 

XVI. Hunc in modum Daphnis fuit fervatus, duo 
pericula praeter {petti omnem effugiendo , latronum ag- 
men atque naufragami: inque terram,egreflus, Chloén 
invenit ridentem fimul & flentem, in cuius finti re- 
clinatus , quid libilo ifto edito voluerit , percontatur. 
Atque haec omnia illi ordine enarrat : nimirum ut ad 
Dorconem currere coeperit, quomodo vaccae edocìaé 
fuerint, quomodo fìfìulam inflare iu(Ta fuerit, & quo 
pa&o diem fuum obierit Dorco ; ofculum folum , prae 
pudore, alto involvit filentio. Decreverunt igitur ho- 
nore profequi tam bene de ipfis merituro ; & una cum 
propinquis venientes, Dorconem miferum fepulwrae 
mandarunt. Terraui igitur multam iniecerunt, & pian* 
tas fativas magna copia illic plantaverunt, primitiafque 
luborum ipfi fufpenderunt. Infuper & lac libarunt , uvas 

c 3 
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(rctVy xàt f&OTpuag KetTtifalpetv, Kai avptyyag iro\\kg 
KctTtJcAcurcov. 'ìbcovo-Stj koì tuv @o£v itetiva pv>aj~ 

cÌtuktoi xa) oh tv Troifticiv ùko&to kcu aÌ7roAoig> 
Tauro, 3-ptjvog v\v tuv &ouv im (Ìovkoào) tìtìMutijko- 

Tl. Mtr* TOV TOU ÒlOÙKùùVOS TCiQoVt AOVU TOV ActOviV 

jy Xàoij 7rfoq rag Nudate àyayouara. [ilg to avrpou 
thrayayouo-a. ] 1 koì aunj toh woootov > ùkot^viSog 

CpùùVTOS, \X0UQ~aT0 TO (Tùà fJUt, MuKOV , KCU KCtiapOV U7T0 

xaAAoug, xàì oùSi Xoutouv ig KÓAXog Stoptvov' xàì 
avùq ri ovXÀefcavTtg , oca àvùfi rtfg copag ixuvffg, iare- 

<PcWÙÙ(TCLV T€t àyaXfJLCLTCLy KOÌ TffV TOU kiptuavog cu- 

piyya Ttjg wirpag iì&pTfirav avaitjfjut,. 

Kaw pira touto tXiovng , vrirxùTrwv rag ai- 
yag koì to, 7rpo(ìaTa. Ta Si iravra katìkuto, fuju 

comprefferunt, & multas fìftulas paftoritias confregerunt. 
Auditi fuerunt & boum mugitus miferabiles, vifaeque 
una cum mugitibus difcurfitatfones quaedam incompo- 
fitae. Atque haec ipfa , ut opiliones caprariique conie- 
cìabant , erant boum lamentano, defunétum fuum bubul- 
cum lugentium. Poft has Dorconis exfequias, Chloè Da- 
phnim ad Nymphas duéhim, inque antrum introduéhim 
abluit. Quo tempore & illa, tunc primum infpiciente 
Daphnide, corpus lavit candidum & iam antea nitidum 
ob eximium formae decus , neque lavacro opus habens 
ad pulchritudinem. Hinc colleftis prò anni temperate 
floribus, Nympharum coronant iìgna, Dorconifque fi- 
fiulam de petra confecratam fufpendunt. 

XVII. Poftea regrefli capras atque oves infpiciebant; 
quae omnes iacebant, neque pafcentes, neque balan- 

1 Haec verba , quae uncis in* vàf Nw^af ày*you<r*, gloflam fa- 
clufi, meram an tee eden tium, iif piunt, eque textu eiicienda flint. 
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VtfMflMCt , jttfJTfc (ììtfXfiùfltVeC CtW\ olf&CU , TOV ActQvt¥ 

kcu tÌjv XAwfv kQctmg ovrag ttoSovvtci. 'EttckJj/ yovv 
i$6ensg kcu ifSowav to ovw/flec, kcu hrvpt<rctir> rct utv 
ctvcttrravTct mfJLiro' cu $t cuyig io-Kifrrcùv Qpyuuro-o- 
fiivcu y Kt*Acmi% iiSofMvctt a-oùTtjplcc ovvqfìovg eùwoìwv. 
Ov uqv 0 ActQvig xaifMv tiruik Tip tJ/t^V iSw rifv 
Xa^ yvfivfjv, kcu to 7TfoTifùv hctvùawov KcthXog tK- 
xiKctAv/x/uLivov , ijXyu Ttjv KctfXa», àg urS-iofAivtjv òro 

<PcLffJLCt,KOùV. KCU CtVTO TO TTVtVfACÙ 7C0TI fJLiV XctfìòOV Ì%t- 
TVUy KaSetWtj) TlVOg SlùùKOVTOg CWTW» TOTt St iyrtAu?r£ 
KC&CC7rt(> ÌKSct1TCLVtl9tV tV TCUq TTfOTtfCUg ITlSfOfJLoÙg. 
'Etóte* TO XoVTfOV ÙVOU Tljg ^CLKctTT^g <Po(ìtpùìTiùOV. 

'Eyofjuge Tffv ifyvwiv tri irctpa, Tolg Xyarcug ptinur » oict 
nog ctypotKog kcu Xti kyvow to tpmog fyorypiov. 

tcs, fed, ut puto, Daphnim atque Chloén ex oculis 
ablatos defiderantes. Ut vero confpe&i confuetam edi- 
dere vocem , fiftulamque inflarunt , illieo furgentia pe- 
cora pafeebant 9 capellae autem prae gaudio fremebun- 
dae exfultabant , veluti ob noti caprarii falutem laetae. 
Non tamen Daphnis, ut gauderet, animum inducere 
potuit ; poftquam enim nudam vidit Chloén , atque pul- 
chritudinem prius abfconditam , nunc deteétam , ingen- 
tem corde fentiebat dolorem, haud aliter ac fi veneno 
exederetur. Ipfius fpiritus interdum rapidus, quafi eum 
perfequente alìquo, ducebatur; interdum prioribus vel- 
uti incurfionibus confumtus defictebat. Lavacrum hoc 
illi ipfo terribilius mari videbatur. Animum fuum etianv» 
num apud latrones effe , utpote iuvenis agreftis , latro** 
ciniique Amoris bue ufque ignarus , exulimabat» 
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CAP. I. 

Adulto iam autumno, inftanteque vindemiac tem- 
pore , quilibet in agris operi inrentus erat : alius tor- 
cularia reparabat , alius dolia extergebat , alius cophi- 
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ìt,ippixous hrtXvyity 1 e^t&As rm SfiurJm^ ptKpZg 
ig (ìùrpvog Topyr' iripat Xi6ov , S'Xc^cu ret woivct 
tuv (ìffrpvùov Suvctjuvov kcu aAAa , Xvyov ì&peig fl"Aiy- 
ycug KcLTiZttcptvriS , u>g kv viro (pari vvktoùq to yAeu- 
Kog QtpoiTo. ^ KfiO^trctvng ovv kcu 0 &a$vig kcu 1} 
XAoi; tuv 7rpo(ìaT6ùv kcu tùùv ctìyZv, xupbg iì$itei<*.v 
àAAjfAo^ fitti(ì3c<rctv. 0 fiiv ificurrct^tv tv àppixoig 
fiorpvg, kcu hrctTU reug Xfjvolg ififiaÀAcéV, kcu tlg 
Tovg Trttovg i$ipi tov owov. tj 0% Tpodtiv Trapirrmvùu^i 
Totg rpuyoùo'i , kcu mx u votov avrolg irpto-fivripov oT- 
w, kcu toùv kymiXw rag T*7ruvoTtpcig kTrirpiycC 
Trarci ycto kcltgl Trjv Ato-Qov i\v a,fA,7ri\cg Ta,7ruvij, ov 
fAtTecàpog, ovìt ctmSivSpig' àAA* kcctu ut K^fMtTct 

nos texebat. Erat qui fìbi falculam uvis praecìdendis cu- 
rabat : alius lapidem , qui vini plenas uvas contereret : 
alius viticem aridam i&ibus impa&is contufam & bene 
dedolatam, quo fcilicet praelucente lumine, tempore 
noclurno muftum deferretur. Hinc Daphnis atque Chloé, 
neglecìis ovibus caprifque, mutuam fìbi accommoda- 
bant operam. Daphnis nempe in corbibus portabat uvas, 
inieéìafque torculari calcabat, inque dolia vinum infe- 
rebat; Chloè autem cibum vindemiatoribus parabat, 
potumque iifdem mifcebat vinum vetuftius , atque ex 
humilioribus vitibus uvas colligebat. Omnis quippe in 
Lesbo vitis erat humilis, non fublimis, neque arbori- 
bus maritata, fed deorfum palmites protendens, atque 

1 In plerifaue libris vulgatur Villoifono in textum admifimus. 

•w»XfXf£#v. Sed alterum , quod eft Hefych. Hlpr/jor xóytr oc , » «y- 

c conie&ura editoris Parif. prò- yiìoy Xuyiw. Cod. Urf. offcrt 

babatquc Valkenacrius, tanquam rn-\*x«v , ex interpretamento , un- 

verbum propri um hàc in re, cum de forte vulgaris le&io enata eft. 
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tvjroTtivovtrtt,, tati armo Kvrcog vì^o^vh} kcu 7rcttg cu» 

iQlKOlTO (ÌQTfVOQ> CLfTi TCtg X^f A ^ OWUfyÓlfùùV Ae- 

Xvpmg* 

0. Qiov ovv iÌKog iv iofry Amvww, kcu oivov yin* 
tra» eù fìiv yvvtUKtg he tZv Trfyriov iypwv tlg i7ri- 
xovptav KiKXfjfxivctif ja) ùictOviSi Tovg òQSaXfiovg t7rt- 
/3fltAAov, kcu iiryvwv àg o/llciov tcù Aiovv<ro) to jcctAAoc" 
imi zig tùùv B-pcururspav kcu è<p/AJ7<re> kcu tov &ct$w 
7rctpu%uv%, Tfjv St XAoV iXvTfj(Tiv. Oi Si iv Tcug Xr r 
mg, 7roiKÌ\cig Qùùmg typtirTov km t*iv Xa©V> kcu 

%7TÌ TIVÙ, B*«C%JfV ^LctTVpOl fJLCtViKùùTifOV Ì7Tt}SoùVt 

xcù tjvxovro ytno'Q'cu n'olivi*, kcu wr \Kiivv\g vepi- 
trS-eu' ami ctv 7rctXiv i} fitv ÌjSito, A#$>wc St eAu- 
urino. JLvj&vto de 0% Tcty^oag Trctvtrcta'&cu tov Tùvyvrrov, 
xcu Xafìto'S-cu tgùv avvìjSatv yjjdpiw* kcu àm Tijg i/^cu- 
cov fioijg, ùkovuv ovptyyog, tj tùùv TroipvMV civtw 

hederae inftar ferpens. Et vel infans utique , cui recens 
manus a fafciis laxatae fmt, uvas apprehenderit. 

II. Ut igitur par eft in Bacchi fefto vinique natali- 
bus , mulieres proximis ex agris arceflìtae , ut rem fua 
opera adiuvarent, Daphnidi oculos adiiciebant, laudi- 
bufque eum tanquam Baccho pulchritudine parem effo 
rebant. Et quaedam ex audacioribus ofculum ipfi fixit; 
quae res ficuti Daphnim inflammavit, ita fané Chloae 
fuit dolori. Qui autem in calcatoriis erant, illi va- 
rias voces in Chloèn ia&abant , & veluti in quandam 
Baccham Satyri furiofe infiliebant, optabantque oves 
fieri, & ab illa pafei; unde & illa viciffim delecìaba- 
tur, Daphnis autem moerebat. Porro non aliud illis in 
votis erat, quam ut mox, vindemia finita, confuetos re- 
peterent campos , proque incondito ilio clamore , fiftu— 
lam, aut ipfos balantes audirent greges. At poftquam 
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(2tyX6d/jt&mv. Kcu Ì7rù Siaymuivm ìx'iyw tipipav, 
al fiiv Afjb7nXoi TiTpvytfvro, irtòoi S% to ytevKog 
to\i o% ovk iti cvcfev 7roXvxiipi<tg 9 KOLTrihavvùv rag kyU 
X&g ùg to ttìSIqv' kcu pciXct xctipontg , rag NvfJt/pag 
7rpo(rtKvvovv , (àérfug avrcug KOfjt,l£ovrtg tm KArjfxaTùoy , 
kwctpx/ots rov Tpvytjrou. ovfa rov irportpov Xf^ m *f* 6 - 
}Jug 7rort yrafSj^Sov, àAA* a\i r% apx&pvm vo^g* 
TrpcGvjSptoov* Ksà Ìk vo/uijg iviovrtg, 7rpo<rtKvvovv' koì 
TTcunag ri kiri<Pipw> ìj av6og y ìj oTrapctv, ìj <PvMct£a> 
X^oùpkvy ìj yaXcLKTog cwoiSriv. kcu tovtou fÀv vtnipov 
apcoifìug hcofjLia'izvTO Trapct ruv S-iZv. Tori o% Kvvig, 
(Patrìv, he Sì<T{jlZv ÀvStvng ìa-Kiprciùv* io-vpnrov, y$ov 
rdig rpctyoig, kccì roig irpofictTOig ovvi7rcthctiov. 
y. TtpTroumig ìt aùrciig, iQ'uttòltcu 7rft(r(ivTvig , 

pauculis interie&is diebus, uvae quidem vindemiatae 
eflent, dolia vero muftum iam recepiflent, nihilque 
praeterea eflet , quod manuum plurìum operam depo- 
feeret, ibi rurfus greges in campirai depulerunt, atque 
admodum laeti Nymphas adora ver unt , racemos ipfis in 
palmitibus, vindemiae primitias, illis offerentes: ne- 
que vero priori tempore negligenter unquam praeter- 
gredi folebant Nymphas , fed femper , antequam in pa- 
fcua greges abigerent, huic cultui incumbebant, eque 
pafeuis redeuntes, eas adorabant, femper aliquid affé- 
rentes, live florem, five poma, five ramimi viridem, 
five laóìis libamen. Atque huius quidem pietatis gra- 
tiam poftea a Deabus retulere; tunc autem quafi ca- 
nes, quod aiunt, vinculis foluti, faltabundi lafcivie- 
bant, fìftula ludebant, cantabant hircis, ovibufque col- 
lu labari tur. 

III. Dum fic indulgent genio , illis fenex quidam rhe- 
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e-ttrvùxv 1 ivStSvuivef , xap@driv»s wroài&utvss, Ty- 

o"/ov xaiurcLg civtoùv, iù$t uni' » QiXvpràc. , & ar«£- 
<5W> £ 7rpi(r(ìvryi$ iya oc IroXXk /*€v T<*7<rJf t<*Ì 
Nufc<J>**c TroAAÌe to! ITgw i^t/vo? iffópiffci, 
(Ìoùùv Si 7roMÌjs àycÀijc fiyuraptiv fjuovy fMVffiKf. ijKea 
& ifjLiVy offa tlSov, fjwfvvo-av' off et fjitovff*, àirctyyi- 
xZv. K17 Trog lori (ics ruv kfiav ytipm" ov » i$ et) K6- 
/&£w oSk yypctg tTràvffcifJLiV , i^tToyrfffei/jtJiv' off et, apcu 
Qtpovcri, Tctvret txfiiv * v KcL & ^KetffTfjV. 

Hpog, poict, Kpwet* kcu vcuuvéog, kcu ìfct etjut/poripet' 
8-tpovg, fx?j>ut)vts, kcu àxpaJtg, kcìi fjtijXet iremtt % vvv> 
a^TnhMy kcu ffuKeti, kcu Mieti , kcu fivprot y/wpet* 

Ei$ TOVTOV TOV KV\7T0V OpvtòùùV CtytXcU ffVVipXCVTÙU T9 

none indutus , carbatinis calceatus , peram gerens ap- 
penfam, eamque admodum vetuftam, fupervenit; qui 
iuxta illos confidens , hunc in modum fatur : Ego fum , 
o pueri, fenex ille Philetas, qui faepius in harumce 
Nympharum honorem cecini , frequenterque in huiufce 
Panis laudem fiftula fum modulatus, & folo canendi 
artifìcio magna boum armenta duxi. Venio autem , quae 
vidi , vobis indicaturus , quaeque audivi , annuntiatu- 
rus. Ed mihi hortus, quem ego fedulo, ex quo pafcere 
armenta ob fene&utem dediti , meis ipfe manibus exco- 
lui: quaecunque anni tempora ferunt, ea omnia in ilio in- 
veniens unoquoque tempore; vere, rofas , hyacinthos , 
& utrafque violas ; aeftate, papavera, pyra agreftia, 
pomorumque omne genus; hoc autem autumnali tem- 
pore, vites,fìcos, malaque punica, & virides myrtos, 
Hunc in hortum tempore conveniunt maturino avium 

i Vulgo e&vpttt. Sed cirvp&f coni. Valken. Ànimadv. ad Am- 
recìe emendavit Toup. Em. in mon. p. 205. 
Suid. V, HI,p. i^a. De voce 
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ìùitkvof rm ykv \g 7po<piyv, rm c% ig ciSyf avvtjpi^tjg 
yk( kcu KctrcurKiog > kcu wriycug r firn Kctrctfpurog' cw 
Trtpiùy ng Tip cuficto-iccv, *hrog òpccv oifaircu. E/VeA- 

SWTI SÌ fJLOl T^fAifOy CtfA& pioiV f^fAtpCVf , V7TC TCttg 

poicug kccì Tcug fiuppùcug Qxiirttou woug, fAVprct kcu 
ùoutg vx/av > tevxog Lt7t^ yctXct , kcu %avÌhg àg tv^* 
GTkfarìòg àg cipri te\ovpivog' yvfjtyig i\v' fto'vog 
Ìtcu&v oùg ISm Ktj7rov rpvyav. *Eya> fiiv ovv a)0fxr]<rct 
hsr airroy àg avjOvfyifjLivùg > Stirag fxtj wr ctytpoù- 
yj&g rag fJLvppivag kcu rag pcùtg KarcutActaif. *0 Si 
fti KovQag kcu puSiug ihrtQivyt > ttote fjav rcug po~ 
Sùùviaig wrorpvxfiùit) ttcti St rcug y^Kùòviy v7roKpwrro- 
ptvog, axnrt^ TripSiKog norrog. Kcu'roi TroAAeucig fitv 
TTfctypct ic%ov ipiQovg yaActStivovg Sioìkoì/ 7ro\Xaxig 
ìi ituxficv fAiraStuv jioo-xw àpriytvf^rovg' ccAÀa tou- 

greges: aliae quidem, ad paftum, aliae vero, ad ca- 
nendum. Etenim umbrofus ed & opacus, rribufque ir* 
riguus fontibus. Si circum aliquis maceriam fuftulerir» 
hicum videre fe putabit. Ingredienti mini hodierno die 
circa meridiem, fub malis punicis myrtifque confpici- 
rur puellus, manu tenens myrti baccas, maiaque pu- 
nica , lac ipfum fuo candore , flava coma ignem refe- 
rens, niridufque, quafi qui modo lotus effet. Hic nu- 
dus folufque erat, & ludibundus honum , haud fecus 
ac fuum, vindemiabat. Hac de caufa irruiineum, com- 
prehendere volens : metuebam enim , ne hac protervia 
myrtos malofque punicas mihi confringeret. At ille le- 
viter & fine ullo negotio me effugit, nunc fubeundo 
rofaria, nunc fefe fub papaveribus occulta do, inftar 
perdicis pulii. Sane faepiufcule laboravi , haedos lacìen- 
tes ferrando : faepiufcule etiam defeflus fui , curfu vitu- 
los recens natos infequendo: fed hoc varium quid erat # 
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to irouclXov n xfi^ W kdqpetrov. Kcipav ouv, a>g 
ytpm, kccì Ì7rifU<rotfiivùg t>i (àctKTtipia,, kcu AfJLct <pu- 
hcLTTùùv, fAtj <&vyy> Ì7rvvùct,vo(À,tjv , rivog unì rm yu~ 
tòvùùv kou ri ftovAÓfjLivog ctMiOTpiov wprov rpvyki 'O 
<fe cwrixf (vetro fÀkv ovSiv' orcLg h 7rXv\<riov iytXct, irkvxy 

ATTCthÒv, KCU ì$Ct\KÌ fJLi Tùig fJUUftTQig, KCU OVK OlS* 

OTrcùg tèthyi fttiKtTi 9-v/ju>vo~Q'a,i. 'EJeojnijv ovv tlg %&- 
fug ixduv, fivio\v (pofiovpivov hi, kcu ùù(jlwov kutcù 
tùjv fjuoprùùv àOyo~uv, WtSovg fjtqXoùv kcu poiZv, Tapi- 
%uv T6 kit rpvyow rk <Pvrk kcu $pt7ruv rk aviti, ru- 
%(av irctpk avTcv O^fjutrog ivog. 'EvTctvéa ttcuiv xxt- 
Trvpov ythcurcis, à<pfyo"i <pavfjv 9 g'Iclv gvtì %€À<&, ou- 
t£ àfi'fuvy gvtì KVKvog opoicg ipoi yipùùv ytvopivog. 
'Epot ptv, gù t&iAfrra, (pi^orcti <rt irévog 1 ovSttg' 
(ÌGvhofJuti yao Qtteìo&cu ptÀAov, tj av ytnr&cu 

& quod capi non poflet. Defeflus igitur , utpote aerate 
gravis , baculoque innixus , & fimul cavens , ne elabe- 
retur , cuiufnam eflet e vicinis , & quidnam fibi vellet 
alienum hortum decerpendo, quaerebam. llle nihil; fed 
prope adftans molliter ridebat, & me myrti baccis pe- 
tens, nefeio quomodo permulcebat , ut omnes adeo iras 
ponerem. Rogabam itaque illuni , ut , omiflb iam me- 
tu, propius accederet, & in manus meas veniret, iu- 
rans per myrtos , & infuper per mala atque granata , 
me femper ei vindemiandas vites florefque decerpendos 
praebiturum , uno dumtaxat potitum ofculo. Hic in ca- 
chinnos effufus emittit vocem , qualem neque hirundo, 
neque lufeinia, neque eyenus, ut ego, fenex facìus. Mi- 
hi quidem ; ait , Phileta , tibi ofculum largiri nulla eft 
moleftia; malo etenim ofculari , quam tu iuvenefeere. At 

i Elegans eft conieflura Wyttenb. prò *hos reponentis <p»ów f 
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viog % epa 0%, u coi Kct6* ^Mkìccv to Sapov. ovo%v yk\ ci 
&<Pt?ycu to yijpctg, 7rpog to u\ Siukuv ifii fttTct 70 

€V &AtlfJLCL AvcS-jpctTGS iyu KCU ìip&Xl KCU CLiTùf* 
KCU U Tlf <tAAc$ T0VTCOV WKVTtpOg OpVtg. OvTOl 

vyìùi Kctt il Sokùù wcug > aAAa tov Kpovov irptcfàvrt- 
fog> kcu avTov tov ircvnog yjfóvox). °* vtfXOVTcc 
7rpod6i$àfiv iv iKihcà toù ìXu to 7t\cltv (ÌovkÓ/uov' itati 
7rctpqptiv coi cvpiTTom 7rpòg Tcug (Pnyolg iKUvoug y rjnKd 
ijoag 'AjtiflWuAA/Joc > àAAct fit ovx iwpctg , Kcthoi irXt\- 
ctov fiaXct ti? xojMi TrapiCTùìTa. còl pkv OVV VCilVTlV iSùù- 
ka' kcu i]Sfj coi wcuSig iyctSòì jSeuicoAo* kcu yiap- 

yoi. NUv Si A ClQ V IV 7T0lfiahùù KCU XAoIJV' KCU tjViKCt 

av avTovg ùg ìv cvvayoù to iooSivov , iìg tov cov tpxo- 
fAAt xiprov, kcu Tip7rofAcu TÓlg Avita kcu Tolg QvroTg » 
kcLv Tcug yrtjyatg Tctmcug Aovopcu. Sìa tovto KaÀcc 

vide , num hoc munus tuae conveniat aetati : nihil enim 
tua tibi proderit aetas , quo minus tu me , poftquam 
unicum ofculum acceperis , perfequi incipias. Ego vero 
non queo capi, ne quidem fi accipiter, vel aquila, vel 
alia his pernicior ales me infequatur. Puer non fum 9 
quamvis videar ; fed ipfo Saturno & quovis omni tem- 
pore antiquior. Ac noram te iam , cum primos puber- 
tatis annos nondum egreflus in ilio paluftri loco late 
diffufum pafeeres armentum ; aderamque tibi Mula ca- 
nenti prope fagos illas , quando Amaryllida amabas : 
at me nullus videbas , quamvis puellae adftantem pro- 
pe admodum. Ulam quidem tibi dedi ; & bine tibi filli 
egregii bubulci & agricolae. Nunc autem Daphnidis & 
Chloés tanquam paftor curam ago ; illofque quando 
quafi greges in unum compellere atque coniungere tem- 
pore matutino foleo, in tuum venio hortum, meque 
floribus plantifque oblerò, fontibufque in hifee lavor. 



48 L O G I 

kcu rk clvùyj kcu tcl (pvTct, roHg ifjboHg Xovrpoig kpSi^ 

fJ&VCL. OfOL puf Ti <TOi TW (pUT&V KCLTCLKtKÀCUTTCU , 

fjttj Tig Ò7Tùùfct, TtTpvyifrcu* ng eiviovg p(£ct 7ri7ró- 
TfjTcti , fjuij rig Trtiyrj TiTcipcLKTcu. K«ti %<tipi fiovog àv- 
è(ùù7rùùv tv yv\p<*> S-taa-ctfjLivog tovto to wcuSm. T avrei 
ÙTTùoVy àvfaaro Kaàain^ itjSovog norrog Ì7ri rag 
fivppivag, kcu k^ASov kfJLiifàm \k k\gl$ov> Sìa rm 
(pvÀÀav a#up7riv tig aKpov. EiSov clvtov kcu 7rrepvyag 

\k TW WfJUùV, KCti ToZctfia fA,lTO$> 7TT%pvyùùV KCU TùùV 
ùùfMùV* KCU OVKlTi iliov OVTi TCtVTCÙ, OVTi OVtÓv» Et <$6 

fjuvj jjutrqv TUvrctg rag 7roXutg i<pvo~a, p;<fe y^peuraq 
fjLCLTcuoTtpctg rag Qptvag iKTipafUtp * Epant, à 7rcu- 
Stg, KcLTtayrtto'3'i , kclì Epuri vjjuZv fiiAu. » 

Tldvv ÌTip<t$-fi<roLV\ oixnriQ uv&ov, ov Xoyov , 

ClKOVOVTtg* KCU Ì7TVv3'CLÌ/0VT0 > Ti iOTi 7T0TI 0 Efùig » 

Ob hoc flores UH plantaeque funt venuftae , utpote 
meis lavacris irrigatae. Vide autem, num tibi aliqua 
fiirps fit confratta, num fru&us aliquis decerptus , num 
quae flofculi radix conculcata, num quis fons pertur- 
batus Ut ; ac toto laetare pe&ore , qui folus mortalium 
in fenecìute hunc puerulum vidifti. Hifce di&is, tan- 
quam lufeiniae pullus, myrtos infiluit, & de ramo in 
ramum tranfiliens, per frondes ereptavit in fummum ca- 
cumen. Vidi ipfius tum alas ex humeris dependulas , 
tum arculos inter alas & humeros iacentes; at deinde 
non vidi illa , neque illum amplius. Ac nifi fruura hofee 
produxi canos , atque fenefeens vaniorem & minus fa- 
nam mentem nacìus fuerim, Amori, o pueri, confe- 
crati atque dicati eftis , & Amor veftri curam gerit. 

IV. Maiorem in modum delegati funt, veluti fabu- 
lam , non fermonem verum audientes , quaefiveruntque 
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Tréripet , iraig* tj Spwf > xeu ri Svvarai ; ILtÀiy ow 0 

«PiAirrSc ffof „ ©«<* COTIK, « *r«2kc, 0 'Epa*- 

xcù xetXog, xeu 7rfró[x,tvog' Sia tovto jueì vtórtfTì %aip%i> 
xxtXfac; &cSxti> xeu rag \J/v£Òc àvampol. Òmvcltou 
St roayurov » c<rov ov£i i Zevc. xparti fx& trojpMW* 
xparti & eurrpojv' xparu tt riv ìfMion &tuv' cv$k 
vptTg rwrcvrov rw aiyw xeu vpofìarw. Tk avS-fj 
7ravra, y/ Epùrro( tpya* ra (pura raura rovrou 7roifj[*a- 
T** Sìa tovtov xai itorafioì ptovrt, xai avtfiet miov- 
riF. Eyvuv Ji iy&) xeu ravpcv ipacS-ivra, xai òtg oi> 
crpm w/ujyw ^fMxaro' xai rpayot Qi?y(ravra arya, 
xai 9jxc\ovSu warraxpv. Auree uìv yag iju-tiv noq+ 
xeu tipoo-Sy» ^A/jutpv/^JSog' xai wn rpoOtjg ifti/wj- 
uw, evrt nvrov vrpùo-tQtpifjuiv , otri wrvw ypcvu-w. 

H/ycuv r^r ifaxfjf rtfp xapSiav tnaMijjtrf ro <rZ- 

> 

quidnam tandem effct Amor, utrum puer, an avU, & 
quidnam poflet? Iterum ad hacc Philetas: Deus ed, o 
puerì , Amor, iuvenis, formofus, idemque volatici». 
Idcirco & iuventute gaudet , pulchritudinem feétatur , 
& animi* alas addit. Potentia eius tanta , quanta ne Io- 
vis quideiri. Imperat elementis , impérat aftris , inque 
Deos fibi pares imperium obtinet: neque vos tantum 
imperii in capras ovefque haberis. Omnes flores Amo- 
ris flint opera; iftae plantae ipfìus funt fadura. Per 
hunc & fluvii fluunt, & vediti fpirant. Ego vidi tau- 
rum amore correptum , & vehiti oeftro percitus mu* 
giebat: vidi edam hircum, qui araabat capellam , & il* 
km ubique infequebatur. Egomet ipfe iuvenis fui, & 
amavi Amaryllida ; & ne de cibo quidem cogitabam , 
nec potum ori admovere, neque fomnum capere cu- 
rabam. Animò dolefcam, corde cantrejmfcebam, frigo- 
Longus. D 
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[A.A t^AJ^fiflf^ \(àùùùV ùùg TTGUùfJUiVCg' WUàTTùùV ùà$ Vi" 

Kpovft&og* iig iroTetpovg mficuvov àg KAiopivog' Ìka- 
Aovv tov YIava (ìotfov, àg kaì avtov Ttjg Hirvog ifA- 

O-B-iVrct' i7Tf)V0VV TffV 'H%« , TÓ 'AfAXtpVtàJSog OVOfJUt, 

ptT ìfjìt kaXgiktav' katìkùm rag ovfiyyAg , ©t< poi 
TAg fxev (ióvg tèehyov, 'A^c^uAA/efet ìi ovk iiyov. 
EpcoTog yA() ovSìv QaffJLAKOV y ov 7nvo{jt,tvov > ovk \a m S'io- 
fjitvov, ovk tv oiSaìg XaAovptM' oti pti QitoipA kaì 

Wlpl(Ì0?Vl , KAÌ OVyKATAKÀlStJVAl yvfivoìg (rùùfJLACri. 99 
i. <J>*A*Jt£c fliVTOl TAVTA TTAlSiVCAg £tt>TflÙe, A7T- 
&?0wmTAl9 TVpOVg TIVAg TTAf AVTùùV KAÌ ift<£'0V V\Sf)' 
KifACTTfJV XA$ùùV. Ol Si (JLOVOl KATA^ii^diVTig 9 KAÌ TO- 
TE 7TpùùT0V AKOVTAVTtg TO ^JlpCdTOg OVO/ÀA, TAg Ti tyu- 

%Ag avntrrAhypAv viro Awnjf, 1 kaì ìitavìXS'ovtìs 

re corpus horrebat^ vociferabar, non fecus'ac fi vapu- 
larem : tacebam , veluti emortuus : fluviis me immerge- 
bam , quafi igne flagrarem : implorabam Panis auxilium , 
vtpote qui ipfe quoque Pinus amore captus fuiffet : lau- 
dabam Echo , quod Amaryllidis nomen mecum una in- 
geminaret : calamos confringebam , quod boves quidem 
mini demulcerent , non tamen Amaryliida pellicere pof- 
fent. Nulla enim amorìs ed medicina , nec cibus , nec 
potus, nec Carmen ullura , praeterquam ofculum , am- 
plexus, & nudorum corporum concubi tus. 

V. Philetas quidem , poftquam ipfos tali modo infti- 
tuh , cafeis quibufdam & haedo iam cornigero ab illis 
acceptis , difceffit. UH vero foli relitti, & tunc primum 
audìto Amoris nomine , moeftitia veluti contratti funt, 

i 'Ita e conieAura Molli cum cmt<rrixnvetì unite t»T \vm» con- 

Villoifono refcribendum duxi- venit, & paulo inferius Longus 

wus. Vulgatur: i»i \wrri»f,quae, aiti « tcuto fxh irrtv o t* 

t\(\ in amantcs cadat , huius ta- ©y» t*vt* *\ye i 
tnen loci non eft. Nam & verbum 
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WKTuq ilg rag wrctoKiig, 7rapt(ìciMAV oìg ijxovcra* tcù 
tura»,, 'khyovrw oi ipam? kcu qpug. 'ApfAtww* 
ìvoùg kcu ijptig 9jf*t*qKctfiw. KaSwfw ov Svmvrcu* 

T0VT0 fAM XCUM TTWrWlM ìfAiìg. KaitCT^OLt &0K0V* 

(TC kcu 7r<tf tifuv to 7Tvd. 'EmSvftovriv oÌMjj/jovg of&f 

fi* TOVTO 3-CLTTOV tVX0piictym<T$'4U TìjV flfJLifaV. 2%6- 

Sbv tovto ttrriv o toeog' kcu tfZfjLtv àìJtyAa* oxjk eiJo- 

T£C. Ei TOVTÒ fxìv iffTIV 1 0 tùùtg, ÌyC0 0*6 0 ipÓÓjJLiVOq > 

ri ovv TctvTA àfyovfitvi ri o% àA/jjAovg ìfrovpiv 5 

kklfa 7TCWT& IÌ7TIV 0 <£<À*r*C. To \k TOV KfpTOV 7TCti- 

Siov a>$6vi kcu toh TTctTpeuriv ovcu* hctlvo , kcu 

n/iuv fifjutg rkg àyùutg ikÌKìvti. TLug a* ng avrò 
ha$oi 5 fMKpov tori , kciì (Piv^ìtcu. Kcu nug av Tig 
avrò Qvyoi 5 impci v/ju *** **r*?nj'JrtTeu. 'Eirì Tctg 

& noéhi cafas repetentes , quae ipfi in fe experieban- 
tur cum illis comparabant, quae audiverant. Dolent 
amantes : etiam nos dolemus. Rerum fuarum minus fat- 
agunt ! & nos quoque eas negle&ui habemus. Dormi* 
re nequeunt: noe nos quoque. {Jri videntur: & intra 
nos ignis ardet. Mutuum exoptant adfpecìum : & eam 
ob caufem nos cirius oriri diem cupimus. Forfan hoc 
ipfum amor eft, & imprudentes ac nefeii mutuo te- 
nemur amore. Enimvero nifi hoc effet amor, & nifi 
ego elTem amafius, cur tandem fic doleremus, cut 
alter alterum quaereremus? Omnia vera nobis dixit 
Philetas. Me ex horto puellus vifus ed quoque paren- 
tibus noftris in illis o1im fomniis, & pafeere nos gre- 
ges iuflìt. Sed quo pa&o quis illum capere poterit? 
Pufillus eft , & fugiet. Et qua quis ratione illum ef- 
fugerit? Alas habet, & nos affequetur. Ad Nymphas 

1 VilloiConus acute legendum 2W , idque verdone fu» eipref- 
coniecit ; ti t«vt» ft» ire» i tot, <juam vide. 

D » 
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ÌJvfjUpets àu (iwfiòvg jutroQuyuv' <*AA' ovìi $<Ai;rar 
i Umv uQttoiow 'AfJUtfvfàJSog ipZvra. ' Ora tìm* 
apa G>apf/xtKa> rama fyrriiiaL' (pt^rjfia , xàì irtpi- 
TrAox^y, xxu Kurd-tu yvjwovg %a^uti. Kpvog ftiv> ceA- 
A« xapTtpyo-oftw 1 Sivnpw (Atra 4>iAfp-«y. 

ctt . Tcuto airei* y/rtrai w*7«pttw irai&vrqpw. 
kcu kyayimg Tfjg inovaifg ìpipag rag àytXag lìg 
vtfMjv, iQlfyrav fjùv ttAAifAm* iSomg, o /òpra irpi- 
npcv trwpa* , juw 7rifii(iaXoy rag Z**?** *?raAJ&» 
czavrtg. To oi Tptrvv cokvovv (PappxtKov > «bro JWektéc 
KaTaxhtifjvaf S-paavrtpov yttQ w yiw 7raphivw% *A- 
AÀ xaw atfroAai'. IlaAw cuv iypvrvia txfivcet 
x,àì twoiav tuv ytytvtiftévM > itaì ^tr<*^^4 /<1 ' 2 

oportebit pacronas confugere? at nihil quidquam Pan 
profuit Philetae Amaryllida amanti. Sunt igitur quae- 
renda nobis illa, quae dixit, remedia; nempe ofcu- 
lum, complexus , nudufque humi concubitus. Frigus qui- 
dem eft intenfum; ceterum hoc Philetae exemplo fu- 
ftinebimus. 

VI. Hic iDis fuit quafi noéhirnus ludus. Imminente 
vero die, gregibus in pafcua educìis, ut in confpe&um 
venerunt , mutua d ed ere ofcula , & , quod nunquam hac- 
tenus fecerant, manibus alternis amplexus iunxere. Ter- 
tium autem iUud remedium , fcilicet exutis veftibus con- 
cu m bere, adhibere non audebant; calidum namque ni- 
mis hoc facinus, quam ut in virgines, vel etiam in iu- 
venes caprariòs caderet. Iterum igitur infomnes tradu- 
cebant no&es cum recordatione eorum, quae feciflent, 

i K&pripiieofxrr eft e praeclara 2 Ita Iungerm. h. I. correxit, 

Dan. Heinfii coniecìura, ouam fenfuhoe iubentej probavitque 

in texjuin admittcre noa dubita* Hcmfterh. ad Lucian. T. 1 1 p* 7. 

vi. Codd. cV edd. offerunt Vulgo xutó/xiju^k t abfque x«i* 

vvfii9tp.tr, quod fruftra explican- cu od , hic omiflum , male intru- 

duro tibi fumas. lum puta ante »f <W^w. 
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irctf<tA.tà.uft.fityei»' xeà iQètòrctftai , tuti eùìtv 

TOVTOU* WCLVTùùi ì» OLXJTCf Ti XfUTTÙV iTTCU QlfyAATOf* 

rjrt Tovrotf roti ^oyurfjLou; qmv incoi kcii ompar* ioù- 
om ifùàriKCL rìt $*Àif/wer«t, ras Ttiofèohkq kou 'inrou 
ìi più' npipav ovk t7rp*ì>av > rama, oìiop iirfa%a,v' 
yvftvìi par ÙA/ojAùù9 ittivro* 

'Evùt&rifu & xctrct rtp variovrct» fjpépctv cuti- 
crtjTXV, 3uu foigca rag iyttag KetrnKewvovt vruyé- 
fiivoi KctTA ra, Qi\yfA>ctr<£ hal tSovrii iÀÀjjAouc » ape* 
fiit&afAcLTi Karifyaipov. Tà /Ài» ov» ty^fieùr* \yiii- 
ro> xcti if 7rift(3oAÌi rm xupw iixoAfiuSti<n' ro ii rpL 
rov Qdppctxov i(2f)ciA>n » pjrÉ rov &a$ìfdo£ ro^poi)/- 

& querela ac defìderio eorum , quae non feriffent. Ofcu> 
la mutua dedimus ; fed nihu 4 profuit. In mutuos ampie* 
xus ruimus y nec quidquam amplius profecimus. Con- 
cubitus igitur folum erit amoris remedtum. IUud itaque 
temandum: omnino in eo quidquam inerit ofculo effi- 
cacius. Illis talia mente agitanrìbus Consilia , ut par eft , 
amatoria obverfabautur, videlket ofcula, amplexus £ 
& quae per diem non patrayerant, haec per fomnuni 
perpetrabant; nudi nempe iacebant. 

VII. Tanquam vero numine atiquo vehementiore ad- 
flati, die kifequenti furrexerunt, & cum impetu fuos 
greges egerunt » ad ofcula feitinantes ;. fefeque invicene 
confricati > rifu cum blando Ubi mutuo occurrerunr. 
lnterceflerunr igitur ofcula nonnulla , amplexibus infe- 
cutts: ceterum tertium illud ceffabat remedium, quod 
seque Daphnis illius mentionem facere auderet ,. ncque 

i Mate claudit ri hinc fic: 9%»MvTt oT**. Villoif. vé- 

cum fqq. lungi vòlt Wvttcnli. io «ut tVx. 

DJ 
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rog timut , fÀ^rt Ttjg XAwif fauto/iévtie KwrctfXicrS'Ai » 
« tv%9 rovro t7rpa£ctv. Kaii&vro tm <rreAe- 
djjfOf , iràsio'iov «tAAjjAaw" x<ti yiv<rct,/jitm Ttjg tv 
Caftan Ttpyfaw, cwrhfioTbis mQopovvrd rijg t)Sovfjg. 
^Htrctv ìt kcu x%yw fipifìoAcù, ^A/\J/<v rolg o-apa* 
vi 1 7c*p.xvwcu. Kctrct Ttjv rcò¥ %£i?ùùv 7rip$oteiv 
fìiuionpov $ toZ òkaOvdos imo-TrcurctfAivov, kAjvìtcu 
itùùs «ri vrtevpctv fi XAoif , Kcfxùvogót ovyKctTctKhwv- 
tcu tùù (t^fjutn AxàAovSuv. kcu yvwpicctmg im èvu- 

fùùV TffV iÌKOVCt > KCtTtKtiVTO WQÌtyV KfiÓvW ÙMVTIQ OVV^i- 

hfjitm. EiAórts ìi tùùv ÌvtìvSw ovfov, kcu vopiravTtg 

TOVTO UVCLl 7Ttpct$ hflT<>A<L\)(TlÙi>S ifWTUCtjf , fJULTqV TQ 

ttMuttov tyis ifUfctf ScLTruvfjrcoiTis , inAvdffa-ctv 9 KCU 
Tctg kyiKctf iTtjAcwvov , Ttfv vvktcù /jLurovmg. ' Irete 

Chloe fané initium dare rei vellet , donec forte fortuna 
& hoc ipfum fec'uTent. Quercus trunco infidebant, al- 
ter prope alterimi ; atque guftata, quae ed in ofculo, 
dulcedine , expleri voluptate nequibant , oriebaturque 
fimul brachiorum mutua lucìa» quae corporum com- 
preflìonem arcìiorem efficiebat, Interea dum Daphnis 
violentius Inter amplexus illam attraheret, in latus ut- 
cunque fefe redinat Chloe, illeque fuper, fuavium fub-> 
fequens , inclinatus recumbit. Agnofcentes igitur fo- 
mniorum nane ipfam imaginem , longo tempore quafi 
inter fe condriti iacuerunt. Ceterum ignari , quae poft 
illa agere deberent, & arbitrati, hunc e(Te fruitionis ama- 
toriae finem, plurima diei parte nequidqgam ita con- 
fumta, rurfus funt digiunai, & greges compulerunt % 
nocìem exofn Fortaffe autem non infe&a re digrefli 



t Vulgo rrófwi, quod (fax- X«1* hinc eleganter Wyttenbach* 
cum ^xiiti convenit; non corr. 
vero cum ant«c. %tif»9 
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$i kcu tùùv aXffim tì *7rpet%*v > ti fMf &ofv(èùg rotoaSt 
7rtvr*v TffV àypouuav bufa* *ajt\ctfit. 

fj. New M.riévfjLVct7oi irM\)<rm SicdicS-ctt tov rpu- 
yv}TW tv %ivacy Tifai 3-O^ravng, vaxtv fjuKfìt» kuS- 
iÀKvrcLms, Kcti oÌKtTctg irpoarKwrwg Kaito-ctvrig , Tovg 
ìs\iTvXf\voUùùv àypovg 7rtpMrteov> orci &ctÀctTTtig ?rty- 

flr/oy. EvXtfJLiVOg Ti yk() ij TCtpA^id , KCU olK9J(ri(nv ffO-Kfl' 

/Aivff 7ro\vTiXùùg, kcu AovTpct ovvixVy TrupctSua'oi Ti 
kcu &\<rv{ t<& fjLiìt Qvo-iag ipya, tcl <ft ctv6pdù7rùùv tì- 
Xptfg' 1 ttolvta hoixqcrcLk kclAcl. \£&TctirteovTig Si Ksà 

iV0pfM$f4,iV0l> KCLKQV fUV Ì7T010UV OvSiv' Tifaig ìi TTO^ 

KiActg tTipTrono' ttou /jlìv àyKWTpoig xaXdpcóv cunip- 
TqfA&otG.tK Aàflu AettwJ, 7TiTfcuov$ ìxfòg eLAtivovTtg 
\k wiTpcig aMnvwg* ttotì. Si Jcu<rt xai SutTVQig Àct- 

fuiffem , nifi quidam huiufcemodi tumultus totum illum 
agrum occupaffét. ' 

Vili. Quidam iuvenes Methymnaei opibus poltentes, 
vindcmiàm hilare peregrino in folo facere volontes, na- 
vìcula in mare deduca , fervifque domefìicis remigum 
vice impofìtis , Mitylenaeorum agros, qui urna mare 
erant fitt, legebant. Eft enim ora ttta marìtima porru- 
bus opportuna, atque magnifke domiciliis inftru&a, nec 
non lavacris fréquentibus adornata. Nec non & horti 
atque luci , partim opera naturae, partim humana ela- 
borati indurrla : cun&a habitatu egregia, Nave igitur 
appulfa (kin ftationem fubdu&a, nihil perperrabant ma- 
li, fed variis fernet oblecìabant modis: nunc hamis ab 
arundine fufpenlìs linea tenui , pifces faxatiles de petra 

in pelagus prominente captante* ; nuhc canibus retibuf- 

* >' . * . " 1 * * 

x Edd. & MSS- ti'xw». SedW- Idem mox prò »\oix*Voti Iegen- 
Xv«ft legi oportere vidit iam Val-' dum ftatuebat in(i**&t , h. e. cun- 
kcnar. ad Eurip. Hippol. 181. opportuna voluptati iuytnUi. 

D 4 
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yawtV, Qtvyovrag rov t» rmg ÀpirOwg 3-opu@w, 

avrete* Ketì i \et(ìov Qpt'xw %?jvet$ ctyptoug H,cu vqrrctf 
xcu ùtriietg* torri Kcu tj rtffyig aùraTg xa$ rfcuri<frg 
ùZiAuov TOfiix*** & ™°f irfoa-tJu, Tetfct rZv i» 
rolg cayfoTg tXelfxficaw , irtfrrrmpwg rtjg i^ictg i/3o- 
Aaìlf KarctQctMavrig. EAu St pow *frov, xcu oi'vov, 
**j OTiyfig. oi yìtQ i&QaMg tioKit, fiirQ7rcùfiy^ 
wpctg ivurraxn\g , cyjaÀamu»)'* i#m tijf frtt/v ii>- 

iti rig ètypotKcov , ig ctvoAxrjv Xtiou S"\i(iovrog rat, Tra*-' 
nfiiYTCL Qorpuii* Xfy&w ^X^ 0 *** W vportpov petyti- 
OJig, HpvOa vrì t^k 3-etXurrav ÌA^k, i$povpyrai t$ 
yr\i TTforOóùàV* ro iru<rpct> £xAw4f > t'iKaot xofAurag, 
ig o, tì ixpn&> izfnrcao. 

que lepores, qui ftrepitum in vineis laboranrìum fugi- 
tabant, venantes: iam vero & aucupio vacante* , la- 
queis pofiris feros anferes, anates & aves tardas capie- 
bant; adeo ut & haec obiettano ipfo menfam quoque 
non inurìliter inftrueret. Si qua re infuper opus habe- 
rent, ab iis, qui in agrìs degebant, accipientes, ultra 
iuftum pretium nummos folvebant. Pane dumtaxat, vi- 
no atque te&o indigebant; haudquaquam enim peri- 
culi expers videbatur , vergentis iam autumni tempera- 
te, in mari perno&are: itaque & navem ipfam in ter- 
ram fubduxerunt , metu no&is tempeftuofae. Agreftium 
porro unus, reftis indigus, cuius ope lapis, qui cai- 
catos acinos contunderete tolli in altum poffet, ea, 
quam ante habuerat, rupta, clandestino ad mare teten- 
derat , & ad navem , quam nemo cuftodiebat , acceffe- 
rat, atque funem, quo ea religabatur, exfolverat, eo- 
que domiim abfportato, ad quod volebat, ufus fuerat. 
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'JLoùiiv ovv oi Mji&v/av*ioì nctxto'Koi l&Tvym 
hroiovvro tov mir/iarog, kcu (ùpcÀQyu yk$ ovSùg 
Tfp xAwrìjv) i/Jya fUfx^ctfUvot 1 rovg fy&oSoKwg* 1 
Tttft7r\iw' kcu errarci Tpictxorrct, TrctpiAxto'cwTtg » 
w^oc-offjL^oncu relg etypeng, tv otg uxow jj XAwy koì 
« &ótJ(Pw * «Amcii yàf «wro£ xoàw uro* rà ?rg<Jiw ic; 
&jjwty Àtfyawy. r%piw fiu ovv ovk uxpv uan ixJsf- 
a-flw&a* mìo-pu' txryov <fe y/sUipoLv fvtKpkv trcfv]tcw- 
rig àg <rxfiìvQV, t*vt$ Ttfy vavv he TTjg irpvfMtjg aucpag 
ùg ?t\v yr\v t&ja-ctv. Ettutci rovg xwetg aQivrtg |MWf- 
Xarùv iv TctTg tvKtupoig Qatvoptvcug rm ffl» Ì/mù- 

CTCtTOVt. Oi fltV &f KVVtg CLfJUL vXoLK* &CtÉiOVTtg , ÌQÓ- 

$W*v rag cuyug* ai Si Tct òpuva xxtTaAi7rou<rcu , 
IlclXXqv ti Tfig tijv SttAomp oppui 0 "*^ 'Exflv*'** 
& cioè» i» yaftfjuù TfuZtfMv, hAÉow'cu irfìg tìjv vavv 

m * 

X 

IX. Mane igimr facìo, MethymAaea iuventus de fu- 
ne inquirere coepit ; & , quoniam furtum confitebatur 
nerno , paucis de hofpitum iniurìa conquefti , inde fol- 
ventes nave difeeflerunt. Atque ftadia triginta profedi , 
ad agros, in quibus Chloé &Daphnis degebant, appule- 
runt. Hoc quippe folum aptum illis leporum venatui 
videbatur. Rette itaque deftituti, qua prò rudente uti 
potuiflent , vimine longo & virenti , haud fecus ac fune 
contorto, navem fumma de puppi ad terram religarunr. 
Deinde canibus ad feras indagandas dimiflìs , in viis ma- 
xime opportunis fibi vifis cafles tendebant. Canes pro- 
inde cum latratu difeurrentes , capras terruere; quae 
ideo montanis reli&is magis verfus mare fe proripue- 
re. Cumque in arena , quod ederent, non haberent, au- 

1 Sic praedare corr. Iungerm. loif. quae eft forma Àttica. Vi- 
ctun antea legeretur /ui/a^»/""'* de Thom. Magift. p. 640. Moe- 
zSnsùuwi refcripfi cum Yil* rim p. 271. 



58 L O N G I 

tu S fetavTtf \eu *vtw , rìjy Auyov tv tf&fcur > ? 
Siro if vavg, ànri<Payw.^Hv Si ri noi k\v£wm iv ry 
S-ctAcLTTy, Kivtftmoe atto tw òpw mvo^diog. r<tw 
Jjf (juuX* MtSuo-av avrìf¥ wrjvtyKW fi 7raKiffOict tou 
ku/jultos» kcu ic ri irtActyog [imapw tQtpiv. AiVS^f- 
dùùg c% roig Mìiv/jurcUots ytvopiviig > oì ut» tiri 
^ct-rrav iB-iùVt oi & rovg xvvctg avvé/ayoy' ifìéw ok 

TTCtVTiS, ùùq 7TCWTAS TOUC tK TùùV nhWM kypZv CUtOV- 

<rctVTctg ovviXitlv. iAA' ffv ov&iv oQihog' tqv ykf) ttviv- 
pcùTog iuifjut^onog , curxtTco t<*%& koltcl povv f) vctvg 
tQtpiTù. Oì otjv ovk IXiym KTf]fjutrm ISifiùvfjweuot 
crtpofjuvoi* itfrovv tov vifMneL rag alyag' kcu tvpov- 

T€C TOV A<t(pW Ì7TCU0V, CtmSvOV. US St US KCU KVVO- 

Sta-fMf àf&fims Tnpojyi ras xàp*S> W tifa*»* O 
S% ifiicù Ti7reuofimg 9 kcu ìkìtìvì Tùvg àypoUovSi KCU 

• 

daciores quaedam harum ad navem progreffae, virens 
vimen, quo religata erat navis, morfu avulferunt. Eo- 
dem autem temporis momento, eriam aeftu quodam 
mare fervere coeperat , commoto de montibus vento ; 
linde flu&uum reciprocano quam celeriter navem folu- 
tam avehebat, inque altum prove&am auferebat. Quod 
cum fenfifTent Methymnaei, alii ad mare accurrere, alti 
canes congregare : omnes autem clamare , ita ut, qiiicun- 
que in vicinis effent agris , hoc àudito confluerent. Sed 
nihil inde proficere; vento quippe increbrefeente , irre- 
vocabili quadam celeritate navis aeftu ferebatur fecun- 
do. Ideo Methymnaei, haud parva opum iachira focìa, 
caprarium quaerebant, & Daphnim inventum caede- 
bant , veftibufque exuebant. Unus aliquis , fumto canis 
vinculo, manus illius in tergum, ut vincìurus, retor- 
lit: at ille vapulans clamare, fupplexque agricolarum 

■ 
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TfCOTOVg Ti TOV AcifJUdVCt KCU TOV ApvaVTO. fìcqéovg 

ÌttìkaKCìto. Oi St àmlxono muffii 1 ytpovrtg , kui 
%uf<t$ ve ywpyuuùv \cypfaq *X 0VT *S > i&ovv ^~ 
KaioXoytjcraa'9'cti ir%fi tuv yiyivti^LVùùv. Tauro, oi kùu 

TùùV CLhXùùV h&pVYTW , ilKCtOrtlV KoAt&VO-t $iAfrrOI' TOV 

(ÌovkoXov' 7Tft(r(ìuTetTog re yk(> ip tuv irapovTOùv , kcu 
Kteog iix& & ToTf Xùùpqrcus StKaiocvvtig TrtpiTTtig* 

/. TLpcoroi Si KaTfjyofovv oi MtjivpvaZoi <ra&fj kcu 
ovnoficL, (ìovKùhov ixontg SiKetc-ryv, „ Wxdopiv ùg 
toxnovg Tovg iypovg §i\pcurcu S-iAovrsg, Ttjv piv ovv 
vavv Avyca X^P** S^Tavrtg fan Ttjg àxrrjg xotOutto- 

flV/ CtVTOl Si Sia TùùV KVVÙOV $TtJO , lV Ì7TCtOVfAt6a, <9tj- 

fiuv. *Ev TOVTea 7rfbg Ttjv S-ctAarrav al aZyig tovtgv 
K*TiXiov<rai , ti/v ti Xvyov KancS-iova-i, km ttjv vavv 

* 

opem implorare, & ante omnes Lamonera ac Dryanta 
in auxUium vocare. Hi vero duri fenes , opereque rudi- 
co validas habentes manus, fummifque viribus renden- 
do retinentes, ut iure de iis, quae accidiffenr , difeepta- 
retur, poftulabant. Eadem autem & aliis pofeentibus, 
iudex conftituitur Philetas bubulcus. Ipfe enim erat eo- 
rum , qui tunc convenerant * natu maximus , interque 
paganos eximiae iuftiriae fama infignis. 

X. Primi itaque Methymnaei perfpicue & breviter 
accufare inceperunt, coram bubulco nempe agentes 
iudice. Venandi gratia hofee ingreffi fumus agros: ita- 
que noftram navem vimine virenti in litore religatam 
reliquimus , ipfimet canum ope feras indagaturi. Interea 
temporis huius caprae ad mare defeendentes vimen de- 

1 Cod. Parif. 9X*po)> quod prò* cVioni , & Hefychius otipp»w 

pc accedit ad coni. Dan. Heinfii, tà&t exponit per &wtoyCk*i9v«fem.i. 

reponcntis <nt\»po) , <juod per fe Iungerm. vero malebat nufoyi- 

fatis commodum videtur. Sed potrt s , una voce , ut rv/Afayipf 

idem fenfus ineft vulgatae le- tu, *^ioyi>«rw. 
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à,7roXvov<rw. Ei&c amtjy h S'ctàuccrty <Ptpùf*£vip% 
Trofrav uu fUo^Tfjv ky&Aw\ ola, /aìv ta&tig 1 àiroAù** 
\t»ì ctof 0% KQo~fAog kuvwv* ojtov o% ipyvpioy* Tovg àypovg 

OUyW TOVTOV, TTQVtlfiy OVT* CLÌ7T0toV, Of ISTI Ttj$ 

Xcimig vtfAu' rag cuyctg w$ ycLvrttg. », Totourra, ei 
MnSvfjLVcLÌiot KATfryópfirav. 

tee. 'O <ft &d<Pvi$ Siùuuo fjii¥ xetKùùg inrò rZy 
7r?wryoùv> XAoV fi ifùùv TrufKwrctv, -rrcvrim KcenQpo'- 
yu. Kflftì c?S% €i7rtv' »Eyù vifuo rkg cuyctg xaAùZg. 

cìi% tfju>i KctTi(ào<ncq<rct?ro, tj ebfjLWiMy (àX*<na»owcu* 
KcvTiKkatnv. Ovtói Si tì<rt xwnyérctk rtoyvipìk km kv- 

pafcuntur, navemque folyunt* Tutemet in aJtum prò- 
ve&am vidifti» quantis, putas, bonis refertara? qua- 
les perierunt veftest qualis canum ornatus! quanta ar- 
genti copia \ Agros horum quifpiam , illis inftru&us bo- 
nis, facile c om para v eri t. Pro his iftum abducere ae~ 
quum cenfemus, utpote malum caprariura, qui inftar 
nautae iuxta maré fuas pafcit capras. TaHs Methymnaeo 
rum fuit accufatio. 

XI. Daphnis contra, quamvis verberibus male eflet 
affecìus, ubi tamen CWoén praefentem confpexit, omnia 
fufque deque habebat % atque ita locutus eft: Ego- qut- 
dem rette meas pafco capras; neque unquam vicino- 
rum vel unus criminatus eft , mea quod capra vel hor- 
tum depavent, vitemve germinantem confregerìt. Ifti 
autem funt venatores improbi, maleque inftitutos ca- 

I Quam pmio/a vtJUmenta pc-~ qutm fécuti funt Dutens & Vii- 

rurt ! Incpte antea le^ebatur |^ro loifon. Atque iic refpondet fqq. 

iffòìs in omnibus libris tuJuc. «X\à «V%fo irixstr» xeù ipyupùc. 
Ita vero correxit prior ed. Parif. 
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mg €%cwn KeuuZg TriTtuStvfjiévùus* ctrms rftxovrig 

TTOhXct, KCU VAUKTCVVT^ (nOuijìcL, KCLTiiiu^CW avtkg 
tX TUV ÒfùùV KCU TCàV TTt&'m t7TÌ TfjV 3xL\clTT0W , uxr- 

7rtt> Xxntti. 'A-AA* curépayor Ttfv \vyov\w ykq uxpv 

& 7T0CLV , t} KOfJLCLftQV , ff 3~VfÀ,ÒV* CfcÀÀflt CL7Tùù- 

AlT» q wtSc vto tcv irvtvfictTQS kcli Tfjg 3-etXarnfg' 
tclvtcl yzipZvoq, ovk eùyoùVy iortv if/ct. aAAet 
fKxe<T* kcu afryvprcg' kcu ttg Trtcrevcu vóvv txfitv* «Vi 
roa-etvTcù Qipovca mvg, wtkruu uyj. ùuyw y „ 

i@ . TovTOig Ì7rt£ctKpv<rtv i AuOvig > kcu tìg cIktov 
\r7Tftyayiro Tòvg àypciKCvg TrcXm uart o 4>*Aijt£c o 

&K4,VT9jg ÙÙUYVl TlivCL KCU Nu/A$>fl6C , U^ìiV CufuCiUf 

ActQnv, oAÀa puh tcu; euyag' tìjv Ìì S-ahcLrrav kcu 
tov cinpov, ùv ctMcuc uveu SiKWraq. Ovk tTruh 
ravret «PiÀffric MfiDvuvetioig ìiyw' iAA* wr hpytis 
ifjjiqcavTtg , iiyov tcv Aatpviv ttcu\iv , kcu crvvSuv ijSi- 

nes habent, qui curfu rapido faevoque Iatratu capellas 
ex montibus & campis ad mare ufque non fecus ac lu- 
pi exagiraverunr. At vero, dices, vimen depaftae funt! 
Non enim in arena herbam, vel arbutum, velthymum 
habebant. At enim , perges , navis vi venti atque ma- 
ris periit! Hoc eft tempeftatis, non autem capellarum, 
crimen. Sed veftimenta & argentum navi contineban- 
rur! Et quis credat, fi modo fapiat, navem tamaro m 
opum ve&ricém prò rudente vimen habuiffe ? 

XII. His dtttis iilacrimans Daphnis , omnino in ma- 
gnani commiferationem rufìicos adduxit ; adeo ut Phi- 
ietas iudex iurando conteftaretur Pana & Nymphas, 
nihilcontra fas egiffe Daphnim, ficuti neque capellas; 
verom mare & ventos effe in culpa, quorum fcilicet 
alios effe iudices. Haec dicendo Philetas Methymnaeis 
non perfuafit ; fed prae ira profilientes , iterom Daphnim 
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Aw. 'ÌLvTctvèct oi KùùfJLvrrcti T*/>a%£«mc , vri7n\im-w 

rat tov kcu avrov t*w> Si 

%u?W Tratcnig , ticuvovg lìg (Pvyrjv tTpe^av. 'AsrÉOTiy- 

CÙLV 0%. OV TTpOTtpOV , €£ Ti TÓW Ì^«V aUTOU* \%t[\€UTCLV €C 

aXXovg kypovg. Ù^iùùkovtùùv ìt Tovg MfiSvpvtttovg ìxii- 
voùVi t) XAo>? kcltcl fl-eAAÌjv qovxf** wp c S 
ÌJv/jL^etg tov Acctpvtv, kclì kjrùvhmi ri to vpoo-cò7rov 
r./jutypivov he tuv ptvoùv p<zyu<rav v7ro 7rXtiyijg Tivog , 
Kcti Ttjg TTfjpag 7rpQKoj*'urcura, fyfjujTCv ptpog kaì Tvpov 
TUfjftet Tt , SìSomti $ayw. Tqti fiaXiCTTOL ctv*KTri<r<t- 
fttvtl avrov, Qlùfi/Act, \<pifai<ri /JLiXtTwfog WTrdKÒk To7g 
%s/Aw-*. 

ty. TóVe (Àv Svi Trctpet toctgvtov &ct<pvig tfXét xxù- 
kov. To ìe 7rpiyfjut ov Tctvry TriTctvro , àAA* «A- 
S-ovTtg oi M*i6vpvcuot fjiihig ùg t)jv ulvtw, oionropoi 

rapiebant , & cqnftringere volebant. Ibi vicani corninoti 
in ipfos non aliter ac (turni graculique impetum fece- 
runt, eque veftigio eripuerunt Daphnim iam & ipfum 
manus conferentem , & repente baculis eos tundentes , 
terga verrere coégerunt. Neque prius deftiterunt , quam 
illos e fuis finibus in alios agros expuliflent. Dum au- 
tem illi Methymnaeos fic perfequuntur , interim Chloé 
placide Daphnim ad Nymphas deducit, eiufque faciem 
fanguine adfperfam & nares iclu contufas abluit, atque 
e pera depromtam fermentati panis particulam cafeique 
fruftuium dat illi comedendum. Et poftquam eum ita 
recreaffet , mellitum tenellis labellis ofculum ei infixit. 

XIII. Tantillum quidem tunc abfuit , uti ne malo in- 
fortunio Daphnis macìaretur : at vero finis huic nego- 
tio neque dum impofitus erat; nam Methymnaei magna 
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fiiv ani vauTùov, TpavfjLctricu of curri rpv(puvrcùv , ìk- 
HÀfpw té ovvjyctyoy tuv woXìtùùv, kcu iKtrtiputg 
Stmg, Ìkitìvov TijAùùfUtt ct^tctìSrivctf tùùv fJttv aXvfiw 
téyovng ùùitìv', fUf kcùi rpoa-KctTayùwoToi ymivro, 
roiavru kcu TocretvTct iraAimig viro troi/Awm* KctTtfyo- 
fdumg ò% Miw&tivcu&v ùg tjjv vctvy àQiAofiiwv , kcu 

TCL XflftW* àpTTCtO'CtilTUV 7T0^AflQV VOftO). Ol ò\ 9Ti- 
CTiVòntS SlCL TCL TfdVfAUTCt 9 KCU VlCLnCTKO^ TUV TTpOO- 
TùùV OÌKlùùV 7TCLp CLVTU$ TlfMàffjO'CU SlKCUOV VOfjt,(£oVTÌ( » 

NiTvfaivcttotf fitv irÓMfiov cactjpvKTcv iìl*i<pio'cmo' TW 
Si TTfcvrffyhv buMvcav Sìkcl ycwg KaSiÀKvcctrrci k*k~ 
wpyuv amuv Ttj¥ wctpcihicM. yaq #€ijt*«vas 

cvrog, cvk ko-QtiXif t\v fAU&ct otoAjov 7rimvu¥ 
5" aÀétTTj . 'O ò\ ivùvg Ttjg iirtovonic. cwayéfiiw avr- 

difficultate domum fuam , viatores nimirum prò nau- 
tis , & faurii vulheribus prò luxuriantibus , reverfi , & 
in concionem civibus advocam , cum fuppliciis prodie- 
runt, obfecrantes , ne fe indignos putarent, quorum cau- 
fa vindicìa fufciperetur; ne ullum quidem verbum ve- 
runi dicentes, ne etiam deridiculo praeterea effent, qui 
talia tanta que a paftoribus pati fuftinuiffent; verum Mi* 
tylenaeos , quafì qui navem ipfìs abftuliffent , & opes 
hofìium more diripuiffent, incufantes. Hi vero facile 
ob illa vulnera fidem habentcs, & adolefcentibus pri- 
mariarum apud fe familiarum fa&am iniuriam ulcifci iu- 
ftum effe. arbitrati, Mitylenaeis bellum , nec illud per 
praeconem ullum indi&um , decreverunt , & praefe&o 
ftatim mandaverunt, denis in mare dedu&i$ navibus, 
maritimam incurfionibus infettare oram : non enim tu- 
tum erat, imminente hieme, maiorem mari committe- 
re claffem. Hic confeftim die fequenti cum militibus , 
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tpircug atfcnioùTcus, €3rtTÀfj rclg wtpctS-ctXctTTloif 
7W MiTv^veuav kypóig. Kcu 9roAA* fitv ipragt iroi* 
fivtct, ttòXvv fìt cTtrov$ kcu otvov » afri 7rt7retufjLivcv rov 
Tfuytprov' kcu àvùpunrovg Si wk òìJy ovg, ocot rovreav 
ipyctTcu. 'E^fxAiwo-f xcà Tolg -njg XAciyc àypoìg kcu 
tov AaQvdog* kcu à7ro(icuTw ò£iÌa,v &tu*vog, Micw 
fjXavvt tu iv yrorh. 

iì>, c O (M9 ùkebpvtg ovk m/it Tctg cttyctg , oXXa ig 
Tfjv v?w àvtXSw, (pvMuufct tfsMfk* iKOTmv, dog \%oi 
Ttjv tov xiifMùwg iraptxw *»5? iptyoig TpoO^v" axrn 
ttvutìtv B%eurctfAivog ttjv KctTaSpcfJLVjv , mxfif]m icurrov 
OT«A€^€i koÌXcù fyipZg olfag. 1 'H it X/wti 7retfijv rcug 
àytXatg kcu iwKoptvtf K*Tct<pivyu wfòg tcuj Nvp- 
Qctg UtTig, kcu tàuro (piurcurScu kcu w mpt, Kcà 

qui remigum vice ipfi fungebantur, in altum proveftus, 
Mitylenaeorum agros mari proximos hoftiliter inva- 
dens, multos tum greges, tum frumenti acervos , ac 
vinum, paulo ante finita vindemia, & homines quo- 
que, quorum cura & opera circa ifta verfabatur, non 
paucos rapuit. Impetum etiam fuis navibus fecit in 
Chlocs & Daphnidis agros, egreflufque quanta celeri- 
tate poflet, quaevis obvia agebat, ferebat. 

XIV. Et Daphnis qutdem rune non pafeebat capras; 
fed filvam intraverat, frondefque virides ftringebat , 
quas hiberno tempore haedis in pabulum dare poflet. 
Quamobrem de fuperiore loco hac incurfione confpe- 
età , fefe cavo aridae fagi trunco occultavit. Chloè au- 
tem aderat gregibus, hoitibufque illam perfequentibus, 
ad Nymphas fupplex confugiebat, orabatque, ut & il- 
lis, quos pafeeret, gregibus, atque fibi propter Deas par- 

i Optime hunc locum ita per- rio. Vulgo legitur : ntKiyji %aX 
fanavit Koen. ad Greg. de Dia- £vto foto Hpw* 
left. p. 7» applaudente Valkena- 
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'«61%, rag Ssuc" <ktà w ovSt¥ o<pOw. ci y*p 
MtjivfAvctiot rm kyttK^rm KetTcucipTópt!- 

ravTsg, Kai rag àytXctg facurat, kaku^v ijyuyov 
Zm( alyct ìi7rpo(ì<tro¥ **Umg Kvyo*. 'Ezovrtg À 
Tctg vctvg 7r<tVT0$ct7rtig cLf}7rc&y>jg pt<rrcig , ovkìt 
iyhcdff-Koy mfmrif* <rMw> *M* rov otKttk a-Àcuv 

iTTQiOVVTO , KCtt Tù¥ XUfJLùùV* KCti TOVf TOMfUoVf <Wi£ 

rtg. Oi fxtv ovv itoriirAw tlpwleù TctAcurr&povntg 9 

ig . e O $ì Ao0w, jnw'fltf yevopevtfg, ixùv iìg tì 
mito, ìv9<t MfMV, xa) fifa rag alyctg i&v, fafri 
t* 7rpo@<tTct, Kwra\a(ìùù¥ , /Cupi XAotjv wpu>v , aÀÀ* 

tpt]fA,lCLV 7T0A\t]V, KXi TfJ¥ OVfiyya ij)f>lfl[jt,iVt}V , 9 ovvif- 

kvcù¥> 7rm pe» 7rpog nj¥ tyfyù vrptx™* *¥$* uwAi- 

cerent. Sed nihil precando profecit; Methymnaei nam- 
que non folum conviciis mulris & probris Deorum fi- 
mulacra illuferunt, verum ctiam greges ipfos abege- 
runt, & illam ipfam non aliter, quam capram, aut 
©vem, vlrgis feriendo prae fe egerunt. Mi, iam naves 
fuas praeda omnigena onuftas habenres, non ulterius 
navigare decernebant, fed domum, hiemem hoftemque 
timentes , dirigebant. Itaque inde folvebant , fumma 
ope rncumbentes remis , cum nullus eos profequeretur 
ventus. 

XV. Daphnis vero, iam tranquillitate oborta , ingref- 
fus campimi , in quo pecora pafcere folebant , cumque 
nec capras vidiflet, nec oves offenduTet, neque Chloèn 
inveniflet , fed ubique magnam folitudinem , & proie- 
cìam fiftulanV, qua fe prò more oblecìabat Chloè, ma- 
gno clamore miferabilique ploratu edito, nunc quidem 
curiu contendebat ad fagum, ubi federat; nunc vero 
Longus* E 



66 L O N G I 

7T0TÌ $i Ì7TÌ T€tg NvfltyctC, f^' Ctf tàXA/ÀWl KCLTlQvyVt. 

'ErravSet kcu tpp^iv ìcwtov XPf***» kcu rcug Nu/ur 
(pcug i*q irpoSovTcug KarijutpOiTO. vpuZv tipx-cu- 

TOVTO 

Qavovc. VfjM irXtHaweC ff tnrtvSowct tùv TpddTov yctXct- 
HTOf' w kcu tf ovpiyZ v\$i kvaJùvifJict. Aìyct ptv oìth (juclv 
fjioi Xvxog spreto-i, ToXifjuu Si tÌjv kyihw kcu Ttjy 
<rvvvifAc\j<rav. K«ti rag jxìv cuyctg à7rofópovo'i > kcu rcè 
?rpó(ìcLTct Kctratvcwi' XAwy ok to/jv oiKtjtni. Tlotaq 
7ro<riV amipu Trcuìct, tov ircmpct kcu rtjv pLtfrtpct, civiv 
Tùiv cùyu» > cmv XAow , /iUTriùycvrvii iirofiiveg 5 6^» 
ycu* nfAUv tri ovSw. 'Erruvéct, inpi/uvu ku/jlìvc; ìj 9-d- 

VCtTOV* 9J TToXifMOV SìVTipOV. ^AfCÙKCU CV , XàOIJ, TOMV- 

ret Tcury/ug ; àpet fitfjt,vfi<rcu tov ttìSìou tovSì, kcu tcùv 

ììvfl(P6ùV TWÌit KcifjLOVi ìj VApoCjAAjiwncU Ci TCt 7Tf>Q- 

ad mare, tanquam illam vifurus; aliquando ad Nym- 
phas, ad quas, cum abftraheretur , confugerat; ibique 
le in folum proiecit , & Nymphas quafi proditrices in- 
cufare occepir. A veftris ftatuis abftra&a fuit Chloè, 
idque videre fuftinuiftis ! Illa , quae vobis corollas pie- 
tìebat , illa , quae primirias laftis libabat , cuius etiam 
haecce fiftula vobis dicata pendet! Nullam quidem lu- 
pus mihi capram eripuit; fed hoftes gregem, & illam, 
quae una pafeebat mecum ! quin capras exeoriabunt * 
ovefque maétabunt; Chloè autem in urbe inpofterum 
habitabit! At quibus pedibus patrem & matrem, ope- 
ris defertor , fine capris , fine Chloe , adibo ? Amplius 
enim , quod pafeam , non habeo. Hic proie&us mortem , 
autalterum hoftem exfpe&abo. Num vero tu quoque, 
Chloé , talia perfers ? Meminiftine amplius huiufee cam- 
pi, harumee Nympharum, atque mei? An folatium tiJbi 
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fiar* koli al alygg cuxjAahùnoi futa <rov ympivai 5 „ 
ter. Tauro Xiyovra auro*, ve rZv SaKovon koì 
rtjg *\v7Tfìs, vttvoc fiaévg KctraAafifiavu' kcu avrai ai 
Tf& iQùrranat Nu/u<p<*#, tuycu\a$ yvvamg kcu 
koAcu , i\fjuyvf4m koì avvTriSifToi , rag Kouag ÀeÀu- 
ftsvai, kcu roig ayatycuriv o/juuu. Kos ri fitv 7rpu- 
rev \ùfKurav v\tovcat tov ActOviv* imira 1} Trùwfiv- 
TaTti X%y%i imppavvvova-a' „ Mtjì%v ffuag u*uQ*v, Aa- 
<pw* Xàow yaq ìfjuv (juu\tov % croi u4Mi. Hpiìg koì 
kcliSiòv ùvea* airrtp ffteqrafjM $ kcu tv ruSt ru av- 
Tfu Kiiuitw avTtjv avttptyafM. 'Eici/yp wiSioig koivov 
ovS&f 1 kcu rolg irpoftarioic. tov Actuavoc,. Kcu vvv 0% 
tipi 7rt<pQovTia-rai ri Kar Udirti*' ùg uqn ùg r^r 
IsUivutav Kouw&u<ra icvtevoi, u^ri uipog yévotro 
Xiiag 7roMfÀ4Kfjg. Kcu tov Uova vulvov riv òri rjf 

afFerunt oves & capcllac tecum in captivitatem abducìae ? 

XVI. Hoc ipfum dicentem , prae moerore & lacri- 
mis fomnus opprimit profundus , & ipfi obveniunt tres 
illae Nymphae, mulieres procerae & formofae, femi- 
nudae difcalceataeque , crìnibus folutis, iìmulacrifque 
fuis iìmiles, Atque primo quidem quafi miferarì Daphni- 
dis vicem funt vifae ; deinde natii maxima animum ia- 
centem erigendo ita infit : Noli nos infimulare, Daphni: 
nobis quippe magis curae, quam tibi, eft Chloe. Nos 
eius etiamnum infantulae mifertae fuimus, inque hoc an- 
tro iacentem fufeepimus nutriendam. Nihil illi cum cam- 
pis & ovibus Lamonis commune. Atque res illius etiam 
nunc nobis funt curae , & providimus , ne vel Methy- 
mnam deportetur in fervitutem , vel in partem hoftilis 
praedae veniat. Atque Pana illum , qui pinu fub hac fe- 

i Ita cxhibent tres Codd. Reg. coniecerat Iungerm. Vulgo : tju<- 
teAe VUloifono, uli & legendum m mtbtt xtiriv tùih 

E a 
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avtri, tovtov Htn6*i^tv imKoufw ytvio-3-eu XàoV* 
(rwtjéfig yct(> aTfaT07rtioic fjutÀAov tj/taiv, kcu ttoAAouc 
jye&f 7roAifUìvg iircXéfJtw* ctypouuct* mtcOwtùì? 
kcu attuiti roTg M.>i6vf4Vcuotg ovk ctya&og TroMfJuog. 
KctfjWi p/JfcV àAAÌt ivcurrag oipflffri A«ft#w scoti 
Mvpra/uf òì kcu aòroi kuvtcu x*/juu 9 vofu£ome kcu 
erg ftEpof yeywfww tjjs 1 c^rety^. AAoiy yap 010* *nj£ 
imovrttf àQijprm furi top <tiy«v, /*it# t*v srpo- 
fiarm' kcu vofjLixxrtTi kou% 9 kcu avfkvn koìy$. Tei $k 

Tlt 99 

*£'. Toicwra, iicw kcu àxcutrets AdQvig, cuict,7n$- 
<rctg tw unw» kou V0 1 ffSovìjg Kcìi Av7Tfjg fiiOTog S&- 
Kfvaìv, rk àyctAfxctTcì tm Nt^tftov 7rpwrtKvm9 kcu 
Ì7rtryyfoteT0 9 rmiiknf XAoV , &v<ruv rei* cùyutv rìjn» 

àpitrrrjv, Sfctfiùv ik kcu im T^fF n'irvi, wéct ri tov Xlcmg 

■ 

dem habet , quem vos nunquam adhuc ve! flofculo qui- 
dem honoraftis , hunc , inquam , oravimus , ut Chloae 
fuppetias veniat: magis enim, quam nos, afluevit ca- 
ftris; nec pauca iam bella, rare relitto, geffit ; & abit 
Methymnaeis far metuendus hoftis. Noli laborare; quin 
furge, & videndum te exhibe Lamoni atque Myrtalae, 
qui & ipfi humi protrati iacent , te quoque partem ra- 
ti huiufee rapinae faóhim. Etenim Chloé poirera die tibi 
una cum capris ovibufque redibit , atque una pafeetis , 
& una fiftuh canetis : cetera de vobis curae erunt 
Amori. » 

XVII. Hifce vifis ac audhis Daphnis , e fomno exfi- 
fiens, prae laetitia ac moerore obortis lacrimis, Nym- 
p ha rum fimulacra adorat , vovens , fofpite Chloé , opti- 
mam ex capris fefe maótaturum. Et procurrens ad pi- 
num, ubi Panis iìmulacrum pofitum erat, cruribus hir- 
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ayeOyut 'fyvrc , Tpayoamteg , Kipa<r$opov , p& 
wpyy*, t§ rff rpiyw irnSarr* kutìxqv> kouuwop 
7rpo<rtKvm, kcu ifiy^rù vmq t?c XàoV , xeu rpaym 
S'vtrup \vmyy&te.TQ, ÌLeu poÀtg wr% Trtpi ifA/ou ko~ 
T&Qepag 7ravcapigvog ictKpvatv kcu Ivy/M* àpdfnvog 
rie <pv*Aa3ctq> kg vcc^/iVt trewfj/Jkv ùg Ttp t7ravW 

KCU Ttìtf €LjJL$Ì TW AÀuùùVeL 7Tiv6ovg CL7T CLWat£ct$ KCU 
iÒtpfOOVIW ÌfA7T^Tetg 9 Tf0<pijf Ti iytVPCÙTO, KCLl €$ 

vaw uffMpriv* w$i Tour** aSdKpvv* *AÀ* Mvxfl/Mvcg ptv 
ctvSig Tòug Ntyt^o? ovap iSiu , %\)%Ì\lwoi & TJp ifttpav 
ymr&cu Tctyj&g, iv n XJKéffv imiyyuAcLvrù avrai. 

ttj . Ntwnw Traauv ixuwi ièc^t fAaKjwraTtf y%yo* 
mau 'Ex-fcixfol & <ttrn# t«A. 'O crparriyog 4 
toSv MfjéufU'cuùw ocrov SÌkcl <rraSiovg ìunKiff*** ifi(- 
foj<rt MTaJpQfiij Tovg (nparicùTag KiKfJt^Korag avci- 
hafìuv. eutpag ovv Ì7ripl3>*iVov<nig tùù wiXayu Àa/3o- 

cinis , cornigerum y altera marni fiftulam % altera hirctim 
falientem tenens, illum advenerabatur, votaque prò fa- 
Iute Chloés fufcipiebat , & fe hircum immolaturum fan- 
de promittebat. Et vix tandem circa folis occafum flen- 
di ac precandi finem faciens , fublatis , quas deputa ve* 
rat, frondibus, advillam rediit, Lamonem moerore li- 
bera vit, gaudio replevit ; & ftatim , cibo fumto , in fo- 
mnum delapfus eft , nec illum quidem fine fle&u ; fed 
iterum preces faciens, ut Nymphas m fomno videat , 
ociufque illucefcat dies, qua illi Chloès reditum pro- 
miferant. 

XVIII. Cun&arum no&ium illa ei vifa fuit longiflì- 
ma. In illa autem haec ada ruere. Praefe&us Metiìy- 
mnaeotum , in akum decem circiter ftadia progreflus , 
fuos illa incurfione defatigatos milites volutt recreare. 
Nacìus igitur promontorìum in mare procurrens, luna- 
fi 3 
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jimg> iirvcTiivepivrif ftffmiSZs, ns ivrog $-*X*tt4 
yaArjvortpcv rw Mpivw cpfMV ùpycigsTO , mcuobct rkq 
vavg Ì7T cvyKvpw fttrtùùpùvg Suppura* , àg fUfSifjLictv 

ÌXTW WS T6W iypOlKOÌV TiV* A.WTPfO'eU , àvtJKiV TOV$ 
MtlévfMetiùVf %l£ TCjwJw ttPIfVlKtjV. Oi Si t%OVTif 7TC&V- 

ruv ctOSovlotv Ìk Ttjs dfiretyfjg, ìttivov , ìttcu&v, vrm- 

X40V iopTfjV tfJUjJLÒVVTO. AfTt 0% 7TClV0{A.ÌV1tf f}fjLipctg 9 K<U 

Ttjg Tip'^tcàf ce yvKTct Afiyovtrttf, gùQviSìov pur ttclo-cl 

tj ytj iSoKU XAfMTW&CU TVft KTWTOf ìt tfKOVtTO féiog 

tyrbcu top eTùaTnyov, <*ÀÀ*c *\Aov ìnoMi, kcu ti- 

TpGXrScU Tt( ìàoKU' KCU VX»?** n i*UT9 HUfW ftl- 
fMVfJLMV. UKCUTiV Ci¥ Tiff CfeUf WKTO[&Ct%LCtV ÙV 7T*pÓv- 

6iv iifjLipct jrotó Ttjg wKTog Qo&ipoùTtpct,. Oi Tfcvyoi 

taque exporre&um forma, cuius finus ipfis portubus 
tranquilliorem praebebat ftationem , hot in loco naves 
ancoris ftabilitas cum conftiruiflet , ne cui ex terra agre- 
Giura quifquam negotium facefleret, Methymnaeis velut 
in pace fecuram indulto obledationem. Qui cum ex ra- 
pina omnium affluerent copia, potabant, ludebant » vi- 
cìorialia quali celebrabanr. Commodum vero definente 
die, & hilaritate in no&em protraeva , vila fuir repente 
univerfa illa terra flammis collucere , atque vehemens 
audiri remorum itrepitus , quafi ingens adventaret ciaf* 
fis. Clamabat quidam, ut fe belli duxarmis accingeret; 
alius alium vocabat, videbaturque nonnullus vulnera- 
tus: immo erat, quod faciem cadaveris prae fe ferebat. 
Putaflet aliquis, no&urnum fe videre proelium, hofte 
nullo praefente. 
XIX* No£e tali perafta, illis illuxit dies no&e longe 
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ftkv oi rov AaCPvdog kcu ai alytg ksttop h retg Kipcuri 
x.ooufjL(ìoQopov uyp? oi 0% Kfioi kcu ai oag rijg XAorjg 
XVKM ÙpvyjJLÙV uùvovto. ''£l(p6ti oi koì ovrìf Trhvog 
ioTtQavofAtvti. iylvtro xai irtpì r^v bahamm CtVTWV 
ToAA^t 7raoaSo^cL. al re ya% ayKupai naia (ìvéov 
7rno6àfuvm iwaQtfUv ifjL&m* al rt xZirai xaÈimuv 
ilg ùptcrla» iSpauono* kcu Sih&vig irqJùovrtg, Toug ov- 
fcug Trcuorrèg rag mvg, i% ÌÀ©$ 1 t\vov jet you&d- 
para. fjKovtro ng kcu vttiq rrjg ipilov 7rijpag Tfjg varo 
rtfv axfav cvpiyyog i\%og' ctAÀa ovk tripirtv> oùg ov- 
pty£ itpofiu 0%, rovg cotovovrag, àg vaK7ny%. 'Et«- 

fCLTTOVTO OVC KCU «TI TCt OTT^A tkoV , KCU TTOXtfMOVg 

ìkolAovv rovg oò @M7rofÀ,$vovg' motti ttclXw iv%ovto w- 
Kra t7n^ùuv àg TW^opivoi airovSw tv aurtj. 2t/v€T« 
fiiv ovv wara tp ra ymymva roìg <Ppo¥ovctv èpéaig, 

terribilior. Hirci naraque & caprae Dapbnidis hederam 
corymbiferam in cornibus geftabant, arietes autem & 
oves Chloès luporum ululatimi edere audiebantur. Àp- 
parebat & ipfa Chloè pinu redimita caput. Multa quo- 
que & in ipfo mari fiebant mira & praeter exfpecìatio- 
nem. Ancorae namque , quamvis in altum eas tollere 
conni terentur, in profondo fixae perftabant, remique in 
mare demiflì, ut abremigarent milites , confringebantur: 
delphines falientes e mari , ferientefque fuis naves cau- 
dis, compages iblvebant. Audiebatur & fupcr arduae 
petrae cacumine. fonus quidam fìftulae; non autem au- 
dientes oble&abat , ut fiftula , fed terrebat , ut tuba. Qua- 
reperculfi ad arma concurrebant , atque, quos non vi- 
debant , hoftes vocabant ; qua de caufa no&em redire 
optabant , veluti eius beneficio inducias nachiri. Omni- 
bus quklem , quibus mens non erat laeva, conftabat, a 

x Verba %% ftatim poft n tèrra cura Viiioif. ponenda videntur. 

E 4 
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Sri ex Tlctvcg ?f t* (pavra^/Aetrct kcu AKOvr/xaret pj- 
viovrog ri rok vctvrcug* ovx, e**fcw <Ji Tfjv <*ir/<sev <rvfA- 
(iatew, (ovìiv ykq Upov rtavàtiro Ylavog) ig ri ifju& 
fitay» Ripeti/ \g vwvov ovk ctttìì rov arpetrifyov Kctreu- 
in<rovTos , avrog o Ita» ùkpùtj roictit Myow. 

x. >,\£X TTùtvrm cuwriurr&rùi xett ounfìio-rcLroi , ri 
rama ficuvo/jwcus Qpttriv iroX^nicctrt $ irotepov ftw 

fiouv xcù ctìyav irùifÀAfug etirtjXctcrem rag ipot fi>tXo- 
fuvag' kncìma/rom $t (àuftw irttpèivov, f£ tf$ Ef&>g 
fcviov Kouj<rcu S-tXu* ovrt rag Nvfjt&ag $i(r&r\Tì 
@te7TGV<ra$ , gvtì rov Tlavct ffit. Ovrt ovv Mfjiu^cwejf 
i^no-St fA&rk roiomm Xa<pifùùv TrXiovng, avrt rtpk 
QtvZw&t rqv avpiyya rtjv ùfiag rapót^aa-av % àAAat 
(iopav ìxfivay Syraè xara&jcrag , ù rqv rce/fo-rip 

Pane haec effe terrìculamenta auditionefque,hifce fuc- 
cenfente nautis : caufam tamen haudquaquam coniicere 
poterant, quippe nullum Panis templum direptum fue- 
rat ; donec circa meridiem belli praefe&o , non fine nu- 
mine Divùm , in fotnnum effufo , ipfemet Pan ralia di- 
cere vifus fuit. 

XX. O omnium fceleratiflìmi atque facerrimi morta- 
lium , quaenam caufa vos impulir tanta facinora furi* 
bunda mente patrare ? Agrum hunc mihi carum auli eftis 
bello infettare ! Boum armenta & caprarum greges, qui 
«ibi funt curae , abegiftis ! Ab aris meis virginem abf- 
traxiftis, de qua Amor vult fabulam facere! Qui n ne- 
que Nymphas adfpicientes, nec me Pana reveriti eftis! 
Quapropter neque cum eiufmodi navigantes fpoKis Me- 
thymnam unquam videbiris, neque hanc fiftulam, quae 
veftros animos ita perculfit , effugietis ; fed vos undis 
obrutos dabo pifeibus efeam , nifi quam ociflime bis 
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kcu Xàwjk refe ìtivfttycug ctTòSaxrug > kcu rag àyi- 
hctg Xàmjs, kcu rag aìyag, xcti ra irpóQara* 'AwVtoj 

Sff» KCU ìk(ÌìI3*& Tff¥ KOftfV fliff ùù¥ U7T0V. 'HyfrùfJUU 

eSf iyu Kat a-oi rov tàou , xdxuvy rijg oSov. „ 

Kct . TLàw ovv nSopv/Stifiivog i Bpvattg (rwro ycuì 
ìxaXuro i crparfiyìg) àMirt}$a, kcu tùùv nav xa- 
hio-ag rovg tiyepivctg, vcitevce rtjv Tcv/jarw iv rote 
aìxfjLctAùàTOig àyct^rùrB'cLi Xà«j/ oi Jf ra^/uag xdi 
avivpw* kcu ùg òQùctA/jioug ixofju<rar. txetSi&ro ycuì 
Ttjg mrvog tartt&avwfAtvti. jLvptfóoXav otj kcu tovto rijg 
%» rolg bvtifotg oywg irotoifivtog > avrtjg rijg vctucto- 
Xjtècg ùg rìp yijv avrtiv xouJ&i. Kdxuvrf ìi cipri atto- 
@i(ìr})cu> kcu avp$yyog t\%ùg àxovtrai ttclXw ix rtjg 
nirpag» wxsri irotepuàg kcu Qofitpcg:* etXXk voipe- 
HKog, kcu oiog iìg vc^v tfyurcu irot/*via>f. Kcu net rt 
Tpo&ara Kctrct rfjg àirofictSpag i^trptxovy ovx 6|oAì- 

Nymphis Chlocn , & infuper hos grcges Chloes , & ca- 
pras, & oves reddideris, Surgito proinde, & e navi 
puellam cum his, quae dixi, educito. Tui tibi curfus 
ducem , mila viae me praebebo, 

XXI. Hifce omnibus confternatus Bryaxis ( illud enim 
nomen duci erat ) exfilit , &, navium du&oribus con* 
vocatis, inter captivos quam citiffime inquiri Chloén 
iuffit ; qui illieo eam invenerunt , & in eius confpe&um 
adduxerunt: fedebat namque pinu coronata. Me vero 
hoc ipfum prò indicio & argumento habens eius , quod 
in fomnis viderat, illam ad terram in ipfa praetoria ve- 
hit navi. Vix illa e mari in terram defeenderat, cum 
fiftulae fonus iterum de petra exaudiri coepit , non ille 
tamen, ut antea, bellicus & formidojofus, fed patto* 
ralis , & qualis ad paftum ducere Coler pecora ; ovef- 
que per fcalam navis decurrerunt, nec ullam, eo quod 
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ff-S-etofòvret rolg Kipcuri tu» yrfwif kcu eu euyic TraÀu 
Sòcurunpov 9 ouù kcu KflfJWo&eLTiu tittfffuveu. Kcu reuh- 
TO, fin TrtpitrreLTcu kvkXu Tip Xàmjv cmitìq X ù f°G 
cnci(rrùJVTct y kcu (àtoocpp*»** *** opo 1 * XflUfwrn. Al 
de tcov clXXùòv cuttoaùùv etiytg, kcu rct 7rpo[óctTcty iteti 
t* (ÌwkqAm xarcb ypfwi tpmv iv jw/Ajj wyV, koAc** 
7tìo avrà tov uiXovg pi ÌKKotXevvrog. Geuì/tcm trav* 

TùùV UiXOfJLWM KCU TOV TlctVCC AVlV<$V\fJLOOVTùiV 9 ùù<pdlf 

tovtoùv i» ToTg rmigfat etutportpoic. S-ewfteurtmtfeù. 
Tav [ìù Mtiévu*euw, ffìv avetavreureu tÌuj àyKVpetc. » 
€7rMov al vtftg' kcu Ttjg vctvctpxifoc. fjytiTO foAGÙv tttj- 
Sùùv i| <tÀa?" tZv fi cùym Keu toùv 7rpo(i<tTa>v fjythra 
(rvfiyyoc, v\%òq ffJWac , kcu tov ovùittovt* t@A&rtv 
ovSiif' uot* t* Toijjmet, kcu eù eteytg TTfontrcty eiftet 

KCU M(MVT0 TtOTTOfJLtVCU TU ftfou. 

cornipedes eflent, labi contigit; capellae tamen longe 
audacius , quippe quae ctiam per praerupta rupium fcan- 
dere non infolentes effent. Atque totus ifte grex undi- 
que Chlocn circumftabat, & tanquam chorus quidam tri- 
pudiabat, balabatque, & laetitiam atque hilaritatem prae 
fe ferebat. Alìorum autem paftorum caprae atque oves, 
nec non armenta , ne pedem quidem movebant , fed in 
navis carina manebant , tanquam ipfa cantu ilio non 
evocante. Cum itaque admiratione omnes tenerentur, 
Panaque celebrarent, confpe&a funt in utroque elemen- 
to prioribus mirabiliora. Methymnaeis namque , priuf- 
quam revellerent ancoras, naves currebant, & navem 
praetorìam delphin e mari profiliens praeibat: fuavif- 
fimus fiftulae fonus capras ovefque ducebat, nemine 
Mula canentem vidente. Oves ergo & capellae fimul 
procedebant , & pabulabantur, fuaviter huiufee cantus 
modulamine delinitae. 
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x0. AtvTtpag irov vo^g Kcupog yjv , kcu 0 &u<Dm 
òfrro crKOTrtjg tivog [Àtrtoopcv QuuTUfiivog rag ayiXctg 
x<ti Tip Xa©V> fayct (Sottrae, £ ì^vft<Peu kcu Uetv , 
xetTtSfct/jtiv iig to Tritio? kcu vtpi7r/\ctxtìg 79 XA09 
kcu Mnroèv/iqrag xanyrtfft. Mo/Xig A ìp$iog wro Ttjg 
Xa«V Qihovoyg kcu Tcug mpi(ìo\cLtg S'etXTOva'Tjg yi- 
voptvog, itti rìiv ovvjBfi <Ptiyov ipx^cu' kcu V7rò tw 
K*éi<rctg iirwicu'iTO* wZg ctwiSpcL Torovrovg 

Uà CtUTU KCLTBM%i 7T CLÌ/TCL* TOV TÙÙV CU- 

yw kittov' tov rw Tpofìdruv ùpvy/tov* Ttp vrctvèq- 
cut 'et» T$ KiQei/\% wtrW to tv 79 yjj irvp' tov tv 79 Sct- 

A*TTfl KTWTOV' TCt <TVf>l<T fJULTCt CtfjXpOTipct, 70 3TCA6^M- 
KCV KCU TO tIpfIViKOV* TJJV VVKTCt TÌJV <Po&tpCùV* 07T6ùf CUt- 

rtj Tip 00% ayvoowry Kctdriyqa-ctTo Ttjg odio fiov<ri)ctj. 
Tvapiercu; ovv i ÙLaJfywg rk tu» ISvfjiQwivtipcvrct, kcu 
t* tov Hctvòg tpya, AvjyuTcu kcu eùnog, oc* tìiiv, 

XXII. Alterius pailionis tempus erat, cumDaphnis, 
ab edita quadam fpecula profpeAis gregibus atque Chloe, 
valide exclamans , o Nymphae , o Pan , decurrìt in cam- 
pum , & in Chloés amplexus mens , animo deficiens 
collabitur. Ille autem aegre , Chloe bafìant e , fuoque 
eum amplexu fovente , tandem revivifcens , ad confue- 
tam fagum perrexit, fedenfque fuper trunco perconta- 
batur 9 quomodotot hoftes effugiffet. Illa cuncìattli or- 
dine enarra vit, videlicet, caprarum hederam, ovium 
ulularum , efflorefcentem in ipfius capite pinum , flam- 
aiam in terra , ftrepitum in mari , geminos fiftulae mo- 
dos, bellicum nempe atque pacificum , no&em illam hor- 
rendam , quomodo libi itineris ignarae viam monftrafTet 
cantus ille. Agnovit ergo Daphnis Nympharum {omnia 
& opera Panis» expofuitque vidffim & ille, quae vidif-. 
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CKTflt tjXOVftV' OTTI, flÙ&CtiV CLTròdvnTKUV , Sìct TCfcC Nvp- 

Ìua& tov ApvctVTct kcu AeLfjuvvct , kcu ura 7Tfi7rOVTCC 
§vcrUt: Avrog ìi w tovtm tm cùyw Ttjt àplamiv ov\- 
b.et(àw> kcu kittu oyiQcwda'ctc , ùxnrtQ oo@6ff<rcLv tois 
Trote/tioic, kcu yttkpL rw Kipàrav KcvTcwmitrcLg » '(ùv- 
ei rf tcuc Nt^t<p*<c, kcu KfifJUta-ctc Ì7r(£upt> kcu ro 
iipfjLet àv&fjKiv. HJiy h Trctfùvrm t«v cbp&i Ttjv 
XAoV > àveucaiuo-ctc » Jwu rà. ptv h^arcte 
*tp£&>y , (Je Ì7rc^(T(tg , ath^cltÌ t* rette NvfjiQeug , 
jwtì KfcLTtip* hirtrmuri fi%rrw yMvKovg. acati 6jc 
(PvfàctSoc arrifiaSctq ct7ro<rùoptv<rctc , 1 iratiób iv tjj*- 

Ì7na-K07TUt fì*i XvKog ipmvuN spyct 7rùiq<ru sraÀcpW. 
y<rcw rivctg Ktti ciSctc tic rete Nu^ac % nctXeUùùv net- 

■ Ti n 

fet, quae audiviftet, quod mori volens Nymphis vitatn 
deberet. Poft Chloén dimifit , ut Dryantem & Lamo- 
nem, eaque, quibusopus elTet ad facrmVtum rette per- 
petrandum, adduceret; ipfe interea optimam e capris 
correptam , hederaque coronatati! 9 quales hoftibus ante 
vifae fuerant , & la&e fuper cornua tufo » Nymphis ma- 
cia vi t, fufpenfam exeoriavit , pellemque dicavi t. Iam 
praefente Chloe atque eius comitatu, focum accendi* 
Daphnis, & parte carnium elixàta, parte affata , Nym- 
phis obtullt primitias, & pateram mudo plenam liba- 
vi t. Mox toris e fronde fibi fubftratis, deinde totus in 
cibo , in poni ^ in lufu erat , fimulque greges fervabat % 
ne lupus irruens hoftilia perpetraret* Quafdam quoque> 
cantilenas in Nympharum honorem cecinerunt, vete- 

i Rctraximushanc phirimoruiB virovToptaaf , quod cura Mollo 
librorum le&ionem, fatis com- amplexus eft Boden. 
modam h. 1. NonnulU tenent 
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fiim irotqfjutrct. Nuxròc ài hriAÌov<rffc , ctvrdv 1 xe*~ 
fitlStmg & tùù àypw, Tijg imovcrtis tov Yìavoc 
fiovixjov kcu tùov Tfttyoùv tùv ctyiAa^x^ OTtCpcùmo-ctìh- 
téc irsTvog, vpooyyayop t>? ttitvV kcu ìtt urTrtic ctvrtf 
«m>, *<à tfapàntt rìv &ù», Vara», 
ct7riSiifetv Kstì tu fjM Kptoù Ò7ny<rani$ kcu ì'^ccw- 
rtg ttauvìov tOttKctv iv T« Minavi , iv TWf (puAÀwc. Ti 
$ dep/u-a. xipcurw avToif ivmtfettv Ttj m-rvì irpog tu 
ayoLAfACLTi> iroifitnxov àvaSfjpa n-oipiviKu Ssa. A7r- 
T}f)£ctVTO KCU TùùV Kficóv' àTrto-iruo-ctv kcu xfctTtjfog feti- 
£ovog* yo~i¥ if Xàcij' Aa#wc iovpiariv. 

Ky. 'EttÌ tovtoic, xAratùtiitms 9 tj<r3-iov' kcu av- 

Tùlg Ì<piOTetTCU 0 ^lÀffTOg fiùVKOÀOg KCLTCt TVfflp , 
<PcU>lO~KOVC. Ttvkg TCù ILtPJ KCfXi&V , KCU (ÌOTpVC. ct* tv 
(fvÀÀOiC KCU KAtjfJULO-l' KCU CLVTW TOèV 7TCt$a>V i VtUTCt* 

rum paftorum carmina. Polìquam nox advenit, ibidem 
in agro perno&arunt , & die fequenti Panis meminerunt - 
fed & ex hircis ipfum gregis ducenti , pinea redimitum 
corona, ad pinum adduxerunt, libatoque defuper vino, 
bona verba Deo dicentes, macìarunt, fufpenderunt , 
pellem diripuerunt; carnes vero tam aifatas, quam eli- 
xatas, frondibus impofitas in prato appofuerunt. Pellem 
una cum cornibus pinui iuxta Panis iraniani affixerunt, 
paftorale donum paftorali Deo. Primitias quoque car- 
nium obtulerunt, & cratere capactore libationem pere- 
gerunt. Vocé Chloé , fiftula cecinit Daphnis. 

XXIII. Hifce curatis difeubuerunt , & cibo indulfe* 
runt. Ibi forte fortuna ipfis fupervenit Philetas bubul- 
cus , nonnullas Pani afferens corollas , atque uvas ad- 
huc in pampinis & palmitibus haerentes. Hunc filiorum 

x Auto Z t ibidem. Sic Cod. Urfin. & reliqui Codd. ducunt, <tvr«« 
probante eodem & Iungerm. quo xoi/w»8óto« vitiofe cxhtbentcs* 
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rog iprtTO Tirvpog , Trvpfòir ttcuXov , kou yXcwxav' Àfu- 
kov 7rcuSiòv » ito* àyejM^ov* jUm jjfÀÀero kqvQo, (àa- 
$i&v ùàT7ri% tpiQag. * kv€MrqSfacums ov* <ruH<rn<pci- 
ìovv ro¥ Uova 3 kcu tu, K^fJLcvtct rijg KO/i»jgTfjg irirvog 

ìhqpTM' KCU KCLTCtKhivctVTiq 7TXhtÌ0¥ CWTùùV , 7T0T0V 

hrotwvTù. Kcu, owv <fijr yépomg \ì7ro$i&piyuim , 7rpog 

tftAAfyÀOt»^ 7TQAACt £Aty0V* 6àg IVtfJLOV i tJVtKCL fjO'CiV noi 

mg iroAActg fyrrw KUTcuìpofÀkg Sittpvyov' iatfMunro 
ng> mg AvkcÌ ÀTroKTUvetg' aÀAog, mg ftovov tov TLctvog 

èiVTtfCt OVùlCCtg' TOVTO TOV fyiÀtjTci TO CtfAVOAjOytlfjCCt 

'O wv ActQvtg kcu tj Xàmj ircurwg Stfaug 7rfwi- 
<Ptpov fAtTctSovvcu kcu amoig Tìjg Ttxng , crvpurcu re ir 
iopT$ 3-iov avpiyyi x^ ùyT0 ^ 'RircLyy&Mreu 4><Aj^ 
rag, kuItoì to ynpag mg amorfi fjLiu^dfA.tvog 9 kcu 
tÀaf}* cvptyya Tip tov rjv fJUKpcc TTpog 

nani minimus Tityrus comitabatur, crinibus ardentibus, 
caefiis oculis, candidus'pueìlus & lafciviens, qui faltu 
levi veluti haedulus quidam grefius faciebat. ExfiJien- 
tejs igitur omnes fimul Pani corollas imponebant, pai» 
mitefque de fronde pini fufpendebant , atque, prope fé 
difcumbere Philetam iubentes, compotabant. Tuoi ve- 
ro, ut facere aniantfenes, qui uvidi fubbiberunt, va- 
rios inter fé fermones mifcebant : videlicet , quomodo 
circa iuventutis fuae annos pecus paviflent , quot latro- 
num invafiones evafiffent: quidam fe lupum interferi fle 
gioriabatur: alius fe, canendo, foli dumtaxat Pani fe- 
cundum effe ; quae erat Philetae gloriano. Daphnis au- 
tem & Chloè nullas non preces adhibebant , ut & cu ni 
ipfis communicare artem iftam vellet , fiftulaque cane- 
re in illius Dei fedo , cui fiftula efTet in deliciis. Pro- 
mittit Philetas, rametti fene&am uti iam inflando in- 
eptam caufatus, fiftulamque accipit Dapbnidis. Atqul 
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fityaJu}¥ Tiyyw > ola tv arofiart iradòg i^mo^iÉwj* 
7rifMr%i ovv Thvf* iwi rìjy iavrov crvpiyyci , tjc è ?rau- 
tewg cL7rt%ovffng oraSiovg SiKet. 'O fitv pfyag ri ey* 
xofdfiù)fMt 9 yvpvog wfiwi Tptxfiw* wrTrtf n&pog. 

twfjyyuXetTO cwroìg rov 7rtpì 
Trjg ovptyyog à$*iyqrewS'eu fjtZSov, ok out« XutfAffc 
eÙ7rofas 1 ycw Ì7rì fjLur&a rpdyu kcu cvptyyi. „Aur>j 
j ovpiyZ ro kpxeuov 1 ovk qv opycwov, «AA« irapdtvog 
x*AÌf, xaì tV (Jtowyir fjtcìNTiKq. euyag mptv, Nvp- 
$aic ySiv om m. IKev, ravrtjg nfjwvoyg, 

Trcugovoys, tìtiovoyif, 7rpoartAéù)V, tirudiv ig o, ti f^p- 
£e" kcu fvntyyOìMro rag euyag weLcag &&t+ 
[toroKòvg. fj di tyt/xt rov tpma aurov, ovài tparniin 

ea erat exigua nimis prò arte magna, quippe quae ore 
pueri inflari foleret. Mifit igitur Titynun , ut fuam fiftu- 
lam afferret , cafa inde dittante ftadiis decem. Is , ab- 
iette penula , nudus, inftar hinnuli currere géftiit. 

XXIV. Lamon autem pollicitus eft ipfis, fe fabulam 
de Syringe enarraturum , quam ipfì Siculus paftor, mer- 
cede , hirco fcilicet & fiftula , addudus cecinerat. Haec 
fiftula, inquit, olim non erat organum, fed virgo for- 
ma eleganti & voce concinna. Capras pafcebat, cuoi 
Nymphis colludebar, canebat ficuti nunc. Pan ad illam 
pafcemem, ludentem , canentem accedens , pellicere co- 
natus eft ad id, quod cupiebat, promtttens fe facìu- 
rum , ut omnes caprae geminos partu ederent foetus. At 
illa amorem ipfius irridebat , & amafium recipere fe ne- 

1 Hanc vocem, quae in ornili- dationcmextudit Koenii (ad Gre- 
bus edd. deeft, e tribus Codd. gor. de Dial. p. 196) ingenium, 
reftituit Dutens, approbante Vii- quae fìrmatur Àmyoti verfione ; 
loifono. Neque fané refte abefte cette fyringt n*itQit point ancien*, 
poteft. nement un infirununt d* muJU 

2 Elegantiflimam hanc emen- quc % 
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fov. Offuc Sìoùkhv o Xlcw te (àicm' i) 6$>it/yf 

KCU TO» UOVO, KCU TtfV (HcW* 0iVyOVrcL> KCCfAVOVCCt, 6$ 
SùV€tK€tg KfVTTTlTCU, f{ €Àdf à$Oyi£fT*f. IDtV, TOV$ 

SovcLKoL$ èpyj) rufjuùv, rtjv Koprjv ov% tvpuv, to waiog 

fJUtéùùV* TO QpycLVOV VOtiy KCU TÓVC KA^ttfMVf Kfjpcà CVV- 

Stj(ret$ mff-ovf, koJS ori kcu o tpug knvaq cùrtoif kou ij 
Tort irctfSivog xa?v} m uni avpiy% lAOvnxq. » 

xt'. V ApTi wtiravro tov fivèohoyfifKtTog o Act^Vt 
kcu i7rym <t>iMT*t cLVTOVy ibróvra fivéovt cììw 
yhuKVTtpov, kcu o TtTvpog ÌQiotcitcu Ttfv ovpiyyct TCf 
7rctTpi Kopl&v, fityct opyavov> KCU ew?wv 1 piyctr 

AfitfV , KCU WCt XUCfjpCOTO, TU X<t>OUù TTiTTOlKt^TO. El- 

Kutrtv eh Tig uveu tcwwiv tKiivtp, fjv o Ylàv 7rpano9 

gabat , qui neque hircus neque homo integer foret. 
Pan cum impetu feSari incipit , vim illaturus : Syrinx 
& Pana & vim fugiebat. Fugiendo defeffa inter arun- 
dines fé abfcondit, inque paludem immerfa evanefeit. 
Pan , arundinibus prae ira fuccifis , puella non reperra , 
hocce cafu animadverfo , organum hoc exeogitat , difpa- 
res calamos cera coniungens, ad teftandum, illis difpa- 
rem fuiffe amorem. Sic quae tunc temporis formofa 
fuit virgo, nunc eft fiftula canora. 

XXV. Commodum defierat a fabulofa narrationc La- 
mon, & ipfum collaudabat Philetas , quafi qui fabulara 
omni cantu fuaviorem recitaffet, cum afFuit & Tity- 
rus fiftulam patri affé re ns , ingens organum , & ex in- 
gentibus compa&um calamis, quodque, ubi cera eoa- 
ptatum , ibidem & aere diftincìum erat. Conie&affet 
utique quifquam, illam effe nane filhilam, quam Pan pri- 

I Pro ìutì *vhMt Villoifonus pofté dts plus grojfcs canne* , qtu 
lcgendum coniacit XAh*f*mT , fon trouve. 
quod & expreffit Amyotus : con* 
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hnfèetro. Attyipitig evy 0 4>*Aip-«tf , kcu Kctéurotg \t 
Kcéièpct, ofdiov* irpùìTW pi* èuriiriipaéti tùùv KctXa^ùùv 
fi wmooC mtrct lActAoòVt cuuùXvtov Aarpix* ™ 
mtvfsUL, VftTm to intvSw aroÀv kcu homxqv' avAaiv 
rig èt¥ eafSff ovvcwtowrav clkovuv* tocoZtov fati to 
crvpiyfjuL. KetT òìuyov 0% tjjc fiiag kQcupm » ùg to 

TlOTTVOTtfOlt U-iTt@CtAAi TO fJtÀA0C 9 KCU TTGUTCW Tl%V1\V 

iTiSetKvvftivog iwouicLg u-ovcixsig , tavprrnv ocov fiouv 

kyity 7Tpi7T0V , 0Ì0V CWTOXità TTpCCQopQV 9 0I0V TTOlfÀVC&ig 

£/Àov. Ttpirvhv tjv TViroifjt&vativ* uiyci to (àoav* o|ù to 
cùycùv* oXcaq %-curag avptyyctg u4<t avpty^ iptuqo-ctTo. 

KCT . Ol fJLlV OVV OtAÀOf 0~U»)7nj KCtTtKUVTO Ttù7T0fA,i- 

wi* Apvctg oh àvcurrag kcu Kttevccu; cvpi&v ùowcuv- 
m fttAoc.9 Ìttì/uiviov ainoUg opxflrw iìpyftCCLTo. kcu 

imim compegerat. Poftquam itaque Philetas furrexilTet, 
& pofuifTet Te in fella corpore ere&o, primum quidem 
calamorum perìculum fecit, an infpiranti dulciter fona- 
rent; tum fentiens, fpirirum fine impedimento permea- 
re, exinde alte & iuveniliter inflavit : adeo ut quis fe 
ribiarum concentum audire putaffet ; tantum edebat fo- 
num. Paulatim vero vehementiam iftam remittendo , in 
iucundiorem fonum convertit modulationem , omnem- 
que artem muficam, qua pafcentia regi & duci poflunt 
armenta & pecora, ambitiofe explicans & oftentans, 
fìftuJa canebat, quatenus armento quadraret boiun , qua- 
terna caprarum gregi conveniret, quale gregibus effet 
gratum. Suavis erat ovium cantus, boum vehemens, 
acutus capellarum: in fumoia» omnes fiAulas una ex- 
primebat fiftula. 

XXVI. Ceteri igitur taciti iacebant, ifta modulatione 
deliniti. At Dryas furgens, canereque iubens cantile- 
nam Bacchicam, torculariam faltationem ipfis faltare 
Lonpis» F 
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IGÙKU 7T0T% [ÀÌV TfOyum* 1T0Tt $ÌfÙ\!Ti CLpplXW$' 

tira ttcltwvti Tovg fiorpug* ut et wXf\fùvvn rovg TrtSoug" 
tlrct irbom tou ytevjtovg. Tctvret Trarr* ovrug w- 
(TXflfjLOVùt>$ ùùpXflfATo Apvetg iteti ivctpyoùg, acri «So- 
kovv (3^i7ruv kclì rkg àfjLTrtXovg , kcu Tìfìf Aiyvòv, KCU 
rovg 7ri9ovg 9 koì kXt\6ùog ApvctvTcì rnvonct. Tptrog itj 
yipw ovTog tvSoK^a-obg *vr ipxfi<ru> <p<Ae7 XAojjv 
kcu AaQviv' ot <fc fJuaXct rux^g àvourramg > ùpyyjr 
carro tov pvèov tov Au/uùvog' ò &<x4>vig Tlcùct i/ju- 
fjLuro y tÌjv ^Euptyyet XaóV o fjtkv ikìtìvì 7ru6oùv' v) A 

CLfJLlXoVCCt ifXit^Ct' 0 fìiV iSiuKi, KCtì t7T AKfùùV TUV 
ÒWX 00 * * T t*X* IMfJLOUfJLlVQg* t) Si mQcuvt 

tìjv xcLfAVovrcLv tv tS Qvyij' ittuta XAoj? fxtv ùg Tffv 
vXfiv ù>g ùg iAog Kpv7rrtTUi. AaQvig ìe Aaf3av tw 
4>*Aijt£ ovpiyycL Ttjv /jLiyafyv , iavpm yotpov ùg 
ipoùv 9 tpooTiKÒv, ag rttiùm* ÀvoLK^jkKùv > ùg Ì7n^vjTUv 

coepit , nunc referens vindemiantem , modo cophtnos 
ferentem , deinde uvas calcantem , rum dolia implen- 
tem, denique bibentem muftum. Quae omnia ita apre 
& perfpicue exhibuit Dryas, ut fibi videre viderentur 
& vites, & prelum , & dolia, & re ipfa bibentem Dryan- 
tem. Hic ergo tertius fenex , cum magnam falrando af- 
iecutus fuiflet laudem , Chloèn atque Daphnim eft de- 
ofculatus, qui ftatim furgentes fabulam Lamonis fal- 
tant. Daphnis agebat Pana , Chloé Syringa, Ille fuadere 
conando fupplicabat ; haec faftidiendo eum deridebar. 
Ille bifulcas imitatus ungulas , fummis pedum unguibus 
infiftens currebat; Chloé contra in filvam, quafi in pa- 
ludem , fubducitur. Daphnis autem , arrepta illa grandi 
Philetae fiftula , flebilem , ut amans , edebat canturo , 
amatorium , veluti ad amorem illiciens ; revocatorium , 



i 
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Zom $*A»pr<*s B-avfjuxrag , Ottel ri àvct<rfi$(<r*e, kcu 
rffv orvpiyya x*?' l &*i <£i?tyTag* x,di (vx^rai kcu 
KctTU/iiTruv axmjv hfjLoicp SiaMxu. 'O Si tÌjv 
iiiav àvaèiìg rea Ylctn tijv a-fAucpav, kcu QtXtjcag àtg 
ex Qvyis àhfii^g tvpiSurav rtiv XàoV , omAavra 
Tfjv ayihqv avpttyùv. 

k£. ÌJvKTÒg fa yiytv9ifjtivìjg , airqAavn koì 9 
Xàmj r^f 'PToifjtvfjv, tu \jlÌXu rijg ovpiyyog ovvdywcra 
kcu ài t€ ouyig Trarlo* tuv 7rp^drm yi<r*v > li ti 
&«0vìs k@aJt&v iyyvg Tfjg XAflfr' «<m Mirava* 
t&g vvxrtg àùAyAovg , *4* avnStvro S-arroy rag iyi± 
Xctg -rìjg ÌTioviring xxtTttacai' kcu ovrcóg iTofacav. 
Apri yovy àpxoptnig ttfjtépat , yASov tic Ttjv npifr 9 
**ì rag NvpQag irporépag, tira, tov TLava 7rpo<ra- 
yoptvramg, to irrtvSiv imi rjf tyvi KttSta'S'img , \av- 

inftar requirentis ; adeo ut Phitetas, admiratione percul- 
fus, fubfiliret, eumque ofcularetur, ofculatufque do- 
naret fìftula , & optaret, ut fimilirer Daphnis eam pari 
relinquere* fuccéflbri. Daphnis autem fuam illam par- 
vulam Pani fufpendit, & ofculatus Chloén, tanquarff 
veram poft fugam receptam , gregem fìftula cahendo 
abigebat. 

XXVII. No&e oborta, fimul e paftu reduxit ovium 
gregem Chloé, fuae fìftulae cantu cogens: & caprae 
prope aderant ovtbus, & Daphnis prope Chloen ince- 
debat. Quare fernet in no&em multis verbis ultro ci- 
troque habitis èxplevere, & conftituerunt fequenti die 
maturius educere greges : atque ita fecerunt. Ulucefcen- 
te enim die, ftatim in pafeuf venerunt; & poftquam 
Nymphas primum, deinde Pana falutaffent, hinc fuk 
quercu fedemes, fìftula iudere coeperunt; exinde fua~ 

F a 
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flirt? erra rtAAifAw* #J>iXot/v, mfh&aMw% xetriKXt- 
vorrò' kcu ovìi* Spcwctmg ttXìov, cwtoreunro. *JLpé?vi<nv 
ccuroig kcu rfotpij? kcu imov owov, [Ai^cumg y*\ct. Kcu 
rovroig dwccuri S-ecportpoi yivopwoi kcu S-pcùovrtpùt , 
wpog àAAffXou? ijpi£ov ipiv ipùmxqv* kcu kot iXiyov tig 
cpKùùv wtrm wpoij&Sov. 'O piv iti AdQing tov ITiwi 
ùùfiùctv ixd&nf Ìttì tÌjv 7tÌtvv 9 (mi $ow&cu pivot clvìo 
XAw fXffSt fjuàg %pww fiftipctc.' ìj oh XAoj; AoOwA 
rag ìivfA&ac, iiciXdova'ct tlg to Hvrpov, tov cùrrov é%uv 
&*vctTov kcu filov. TorovTOV o% etpet ti; XAoij to àQi- 
h&gyv ùg Kopriy ùxrn i£iovo~et tov ùwrpov, kcu Sivripoy 
féiov \a&uv opKov Trctp avrov' a £±ó/!pvi, xiyovtrtt* 
&ùg 0 TLctv ipcàriKog iari kcu ctirtOTog* ijpoto'3'ti ftf» 
TLtn/og > f}paa m 'Q-y] 0% *£vptyyog. ttcwìtcu 0% cùdWorg 
Apvaa-iv ivo%\avr kcu 'Etì^A/^ ì^éfji/pcug TTpcty/Mr- 

via mutuo dabant, & accipiebanr: ibant in amplexus 
alter alterius , fimulque decumbebant , & , nihil ultra 
perpetrantes , iterum furgebant. Nec cibi incuriofi fue- 
runt,potufque illis vinum la&e mixtum. Quibus omni- 
bus caltdtores audaciorefque redditi, inter fe concer- 
tationem inftituerunt amatoriam , & paulo poft ad fi- 
dem iuramento ftabiliendam procefferunt. Ad pinum 
progreflus Daphnis, per Pana iuravit, fe abfque Chloé 
folum in vita non manfurum ne unius quidem diei f pa- 
tio : Chloé autem antrum ingreffa, per Nymphas iurat, 
eandem cum Daphnide habituram fe & mortem & vi- 
tato. Ea ramen Cbloae, utpote puellae, erat fimplici- 
tas, ut antro egretta, denuo etiam fibi ab ilio iusiuran- 
dum putaret accipiendum : Daphni , dicens, Pan eft Deus 
in amores propenfus & infìdus. Amavit quippe Pinum , 
amavit & Syringa. Nunquam defmit moleftus effe Drya- 
dibus» & Epimelidibus Nymphis negotium faceffere. Ilje 



Digitized by Google 



PASTORALIUM LIB. IL 85 

ra TOLpvxfiMf* 0 fjuv ovv iptAtiSug i» rotg opKoig àftttit- 
cu ko Acuto* , kxv hrì TtMiovag tXÒyg yvvaucag rcàv 
iv tJj ovptyyt KaAdfiav. av $t fioi ri ccìtoAìov rdvro 

tfJLWQV KCU TffV €Uy€6 ÌkÌIHIV*] CÙViùfV^i , (MI KCLTCL- 

knrii» XAòV» & * a» wto-rt a-Qi pivy ctiiKw £040% 
kcu rag Nv/A/pag ympéytjv, Kcà Qtvyi, kcu pura, 
xaì awoKrum , ùùainQ Avxov. ''Hitro 0 àaQvtg *7n- 
crovpwog' kcu orag ùg pio-m ri ai7roÀiov, kcli ry pkv 
tùùv %ìiùw *iyog* t$ oirpa^ov, Aa&opttvcg , ùùfjLWi 
XAoV O^J<rcu Qi/uvrav' k*v trtpov 7rpoKpfy A*- 
(PvtSog 9 curr hcuvtfg aùrw àvroKrwup. 'H St \%cuf%* 
kcu iTrumxjtv ùg Kopri kcu n/Mwa, kcu vofu&wa 
rag cuyag koì ra irpofiar* ttoiuavoùv kcu amùXw 
iowg ìriwg. 

igitur, etiamfrnon fteteris facramento, quo per cum 
te obftrinxeris , non curabit de te fumere poenas , quam- 
vis ad tot ferainas, quot funt in fiftula calami, accef- 
feris. Tu autem mihi per caprarurh hunc gregem , per- 
que capram illam , quae te educavit, iurato^te njinquaiu 
deferturum Cbloén , dum tibi fida manebit : erga te au- 
tem & Nymphas iniuftam fugito, odio infe&ator, quin 
occidito tanquam lupttm. Laefabatuc fibi derogata fide 
Daphnis ; & in medio caprarum grege ftans , & altera 
marni capram, akera hircum prehendeny, iuravit, fe 
Chloen amantem amaturum ; quod fi alium Daphnidt 
praeferret, prò iHa Tpfum effe fé" occifurum. Gaude- 
bat, fìdemque adhibebat CMoè» utpote puella, &puel- 
la, quae oves pafeeret, quaeque capras & òves opilio 
mira & caprariorum proprio* effe Deos. crederei 
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MiTYtENAM vero; ut hoftilem ìllarum decettì navium 
appulfum refciverunt, atque ipfis nonnulli, qui ex agris 

i Sic omnes editiones & Codices bent fauVXow , quod adoptavit 
praetcr Fiorent. 6c Urfift. qui ha- Boden. 
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yw> i?i6ùVTt$ he tùùv àypùiv' ovk ìvcutxitov vefurav- 
toZtoc, he Mitfvfjevcuav tcoAuv , tyvao-ctv kcu etvroi 
Ttjv Tctxltrrtiv \w cwrovg ottAcò Kimv. kcu KetTctXt^ctv- 
n$ curviSci Tfirxjiticiv , kcu 'ìttìtov 7riVT*K0<rtav , 

TTtfAtyctV KClTCt ytJV TOV (TT^CLT7\yOV iTnrctG'ùy , OKVOWTtg 

h oùfet y^iu-mog rìjv d-ccXarrav. 'O 0% iZopu-qS'ùc. y 
iypovg u\v ovk ÌAit}Xcvnk tùùv M^v^vcucov , ovìt kyi- 
Xac. kcu KT^fActTct tjfTct^t yiùopycùv kcu 7roifjiivùùv , Ày- 
rrov vcfu&v Tcwrct epyct fxaAAoVi tj o-rpctTtiyov' ree- 
%ù ìi 1 inà Ttjv vrcXtv cwtÌjv àg hriTrio-oifiivot ct/Ppcv- 

flT0% TCUg TTvXcUg. Kflfcì CLVTùù OTCtSiOVg OTÓV «UtTflV 

i«j^m, KqpvZ ctTrctMToby a-7rovSctg kou-I&v* ci yt*$ 

"ATA A f \ /\# < / e » 

fliitJWfJLVCUOl fJLCUjQVTiS TTCtfCL TùùV UthtoKOTùùV > &)£ OUOÉIf 

veniebant , populationem iftam indicaverunt, indignimi 
jati a Methymnaeis ifta pati , quanta fieri poffet cele- 
ritate maxima adverfus iilos arma movere decreverunt. 
Et confcriptis tribus c.ypeatorum millibus, equiribus 
quingentis, miferunt terra fuum imperatorem Hippa- 
(uoi) tempore hiberno maris fidem tentare non auit. 
Hic igitur expeditione fufeepta , agros Methymnaeorum 
haudquaquam depopulabatur , nec greges aut bona di- 
ripiebat agricolarum atque partorunr, ratus feilieet, id 
potius latronis, quam ducjs effe: fed illieo ad ci vitatem 
ipfam feftinabat , veluti portas minus cuftoditas in va fu- 
rus. Verum illi y cum centum circiter ftadia abeffet ab 
urbe , inducias ofFerens occurrit praeco. Poftquam enim 
Methymnaei edo&i fuere a captivis , quod infeiis omni- 
no Mitylenaeis haec omnia accidiflent, quodque agrico» 

1 Koen. ad Gregor. de Dial. forni, rei fintile quid deefle fu- 
p. 31 emendaverat f^x^'f » fpicantur. Sed orario pendet a fit- 
quodrecepifrcumDutenf. VUloif. periori i%opf*»Q$ii, ^ 
Àlii »f/M9* , »yir , tViri» J« , vel 

F4 
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Mi TroifAng iPpi&vrig 1 rovg vtcutio-Kovs iSpcurew Tau- 
ro,, fMTiyimvKw fxkv iSyrtpot TeÀpjawrcc tic ythoveù 
7roXiv 9 ìj rùùOpovtoTtp*' omu&p 1 ìt ux ov > foroiovrtc 
7rcurctv Ttfv àfwaytjv , ctiiag €7nfMyw0 , 3'cu kcu mtcc 

yijv K04 KCtTU S-etXetTTCW. fMtV OVV KtjfVKCt ToTc 

ÌAiTv^euoii i l7T7Tcurog ctyroiTTiKKu y kclitqi yt ctv- 
tokùotuq arpaTnyoe KtxtyorovniJMog 9 avTÒg o% t?c 
Mffdupw oeroy asaro Svca, <rTa$&v orparoiniov /3oÀ- 
AofjLivof , Tctq f* Ttjs Totem irroga* anpivi. Kcu Ajù 
iiayivofjuvaìf rjfiipcàv > ÌÀtav i ùìyytAog, nfv rs ctf7rct- 
y\v vcttevci KOfiu-aa-S-a* , **ì àAjdfVflur* pf<fei> 
àvaxpf 1 ® oucaAi' toM/juju yag kcu tip^vtjf tv aiftcru 

he & paftoresio adolefcentes contumeliofi, iftorum fa- 
cinorum au&ores fuiflent, ftatim cos poenituit fa£H , 
praecipitamer magis , vel atrociter, quam prudenter, 
centra Vietnam urbem fufeepti. Id autem praeftare film- 
ina cimi cura feftinabanr, & unice intendebant, ut, uni- 
verfa reftituta rapina , tuto tam mari , quam terra , com- 
mercia exercerenrur. Caduceatorem itaque iftum ad Mi- 
rylenaeos Hippafus raittit, quamquam imperator belli 
fummus crea t us eflet, idque prò arbitrio ftatuendi po- 
teftatem haberet. Ipfe a Methymna ad decem quali fta- 
dia cadrà metatus, mandata ab urbe Tua praeftolabatur. 
Biduo interiefto nuntius adveniens illum praedam reci- 
pere , & nulla illis iniuria illata domum reverti iuffit : 
nam cum illorum eflet arbitrii pacem eligere , aut bel- 



i Ma gn opere arridet ViHoifo- dere licet. Et fané totius o ratio- 

ni conieftura, legentis: ù£;i{o*- nìs conteztus hoc flagitare vi» 

Tcif Fio»nVxouf nam illi Me- detur. 

thymnaei iuvenes Daphim a fuis » XjrouJàv , quod au&orifate 

abreptum vinculis conftringere trium Codd. Parif. nititur f re&e 

aufi fucrant. Atque fic iam Ainyo- vulgatae praetu^it , Villoif. quao 

tum legifle ex eius vetrone vi. cft,nr»Ntòr Ji *fft»p. 
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ytvifxim, Ttp tìffap tvpuntov KtpScctoompav. 'O p& 

Mtlév/MVafov XCtì M.tTV?VlVCUùiV 7TÓM/JL0g ClSiiUfTQV 
|3'. TbiT*l& 

tefAov 7rutpoTtpog. i%eu<bv*is ycL% 7rt<rov(ret x iCà)f ^oAAif » 
7rcL<rciq fjtiv ttTrixteim rag oSovg' waunag fo K<tTix,Xu<n 
ròvg yteapyovg. Aafipoi piv ci xiiftcìppoi KttTtppw' 
\7r17ry\yu Si Kpv<rruAAog' tcl Si^èpou suku kcltukàc*)- 
ptvoig" 1 tj yij Treuret ct^><tvìfg fp> *n /ùj inpi mfyag 

7T0V KCU piVfJUtTCt. OVT OVV iyÙjfV Ttg Ù$ VOfA^V ffytV» 
OVTt CLVTOg TTpQyU TCàV 9*UpUV* CfcAÀflt 7TV() XCLWCLVTif 

fiiyct Trtpì uo%g ciAvcTpvoMV, oì ptv Xivov ta~rp%<t)QV 9 
ci Si euycùv Tpix<tg vtMkov » oi ok iretyctg cpvi6u)v t<ro- 
<p/£om. Tori fioav ferì Qarvcug (ppomg ijy a,%upo¥ 

lum , pacem utiliorem effe inveniebant. Porro illud Me- 
thy mnaeos inter & Mitylenaeos bellum , infperaco tam 
initio , quam fine , accepto , fic fuit compofitum. 

II. Verum hiems Daphnidi atque Chloae ipfo bello 
longe acerbior oritur. Quippe nix denfa repente lapfa 
pmnes interclufit vias, agricolafque omnes cafis inclu- 
(it. Rapidi torrentes pieno flumine decurrebant , glacief- 
que concreverat. Arbores quafi putatae videbantur ; 
terra univerfa cooperta , nufquam apparebat , nifi cir- 
ca fcatebras & fluvios. Nemo itaque gregem pabula- 
tum educebat, vel ipfe prodibat foras; fed luculentis 
focis accenfis tempore gallorum cantus, alii lina ver- 
iabant & intorquebant , alii caprìnos contexebant pi- 
los, alii tendiculas avibus capiendis artifìciofe conftrue- 
bant. Tunc boves curabant in praefepibus palea; ca- 

1 Arbores, nivc ramos degra- filvae laborantts. Non igitur opus 

▼ante , contufae videbantur. Ea- eft emcndarione CI. Wyttenba- 

detn fere imago in Horatiil , 9, chii, etfi in^eniofe, AiMvxflpu- 

l : Vidcs t ut alta fict nive canàidum toif corrigentis. 
Soraclt, ntc iam fuftincant onus 
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io$-i£vTCùv> a\yZv kcu irfofàctTUV tv roTg oyKoIg <£uA- 
XcUctft vw tv roig ovQtoTf aKvXov Kcti (àcthavovg. 
'AvctyKotictg ovv oÌKovpictg tirtxovcrng ct7rctvTctg, oi fjtiv 
ctXÀoi ytùùpyoì kcu voftug txcttpov* ttùvùùv ti ct7njA- 
Xaypivoi 7Tfb{ ò\!yov, iteti TpoQctg taèivctg 1 icS-iov- 

Tt$> KCU KCtS-tvSoVTtS /JteUtpOV U7TV0V* ùt)0"Ti CtVTCl$ TOV 
XUftM* SoKUV KGtt 3-tfOVg KCU fAtTOrTTùófOV KCtl fffOg 

ctvTOV yXvKvnpov. Xàoij $t kcu ùkctQvig \v fivyfiy yt~ 
voutvoi tùìv KctTctAutpdtvTuv TipTvuv , wg iQfaovv , a>g 
TtpitfictAXov, iog ctfjta rtjv rfo<Ptjv Tfoo-iOtfovro, vvktcuì 
t% àypvirvovg Sétjyov kcu jwTfjfctg* kcu Ttp tiafivìjv % 
ùùfav ctvifxtvov he 3-ctvctrov vctXiyytvto-ictv. 'EXwru À 

pras ovefque in caulis fronde ; porcos in haris , iligneis 
querneifque glandibus. Cum itaque omnes neceflarìo do- 
rili detinerentur , ceteri agrìcolae atque paftores age- 
bant hilares, utpote qui a Iaboribus ad aliquantulum 
temporis liberati eflent, cibumque matutinum fumerent y 
fongumque dormirent fomnum ; adeo ut iplis hiems, 
aeftate, autumno, immo ipfo vere iucundior videre- 
tur: at ChJoé Daphnifque in memoriaxn intermiffarum 
voluptatum revocati, utofcuhti inter fe fuiflent, ut in 
muuios fe dediflent complexus, ut communi ufi fuiflent 
èfea , iam nocìes tranfigebant infomnes atque moefti , 
nihilque tam avide exfpecìabant , quam vernum tem- 
pus , quo quafi ex morte renatio ipfis eflet futura. Do- 

- t Equidem rpo+kc i*Qnkc non tcns cum Villoifono exhibuit» 

CORCoquo, Quidni potius •ìtv Prope ad cara accedunt Codd. 

, cibum confuttum, Vix mihi Parif. altero tipuh , altero tta.pi- 

temperavi , quin hoc in textura w vitiofe exhibenciura. Ex alte- 

reciperem. ro vero hoc vitiofo novum vi- 

• 2 Non dubitanter in textum re* tium enatum eft , quod per omnes 

cepi conieéturam lungermanni & edd. propagatum eft , nimirunx 

priora edit. Parif. quam & Du- tipim* 

> 
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tùnwg if irffet Ttg i/^ovret tlg X^f** » *l W faS-m 9 i 
yavÙg itpèùc i| «5 avnmw* ìj <ru^y| àfiiXcùg €/i- 
fifiptvtl, &a>fov tpùùTuàv yiytvnpivvi. Evxono JSy rcClg 
Nu/t(p<e*c jcoj to! ILtw, juiu rovr^y etùrovg ixAvca- 
crS-cu tùùv kclkuv , xaì Situai wùti ainoig kcu Tcug àyi- 
Xoug ffMov* eLfjLcL ti ivxofuLivoi TV/yyp Ì$jtov9> A' ifg 
iMi/Àet* S-ictcovrcu. C H /ttÉV dSji Xàopj (Waic awra/wc 
x«ù kp*QQ»»Qg* àù yccg amy ovvijv tj Sokovta fifaiQ * 
tpicc Tt jj/oum* §i$<to-Kov<ra, kcu irpctKTOvg rrpt3>uv> 
kcu yafjLov fjLVfifjLonvmxra* 0 ìe àcfàvig, ouc <r%oÀÌjp 
ayc>>v 9 kcu avviTUTifog xoprjg, tmvSi <ro$urfjut tvptv 
ig Q-tav Ttjg X^V» 

y . iìpo tijc «atuAiyc tov llpvctvrog, vir curry 17 cw- 
A*?, pvpfbcu (A&yaìjou ivo, kcu Kirrog ÌttìQvku. ai 
jwppbcu n>*p'm iMifrm* 0 KiTrog ìt &p<pmpuv jun- 
ior praeterea ipfis oboriebatur, ti vel pera quaedam in 
snanus eorum veniret, ex qua cibum antea depromfif- 
ient , vel mulcìrum , unde prìus fimul potaflent , vel 
fiftula neglectim proiecìa , quae quidém donum fuiffet 
amatorium. Nymphas igitur & Pana precabantur, ut 
ipfos hifce expedirent malis, fibi gregibufque folem tan- 
dem exhiberent, & una precando , quaerebant (ibi viam, 
qua fé mutuo contemplarentur. Chloé autem admodum 
animi dubia confiliique piane erat inops; namque illi 
ea, quae habebatur mater, femper afiìdebat, lanam car- 
minare docens , & torquere fufum , nonnunquam & in- 
eundi coniugi i mentionem iniiciens : Daphnis vero , ut- 
potè otium agens, & puella follertior, huiufcemodi ar- 
tem videndae Chloae excogitavit. 

'III. Ante cafam Dryantis, & quidem fub ipfa cafa, 
myrti procerae duae & hedera confita erat. Myrti iux- 
ta fe vicinae ftabant, hedera vero in medio utriufque 
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0-0;* um itutnfeu iiaùùt rwt ixft/MVeis ùf eift- 

7TiÀ0S> CtVTfOV G"XJ\pCk OICÙ TCùV QvAAùùV ITTCLAKcLTTÙV- 

tùùv tiroUC kcu o xéfupfàos waÀuc kcu /juyctg ocog (io- 

Tpug K^fJUtTùùV Ì£tKf>tfACLTO. Hv OVV 7TCÀV 7T?vjéo$ 7Tifi 
4VT0V TùùV XpftipiVOùV CpvtòùùV» ATOfUt TI/C t^fiù TfQ<pl\g* 

HTfiÀUC fUV XÀÌ/VXPÌ* 7r0 ^l 0* *h(fa* X*" <E*TTCU> 
KCU ^rcLOiq , KCU QPOV OÀÀO KITTOQctyOV 7TTipOV. ToU- 
TùùV TùùV ÒfVlScùV Ìwi TTpotycUTU S^fCtg ^ùùfU^TtV 0 £icù- 
(pVig, IfJmkfo'** H*V TH* *"qp*¥ O r <\n\fJU%TùùV fltfltXiTÙH 

fitvùùv, Kopi&óv & tg wtrw i|òv Kcti (àpoxw* Tò flV§ 
evv fivra$> Ttoiim ì\v oh ttxUv Hkcu Ovttùù Ìì j} wùùv 
te/wfA4v*j, vobvv Kcifiorov cuna ircLpurxfiv' tpom A 

CtOCC TTCV/TA (àctO'lftCtt KCU Tt/£, KCti vScàQ > KCU ^LKvùlK*l 
WùùV. AfOfJUV OVV TTfQC TÌJV Ctv/UJV tfWTCU, KCU ATTO* 

cua'ctfitvog tùùv o~kOwv Tip £ioiue> Tùie ti (àpoxovg 
to-Ttin, kcu tov i|w pafidoig fjLctxpcug brqteityt' kcu 

erat, quac ad utramque fuos diffundens ramos , haud 
fecus ac vitis , formasi antri foliis alternanrìbus praebe- 
bat; plurimus magnitudìneque racemo par corymbus e 
palmitibus pendebar. Hinc iuxta hanc ingens avium hi- 
'bernarum multitudo inopia vicìus compulfa, quem fo- 
ris non inveniebat. Frequentes erant merulae, frequen- 
tes turdi, palumbes, atque fturni, & quaecunque he- 
deram depafei amant volucres. Sub praetextu illius au- 
cupii profe&us eft Daphnis, pera obfoniis mellitis r&- 
pietà , & ad fidem faciendam vifeum & laqueos fecuni 
portans. Loci quidem intercapedo non excedebat ftadia 
decem ; at vero nix nondum refoluta plurimum illi nego- 
tii faceflebat : verum amori cun&a, ignis,aqua, immo 
nix ip(a Scythica , funt pervia. Igitur curfitando ad ca- 
fam pervenit, niveque cruribus decuffa, laqueos collo- 
ca vit, vifeumque virgis longis illevit ; dehinc confedit, 
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tKa&ifyxo to irrtvkv opviSccg kcu rìiv XAojjk fiipipyuv. 
<tÀA* opviÉtc pi» kcu fjKOV jroAAoì kcu i?vjQ/)tj<r*v beo- 
ni' &><m 7rfetyfjLaT(t fivpia trvKKtyùùv uvrovg kcu 
in-OKTiXvc;, kcu iore&j&v tcù irnp*. 

$ . Tijc <& av^ijg TTfctj^Siv Qvèu$9 ovk àirtiQ* ov 
yvvctiKio¥, ov KoroauStog opvic, ctAAo. 7ravrig tu irvpt 
iretpctfjLivovTic; etSov kcltikMivto' uot% iram tproptrro o 
uq ovk cuciate oprici» OJìav kcu troKfjut 7rpo- 



(pari» o%f$ciu,ivoc. ucrcurS-cu &cù SvpZv , kcu Ì$tu 
Tfog clvtov a, ti M^ijvcu f&cu'OùTipov. Hmq iravro- 
/Aivog qXSov' uìj yko ovk tp-ctv imo arctSiau yiWong. 
kprovg cùnp&fiLWc. tjKO»' àAA* if nypa, piarti TpoQtjg. 
Otvov oKofuxC kcu /LLtjv xfa *** 7rpv%v trpvyrfarctg. Atì- 

KOg fU ìSUdKl' KCU 7T0V TCL Ity] TOV AVJCWJ QflpUCU¥ 

de avibus & de Chloé follicitus. Ceterum volucres qui- 
dem & advolarunt complures , & capta fuitipfarum fa- 
tis magna copia; adeo ut mille modis occupatus effet 
Daphnis eas colligendo , necando , plumis nudando. 

IV. Extra tamen villani nemo prodibat, nec mas, 
nec femina, immo ne quidem gallina villaris; fed omnes 
ad ignem defidentes intus erant conclufi : ita ut animi 
pendens, quo fe verteret, Daphnis nefeiret, velurì malis 
progreffus avibus ; & audebat fané , modo commenti- 
tus fuiflet fpeciofam quandam ratìonem , forìbus fefe 
inferre atque intrudere; ideoque fecum deliberabat, 
quid bene dici poflet, quod a verifimilitudine minus 
abhorreret. Ignem accendere volebam. Scilicet intra fta- 
dii fpatium vicinos non habebas ? Panes petiturus ac- 
cefli. Sed pera tibi piena cibi Vino opus habeo. Atqui 
heri & nudius tertius vindemiafti. Lupus me perfeque- 
batur. Et ubinam lupi veftigium ? Ad aves capiendas ve- 



Digitized by Google 



94 L O N G I 

kOiKOfW rovg opv&as* ri ovv Bypxtrag ùvk 

XAflffV &ÌCLO-CL&S-CU (ÌW?U[JLCU' ÌTCtrpt <f§ t/c KCU (JLffTpi 

7rap3-tYou opo>iùyu\ wcuSùùv 7rctvTat%ov <nu7n]' 1 
iAA* oùw twtm kirourtm ànrproirrov, A/auvw ape* 
viyew. XAoV & ìpof ty 0 /**** tirò f^l upapro, wg 

tOlKi, XUfJUùVOg fXi TCtVTffV iiuv. 

t. T^ùlCWTOL TIVO, &CtVOt}6ug y KOi TCL S-VjpctS'tVTCÙ 

avhha(ìùù¥ f copf/ufro CLwmctC Kcti, wnrtQ «tòro? oìxrtl- 
pctvTog tov EpuTos , raSi ymreu. Tp<tiri£cut ux<ov oi 

ifJltjÙ TOV ApvcLVTCC' KftOÙ &ypUTQ> OfTOt 1T<tp\T'&inQ » 

r 

niebam. Cum eas igitur cepifti, cur non abis? Chloén 
videre cupio. At enim patri & matri virginis quis hoc 
fateatur? Verum enimvero nihil ex his omnibus caret 
fufpicione. Meiius itaque tacere. Puerorum ubique fi-* 
lentium. Chloén autem tempore verno videbo, quan- 
doquidem fata, quod videtur, hieme nane me cernere 
vetant. 

V. His atque id genus aliis mente agitatis , fuifque , 
quas ceperat, avibus comprehenfis, abitum moliebatur. 
At, velut ipfius vicem Cupido miferaretur, irfta acci- 
dunt. Dryas cum ibis menfae accumbebat. Carnes dif- 
tribuebantur , apponebantur panes , mifcebatur crater. 

i Locus hau<l dobie corruptus. mtlius igitur eft me iam nunc filerc. 
Varia Villolfonus tentat, coni. Deniquej ir«vr»r ^pro *-*i<W/ Jfc 
nifi irct.fiiim* J& <jret»TatXou *ir*>ra f vrurretxov otwii' ol/auìov xpet vi* 
hoc fenfu; nemo virginis paren- ySr. Nullam tamen (ibi arridere 
tibus corfitetur, fe illius viden- conie^turam, ingenue ipfc fate- 
dae caufa venire; fed de vireini- tur. Ncc meliora profert Iungcr- 
bus altum ubique iilentium. Mox, man. Equidem integrae fenten- 
cum Cod. Parif. prò *s.ti»t of- tiae ia&uram ante *tuJoiv depre- 
ferret m&im , inalebat, inverfo hcndifle mihi videor , qua noyara 
ordine*. ó/uo\oyfT; elw'ovjfr tow- Chloés videndae rationem cogi- 
tar ivùwirrtf irrxtmt iratrrct- taverat, quam his, -rati J»r x. t. X. 
Xou <rt»*»Tm. «ftmor «i« vtyìf tanquajn parum concinnam ite- 
t une ubique offendente fetnper maUs t um abiicit. 
excufatìones agente , fiUft cogir; 
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KfATHIfì iKlfVXTO. (ig Stj XVUV TUV ^TfùfìUTiVTtKUV à/Afr 

tetav <pt/Aa|«c, Kfictg àpriraarag tQvyi Sìa tùùv $-vpuv> 
'AAyyrag ó Apvag (jww yaq ijv ìkuvov polpa) %u?w 
apirao-apivog ìSmkì xar wog* 'wnri% xvcov. Smùkw 
tfi, koì xara tov xittov ytvofiivog , ipa tov A«<pwr 
ttvaTitìufA&vw ìm Tovg ùóptovg tìjv aypav , koì a7ro<ro± 
(idv iyvQKOTa. Kfiag few xat xvyog aurina Ì7n*xt$i- 
to' fjt&ya ik @oya-ag, X<*</Jg, a wai> 7ripii7rXÌxiro koì 
xaTt<p(tei , koì irtpitjyiv tre* Aaf3opuvcg. MiXfov pàv 
wv ìSivrtg <*AA*fAouc iìg t\v yqv xaTtppvtio-av' puvai 
St KaprepycravTig èpioi , Trpov^jyopivrav re koì kotìQU 
Xfia-av* xàt tovto olovti tpuarpa amoig tov pàj tticuv 
iyivtTO. Tvxtov <fe 0 ùkaQvig Trag ifariSag koì <P<Aij«- 
fiarog xai XA^c, tov re Trvpog ÌKO$ m €a m 3'fi vXtjrlov, 
Kai itti Ttjv TpaTTiCùLi aro tùùv ùùfMìv rag (parrag 

4 

Interea canis unus ex pecuariis , obfervata dominorum 
incuria, raptoque carnis fruftulo, proripuit fe foras ex 
aedibus. Aegre hoc ferens Dryas, quìppe ìpfms portio 
erat , arrepto baculo illum perfequebatur per veftigia , 
veluti alius canis; & cum perfequendo iam ad hede- 
ram illam veniflet, videt Daphnim fuis fibi humeris ca- 
ptas aves imponentem , & citato gradu abire parantem. 
Et ftatim carnis & canis cura omni abiecìa, alte ex- 
clamavit: Salve, puer ; collumque eius invafìt , & ofeu* 
lo dato, manu prehenfum intro fecum adduxir. Parum 
certe tum abfuit , quin fe mutuo confpicientes Daphnis 
& Chloé in terram collapfi fuiflent : obdurantes tamen 
ere&i perftare, falutaverunt fe, & ofculo exceperunt ; 
idque fulcri inftar ipfis, ne caderent, fuit. Daphnis prae- 
ter fpem & ofculo potitus & Chloé, prope ignem af- 
fedit, & in menfara ab humeris palumbas cum merulis 
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O0Xct,XXùùV TTfOg Tt]V OlKOVpiCLV , ùùffJLt\(Ti 7Tf0g TfjV ctypctv 

kcu wrcùf tcù fxu (ifixw **rrw> t* àk ì%u Xctfìot, 
*w. fjuùfTùùv kcu rov kittou yhs%i\Liv<t. Oi h iiryvùuv 
to mpyov 1 kcu butevov icrS-iw, w o kvcov k*tìAi- 
ttìv. 'ExtÀeuw ìt t$ Xà*$ mu¥ \yyjicu. kcu tj %cd- 
fawa, Toig Tt ttXXoig a>pi%i 9 kcu &ct$)vi& pira touc; 
ctMoug.' iaTuiTmro ycui' opyifad'cu, &oti ÈAtòv, tu*X- 
Mv ctoroTptxw ovk ìSw. ^O/iaf uirroi npiv irpoa-my- 
kuv , ctanriif fcZSK evrwc ÌSùùkw. c O ìi , kcutoì $ifyuv 9 
(ipaiécof vrm* wctpix/^v &*> WS (àpttSvTtjTog 

depofuit, referens, quo pa£ta pertaefus continuo defidere 
domi, venatum proruperit , & quomodo nonnullas harum 
laqueis, alias vifeo, myrtos atque hederam appeteiites, 
ceperit. Uli contra novum hunc Apollinem, uri non mi- 
nus & ipfumlonge ferientem, collaudabant , & ad eden- 
dum invitabant, quae reliqua canis fecerat; Chloae ve- 
ro, ut potum infunderet, mandabant. Tum ipfa hilari fa- 
eie aliis porrexit, Daphnidi autem ultimo loco poft ce- 
teros. Simulabat enim fe illi fubiratam, quod iftuc ve- 
niens , ue quidem invifis illis , curriculó domum reverti 
voluiflet ; attamen priufquam ofFerret , praelibans inde 
aliquantulum bibit , eique ftc dedit. Ille , quantumvis 
\ y tarde bibebat , hac mora longiorem fibi volu- 



1 Codd. fere & edd. ri fonus , cum ita piane in uno CocL 

yo»» nifi quod unus Cpd. Pafìf.' legi vidiflet. Sed, ne Ulud mo> 

©fferat iupy»v t & Codd! Urfin. & veam , doéVrinam hanc ab iftis 

Fior, iufyói. Ex irta Codd. ledio- homìnibus admodum abhorrere t 

ne Heinf. apud lungermann. le- Longumque adco hic parum de* 

cendum propofuit , tòv ixkttyn , cere , cur t quae vulgetur le&io , 

noe fenfu : lauiabant cum, quod, -ri ixtufyor, mutali a e beat, eoui- 

tanquam alter Apollo , in aueupio dem nulluS video. Laudabant Ua* 

felix fuijfct. Quae coniecìura om- phnidis folUrtìam % qui c> e longin* 

nium paene Intcrpretum aflenfum quo, vlfco & laqueo ufus , avi bus 

tulit. Recepiteam quoque Villoi- in/idiaretur. Satks commodt. 
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fAMKpvrtpw tfSovjv. H ftkv $ TpetTnfc rot^oùg iymro 
x&vtj afrcov kcu KfiZv' KoStjfjtivoi ìi 7npi rijg MvpTcÙ*ig 
kcu tov Actpwog vrwdavono , Kctì tvSatuovi&y ctvrovg 
rmvrov ytiporpo<tov ivTvx^o-anctg. nai roìg vratvoig 
fÀiv iiStro, Xùotjg àKpoaptvfig- ori ìi kcctuxov ctxnov ùt 
$-v<rmtg Awvutrw rijg imovtnjg tjuépag, uikosv Stlv Ù<J>" 
tioovtjg iKtivovg ctm tov UtovvTov 7rfKxrtKvvrj<riv. Avtuc* 
ovv he Tfjg 7rjp*g 7rpo<nKOfi^i fAi^iTUftcurct iroAXk , 
)uu rùvg Bypaièvrag A tm ipvtécov Kctì Tovrovg ig rpei* 

*i£*V VVKTiptVYìV fJVTpiTT^OP. àiVTipóg KOUTtjp UTTCLTO , 

\ tv ' <«» / \ \ i * 

stai otvnpov mjQ avìkclìto kui t&X" fJtetKct wKrog yi- 
tóftivtjg* StvTtpctg rpctTT^tjg mQopovrro' fitff fa rk fÀv 
fAvéoMy^<retvTtg , rct St cto-ctVTtg, iig vwvov kx&pouv, 
X\ofj pira Ttjg fM^pog , Apvag ùtfict ActQytii. XaÓ$ 
fiw ovv oòìiif Xfn<rrov w> m 1*1 Tfjg brmnjc fifupag 

ptatem elaborans. Menfaque fubito panibus carnibuf- 
que vacua reddita, qui affidebant, fuper Myrtale & 
Lamone rogitabant, & beatos eos praedicabant , qui ta- 
lem feneéhitis fuae altorem na&i eflent. Et Daphnidi 
fané, ipfum ita laudari , audiente Chloc, erat periucun- 
dum. Cumque illum praeterea detinerent, quod porti-i- 
ti ie facra facìuri Baccho eifent, parum abfuit, quin prae 
voluptate illos prò Baccho ipfo adorafler. Ideoque con- 
feftim ex pera fua liba mellita non pauca depromfit , & 
captas aves ; eafque in coenam menfamque nocìurnam 
apparaverunt. Secundus crater ftatuebatur, alterque ignis 
denuo accendebatur ; iamque no&e quam celerrime ob- 
orta , fecundis explebantur ferculis , a quibus panini 
enarrando fabulas , partim canendo, cubi rum fecedebant, 
Chloé cum matre, Dryas una cum Daphnide. Atqui ni- 
hil inde utilitatis ad Chloèn redibat, nifi quod crailinò 
Lonpis* G 
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iQéfto-ofJHvog o tkifon*. A*<£w$ ìt Ktvtfv 1 rtf^iv hip- 
wito' Tipmiòv yaq ivófju^t Kcu irarpt avyKo^S-yivcu 
XAow* altro kcu 7rtpi€@cu\tev ovtov^ kcu Kemtpi- 
Au 7roMaxtc, ravra iremo, irciiiv XAopjv ovupo- 

or. Al* vytviTù ti/tipa, Kpvcg jmv qr É£**<nov, 
kcu avpet (iopuog v7tìkuì Trema. Oi ìt cwcurrcmiq 
Stjùvci rea Aiovva-u puhov knavff'tov, kcu 7rv(i ava* 
Kavtramg ukya* wapia-KivaZpnù rpo(pi)v. Tijf ovv 
Hd7nis iurrù7roto\t<rfig > koì tov &pvavT0$ rov Kpìbv 
t^/ovrofi vx^S * A*t<J>wf kcu t) Xàci; Àafio/Aim * 
TrpotjxS-ov Ttjg avùijs aia o Kuróg' koì ttoJuv (3pc- 
Xwq. OTTjO'amg > kcu i^òv iira}<u\)/a,vTi$ , 2 i&tipav 
7r?Sj9oc ovk o/Jyov ifnSuv. qv Si avroTs koì Qthti/jui- 
tùù¥ cmoKovcig cvnw\S> *** Aoy«p ifUÀsa rtfTrvn 

die iterum Daphnis eflet adfpiciendus : inani gaudio fe- 
fe pafeebat Daphnis ; fuave namque ducebat vel cimi 
Chloès parente una cubare ; adeo ut eum quoque am- 
plexaretur, & faepe ofcularetur, omnia nempe haec 
cum Chloé agere fé fomnians. 

VI. Ut illuxit dies , frigus erat acerrimum , & vis 
Boreae adurebat omnia. UH autem furgentes Baccho 
arietem maóìant anniculum , nec non luculento igne ac- 
cenfo, cibum apparant. Nape autem panem confiden- 
te, & Dryante arietem elixante, otium Daphnis atque 
Chloé nafti, extra villam prodierunt, ubi erat hedera; 
iterumque pedicis pofitis , & virgis vifeo illitis , vim 
tiaud fpernendam avium ceperunt. Continuo interim mu- 
tuis fruebantur ofculis,iuCundofque fermones ferebant: 

1 Prior edit. Parif. coni, ut*- loifonum, Ì9-*\fi^*rrrc, quod in 
th , quod probabat Boden. Male, ttrctx. abirc iufferunt Weflciing. 
i Omncs Codd.fcedd.ante VU« Obff. I , i 4> Valkenar. alii. 
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A«« n fr£w, XAÀ,. - Olà*, àÓQn. - Am <rs 
etfroÀAva Tovg clSAi'qvc xctyfacve* Tig ovv coi yivo- 
juti 5 1 fUfMftjo-o fiov. — Mnifimim , wy rag ^vp- 
Qag, kg after* ttoti ùg viCm ro anpùv, tig ^ 
/^ey fWu; , àv *) xlgùv Tctxq. — 'AAÀ* ?rcÀAff ieri, 
XAci/> xatì StSótKcL fùj iya 7rfò ravrffg retteci. — 
Qctppu, A*<Ph' 3-tffiig itrrw o q/uog. — Ei 
ot;r»f ytmro, XAoif, Q-tffjLÒg* àg ri kcuov nvp rtp 
xctfStctv tÌj¥ ifjup- — iararm fit. — Ow, 

rag aiyag, ag av ft& iiutevig opvvuv. 
£ . Tuvru àm@6tvjcr*<ra, rpòg tov à*$viv n XAoiy 
xaéct7ri(> rrxju, KdAovncàV etùrovg rw 7Tipì Ttjv Nawnyv, 
ttcdpctfjLOv , ttoAv iripiTTorifeiv rijg %jìi$g &tfpcw xofM~ 
&ntg' xmì àirapZaftmt tu&mvcu KpcùTtjpcg, qr&ar, 

Propter te veni , Chloé. — Scio , Daphni. — Tua cau- 
fa mifellas interimo merulas: in quo igitur fum apud 
te pretio ? Sis memor mei. — Tui memini , ita me ament 
Nymphae , per quas aliquando antro in ilio iuravi , ad 
quod , fimulac nix refoluta fuerit , veniemus. — Verum 
alte cumulata iacet, Chloé; & memo, ne ipfemet ante 
illam liquefeam.— Eftobono animo, Daphni: fol nam- 
que fervet,— Utinam ita, mea Chloé, ferveat, quen> 
admodum fiamma illa, meum quae adurit cori — loco* 
agis, & me decipis. — Non equidem, non per capras, 
per quas tu me iubebas iurare. 

VII. Cum Chloé his verbis viciffim Daphnidi refpon- 
diflet velut echo, ipfos vocavit Nape; & curricuio in- 
trarunt, praeda longe uberiori, quam hefterna fuerat, 
reportata. Tum vero Baccho primitiis de vino libatis , 

i Admodum ingeniofe Wyt- fu : Quo igitur me erga te animo 
tenbachius haec verba : tic ©v? *o# afieftum ejfi o porta > cui Daphne 
ytrvfxtìt (ita legendum ftatuit ftro refpondet: /*f/ur«r« fio*. 
ytvofiuti ) Chloae tribttit h#c ien- 

G % 
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KITTCO TCtg Kt<£cthk$ tOTiQclVOÙUiVOl. KUl 67T6Ì KCtlfOg 

yv, ict,)t%a<ra,VTig kai tvcwctvTtg > 7rpov7rtfj,7rov tov Liccr- 
Qw, 7r)^(ravTtg ctvrov Ttjv wYipew xfiw kcu ttfTm. 
''ESohuiv ìt Kcti rag (Patto* koì Tctg >«%A*S Kafmvt 

K*l MttfT<*AfJ KGUl&Vi ià% CLVTOl 3-flfCUT0VTt$ 1 *AA*C, 

tg 7 - etv o x u H^ f* iv y ' 0 x* 770 * V* tevry. U de 
àirviu, QiAqo-ag etvTOvg Trporéùovg ^Lxétfg, Ivct to éjceì- 
Vf}g QtoifKt Kctictfov piivi). Keu etAAug Jg iroXÙOf ^A- 
6ìv oSovg \w aMcug tiw*.i£ axrn W Treurram-cto-iv 
ajoTolg ymo'S'cu tov xìiftwcL àvtpourrov. 

. 91. y/ Wfi ìt npog *px°P*»w y *** W V™ W v< * At >°- 
ptvq$> "W * yi\g yv/juvov/tiviig , xxli Ttjg 7roag V7rctv- 
éovo-fig* 1 ii ti <*AAo* vop&yg ìyov T*g hyih&g tìg vo- 

làt, KCLl TTfO TÙÙV *AA*W XAOJ? K44 A«$Wt OlA 

£ovi Sovtevovng volpivi. ìivùvg ovv ùpofug *jv vri Tctg 

epulabantur, capita redimiti hedera. Utque tempus fuit, 
Bacche & Evoé clamato , Daphnim dimiferunt , ipfius 
pera carnibus & panibus prius repleta. Dederunt & illi 
palumbes ac turdos, Lamoni & Myrtalae afferendos, 
tanquam ipfi alios capturi, dum quidem hiems mane- 
ret, nec hedera deficeret. Daphnis itaque fic abiit, ofeu- 
latus ceteros priores, quamChloén, quo huìus fuavium 
purum illibatumque fibi fervaretur. Aliafque faepe ad 
eos profecìus eft , alias atque alias rationes excogitan- 
do; ita ut ipfis non omnino invenufta hiems effluxerit. . 

Vili. Ineunte iam vere, cum nix refoluta, terraque 
dete&a effet , & herbae virefeerent , paftores ceteri gre- 
ges in pafeua educebant , & ante alios Chloé & Da- 
phnis, utpote longe potentiori fervientes partorì. Illjco 

i Pfenius Cod. Parif. ^keov- 1 1ta Codd. Patif. & Urf. Reli- 
«ic iÙWvrt *Kk*s , unde in textura qui verbo amplici: **&ovn,f. Scd 
Dutcns & Villoif. alterum aptiiw. 
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ì#i[*04g kcu to avTfw' hrtvéw iifì rov Udrà, Kairfjv 

TTIJVV' UT* Ì7TÌ TtfV SfVV , V@ ffit Ka&i'&VTig KOÌ TflfcC 

kyO^oug m/xóv, koi ÀÀÀjfÀw KarrtQiAovv. an^v^r 
6-civ t€ kcu av5ti, art<poLVùù<rca B-i^omg rovg &iovg' rat 
ii cifri o $èQvpoc tq&Qùùv kcu o faiog B-iffjutivm 
ytv" ofUùc <fg tv fièri kcu tei, kcu vafKur<rog y kcu ava* 
ya/Jug, kcu oca f\oog ir furono pietra. *H piv XÀwf 
Kctt o HaQvig otto aiyoùv , kcu airo ouùv tivùov yaXa 
vio»' 1 kcu rovroy onQavovntg ra àyaXftara, Karé- 
(nruo-ctv. 9 A7rqfì;ctVT0 kcu cvfiyyog, koAcltti^ rag àrf- 
Sivag ig rtjv fiouciKfjv if&i&vrig' ai & wnQityyovro 
tv raìg \oxf*aig> xxu rov lrvv kot òXtyoy ì}Kfi(àovv> 
Ìmttìq àvaftifxvfia-KOftivai rfjg wo*tjg ve fjutKfog <noù7ri\g. 

ìgitur curfus ad Nymphas & antrum dirigitur : illinc ad 
Pana & pinum : deìnde ad quercum , fub qua fedentei 
& greges pafeebant, & fèfè invicem ofculabantur. Con- 
quifiverunt & flores, coronis ornare Deos volentes. 
Hos autem vix Zephyrus miri aura atendo, folque fuo 
calore fovendo, educere inripiebant: tamen 1 iam illis 
inventae funt violae, narchTus, & anagallis, &: cete* 
rae veris primitiae. Chloé etiam & Daphnis capraruni 
oviumque lac ceperunt , idque, coronando fimulacra* 
Diìs libavere. Quin & fìftulae primitias folverunt , tan^ 
quam lufeinias ad cantum provocante*, quae ex frati- 
cetis & virgultis refonabant , Itynque paulaiim accu- 
rate exprimebant , veluti poft longum filentium cantum 

*'* ' ' 

i Oratio (cabra , & parum con- nifi quod illa n pìi Xkó» xtà ó A*- 
einna h. 1. Naturalis ordo ita po- omiferit, quae & re&e abefle 

ftulabat: K*ì toótok m+wtovinc poffunt. Iungerm. fupplendum 

vk iy*X/4*T«, n f/h Xxów £*o ùu- cenfebat poft y*X* lioi v. Ì\x£ou 

y«v, x*l ò Aaufwc **ò lìmi rumi Nec melhis Villoif. qui rttSv in 

yiika. lini THVTtaittt9*.i* Ha fere in twt mutare geftiebat. 
Cod. fuò legiffe videtur Amyot. 

G y 
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'E(5fyxfr*rS 7T0V KCU 7T0ÌfA¥MV' mUfT^Cro» 7TÙV KCU 

cLpytg" fMfrpcvs'iv wroxJwretmg 1 cooròòg , Ttf¥ 

3^Ajp ta-Tcuraif' rag fifau TtroKutag oi xfiot kcl- 

TCfJlCdKOVTig, KCU KCtfACLTù) 2 0Tr}<rcivTtg , tficuvw CtÀÀflf 

aààjjv. 'Ey mirro Kcu Tfóuym SwyfjutTct, 

cuyctg ifarriKtoTtp* irr$yu>(tTcL , kcu ifietfflvro 7T$ft tw 

zig cti/rkg fjioixwoy hctScZv. 

Kcu ytponctg ùfùùvrctg i^dp/JLffrtv tlg cbQpoShtp 
jet rotavrst StcLpctTet' ol <Se reo* kcu o-QptycóVTtg kcu 
ttoXvv *jifj yfim iparra, yfroumg» Ì^ìkolovto irpog tcù 

itXWa-flCLTCL, KCU ÌTfJKOVTO TpOg TCt 3-tCtfJUtTCt , KCU 6$- 

TOVV KCU CtVTOÌ TifHTTOTtfiQV Ti QlfyfJUtTOg KCU 7rtfl(2o- 

■ 

memoria repetentes. Alibi etiam grex balabat , alibi & 
faltu lafciviebant agni , & matribus fefe fubftementes , 
jnammam premebant. Quae vero nondum pepererant, 
hafce arietes perfequentes , alius aliam fubieftam & 
fuppofiram inibat. Hirci etiam fedabantur capras, in* 
que illas lafciviores faciebant faltus , deque capellis pu- 
gnabant , & unufquifque fuas habebat , & folliate cu- 
rabar , ne quis moechus clam eas adoriretur. 

IX. Huiufmodi fpettacula videntes vel ipfi fenes , ad 
venereni irritati fuiflent; illi vero & iuvenes, & prae- 
terea prurierues, ac in aetatis fervore conftituti, qui- 
que iam pridem amatorias appetebant voluprates , hifce* 
auditis inflammabantur, hifce vifis intabefcebant, & ipfi 
aliquid requirebant, quod ofculo ampleiuque praeftan- 

i Moli. coni. virixtt\v^,xvTt( t to vulgatum x*/a*t» rrM**rr«c 8c 

quod aflumfit Dutens ; temere. ipfum fatis probum praeferunt, 

a Codd. tres Parif. cum Fior. Similiter paulo poft in eadem re : 

(k Urf. x*t» mfrrK, eaque le- «wt» ixiitoi xàfuowt óimxotrtf» 

Aio Valkenarìi & Villoifoni af- Quare nihil mutandum cenfui» 
fenfum tuttt. Reliqui cum Amyo- 



■ 
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}Sjg>xjti fjcaAi<rrct cfi o A«<J>wc. Oìa yovv &Tj(ìt{<rctg 
katcl tov xilema oixovpia kou cutx^cl , 1 irpog ts 
rk $ impetra copy et , kcu vpog rag wep</3oÀàc croiTO- 
A$, 2 Kctt qv ig ttav tpyov wioapyoripog kcu 3-paovTt~ 
fog. yru c% Tfjv KAoV y/tpurcurScu 01 wav oa-ov (ìov- 

pov ff 7rpócrS'iv ùù)it<rptv' tovto ycu* Svi Xit7na roig $1- 
Airr£ ircuJtvfjtcto-iv , 'iva c% ytvtjrcu to póvw ipoìr* tcwov 
QapfjuLxov. Tìjg Je 7rvv$ctvofÀ,ivrig , ri tt^bov i<rrt <£>*Aif- 
/jutros luti 7rtpt(ìc?uig , kolì etvTtjg KttrctxXittug , kcu ri 
Xyvùù Spcurctk yvpcvìg yvu-vy iyKetrax\mig i toSto, el- 
irèV) o oi koioì woiova rag o^, itdu 0i rpayoi rag cu- 
yag. 'Opof, ig fttrk rt£ro ro tfyw> ovrt uctivou ìtl 

tius foret : tum praecipue Daphnìs , qulppe qui per hie- 
mem dotai fervando & nihil agendo adolevifTet, iam 
ad ofcula impattentius ferebatur, & ad complexus la- 
feivius geftiebat , eratque in omni re venerea plus (p-r 
lito curiofior & audacior. Petebat fané a Chloe. ut in 
omnibus , quae velkt , fibi morena gereret , fuique co- 
piarti ipfi fàceret, nudaque cum nudo longius, quam 
antea confueverant , concumberet : illud nicens adhuc 
defi derari iuxta ea, quae praeceperat Phtletas, tanquam 
unicum fedando amori remedium. Chloae felicitanti, 
quid amplius eflet ofculo , amplexu & concubini ipfo » 
quidve ftatuùTet patrare nudus nudae incumbendo: Il- 
lud, inquit, quod arietes ovibus, quod 'hird capris fa- 
ciunt. Videa, ut, hoc opere peraóto, nec hae poftea il- 

i Pro *o%o\U WyttennacK le- ma Toupii ( Emend. in Suidam Pi 

gendum coni. *% 0 *j} vel ipt\tU. Ili, p- 137) conieéìtyra, quem 

Villoif. vero, h fyU , iuxta Bio- do6te de n. v. agentem vide fis. 

ni* : X'*/** &Ù9tpytt % iVf ) wi X'*~ Vulgo legitur /^x«wi\<{#, prò quo 

fi ATi iroXXoì %«t\iró/Atw &i'\yo»»*< Heinf. 6t Iiin^ermann. reponi vor 

àtpyU rt x&ì vm». lebant Itxv**xi?i. Mollus vero, 

a Ita legendum ex praeftantifli- i«tvj* xuu, peffime. 

G 4 
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Qtvyova'W etvrovg , ovtì tKtaoi xctftvcv<ri StuKOvng' àAA* 
ùù<T7ri% Koivijs Xonrov Ì7roXctvovTtg tiSwtjg awvifjLovrcuì 
TMjkv t<, àg ioiKiVy tari to tpyov* kcu vikcù to tpmog 
irucpov. EJr ovx òpkg , a> ActQvt , TÌtg cuy&g net) tovs 
Kptovg xctt tovs rpuyovg > koli tcl$ oig > a>g opvot [iiv ìko- 
m Spaa-iv, òpScti òì bcuvcu Trcierxovo-w' oi Trv^iitrcvh- 
ree , ai Si KctTavóùTircLfttvai $ av Si pi a%io7g ovyK&- 

TCtKhAv^eHy KCU TCtVTCL yVfJLVffV $ XXtlrOt y\ ÌKUVCU 7T0- 

(Tov ivSiSupivrig tfJLOv XaurmTifouì TIuSìtui Aicpwc, 

KCU (TVyKCLTCÙKXtVUt aVTlj 7T0?WV yfWOV iKliTO , JtttJ 0U- 
OtV, ùùV iViKCt U>fycL> 7T01UV i7riOTCÙfAiV0g , ivtOTffa-iv av- 
Tf}V , Mt KCtTOTlV 7Tipit<£viT0 fJUfJLOVfliVOg Tovg Tpayovs, 

TloXv ìt [jlclAXov òMroovfiùgy Kaita-ug uchavciv, ti kcu 
KficAiv AfiaytoTtpog ug Tot tpanog tpya, 

i\ *Hv Si ng aura ytheav, ytoopyog yijs ìSiag, 

los refugiant, nec illi has irife&arido fé poftea fatigent; 
fed communi deinceps velini fruantqr voluptate , atquc 
una pafcantur. Dulce quid, ut videtur, hoc opus ha- 
bet, arque amoris vincir amaritudinem. Quid? an non 
vides, Daphni, capras & hircos, ficuti arietes & oves, 
qgemadmodum reéti illi facianr, & re&ae contra iftac 
pariantur; alteri nempe infiltentes, alterae vero dorfo 
impofitos admittentes ? Tu tamen a me petis , ut una 
recumbam , idque nuda? Atqui illae me, licet veftibus 
ami&a, quanto funt hìrfutiores ? Paret Daphnis, & con- 
cumbens cum ea , diu iacuit ; nefciufque quidquam eo* 
rum agere, quorum grafia tanto libidinis impetu con- 
citabatur, illam erigit, & a tergo, hircos imitando, illi 
adhaefit. At multo magis animi pendens, ploravit fe- 
dens, quod arietibus rudior rerum amatoriarum effet. 
X. Era* autem ipfi viciuus quidam, proprii anelli cui* 
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X^>6>jU<c tù wofjuty Tretppjfìciv ìfofroa'&fjut. TWtw yv~ 

VCtUUOV f\V WctKTOV OffTéOSy HOV KCU àpcUÒV** 

àypoiKt'ctg àfipòripov' tovtw Avxcu'viov ovopct ifv. Avrij 
opaca tov /Hct<Pm Kotff SKaortiv ìfiipctv TrctpiXctvWTct 
utg cuyag uaStv tìg vofAfjv > vvktoùq \k vofjujg , i^retójttiy- 
<rtv ipctorìiv KTyo-cur&cu Supug ittedo-etcct , kcu t!ìf 
irm Acxyo-eto'et povov , kcu cvptyyct Japov ìSùùki , Kcà 
jkÌAi f? Kfifici), kcu Trtjpctv kXctQov' thruv Stri ookvu, 

TOV XÀOJff tpGùTCb KCtTCL/JLCLVTtVOlXtVtJ* 7TCWV yètO tùùfct 
ITpOO'KUfltVOV CtVTOV T?f KOpy. TlpOTtpOV fJUV OVV IK ViVfJLCtr- 

rm kcu ytXùùrog ovnfìctteTO tovto' totì Ìì i% iwSwov 

CKtl\\/CùfJt,tVtl TTpOS Xp&fllV 00g TTCtfCL TIKTOVO-CtV 

ythovec, KctT07riv ctvroTg KctTtiKo&ov6f}<r% y kcu ug tivcù 
Xoxpw iy matura èavrV, ùg fjuj jSAÉVon-fl, Tran* 

tfKWCiV, W€L U7T0V* 7TUVTCL iìSiV » Q<TCt l7rpct$CVlt' OVK 

tor, nomine Chromis, aetatis iam ad feneéhitem ver- 
genris. Hic uxorem ex oppido duxerat , iuvenculam , 
nec non formofam , atque feminis rufticis venuftiqrem , 
cui nomen Lycaenium. Haec quotidie Daphnim con- 
fpicata, mane ad pafcua capras fuas, nocluf e pafcuis 
abigentem, donis illum inefcando fibi conciliare ama- 
torem concupiva. Aliquando foli infidiata, fiftulam ipfi, 
mei in fa vis , peramque de pelle cervina donavit. Quid- 
quam tamert elòqui verebatur, cum Daphnidis erga 
Chloèn amorem facile coniedaret; ipfum namque to- 
tum puellae addi&um videbat: quod antea quidem ex. 
miribus & rifu poterat intelligere ; tunc temporis vero 
mane, apud Chromin fingens fe ad, vicinam ire p.uer- 
peram, a tergo illos efl infecuta, & in frutetum quod- 
dam denfum irrependo fefe abdidit, ne confpici pof- 
fet , ficque omnia, quae dixerunt, audivit , omnia , qua* 
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thabiv avTfi¥ w& Kfaùucat o AcùQvig. ow&Xyno-ArA 
$1 TOlf ÌÌA.ÌQlfj KCU Kctifòv fan vofjucturcL Attw, tov 
fiiv ùg Ìkwùùv rcùTtificttf , rov ìt ùg Ttp ietirnjs vr&v- 
fjLicut, \?n-n'XjiGLrcLÌ ti roiovit. Ttjg kTriovoyg cùg tao a 
Ttjv yvvAiKA Aa&a 1 Ttjv tìktovctav àiriovrct* Qetvtpwg 

i7ri TfJV fylWy tV fi 2 iKAÌt£iTO Ùia0vtg kcu X/cij» 
WOLf&yiviTÒH , KAl AKfl(àùù$ fUfÀ,t}<rAfJLÌVtJ TfjV TiTCtpcty- 

jjLWfiv' „ Xwcrok pi , U7n , Alarvi, tijv c&tictv. \k ya£ 

[101 TùùV "XftVùM TùùV iPtO<TW IVA TOV KCtXAirTOV AlTOg Vfp- 
7TA0-Ì' KAt, OÌA fjLtyA 0QfTtOV Af>AU>iV0g , QV* Wt/Wf^ff 

> fjwrtùùfog €?n Ttjv <rvvr\dij Ttjv v\]/tXfjv KOftùrAt $Ki(vtjv 

7TtTpAV* ÀAÀdft Ùg TqvSi TtjV t/ÀJfV TtJV TATUVtJV V/fiòV 

XATiiritt. 2ù Tot'wv, 7rfòg tuv NuftQuv kcu t<Sj H&vog 

patrarunt , vidit ; ne flens quidem Daphnis illam latuit. 
Quare vicem horumce miferorum dolens , rataque f 
geminam fibi oblatam occafionem , cum falutis ipfo- 
rum inveniendae, tum fuae libidinis explendae, tale 
quid comminifcitur. Poftridie eius diei fìngere, quafi ite» 
rum ad coni u geni Labae parturientem itaret, ad quer- 
cum aperte, fub qua Chloé atque Daphnis fedebant, 
accedit , accurateque animi confternationem prae fe fe- 
rens : Serva me , inquit , Daphni , miferam : etenim ex 
anferibus mihi , qui numero viginti erant, unum , euro- 
que optimum, eripuit aquila, quem tamen, magno fri- 
licet onere prefla , non potuit alte evolando in folitam 
illam excel&m petram deportare, fed in hancce humi- 
lem (ìlvam cum eo decidit. Tu itaque, per Nymphas 

, i Ita corr. Toup. in Addend. T. II , p. 406, qui per parenthefm 

ad Theocr. p. 397 , ut Longus , ri Xa/Smv , practcxtum , cau/am , n. 

ut pattini , etiam hic alluda* ad ywv*7x«e Tixrowar, intelligit* Pau» 

Theocr. XIV, 24: A*£* tcu ytt- lo durr ts 

rcvox wióc. Sed Tollius Doricum 2 Villoif. cum WyttenbacK. 

illud Theocriti in Aatjgsu mutatum corr. a t citra neceflitatem , 

volebat. Vulgata tamen defenfo- puto* 
rem natta eftAlbertiim ad Heiych. , 
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mim> tìnX&cw ik tjjv vfyv, <rZ<rot /*cv tcv^vol' 
fioytj yìtf SìScìkcl tiov/iitiv' /jLfjit Tripit&qs irtAÌj liou 
màfrìpov ymfAtvw* Ta,%* it kclì ciì/rov tov àtrov 
ùrdKmus y kclì ovk tri fl-oAAot>$ v/auv ctfvctg kclì ifi- 
Qovc cLfTrcLcru. Ttjv Si kyiXvp Tiag Qpouptjcu XAoij. 
iràrrùàs cwTtiv pfclctìv ai aìytg àu cu ovm/jiovcrcLV. „ 

ut. Oìdtv tùùv jjLiXXorrùùv v7ro7TTtv<rct$ 0 AciQvig » 
tuSvc clhotcltcu > Kctì àfctfxtvog Ttjv Kct/\cLvpo7rct , garo~ 
irtv YfKokovki t? AvKotma)' 1) ìt qyuro oog llclk^otcltco 

7>J$ AÀO^fi KUt t7rUOtl KOLTOL TO 7TVKVOTCLT0V tytVOVTO 9 

nyyw 7r?v\<rÌQV Kctticrcti xttevccto-ct clvtov' „ 'Epog , 

&ri, òkCttpVl, XAWf£, KOU TOVTO IfJLCtÒQV iyià VVKTÙÙQ 
n4fCL TcZv ìJvftQùùV. A' ÒVilfCLTOq ifXOl TCL %fa<& COV Ctl 

llvfAtpcti Atfy^a-Avro ScLKpvct' kclì buAtvcrdv re aratrai 

&<kt$Ol[A,tVflV TCL ZpCÙTOS tfyct. Tot St tOTlV CU QlAtffACLTCL 
KCLÌ 7rtpt(Ìo\tl 9 KOU CÌOÙ SfÙùOTl Kfioì kclì Tfctyoi clXXa 

& Pana illum oro, hanc ingreffus filvam, meum mini 
ferva anferem , fola enim intrare non aufim, neve finas 
anferum nieorum numerum fic imminui. Fortaffe & 
aquilani hanc ipfam interimes, neque amplius tam mul- 
tos vobis agnos haedofque rapiet. Ad.cuftodiam gregis 
interea relinquetur Chloé: omnino illam capellae no- 
runt , tanquam perpetuam tibi in pafcendo fociam. 

XI. Daphnis, nihil futurorum fufpicatus , furgit e ve- 
fligio , & ftimto pedo Lycaenium pone fequitur, quae 
illum quanj longiflìme a Chloé abducebat. dunque iam , 
qua filva erat denfiflìma, veniflent, iuffo ilio federe 
iuxta fontém ; Amas , inquit , Daphni , Chloèn ; idque 
hac no&e ex Nymphis refcivù Hae mini in fomniis 
hefternas mas làcrìmas expofuére , atque iufferunt , ut 
te res amatorias edocendo , fervarem. Hàec autem noi) 
funt fuavia , & amplexus , & qualia faciunt arietes hi»- 
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Tcarret hr^fAMTA Kctt tZv \ku yAvKvrtpet. n-porton 
ycq> avrok Xf&W f^utpoTtpctg fj^ovtjg. Ei efiy <roi <pbw 
ÌlthìKKclxÒclì KctKav , kcu t¥ TUpct, ytìfia-9-eu fyrovfju- 

VUV Tif)7TV6àV, Uh 7TCtpetÌ$0V fMOt Ttf7r¥0V CoUUTÒV fJLCt6f}T^¥* 

lyctì Si X/Xfi&fitvtj Tetlg NvftOcttg tKUvcttg SiSctZp. „ 
Ovk ÌKetfréftja-€v o AÓQvtg v<& tjionjg* àAA- etri aypot- 
ko$ kcu cÙ7rùXùq , \pw Keu vtog, 7rpò toùv iroSw kclicl- 

7rt<Tù>V, TfJV AvKCtlVlOV tKéTtVtV , OTl TCCX^dS^Ct^CU TW 

Ti [A&yct kcu S'MTrifJwrrov ccXyS'ùùg fuAAcov SiScutki- 
o-S-cu , kcu ipttyov ctory iuruv ìirtiyyuAciTO 9 kcu rvpovg 
ctTrciAovg 7rpoùToppvTov yaXctKTog , kcu Ttjv cuyct atùnfv. 
Jivj>Qv<rci $n i\ AvKctmov cÙ7ro\iKr\v ctQdovictv, otctv ov 
7rpo(TiSÓKfi(riv , fa*™ ircufovtiv tov Aa$wy tovtov tov 
Tpoxov. 'EkiAìv<tìv uvrov Ka9i<rcu irfyc'M cwrijc. , àg 

cique, fed faltus hi longe illis dulciores; habent cnim 
longioris temporis voluptatem. Quod fi tibi collibitum 
fuerit hifce liberari malis, & experimentum capere vo- 
luptatis ac fuavitatis diu vobis quaefitae, age, temet 
mini iucundum praebe difcipulum; ego te, in harumce 
Nympharum gratiam, informabo. Prae voluptate am- 
plius fibi non temperavit Daphnis ; fed , utpote rufticus , 
caprariufque , amans & adolefcens , ad genua provolu- 
tus , fupplex oravit Lycaenium , ut quam primum hanc 
ipfum doceret artem, cuius beneficio, quod vellet, fa- 
ceret Chloae; & veluti magnam vereque coelo demif- 
fam rem accepturus effet, cum haedum fe illi largitu- 
rum , tum cafeolos tenellos de primo la&e fa&os, im- 
mo ipfam quoque capram , pollicitus eft. Quare Ly- 
caenium , ubi ad vertit tam prolixam caprarii liberalità- 
tem , qualem non exfpe&affet , coepit Daphnim ad iftum 
modum inftituere. Iuffit illum, ut fe habebat, iuxta fe 
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€#i,x«ù <Qi\f[fi*TA (psXuv out tìaÙu kcli ora, <Qi- 
ùùvffct cupa kcu 7Tif)i(ictM.uv kcu xetTctxXlno'9'cu %ÙL-> 
LUtt. 'SU & ÌKaS-ta-S-fi , teda i<p/Àij<re , kcu KctTiKtiStj, 
jietS'ovo-ct, inpyuv Svvdfjuvov kcu crQpiyomci> airi 
yxt rrjg rari irMvpkv x&TCLKhitriug àvIoTffa-tv , tfuTJfk 01 
vrcoTopéo-acra mvxyoùg* ec rtiv na>c ^Tov^ivrjv o$ìv 
jjye* to St ivTzZS-iv ovd& iripitiyciytTo l£mv' avrìj yog 
jj <pv<rig \oi7TÒv vttclìSivi to irpcutrtov. 

t(S'. TtMo m 9'U<njg ot T9jg ipwTixijg ircuictyayiag > 0 

IUV &*<Pvig ITI TTOtfAiVMfJV X'/fiiV yVUfJt^V , 6ùffJLf\Tt Tft- 

%uv iwi Tfjv XàoV> S*"* brmatòturo % ipcw clutÌ- 
kcC Kctè*7ri(> itioixàg [Mi ftpaÀjyag t7rtAct$oiTc' v\ 0% 
AvKctmov xxttCLT'XjZuircL avrov , €Àe|€v &> j*£* „ Eti xoì 
t<w/t# Suor* fjutùuvy Si òkccQn. 'Eyà yvvtj Tvyx*>vov- 

federe , nec non ofcula figere , qualia fy. quot confue- 
verat,fimul & inter bafiandum ruere in amplexus, fe- 
feque humi reclinare. Ut ergo fedit , & bafiavit , atque 
reclinato corpore iacuit, ipfa iam edotta eum ad pa- 
trandum non folum fortem effe, verum etiam libidine 
turgere, ab reclinatane in latus facìa ipfum erexit, fé* 
feque tum perite fubftemens, illum ad viam diu quae- 
fitam direxit; deinde non ultra peregrinimi iftum cir- 
cumduxit, ipfa natura, quod porro agendum reflabat, 
docente. 

Xlf. Peracìa tandem hacce amatoria informatione ; 
Daphnis, qui paftoralem adhuc haberet mentem, fta- 
tim ad Chloén curfum inftituit , & quaecunque didicif- 
fet, ftatim exfequi parat, tanquam veritus , ne fi pau- 
lifper moratus effet , illud ipfum oblivioni traderet. Ve- 
rum Lycaenium ipfum inhibuit , fic locuta : Infuper ifta 
quoque te difeere oportet 9 Daphni. Ego , quae fum mu- 
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Ce* TTtTTOVÙA HfV OvSiV' WaKOi ya$ fU TCHJT* CtMtf a\- 

fag hraiSivct, luoS-ov ftp irapfovia» Xa$w* Xàwj 
Si avf^7rctXcuov<ret ero< Tctvptv tìjv 7raXfjv f oìfwl&i kcu 

xXcLVtrtTCU, KCU CtlfJLCLTl KlÙttTCtl 7TOAÀ<£ KO$Ct7rt() TTi- 

(povw/jtfivfj. iAÀ<* (tv to aifia fjuj (po(3y)6ys> àAA' tfvUcc 
av iribys avrqv coi irapcurxw, ayayt airrtiv ùg tou- 
70 to yfiùOM , 'iva,, kav (ioycy , fitfSug à>cwary' koui Sa~ 
Xfvcy, (JitiSùg iSvf icav aifJLaxfy* Aovo-tjTcu r5i Trtjytj. 
xcu ptpvtio-Q, oti <ri avSfa iya> 7rpo XàoV tttTOMjJUt. „ 
iy . 'H fÀ.iv ovv AvKctiviov Tocavra v7roSif4>ivff , Ketr 
itKho ptfog Ttjg vfaig etTrfaiiv, àg Iti (proverà tov 
va' o <ti AaQvtg ùg Xoyi<r/jàv ayw Ta tipi/ASv*, Ttjg 
fiiv TfoTtfag iffiijg att^KKakio SwxJsilw Sì tJJ Xàmj 
TriOiTTOTtpov ùokvu QiXjfiaTog ìcou Tnfèfioùìjg , /uffrf 
fìoij<rui S-ùuùV aùrìfv o*g 7Tfog 7ro^.tfjuov, (ju^tì SaKpv- 

Her, nihil nuncpafla fui infolens; olim namque me haec 
vir alius docuit , prò mercede virginitate mea accepta. 
Chloe autem ubi tecura in hac palaeftra colluttata fue- 
rìt 9 plorabit eiulabitque; immo iacebit haud fecus ac 
vulnerata, multo manans fanguine. Verum non eft, quod 
cruorem timeas; fed quando illam perfuaferìs, ut tibi 
morem gerat, tunc tu illam in hunc adducito locum, 
ubi , fi forte clamaverit , nemo audiat , fi lacrimata fue- 
rit, nemo videat, fi cruore foedata fuerit, fonte fe ab- 
luat; nec unquam oblivioni trade, quod ego te ante 
yirum, quam Chloé, fecerim. 

XIII. Hifce igitur Lycaenium praeceptis traditis ad 
«lteram filvae partem feceflìt, veluti fuum eriamnum 
anferem quaeiìtura; Daphnidi autem , ditta illa mente 
agitanti , prior ille impetus deferbuerat , verebaturque 
ullum Cbloae raceffere negotium ultra ofculum ampie* 
xumque , caveqs , ne vel illa veluti hofte confpedo da- 
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vai i( à^yova-ay, -pjr* alfwxfifjvcu Kct6can(> ttìQc- 
ywfiinp* ctfTipcttrjg ycuì w ìStSoiKU ri aìftct kcu i»£- 
fH^iVi ari cupa ik fjUyov rpavfjuzTcg cupa yivtTcu. Tvoìf 
ìi ta irwjéti Téfffi<r$-cu fUT ctimjg> ì%g(3fi Ttjf vAtrf 
julì iXbw iva, iKaérjTù OTtQctvIcxov iùov TrteKcvctt, tw 
n fflv* tm tcv uiTov èwxpv tyiv&cm t%ct{jrcurcu f 
kcu 7npidug tQtoptv, om tv tJj rip^u Avkcuvìov* Tau- 
ro ycui i^ijv às àxJvSuvcv. e H St tov ortOctvov tQqpfjuy- 

W CWTOV Tp X€(£*àJj, KCU TtJV KOfJLffV f^/AlfW, «C TW 

m Kfurrovct. Kcu irqpcuj 7rptKop{<rarra 1 TraAodw 
pcìpav, kcu HfTOvg Tinte., iSùùki Qctytlf kclì hr%Hov- 
toc ìttÌ rov aro/jutrog ijp7ra£i, kcu cvt»c faS-M 

ViOTTOC; OpHVOg. 

maret, vel tanquam dolore afferà fleret, vel fanguine 
foedaretur tanquam contrucidata. . Non ita dudum nam* 
que periculum fecerat ipfe , a Methymnaeis plagis affé* 
éus; ideoque a fanguine abhorrebat , fanguinemque de 
foto vulnere fequi opinabatur. Itaque cum conftituiffet 
fecumilla confueto modo oblecìare, filva exceffit; af 
que progreffus ad locum , ubi fedebat corollam ex vio- 
iis contexens , anferem illum aquilae ex unguibus abs fe 
stortura mentitus eft, illique circumfufus bafiavir, uri 
Lycaenium in ilio fuavi ludo ; illud quippe , utpote ex* 
tra periculi aleam pofitum , licebat» Illa vero capiti eius 
fermai aptavit, comamque , utpote violis longe praeftan- 
tiorem, ofculata eft; deque pera carìcanae mallae portio- 
nem & panes aliquot depromtos porrexit efum, atque ve* 
fcentis ab ore illa rapiens, inftar aviculae pulii edebat. 

i Omnes fere libri: *fo?xofu* *r«\*9»f polpa* , quod eflet: prat» 

w«t. Alterum tamen habet Cod. ter purtiunem maffae ficuum pam 

Urf.uti & leeendum coni. Hem- nes etiam e pera deprima* prae~ 

fterh. in Mi (cell. Obff. Voi. V, buit. Sane v/>U *r«X«Sj« liquido 

T. HI, p. 58. Huetius aucìor eft , exftat in tribus Codd, Parif. 

legi quoque: x*ì ix v»f*< *fù ■ 
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'Eff&wnw aìirùùv xcu wiptTToripov OiAovvtm 
Lv ifoS-iov, vetvg cuXrtav a$>èii TetpotwKtooa-eL. ctotfjLog 
fLtv ovK 'ijv, yctùqvti Si ifv> JW" ifirruv liotcìi" xxu ìfptT- 
tov ippapévag. fj7ruyovTo yet(ì ncttolg l%Svg ttg rtjv 7ro- 
Sicurùùtrcto'S'ùu tùùv rm 7rAovciot>v. 1 OJov ovv ila- 
9-eta-t vctvTcti ifwv tìg KctfjULTùùv àftéteictv, tovto k&ku- 
vot SpoòVTtg, rag Kà>7rag ivtQtpov' %ig fjttv avrolg xitev- 
c-Tfjg voumiùtg ySiv caSó^g* oi ò% Aoittoì, KctSd^ %opog 9 
iftoQavug kcltcù Kcupov Ttjg htitvov Qcói/tjg ifìoutv. "Hw- 
jta, ovv cufct7ri7rTct/jt%vif t!j S-aAwnq rama i7rp*T- 
tov, fjQuvt&To fi (ioti x 10 !*^ WS <Puvtjg i\g 7ro?wv 
cupa* hrti oi axpa, tm wroo^pct/jLovTtg tig &o?wov fjLtjvo- 
uStj koì kcÌAov tìayhacav, {jliì&v piv Ìjkouìto (ioti, 
a-a/pif $k i%tirimTW tig T9fv yijv t« toov k&Mvo" fxaroov 

XIV. Dum edunt ipfi, crebriufque ofcula ingerunt, 
quam efcam , navis quaedam pifcatoria , quae oram le- 
gebat , vifa fuit. Nullus erat ventus , & malacia alta- 
que erat maris tranquiliitas. Remigare itaque vifum , re- 
mifque valide incumbentes feftinabant recens captos pi- 
fces cuidam ex opulentis civibus in urbem vivos affer- 
re. Quod igitur facere amant nautae ad laborem fal- 
lendum, hoc idem illi egerunt , dum remos attollebant: 
unus inter ipfos hortator nauticos faciebat modos ; reli- 
qui, ficuti chorus, una voce conclamantes, per certa 
intervalla, ipfius vocem excipiebant. Quamdiu itaque 
in aperto mari haec fiebant, evanefcebat clamor, per 
auras videlicet voce diffufa; at poftquam promonto- 
rium fubierunt , inque finum lunatim flexuofum & con- 
ca vum ingrefli fuerunt, ibi ut fortior exaudiebatur vox, 
ita clara in continentem excidebant celeufmatum car- 

i Debetur haec ledio Hem- cum inficete Codd. & edd. legant 
fterh. ad Lucian. T. I, p. Si, *r5r rttmv ittovetw* 
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Ìarp*T*^ xoZtoc yu^ tù) Tritio* av*ùv wroxxipim* 
xcu top ijxov tir auro* opycmv &z°f**W> TCcvnm 
tm Myofiivoóv fU/tìjTfjv Qwtjy itoiStSov" ìSfc fàv tm 
kottZv tov vixfi* » i% & Ttjv (ponvìjy tuv vamw* xcu 
tyivvro tucovo-ftct, Tipmov. QSmovtw Tfjg curo rifg &a- 
Axrnje (pav^g , rj ix ti% yijg <£>awy totoutov ìttuvito 
(ìpaJtov, bcov ipZctro. *0 fMv ovv A«<£wc iiSùg to wpwt- 

T0(M/W 9 fJLOVVt TÌj &*ÀftTT0 TFfWÙxS' iTiOITiTO 

wctpciTfixovay to tìSiop S-arrov Trnpov, xcu im- 
paro ma, SicureZrcurS-cu ruv dtrfjuLTw* «e yivono t?c 
rvpiyyog fuAij. 'H Si XàoÌj Tori Trpurov irupatfjiivti rtjg 
KctAoupénig tjxovg, voti utv iìg rfjv Q-aXarrav curi- 

(itevi T0ÙV VCtVTUV XiMvÓvTUV, 7T0Vc 0% EIC TffV vA>JV 

vTrwrpsQt yjTovo-ct rovg àmOùmvvrctg. Kcu iwèi 7rct- 
pctxtevo-cwTcw qv xdv tu avKun <riytj, 'vrvvScwtro tov 

mina. Cava namque convaìlis campo fubie&a clamo- 
rem illum in fe velut organum quoddam recipiebat, & 
omnium, quae proferebantur , aemulam reddebat vo- 
cem; feparatim videlicet remonjm ftrepirum , fepara- 
tim etiam clamorem iftum nauticum reddebat, & erat 
iucundum auditu. Praevertente a mari fono , ex* terra 
fonus tanto definebat ferior , quanto tardior inceperat* 
Daphnis igitur non ignarus, quid ageretur, animum ad 
mare folum advertit , deleftatus navigio terram ocius 
volucre praeterlabente, tentabatque^confervare ex his 
cantiunculis quafdam, quas fua deinde caneret fiftula. 
Chloé autem,tum primum illam, quae Echo appellatur, 
experta , modo mare refpiciebat , dum naurae fuum ce- 
leufma canebant, modo in filvam oculos avertebat» 
quaerens eos, qui clamore réfponderent. Poftquam au- 
tem praeternavigafTent , & rune in convalle filentium 
facìum fuiflet, ex Dapbnide percontabatur, num a ter- 
Longus. H 
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AaQtÀs, ti Keà hrivoè rijg &Kpa$ tori S-aAarreL* 
noi vctvg <£àà*j TrapctorM? » kcu ciKtoi vavrcu rk avrk 

<pw tifo, xcti <pih*p*4 jy'Aor C^/Aiy/tut, Koti rw tùùv tw 
orttpavov bcuvy irtpiiììg , ijp^ctto avrtj (*(jdoAoyi7v to¥ 
fiviov tijc 'H%wc, afovo-etf > ù Ma^ut , fJUoSròv Tretp 

iì. „ Ni^tóv, ùù Kopfj , fl-oÀt) ying , MìMkcu , Apu«- 
Jtg, k*i c/ EAe<or sraVau xxtXcUi Trasenti fiovffiKóU. Kcu 
fjiiag tovt&v SvyetTfjp 'H%a> y/rmw' jitév, wg ho 
7ra,Tpog 3-vijToZ' Ketfyòt, (ig \k pyrpog xctXqg. TpeQteTcu 
fJLiV V7T0 vrri Mowéiv cvpU 

£uv , ctvteìv Tee irpog Xvpwt , ret mpog KiSafctv , ir etra* 
«Af** ùùtrn kcu 7r€tphvi<tg tlg cLvùog àxfuurct,<T4, rcug 
ììófitpcug arvvt%ipivt> rcttg Moverctig avvykv* apptvag 

go huius promantorn etiam effet mare, Ave alia prae- 
terveheretur navis, aliive nautae.eadem canerent, cun- 
ftique fimul tacerent. Sua v iter igitur Daphnis ridere» 
& fuaviori ofculo impreffo, iropofitaque, illi violacea 
corolla, coepit ei fabulam de Écho narrare, ftipula- 
ms ab Hla prò docendo, alia decem bafia * operae mer- 
cedem. 

XV. Nympharum, mea puella, multiplex genus eft» 
Sunt Meliae, flint Dryades, funt etiam paluftres, for- 
mòfae omnes , omnes canendi peritae. Uni ex hifee fi- 
lia Echo nafettur; mortalis quidem , ut patre nata mor- 
tali, formofa vero, ut ex matre itidem formofa. Edu- 
catur a Nymphis, docetur a Mufis .fiftula caliere, ti- 
biam inflare, pulfare lyram, cithara perforare, deni- 
que omnem muiken. Et inde poftquam adolevit & ad 
aetatis florem pervertii , fimul cum Nymphis choreas du- 
cebat, fimul cum Mufis concinebat ; virginitatis amans, 
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t$ivyt Trarrete, kcu cLvòpcrmvf kcu 9-tòvc > QiAovccé 
rìjv irapétvicw. 'O Uct¥ ipyi&rcu Kopy, tjJ$ fuwuuje 
@6ovm rov xaAÀcuc fu* tuxjw' KCU 
rote iroifJtiO'i kcu Toie «eiareÀojc. Qi Sk lucrino xvng * 
Àwcw Sicurwuo'w uvrtiVt kcu ptirrovarw ite ircur&v yìjp 
etj ctSwGrcu* 1 tcl fJLtfai. Kcu tcù fjiihn Ttj, xoLfifyfjuivn 
NvfjtfPettf, vcpu^t TTcurtcC kcli trypwi rìfv funjpMqv, 
kcu yvùùfAf) Movruv à$hcrt Quvjv' kcu /ju[autcu to»- 
tcù, Ka&ct7rq> Tore ty KCfff, &ìqvc, ewSp&Trovc, opyctvct* 
Stipi'** piftuTcu kcu avTov cvphrcrrcL rov 

ÌkGV(TAC , *M7rll$cÌ, KCU &VKU KCLTCL TUV Òj>VV, 6VK 



mares fugiebat omnes , tam fiomines , quam Deos. Pan; 
huic pueìlae fuccenfens , & hanc canendi peritiam invi- 
dens, & illius formae repulfam patii», furorem opilio* 
nibus caprariifque immittit : hi vero haud aliter, quam 
canes aut lupi, illam difcerpunt, & iaéìant quoquo ter- 
rarum cantabunda adhuc membra. Verum ea cun&a Ter- 
ra in gratiam Nympharum ita condidit , ut canendi vìa 
fervarent, & Mufarum decreto vocem emitterent , at- 
que nihil non imitarentur, quemadmodum tunc puella, 
Deos, homines, organa, beftias, immo & ipfum Pa- 
na, fi quando fìftula canit. Quo audito illé fubfilit; & 
per montes infeérari incipit, non grilla potiatur, (ed 

1 Alii ìJomt. Utcunque legas, dicen ! anima furiente vocabat. Ce* 

eodem redit. Si vulgàtum tenes , terum Wyttenb, cum /*$k$ di ver» 

erit : difcerpunt tam etiamnum mo* io hic ìenfu poni videret , ut no- 

dulantcm carmina» Cx altera vero tent & carmina Òc membra . quoi 

feftione fenfus oritur hic : UcLant fané perquam abfyrdum e/Te lu- 

cantabunda adhuc membra. Idem bentes ei damus, totum locum 

de Orpheo Virgil. Ge. IV, 521: fic refingit : kit) jtirrov*tv tU<ti- 

Difcerptum latos iuvenem. fparfert o** yHt t2i /tiXjt* xeù r*vr« f*ìv. 

per agrvs. Tarn quoque , marmorea Y»X 9 h *• T » x « Sed perle&a eius 

caput a cervice revulfum Gunite nota ftatim vidi tegendum x»ì r£ 

cum medio portans Oeagrius Hebrus fxh » riT % t quo<T& Villoifono 

Volveret , Eurydiccn vox ipfa & in menteoi venifle mox arùmad* 

frigida lingua , Ah miferam £«ry- verri. 

Ha 



- 
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tpw Tvxw> n tov fjuéuv* rts ww o A^Shwwv 

«rr, Tavra fjtuiohoyjrcm* rov A*<f>w, ov SIkcl 

XAoV ftixpou yòf jet»* T«t Avrà iSr» ifoà > KoAawt^ 
ftaprvpovfcti ?n jajfOEF i'^va'aTO. Oipponpcv Si Kctd* 
bcacrniv ijfiifctv yvyvopmv rov jjA/w, oU tov fttv tfpos 
Trauo/jLivoVi rov $i Stpovs àpxoptvov, ira/Uf aìnois iy(- 
vovro suuvcu Ttf^/ug kcu 3-épaoi. i fl&f yof ivjx iT0 tv 
rols irorapols* ii <fe h rais rniyettg \Xovito ò fm ko~v- 
pt^tv kfjLiXXùùfJLivoq TTpòg ras mrvs* ij ti 5j^e rais àtjSo- 
cw ipi&vra' iityuv cutpiSas A*Aw$, tAap&avov T6TTO- 
/yus tixwvras* aviti rvvtMyov, SivSpa ta-uov, brupas 
ijo-Sw fjStj itoti kcu yv/jLvot oyy*artK>J6ft<ra»> xxti ìv 
Sipfjua alyos tnvrvpcmo. Kai iymro av yvvq XAwj 
j>aSia>s > ù fùj ÙLaQm trapali ri al/ia. 'k^iXu k*ì 



ut intelligat , quifnam clandeftinus ille fit difcipulus. 

XVI. Ubi Daphnis haec ita enarraflet, non decem 
modo ofcula, fed innumera a Chloè retulit; eadem enim 
fere fonuitEcho, fuo veluti teftimonio confirmans, il- 
luni nihil fuuTe memitum. Iam in dies fole magis ma- 
gifque fervente , utpote vere definente & aettate^ in- 
eunte , iterum illis oboriuntur novae aeftivaeque volu- 
ptates. Quippe natabat'ille in fluviis, abluebat fe illa 
fontibus; ille fiftula cum pinis certabat, haec cantu 
cum lufciniis contendebat. Venabantur locuftas garru- 
las, cicadas capiebant refonantes, flores legebant, fru- 
&us arborìbus decutiebant , poma comedebant. Iam tan- 
dem nudi concubuere, atque una caprae pelle indiati 
iacuere. Et mulier facile Chloè fuifTet faéìa , nifi Da- 
phnim fanguinis e primo coitu effluentis cogitano ex- 
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Stiotxug fztj vixifSy tqv Xvyvrfw tot*, sraAA* yupou- 
cd'eu Tffv XàoV owe Ìctèt^t»' «Sor* \6cu)fjut%L fiu q 
amor tj^iro TrufigV^ow. 
i^ 7 . 'Ey toI 3-€|9«« TalJk x«ù fjLVfiar^fùùv ir/vjSog tp 
Tifi t^v XAoV , xaì Ttf AAw ^oAAa^ofleK ìQohcav ir*- 
f* Apuana Tpis yd/tov cthovms ctv<njv' kcu ol ftit 
tì JiSpov tQtpov, ol St %7rtiyytfàono piyaKct. 'H ^«r 
cóv Ncmy rcug itorùriv iTcupofAivti , <ruv€j3ouAewÉy bt- 
SiSovcti rtfv XA«jy> jwjtffe koltixuv qikoì Trpoq ttXsqv 

TtfìOKClVTtlV KQptlV , $ T#%* jbMJCf 0V VOTtfOV vifJLOVCTct TìJV 

iràpétvtcty uttoMctu , kcu eivSpct iroiqrtTcu um tZv ttm- 
fiivuv Ì7rì fsbqPwtf ìj poiot^ iAA* hcuvfjv rt woiiitrcu 
(nrotvetv obcicu;, kcu avrovf to AAÀ ÀctfìóvTcu; , ìSiaì <£u- 
hATTiiv avTct kcu yvq<rtca irauHUf. (iyiyavu ìt etvToTg 
afpiv TTctiSiov où wpò araAAou tivos?) 'O $i Apvctg wort 

teriruiflet. Certe veritus, ne ratio aliquando fua dimo- 
veretur fede, crebro nudari Chloén non permittebat: 
id igitur mirabatur Chloé, fed caufam eius fcifcitari 
verebatur. 

XVII. Ifta aeftate compìures Chloén ambiebant pror 
ci , & undique frequentes ventebant ad Dryantem , 
ipfam fibi uxorem petentes: quorum alii donum ali* 
quod afFerebant, alii magna promittebant. Nape itaque, 
fpe incitata, audor elocandi Chloén fuit, rata non 
effe confultum tam grandem puellam diurius detinere 
domi, <|uae forfair paulo poft inter pafcendum virgint- 
tatem amifiura effet, & virum aliquem paftorem faéta- 
ra , rofis malifque acceptis ; fed potius illam- matrem fa- 
milias conftituerej & multa Ula accepta dona proprio 
genuinoque fervare filio : namque non multo ante ipfis 
puellus erat prognatus mafculus. Ac Dryas quidem mo- 

N H 3 
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fù» \ét\y%Tò vo7g toyofimtf fitt&vet ya$ $ xuret ir** 

fUUVOVCCLV KOpIflt SùùfOtt ùùVOflU^iTÙ TT&f VCCUTTOV' 7T0T% Si 

ig xfthrm iariv t) 7retpimg /M^anifCàv yuùpyav,, xcu, 
« itoti rovg i/^èivovg yovtctg tvfot , n%y*/uù$ etuTovg 
ivÀcufiòvctg B'vivu 9 ìwi$cLKK% to Ttp àvroxfmv > Kcù giÀ- 

Xt XfÓvOV l*> XfQVW, KCU tV TCÙ Tiùùq imtypScWW OÙK 

iXiyct Scùfct. 

flf . 'H /jU¥ 0% fJLecèoVTCÙf XU7TTlfC0g 7TCWV Sttjyt* Kai 

rov kó&nv iXctvdavtv tfriwcAÙ, Xwriìv ou 3-&Qvcct. à>g 

Si ÌAiTTCLpU ìtCLi fVVtUTO Trwictvofjuvog 9 KCtl tfanrirro 
fXAKXov pr fjutvèctvùàv, fi ifjilùM peticov, Trarrà, avrei 
Skfiyùrcu' rovg fjLVfiaTivofjtXvovq, à>g st-oààpÌ Kcù nkovo-ioi' 
rovg hoyoug* ovg i) NWif <rrtvSov<rct vrpog tov yctfiov 
tAtytf a>g ovk àmtTctTo &pv*g 9 ààà' àg slg tov rpu- 
yfjTOV àvafiifÌAifTcu/EK^fuv im TOVTOig o ka/pvvg yl- 

dohifee fermonibus deliniebatur ; maiora namque, quam 
prò paftoriria puclla , enumerabantur a fingulis munèra : 
interdum vero reputans, illam praeftantiorem effe, quam 
quae rufticis iilis elocanda effet procis, quodque, fi 
quando fuos veros parentes inveniret , ipfos admodum 
beatos effet reddirura , fuum differebat refponfum , ne- 
ctendoque moras tempus de tempore ducebat, & in» 
terea temporis non pauca inde lucrabatur mimerà* 

XV m. Illa vero, hoc intelle&o, magno in moe* 
rore degebat, ìdque Daphnim celabat longo tempore, 
buie aegre fecere nolen* Cum vero inffaret urgeretqu* 
percontando , & magis contriftari videretur ignarus , 
quam fi gnarus omnia illi recenfere orfa ed: vi- 

delicet quam fint multi & locupletes , qui nuptias ipfius 
tmbiant, quae verba Napead nuptias feftinans dixerit, 
quomodo Dryas non abnuiffet, fed in vindemiam dif- 
tuliffet. Hifce audkis amens £t Daphnis , & fedens col- 
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nrctiy xeu ì$cLKpv<rt KctSif/uLivog » àvrùB'ctfuarB'cù f&iK&n 
Hfiovailf 1 Xàmk Aiyftjy" luti quk avrhq fxwcc, <*A^« 
x<*ì rei wfo/3ctTet pira tou!vto¥ irotfiiira. Eirct àvmy- 
kuìv àvt&affu» xai miffWf ìvimi rov 7rccTtpc* , kcu %m 

TCàV fjLVCàfttmV CWTOV qpiSfjLU > KCU 5TOAÙ xfetTtj<rw ^At<^6 
t«v <tAAa>v. £y «vrw kretpetmv* ovk i\v ActfMW ttAov- 
<ncc* tovto ctvrov rfiv i/ariScc fMitov ÀtTrnjv ùpyd&ro. 
'GfAuq Ìl ijoJUt iMeurO-au, Kcù tji XAap <rvnSó*€i. 
Tea Actjxavi [tty ow oviiv iToKfir\<riv ùinut* Ttj ftlvp- 
rtt/jf S-ctpfqa'ctf weu.rw tpcrra i[ujw<ri , kcu iripi tòv 
yctfjùu *\oyo'j$ 7rpooynyx&v. ij Si tu Aci/iam vvktùùq 

iKOiVOÙV^CCLTO^ ^LxJuifùJC Si IKWQV TlJV tVTHU^iV myjCQV- 

tos, Mi AoiSopyrarrost lì ireuSÌ Svycirpiov roifitvw 
•x-pofym* ftiyaJw iv r$Ìg .yy&pfafictrw nrttyyiKK^ 

lacrimare coepit, mortem oppetere fe velie, fi priva- 
retur Chloé, affirmans ; nec fe ipfum folum, fed & oves, 
tali pallore amiffo. Deìnde cum fefe collegiffet, ani- 
mum recipiebat, & conftituebat hoc Chloès pervade- 
re patri , & inter reliquos procos fuum prófitebatur no- 
men, fperabatque fore, ut ceteros longe fuperaret. Id 
tantum eum terrebat; Lamon fcilicet non erat dives : 
hoc unum ipfius fpes tenues efHciebat. Nthilominus am- 
bire decrevit, cenfuirque ita faciendum Chloé. Porre* 
Lamonf*nihil atifus fuit eloqui : at Myrtalae, fiducia 
fùmta, non folum amorem indicavit, verum & de nu- 
ptiis fermonem iniecit. Haec cum La mone nocìu rem 
omnem communicayit. Duriter autem ilio huhc fermo- 
nem accipiente , acriterque illam obiurgante , quod pa- 
ftorum fÙiam copulatam vellet puero ingentem fortu- 

I Sic e duobtu Codd. retòtuit tamen /xnaómc tuetur Boden , qui 

Villoif. Ita. quoque Iegi volucre iftam conic&uram fafU lapidaci 

prior edit. ParifV & Bernard, ad vocat* 
Synef.dc Febr. p. 42. Vnlgatum - * • • - 

H 4 
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fUva>Tvxw,o$ cùÙTùùf* rovi oiKtlovg, kai itevèt- 
aouf Sipu, KAt SvnrojAf ovyouv fli$vm m 1} Mvo- 
tÌAij iùt tfùùTA QofiovfÀ&vti , fjuj TiAtw À7riK7ri<retg 
b A*<3>*$ rov yetfMVs ToXfj^cru ti $ , avatùù&$, aKKas 
axjtùù Tfff ÀnffftyrtùK ArrUtf ctffrtjyyiÀÀi. „ Wwfrtg 
icfUVy a> tcu, kcu iiófitéA vipOm Qtf ovayf ri peÀ- 
A0/ ci ài TrXovcrm kaì irtewrfav wfjtfptcw Stéfjutm. 

0%, TTIVTW XAoJJIS tj Si TOV 7TATtfA> fi^OVf CUTUV 

fjUyct , luti yAfJLii»' iretrrw Sìttov kakiivi $<Ai7 o% , 

KCU (ZùVMTAt ffVyKA&tvSUV TTiVffTl KAXcÓ fUtÀÀW, 

iti. Mvf>TctA>i fùv ovTTort tkirlarcLcrA dpvAVTA tov- 
roig o-WTtS'iio'iO'S'Ai , finiorijpAs %%wtA TrXoimùùTtfùxjg, 
tv7rptircis carro TrAfqrfia'Q'ou tov yAfM¥. ùia&vig at ovtc 
u%% /Mf*<piir$'Ai ta AgAsy^tiW 1 Mi7rofAtvog $i wo/w 

nam fuis polticenti monumentis , qui ipfos, repertis fui$ 
parentibus, non folummodo liberos, fed etiam agro- 
rum latiorum dominos conftiturus fit ; Myrtale timens , 
ne Daphnis, defperatis omnino nuptiis, prae aniori$ 
vehementia necem ùbì inferret , alias ipfi , cur Lamon 
contradixifTet , caufas renuntiavit. Pauperes fumus, mi 
fili; quin potius opus habemus, quae conferat aliqua 
fponfa : illi contra opulenti, & qui opulentos expetant 
fponfos. Nunc persuade Chloae, illa autem patri fuo, 
ne quid magnum petat ,„fed ut omnino connubere vo$ 
finat. Illa te amat, & mavult cum paupere formolo, 
quam cum divite fimio concumbere. 

XIX. Myrtale, nunquam fperans fore, ut Dryas hifce 
confenfum adhiberet , utpote qui lónge divitiores ha- ' 
beret procos , fpeciofas fatis recufationis nuptiarum cau- 
fas fefe allegaffe exiftimabat. Daphnis autem dièta red- 
arguere nequibat ; at cum longe ab iis abetfet, quae 

i Ita duo Codd. Villotf. & unus Uff» Vul$o A«y»/uw minus apte* 
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tuv ahaufjt&vùw » to avnfiog ipaoTcug 7rtvofA.tmg nrùevr- 
nv tSccKpvi, Keti ras Nvp&ag ctvSig bcaMi (ionSaug. 

iti Si CU/TCO KCtéivSoVTl VUKTUQ %V Toì$ CLVTolg- ÌQlOTCtVTeU 

(rx^fjLcttrtìf , i» olg x,eu TpoTtpaìt* ÌAeye Si 1) ^rpiffivrórfi 
ttolXvh' 99 TdfAAv (A& ptAu t*is Xàmjs &ààa> &ia' SZp<t 
Se o~oi Sarofitv *ifiug> o\ &£à£ci Apvarrct. 'ìlvaug ij 
tùùv MvdufJLveùiuv vtavio-iUùVi w tov \vyov cu <rcti 7ror% 
cuyig xciTiQctyov 9 iiftipcc fiiv huivy paìtpav Tfjg yijg 
imtivtxfiti ^rvivfjutn' vvxTog Si y irtXctyiov retpa^avrog 
àvifjwu Tfjv S-a&cùTToiv, tig rtjv ytjv ùg rag cutpetg wt- 

Tf*$ ì^(3fCw3^M AvTff fliV OVV Sli$6ctftl9 KCLÌ 7ToXXoL 
TùùV Ì¥ Ctirtìjì (ìaXaVTlOV Si TÙIO-X&MV SpctXptoV V7TO JOV 

KVfictTcg Ì7ri7rTvc-3'ti , xcù kutch (f vKtoig xiKaXv/ju- 
fjLivov irKipm StX&vog viXfcv , Si ov ovSùg cvSi TTpoctiK- 
hSoi7ropog > to SucuSig Tfjg QìfwiSovog 7rctpcLTpi%cdV» 

exfpe&aret, quod folemne ed amatoribus , egeftate la- 
borantibus, id agebat: plorabat, & Nympharum ite- 
rum implorabat auxilium. Eae autem ipfc, cum dormi- 
taret , nottis* tempore fuperveniunt , illa ipfa forma & 
habitu, quo prius. Atque rurfus natu maxima verba fa- 
ciebat: De nuptiis quidem Chloès alius Deus curam 
iufeepit ; nos autem ea tibi dabimus munera , quae 
Dryanta demulcebunt. Navis illa, quae Methymnaeo- 
rum iuvenum erat, cuius vimineum funem tuae quon- 
dam capellae corroferunt, eodem ilio die longe a ter- 
ra in altum provetta fuit; no&e vero, vento ex alto 
fpirante mareque turbante, ad terram in. arduas cau- 
te* efl eietta. Ipfamet igitur periit, multaque, quae in 
ea erant cornetta; at marfupium ter mille drachmis 
plenum, a fluttu excuffum eiettumque, iacet alga eoo- 
perni m prope delphinem mortuum, propter quem nul- 
lus yiator acceùu , putredini huius foetorem praeter» 
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*AàA* ov wpiciXk , kcu TfoctXÙv àvtXov , kcu kn- 
Xofimg Sog. ixctvov coi iSéfiu wv pti wtvtjn* Xf* ve ? 
vartfov 9<ry kcu irXownog. „ 

x. Ai fìkv Tccvrct tÌ7rev(rcu , rjf wktì avvetirijXQov. 

yhcLvvi ooity ttqXXùù rag cuyctq %lg Ttjv vò/tqv* kcu rtjv 
XàoV tyhqcctg, kcu rctg Nv/&$etg irpoo-tcuvtfo'ctg , kut~ 
ijXétv vri SaAccrrav, àg nififf<zvcur§-cii Q-iXoùv' kcu 

l7Ti Tfjg ^CtfAfMV ITÌVpM T W KVjXCtTUyìjg 1 g/3«J*^6 

tcùv rag Tp(T%i\i<tig. ifjLiXXi i\ cifct ov iroùvv Kct/jutTOV 
'i%uv' o yeu? Sthtèig ovk ctyciSov òiaJag aurea TTpopeTTi- 
7nw ìffifjbfjuivog kcu pviuv, ov ayrnSon KoAchri^ 
tiytfMvi xptofiivog iSov, frpoaijASi Ti tvévg* kcu tcc <£u- 
kU àQOwv, tòflo-KU to (ictbAnw ctfyvflùv jiM-róv. 

iens. Sed tu accurrito , cumque accefleris , tollito , & , 
poftquam fuftuleris, dato. Sat tibi nunc eft, non pau- 
perem videri; tempore vero tandem eris & dives. 

XX, Hifce dicìis illae fimul cum node abierunr. Or- 
to autem die profiliens e ledo Daphnis plenus gaudii , 
m?gno cum impetu paftum agebat greges , atque ofeu- 
latus Chlcén, adoratifque Nymphis, ad mare afeendit 
quafi fe abluturus. Ibi tum in fabulo, prope iitus, quo 
fluftus alìidebantur, inambulabat, illa terna drachma- 
rum millia quaerens. Atqui haud multus labor ipfi im- 
pendendus erat: quippe delphin male olens, ibi proie- 
cìus & purrefeens , naribus eius incurrit t cuius purre- 
dinem quafi viae ducem nacìus , confeftim adeft , & tu- 
fo marino remoto, plenam argenti crumenam invento* 

i CoddLduo Parif.&unusUrf. Codd. Fior. & altero Vrf. & io 

ficinde edd. xu/u* r» Jout y* fl quae ora^ Cod. Parif. Ita quoque legen. 

glofla eft alterius lc&ioms xu- diim cenfuerunt Valkcn. & Hem- 

A«r»y«c , quae • deprehenditur in fterh. ad Lucian. T. I , p. 1 74. 

( 
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Tovro àvtXofAtwc, KCU CJC TtjV TTqpCtV h6ifttvog> ovwpo- 
c$tv àinjAit , vfiv rag Nu/uOac tv^fj^a-eu kcu ctirrìp 

TtfV S-U/iOTTCUf* XCLtTTiQ yk$ *Ì7rfaog OÓVy ìj&ì KCU TfjV 

Q-afaLTTct* ivofttgt tw ytj$ yXvxA/rifcw, ùùc ùg rw ycu- 
fiov cujtù) rov Xàwjc ovAAapftcaovo-cLv. 

tev' *Aà\ Àg TTctnav kv6fU7rm wXwci&rcurog , ov po- 
vov tòùv utuywfyZv* clvti'kcl ixéàiv Trafk rìp XAmiv» 

to ovct^y Suxwri TO (ìctAxtVTlOV 9 KtXtVU rag 

àyùutg QvtutzTtuv, tg r kv wtmK^f tcaì ovmhag, 
(tù\6u 7rcLfet rov IXovctvrct, xai tvpcov irvpovg rivag clAùo- 
VQTftt&ovrrct fivra rijg N«*"ffc, iraw Q-pctovv ifjtftaMu 
ùóyov Tifi yofMv. ,,'Ejuoj JW XAwfF yvvcttKct. iya kciì 
Wfiguv olSct KctÀcog, Kctt kKom a,fA7rtAov, xctt <Pvtcù 

XATOfVTTUV' OtScC KCtl yìjv CtfQVV, KCU AjK^CUi TTfÒg 

Suftulit hanc , & in peram fuam condidit ; nec tamen 
prìus abiit, quam bona verba dixiflet Nymphis, & ipfì 
mari. Tametìi enim caprarìus effet, iam ramen mare 
terra iucundius cenfebat, urpote quod in nuptiis Chloés 
conciliandis fibi opem tuliffet. 

XXI. Na&us autem tria illa millia drachmarum, nihil 
amplius morabatur; ac veluti non modo agricola™ m 
illic degentium, fedi etiam omnium monalium ditiffi- 
mus, datim ad Chloén venit, eique {omnium enarrar; 
iubet illam gregem tantifper cuftodire 9 donec ipfe red- 
eat; citatoque gradu ad Dryanta tfertur animofe, eum- 
que inveniens f rumenta quaedam in area una cum Na- 
pe triturantem , magna cum fiducia talem de matrimo- 
nio infert fermonem : Chloén mihi in uxorem tradito. 
Ego novi canere egregie fìftula, putare vitem, & ftir- 
pem in terram infodero. Novi etiam arare terram, & 
fruraenrum ad ventimi vanno escutere. Quomodo vero 
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curtfJAv' àyifajv ók otcùs vifjua , putimj$ Xàoij* Trivry- 
xorra euyeu; weLp*\a(ìa>v > imXoLtr'mctq mvoinKCL' tòpi- 
ca kcu rpayous fiiyciXovf kcu yuthow? wporipov &t 
àXjKoTfiotf rks alycu; virifictAXofJitv. àAAct kcu vtoq à- 
fju> kcu yiirm vpuy a/A%fATrog' kcu fii Ì6pt m ^t cu%, m 

G&t^^ inciti 

fyvyog 'fyapctAjutv (ìoav, kcu cItov fuf& àAvcropiSctg 
Spfycu SuvcLfiim* irap ìjMu euSi vfjuv rpwxf/aeu' 
/mvov tara tovto p$W» f**l Aapw amcc ovfjìòg tta- 
Tfj£.,> 'Apct re ììtòou» Ktìu inpifìaùjùv MTi<pitei. 

7retp iXttÌ&cl ì$ovn$ too-ùvtw àpyvpiov t 
clvtuuz ri Suo-uv imfyytXXovro -nfv XAoijv, Kctt wii- 
auy virurxywvro Adpuwct. 'H fjuv ow T$a,7nj \jlixcl tov 
Aatpvdof cùrrov [aìvovo-a, mpivikcuivi twjc (ìdvg , kcu 

gregem pafcam, teftis eft Chloé: quinquaginta capras 
acceptas duplicavi; educavi etiam ingentes atque for- 
mofos hircos , cuoi art tea alienis meas iubmitterem ca- 
pras. Denique fum iuvenis, & vicinus vefter inculpatae 
vitae. Quin me capra educavit, iìcuti Chloén ovis. 
Cum autem tanto alios intervallo poft* me relinquam, 
neque in donis illis quidquam concefferim. Dabunt illi 
capras ovefque, & par boum fcabioforum, nec non 
frumentum, ne gallinis qu'rdem cibandis idoneum. A me 
vero tria haecce drachmarum millia habebitis. Tantum 
hoc nemo refcifcat, ne ipfe quidem Lamon meus pars 
rens. Simulque porrigebat, atque Dryanta complexus 
ofculabatur. 

XXII. UH , ex infperato tanta vi argenti confpe&a % 
e veftigio Chloèn huic uxorem fpondebant, idemque fe 
Lamoni perfuafuros pollicebaatur. Nape autem, cum 
Daphnide ibidem manens , boves ctrcumagebat , & uir 
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Tok Tftfàioig 1 xctriipya£m tov cta^jv* 0 0% Apvag 
S-fifcutfuras 70 (ìctÀetmov wSa, curvano ret ymfia-^uL* 
tcc, fctxjòg vrctpk tov Actfiweù Kcu T^y MufraÀ»^ iQÌ- 

ftTO, fUtàùùV TTCtf CtVTCtiV, 70 KCUVOTUTOV > flVOUrS'Cti 
WfA<P'M. EvpÙ* 01 xdxiiVOVg XflSlGt fltTfOVVTCtg OV 7TÙ0 
XOAÀOtJ ÀfA*X/t*tyt€V«, ÙtAvftUC. 71 l%QYT*q OTl fJUKfQV 

Suv oXiycmùcL ijv 7M Karafi^imm o-irtpparwv , Ìtt 
ixuvoig fjtkv ira,ò%iMj6rio m ot70, koivÌjv o/MÙoyfactg cÙ7ictv 
irctyrcixov yiyomcu* 7W Si HaQw faìro XAoij , kgu 
tMytv ori TroAAflt aA/wv SiSarrodv, ovatv irttp currw 
Aff\J/*T«u , fsuiAÀov Si 701 oucodw airrolg imSùùffii' avv- 
7erpàQBcLi yaq ciK^hwg > kccv t« npuv o~vv*i$$ui 

bulis fpkas comminuebat. Dryas hic recondito marfu- 
pio, ubi monumenta repofita habebat, citato gradu ad 
Lamona Myrtalenque ferebatur, ab iis, quod novum 
infolitumque , fponfum petiturus. Quos cum offendif- 
fet hordea metientes modo ventilata, animofque de- 
fpondentes, quod ferme pauciora eflent, quam quae 
terrae mandaffent femina, de iilis eos confolari aggref- 
fus ed, ubique locorum communem hanc effe quere- 
lam profeffus ; & petebat Chloae Daphnim , dicens r 
Licet alii non pauca darent, fe nihil quidquam a Lamo- 
ne Myrtalaque accepturum; immo potius de fuis boni» 
infuper largiturum ; fimul namque eos educatos, & in^ 
ter pafcendum ea coniun&os amicitia , quae facile di- 

i Iungermannus legendum fta- jpicv, de vehiculo tritura* infer- 

ruebat : x«i ToTf rpi)8óXoif, h. e. m- viente hic tantum occurrit, & 

bu/oy f. vehiculo, quo maturae t^i|8m? codem quo «r^i'/SoXof aria- 

fruges in area terebantur, & gra- logiae iure gaudet. 

na e fpicis excutiebantur. Quam i Praeclara haec eft Villoifoni 

coniecturam cumDutenf. recepit emendano, cum vitiofe antea le- 

Villoif. At Boden coni, x*) rei* geretur: eurtirpetirrtu y&p aXX«~ 

xpiQ'toif x. t. X. Equidem vulga- Xoif, x«» rS p«/u<" cvvUtrtcti 

tam ledionem mutare non aulìm; x/« — Jvuqu*?». Sed eandem 

nam utraque vox, t pi'goXo* & tf^ fere corrigendi rationem inftitue- 
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Qttia, 'puSiag Mféijveti fju) &jv*fJLtvy' r\$f\ Si kcu ^AikIut 
%X m àg xctAivSiiv Hai pir àAÀifA«K. 

Ky . 'O fjìiv tcujto, kcu m 7rtel&) iXiyvfy otct tw 
ttCutcu clSXov Zxpv rag Tpixry^ticig. 'O Si Adfim in 
pipi Trivio» TTfofiahteo'S'cLi SvvctfjLivog' avrei yko cvx 
vwiptiQcivovv' fifjrt fjXtKictv AciQviSog' tjStj yeto /jLUpo- 
kiov ffv' to piv àAt}èìg, cvS* a>g ì%tiyopiwiv , cri kùut- 
tcùv io-ri toiovtov ycifiov* *fyow St cioMryo'cu; oXiyov > 
•vrug airiKpivcLTo' „ ^incuci ttoìutì rovg yihovag tt/o- 
TifJUùvrtg toùv Zevoov, xcà wtrictg ctyctSfjg ttAovtov 
vofii^omg KfttTTOvet. o JXkv vfiag àvrì tw$i kcu cu 
*Nvft<t>cu <Pt/Jja w uciy. 'Eyà Si ovnvScd piv kcu avrog tqv 
ydfM¥* kcu yetf cw /xcuvol^v, tj/juyipav ti oùv ijfy, kcu 



velli nequeat: iam vero etiam eos ea effe aetate, qua 
mutui confortes tori effe poffent. 

XXIII. Dryas quidem haec & alia plura dicebat, 
quippe qui perfuadendi praecnium domi ter mille drach- 
mas haberet. Lamon vero haudquaquam amplius pau- 
pertatem fuam obtendere poterat illi ; namque non fa- 
jftidiebant : neque Daphnidis aetatem ; iam enim erat 
adolefcens. Quod tamen erat verum, ne fic quidem 
eloqui voluit, fcilicet Daphnim talibus nuptiis longe 
fuperiorem effe; fed cum aliquamdiu conticuiffet, ita 
refpondit : Aequum facitis, qui vicinos peregrinis prae- 
fertis , & pauperie honefta non potiores aeitimatis di- 
vitias. Pan & Nymphae prò iis vos Tuo amore dignen- 
tur. Egomet ipfe ad nuptias maturandas pronus fum ; 
utique namque infanirem , qui femifenex iam lum , & 

te iam Huet. & Valkenar. nimi- nem oviTè&p&irT*t x. t. x. reti- 

rum : cuvrir^^m yò.p «\x»\o«, nendam cenfeas , poft «XTujXoij 

x*v tS nsfJLiiì ovìm^Bai <;tkt«v~f*ì cum Amyoto fubaudics t'Ktytv t 

&v\*f*im. Si CodcL & edd. lecìio- quod & ipliun ferri poteft. 
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Xttfa *k ra ipya Stófi&og 7npmoripag, ug ^ xcu 
tov ipiTipov olxov <J>*Xw 7rpo*Xou%uv. àyaAov ri fuycC 
wipta-TrovSucrrog Si xcu Xà** , xeu\q xcu topata, xcpt], 
xcu Tran* àyaétj' Sovtog ìt w, ovSivóg lift* ruv ipu* 
xvpiog* cbAAa, Su tov Séavronp/ fjutvdctvovrcL tovuta ovy- 
y/jpuv. $ept ovv, àvctfiftXAcófXiSct tov yetfjtfv lig to |tfr- 
éwupov* i/pi^urB'cu tùtì Myovnv clvtov oi irapayivi* 
fmoi Tfòg ti/utg i% cumog. toti trovrcu àvtjQ xcu ywrj' 
vvv, Si <QiteÌTùwaw iAAifAouff aStKPoL "loSi ftovov , & 

AfVUt TOCOVTOV' CTTivStig TTlpl fJLUpÓjUOV XpUTTOV IftWV. „ 

"O (Wf toZtcl ùttuw 9 i^/A^e Ti cujtov , xcu topici no- 
tov ìjStt pic-Yifjfipictg ix/jutgowyig , xcu yrpownptyi /*€- 
%fi Tivog Qiù.oQpovov/j,ivog 7TcwTct. 

xo. 'O ìi Afvag ov rctpépycùg àxova-ag tov varipcf 

mafiibiis ad opera quotidiana indigeo pluribus, nifi & 
veftrae familiae. amicitiam mini adi ungere m. Magnimi 
quiddam hoc bonum , magnoque qua e affe&erur Àudio 
digoa Chloé, honeftà atque formofa puella, omnino in 
omnibus rebus optima: verum fervus cura firn, nullius 
meorum finn dominus; fed necefle eft, ut dominus 
meus, certior fa&us, haec permittat. Age igitur, nu* 
ptias in autumnum differamus ; tunc meum dominura 
adventurum aiunt , qui ex urbe ad nos venerunt. Erunt 
tunc maritus & uxor : nunc fraterno fefe invicem prò- 
fequantur amore» Tantum, o Drya, hoc unum fcito: 
affe&as ck ambis iuvenem longe nobis potiorem. His 
diclis Lamon ofculum Dryanti dedit, potumque por- 
rexit, cum iam tum fol meridianus incalefceret ; eum- 
que ad aliquid loci deduxit , omni humanitatis officio 
profecutus. 

XXIV. Dryas,non ofcitanter poliremo hoc Lamonis 
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hiyov tov Acifioùvog, i$pom& (ìotài&v naff avrìvt 

ftffTJf 0 Act&VtSì 9 y^TfCt0fl [AW VTQ cùyog ùtg X*lSofliV6ì¥ 

S-tw' tori 0% xaXòg kcu ovè\v faticò? <rtfia yépovri kcu 
fiebSuxry yvvcuKl. tvwopiiw kcu Tpvrypdodv , itrov ovai 
àzp<*>à*>v tÌKÒg t%uv cììttoKov. *Ap<z kcu tovtov tZpbpti 
tic ùùg Xà^; cipet, kcu tovtov %vpt Actfjuóv uuivrp 
tycù\ ctpct kcu yvaplrfjLctTct o/ioict tuoikiito toc tvpt* 
èuri* vt iftov; 'Eetv towtcl ovrccg, a o%ayrora TLctv , 
KcLiìiifji/QcU Qi\cu,Tcix<* ovrog, Tovg ì&iovg tvpwv 9 tv- 

f^TU TI KCU TùùV XàOIJC OLTTOp^TCOV. » 

kI. ToictvTct, fÀv wpog cvutov €<J>poVn£e , kcu ivupo- 
ttoXu f4>tXf l T*lf c\Xod. 'EÀtav oi Ìku, kcu tov ActQviv 

fJLtTtùùfOV 7Tf0g TfJV CtKOffV KClTCtXclfìùùV , kAffùùai TE 

yctpfyov Trpoa'&yofiva'cif) kcu tu fAiT07T<ifCf Tovg ycu- 

fermone audito, Inter ambulandum fecum cogitare coe- 
pit, quifnam tandem hic effet Daphnis. Enutritus qui- 
dem a capra fuit , tanquam non fine cura numinum ; 
eft facie decora , nullaque ex parte fimilis fimo feni , & 
muJieri glabrae. Habuit praeterea tria millia drachma- 
rum , quantam he pirorum quidem vim credibile ed ca- 
prarium habere. Ecquid & hunc aliquis expofuit, ficutì 
Chloéo ì Ecquid & hunc invenit Lamon pari fortuna , 
atque ego illam ? Ecquid & monumenta abiecìa fuerunt 
fimilia iis, quae a me funt inventa ? Quod fi haec ita 
fe habeant, domine Pan, cara eque Nymphae, hicce fuis 
inventis propinquis , forfan & de Chloès aliquid repe- 
riet fecretis. 

XXV. Talia quidem animo voi vebat fuo , fomniabat- 
que , ufque dum veniret in aream : quo progrelTus , Da- 
phnim arre&is auribus fufpenfum deprehendit , confir- 
ma vitque, gener fai ve, dicens; & autumno nuptias fe 
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pòvg 3-fi<ruv 1 brayygÀÀÉtte/' « X^ùùkìv , oc où. 
cfWès h-Q^vng, ori A*$w<kc, XAoijc. ©*ttov ovv 
voqftarog, ptf&v wmt fjajo% <Paya>v, irapa rtp XAwj* 
xartèpa^ jceti ivfuv uvrìiv kpi\yov&av kcu rvpoiroi* 
w(rav> rév ri yajMv ivtiyytàj&ro , koì ùg yweuKcù 

X017TOV fJLìJ ActvùàvùìV X<»T£$>/A£l, KOU iKQWWU TOV 7TO~ 

■ vov fipiXyi fÀv tìg yavXovg ro yaXcC mirfiyw de 
raptrolg rov$ rvpovg' TrportfàaWt ralq fiqrpaa-tv apvctg 

' koì rovg ìpiQovg. 

iutt . KaAac v/fivrcàv roxnm , kwihoucrano , m- 
Qayov , tmov , 7ripip<rav ^jrovvrig ovupav i,Kpa£$v- 
cav' r\v Je i<p6ovia fl-cAAi; &a ro rijg apag 7rafju@opotf 
sroAAaù fitv k-xjpiàig , ttoAAcw o^aw, woKÙaèi f»j- 

} h£ ra fiU tjSq 7ri7TTùùKQTa kcltu rk 0% tri «ri rm 

fa&urum promifit , dexteramque dedit in fidem , quod 
1 nullius, praeterquam Daphnidis, coniux Chloé effet fu- 
tura. Cogitatione itaque celerius , ne quidem potu vel 
cibo deguftato, ad Chloén accurrit: quam cum ofFen- 
diflet mulgentem, cafeolofque prementem, Iaetum hoc 
de matrimonio apportat nuntium^ atque deinceps illam 
non fortini, fed ut uxorem deofculatur, inque com- 
munionem laboris veniebat. Mulgebat lac in mul&ra- 
lia, confpiiTatos indebat cratibus cafeos, admovebat 
matribus agnos & haedos. 

XXVI. Poftquam haec bene fuerunt curata, aqua fe 
abluerunt, cibum & potum fomferunt, circum vagati 
font quaefitum fruéhis maturos. Horum quidem foppe- 
tebat* magna copia , quia omnium ferax haec anni tem- 
peftas erat. Multa pira erant (ìlveftria , multa horten- 
iìa , multa mala : quorum alia humi deciderant , alia ad- 

1 Elfner. Obff. facr. I, p. 100, ra. frvrw fatis c»mm»de. 
| Longus. I 

f 
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<§vtm" rk fari yìjg , tvoùSitrrtpcC rk tiri rat kAoSm, 
tvavSimpct? rk fitVt oiov oìvog à>7rci)£i' rk o\ 9 oiov yfucrog 
k7rihttfju7n. M/<* p;A£a T€TpuyijT0 , xaì oirre kclottov éì- 

%EV, 0UT£ <£>uAÀ0V* yVfMOl 7TCLVT& f\TetV Ot kAolSqì. KOU 
tV f*ìj\0V tTiSiTO tV CtVTOtg CLKpOl$ CLKféTCLTQV , fJLtyct KCU 
XCtAoV, KCU TÙÙV TTOXXùùV TfJV iVùùSlcLV tVlK* fJLOVOV. E&l- 
CtV 0 TpvyCùV àvthSllv' fJfAiAtJTi K&ittelv' TCty/t Ot KCLl 

\Q\)X<LTTt ri kclXòv fjjjAov ìfùùriKcó Troifim. Tovro ri 
u-tjhov ùùc t$iv o AttQvig, càf/jut rpvya» kvt>Jìcàv, kcu 
XAeijc KuXvovayjg iffjLi^o-iv. 'H fiev ctpiÀ*}6iiO"ctp 
èppt)9-ti<r<z 7rfog rag kyé\ug a,7rÌjhit' Ak$vtg è\ 
ct>vcL$pctfjuùV > ì^Ikìto rpjy^a'cu, koli KOfxto'eu SZpov 
XAoijt-JMW hiryov roMt uttiv aftyicpivy 

„Ì2 7TCLf6iVty TOVTO TO pjXoV ttyvT&v'* £LfÙU 

huc arboribus adhaerebant. Sed quae humi iacebant, 
fragrantiora ; quae de ramis pendèbaht, venuftfora erant : 
illa ceu vinum fragrabant; haec ceu aurum fulgebant. 
Una malus ftabat, cuius iam omnia poma erant abie- 
tta , quae neque fruérum, neque frondes haberet, cuiuf- 
que omnes rami nudati eflent : fed malum unicum in 
ipfo vertice fupremum haerebat, magnumac pulchrum, 
quodque multorum aliorum fragrantìam folum vince- 
ret. Scili cet qui refiqua decerpferat, eo afcendere me- 
tuerat, ideoque iftud inde avellere neglexerat. Forte 
vero & eximium illud pomum amanti paftori fervaba- 
tur. Hoc malum ut confpexit Daphnis , enixus decerpe- 
re geftiebat, atque Chloén impedientem negleéhn ha- 
buit. Haec neglecìa citato gradu ad greges abiit. Cete- 
rum Daphnis, poftquam afcendhTet, eo pervenir, ut 
decerperet, donumque Chloae afFerret, & talia verba 
iratae dixit: 

XXVII, Mea virgo» hoc pomum, quod vides, anni 
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xctActt, kcu Qvrov Ket^ov tipici, wi7ramrtog faiov, 
kcu ir^ptiav 1} rv%fl, kcu ovk tfttAAov avrò HCLTCt/wri~P 
itpSaùfiovc l'XfiùVy 'or* nitry #xp»ì, kcu tj mlfum au- 
ro 7retTij<ry h/àa/iìvcv, fj kpmrhv QappcéZy ovpofitm* ìj 
'XJfivog iccTravtioy KUfMvov > 1 @At7rofMVov, Ìttcuvov/aìvov. 
rovro 'ÀO/M^nr KaAXovg tAetfìiv <jt0Àw* róvro iyu croi 

OlScùfJU VtKfjTfjpiOV. '(jfAOWf 1%Q[IÌV TOVC COVC. 2 /JLCtfTVpCtg' 

ixtivoc irotfjitiv* aìiroXog iyu* „ TaZra ifotav ini6tio*è 
roig xoAiroJg. fj Si iyyvg ytvofitvov KcmQitoicriv' Iwrri 
o Ae»<P«c ov fjuvnym rohu^^ag kvOéuv tig rocovrov 
fyog 9 tAafii yìu) Kpurrov kcu Xfvcov piqAov Qtojfict, 

aetates pulchrac pepererunt , hoc arbor egregia enutri- 
vit , fol ad maturitatem perduxit , & confervavit for- 
tuna. Quod non potui , cuoi oculos habeam , relinque- 
re, ne, li numi deflueret, vel pecus illud inter pafcen- 
dum pedibus conculcaret, velferpens, dum prorepit. 
venenaret , vel tempus illud abfumeret proiecrum , afe 
folummodo oculis & laudibus ufurpatum. Hoc Venus 
in certamine fuae formae praemium tulit; hoc idem 
ego tibi do palmarium. Eiufdem conditionis, ac Venus, 
tu teftes habes. Paris erat opilio ; caprarius ego. Hifce 
diclis, hoc malum illius gremio impofuit; at illa propius 
accedentem ofcuJara eft : ita ut Daphnim non poenite- 
ret audaciae, qua prorepferat in tantam altitudinem; 
namque ofculum vel aureo malo pretiofius accepit. • 

1 Wyttenb. coni* Xf ifut/ufvw t tou hÀKKovs /u«t^rvp«tf. Vìi* 
quod de pomo iacente minus be- "^loiion. autem , optimi *x°f* n tou 
ne xii&ait dicatur. Sequentia «u (vel ci tou nZ) xaaaovc 
|8x«r*fuw, #V**vou/u»w , putido Tv^tc. Vel, óyuo.ouc f*U J^tic xaì 
poft xtifxnct infoco, Valkenar. iVouc ft*»rup«t, Dciùque, é/*of«c 
egregie fic refingit : fè\t*t /*)t tv ?X*/*ff toVow ( vel twoutou ) x*A- 
irerreuréfAivot. hwc fULprvfit. Ex his equidem 

2 Huet. coni. ó/uoimc fyty**? priorem rationem verofimiili- 
tevTov fj.«yxvft c , vel , •/u«i«vc f'x«- mam ccnfeo. 

I a 
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CAP. I. 

Adveniens autem ex Mitylenarum urbe quidam La- 
monis confervus, herum paulo ante vindemiam ventu- 
rum nuntiavit, «togniturum , num quod damnum fuis 
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]Silfféufivcttav wwXcvg tXvfjb^vctio. HAj ovv tov 
marioncg, kou tov ptroircipov irpeo-urrog, 7rctfK<ncivar 
& avrei Ttjv Ketretycùyffìf 0 Aapùiir ùg ttwtclv Q-tetg 
jJJoyjyV* 7n\yk$ i%€Kciticuptv, ùùg vSùùq Kodctpov ™" 
KowfOM tZtQópu Tfjg etvXÌjg, ùùg àiro&ucet uq &ò%fauf 
tov TTctpaJuirov ikfctwivtVi aie wQiuti Kou\óg. nv c% a 
irapouhto'og irayKciXov ri %f>fifA,ct>, kou KourouTovg (3où- 

ClAlKOVS. IKTlTCtTO u\f tìf OTOt&CV U*JK0g, %ViKUT0 & 

iv <x&W l^irtùùfea , ro tvpog tyfiàv wAiipoiv rw<r*pw. 

KCt<TiV kv Ttg AVTOV 7TtSiu fJUtfCfCÙ tlx* & TTOLVTCL JW- 

Sftti fitjteetg, fivppntetg, o%yeu;, kou poùtg, kou ovkÌjv» 
kou Vietiotg* 'tripudi a,ft7riAov u^àjjV kou Ìttìkuto 
Toug ui\Xicug kcu roug oyy&ig TnfKa^ovtroty KctAcm-iQ 

7TÌQI TÙV KUpTTOV CtVTOUg 7T{)0<Tipi^GVrct. TOC&VTCL rjfAipcù. 



agris in tuli (Te t appulfus ille Methymnaeorum. Aerate 
igimr iam abeunte , & autumno avventante , Lamon fe- 
dulo allaborare coepit, quo domino fuo talis mando 
pra epara re tur, in qua nihil, quod oculis non effet gra- 
tuiti, occurreret. Fontes emundabat , ut illimes unda da- 
ta pellucetenj ; fimum ex caula egerebat , ne fuo foe- 
tore ullam crearet moleftiam ; hortum fumma cura ex- 
colebat, ut omni amoenitate rideret. Hic autem hortus 
profecìo res erat valde pulcherrima, & in morem re- 
galìum hortorum. Excurrebat ad ftadii magnitudinem - 
fitus erat in loco celfo , latitudine compledens quater- 
na iugera ; ut quis ture ipfum campo per planum por- 
remo atfìmilaffet. Ferebat porro omnigenas arbores 
malos, myrtos, piros, malos punicas, ficus, oleas; & 
alibi proceram vitem,quae foeta nigrefcente uva, ma- 
lis & piris incumbebat, perinde ac fi de fruéhi cum il- 
lis contenderet. Atque hae quidem erant fativae arbo^ 
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v\(tolv h kcu xwrafiTToi , kcu SÓQvcu* kcu irXaretm, 
kcu ifirvg' ravrcug ircurcug km rijg kpTriXùv kitw 

Ì7TÌKUT0* KCU 0 KOpVflfìog OLXJTOV fJLtyOf COV KCU fJt&b.CU- 

ripivcg* (àoTpuv ifJUfjLitro. ÌvSqv 9fif tcù KctpiroQopct (Pura 
xadcu7riQ Qpovpovfiivet 9 téptìiv 7npiuorqKU Tct cuutprct > 
KctScwrtf) &pryxfiS ZtipwroitiToc.' kcu tavtx pivru Ae- 
vrnjg aìfuurwg wtpttSu TipifioXog. rij^ffra kcu <5ie*e- 

KplTO TTCtììTCL y KCU TTtM%H OTtMXOVg CtQtUrrqKU. 6V 

fiirtùùpcf Si oi kXclSoi <rvnm7rrov ÀAA*;Ao*c , kcu e?r*f A- 
^uttov rag ko/jju;' tSoKU fitVTM kcu fj tovtoùv (pva-ig 

r ' t r \ » a** \ 1 r \ \ 

ttVCU Tt%pjS. tfCCLV KCU UVOCtìV TTpCUTlCU , ùùV TCt fJLtV 

t^ipiviiyìjy rct efg %7roiu Tixyn* po&wìki KCU VCUUV- 
éoi, kcu Kphet, xupog ipycC uòvìkg, kcu vct,pKt<r<rovg , 
kcu ìwccyctXAiStLg itypiv j} ytj. vkicl ri ffv Stpoug, kcu 

res. Nec minus ibi cypariffi, lauri, platani, & pini cre- 
fcebant ; quibus omnibus loco vitis imminebat hedeife , 
cuius corymbus ingens & nigrefcens uvam aemulabatur. 
lntus quali praefidio aliquo munitae fru&iferae ftirpes 
continebantur ; quas foris fteriles circumvallabant , haud 
fecus ac fepimentum humano artificio fabretacìum. Por- 
ro feptum e tenui maceria fa cium haec omnia ambie- 
bat. Se£lo limite erant digefta & difcreta omnia, trun- 
cique a truncis abiungebantur. In fublimi invicem ra- 
mi coibant & frondes confociabant. Putaffet utique 
quis , haec , quae natura fané ita fe habebant , etiam ab 
arte profeta. Erant & florum areolae, quorum alios 
producebat terra, alios induftria humana. Rofae nempe, 
byacinthi, &lilia, manu fata atque eulta; violas, nar* 
ciffos, anagallidas fponte fubmittebat humus. Aeftate 

x Sic omnes Codd. & edd. eft» tranfpofito » ita legebat : f<fóx»i 

mie cxquifitior leéfcio prae Mol- ftóroj xaù roùr»¥ % yùttt <ly«,< 

liana conie&ura T$x»ht( , quaxn in n^virt^ 
tentimi admifit Bodcn. Wyttenb, 
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%\pOC civiri , KCU ftiTOTTUpOV TfUtptl , 1 KCU HttTCL 7TCUTCLV 
ùùpCLV ÙTTUìpCL. 'HvTtZStV ÌV07TT0V fJLlV ffV TO 7riS'lOV , KCLt ìp 

ipa» Tùv$ vtfxovrctc' vjotttoc 0% rj S'ccXctTrot y kcu tùùfùùv- 
<ro ol irctpctTrteomg' oxm kcu tuvtcù f&epoc iyivtro rifa 
e r 7rctpcuki<r& rputptif. Iva tov ttouclSuo'w ro fitraka- 
rov ini /iqKog kcu tvpos qv, vuùc Atovvo-ov kcu (&o*(jlog 

T ~ N ^ /3 ^ v v ^ ^ * ' 

ffV. TTiplUX* T0V fÓùùfJLOV KITTOg, TOV ViùùV ài KAtl {ACU- 
TO? wxt ot kcu ivSoStv i vìùoc SwvrictKctc ypatpac, 2f- 
fttXtfv TiKTova-ctVy *Apió^vtjv KctèivSova'av , Avitovpyov 

AilhfliVOV, YlivéiCt hcUpOVfJLiVQV* qO-CW KCU 'LJo* VlKùùjAl- 

m kcu Tvppuvoi piTUfioptpovpivoi' irctnaxov ^ctTvpoh 
ircLVT€t%ov Bokxcu xtfiwwcu* olii 0 lìctv fffxtXrjro' 
ÌKct6e£?ro 0% kcu avroc ovpifyùv Ìtt) TrtTpac , ojtoiog 2 

ibi umbra, vere florum amoenitas, autumno vindemia- 
rum deliciae, & quavis anni temperate fru&us. Ab hoc 
loco campus defpìci poterat , eratqué videre pafcentes : 
defpici poterat & mare, confpiciebanturque qui navibus 
praeterveherentur ; adeo ut & hoc horti deliciis meri- 
to accenferi poffet. In ipfo vero horti medituilio, qua 
aeque in longitudinem ac latitudinem extendebatur , de- 
lubrum Baccho & ara erant pofita : aram h ed era t de- 
lubrum palmi te s cingebam. Erant etiam in interiori de- 
lubri parte pi&urae, Bacchi res geftas ob oculos pònen- 
tes, videlicet parientem Semelen, Arìadnen fomno fo- 
pitam , Lycurgum vinculis conftricìum , Penthea difcer- 
ptum exhibentes. Hic vicìi ftabant Indi , atque trans- 
formati Tyrrheni. Ubique Satyri, ubique Bacchae cho- 
reas ducentes. Neque omiffus Pan, qui in petra, Aia 
canens fiftula , fedebat fimilis accinenti commune car- 

1 luogerm. coni, rfiyn, Hin- i Tres Codd. Parif. & edd. 
lopen vero totum locum fic tranf. Commel. Florent. & Iungerm. 
ponit: fAtmupv iw»p* % x*ì cftoiot, quod referendum ad w 
xark TroLi+i mpu rpwfn, l# genio- 
fc admodum. 

14 
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tvSMvTl XOIVOV fJL$\0$ KCU ToTf TTUTOh^l HfiU TCt!g 

ptvovo-ctig. . j 

@ f . Tomvtov OVTCt TOV TTCtfaStlCOV 0 ActfMùV \ètp&- 
ITiVt, TCL %*lfct iwOTtfJLVCùV , TCt KÀtffJUtTCt Ò,Vet,Aet[d$dr- 

vw. tov AwWw io-rtOoLVùdcrt Tùie Avéia-tv" v$a>(> iw- 
yptivrì irriyq Ttg, jjv ivptv ig tu uvèfi ùiuQvig , itrxó- 
fuv Toig uviz<riv, [iy flTjyìf] 1 ù^óuJ>viSog Se opus 

ÌXCIÌMTÓ TTfiyfJ. HctptKttevtTO <f« K*ì Tùù &Ct$Vl& o 

ActfjUt)v mctivuv Tug cuyug àg Svvcltov ftàMorct ttov* 
vravTùùg xdicuvag Xiyuw o\^io~9'cu tov £ur7roTtiv u&iko- 
jjuivov 2 Sìu fji*Kpov. o St idappu piv ig hrcuvr\fìii<roiAt- 
yog hr uvraig' 8v7cXcKriovijg ti yctfì , àv ihctfìtv , àxc/iy- 

VI y KCU XVKOg 0VO% fA.ÌUV tjpirufy, KCÙ Y[(TUV mOTipUt TWV 

men tam calcantibus viris, quam feminis tripudiantibus. 

II. In hoc igitur tali horto Lamon omnem navabat 
operam, quo excultum atque politum darer, cum ari- 
da excidendo, tum palmites adnringendo pedamentifve 
alligando. Bacchum floribus coronabat, aquam per ca- 
nales deyvabat. Fons quidam a Daphnide floribus irri— 
gandis inventus, operam quidem floribus dabat, Da» 
phnidis tamen fons appellabatur. Hic Daphnim horta- 
batur Lamon , ut pingues nitida fque , quam maxime pof- 
fet , capras redderet , dicens , omnino illas herum , non 
longum poft tempus adventurum , effe vifurum. Bono 
erat animo Daphnis, utpote laudem caprarum nomine 
promeriturus; duplo namque quam, fibi traditus fuer3t, 
capellarum gregem reddiderat au&iorem, ncque ullam 
lupus abftulerat, & ipfis ovibus obefiores* erant. Cum 

i Parum concinne antea lege- a Hinlopen & Lefevre coni, 

batur, myt ti*, 5?» «. i. t. et. A*- où Stk /.«otaou. Villoifon. vero 

ovir «0%. /u. t. «t. m frnyìi* Act^r. <lq>i£ó/utroi. Utrumque fine idonea 

%)) o/a, ix«\i7to irny». Quod uncis caufa. Nam praecedit o^fcrS-a.-, (Se 

ìnclufimus vocabulum, e glofla vtk /u*x/>&u innuit longam domini 

ortum puta. Ita quoque iudicabat abfentiam. 
ViJIoif. 
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* 

itcùv. BovAofityog Jé Trpodvfjumpov airrov ymaS-ai irpog 
tov yctftov, ttcutclv 3-tpairuuv kcu 7rpo6vuicLv t mpo<ri<$i- 
piv, ctyw té cwrctg wcmj 'toùkv, kcÙ à7rttya>v to Su- 
AWv* Sìg fiyuro tiri ttotqv' àvitfjru Si ivvofiaTctTct tcóv 
Xcèpmf ifjLiAq<riv cùneo kcu <tkol<PìSm kcuvmv, kcu 
yctu?wv 7toAAùjv , kcu rapo-av u-uZpvM. TocctvTti ìe w 

KrjSifAOVlCt, ùùffi KCU TCL KipCLTCL qfalQt, KCU TflfcC Tpl- 

%cvg iStpcurtvt. Uctvog civ Tig kpkv àyt^v iSo%iv opm. 
E&oivcZm Si 7ruvrcg ùg ctvTctg kclucùtov kcu tf XAoV 
kcu Tfjg 7roifjt,vtjg vrctpcLftiÀovo'ct > to ttMov iKitvcug 1 
Écr^oA^e* ukttì ivopugiv i AaQvig Si ìku^v axnkg 
<Pctbio m 3'cu KctXa,g. 

Tovrotg ovciv avT0~g, SiVTipog ayyiXog eA- 
écov c| cLtniog , ÌkìXìvìv hworpvycw tcu; àpTrtAovg ùg 

autem vellet herum promtiorem effe ad nuptias com- 
probandas, omni fané cura , omni ftudio & alacritate 
agebat, fummo mane illas paftum educendo, feraque 
vefpera reducendo. Bis appellebat ad aquam, fedulo 
indagans , ubi maxima fuppeteret pabuli copia. Curave- 
rat quoque, ut (ibi effenr fina nova, mulétrarumque co- 
pia, & crates capaciores. Yantam bis impendebat cu- 
ram , ut etiam cornua capel'arum inungeret, & pilos 
ipfos pexos nitidofque efficere ftuderet. Putafles , te Pa- 
ni facrum videre gregem. In partem illius circa gregem 
caprarum laboris ipfa quoque Chloé veniebat, fuoque 
grege negletto, maiori ex parte iis vacabat; adeo ut 
Daphnis exiftimaret, per illam fieri , quod capellae tam 
pulchrae viderentur. 

III. Hifce intentos alter urbe veniens nuntius, vin- 
demiare vites quam ociflìme iuffit, feque permanfu- 



i Vulgo f'xfivo'f. Pro quo Huet. «tifi. MoUus dedit /xi*'v«j, 
& edit. Parif. ixihxis, feilieet lo fenfu. 
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T*x i <rr* K*L**)Toq |$* 7rap(tfMvuv tg r ctv rovg fóé- 
Tpvg 7roi*i<rc*)<rt yXivKog, terct wrug KetTtàiuv ùg rtjv 
votov ct^tiv rov iunrornv , t?c piTOTrupivìig rpv- 
yyg. 1 tovtov rt ovv Evfyoftov, (ovtcù yk(> vcctAuro, ort 
ùlvtùù ipyov Tfixiw) iSt%iùvrro 7rcurctv J^uwar > kcu 
ctfAct Tctg k^nriKovg ctriTpvyav , Tovg (àorpvg ig rag 
Xtjvovg Kopi&vTig , to yMvKog tìg rwg Trièovg tytpovrtg > 
tm (àarpvùùv rovg qfìùùVTctg tm K^jjLoirm ipAipouvrig, 
oag ut} kcu jolg Ìk T^g woX&ùig ixSovo'iv tacivi kcu 
ilSovy ymo-3-cu Tpvytirov. MgÀÀoirac ìt $V <ro(2uv ig 

Ct<TTV TGV EvfyopOU , KCti fJLtV OVX, Ò/Jyct CWTCù 

AaQvig tSùùKtv, tSaxt di kcu wrct atto ctbroXUv Scófxt' 
Tvùòvg ivrctyug> tpi$ov i'^lyovov, Sipttct ctìyig Mvkov 
iteti Xeurtov , ùg ìx oì TCPpiNK imfìctXMo-d'cti TfiX/uv' 
o ìs jjfJera kcu ìQìAu tm ActQviv* iteti iyetióv ti ipm 

rum dixit, donec ex uvis muftum fecerint, & tum de- 
irum in urbem reverfurum, ut dpminum adduceret per- 
aéfca autumnali vindemia, Hunc igitur Eudromum , ( eo 
enim nomine, appellabatur , quia hero fuo erat a pedi- 
bus) excfyiebant fumma lubentia & benigniate, infi- 
mulque uvas e vitibus decerpebant, ad praela eas con- 
ferente^ muftum condentes in cados , racemos adultos 
cum palmitibus defecantes, quo liceret ex urbe venien- 
tibus aliqua frui vindemiae imagine & voluptate. Non 
pauca autem Eudromo, ad civitatem iam regreffuro, 
Daphnis dedit dona ; ea autem dedit dona , quae a ca- 
prario exfpedtari poterant, videlicet cafeos bene com- 
pa&os, haedum fero genitum , pellem albam atque hir- 
futam caprae, quam hiberno tempore currens indue- 
ret. Impenfe dele&abatur* atque Daphnim ofculabatur 

i Villoif. deefle putabat Tikttàt'um , mitawfAtns , aut fonile quid* 
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àn^ii <P'i\a Qfovw. 

i S . *0 Si ka<Pvi$ ayuviuv t»i X/oif ovvivi fitv. 1 
EI%e<fc juÙcuvìj ttcàu Séog" pupaiuov tlùùioq alyctg /3Ai- 
we/K» jmu opog, kcu ytwpyovg* kcu Aàwjk, TTpanov 

€jtt€ÀA6>r OvJ/W&aU iuTTOTflV , Ot) 7TfUT0V flOVOV tjKOVi TO 

wofjut. wfjp re ouv &a$vifoG %$pévn£iv , óVaj$ iv- 

TtV%iTCU Tto $i(T7réT% > KCU TTifì TÙU yctfAOV TtJV '^V^JV 

iTetfamTùy u\ futTtjv èviifoTTO^ova-tv cwtov. livviXfl 
fìtv ovv tcc (piXrjfJiciTCL, kcu coovìq ovfi7n$vK0Tav al 
kcu tol QiXvipcna Siiìxt «fv > kclì ai iripi- 

Trapovra tov oiOTrorty 

$o@Gvftivw > tj Aavèavovrw. 

t'. HpooybiTai St tic. aurotg kcu Tùwrfa Tapaxog. 

ille, promittens „ fe aliquid boni de ilio di&urum domi- 
no. Sic die abiit benevolo animo. 

IV. Daphnis autem anxietatis & curarum plenus cum 
Chloé manebat. Quin & illa magno in metu erat ; nem- 
pe adolefcentulus, afluetus dumtaxat videre capras, mon- 
tes, agrìcolas & Chloén, tunc primum vifurus erat he- 
rum , cuius folum nomen tunc primum fando audiebat. 
Erat igitur follicita de Daphnide, quo pacìo herum ad- 
kurus & compellaturus effet , ac de matrimonio, ne fru- 
ftra illud fomniarent. Hinc continua intercedebant fua- 
via, mutuique amplexus, haud aliter quam fi coaluif- 
fent. Nec tamen ilio rum ofcula fine timore erant, neque 
ampie xus fine vultu trifti ; non fecus ac eorum , qui he- 
rum iam praefentem timerent, vel clam illoifta agerent. 

V. Verum talis tumultus illis intervenit. Lampis qui- 

1 Exhibenthanc le&ionem duo a Hinlopen corr. juti o7c , oves, 

Codd. Parif. Ita quoque legen- fatis appolìte. Scd & vulgati be- 

dum coni. Iungerm. cum priore ne habet, de caprario, qui ptn- 

cd. Parif. Vulgo inepte: «rvr#/«ri». dtntes rupe capellas pafeit. 
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Aa/MW Ttg ìp àryéfùùxos fiovwXog. curo* koÌ càrrof 
i/Avaro Tyv XàgV 7rctfk tov /^pvcunrog , kcu Scopa, ijfy 
*r*ÀA* Muku (nrivSuv tov ycuiov. Aier^o/Lte^ ovv 
ùg si avyx^f^uri wctpk tov omnrircw* Ao^w; amtjv 

ccvroig Trotti- 
mi irutpoV KcutìStoS 7Tctvv avrov rea 7retfcuki(rtf Ttp- 
irófA&tov, vyvùù tovtov, otov otog t% ioti, SictQSupcu tecti 
iTroKoo-fjwjrai. &(vSpct fuv ovv rifjivm , £/ueÀÀ€ v clXùù- 
mrS'oti Sia, tov KTV7rov* iTTWXfi St Tolq ctvdwtv* óWtS 
SiAtpdupeu etirct. Nw*T« Stj <PvXct%44, Kfiu V7np0kg 
tÌjv ctiftao'ikv, rèe u*v èbvovpvhfi» r * °* xotTtKAcwt > 
rk ìi hatiwcltw%v wnrtQ avg. Kcu o fttv Xc&oov 

or. Actftcw c% Ttjg iiriovayg TrctptXÙv iìg tov jeJy- 
vrov> vSùùq avroìf he iv\g 7nfyr\g braUpiv. ìSòov 

dam erat, bubulcus ferox. Hic in uxorem a Dryantè 
petebat Chloén, urgenfque nuptias, multa dono dede- 
rat. Intelligens igitur, quod, fiquidem dominus non re- 
probaret, Daphnis ipfam ducìurus effet uxorem, do- 
los confuere aggreditur, quibus dominum adverfus eos 
exacerbaret; cumque non ignorarer, magnopere iilum 
horto dele&ari, eum, quoad fieri poflet, vallare, fua- 
que amoenttate privare decrevit. Ceterum, fi arbores 
caederet, fu tu rum erat, ut deprehenderetur fragore 
proditus : hinc animum floribus perdendis adiecit. Ob- 
fervata igitur no&e , tranfgreflus fepem , ftofculoi par- 
tim e radicibus eruit, partim confregit, partim inftar 
porci pedibus protrivit. Atque ille quidem clam fe 
fubduxit. 

VI. Seguenti vero die Laraon ad hortum progreflus , 
iam eum aqua fontana irrigaturus erat, Confpicatufque 
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<?€ 7TcLv 70 XOòf'lW Si$t}ùìuim > XOÌ tpycy 010V ix&fìg 

fyffrtft ify aratro, xartff^aro ptv tvSvg ri* W™- 
vtrxov, (2g% ok (Atyafy $-tovg clvìkóAu* 'iscr% xaì ij 
Mvpratoi ra b %e^i xaraMirovra i%tyapt, kcu i 
Aatpw %hcurag rag alyag ànipapi' xai iSomg ifàéw* 
xai (iomrig iSetxfvw. xai tfv fjciv xoim 1 irivùog àv- 
iAA' oì fxtv 7rroovu*vot SìtnroTfiv txAaov' txAau- 
<r€ £ J av rig xai t£vog ijnrrag. a7roxixórua^o yìut 0 
Torog» xai ffy ?w7rùy waxra i\ ytj TrrjAufyg. rw cTe u 
ti AéQvyt rtjv uQptv, ir^tu xai eAaprt, xai eri 
xaAov xai Kupivov, vrixuvro Si avrolg xai fuAnrat 
cwtxug xai a7rawTov (àofi&ovcai xai S-pqvouratg 

*0 fìkv yeu) Aa/juw inr twAjf|c«c xaxuva 

roturo Ulum locum pervaftatum , & facinus , quale infe- 
fius latro perpetraffet , illieo fuam difeidit tunicam, & 
voce alta Deos inclamavit, adeo ut Myrtale, omiflìs 
iis , quae in manu*habebat , accurreret , pariterque Da- 
phnis, qui capras in pafeua eduxerat, recurreret. Hoc 
videntes clamabant , & clamantes flebant. Incaflum qui- 
dem lugebant flores; verum herum expavefeentes , fle- 
bant. Ne peregrìnus quidem fuperveniens a lacrimis 
temperaffet; exutus enim omni venere erat locus, re- 
ftabatque tantum terrae folum lutulentum : flofculorum 
fi quid eftugiffet iniuriam, fubflorcbat, atque fulgebat 
fìc tamen , & adhuc amoenum erat , etiì iaceret. His 
denfae infidebant apes , & fuum perpetuo bombum fa* 
xientes , veluti illos lamentabantur. 

VII. Lamon autem prae animi concernanone in haec 

1 Ita legitur e Mplli conie&u- reduxit Villoif. neicio qua veri 
ra, quam probavit Dorvill. ad fpecie. Infra; x«j ftfiiwt ev rk 
Charit. p. 695. Vulgo xnh, quod *v8* X»ww. v 
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eAcye* «^eu rtjg pofavutg, ùg xcltcuuxAciotcu' <p%v 
rfjg iùùvictft oùg witrcLTì^rcu* Qtv Ttov vclkwSuìv kcu tuv 
vctj»u<r<TCt)v, ovg àvupu%é -ne Trovtffog ctvùpcdTrog. 'A^/fe- 

TCLl TO \ 9 TU ìi OVK Ct»falC tOTUt TO BifOg » TU A 
OVK UKfACUTU' fA,ÌT07Ta>pOV, ÀAAflt TCtSl QvSiVCt OTtQcCr- 
VùùCll. OvSt OVy SitTTOTU AlOKWf , TU U$Mu TUVTCÙ 

q\{v\<rug uv6t]> oJg 7rup&àKtig* kcu ej3À£T€c> E ì$ ùùv 
ìmQumo'u <n 7roKKctxig. YLoog $u%u vvv tov wafùtùu- 
<rov rea SiOTréry 5 rtg hcuvog 

fjui, 2 yipovru a,vfyù)7rov he fjucig irirvog ùg M.upovce# 9 
TcbX<t il Vece* kajpw t oùg tùì¥ tùyuv tuvtu iiùyuTp.i- 

VùùV, >> 

OV TU Ctv6fl \017T0V, <ÌÀÀCt T<t UVTÙÒV Cùàf&UTU. iùflVU 

kou Xàojj AuOviv ù xfifiìja-iTeci, kcu ffix* T0 pi**™ 

verba erumpebat : Eheu 1 rofae quam funt diffrattae t 
Heu! violae quam funt conculcatae? Eheu! hyacinthi 
& narcifli, quos homo quis improbus e terra eruit. Ver 
adveniet; itti autem non vernabunt. Orietur aeftas ; hi 
autem non vigebunt. Aurumnus aderit ; ifti autem ne- 
minem coronabunt. Neque vero , o domine Bacche t 
miferorum horumce florum mifertus es f iuxta quos ha- 
bitabas, quofque oculis ufurpabas, & quibus te faepe 
coronavi ? Qua fronte hunc hortum hero oftendam ? 
Quo animo is haec vifurus ed ? Me fenem de pino ali- 
qua , ut Marfyam , forte fufpendet ; forfan etiam & Da- 
phnim, quafi nimirum caprarum fa&o haec acciderint» 
Ob haec lacrimae oboriebantur fervidiores , neque de- 
inceps flores , fed femetipfos deflebant. Lugebat fimul 
Chloé, fi Daphnis fufpendendus foret, & iam optabat, 

1 Poft hoc verbum Villoif. de- cinus non prohibuiftit 

effe fufpicatur Jia^ii^un*, vel 2 Huet. coni. %ftfxkcu. Sedxfi» 

«vofwrróf*n& , vel x«T*xA«/<ff« , /<* eft futurum contra&um, Atti* 

vel ita.TovfjLtia., Sine omni caufa* compre* 
Eft, afpicerc fujlinuifii t tale fa- 
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tXiuv tov iìovroTtiv cùrtùiv, kcu fifupag JtqvrMt fiox^ 
fàg, àg tj&i £ict<pviv @Ai7rovo-et fictoTiyovpivov. 

ij. ìxcu t}óyj wxtos ctpx°^fjg 0 hvòpoptog cwroig 
iyrjyytXtev , m i ptv 7rpt<r(ivTipoq èùrwmfc fit& 
ijfjLipctg ì$ì%ìtcu rfug' 0 St 7rcug ctvrov , Ttjg iiriovoyg 

7TfCUTi. liKiìptig OVV TùùV OUfJl(àt@riKOTW, KCU KOI" 

vuvov ùg Tfjv yvci^v tov JLvtyopov 7rap%Àct(4,(ictvov. 0 0% 
tvvovg w tu AaQvtii, irctpyvu ro avfju2av opotoytj- 
a-eu wpcrrtpov tù) vtm SiOTTOTy, kcu ctvTog avfiTrpct^uv 
$7rtiyye/JMo TifjuZfsL&og > ig o/toyaJwcTog* km qpt- 
pag ytvopévtig , ovroog ivoltjo-ctv. r fLc« piv 0 AorvAog 
i<P 'tmrov, kcu 7rap*<riTog avrov, kcu omog iV- 
irov' i fAtv, àpTtytvtiog' i 0% TvdSfov (tovtì yctf) hut- 
M7toJ tov 7Tùùycàvcù Zypwfiivog 4rci\cu. 'O c% Actfjuvv 

CLJXCC Tjf M.VÙTCtfy KCU TW A«t<pwJÌ, TTfO TùùV 7T0$ùùV 

ut minquam ipfomm dominus adveniret, diefque exan- 
jlabat acerbas , quafi iam cerneret Daphnim , flagrorum 
verbera patientem. 

Vili. Coepta iam no&e venit nuntiatum Eudromus, 
dominum feniorem poft trìduum affuturum , at gnatum 
cius die fequenti praeventurum. Deliberatum igitur fuit 
de hifce, quae acciderant, & confiliis conferendis Eu- 
dromum focium adhibuemnt. Me, benevolo animo prò* 
fe^uens Daphnim , fuafìt, cafum illum prius aperiret do- 
mino iuniori , feque caufam adiuturum fpondebat x ut 
qui non certe nullo numero apud dominum ha bere tur, 
quippe cuius eflet colla ftaneus ; exortoque die ita ege- 
runt. Veniebat Aftylus equo infidens, unaqueeius pa- 
rafitus , qui & ipfe equo vehebatur. Quorum ille nu- 
dius tertius barba m emittere coeperat; at huic Gnatho- 
ni (hoc enim huic nomen erat) iampridem abrafa barba 
fuerat. Lamoivvero, una cum Myrtala & Daphnidead 



1 
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uùrov xetTct7rt<rav 9 Ikìtmv etKTitpui yéponu UTv^jt 

KOLk 7TCCTfO)Ug ÒpyW VsifT&feU TOV CvSiV uStKffTUVTU, 

itfict t« avrei KUTUhkyu Tunu. QìKTtipu t)jv ìkìo-Iuv 
o V A(JTuAo?, kuì hri tov 7rupu$u<rw cAtòv, kuì tw 

kTTùùXUCLV TùàV UviùÓv Ì&V> UVTOg e$fj 7TCtpcUTVl<nO'S-cU 
TOV TTUTtpU, KUÌ KCtTfjyOpfJ(TH9 TW jW&y, ù)$ tKll $1- 
6iVT%$ t^j(ìf)KTCty , KCU TU fllV KUTiKÀcUTUV 9 TU $1 KUTtr 

irctTtjO-ctv, rct ìi ump\j\uv Av6tm$. 'EttÌ rqvroig fjvx ov ~ 
ro fiiv cwrcf ttuvtu tu ayuéu AufJUùv kui Mypi- 
Aif AuQvig ti Supu irpociKoiJUO-iv ipi<Povg 9 Tvpovgi op- 
viSug, kuì tu vcyovu uxjtuv > (ioTpvg im x^/jlutmv, 
f&ìjAu it èft-t kAuScw. iiv i» ToTg Supoig kuì uvioo-piug 
clvcg Aé<r(ài0$9 ToSijvui KafàiCTiog olvog. 

'O fMV tff AflTuAcf Ì7r$VU TUVTU' KUÌ 7TipÌ 

Sypuv u%i Auyuùiv, óiu wXw<rm vtuvh-Kog, kuì Tpu- 

illius genua provolutus , infelici* ut mifereatur fenis, fe- 
qué innocentem patris irae eripiat, fupplex orat, fimul- 
que illt exponit , quae contigerant , omnia. Supplicantis 
mifertus Aflylus, hortum ingreditur, & confpicatui 
florum excidium , fefe dixit ipfe veniam impetraturum 
a patre , & incufaturum equos , quod ibi alligati info* 
lentius lafciviftent , ficque alia contriviffem, alia prò-* 
culcaffent, alia fuffodifTent, loramentis nimirum libera- 
ti. Ob haec Lamon & Myrtale omnia ipfi faufta appr£- 
cabantur; Daphnis autem dona infuper attulit, videli- 
cethaedos, cafeos, aves, earumque foetus ,/acemos ad- 
huc palmitibus dependentes , poma adhuc in ramis pen- 
dentia: inter ifta dona erat & ffagrantiffimum vimini 
ex Lesbo , potu praeftantiflimum. 

IX. Equidem Aftylus collaudabat ifta, eratque affi- 
duus in venandis leporibifs utpore opibus abundans iu* 

i 

i 

I 

i 
i 
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Om iti , kcu i<Ptyfxevo$ ùg rov àypov iig cwrokcvwif 
%mffì&nk* '0 f* Yvàtim, ola pctiw iarS-lnv Zvèpc** 
7rog kcu 7TIVU9 iig fiiitfv , kcu ovSiv <xAAo iùVi fj yvci- 
6og, kcu yarrii^ kcu rk varò ycurrtpct, ov 7rctpipyu>$ 
§«Jé tov AecQw rct Scópa KOfitccurrct,' ctÀÀÌt kcu <£vo%$ 
7rcuStpcbTTìjg tùVt KctMjog dtov ov$ì hri rìjg iroXtoùg tv- 
pwv, VJriS'tG'Q'cu èivyvoù tu &ci$n$i> kcu irtbtw aero 
pcdi'cog iig cuttÓAov. Tvovg A tcwtcl , 3-qpctg fitv ovk ìkoi- 
vmu Tea 'AarvAcà' Kctrutìv 0% "iva, IvtfjLiv 0 ActQvig , Ao- 
ya fxtv tw cùyw, to o% ctAtjiig, AaQvtfog \yvmo 
S'tctr^g. fictXScuró'uv it ctvrov, rag t€ cuyag hryvu, 
kcu avpurcu to abroXiKov tj%i'oòo-t* kcu t<Ptj Tcvxjiug ÈA«u- 
Bipov S-fauv to wcuf Svvd/Aivog. '£lg o% tix* 

> 

venis, & luxu nunquam non diffluens, quique ideo rus 
venerat, ut nova voluptate perfrueretur. Gnatho au- 
tem , utpote homo unice edo&us edere & ad ebrietà* 
tem ufque fé ingurgitare, quique quanrus tjuantus , ni- 
hil aliud quam gula & venter erat , quaeque funt infra 
ventrem , non obiter & perfunólorie Daphnim Tua do- 
na conferentem contemplane fuerat; fed cum natura 
puerorum amator effet, inventa, qualem in urbe non 
vidiffet , forma , Daphnim aggredì decrevit , ratus hoc 
facile UH, utpote homini caprarìo, fe perfuafurum, 
Haec cum conftituiffet, venationis non erat cum Afty- 
lo particeps , fed defcendens ad loca , ubi pafcebat Da- 
phnis, verbisquidem capras, fed re vera Daphnim, fpe* 
cìatum veniebat. Deinde blandis illum deliniens verbis, 
laudibus efferebat capras , tibiaque ut paftorale Carmen 
caneret, poftulabat , addebatque , mox ei iibertatem im- 
petraturum fe, qui videlicet nihil non apud Dionyfo- 
phanem poflet. Ut autem illum manfuetum £bique mo- 
Longus. K 
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vvktùùq ìxOQ\<r&g ut t?c vo/Atig h\awovra t*$ aìyag, 

c%w toiqvtov tiov al atytg Totg Tpayeig. Tou ai (ópa- 
èmg voqo-anosy K*ì Aiyonog* ù>g atyagptv Qaimvtpó- 
yovg, KctXov rpetyov ò\ ovwuTm rig 6«Je (ìaivona 
TpayoVt ovSi xpìbv àvrì rm ètcov Kpiov, ùxjSì àAtKTpvo- 
vag arri rav àXiKTopiSm à\iKTpvov*g' otóg re fjv o 
Tvi6aùv (ìia&rS-cu rag xiifog irpw$ipw\ i r% ptdvov- 
tcl avùpQù7rov xsu ioTeara fioAtg irapcatrcifjiwog ttrtytjtev 
tìg Tfjv ytjvy K«ù cùOvrt(> <nwhot£ àyroipafjicov , xu'fjttvov 
KctTtÀi7Tiv > ctvfyog> ov Ttaioog , irpog xjiipayoùyiav oto/M- 

vov. Ovkìtì TTfOvltTO OÀ#C* CtÀA* KOt ÌAÀOT€ CtÀÀJJ 

tu* aìyag mptv, vcuvov fÀv Qtvyav, XAoV o\ Ttj- 

fUV. OiSt 0 TvctSùv lTl'7ripitlpycL%tTò.> KOTUflCtScdV ùùg 

ev (Mm KoXog, iÀÀ* kou irxppog irti? tmtfipih ìi 

rigerum habuit, de nocìe infidiatus capellas e paftu ab*' 
ducenti , prius praecurrens , ofcula quaedam dedit ; de- 
inde , ut more caprarum , hircis fui copiam facienrium , 
fibi tergum obvertat , precatur. Haec cum ferius anim- 
advertiffet Daphnis, & dixiflet, capras quod ineant hir- 
ci, id quidem fe re&ehabere, fed hircum nunquam & 
nufquam gentkim qùem vidifle inire hircum , neque arie- 
tem prò ovibus arietem, neque gallos gallinarum loca 
gallos ; ibi Gnatho velie vi adigere , manufque iniicere. 
At ille hominem ebrium , aegreque pedibus tnfiftentem, 
cubito repulfum humi proftravit , & veluti catulus au- 
fugiens, iacentem reliqutt, viri, non pueri, qui marni 
deduceret, opera indigentem. Neque poftea eum ad- 
mittebat Daphnis ; fed modo hoc , modo ilio loco ca- 
pras pafcebat , illum certe vitans, Chloenque dihgenter 
fervans. Neque Gnatho amplius illum curiofe obferva- 
feat, cum intellexiflet, eum non foium formofum, fed 
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Kcttfùv AaMx^vut Ttifi ttvTov tu 'ÀcrruAa;, kcu fairi- 
& Sùùfov cwrcv 't%uv rajk rov n<*»i<rx,Qv 9 srMÀ* Kcà 
piyobAct xapi£ji<TS"cu &iXonog. 

/. Tore utv wv ovk ^Jt/wy&f arponi ycu> i Atovv- 
troQctvrjg ct/jut t5j ^Mctpumf kcu t\v &ópv(ìog 7toAv$ 

KtfjvZv» OÌKSTOùV, CtvSfùùVt yWOUKGdV. MiT* Si TWT* 

cvviTctTTt Aoyov kcu ipoòTuciv kcu ftoxpév^ìiv Sì 0 Aifl- 
vwo0ctvtig uATcwrihMg /xw ìjSti, uiyag kcu ka~ 
ÀÒc, kcu pupctKioig kfii?Ouur3-ct>i Svvctfjitwg* *AAa Kcà 
7rÀovctog tv òAiyoig* kcu yffiTrogoùg ovSùgiTipog. Ovrof 
'OiSaVi ry irpurri piv riuipct S'ioig Zivcw o<roi irpoturei- 
e-iv àypoiKtag, AjfprrfJ» kcu AìwVw , kcu IWi, kcu 
HvpQcug' kcu Komv wauri roìg vrcipovo-w i<rrr\crt Kpct~ 
tf\fct. Tcug Si cLxXetig rjfitpcug €7ri<TKwru tcl rov A.Ó- 
ficóvog ipycC kcu òpav rie utv W/<* V av/uuu > rag Si 

* 

etiam effe robuftum. Captabat autem occafionem de eo 
colloquendi cum Aftylo, fperabatque Core, ut illum do* 
no habiturus effet a iuvenc multa & praeclara largiri 
volente. 

X. Tamen ifta tunc temporis trattari non potuerunt; 
Namquc adveniebat Dionyfophanes una cum fua Clea- 
rifta ; omniaque tumultu & ftrepitu iumentorum , fer- 
vorum, virorum atque mulierum fervebant. Inde autem 
componere coepit fermonem amatorium , eumque prò* 
Hxum. Erat hic Dionyfophanes aerate femicana, ma- 
gnus autem & formofus, qui nec iuveni cederet; quid 
& dives inter paucos, & in tantum probus, in quan- 
tum nemo alius. Hic, poft adventum fuum, prima dia 
omnibus Diis agri praefìdibus facra fecit , Cereri , Bac- 
cho, Pani,Nymphis, ftatuitque omnibus, quotquot ad- 
erant praefentes, cratera communem; reliquis diebus 
Lamonis infpexit opera : utque confpexit campum prò- 

K a 
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&(A,7TiÀ0Vg iV K?Jf/^UTt t TOV Sì TTOfctSuTOV tV KCtXXU % 

(wtft ykf tùùv clvÙuv Aatuàoc Ttjv curia* kviXtzpficL- 

W ) ijSiTO 7Tif)tTTag , KCU TOV AùtjAMVCt, MSFffUf K4t 

ÌMvSifW àQqcuv ÌTrvryy&Mre. KaTij»À0* pira toZ- 

TA KCU US TO CtìlTO%0V 9 TOf TI tìUyùVg è$/0fliV0g KCU TOP 

HUovtci. Xàoij piv ovv iìg Tfjv vtofv iQvytv, oxXqv 
tocovtov ctìSio-S'ura kóu Qofiri&utreC h Si /!ia@vig ù- 
trrtiKU SiffJLd Kcutìop cùyog i$urpuvo$y Trypav nopfctOij 

XOTCt TW ùdfJLùùP khjfTfJfliPOg , XfCLTUV TCUg X^f* 1 * 

(portpeug, iy piVy ctfTtTrcvyus Tvpovg, ry Si, ipi(povg 
yaAa&fivovc.. EfjroTi 'A?roAÀa>K ActofuSovTt SyrivcM 
ifìovico^ffa't > TùiooSi tfv , oiog tÌtì ùoQét} bkityng. Aù- 

TÒg fliV OVV UTTiV 4vSiV, àXAk %fv6f\fJULTOg TTÀIJJvtòc» 
mVO-i KCtTUy TTfOTiivctSTA SùùfcC 0 0% ActfJLW , „GVTO$, 

un, roìi Sé<T7roTct 9 tZv ctìyw aìirokog* 2t) /tcy iftoi 

♦ 

be impreflìs fulcis aratum , vineam palmitibus totam 
turgtdam , hortum eleganter politum , ( quod namque 
flores attinebat , Aftylus omnem culpam in fe recepe- 
rat) impenfe dele&abatur, atque Lamonem laudibus 
evehens , infuper pollicitus eft , fe eum liberaci marni- 
miflurum. Poft haec edam ad caprarum gregem defcen- 
dit , capras caprarìumque vifurus. Igitur Chloé in fil- 
vara aufugit , tantam turbam reverita. At Daphnis hir- 
futa caprae pelle indutus fubftitit, ex humeris fufpen- 
fam recens confutam habens peram, tenens utraque ma- 
nu , altera nempe recentes cafeòlos , altera haedulos la- 
&entes. Si quando Apollo Laomedonti mercede patta 
ferviit, & armenta pavit, talis certe erat, qualis tunc 
vifus eft Daphnis : qui fané ne verbum quidem protu- 
lit , fed rubore fuffufus deiecit oculos humi , munera- 
que porrexit. Lamon vero : Hic , inquit , bere , capra- 
rum tuarum cuftos eft. Tu quidem 
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TTtVTytOVTCL VtfJLUV ÌStùXOg KSU t%0 TfetyOU? WTOg èi <TOl 

irtiroittxiv ixarov , tuu Stxa rparyovg. 'O/Mg ùg Airrctpcu 
xeu rag Tfix*4 hanoi* xat ra xipara a&pavrrot. 
Hi7roiiiKtv avrete xai fxov<rtxag m avpiyyog yovv àxou- 
ou<rai iroiovo-i Trance. 

ut . TLafova-a roig MyofWfùig 1} Kteaptorti , nupav 
mùvfÀtin tqv toxitvroc Xaftuv, xai Kitevu rov A*- 
<Pvw rais al^iv clcv ua$t av ficai, xai Ì7rayy&Mrai 
cvpurani %api<ra#§ai yyrma noi %Xxuvay xa) imo- 
Sq/tara. *0 A xaétcag aùrovg 1 oùctwiq Srearyov, arag 
U7T0 ti? (pnyai, xat ix rijg 7rr\oag rtjv ovpiyya kolu- 
cag, ir pura iXiyov inmivri' xai ai alytg torti- 
cav rag xtQaAag àpafitvat. ura M7rviv(n ri vopuv' 
xai ai aTytg m/tono nva-arai xaru. avdig Aiyvpìv 



tradideras pafeendas , & binos hìrcos ; hic uique ad 
centenas aucìas dedit, & denos hircos. Vides, quam fint 
pingues, nitidaeque, & villis denfae, cornibufque in- 
tegrai Eas & muficas reddidit; fiftula namque audita 
ftarim omnia imperata faciunt. 

XI. His dìùìs aderat &'Clearifta, & fpecìmen eius, 
quod di&um erat, fu mere cupiens , iuffit Daphnim ca- 
pellis, ut folebat, fìftula canere , infimul promittens, fl 
id feciffet , fe eum tunica , , laena & calceis muneratu- 
ram. Me , in theatri modum ilKs difpofitis , ftans fub 
fago, e pera fìftulam depromfit. Primum quidem exi- 
lem inflando edidit fonitum , & ftatim capellae furre- 
xerunt capitibus ereótis: deinde paftoralem occepit cart- 
tura , atque capellae capite in terram demiffo pafeere 
coeperunt: rurfus fuavetn & argutum fonum edidit, 

i Valkeiu coni* «vt«tc, ut re&ratur ad «dy«f . Vepufte. 
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tàuKl* 1 kcu iificu H*T*K?u$tj<rcw. iovpuri ri K*u i£j 
fiiXoc' ai h 9 wririf Xvkov irfociovrog , sic ri* vAijv 
xcLTiOvyov. flit èAiyov àveutXtjrtKov i$6ty%ctTo' kcu 
i%iAèovreu rijg i/Aijc, tt^o-Uv etvrov rZv woSZv <rvvé- 
Sfdf/w, w$t a,vQpa>7rouf eìxtrcu; uStv av t% o'vtùì 7rtiia- 
fAÀvouf 7rpo(rT&yficvn Sunrorov. O'/ti o5v olKXùi irctVTtg 

Ì9aVfJlCt£ùV> KeU Tf9 TTCUTTM f\ KMctpiomì , iteti SùàfA 
CL7T OOùòO'ltir ùùjJLQtTi KCtXCt) Ti OVTt CUITOAù) KCU fJbOOClKCà 

xcu ctvtAèóvTtg iif Tttv tirctvXiv, cififfróv €Ì%ov. 

Tfj$ XAwjf fjr&H , kcu ifitro ytvo/xms àa~rvioig i\]/*f- 
rvrUu;, huì wtXwii ip nvZiw&cu tw yapw wtfoae 
jave Siovrorof. 

i0. O eff TvctAùùv irfomcxetvèuf roic kcctcl re cd- 
wiXw yiyivtifAMis , kcu àfiluTcv vo/xigov rov (àia», ti 

& fimul omnes reclinatae quieverunt. Tum quidem acu- 
tum infonuit; & illae, non fecus ac lupo irruente , in 
filvam confugerunt. Paulo poft receptui fignum dedit; 
tum derepente filva egreffae prope pedes ipfius circum 
circa currere omnes coeperunt. Nemo unquam ramuJos 
vidit ita di&o audientes hero fuo. Ceterì itaque omnes 
demirati fuere , praecipue vero Clearifta , quae promifla 
Buie formofo & mufico caprarìo dona fe perfoluturam 
iuravit. Reverfique ad villam prandebant, & Daphnidi 
quaedam de fua mifere, unde edebant, menfa. IUe una 
cum Chloè hifee epulis fruebatur, deledabaturque gu- 
dando conquifitiflìmos oppidanorum cibos, inque fpem 
erigebatur, fore ut, domini* perfuafis , hafee nuptias 
confequeretur. 

XII. Gnatho autem magis accenfus iis, quae apud 
capellas acciderant, minimeque viralem fibi vitam du- 

i Valkenarius coniecit X«yu- V/Aotog iiJjJóit* xwh fitto, 
fò* htàmxit uti paulo Aipeiius: 



J 
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Ttv£iTcti Ù±cl<Pvl$o$ 9 irtpwrctTovvrci tov ^ KgttvXgv \v 
rea Tctpa^uo'ùù CvAaZag , kcu àvctyetyeùv iìg tov tov 
Awjo-gv vuov, iroScu; kcu %(lpoig kcltiOìXu. Tov Jg 
7TuvdavcuivGv , Ttvog ivaut tcwtcl Spot, Kcù Atyuv ki- 
Mvovrog , kcu vTrovpyyGrw ifJLVvovrog' „ OSfifrut coi 

J?VCt6ùùV , tQtj , SiTTTOTOt. *0 fA*X(l VVV fJLo\v\g TfOVjrifyfr 
ipùùV 0 7T0OTtpOV OfJLVVg % CTI fjLVjSiV ÌTTLV ùàfOUOTifOV OiVGU 

yipovTog" i KOUTrovg tùùv i(pq(2ùùv tùùv iv MrrvÀjfvij, 
Tovg (rovg ò'^/ctpTvretg Xvyoùv* (tovov Aot7rw xcOCov uvcu 
AolCviv vofii^ùù. Kuì Tpo<P*ig fttv tjjc 7roXvT\Xovg cò 
yivafjitvog 9 kclitoi tocovtoùv 7rapcLo~x t ivct?ofAivct)v hcd- 

©-TffC fffMpetg, KfiùJVf ìxdvùàV, pOuTtafjLCLTùùV , ifSUùg <T 

olv cut yivofjLtvog* ttoav ìoS-ìgi^i kcu CvKXct , Tf/C i\ct- 
CviAog àzovoùv avpiyyog, kou wt ikiìvùù vifÀOfjuvog. 2u 

h O-ùùGTOV YvctJfoùV* TOV 0~QV > XéCti TOV CUfmjTOV tfùùTÀ vìkv^ 



cens, ni Daphnide potiretur, Aftylum in horto inam- 
bulantem capta vit, & in Bacchi aedem abduxit, ubi 
ipfius pedes & manus ofculari coepit. At ilio fcifcitan- 
te y curnam id faceret , & imperante , ut eloqueretur , 
quid rei effet, infuperque adiurante, fe nihil ipfi dene- 
gaturum , A cium cit, inquit , bere, de Gnathone tuo. 
Qui ad hoc ufque tempus folam amabam menfam , qui 
antehac iurabam, nihil effe magis lepidum , quam vinunv 
vetuftum , qui ephebis Mitylenaeis tuos obfoniorum 
conditores formofiores effe affirmabam, nunc folum? 
Daphnim forraofum effe cenfeo. Atque ne guft^tis qui- 
dem conquifitiffimis illis dapibus, qua rum fingulis die- 
bus ingens ed apparatus , carntbus , pif ci bus , li bis mei- 
leis, libenter herbam ac frondes depafcerèm in capei- 
lam converfus , Daphnìdis modo aufcultans fìftulam , & 
fub illius manu pafcens. Tu vero tuum fervato Gna- 
thonem , invi&umque vince amorem. Sin minus, tibi 

K 4 
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<rcv. ti o% fitf, 9-iì trifJLWfM rov iftov 3-tov, %t$tSiov Aat- 
(ì&v, kcu ifjLTrXqo-eis Ttiv yetarifA rpo^tjg, tfjutvrw 

€t7T0KTlVU) 7TÙ0 Tù)¥ &CL$VlSo$ 9vfù)V° OV Si OVKtTl K&- 

AeVe*c TvctAùivapffl, wovng tioléug 7rcufav cui » 

ly. Ovk cutTècrx* xAclom, Kcti avòig Tovg woSctg 
kcutoQiXwvti , nctìfiTKOg fAiyetAoOpw, ovk aarupog 
ipwTiKfjg Xwrtfg' àAA* ahyo-uv avrov frapu rov Trctrpog 
%7nfyyiKhtto* koì ko fifoni tic tw ttoAiv, olvtcc ftiv 
SovXov , Ìkuvù) Si kp&ìfMW. Eie tvSv/juav Si kou ocvrcy 
hcuvov StAav 7Tf)Qctyctyi7v , iirvvàewiTO ptiSiav* ti ovk 
€tìo~%vvtTcu Adfjudvog viov (PiAans oAAct kcu <nrcvSci£u 
cvyKctTcuOudtjvcu npovTi ctìyag pupario)', Keti apcc 
wriKpfarù Ttfv Tpctyuùjv SwoùSicw fjuvTcLrna-S-cu. 'O $i 

OÌOL 7TOUTCLV tpCùTPUfV fwSoXoyÙtV tV T(!ìg Tù)V CUTUTVùùV 

6-vfjL7roo~totg 7rtrrouSivfiivog , ovk atro q-kùwov kou V7rtQ 
avrov, kcu V7tìq tov Aó^nSog tMytv* „ OvSug TCW- 

per meum iuro Deum , pugione arrepto , & aqualiculo 
hoc cibis ufque repleto, memet occidam ad ipfas adeo 
Paphnidis fores. Tu vero haud amplius me vocabis 
Gnathonulum 9 ut aflìdue per iocum foles. 

XIIL Ferre non potuit lacrimantem , iterumqua pe- 
des exofculantem , iuvenis magnanimus, & amanrium 
doloris haudquaquam ignarus, illique pollicitus eft, fe 
a patre petiturum Daphnim , eumque du&urum in ci- 
vitatem fibi quidem mancipium, ipfi vero amafium. 
Cum autein vellet eum bono effe animo, interrogabat 
fubridens, numquid eum puderet Lamonis filium ama- 
re , & nihil non moliri , quo cum adolefcentulo capras 
pafcente rem ha ber et ? Et fimul fimulabat , fefe hircinum 
illum foetorem deteftari. Gnatho contra , qui nullos non 
amatorio* logos in luxu perditorum hominum compo~ 
tationibu* didiciflet , non ahenum a re de fe ipfo & de 
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Tot, Shnrorct* \pctrtf\g 7roXv7rfctyfMvù' àAA' iv oua 7ro- 

TÉ UV CùùfJLCtTl tVfi TO KaXAoq , l&AùùKl. Ò\<t TOVTO KOU 

(pvrov Tig tjpcurSiji kou iroTetftov, kou Stiptov. Ko/toj» 
rig ovk ìut ifaoTfjv faUpiv* ov titi Qofàuo-S-cù top 
ptvovì *Eyu) Je a-dfutrog fjtkv ipu JovAw, xaAAovg Èt 
itevdéfw. 'Opag* oùg vcut(v6a> fj&v tiìv Koptjv ìfAoiew 
Ka^7rov(Ti $1 viri iolg b<t>fvartt ol i<p$aA[MÌ , kclÒcl- 

rrov ipvùtjpctrog ptOTCv, to Sì <rréfjut Mvkw òSovtoùv , 
ù#T7n% ixi^emog 5 Tig ÌkuÙw ovk civ ìv%cuto Xafiuv 
ifctarng Muko, 1 <J*Àjfp*T<*j Ei £i Hfionog tipetoStiv , 
Q-tovg ifjufA^crcLiÀ^v. BovKoAog i\v 'Ay^/inyc , koli w%w 
uvtov kQpoSmf euyag m^i Bpayxw* *** 'Aa-oÀ- 
Aow olvto* icpL^ff-i' irotfjup ^ Tctwfjuj&ig, kou uvtov 

Daphnide retulit: Nemo amatorum, domine, hifce cu- 
riofe perfcr'utandis immoratur; fed in quocunque tan- 
dem corpore formam invenerit, illa capitur: idcirco & 
plantam nonnullils deperiit , nec non flumen , & feram* 
Et quidem quis non amantem miferatus fuerit , cui for- 
midandus fit Ule ipfe, quem amat? Servile quidem cor- 
pus, at liberalem formam amo. Vides, ut illius coma 
hyacintho fimilis fu ì ut fulgeant oculi fub fuperciliis , 
veluti pala aurea inclufa gemma ? ut illius facies rubo- 







u 





■ 

cent? Et quis amator non omnibus votis cohtenderet 
inde la&ea fumere balìa ? Sin vero paftorem arfi , Deos 
imitatus feci. Bubulcus erat Anchifes, attamen illum 
habuit Venus. Capellas pafcebat Branchius, & Apol- 
lo ipfum amavit. Paftor Ganymedes erat , & illum Iup- 

1 Aivxot <piX»/u*T<* quae fint, iftis tÌ oró/u* \tv%Sir ISótrmvi 

non exputo. Villoifonus fubfti- quod tamen vix putem. Ceterum 

tuit yXwK'Tot, vel futXAXA. Num v. iparrif e gioita irrepfifle vi- 

Longus aliquem lufum captavit, detur. 
Ut 9i\N/ucrat refponderent 
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o Za* tjfraat. Mn xaretQpwùiftf» T*i$hq t u> kcu 
aìyag èg tpwrag TruùofjLtvag uSopip* àAA' fi tri ui- 
mv ÌttÌ ytjg Ì7nTft7raua tqwjtov JutAÀo?, X*fw 
fjtiv rok Alò? èuToTg. „ 

yiKauTag h*ka*rvXc$ bri tùvto) fia- 
Xurra T6> Mxétm, kcu ug ptyaXovg o Efcog ttoiu 
troQurras 1 ùttcùv* vrtrfjfU kcuòm, \» où tùù Tronfi 
nifi ùkO/pvtiog JutXtZiTeu. *kKoùa-a$ $t rct Xiyfìina 
xpvQa, Trarrà o RufyofbLoc; , KOt ra U4*> tqv kcuQm 
óikuv* a? àya&ov vtavtcxcv , jet, ai à/xfiiuwog > sr 
YvctAùùvoQ iuwupoifyfict y&faixcu TOiOVTOV kcu\Xos> 
€tvriM KCLTctteyu Trana kcLkììvù) kcu AafjLùùn. O 
jaàv ovv AaQvic ixTTÀayitc., iyim<rxiv afta ri! Xàwj 
Tohfiìj<rai Qvyuv, ìj **éam* t Koimvov Kcbcunp Xa- 

piter rapuit. Nec contemnamus puerum , cui etiam ca- 
pellas veluti amantes, morigeras videmus. lmmo po- 
tius, quod adhuc in terrìs manere tantam vemiftatem 
finant, gratias agamus Iovis aquilis. 

XIV. Aftylus cum ob hoc maxime di&um fuaviter 
rifìffet, dixilTetque magnos Sopmftas ab Amore forma- 
ri, circumfpecìare commodum tempus eoepit, quo fuum 
patrem de Daphnide alloqui poflet. Eudromus fubau- 
fcultavit, quaecunque locuti fuerant, clanculum, &, 
cum Daphnim , ut optimum iuvenem , diligens , tum 
aegre ferens , quod tam elegans iuvenis ludibrio effet 
futurus lafrivo Gnathoni, eiufque libidini permitten- 
dus , extern pio omnem rem aperuit & Daphnidi ipfi , & 
Lamoni. Daphnis igitur, animo confternatus , fimul cum 
Chloé fé in fugam dare conftituit, vel vitae finem fìbi 
ponere, ea quoque comite exfìlii adfeita. At Lamon, 

i Anax&ndrìdes apud Stob. S. tVt %ify<wurov citante iam 
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rtp MvpTaJujv' »Oìxo{jLtècL, timvt Z yvvcu. ' Hjcsi 
Kcupog ÌkkuAuwtuv rei Kpxmrct. ^Epqfiòi 0% eti cuytg kcu 
74 Xuira, Telnet' iAA«, fi* tov Tlctvct kcu iètg Nvp- 
@ctg » ci fuMa @ovg, Qeuriv, iv ew\iof KctTcttei- 
7n<rScu 9 Tfjv AetCvièog TVfflv, jfne iorìv, ov Cvìthi- 

COfrtVOC., CtXhct KCU O, TI tVfOV ÌkKU/AÌW ìfùè, KCU 
07TùèÌ TptQo/JLiVOV pfWffW, KCU 0<TCt IvpOV OVViKKit^iVCt 

hi\ùù. MetSiTCù TvetSw 0 pictpog ólog oùv cIùùv ipec. II*- 
pcwKWcifiè fMt pow tvrpi7nj Tei ympio-yLcwa. » Ol 
fitv Tctorct ovvèt/Mvoi, à7rijx9o¥ ìltrcà tclXiv. 

U. 'O $i ^AarvAog cr%oÀ^ etyom rw Trecrpì wpop- 
pvug> cùtu tov ActQw tig t$iv woMv Kctrayetydv , 
ag KctAov te ore et > kcu etypciKietg KpUTTOvet, kcu tco- 
XjUtàg V7ro TvetSuvcg kcu jet iarvicet Si$ax$ veu 

fJLtW. IZ-cUpW Q TTCtTtJO oHSùiTC KCU fJLiTCVTri/JL^etlJtmg 

evocata foras Myrtala, Periìmus, inquit, mea uxor. 
Adeft tempus, ea revelandi, quae ha&enus teda fue- 
re. Caprae & cun&a reliqua deferta erunt : fed , Pana 
atque Nymphas teftor, etiamfi , quod aiunt, bos in 
(tabulo firn relinquendus , Daphnidis fbrtunam nequa- 
quam reticebo ; fed , quod inveni expofitum , dicam , 
quomodo educatum fuerit, indicano, & quae cuin ilio 
expofita fuerim , oftendam. Difcat fceleftus irte Gna- 
tho, & quis fit ipfe, & quos amare audeat. Tu modo 
cura, ut haec mihi monumenta fint promta parataque* 
Sic ubi inter ipfos convenit , fe intro receperunt. 

XV. Aftylus ad patrem otium agentem advolans, pe- 
tit , ut Daphnim fibi liceat in urbem abducere , utpote 
formofum praeftantiorémque , quam qui ruri degat, & 
brevi temporis fpatio a Gnathone urbanos mores edo- 
cendum. Lubens pater conceffit, atque arceifitis Lamo» 
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tw hifunct Kcti tipi Mu^roAi)»» iwjyyiÀAi^ers 
to*$, ori Agtuàw S'ipamuai Xoixw km eùyav kcu 
Tpaym Aa/pvi? criryyeAAfro $i Aio kvr Ìkuvov Só- 
tti» cLvrók eÙTrùXovs. 'Erravi* i Aa/xuv , Trcunw tfSii 
avnìfvv\KQTùùv , kcu ori xxtXov hfjUSovXov 'itourw i$o- 
pivcov, etnyo'etg Xoy$v 9 tfp^aro hxyivT » Axeurov* té 
$iT7rvrcL, m-ctfOL àvfyog yipovrog àfajSij Xoyov' ito- 
fjLWfu Ìì tov Tlaycty kcu Tctg Nojtt^atj, ovùiv \J/€tf- 
a-ùfjLeu. Ovk tlfu ÙlcvQviSqs iraTti(>> ov$' tvrvxnn Muf- 
tcc\>i /jujTtif) yivio-S-cu' aAAd* ircmpts i%eifiK*v tovto 
to 7reuSiov, *urv$ ttcuSiuìv irpttrfìvTtpw &Xig lyfinis' 
ìycd o% ivpov ÌKXu'pmv, k*ì wrh eùycs tfjuig rptQo- 
fiivov' ijv kcu àyroSuycva'ctv tict^/ct in tu Tripuctfwu» 
<pi*w, ori iiTQÙi<rs fjurrpog ipyec. Evpov avrai kcu yvu- 
picfjLOLret ovnxxufjuvcù' ojMoAoycj , oiTTroTA i kcu (pu- 
nì ac Myrtalae laetum afferebat nunrium , quod, prò ca- 
pris hircifquc, Aftylo deinceps daturus fit operam Da- 
phnis; pollicitus, prò ilio duos illis fe daturum caprarios. 
Tum Lamon, cum iam omnes confluxiffent , atque, 
quod formofum effent habiturì confervum , laetarentur» 
dicendi copiam petiit, ficque profari coepit: Audi, be- 
re , ex viro ferie veruni fermonem : iuro Pana Nymphaf- 
que, me nihil falfi effe di&urum. Non Tum ego Daphni- 
dis pater, neque tam beata firn Myrtale, ut talis ado- 
lefcentis mater exfifteret. Alii parentes hunc expofue- 
runt infantulum, forfan grandiorum liberorum fatis ha- 
bentes. Ego in veni illum expofirum , & a capra mea nu- 
tritimi , quam etiam mortuam in boni ambitu fepelivi , 
magno illam amore prò fequens, quod matris officia prae- 
iìi riffe t. Inveni & monumenta quaedam cum ilio expo- 
fita. Confiteor, domine, atque affervo ifta; fortunae 
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A*trr#. Tvxw yaq IOTI fltl&VCC. ìj KoS tffUtS CV/JU- 

viriffjQetvZ, KceXòv oÌKtrtp kclXgv kcu àyuóov fcavro- 

TQV* TTOfOMIIfieù 0% Tvajimog OV SÙvAfJLCU 7TifU$UV y£- 

vopivov* og i( MiTvA^f avrò* ayejy «ri ywaucoiy 
ìjjya. oyrouSagu. „ 

10V. c O jttcy Actfiav raZra ùttuv, \<riu7rq<rt, xcti 
ttoAXcl àtptfKt SoiKfua. Tou Si Tvaùmog &p*ovvofjL&vov 9 
kcu wAjjyàf *7ruXovrro{ , 0 Afowco^éw^ iìflpmtc 
iiCTrAayns , tw jfcfy T vaiava (ruùwav iKttevrt, <r$i- 
Sfct Ttf¥ òtppvv ilg avrov ToZoiroifrat' tov ìi Ad/iav* 

7TCt?UV àviKflVi KCU 7TaptKtMviT0 TCL^JtjSfJ MytlV, fJLfJ' 

S% cfJLòia 7rharniv fwioig hri ro} k*tÌ%uv viw. 

& àrcj^f qy, kcu Kctrk iranm co/jlwì Stav, 
iuù Otòov @curctvt£uit amov, u Swtyw$fr*u s KaSfjpé- 

namque altioris, quam ut nobis convenire poflìnt, haec 
funt argumenta & indicia. Semini autem illum effe 
Aftyli , videlicet famulum pulchrum domini pulchri at- 
j^ue boni, non afpernor; at illum Gnathonis libidini & 
iniuriae exponi, id nullo modo tolerare poffum; cum 
eum Gnatho ideo Mirylenen adducat , ut muliebrìa 
patiatur. 

XVI. His di&is Lamon, multas in lacrìmas effiifus , 
conticuit. Cum autem Gnatho audacius efferretur, ver- 
beraque minaretur, Dionyfophanes diétis obftupefacìus, 
Gnathoni filentium imperavit , torve fupercilia in ipfum 
intorquens; & Lamonem iterum interrogavit , & iuffit, 
ut ipfi vera refponderet, neque confimilia fabulis con- 
fìngeret , quo fic filium retinere poffet. Cum autem La- 
mon firmus in verbis perfiileret, perque omnes iuraret 
Deos , feque ad quaeftionem ofFerret , fi quid mentitus 
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mjc iys Kteapiortig i(2u<rctvi{% rk MMy/Aw*. T/ $ 
av i-fytwkrù Aetfiav » p&KKm ìw6 % ivog ivo /&/*fìa.mv 
*ìirùkm\ F cù kcu rama ittXcutw aypoiKos} 

OV yctf} tVJU$ 1\V CLirWTOV , IK TCiOVTÓV ytfCVTOS, KCLt 

y^Tfctg tvTiAoZf, viw kuAov ovtm y%wr3'cu\ 'ESomi 
fiìj [Actmvi<rS-cu 1 VTwrXm* ctÀAct ijiti rct yvcópic- 
fiUTcù otcottuv, fi k&jjmpcis kclì iifSo^ortpetg tvxw* 

XetTTOfitvcc h nvipa, 7rctXetta. Kop0-#evr« 7rpaT0$ 
&u>w<ro<P&vr$ t(àto7n, kcu ìSùùv 'x/sApvhùv cthovpyes , 
7rop7Tfiv xfv<rti\*Tov , ^(piSwv itetpanoKwrov , ptycL 
fiofrag, ùù Zìv SÌcttùtcl y KaXurìiv yvvctuut Sicuro- 
fjuvtjv. 'H o% iiovo-cù, fjLtyct kcu aìmi (ioa? » tyfaxti MoT- 
fcu' ov ravra ìpug ovn6^KafA,iv 1 ifia iraiS) , noi ile 

fuiflet, aflidente Clearifta, di&a examinabat. Quare La- 
mon mentiretur, cuoi prò uno duos accepturus fit ca- 
prarios? Quomodo haec commentitus fuiflet homo ru- 
fticus? Nonne ftatim fuerat incredibile, ab tali fenecio- 
ne atque matre vili filium tam infigni forma progeni- 
tum fuiffe ? Placuit non ulterius conieéhiris inhaerere , 
fed ipfa infpicere monumenta , num illa fplendidiorìs in- 
fjgniorifque fortunae eflent. 

XVII. Abtit Myrtale, cunéta allatura, quae vetufta in 
pera aflervabantur. Aliata primus infpiciebat Dionyfo*» 
phanes , vififque chlamydicula purpurea , fìbula ex au- 
ro fabrefa&a , gladiolo eburneum habente capulum , va- 
lide exclamando, o Iuppiter dominatori advocavit uxo- 
rem, ut & ipfa intueretur. Quae ut vidit , altum & ipfai 
exclamavit: Carae Parcae! Nonne haec funt, quae una 
cum noftro filiolo exponenda curavimus? Nonne haec 

1 Unus ex Urfini Codicibus ie&uris indulgere. Chariton Vili , 

habet fAartvttàw, quod cum pag. 139: Zxkot Uh.*» n 

Mollo arripuit Roden. Sed al» tiutto. 

tcrum doftius. Eft rcro, fin- 2 ViUoif. reponi iubet cvnw 
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Toinwf rovg àypovg Kof^uo-twciv ILùùQpoavvnv inumi- 
A^tu*; Ovk *AA« ovv, «AA* tuvt*, <p/As cuti?" 
fj/uSTtfov \&Ti to ireuSiov crog vlog Ioti ActQvtg, xdi 
Trarpóas ivium tuyag. „ Et* Af yovoyig etvrtjg, xctì tov 
AiQnHroQdvovg toc yvctùio-ftctTct QiMvvTog, xcu viro 
7ripiTTtjg qiovtjg £ctxpvovTog 9 0 AoruAoc avvug àg iJeA- 
Qog i<m> pfyetg &oifjuvnov» f6u Kant tov 7rctpaSutrov, 
irpurog tov òkaQviV Qikqff'eu S-ùwv. 'IScov ìi etvroy u&- 

TU 7T0XKùàV KOI fìwVTCL A<t$WC > VOfAUTOg GTi CVA- 

Aa$civ avrov (&ovXofJLivos Tpvftì* pnj/ac 7nfpauf xcu Tt\v 
trvpiyya, arpie Tip SvLÀotrTctv ÌQipiro, httym iavrw 
ivo rijg ptyaAtig irerfeu;. Kcu urug kv, to xcuvoto- 
tqv, tvpttìuq hTTOhtoXu &<t<pvig> ci ovvètg o^Aorv- 
Aog ifióet va/af >>2r»}&> A«<pw, pjdW <pcj8»j%' 
àtkKpóg tiu4 o-fiu, xcu ymTg ci uiyjpi m àayroTctt. 

* 

in hos ipfos agros afportaturam Sophrofynen mifimus ? 
Non flint alia certe , fed ipfamet haec flint, matite carif- 
firae. Noftra haec proles: tuus filius Daphnis ed , & pa* 
tèrnas capellas pavit. Illa adhuc loquente, Dionyfopha-- 
neque figna haec deofculante , praeque nimio gaudio la- 
crimas fondente, Aftylus intelugens, fuum effe frarrem, 
itetim abiecìo pallio, curfu tendebat per hortum, pri- 
mus ofculari Daphnim volens. Cum autem illusi vidif- 
fet mulris (tipatum clamamemque Daphnis , ratus illum 
accurrere, ut ipfi manus iniiciat, pera fiftulaque abie&is, 
ad mare ferebatur, fe praecipitem de excel fa petra da* 
turus. Et fortafle, quod novum & infolens, inventus 
periiffet Daphnis, nifi , re intelle&a , Aftylus clamitaf- 
fet iterum : Sifte gradum, Daphni, & nihil reformi- 
da. Frater tuus fum , & parentes tui funt , qui ha&e~ 

%»XAfAtv. Debuit faltem effe in poéticam non admodum fe&atur, 
pedeftri fcriptore, qui forraara wìt^tSim+jutL 
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Nuv fffitv Actfiuv tìjv aìyet thrt , x*ti rk yvapùr/jub- 

TCÙ 'Ópcù 0% ÌTTUTTpCt<pììg , 7TWS 10UTI <P<3uìpOÌ KCU 

ytKuntg. 'AAA' tyte rrpurov (pfopaif oftw/ju c% rk$ 

Ì^VfJL<PoLft àg OV ^ivSofJUU. „ MoÀJC fAtTCt TOV OpKOf 

torti* Kcà Tcy Aftuàw Tpf%omt Trtpitfjt&m , jut* 7rpo<r- 
tXdovrct, KcenQtfai(rw. 'E* a> 0% vcuvov ityiMi» wAÌjdog 
to Aoì7tov imppu ShpòvnrwTW » &tpetircuvw 9 avrog o 
1} ftjyn;^ ^tcr «vrou. Ovtw Trctmff wtpitfictA- 
Àov, Kftn(pi\ovv yfiUpomg* KXcuovrtg. 'O Atakt*- 
ts|é><* iccM tV /JujTtpct irpo tw afàuv iQiAoQpovtiro, 
Kcti, àg TTcLh&i tiiàg, 7rpo<ri<rripvt&TO , Kctì i%t\éuv 
tùùv TrtpifìoAùùv ovk tjùiM»' avrai tywrvg rctxéods irit- 
onviTcu. 'EttìutStTO kcu XàÓjc 7rwp bXiyov. 

UJ. KcU i&iàv tìf Tip tTTCtuXlVt OT&fr* Tt tXctfìi 
TTOXvtOS} y KCU TTCtpà TOV 7TCLTip€L TOV «fcoV KottoSifi 

nus herì exftiterunt. Nunc nobis Lamon de capra rem 
omnem narravir, & monumenta oftendit. Vide , con- 
verfus , quam laeti incedant , quamque hilarì vultu. Ve- 
runi me primum ofculeris : iuro per Nymphas , me nihil 
mentiri. Vix poft iusiurandum hoc ftetit , & Aftylum 
occurrentem exfpe&avit , atque accedentem ofculo ex- 
cepit. Interea loci, dum illum ofculatur , cetera multi- 
rudo adeft , fervorum ancillammque turba affluit , quin 
& pater una cum matte* Hic omnes illum amplexaban- 
tur , deofculabantur , cum gaudio àtque fieni. At Da- 
phnis patrem & matrem ante alios tenemmo affecìu 
complecìebatur, & quali iam pridem noffet, adpe&o- 
rabatur, exireque amplexibus recufabat: tam cito fibi 
invenit natura fidem. Et parum aberat, quin Chloès in 
hoc temporis articulo oblivifceretur. 

XVIII. Cumque iam veniffet ad villam, pretiofam 
accepit veftem, iuxtaque genuinum patrem collocatus, 
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ffKdviv avrcv teyonog wrcog* „ Eytjfut, u ir*i$tg> 
KofxiS^ véog, iteti xpévcv c&eÀtórcc itiyov, wcmj^ 9 iè% 
dofirp* ivtvxW iytyww. vyhiTO yeto [tot-irpaTof 
vìog, iteti Swrifct SvyctTti(>t kai Tfirog^AorvXog/ilfDjp 
ixctvòv timi tÒ yivott kcu ytvéftmv im ir turi tòvtù % 
wauSiov i^iSijKet' ov yvùùficrfjLctra ravret <rvviKS-ti$> 
àAXct inctipia. Ta, é\ rijg TVfflS aAA«à jSwÀeup*- 
r<e. i (Jtiv yìtq 7rpur(ìvTif>og irctTg kcu jj SvycmiQ iftolt* 
vitrea putg fffjupetg àffruAorro' ov o% fjtot TTfùvoiet Hhw 
i<rto$ns, 'hot vMtovg iXfiìfAtv xap&ycàyovg. MtfiE evv 
ov fjtoi fiìffjO-utctKijT^ ttotÌ itjg ixAtowg' ìkùùv yetf ov* 
i/3ovMvardfÀ,fjy' fiufa ov hwn$Qg* v Aotvài » fiipog Àip 
"^/Qfjttvog arri frdcrtig -njg Qvo-tctg* KfUtrov ykq teTg €v- 
(Ppovovriv *Ài\<$ov KTfjftet ovStv* iAAa QéMni iAAif- 

eum ad hunc modum fermocinantem aufcultavit. Uxo- 
rem duxi, mei filii, admodum iuvenis, atque exigud 
interie&o tempori* fpatio, genitor, ut ego arbitra- 
bar, fortunatus eram. Primus enim partus rìlius erat> 
alter filia, tertius Aftylus. RatuS iraque hofee fufficere 
generi noftro , prognatum poft omnes hunc puellum ex- 
ponendum curavi; expofitis his una, non veluti monu- 
mentis , verum potius ut funebribus ornamentis. At ali- 
ter vifum tuit fortunae* Natu quippe maior filius & 
ipfa filia eodem morbo uno die perierunt; at tu Deo- 
rum providentia mihi fervatus es, quo plures in fene* 
cìute manudu&ores haberemus* Cave unquam malevo- 
lo in me fis animo ob hanc mi expofitionem ; volente 
enim animo id haudquaquam a me confultum eft. Nc- 
que eft, Aftyle, quod doleas, licet prò affé femiffem 
totius heredita«9 accepturus* Hominibus enim fapien- 
tibus nulla fratre praeftantior eft poffeffio. Quin immo 
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Aouc» hcu yfì\JtÀTm tvixa kcu (ìao'iAivo'W Ipt&Tt. 
jroAA^F ptv ifjuv Karateka yijv, ttoààous ò% oocito* 
$t%tovg> XP»™* apyvfov, ocra clXKol ivSatuivoùv Krif- 

jjLCLTCL fJLQVOV Ì%CUOlTOV TOVTO Aflfc^wA TO XfiùpiOV OlOOù- 

p, Aufioùvec kcu Mvpratoiv, kcu rag alyag, 
kg avrog mfttv.,, 

v Eti *vtou Xiyorrog, Aatpvtg mam^cag 9 
„xttXcog pi, iiiri 9 TctVT* 9 iraTif, avifivfi<rag' cv7ru\u 
rag aiyag a7ra£fiw rov irorov, ai ttov vvv myara* 
yrapapivovo-i 1 Ttfv ovpyya rìp i/u)*, iyu ìt ivrau- 
6oi xaéi&fjuu. ,, *HJu wavrig iyiAarav, ori Siavrorr^ 
yiywifttvog» iti $*Au uva* ahrohog* KOKiivag u& 
S-ifainvcm iwtpQtn rtg aMug. Oi ìi Svcavrtg Ali 

CWn{fi 9 CVUTTÙCIOV OVViKfOTOVV. Eie TOVTO TO OVf*7rO- 

ciov fuvog ov% ijKt TvaSav' aXXa Qofàovfitvog > iv rat 
Hai tov Aiovórou kcu rìjv tf/jLtpav tuuvt, kcu Ttfv *u- 

- 

vos mutuo amate, & quoad opes vel cum regibus con- 
tenditi Magna enim vobis latifundia relinquam, mul- 
tos famulos induftrios, aurum, argentum, & quaecun- 
que alia divites poffidere folent. Praecipuum tantum 
Daphnidi hunc agrum do, nec non Lamonem atque 
Myrtalam, ipfefque, quas ipfemet pavit, capellas. 

XIX. Ilio etiamnum loquente, Daphnis profiliens, Re- 
eie illa, inquit, mihi in memoriam revocaci. Exeo ca- 
prasdu&urus ad potum, quaealicubi fitientes meam ex- 
ipeéhnt fìftulam ; ego vero hic fedeo. Riferunt fuaviter 
omnes, quod dominus ra&us, etiamnum caprarius effe 
- yellet. Et alius quidem miffus fuit, qui illarum curam 
ageret ; hi autem , facris Iovi ferratori faétis , laeti agi- 
taverunt convivium. Ad hoc folus non acceflìt Gna- 
tho, qui, timore perculfus, in Bacchi fono, tanquam 

i Abrefch. Dilucida Thucyd. p. 674, vere cracndat vtftfunwtu 
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ixDovcnif, m Atowcrotpcikw tvptv vìi*, kcu ori Ai- 
<Pm o ccìtto/w , iiavroTffs tùùv ctypùóv typiSq , ajict tea 
cuv&TptXpv oÀAoc itàetx°Qw> T <j> f**v ftupeuucp cvvti- 

SofJLlVÙl, TU St TrCLTfì CtìrtOV SZpCt KOfÀtgoVTtf* iV oìf 

kcu o Apvug 7TfùùT0(t o TftQcav njv Xàwjk. 'O oi Aio- 
vv<ro<pctvtif Kctrux* **vn*s Koivcùvovg /tira tip 
trvvtjv kcu rijg koortjg \rofitvr$ % 7rcLp%<ncwctaTo o% ToXvf 
l*tv olvog, 'jroXXk o% cttevùct, opvtùtg iMiot, x°ìp ot y*~ 
jutOtjvoì > fJLiMruìfjutTa 7roixiW kcu itoti* $* ttoààÌ 
roìg tTriyfiùpiùig Stole kSvtro. 'Evrctvda, è Aa&vig avva- 
ùpofoas 7rcmcb ra 7roifA%vuck xTtjfutTa, Sitvuptv cwa~ 
ifjfKtra rolg S-toìg* tu Ùkwvvro? u*v ànSt^Kt rìiv snf- 
pctAi, kcu ro o%ofjLa' toJ ILwj Tfjv evpiyyct, kcu tw 
7rhAyw cwXov' Tfjv KctAcwpoirct Tcug Nv/tCpaig, kcu 
rovg ycujAovg , ovg cwrog Ìtìktqvcito. Ovtoù St apct ri 



fupplex, diem atque no&em manfit. Cum autem fama 
ad omnium aures perveniflet, Dionyfophanem fuum 
inverniTe filium , atque Daphnim illum caprarium, agro- 
rum dominum faéhim fuiffe, prima luce alii aliunde con- 
fluxerunt, adolefcenti gratulantes, patri autem munera 
conferentes; inter quos prìmus Dryas, qui Chloèn alue- 
rat. Omnes autem detinuit Dionyfophanes , ut poft hanc 
laetiriam etiam fedo intereffent. Ingens autem erat vi- 
ni apparatus, nec minor farìnae; aves paluftres, por- 
celli fubrumi , mellearum placentarum feitamenta va- 
ria; multae etiam vi&imae Diis patriis macìabantur. Tum 
Daphnis, reculis omnibus paftoralibu9 collecìis, dona- 
ria Diis diftribuit : Baccho quidem peram atque pellem 
confecravit, Pani vero fìftulam & tibiam obliquam ; pe- 
dum autem Nymphis, ficut & mul&ralia, quae ipfe fa- 
brìcaverat. Àdeo autem id , cui affue vimus , nova & in- 
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ovvtjS'tg %tvi$ova'Pig tvScuuAvi&g TifTrvoTtpév ianv , 
<là<n% tSÓKpviv t<P* vccurrta tùvtm cùTrctA^ctTrofAivog* 
kcu ovtì Tovg yavXovg ctnùrjKt , ttùìv à/u,tA%aii cvrt ri 
Sìppcc, TTfiv ìvSvcrcur&cu t ovrt rtjv avfiyya t Trfw crv- 
ffacu' ctÀÀk kcu kpiXijg-ttr avrà irctnct, kcu rag cu- 
yag Trporihrt, kcu rovg Tfdyovg ÌKetMa m iv òvouxurrf' 
rtjg fA%¥ yàf irijytjg kcu ì7tm, ori 7roW*Kig kcu u.%- 
rk XAwjf. Ovttcù Si ÀfMÀoyu tcv tpcoTct, Kcupov ttol- 

fatPvACLTTÙÙV. 

k. 'Ek ùù ìe ActQvig tv Qva-tcug tf¥ f róSt ylnrctt 

TTtfi TtfV XàoIpJF. ^EéKCtSffrO KACtlOVCCt , TO, 7Tfof2ctTCi VI- 

fjLowct , Myovra ola lÌKog ijv' „ i^tXdSiro fiùu A&Qvig 9 
ivupoiroAU yctfjiovg TTAwriovg' ti yk{) uvrov òpvvur 
civti twv rivutycov ràg cuyag ìkìaìvov \ katìaiti kcu 
Tctvrctg à>g kcu XàoV oitit Svm Tcug Nvutpcug kcu 

folenti fortunae profperitate gratius & acceptius effe 
folet, ut exciderint ipfi lacrimae ad haec lingula, dum 
iis quali valediceret, nec ante multtralia Diis obtule- 
rit, quam in illis mulxiifet, neque pellem, quam eam 
induiflet , neque fiftulam , quam ea ceciniffet. Quin fin* 
gula quoque illa deofculatus, & capellas allocutus fuit, 
hircofque compellavit nominatim. De fonte quoque bi- 
bir,quod faepius & cum Chloé indidem bibiffet. Non- 
dum tamen fuum amorem confitebatur , occafioni im- 
minens. 

XX. Quo tempore autem Daphnis facris faciendis 
vacabat , ita fe habebant res Chloés. Sedebat plorans , 
pafcebatque oves, dicens, ut par erat: Mei oblitus ed 
Daphnis; fcilicet opulentas nuptias mente agitat. Cui 
bono enim ipfum ad iusiurandum per capras , prò eo , 
quod per Nymphas illi ego dederam , viciflim adegi ? 
Et illas , ut Chloèn , reliquit. Ne quidem cum facra 
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ro> Tlctvi t ÌTi6vf>ifi<riv ìfìuv XàoV» Hùptv trag 7rctpcL 

$k ov ^copcti. „ K.CLÌ roteujTet xiyooa-etv , Totctvrcb fy- 

x?£ vriorag* fif7T€tirty cwryv' àg oure ÒJlQviSos eri 
ya&pf(7wo£, kcu Hpvavrog \kuvm iyaT^a-ovrog. *H 
ftev otiv ÌKOfjt,!fyro (àoùùcct, ikiwév' toùv Si rig ìSqvtùùv 
ifiywri rìf Net7ry y xaucuvtj rea Apvctm, Keti i kpvetf 
rea ì%ùù jw typivcov ytvoftivog > ovtì ci- 

TTilv TfOg TOV TTCLTtpet BTOAfjUty KCti KAfTtfUV /jùj <Ju- 

vetfÀ&vog 9 € ìg tov 7ttpùt*j7rw iìcO^fav ùSvpSTo , >, a in* 
xpa& kvtvptotùùg , xiym' irórov poi Kp&rcw vtf/*iv\ 
iromv ijfitiv [4ctKctpict>Tiftó$ y SovAog w\ tot* t(ÌM7rcv 
XàoV ìt Tqv fUkv AafMrig afretoug eJ^Trti, ku- 

Nymphis & Pani faceret , eum vel videndae Chloès de- 
fiderium cepit. Forfan apud matrem na&us eft ancillas. 
me praeftantiores. Valeat ; ego amplius non vivam. Ta- 
lia dicentem , talia volutantem animo , Lampis armen- 
tarius, una cum ru&icorum manu advolans, eam ra- 
puit^quau Daphnis eam iam non du&urus effet, & 
Dryas nimis praeclare fecum agi reputaturus eflet, fi 
Lampis eam adhuc ducere vellet. Illa itaque aufereba- 
tur miferandum clamans; ceterum quidam ex illis, qui 
hoc viderant, huius facìi indicium facit Napae, illa 
Dryanti, Dryas Daphnidi; qui iam fui non compos,. 
neque patri dicere audebat, & tamen fic durare nqn 
poterat. Igitur horti ambitum ingrejTus, lamentabatur 
dicens: Quam trifte eft mihi, agnitum & repertum fuif- 
fe? Quanto melius mecum agebatur, cum pecus pafee- 
bam ? Quanto eram beatior , cum ferviebam ? Tunc vi- 
debam Chloen; nunc vero Lampis illa abrepta abit, 

L j 



,66 L O N G I 

xro$ ii ym[mi\s , evvKoifwrtTcu. 1 %yoù h iriva , 
kou Tfv&ùi, kou futTffif tov Uova, kou Tetf ciìyctg » 

KOU T04 ÌXvjJl/QcLC OùfJLOO-Ct,. „ 

kcc. Tclvtu tov ùkct&viSog \iyovroq* $ikovtiv i Tvó- 
6av iv tùù Tctf<tSu(rcf Aavócwm' kou Keupov ìjkuv AttÀ- 
hajym irpoc. clvtov vo/A^av, Tivkf tZv tov 'AarvAov 

nctvio-KùàVOirfOThctfìcdV, fJLiTCL$lU)KÌl TOV &ptJCtVTCL, KOU 

ffyucr&'cu Kitevo-cts Ì7rì Ttjv tcv ActfJLTriSoc. t7rew\iv 9 
rwtTtm SpofjLw' kcu kcltcl^cuÌùùv afri ù<roiyovTct t)jv 

XAoV» tKUVfJV Tt iOoUfUTCUi KCU Ctvipùù7T0Vg ytoùp- 

yovg ovvfj?<ofi<r% irXnycus' ia^rovSct^t h kcu tov A£[t- 
wìv Sqrcu: kyuv a* cuxfM^oùTov ve iroXifMv Tmq* 
fi jttìf Qéao-ctg etrièpet. KctTopduTcuj cTt ty\\ìkÓvtov %f- 

yOV, WKTOC. kfXOfJLtm t7rctVtpX»lTCU' KCU TOV fJLIV Aw- 

wcodpcùvtiv tvpto-KU KctkviovTct 9 tov Si ùiotQviv àyfv- 

no&eque coepta cum illa cubabit. Aft ego potui indul- 
geo, deliciis diffluo, & fruftra Pana, capras atque Nym- 
phas iuravl 

XXI. Haec dicentem Daphnim Gnatho in horto de- 
litefcens audivit , horamque adefTe ratus , qua propitium 
placatumque eum fibi reddere pofTet , afTumtis nonnul- 
lis ex Aftyli pueris, Dryantem perfequitur, hortatuf- 
que, ut fé ducerent, ad Lampidis cafàm curfutn inten- 
dir. Et eum aflecutus eo ipfo temporis pun&o, quo 
Chloèn introduceret , ipfam eripuit, & agreftes homi- 
nes verberibus mulétetvit. Verum ftrenuam operatn na- 
vabat, quo vin&um Lampim, haud fecusquam ex bel- 
lo aliquo captivum abduceret; quod fané praeftiriflet , 
nifi is fua id fuga praevertiflet. Re tam praeclare gè* 
fta, inclinatoque in occafum die, reverfus, Dionyfo- 
phanem invenit iam fomno indulgentem , Daphnim ve- 

i Haec le&io eft e praedara Amyotus agnofeit. Vulgo 
Valkenarii cmendatione, (juam & f»»r»T*». 
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7TV0VVT€t, KCU ITI IV TU TrtfUUfTTCà ScLKfÓùVTCB. TlpùtTcb- 

cìvtu, kcu iiSòvg StqyuTcu wcmcé 
kcu Sikcu fjLY\S\v tri uwimKctKwnci , iovXov ovk ctxpt 
crov fXfiw, (Vp* àcptXtc&eu Tf>ct7rt$j$, u.%ff tjv TtSvn- 
ZiTcti AìuS). 'O ii iSuv XAoV» *** *XP V w Xfif™* 
tu fit» ug UAfyiTy SttiMamrù , rn Ss wrtf tjjV 
tetag Ì7TtÀoyuT0. 

k/3>. BovMvoftévotg ak «vro7f Woicci ròv yctuAV xp- 

yjfowmfc tw €jMt>T# Tip firpsfct. 'AaA* ou avvtx&pu 
Afvag, jfé/w tw rorpi Acyens x«ì mwsw avrog 
imiyyttàtTO. Kcu ym/ASVffg nfiifctg , ik t$ ?nfp# 

T« yVGOpUT/XCtTCt,, TTfOCUCl TU AlOVWOQcU'U KCU Tfl 

Kteetpiory, KctSfjfUveig tv tu irctfctSuru' ttcuìiiv & 
kcu 0 y AaruAof > kcu cwrig i ùka/pvtg* kcu cuaTr^f yc- 

* 

ro vigiliis fcfc conficientem , & adhuc circa horrum 
plorantem. Cui addu&a iam traditaque Chloé, omnia 
commemorat , fimulque obfecrat , oblivifci velit iniu- 
riarum, fequc non inutilem fervum recipere , neque 
menfa privare, qua interdilla, illieo moriarur rame. 
Daphnis autem ubi Chloén confpexit , eamque in ma- 
nibus tenere fe fent'rit, cum ifto, utpote de fe tam be- 
ne merito, redibat in gratiam , Chloae vero cte ipfius ne- 
gleéhi fe excufare coepit. 

XXII. Ceterum habito inter fe confuto* nuptias ce* 
Jandas cenfuerunt, Chloénque clandeftino affervandàm, 
foli tantum matri amore ipforum indicato. Verum enim- 
vero idem non placuit Dryanti ; cenfuit potius rem pa- 
tri exponertdam , & in fe recepit , fore ut eum perfua- 
deret. Ubi ilhaxit , habens in pera monumenta, ad Dio- 
nyfophanem Cleariftamque , in horto fedentes, accedit. 
Aderat & Aftylus , fimulque ipfe Daphnis ; fdenttoque 
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wpfWt ifl*™ Xiyuv* fu kvayscti Aitavi 

rk ptxfi cLp'prjTce, ex&Aewf teyuv. XAwff tclvtw 
ovtì iytvvtica,, ovtì inèpt^ct' àAA* iytvvfia-a» /uur 

tìAAot, KU/t&tlV ìi tV CtYTf'jù ÌHvflOùùV mirp%.<p%v oig. 
~Ei$OV TOVTO CtUTOS* KCU ìSùi» \^GU}\JLOL(TcC &CWfJLCW?CL<; , 

ìèpityet. Maprvpti ptv kcu to Kctfàog* toixi ycto ovSlv 
§)jjuv 9 fjutprvpti 0% kcu Tct yvapio-fjLctTct* wXovwmipc* 

yclQ ff KCVlk TTOlfliVCt. *\StTl TCWTCt, KCtl TOV$ TTpOcj- 

KovTctg tJ Kopy tyjqrtrit un ct^ict 7toxl ÙMzQnSos 

jcy. Touto ovtì Apuac curKoirag tpptìptv* ovt% 
1±muo~ù®cm\c. ctjxiKoùg tjKovonv 9 ctAAct ì$oov eie tov 
ActQm, Kcti opoùv ctvTov tfwpmvru,* kcu Kofoct $CL- 
XfvovT*, Tcixjèùòg \$>ùapcur% ròy tpmct' kcu ic V7ri^ 

fa&o , ita (licere ex or fu s eft : Me eadem , quae Lamo- 
nem , neceflìtas ea , quae ad hoc tempus occulta latue- 
re, elicere iubet. Hanc ego Chloèn neque genui, neque 
primis alimentis fulWntavi; verum alii genuere, iacen- 
temque in antro Nympharum ovis fuftentavit. Hoc ipfe- 
inet ineis vidi oculis; vidi, & admiratus fum, & mi- 
ratus illam eduxi. Huiufce rei teftimonium perhibet & 
fidem facit illud formae infigne decus; nihil enim in 
illa ineft , quod nos referat aut repraefentet. Teftantur 
& monumenta, quae fplendidiora funt, quam prò pa- 
floris forte. Haec infpicite , & inquirite , quinam hnt 
cum hac puella propinquitate coniun&i, fi aliquando 
Paphnidis connubio dìgna videatur. 

XXIII. Haec verba ut non temere & fine proposto 
inìecit Dryas , ita neque Dionyfophanes ofeitanter au- 
divit; fed oculos coniiciensin Daphnim, &animadver- 
tens illum expallefcere , & occulte lacrimas fundere, 
amorera continuo deprehendit, Atque veluti de filio fuo 
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wctiàìg ìStou fjLoMfiV f; Kopns kX^rpiag SiSouuog, Stk 
Trdayg *Kpi(ìuctq tjMyx^ ^ovg hóyovg tcv &pvcwTog. 
*Etu Sì kcu tcl yvaficfjLctTct uSi KOfjuTB-ivrcL , uro- 
fypcLTct KaT*Xfu<rct, , rag vripurKiAtScu; , rìjv fihpctu 
7TjiC(ncate<rctfjt,ivo$ rtjv XàoV» TrapiKiteviro B-ap'pii/% 
wg avSpct fjLtv txfiwav tjSij > ra%itog Si ivfìja'ova'etv kcu 

TOV WUTipa, KOt TtJV fJ^ifCL. K<ti TtJV fJLiV fj KhiCtfl- 
OT9} 7TClpCt\cL}ÒQV<rct , IKOVfXil \ùl7TQV Ug VIOV yUVCUKU. 

Tcv Si Ad/pviv 0 &iowa'o<P*vr\$ kvcurry\<rag fiovov» 
àvùtpmv, ti irapimg ìtrci. rov ìi hfMtravTòg u*ihv 
yvymvai (PiAtjpuzTog kcu opKCOv 7rteìov , tjO-3-ùg éttÌ 
t« ovmfAociù) KariK/uvii avrovg. Hv ovv fjLakìv olov 
tori ro KctKkog , OTctv KocfAov 7rpo(rhct(ìtiTcu' ivSvfiu- 
cayau* ti XAoij, kcu cuta7rte%ctpivri rt\v Kouqv, kcu 
àwoXova-cura to 7rpo<ra>7rov , iv/MpCoTtpa to<tovtov i&ci- 
vn Trcta-iVy vari kcu Aa<£w$ avrtjv [toÀig iyvoùpwiv. 

ìnagis, quam de puella aliena, follicitus, exquifitiflima 
diligentia Dryantis verba perpendebat & explorabat. 
Ubi vero & crepundia vidit aliata, calceolos nempe au- 
ratos, perifcelidas , mitram, ad fe vocatam Chloèn bo- 
rio iubet effe animo, utpote iam" vi rum habentem, & 
propediem etiam patrem matremque habituram. Dein- 
de illam aflumtam Clearifta, veluti iam tum fui fili i uxo- 
rem , ornabat. Daphnim autem Dionyfophanes , remotis 
arbitris , interrogavit , num etiamnum virgo eflet ? Ilio 
vero fanéte affirmante, nihil inter ipfos praerer ofcula 
& muruum iusiurandum interceflìfle , hoc facramento 
delecìatus Dionyfophanes illos iuffit accumbere. Hic fci- 
re dabatur, quale fu formae decus, quando ornatum 
adfcifcit! quippe veftibus ita induta Chloé, caefarie- 
que reticulo collega , nec non facie abluta , longe for- 
mofior in tantum apparuit omnibus, ut vix ipfam Da- 
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*£lfi&rw a* Ttf kcu ano tu» yv^ptr/utrM , Sri tómcv- 

TT]$ KOpvfc OVK tp &pvcUJ WCtTqg. 'OfJUòC. fJttVTOl 7ECLpvp 

kcu avrog, kcu ffvyuarruLTO pira, rtjg N«?nfC> <tu\l- 
Trórcts lypàv &rì kXivik ìficc tqv Aa/tavet kcu ry* Mvp- 

M T*k Ì& ÌW** M*TO iiflUt, Kcà 
TCfOLTTIfig 'llTTCtVTO* KCU iviTldil KCU XÀWf TCl UUm^ « 

t\v ovptyyct, rtjy Trqpctir , to Sipfjut, rovf ycwXovg* 
ÌKtpcuri ii kcu Ttp snjyjj* um> tÌjv h tù> cwrpep, ori 
kcu irpàOi **p avri, kcu Ìàùvo-cito irùXKcuuq tv 
ainrrf im^dyaat kcu tqv t rct/po* rtjg oi'os , iu^arrog 
Apuctrros' kcu iavp^t ti kcu cunìf 1 ry Troijjunf kcu 
rette S-tcuf avpfacurct, tfiìprù ròvg ìxAivrcu; tvpu* 
ttèlevg tm Act<PvJog yet/juw. 

phnis agnoverit. Iuraffes , vel abfque monumentorum 
fide, talis puellae neutiquam Dryantem effe patrem. 
Verum & ipfe aderat, & una cum Napa convivio ex» 
cipiebatur, feorfum in lefto Lamonem ac Myrtalen 
compotores habens. Rurfus itaque fequentibus diebus 
hoiliae immolabantur , ftatuebanturque crateres: nec 
non reculas fuas etiam Chloé confecrabat , nempe fiftu- 
lam, peram , rhenonem, mul&ras; fontem etiam, qui 
in antro erat , vino temperavi , quod iuxta illum enu- 
trita fuiflet , & faepius in eo laviffet ; immo & ovis 
fepulcrum , a Dryante fibi commonftratum , corollis de- 
coravit. Ipfa quoque gregi Aio fiftula modulata eft; & 
cum Deabus etiam hymnum fiftula fua ceciniffet, eas 
precata ed, ut, qui fe expofuiflent , digni Daphnidis 
nuptiis invenirentur. 

i Chloé, Daphmm,qui fiftu- in nonnullis legttur , xaì «5™, e 

lam innavit : , antequam eam fu- Codd. Parif. & Florent. referi-» 

fpenderet, imitata, idem & ipfa bendura effe «uni* 
fteit. Unde patet , prò eo , quod 
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xd . Jbfl-« de &\tg ffv toùv x/trct aypav toprav, 
t$o%t jSrtA'^eir €i$ Tiyv ttoXìv" kcu jovg ti rtjg XAoi^ 
yrcmpetg àvct$rrttv> Kcti iripì rw yóbfiùùv clvtùùv 
*m (ipciSvmv. Euitv ovv \v<rKivcura,fJL%voi , rei Apuani 

fJHV iSùùKCLV AÀAttg TfltrXJlticls' TCù Adpù)Vl TfJV flfJLh- 

tructv fxoipav tZv kypm S-tpi&v, Kcti rpvyctv> kcli rkg 
alyctg k/jut roig cànoKoig , kclì fyvyti (3ocóv rirrctpct , 

Kttt Ì0*&fjrctg XMI**? 1 ***' K ** 'tàluSifClV TfjV yvvouKot. 
JLcU /Xtrct TOVTO facùUVOV MfTUÀjfl'JJJ' 'Ifnroig , KCtì 

fyvyici , kou rpv$tj fl-oÀAJ?. Tore ptv ovv tXadov rovg 
ttoXìtgls WKrog xcLTtXtlovTis' rìjg <Jg imovatig , ox^og 
flipotaSiì mp$ rkg Svpctg, àvSoaiv, ywatteav. Oi piv 
reo kiovvcroQcLVU ovvtjSovro iraiAct ivpovri* kcu juoAÀdp 
ipuvrig ro KctKkog rov A*<jWo$ # ai ii 9 rij Kteaptory 
avvtxeupov kfict KOjJLi^ovay Kcti iraiSa xcti Wfityriv. 

XXIV. Poftquam vero eos fatietas tenuit ferìatorum 
in agris dierum , in urbem tendere decreverunt , omni- 
bufque veftigiis inibi Chloés indagare parentes, ncque 
ultra nuptiis moras ne&ere. Primo igitur diluculo vafa 
coliigentes , & itineri accingi , alias ter millenas Dryan- 
ti drachmas dederunt , Lamoni vero dimidiam agrorum 
partem metendam & vindemiandam , caprafque una cum 
caprariis , & boum iuga quaterna , veftefque hibernas , 
illiufque uxorem libertate donarunt. Deinde Mitylenen 
verfus , equis & curribus , ac magna pompa luxuque 
moverunt. Tunc redeunres latuerunt fuos cives, quod 
nox eflet; fed fequenti die tam virorum, quam mulierum, 
turba ad fores confluxit : illi Dionyfophani de filio re- 
perto gratulabantur, idque eo magis, Daphnidis formam 
confpicientes ; hae autem pariter cum Clearifta collae- 
tabantur , quae filium fimul & fponfam advexifTet ; il- 

x Vadkcn. & VUloif. coni, m **t* *y^> toprmv. 
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àleVA^e ycU} KctKUvctg yf XAmj, xAxXog ÌKQtpov<ra 
TrctfwioKiptiitiveu ov JuvetfJLtvov. 'OAjj y«£ bunìro ij 
sroAif 6fl*i to! fJLHpcudcp kcu Tfj irctfiévù) , xoj tvSctifto- 
vigov ptv £&j tov yu/iov* ivxpvro h kcu ro yévog ct%iov 
rtjg fioptpiig tòptéijvcu Tfjg KÓptjg' kcu ywcuKtg 7ro\Xou 
tZv ttXovo-ìuv {jpcU-ctvro 3-ioig avrkg ynonvùijvcu pj- 
repctc. Svyurpog ovtoù KcOSjg. 

xt. "Ovcu* <fe kiovvcrotycivu fjbvrk Qpovrtèci tto\~ 
Xvjv ùg fìctùvv v7rvov KctTmxiiVTi toiovSi ylviTcu. 
xu rag Nvf&Qctg Sùr&cti tov ^EpaùTog > ù Sfj itoti ctu- 
Tolg Kct,Tanvo~cu tov ydpov' tov h ÌkXv(Tuvtcì to to- 

%CtpiOV , KCU CLTTofópiVOV 7T(tpc\ TtjV QctpiTpflV > K&Mv- 

ccu tu ùnowToOcivit , irctvrag Tovg cLptOTOvg tuv M*- 

TXJ^VCtlm B-tfJiiVOV aVfJLT0TCLg 9 ffVtKA kv TOV VtTTCtTOV 

irXtjay Kpartipet , tote Sukwhv Ikouttco tò, yvcoplor/jictr- 

larum namque mentem & oculos praeftrinxerat Chloé , 
cam pulchritudinem oftentans, quam nemo fuperare 
poffet. Omnis enim civitas permovebatur fuper adole- 
scente & virgine , & hafee nuptias beatas praedicabant. 
Exoptabant etiam , ut natales tali huiufee puellae forma 
digni emergerent; multaeque ex opulentiilìmis feminis 
vota Diis faciebant» ut & ipfae matres tam pulchrae 
fìliae crederentur. 

XXV. Dionyfophani autem, poft varias follicitafque 
cogitationes in profundum fomnum delapfo, talis fo- 
mnii fpecies oborta eft. Putabat Nymphas petere a Cu- 
pidine , ut fuo tandem nutu illis conficeret confirmaret- 
que nuptias; hunc vero, arcu remiflb, & depofito iux- 
ta pharetram , iuffifle Dionyfophanem , Mitylenaeorum 
omnibus oprimatibus ad convivium vocatis, ubi iam 
poftremum impleverit cratera, tunc exbibere unicuique 

> 
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rcC to J% imvhv ctSuv riv vptvcuov. Tauro, \Scov xcà 
aKOvrcu;, ioùéiv clvuttcltcu 9 kcu KtMvcrcu: KcL^wpcw 
ìoTicuriv TTi&pcurKtvcirS-tjvcu rw avrò ytjg* rw astri 

&Cl?Ut,TT1\$ , KCU %l Ti IV Àipftf C , KClt II Ti IV irOTCLJMHf , 

7reui?ctq rovg ctplarovg M.iTvfyvcuoùv 7roiUTctt <rv/Airo- 
TCt$. 'ile Si ijA>j vìfh fjV» KCtl Ì7ri7TÀriaT0 Kf*Ttl(> e| ov 

o-ttìvAcvo-iv 'E^jf , ùa-KOfA,{£u tic Ìtti a-Ktvog apyvpwv 

8-lfÌ7T0ùV TA yVOùfttrfACLTCL" KCU TrtplQtpùùV ÌV SlhcC 71 •&* 

crii» tàtucm. TZv (Jtkv ovv aPOwv iyvapunv oùiug* M«- 
yUK^fjg rtg Aet yffpag vvTUTog KaraKU/jLivog , à>g 
uky ymptcag, ttclw Luyaxcu vtaviKÒv ifioct' »riv<t 
epa tclvtcl ; ri ytyovag fxa &vyarpiov 5 apa kcu <rw 
£5jc j ìj ravrang ifìuarctart pìv 7roifJLty\rw'Xfiù v ì Am- 
/Aflti , Aiowo"o@cmg , ci^ré ^to<* arodsv 6^c<? tywv srai- 
Adw yva>pi<rfJLATCL\ ftij <p$orij<ryg (4*rk AàQviv tvpuy 

monumenta: deinde vero hymenaeum canere» His vifis 
ac auditis mane furgit, & cum iuflìffet menfas exqui- 
fitifómis exftrui epulis , terreftribus , maritimis , paluftri- 
bus , fluviatilibufque , omnes Mitylenaeorum magna tes 
convivio excipit. Cum iam nox erat , impletufque era- 
ter, quo Mercurio libare moris eft, tum famuJus qui- 
dam argenteo in vafculo monumenta illa infert, & in 
dextra circumferens omnibus demonftrat. Inter ceteros 
autem nemo fuit , qui agnofeeret ; verum Megacles qui* 
dam, ob feneóhitem in fummo accubans, ut confpexit, 
ftatim agnovit, & magna iuvenilique voce exclamavit: 
Quaenam haec, quae video? Quid de te mihi fa&um 
eft , o filiola ? Tune etiam nunc vivis ? Àn paftor ali— 
quis forte fortuna in iìla incidens ea abftulit? Obfecro, 
Dionyfophanes , die mihi , unde tibi filiae meae mo-> 
numenta? Neu invideas, poft Daphnim, reperire quo- 
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Kttevtrctvrog Si rov òkiovvroQcmvg 
Ìkuvov Kiyuv r\v ti&io'iv* o Mtycu/vjg ovhv vQt- 
Aflf rov rovov rifg Qcovtjg, €<p*j* >, Hv òhiyog fioi (ìiog 
- rov vrpmpov xpóvov ov ya$ ttxfiv* iig ^opjy/ac Kc " 
rpiY\pcLp%tct$ f^iSetwem^ret. ' Ore rewra, w , yivireti 
fioi Svyeirpiov. Tovro rpiQtiv oKvqo-ctg iv irma, , tw- 
roig yv copio- pari KOCfÀ^ug i%i9*iKeù, ùSag ori sroÀÀaì 
kcu ovroà <nrov$a%Bu<ri Tretrtpig yivitrB-cti. Kcu ro fìat 
i%iKttro iv civrpcù ì$vu,(Pùi>v > 7rirrtvStv rcug Q-icug* 
ìu-òì 0%, vAovrog iw'ippii Kctù* iKcurnjv ìfiepcu* *Àiya- 
MOfxov ovk 6%em. KJvketi yovv ovTt <jvyctTptov ytvt- 
xrS-cu 7rctTr\$ iùrvxirct,' ctX/C cùo-ttìd oì &eoì ytXarrm 
pi woiovfJLtvot , WKTùùp èvypovg (Mi t7ri7rijj.7rov<ri > Jjj- 
Àoum* ori (ai warépa ttoi^o-u vroi/JWiov. „ 

xtrr. 'kvi(àoY\<nv o òkiowo-otpowig pugov rov Mc- 

que & me aliquid. Cum autem iufliffet Dionyfopha- 
nes illum prius infantis expofitionem enarrare, Mega- 
cles nihil de vocis tenore remittens, fubhcit: Priori 
tempore res angufta mihi domi erat ; quidquid enim ha- 
bebam , in ludos publicos triremefque publicas erogan- 
do confumferam. Dum in eo ftatu erant res meae, na- 
fcitur mihi filia, quam in hac egeftate educare grava- 
tus, hifce ipfis crepundiis ornatam expofui, non igna- 
rus , multos etiam dare operam eo modo, ut patres fiant. 
Et ifta quidem in antro Nympharum expo fi ta fuit, Dea- 
rum fidei commiffa ; at mihi heredem non habenti quo- 
tidie divitiae in aedes influebant. Neque poftea tam be* 
ne mecum a&um fuit , ut prolem fufciperem ; veruni 
Dii veluti rifum de me facientes, noQu mihi fomnia im- 
mittunt, fignificantia , quod me ovis fe&ura fit patrem. 
XXVI. Hic Dionyfophanes clamorem fuftuJit maio- 
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ycucXuvg , Kcti avami tfcaf , iurayu XAoV 9r*w 
jcoA&c KtKWfjuiptvtiv , x*ì Afyi i* „ Twto tp ircuStov 
ii^jctfc* reumi* coi irctpitm oig Trfovout &tZv 
S-p%\l*v, ùq Aóspw ifioL Aofi% tu ympt'o-ftor* 
kcu rtjv BvyctripcC À*/3àv ìt, euroSòg AaCpwA Wfju- 
<Pf\v. 'AfiCPoTipovg ihBqKetfAW' cLu$>QT€pcvc tvptlKcifMp' 
i/iQmfW \ufo*\<n H*w kcu Nudane kcu v £f«Ti. „ 
'£7npft rei Myóptv* 0 Mey**Aj?c , kcu rti* yvvcuxct 
TcJjjv u>m7réu,7mo , kcu rtjv X/óp iy rok Kotorotf 
tT%6* uvtov pmmc ittono. Ackpvig y*Q 

cvSm SiufJiwro n-poievo-S-cu rtjv XAoV» wJi air» 
«rft 'Hu-epcu; A ympiiw , ovvSiutm itoXlv tic. rw 
àypov fjXctwov' iàq&tio-av yfy tovto &ct$)vig kcu 
XAoif, jiif <pipomg Tip iv eurrii futTptfiqv. Ì$0KU $k 
KctKiivotCy iroifitiHKouf Twtuc avroig irotrjcrcu Tovg yó- 
fuvg. 'EAfórff 7r*f*Tcv Actu&m, tovtì Apvav- 

rem , quam Megacles, & e fede profiliens, Chloén ad* 
modum eleganter exornatam inducit, & inquit: Iftara 
ipfam fìliolam expofuifti ; iftam tibi virginem ovis , Deo- 
rum providentia , alendam fufcepit , ut meum mihi Da- 
phnim capra. Cape monumenta haec, ipfamque fìliam; 
receptam autem Daphnidi da fponfam. Ambos expofui- 
mus, ambos reperivimus: amborum Pani, Nymphis, 
Cupidini cura fuit. Megacles di&a laudabat , mandabat- 
que arceffendam fuam uxorem Rhoden, Chloénque in 
finu habebat. Ibidemque manentes fomnum ceperunt; 
Daphnis enim fe nemini , ne quidem ipfi parenti, Chloén 
effe conceflurum , dicebat. Exorto iam die , rus redire 
inter illos convenit; quippe Daphnis & Chloe, quos 
urbanae taedebat vitae, precibus id obtinuerant: illis 
quoque vifum eft paftorales quafdam fibi facere nu- 
ptias. Venientes igitur ad Lamonem , Megacli adduxerunt 

r 
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r<t ru MsyaxÀs* wpocyyctyov , kcu tJ? 

N«wrv ovn<rrri<ra,v km t* xpog -njv iofrrìp vrapi- 

UctptiùOKl fJM OVV Ì7Tt TCtlf Nu/A$>«**C TtfV 

Xà©V * awiff , *aì f*£r «Atav iroWw trroiww 
àvctù^fjutreL tcl ywpfoftetf&i kcu Apuctm Tcec Asi- 
7rov<ret^ tlg rag fjuupiajg t7rXqpoo<nv. '0 afe 
W» iùfi/jLipictg ùv<rtjg 9 uvrov viro tov ctvrpov orifici- 
&zg v7ri(rropicrtv ve %Ao>/)Sc <PvX\aSog , jwù Trcurcug 

TOVg Kùì^TCtg KCLTdKhÌV(tg , 6*ffT/fl& 7roXvTihùùg. Ylctpìj- 

cctv £t Aufiav kcu JAvprraXfi, dpvag kcu NawTj» 
e* Aopx<wi irpooyjKovTtg > ei ^À^réi Tramg , X^^ic 
Kcà AvKctmov* ovk àirijv ovk Aapnc ovyyvùópqg 
atio&itg. Hv cvv 9 àg iv roiourò\ ovfjL7T0Teug $ Trarre* 
ytwpyiKct kcu ctypQiKcC 0 ptv li» ola «dovari shpl- 
fyvrtg* 0 A w-^ttté iiri fyvoTg o-KutfipctTO,' <&Aff- 

Dryantem, & Rhodae Napen commendaverunt. Tum 
omnia ad fefti celebrationem fplendide apparabantur. 

XXVII* Iterum Chloén Nymphis tradidit pater, & 
monumenta , multis aliis fuperadditis, ut eflent donaria, 
confecravit, & Dryanti reliqua drachmarum ad dena 
ufque millia fupplevit. Ceterum Dionyfophanes , coelo 
fereno ridente, ibidem fub antro toro* e fronde viridi 
fternendos curavit , paganofque omnes difeumbere iuf- 
fos magnifico excepit convivio. Praeiente* autem ade- 
rant Lamon & Myrtale , Drya9 atque Nape , Dorconis 
cognati , Philetae liberi , Chromis & Lycaenium : ne 
Lampis quidem, venia impetrata, aberat. Cu n èia igitur 
tum, utpote inter huiufeemodi compotatores, agreftia 
rufticaque. Alius canebat , quatta meffores folent ; al- 
ter cavillabatur , cuiufmodi cavilla, dum uvas praeli9 
premunt , iaculari confueverunt ; Philetas fiftula , tibia 
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rag ìovpurt' Kapmg i^Ai/fé' kpvag kcu Au/icav ùp- 
yy\<rano XAw/ kcu ùkauQvig àfàyAovg kcùtìOìXovk 
'Eviftcrro Si kcu cu aìyig ttTwìw » aawi^ kcu avrai 
xuvwovo-eu Ttjg iopTtjg. tovto Toig (iiv àtrTvxoig ov nei- 
w TtpTrvov 0 St Aijwc xai pcaXiO'i rtvag air 
7ùùv òvo/tarri , kcu QvAAaSa %/wpav ìSùùkì , kcu xpa~ 
Tq<rag ìk tuv Ktparw KartQiMtrt. Kcu ravra cu 
totì fiovov y àAA' tg té t&v » rov ttXuttov %póm ttoì^ 
fJMiKM u%w\ S-iovg a-t(2ovug , NvpQag , kcu IIS- 
na 9 kcu * Roma* aytAag St wpofìcLTùóv kcu aìyuv 
ttMTotcu; XTffO'ctfitvot' qjìtVrJp Si rpo<Pt}V vofii^ovrtg 
ìrn-apag xai yaka. 'ÀAA* kcu alyt fitv etpptv 7rcu- 
Sm vTTi&tixcw , kcu S'vyctTpiov ytvofiivov StvTtpav 
oiog ÌÀxw-cu. Sti?òiv Ì7roùi(ra¥' kcu bcakttrav top piv , 
Q>iko7roifA,iva y Ttjv Sì, 'Aytàtiv. cvtù)( aÙTQigxcà tcw- 
ra ovviyqpartv* Ovtoi koì to anpov iKotr/^arcw , kcu 

canebat Lampis ; Dryas & Lamon trìpudiabant ; Chloe 
& Daphnis mutua fibi dabant ofcula. Prope etiam pa- 
fcebant capellae , veluti in huius fefti partem atque 
communionem venientes. Non aeque gratum id oppi- 
danis erat ; Daphnis autem quafdam ex iis nominatim 
vocavit, quibus virentes frondes porrexit, prehenfif- 
que cornibus , eis ofcula fixit. Neque ifta ifto tantum 
die; fed quamdiu vixerunt, paftoralem degerunt vitam, 
Deos colentes , Nymphas , Pana , & Amorem , pluri- 
mos ovium caprarumque greges adepti , nullum tandem 
cibum fibi dulciorem , quam lac & poma , arbitrati. Quin 
& mafculum filiolum caprae fubdiderunt , & filiolam, 
altero partu editam , ovis mammas fugere voluerunr, 
& nomen impofuerunt, alteri quidem, Philopoemenis , 
alteri vero , Ageles. Sic cum iftis & ifta confenuerunt. 
Hi & antrum exornarunt , fimulacra confecrarunt, aram 
Lorrgus. M 
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tÌKOvetf cu>i3-%<rav , kcu (Ìcouav ÌTOty<rcuro 7roip,woe. 
"Eparof , kcu rea Ylcm Si ìSoca» km -njg iri-rvog ci- 
xuv vi&Vy TIolvu OTpatiùZrtiv hvofJLaur&rr%$> *AàÀ0Ì TOU- 
rcl U$V VOTifOV ùùWpcUrcW KCU Xn^CLV' TOTt & WKTQS 

ytvoftwig , 7rcumg ainovc 7rctpi7rtf4,T0V iìg tw &#• 
Xccfiov , oi fWf avfhrcms , oi o% ctvXdvmg > oi ìt 
Sx&tg ftiyctXeu; àvicrxorrif. kcu Ìttu whipm n<ra» 
Tùiv SvfWt y&v <nOj\pa. kcu ewninlTÌj (pwSj, xaici~ 
rrtf rpicuvcug yijv cwapftfymng , ovx vpwcuov u>3o¥- 
Jfc; . ùkaQvts $ì kcu XÀoiy yv/ivòì ovyKAT&KX&miq , 
TrtpiifìctXXov etAXrjAovg , kcu KctriQihavv » ctypvmq- 
vcmig Tfjg nacrog oro* ovoi yXavKtg 9 kcu tSpcurt n 
À*$>wc uìv euWòv vn-ttiSivat Avkcu'vuv' kcu tot* 

Xà«I7 TTfOTOV èjLlCtSi¥ , OTl T* ÌtÌ TI/C UÀJfC yiVQfltVA 

7\y woiuixon 7rcuyvtcu 

Cupidini Paftori ftatuerunt, Paniquc delubrum prò pi- 
mi habitandum dederunt f Pana Militem appellantes. 
Sed hasc quidem pofterioribus temporibus nominarunt 
& fecerunt: tunc vero, nocìe fa&a, cimai eos dedu- 
xerunt folemniter in thalamum, pars fiftulam, pars ti- 
biam inflantes , alii faces ingentes fuftollentes ; cumque 
prope ad fòres acceflìffent , dura afperaque canebant 
voce, veluti tridemibus terram difcindentes , non au- 
tem hymenaeum canentes. Ceterum Daphnis & Chloe 
nudi concumbentes , fé invicem amplexabantur atque 
deofculabantur,non magis dormientes illa.no&e, quam 
vel nocìuae folent ; & patravit Daphnis , quae illum 
docuerat magiftra Lycaenium. Atque tunc primum Cbloé 
didicit , ea quae in (Uva afta fuerant , paftoralem lu- 
dum io cumque fuifle. 
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NOTITIA LITERARIA 

D E 

XENOPHONTE EPHESIO.* 



De a etate , qua Xenophontem Ephefium vi- 
xiffe credibile eft, pleraque fere, quae proba- 
biliter differì poffunt , iam occupavit lan. Ca- 
fperius *, cuius perparvus libellus cum admo* 
dum raro inveniatur, repeterehic iuvat eius ibi 
difputata , fic tamen , ut ea , recifìs partim fal- 
fis , partim fupervacuis , verius ac brevius , nec 
non dilucidius diftindiusque exponamus , non- 
nullis edam novis acceflìonibus augeamus. Mi- 
rum iure videtur Cafperio, nullam Noftri ab 
Photio mentionem fuiffe factam, licet, inquit, 
eroticos fcriptores ceteros in Bibliotheca fua non 
praetermiferit. Solus veterum eius meminit Sui- 
das 2 : poft hunc vero nemo alius, quod norim , 
ufque ad Angelum Politianum 3, qui locum ex 
eo defumptum e codice Fiorentino Latine trans- 
tulit. Salvinius in toto Xenophonteo libello nulla 

* Dodtam hanc & accu- f. 1. & anno , qùem vero 

ratamdeXenophonteEphe- comperimus fuifte 1740. 
fio notitiam dedit Aloyf. 2_ Verba eius funt : E«- 

Emtric. Libcr Saro Locella voipav 'E$«V/*f , ìffroptuU* 

in praefat. ad fuam huius Ut) «Tè «pwrixà. jSijSAk l 

fcriptoris editionem , unde ( lege i ) wtfl 'AjSpwc^tow Ktù 

eam deferito curavi mus. 'Arltctf. 

1 In Sptcimtnc Difftrta- 3 In MifctUan. c. LI. ( in 

lìonis de Xtnophonu Ephefio , Gruteri Thei". crit« p. 6y k[.) 

Ma 
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exiftimabat deprehendi poffe indicia aetatis, qua 
floruerit. Idem fere ait Fabricius : addit tamen 9 
facile fibi perfuadere , eum Heliodoro antiquio- 
1 em effe. Contra ea D'Orviliius , nefcio qua de 
caufa , iuniorem Heliodoro , Achille Tatio , & 
Longo effe cenfuit. Quid? quod Parmenfis * 
typographus piane ad finem quinti faeculi aerac 
vulgaris, aeque arbitrario atque inerudito decre- 
to , Xenophontem noftrum detrufìt , nullo pror- 
fus fundamento nixus , nifi quod ita libi piace- 
rete Si modo verum fit , quod credere licet (ne- 
que enim, fi quid video, in toto libello cur 
non credamus, caufa ulia reperitur) , Auéìorem 
videlicet noftrum fabulam fuam , quafi rem fuo 
faeculo aétam narraffe , videretur is mihi curri 
Cafperio circa Antoninorum tempora, fi ve, ut 
clarius dicam , faeculo poft C. N. fècundo exeun- 
te , aut faltem tertio ineunte fcripfiffe. Certe ne* 
que ante Auguftum vixiffe potuit, quoniam prae- 
fefti Aegypti meminit, quem magiftratum ab 
hoc imperatore primum fuiffe conftitutum novi- 
mus, neque *etiam, ut opinor , Hadriano fuerit 
antiquior , quandoquidem Perilaus ab eo dicitur 

T>£ Uffa* *W W KlÀWt/* wpQKTTùùQ, & ttfXfiH *W 

ffont tjjs h Kjàìjc/*i id eft, Irenarcha fuiffe. Ho- 
rum vero ante Hadrianum nullam reperiri men- 
tioriem oftendit Chr. Gotti Schwarzius 2 . Sed 
Conftantini M. temporibus multo antiquiorem 

1 lo.Bapt. Bodoni inora e- recufa inter eius Exercitt. 

fat. ad fuam Longi editio- Acad. ab Harlefio colletta* 

nem pag. 16. Norib. 1783. 

% In DIE. de Irenarchis, 
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fui/Te inde apparet, quod de urbe Ephefo, tan- 
quam florentiflìma civitate , loquttur , praefertim 
vero ex iis, quae non modo de Dianae feflo die, 
deque eius vigente cultu, fed & de Ifidis illic 
tempio adhuc exftante affert. Atqui Dianae 
Ephefiae templum iam anno 362. Gallieno im- 
perante direptum atque incenfum fuit , ipfaque 
dein Ephefus vallata iacuit. Aliud argumentum, 
quo Xenophontem noftrum ante Conftantinum 
M* fcripfiffe probabile redditur, duci poteft ex 
illa narratione de Habrocome cruci affìxo , quod 
fuppticii genus ab ilio imperatore abolitum fuiffe 
cqnftat. Ex eo item quod Xenophon antiquis 
quarundam urbium nominibus utitur , velut By- 
zantii, Mazacae, & Perinthi, hoc faltem coiligi- 
mus, eum ilio aevo non vixiffe , quo illa nomina 
in ufu effe defierant : qua de re di&um eft in an- 
notationibus. Àrguit porro, ni faiior , fecundiaut 
tertii faeculi fcriptorem , quod Ephefius nofter 
to kjòv tùu tv KoAo$)«w .'ÀTOÀAaraf» eiufque ora- 
culum memorat ; nam 8c faeculo ilio vigebat ad- 
huc Clarii Apollinis oraculum , & neminem novi • 
jpofteriorum faeculorum y five Graecum , fi ve La- 
tinum au&orem, qui oxaculi huius mentionem 
fecerit; quo minus eft probabile, id ufque ad 
Conftantinum M. perduraffe , quod fine idonea 
caufa fibi perfuafit van Dale l . Poliremo hic non 
eft filentio praetereundum , quod iam Hemfter- 
. hufìus animadverterat , ineffe feilieet in Noftri fa- 
bula moris antiqui veftigia quaedam non facile 

1 De Orac. Ethiuc. DéflVII. e V, p. 49* 

M 4 
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obvia ; etiamfi ex iis nulla pròbabilis coniefìurà 
capi poflit de eius faeculo; quod ut fecundum 
vel tertium fuiffe credam , facit inprimis proba 
graecitas ,' & prifca ftili fimplicitas. Nihil eft in 
Xenophontis huius oratione nifi fincerum, fic- 
cum , fanum. Nullae apud eum reperiuntur argu- 
tiae, nulla quaefita acumina , nullae intermixtaè 
ièntentiolae , nulla denique , ut ita dicam , pig- 
menta rhetorica, quibus tantopere delefìantur 
ieriorum 'faeculorum utriufque linguae fcripto- 
res. Quin ea eft eius in narrando {implicita*, ut 
nomina propria nimio perfpicuitatis Audio fae- 
pius repetere non modo non refugiat, veruon 
ètiam peculiaribus iamque letìori iatis cognitis 
denominationibus rurfum defignet. Laudandurh 
vero eft, qUod interdum , valde commendabili 
brevitate narrationis , celeritatem fatìi quàfi ad- 
umbrare ftudet. Utinam hislaudibus illam etiam 
poflem adiungere, quam D'Orvillius ChaHtoni 
fuo in praefatione merito tribuit, fuod videi icet 
necverbutn nec Jententia ulla in Noftro inveniaiur, 
àd quatti vel feveriffimus lettor frontem corruget ; 
Verum , ut idem vir do£tus addit, pravittts ifta 
Jaeculo* itti priori . ftt etiam lice» fiori ejl itnputanda. 

Defumptafunt Xenophontis EphefiiEph eliaca 
ex unico MS. codice bombyrino, qui Florentiae 
in Bibliotheca monàfterii ad S. Mariam Mona- 
chorum Càffinenfium Ordinis S. Benedigli fub 
numero XCIV. affervatùr. Seriptus eft fatis emen- 
date in òélava fofmà fere quadrata ,"litéris qui- 
dem elegantibus, fed minuciflìmis , iamque valde 
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obfoleti coloris. Mont faticoni us & Cocchius eum 
faeculi XIII. effe iudicarunt. Continet XXIII. va- 
xiorum aucìorum. opufcula , quorum pleraque 
ad Theologiam & Byzantinam hiftoriam perti- 
nent. Deinceps praeter Longum, Achillera Ta- 
tium , & Charitonem , Xenophontis noftri exhi-. 
bet Ephe(ìaca in foliis fere IX. id eftXVII.paginit 
eum dimidia. Ex ifto igitur codice Cocchius nar- 
rat totum paene Xenophontis libellum ab Sal- 
vinio fua manu exfcriptum Henrico Davenan* 
tio , magnae Britanniae Regis* ad Ma^num Du- 
cem Hetruriae legato , fuilfe traditum ; cuius apo- 
graphi vir ille de literis optime meritus iterum 
deferibendi , interpretandi atque edendi copiam 
libi ( Cocchio ) fecerit. 

Tres editiones Xenophontis Ephefii hanc no^ 
Aram praecefferunt. -Princeps eft Ant. Cocchii , 
medici Fiorentini , cum adiefta verfione eius La- 
tina, Londini 1726. quaternis (apud Guil. Bo- 
wyer). Incuriofe admodum vir ille editoris par- 
tes egit : nam nonnifi perpaucas vitiofas leflio- 
nes, quas inter fcribendum aut interpretandum 
forte animadverterat , clandeftina emendatione 
fuftulit: ceterum non modo indiligentius deferì*- 
pfit apographum Salvimi, ita quidem, ut alia 
perperam fcriberet, alia piane omitteret ? veruni 
etiam in locis indubitate vitiofis aut mancis in- 
credibili fegnitie codicem MS. Bibliothecae Mo~ 
nachorum Caffinenfium , qui codex ei , ut ita di- 
cam, ad manum erat, in tempore confulerè 
neglexit. Praeter errata typothetae, quorum 
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emendationes in fine non indicantur, magna la- 
bes ed huius primae editionis, quam adeo po- 
fteriores duae fere exprefferunt , quod interpun- 
tìio perfaepe nullo confitto, fed paene caeca & 
fortuita , five potius , ut libere dicam , fluita ra- 
tione fuit adhibita , praefertim in punfìis , quae 
faepenùmero prò commatibus polita fuere, quin 
etiam ibi , ubi nulla piane diftindione opus erat. 
Deinde Lucenfis typographus Frane. Bonfignori 
recudit textum Graecum Londinenfis editionis, 
addita Cocchii Latina verfione , Italica Salvimi , 
& Gallica Iourdani , Lucae a. 1781. quaternis. Eft 
quidem elegans haec editio , fed qui eam cura- 
vit, omnia fere menda Londinenfis exemplaris, 
paucis modo latenter corredila, retinuit, nova- 
que irrepere paiTus eft. Denique ignotus mihi 
quidam Graecus negociator, ut textus Xeno- 
phontis Graecus Lucenfis editionis una cum Sai* , 
vinii Italica verfione denuo typis in hac urbe de- 
fcriberetur, fumtus praebuit, editionem curante 
nefeio quo terrae filio, cuius nomen ad calcem 
ineptae fuae Graeco-barbarae praefationis literis 
II. X indicatur ». Quem ego quidem hominem, 
ut cum Plauto dicam , nullius coloris novi ; nam 
qui effet , atque unde domo , quaerere operae 
pretium non putavi : verum is mihi hadenus 

1 Editio ala fuc infcribi- vini rvw*Ziirr*.hk $iàm7- 

tur: Esvo$à97Qf 'EtyfWov tk /uov JWiwi* rov '/jpns'ifdMT, 

Ketrk 'ArìUv Ktù 'A/S/jox^um?. èv np&yiMATWitUi Uw/ttyià- 

tvv Tp5ro9 f EKknvi<rr) ptrk rov Ah/4HT. X. Nuoy rov t£ 

rH< ^ÌTcìKiKnt (A.6Tct$pkffe&f *la> avvivar. Er BifVry rm 'Aou* 

rov n$cn&Tw Antonio Sai- rtf 'ws 1793. o&onis» 



* 
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bene cognitus eft , ut cum cònfidenter teterri- 
xnum veteris Graeci fcriptoris editorem nomina- 
re poffim. Ut pluribus non accufem Graeculi 
iftius imperiti fupinam focordiam in infpicien- 
da faltem conferendaque principe Londinenfì 
editione , quod ei in Bibliotheca noftra Caefa- 
rea facile licuiflet ; ut porro non commemo- 
rem , quam negligenter & fomniculofe omnia 
fere o^paAfAATct Lucenfis editionis , novis etiam 
adiunfìis , ab eo fuerint fervata ; ut denique 
taceam , eum in hoc pariter peccaffe , quod , 
ubi manifefto veras , aut faltem vaide proba- 
biles lefliones in orationem intulit , ( quod ei 
alias laudi fuiflet) id, prout Lucenfis editor, 
non admonito leflore fecerit ; ut , inquam y 
cun&a ifla nunc leVifer folum attingam , longe 
giavius delirium facit. Namque fumme vitu- 
perabili confilio , vel dicam fraude , homo 
ifte , incredibile di&u , Xenophontis orationem f 
mangonis more , occulte perpolire cupiens , 
nunc fingulas lediones male immutando , ( tam- 
etfi hoc rarius ) nunc verba fìngula aut etiam 
plura perperam , fluite , ridicule inferciendo , 
eam foede adulteravi ; neque hoc folo facino- 
re contentus , Salvinii quoque verfionem Ita- 
licam , ut irifititiis fuis verbis refponderet, clam 
interpolavit. Quibus de caufis in annotationi- 
bu9 noftris alias ferio graviterque reprehendi, 
alias iocofe increpari meruit. Tres iltae fuperio- 
res editiones reducunt in memoriam proverbium 
illud : AuJw 7royf}foì , Snunfoi hìyvTnm , rfiroi 0f 
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It&vtùùv Kctctg ttcùXtorciTQi. Ac Londinenfis qui- 
dem editionis plurima graviaque vitia erudì-* 
tos vircs diu latere non poterant : quare bre- 
vi poft , quam ea prodiit , primo Henr. Brenc- 
mannus , deinde Abr. Torrenius meliorem au- 
floris noftri editionem parare confilium cepe- 
rant 1 : quòd effetìu caruit. 

Translatio Italica, qtiae ipfam prindpem edi- 
tionem praecefllt , eft Ant. Mar. Salvinii , ele- 
gans & fideliflìma, interdum tamen Graecis 
verbis nimium adftritìa. Quaedam ab viro ilio 
diligenti (Ti mó minus refte converfa , emenda- 
tiones item nonnulla» in fuum apographum 
tacite infertas indicavimuB , ubi oceano data 
eft, in noftris artnotationibus. Latinam verfio- 
nem Cocchii , univerfam fi fpeétes , bene Lati- 
nam atque elegantem dicere poflìs ; non item , 
fi fingulatim examines : de reliquo nec accu- 
rata eft , nec fidelis. Gallica lingua duas habe- 
mus : priorem anonymi cuiufdam 2 ; pofterio- 
rem , cuius auftorem effe conftat MafTilienfem 
quendam nomine Ioàrdun. 3 Illa fat eft fide- 
lis , neque nonntfi taro aliena inferit , quae in 
Graeco non leguntur ; haec infideliffima , mon- 
ftrum eft verfionis ob perpetuum infanum 

1 Vide Afta Erudit. a. mas , traduits en Francois, a 
1727» p. 191. & Thefaur. Paris 9 cht{ Pierre Baueht, 
Epiftol. Lacroz. Voi. I. p. 1736. 

73 • 3 Tradttflion frangoife dts 

2 Les Ephtfiaquts de Xc- aventures a*Abrocome& a*An- 
nophon Ephefien : ou les A- thia par Xenophon d'Ephefe. 
mours fAnthit & a"Ahroc9- i2. f. L 1748. 
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Craecam orationem immutandi , exornandi 
arnplificandi conatum : ut nihil dicam manife* 
fio apparere , Iourdanum Graecae linguae pror- 
fus rudem ultra interpretationes Cocchii &^Salf # 
vinii non fapuiffe , atque adeo cum illis toties 
erraffe, quoties ipfi hallucinati funt. Germani- 
cae translationes duae itidem funt a neicio qui* 
bus autìoribus, fed procul omni dubio non ad 
Graeca Xenophontis , verum ad Latina Cocchii 
verba compofitae : tamen & huic fuo tì^^«7w» 
diffimillimae fenfum , prout eorum audìoribus 
libebat , amplificatum ac dilatatum repraefen- 
tant, atque , ut paucis abfolvam , commifera- 
tione potius , quara reprehenfione funt dignae. * 
Denique Anglica exftat verfio Rookii 2 quam 
non vidi. 

Denique infignem Xenophonti noflro ope- 
iam praefìitit Generofiflìmus L. B. a Locella , 
divulgata proximo'anno editione , hac epigra- 
phe infignita : Xenophontis Ephefii de Anihia dr 
Habrocome Ephejiacorum Libri V. Graece 4r Latine ; 
recenfuit , fupplevit # emendavit , Latine vertit , ad- 
notationibus aliorum tir fuis illujlravit . indicibus 
injiruxit AloyJ. Emeric. Liber Baro Locella. Vin- 

i Prioris titulus ed : An- ben von Xtnophon von Ephe- 

thia und Abrocomas : aus dtm fus , uberft^t durch H* * *. 

Gritchifchtn dts Xtnophon von Onoldi 1777. 8. 
Ephefus. Leipzig 177 ^. 8. 1 Xtnophon s Ephtjìan hi" 

Biirirerum huius verfionis flory , or the Love - Adven- 

auctorem ferunt. Pofterio- tures of Abrocomas and An~ 

ris : Etwas von Ephtfus , thia , translated from the Greek 

oder Gtfchichte tints iungtn by Mr. Rookt, 8. London^ 

Ehepaars , Grìechifch befchrU- 17 17. 
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dobonat, 1796. 4. Is enim non tantum Hemfter- 
hufn & Abrefchii molimina critica , per Mijccl- 
laneas Obfervationcs Batavas fparfa f textui cma- 
.culando follerter adhibuit, fed uiterius progref- 
fus, unde certior falus Noftro fperari poterat, 
ipfius Codicis Fiorentini conferendi copiam na- 
flu9 , Rev. Luchio 8c CI. Weigelio > qui curii 
maxime Aetii editionem parat , gnaviter hanc 
lpfi operam praeftantibus , adhibito infuper 
exemplo Cocchii diligentia ad iftum codicem. 
exafto, innumera paene , quibus fcatent im- 
preflì libri , menda fuftulit , vaftasque lacunas 9 
quae per plurium interdum verfuum fpatium 
exundant , explevit , denique ingenio , quo 
poliet acerrimo atque interiore Graecarum lite— 
rarum cognitione perpolito, haud raro ita No- 
ftro profuit , ut tanti huius Viri piane egregia 
opera nos Xenophontem , fi pauciflìma excL- 
pias , integritati fuae reftitutum nunc tenere ve-» 
re affirmare liceat. Commodum autem accidit* 
ut , cum textum , dudum noftra manu e Lon* 
din enfi exemplo deferiptum , novaque prorfus 
interpunflione fublevatum , per graviflìmas diu- 
tini belli calamitates , quae Societatis Bipontinae 
rem librariam per plures annos afflixit 9 ulte* 
rioraque promovendi has literas ftudia inhibuit , 
in fcriniis noftris repoftum fervaremus , nova 
ante , quam irte typis exfcriberetur x prodiret 
ifta recenfio, unde maximum in noftram edi- 
tionem redundaffe fruilum gratiffimi profitemu*. 



• 
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aotos npoToz, 



H 

AvKoftySqg ovofta. Tovra tu AujwpfJu he ywaiKog 
hnxfiùf'utg , Qtfjuarovg , ymrcu 7ralg 'AjSpcop^ , 

fXiyct 1 Sfj Ti yjfV\\Kt » WfCUOTflTl CQfJULTOS vmffàctàr 

Aow-jf, jtoAÀot* > cvrt tv *1mU cirri iv «AAg y§ 

XENOPHONTIS 

EPHESIAC OR U M 

DE AMORIBUS 
ANTH1AE ET ABROCOMAE 
LIBER PRIMUS. 



E rat Ephefi vìr inter potentiores , cui Lycomedi no^ 
men. Ei filius e Themifto uxore indigena nafeitur Abreco- 
roes, eximia pulchritudine, qualis neque in Ionia nec alibi 

1 Vitiofc ed. Lond. fuy* & xaXXovc, noto Graeci/mo. Vid* 
4-1. A» corrigi debere, vidi t iam Valken. ad Etirìp. Phoen. ao6« 
Hemfterh. 1 tinge an£em %t*j** & ad Tacocr. XXII, 4, 
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vrfOTipov ymuivw. Ovrog o 'AfyoKou-tig ili fìiv * 
kcu koJS tiftipav ùg KcthXog t^iro' ovvtfvéu oi arino) 
Tok reti <ruu-aTog KctXolg kcu rct tw tyvfflg àyetiet" 

TTCuSuctV Ti yetf 7TWTCty IfJLtteTCt, , KCU fJLOVITUtrp 

yroiKiXtiv ija-Kik' Kiictpct Si cwxof kcu iinratrid , Kctc 

Ì7T^0fJLOLX^ (TWrfin yVftVCtO-fJUtTCt. 'Hk Si 7Tifi<r7T&6^ 

Scunog cXxclo'w 'EOwioig > àAA* kcu rùlg T*jv c&AAqp 
9 A<rlxv oÌKiv<rt. Kcu fnyctXctg uxov 2 iv avrai rag 
iXiriSctg y or* woXirfig i<rorro Stcttpipcav. Hpo<rux oy & 
ùg Sta reo ftupcouù)' kcu 3 ùmv ijSfi ring , oi kcu 
irfOTiKvvn<rav iSovng, kcu w(<^v%cmo. 'Etppom ìe 
tù fjuupctKM i<P* laura piyctAct,, kcu tjydXAtTO 
- fxiv roig rìjg "fyvxw Karofiùùfjuuri , n-oAt) o% jttaAAfly 

TCù KtLXhtl TOV CùùfJLCtTOg' TTCtYTM Si TW *j^XoùV » 

%cra 4 o% iXiynù kuàcl , ùg ÌAcittqvcov iuXTitppévu > 

urquam anteafuit. Abrocomae forma Temperili dies auge- 
barur, florebantque ineofimul corporis venuftas animique 
virtutes : ornne quippe eruditionis genus & variam mu- 
ficam excolebat. Cpnfuetae illi exercitationes cithara • 
equitatio, armoru.m traératio. Ephefiis omnibus ceterifque 
Afianis percarus, mirarn fpem praebebat pràecellentiflìmi 
civis , colebantque illum obfequio ut Deum ; nec defuere , 
qui videntes ipfum adorames fupplicarenr. Hinc fuperbire 
adolefcens , & animi dotibus , fed multo magis corporis 
forma gloriari , quaeque pulcjira dicerentur , ut fe minora 

i To xeti ex fequenti x«8' or- x*ì à<ratv »J» <w»f. Vide tamen , 

tum videbatur Hemfterh. fed eft: an vulgatam tucaris finali loco 

*cl quovis die auàam uraercs pid- L. I , p. 15. ed. Lond. rwv»«r*ir 

fhritudinem. oi 'PoSiot — xeù 00 x ?ffnv , 

1 'Ev ctvrS) Hemfterh. male- oVtk rat làórrté\ irxfin\bs cimnaiv. 
bat, avrò!, quod magis Grae- 4 "Off* cfa s\f'y*T0 ) tta Coti, 

«um eflr. Fior, ut quoque Hemfterh. legì 

3 K*i «Vi? j»<f« fine) Locella , voluerat. Vitiofe expreffi libri : 

Hcaiftcìt. «noneate, repofuit, oV*.<ft«x. . 
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xat ovò%v etirrù) ov Stupci ovk ctKovcfjut a^iov *A- 

(ìpOKOjlOV KO.Tl<P*MT0. KcU U TèìfCt fj WCuScL JCOÀW 

OKova-ut, ti 7rctpéivov MfjiQf<pov> Kcmyéx* tgùv Àeyciu 
tcov , ùù$ ovk tìSoTav, ori 1 tig KctAog avróg. ^EpaTci y$ 
[itjv ovìe ìvifjufyv uvcu 3-iov , aXhct wdrrq 
&g oiSiv t)yovjjLivog' Myw , ù)g ovk civ itoti ov Ttg ìfcc- 
cSiiff y . ovSi vTTOTctyutj Tea «9"£o? » [iti S'tàav* ù Sé ttov 
kpov ìj ayctXita'EfùùTog uSi, KcvnyiXcC kwi<$ùimT% 
tavrov RfOòTog iravrog xaÀÀwifc* > kcu x#AAe* <ro+- 
fictTog kcù SvvcLfiu. Kcu u%%y ovTug' owov yetp 'AjSpo- 
KOfir t g o$6uvi , ovtì cty cùffia KctTtQctivtTO , ovtì iìkgù* 
impuro. Mfjwas 7Tfog twut* o ' Epag * ( (piAovUKog 
ykp o 3-tòg kcu v7npti<pctvotg ctTrctfctiTfjrog ) 2 fi$f- 

TU Si TiXPW X&TCÙ TOV [iUpCtxÙìv' KCU yìtp KCU TU) 

defpicere, nec quidquam Abrocomae vel fpe&atu vel 
auditu dignum videbatur , & fi cuius adolefcentuli aut 
virginis formam laudari audiret, narrantes irridebat, ut- 
potè nefeientes fe unum pulchrum effe. Amorem nec 
Deum effe putabat, fed omnino reiiciebat nihili fàciens, 
negans ullum amore capi ac Deo fubiici invitum. Sic- 
ubi templum aut fimulacrum Amoris videret, ridebat, 
fe indicans cuicunque Amori & venuftate & virtute prae- 
cellere. Nec aliter fe res habebat : ubi enim Abròcomas 
aderat , nullam picìam aut fculptam efEgiem vel con- 
templari vel fufpicere dignabantur. His indignatus Amor, 
pervicax Deus, fuperbis inexorabilis , infidias puero ftru- 

»t, qui feilieet & Deo captu difficilis videretur. Ipfe 

* 

i "OrnTcxàtàc) ItaCocchius Cod. Fior. Vitiofe edd. ante 

correxit. Cod, Fior, cri <V< xatXoc. Loc. ifaru. Paulo ante Hem- 

Idem Cod. mox fiabet : -arami fterh. leéhonem Cod. viri? £9*- 

i%iB. quod cum Loc. reduximus. tot , a'sruftdrurof , reéte abire iuf» 

v*vr y «£tj8. habent edd. fit in i*f/>**«woif **«y*jT. 

a 'E^Krfi) Ita piane legitur in 

Longus. N 
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Sica $v<roLAU)Toq iQcttviTO. 'EZon-Xla-ag wv iavrov , Kcà 
Trcurctv Svvetfuv ipuTiK&v QcLppcùKùJir 7rtpifìcu\ùfjLivog 
tarparti** \<t) 'AfipQKopny. 

'HytTO i\ Tfjg 'Ap-rifjuSos imxfiòpics ioprq' curo rt$ 

7TQAlùùg €T* T9 ItfOV (TTCUÌlM Si WU VTTcC €<fe* Si 

vrofjLnvtiv wcvrcvg rag ivixfiòplovg irapémvg , *«- 
Koa-^jjL.ivag TOAvrtAvg , kcu Tovg t(pri(ócvg , 00*01 xfft 
avr^v jjAumW u%w t« 'AfipQKOfiy. rLv ài avrog 7rtpi 
tcl ì% kcu SUa irti , kcu Tuv i&fiuv trpoeyTriTo, 
noi tv tyì 7ro[Jt,7rij ra irpura itptpiro. IIoAu Si TTAy- 
éog tri t)}v S-icat , ttoav piv iyxApm , iroAv 0% %è~ 
vikoV kcu yap ìlog h 1 t$ awijyt^e* icai 

w/x&iovg Tcug Trapfavoig tvplo m Kt<rS'cu , kcu ywaoutg 
roig i<£ii(3oig. Uapytrav Si Kaik arixfiv oi .irofiirw- 
cnig' ir potrà fjutv Ta kfct , kcu SaStg, kcu xclvcl, kcu 
S'vfjudfjutjct: hn Tovroig 'arroi > kcu Kvng > kcu q*kìvi\ 

igitur armis , omnibufque fuis potentibus venenis inftru- 
&us contra Abrocomam graditur. 

Agebatur folemne iis locis Dianae feftum , ad cuius 
templum ab urbe fune ftadia omnino feptem. Celebrare 
pompam virgines omnes indigenas oportebat fplendi- 
de inprimis ornatas, praetereaque ephebos Abrocomae 
aequales , qui tum fexdecìm fere annorum iam puber- 
tatem attigerat, ac primas inea pompa ferebat. Magna 
aurem vis hominum ipe&acùlo intererat , vel popula- 
rium , vel hofpitum ; fiquidem mos habebat , uti in ea 
celebritate fponfi virginibus, & ephebis uxores inveni- 
rentur. Procedebat ergo ordinati m pompa, primo fci- 
Hcer facra , faces , caniftra & fufHmentà , tum autem 
.equi eanefque, & venatoria arma , nonnulla quidem 

1 *Eflfi( »? ùtfiv» ) 'Ee.f h ir exaivu, infetto ir, ed. Locell. 
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xvvffyiTtiùt , rk fj&¥ Trotef&ixk , rà ò\ vrMìorct 
xÀ. 'EKctirrfi Si avTcov ovrag 1 ug 7rpcg ifctartjv ixi- 
KQcr^ro. 'Hp%e ìi rijg tm TretpSwcéV rctfycug 'AfMct , 
Svyetrrjp Meya^jjJbuc Kcti Ewraij? > iyx/upfav. 
& jwcAAoc Ttfg *Av&(ctg ciov 9-cu>pdrctt , Kcti ttoàu 
t«c *ÀAac wrtpfSÓMiTQ irct,p&mvg % itti [ì&¥ ig tvt- 
cctpiCKuiiiKct lytyonC yv6u Si ctvrtfg to caifteù tv 
iòpcpQi'a, , kcu 0 tov c^fjuùTeg Korpog Tro/òg tk 
fyctv o-uvt(ìct\teTo' ko^tj gettiti , 1} 2 sroÀÀijr xctflet- 
fiivy\y èìJytf iri7rkiyfiivi\> irpog tìj¥ tm àvtfi&v Qa* 
fkv Ki¥ovfit¥ft' ò$3-aXfA,oì yopyòi , (paiSpoi fjw u>g xoprtg* 
<f)o/3€poi i% ag o m àùQpo¥og' icdyg , %nto¥ kXovpyfjg , 
&orog eie yo¥u , /jLtxpi QfctyjMM Kaiupwog , rcjSpìc 
7rtpiKU/At¥*i, yupvrog ctvripfxwog, to£«, JVàc* , aweav- 

«C <ptpÓ/Jt,lVQl % KV¥ig i7rÓfJLt¥0l. ILàAoXJ? OAJV\¥ 17TÌ 

bellica , pleraque tamen paci infervientia. Virginum fe 
quaeque veluti ad amatoris oculos compofuerat, qua- 
rum ordinem ducebat Anthia , Megamedis & Evippae 
indidem civium fìlia , mira pulchritudine ceteris longe 
praeftans , quatuordecim circiter annos nata. Fiorenti 
corporis venuftati nonnihil cultus addiderat: flava co- 
ma partim nexa , plurima fluens ventifque diffufa : acres 
oculi , hilares , quales puellam , & Teveri , quales pu- 
dicam decenr. Veftis tunica purpurea,' cincia a bra- 
chiis, adufque genua demhTa, hinnulea pellis circum- 
ducìa , pharetra fufpenfa 6c arcus. Arma & haftilia fe* 

1 Owtwc »c *fù< if>*.<rrh /xi- tuebat. Outo»c non habent cdd. 

xoV/^ifTc) Hcmfterh. vel verba , Reduxit Loc. ex libro Fior, un- 

ix*ffT» t)J airSf — ixiXÓafAttro , de&mox: iti» rtffff*pio;x*t$fX** 

loco Tuo mota & poft iyx*?*** edd. habent iti TiW«f * x*ì Jtx«» 

pone rida , ut etòrSv referretur ad 2 Ordinem orationis Hemfterh» 

nr*p8r»v vel inique quaedam , ita immutandum iudicabat : irs\- 

quae chori virginei deferi ptio- Xì x*Qttf*hn , wflt rlv rSt 

nera contincrent, excidifle fta- <f opàyxivo^in», e\iy« «riirXtyfwW 

N a 
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rov rtfuvovg liovtig 'Etyio-ioi Trfoa-iKvvffO'ctv W /A/>rt- 
Kcà tot ovv ò<p6uo~t]$ àvt(2ovj<rg to w/SjS'og , xai 

tJO-CLV 7T0lKÌXcLl ITCtfCÙ TùùV S-tyfliVùùV QùùVCU , TùùV fJLW 

V7T tKir?$pw Ttjv S-ùv iìvai MyóvTùóv* 1 tùùv $$ 

CtAAfJV TIVÙ V7T0 TtiS &Ì0V 7T$pl7r0lflfl(vtlV' 7TfOO~ffU'XflVTO 

0%, wctvTig xai wfonxvvovv 9 xcu Tovg yovug ttm^g 

ifjLCtKCLfH&V. Hv (fè fiCtfìotlTOg TOÌg $-iùùfJLiVOig ATOUT tV 

'AvS-ut ff KctÀfj, K £lg 7r*fìj/<6i to tsùv tcloUvm 
TrJtySog , ovSùg <*AÀo ti ìj 'Avèictv ìteyiv. *£lg o% k$fo- 

xJftfJC TùùV Ì$q@ùùV tirlCni , TOVvStVOt > XCUTOl 

xclàov ovfrog tov xotrk Tctg Trctffavcvg S'icif^ctTog , 7réw- 

TfS, ìiÓvTH 'A&pOXA/JWIV , iHl'tVùùV 17TI>Jl6oVTO , tTfT^/et¥ 

oi rag oyug tir clvtqv , fooanmg , curro Ttjg ìjtag ix- 

■ 

1 

rebat , canefqué fequebantur. Saepe illam in luco vi- 
dentes Ephefn ut Dianam adoraverant ; tunc vero , 
ut confpexit populus , exclamavit , erantque variae 
fpe&antium voces , his prae ftupore Deam ipfam effe 
dicentibus , illis a Dea fociam affumram ; oranes autem 
fupplicabant , adorabant , parentefque ipfius J>eatos 
praedicabant. Erat in ore omnium pulchra Anthia , ac, 
praetereunte virginum turba , nihil aliud quam Anthi- 
am quifque nominabat. Verum ut acceflìt Abrocomas 
cum ephebis , puellarum fpecìaculum , licet perelegans , 
continuo omnium animis excidit, & uniufcuiufqueocu- 
li in illum converfi funt. Exclamabant fpe&acuìo per- 

I TSì J} aXhjir ti»* Itti rn( Abrefchius Hemflcrhufii itt}i«%- 

S'tou ftpiirutifxtiHi ) Tiià omiflum irò tu/un »r cupide arreptum mox 

a Cocchio revocavit e Cod. Fior» relinquit , legendumque fuadet 

Locella. Pro irtpnrotH/uttw Hem- Tretpet'MTroixfAi tir , ad Jimilitudinem 

fterh. tentavit vel #ff ioti ov/ul m , faham ; ad cuius coniecìurae en- 

vèl vifHTHiroiti/usìHv t vel ftiptiTo» furti Locella corr. •jr*^a» i aoi3* ( uf» 

fiev/uf'vNv, vel denique, quod ei t*>v,idquc verfione expreflìt Aia. 

verìus videbatur , ntpititoy-hM , Nos in rrtpfTrtiromjxmir adquie- 

diUHam , in honotx habitam, fcendum putamus. 
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ftiTrXffYfimi , KctAòg 'AfipoKOfAtjg , Xiyomg , kcu 9 
eiog ovìt iig , KctXov fiiptjftct 3-tov. V HA/ ii rtvig kcu 
tovto 7TfO(ri6iarety , mg kv y et/Mg ytvciro ^hQpoKOfjt.Qv 
xcti 'Avdictg. Kcfcì Tetvret vp TpaTct rijg EpùùTog Tlyyqg 
liiteTypctTeù. Tct^ù fitv $ iìg bcctTtpovg *) 7ript àA- 
A>fAa?v *jA0e io%ct' kcu iJ re 'Avita tw * A(ipoKCfA7[v 
Ì7ri6vpu ì$uv, kcu 0 Tiug cmpctCTog 'AfipoKoptjg ij9t- 
tev 'Avti'ctv \Suv. ; 

flf ovv irtTetecro t) 7rofi7nj , fjhSov ii ùg to kpw, 
S-vcronig aircty to 7rXfj9og' kcu 0 Ttjg 7ro/A,7riig Koa-pog 
tXiXuro 9 ytccty 0%, ig tcwtov avSptg kcu yvvcuKtg, c<£*f- 
po< kcu irctpétvoi. 'EvtclvÌcc opanv àAÀqAovg , Kcà 
àXta-KtTcu 'Avite ino tov ' A(ìp0K0fMv Ì\ttcltcu $i 
imo EpoóTog 'AfìpoKOfjitig , kcu moopct re avvixiaripcy 
Tij Kopfj 9 kcu Ì7rct?Oiciyfjvcu T^g otyiag ìÌiXoùv, ovk 
i^vvctro' kcitÙx* h clvtòv iyKiifjLivog 0 Q-iog. Ùìiikuto 
St kcu 'AvSìcl 7roì^pùog 9 oXoig (Ày kcu àvct7n7rrctfii- 

cufll, O pulchrum Abrocomam , nulli comparandum, 
pulchri Dei fimulacrum! Nec defuere, qui adderent, 
Quale foret connubium ipfius & Anthiae ! Hae primae 
fuerunt Amoris infidiae : ftatim enim utrumque mu- 
tua exiftimatio occupar, & Ambia Abrocomam videre 
geftit, & Anthiam Abrocoraas, qui huc ufque amoris 
expers fuerat. 

Ut igitur pera eia pompa venere in templum facri- 
ficatum inultitudo omnis , pompae ordo folutus eft. 
Con venere eodem viri feminaeque , adolefcentes &-vir- 
gines. Ibi ut ambo fe viderunt , Anthia Abrocomae 
forma capitur, Abrocomas amore vicìus puellam inten- 
tis oculis contemplatur \ nec adfpe&um effugere volens 
potis eft » cohibebat enim illi infidens Deus. Et Anthia 
mifere fe habebat , totis & expanfis oculis Abrocomae 
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Vùig rote èQédt^pdtg to 'AfyoKOftov x*XXcg eurpù» 
èt%OfjLwri> tjSfj o% kcu irctpètvoig 1 wp%7rovTm x&- 
TctQpovùvccL' kcu yctp ihst?u]0~tv cw ti , iva 
xifMig axovoy , kcu uifv\ rov <rafJUtToc iyvfMcwiv a* 
ret JuvctTcty iva 'AfìpoKOfiqg lAj. *0 il avrov iSt- 

SùùKU VpOC. TV &Ìct¥ 9 KCU fj¥ CLÌXJUsCL&UTOS TCV 

Kcu tot* fìiv 3w*mc àirtiXXctTTono Xvwovftwoi, 

XCU Tùù T*%ll Tfff CLTTctXXetyfjg fAlfJL^OfAiVOl , ÌAA>f- 

Xovg fibiTTM ièixomt €Ttarft0Ofjb%m kcu vQunctr 
u-tvoi ttoAàcu; irpeQdrtic, SìctTp^g fjvpKncòv. *£2c o% 

fl^ÉcV ixctTipQS 7TCU) tClfJTOV , iyVÙùO~aV TOTi 01 XXtKùW 

iytyomo-ctv' kcu moia, amcvg \rxw rrjg otyeac Sa* 

TtpOV, KCU 0 tpùù$ i» ictUTOlC 2 cWiXCUtTO, KCU TO 7TI- 

fiTTov Tijf iifitpctc av2fl(ravng tijv Ì7r&vfiictv , i7riJìi 
f Ig vmov yio-ctv , i* à&po'a) yhovrcu tcù Sum > kcu 

Ì iptAC tv iKCLTtpOig W àKCtTCUrX^TOC. Act&M Ól 

fpeciem intus labentcm excipiens : iam ea , quae virgi- 
nes decent , parvi faciens, ita lòquebatur, ut adverfus 
audiret Abrocomas ; quafque fas e rat corporis partes 
detcgere , Abrocoroae infpiciendas nudabat. Is cum fe 
totum ad hoc fpe&aculum tradidiflet , capti vus in Dei 
poteftatem venit. Sacrificio facìo , moerentes difcedunt , 
tam cìtum difceJTum querentes, (eque invicem fpeftan- 
di cupidi fubfiftunt identidem & convertuntur , pluri- 
mas morae caufas fimulantes. Ubi uterque domum ve- 
nit, cognovit 9 in quod malum inciderit. Cogitano 
fubit mutui adfpe&us , amor incendi tur , quodque re- 
liquum eft diei adeo cupidinem intendunt, ut cumdor- 
miendi tempus adventaret , in maxima aegritudine ver- 
farentur , & neuter Amoris vim ferre valeret. Abro- 

I Cod. Fior. r*r»rrwv , quod a Locella, fuadenteHemrtcrh. 
Cocch, tacite in «ftwirrt* abìre ita repofuit. Ante a legebatur, 
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i 

<$>%V fMi KCtKùùV £#5T6 , TI Wl7TOv6<t SvTTV^ 5 * 

iniyjfi m cbvSpuùg 'A&poxofitie , o KaraQpovM Epat^ 
Tog , 0 t« 5"€c2 KoiSofWfxivog , ìcOwkcl > miKtf- 
fjicu , K*i Trafitta) SouMvw kvctyyta&fJLcu , xaiì <£>cw- 

WTrtl TI* Jjf<Jff KCtXXlùìV ifJLQV , JWÒ ^ÉOF 'E/JfirfT* JCoAal. 

A <Q 7ranet ctvavSpog tri xcu wowypcV ci) Kctpmpiio-a 
ntv 5 ov film 1 ytmìcoti cvk ìtroficu k*X/Jcùv Ep<y- 

T0C 5 FW 3 OvìiV 0VTO, 3-iOV ViKljccU (JLl Sii. K*Àlf 

7raf6mg' ti Sé 5 ™c <ro^ icpiaX/jLoTf , 'AfSfoxtfui , 
tvfjupQog 'AviU, 4 <tAA' , fòr 5-6A^> °ù%ì ™' At- 
Sóx&w tavtcC wk cut Epùtg 7rm fiov Kpa,Tfi<rti. 

m 

comas, correpta difciflaque vede, Hei mihi , inquit, 
mifero , quid patior infelix ! H\f cufque fortis Abroco- 
mas , Amorem defpecìui habens & ludibrio Deutn 9 
nunc captus vicìufque fum , & puellae fervire cogor. 
Iam me pulchrior non nemo eft , iam Deum appellare 
Amorem non dubitabo. O me miferum & imbellem ! 
Nunc igitur non refiftam ì non fortiter manebo ì Non 
ero pulchrior Amore ? Nunc me a Deo vinci, qui ni- 
hili eft, oportet? Virgo omnino pulchra eft. Quid 
vero ? Anthia adeotuis oculis formofa, o Abrocoma, 
innupta eft, Apage, ne hoc ineas confilium. Nunquam 

iK«l *n**kZ*i rftr fV&?r«t) finxit Locella. Editiones habent 

Admodum blanditur Hemfterhu- yiv»ix«f. 

fii opinio,ita hunc locum refill- 3 OuJJt ovta) Hemfterh.Jegi 

gentis ac fupplcntis; A*0à- Sì vult ovól W Sed ovòlt uvm % 

rìv xo>»r h 'AjB^oxófinc x«ì e**- de homine nihili , quem parvi pen- 

, itifì^&tMyU ri t*» tò»- dimus , fatis frequentatum. 

rat' quae oc mori loquendi No- 4 'AXX' «atr Si'Xmc, oyx* ) 

ftro ufitatiflimo & ratiow tòni- Haec eft (incera Codicis Fio-, 

titur. Recepii eam emencfrfio- rentini leaio. Depravavi eam 

nem Locella , ita taracn , ut*un- Cocchius hunc in modum : A»- 

cinis includerei. , ££uy^ x*ì «<W M * 

a Où fAtim ynitxóc,) Codex ittixB» t&Zra.. 
Fior, yirixoj , unde ymixlc re- 

N 4 
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TctvTec tteyt. Kam o Stog c-QofyoTtpof avrai ivùcti- 
ro , kcu ùAkìv etni^hTTOvret , kcli ùtSvvet, ftff SsAoih 
Tct. Qvjc ir* is Kcbpripav , pfyctg Ìclvtov ug yijv , 

NWlCIflWtS , , UTTtV > ^Rfùùg » fJLtycL COI TÙ07TCU0V ty^- 

ytprcu K<*& ' k&poKOfjLQv tov tratyovog. 'Igfrqv %XW » 
1 cutcùtov* <rov, hri ci KtiLTtiwriQivyoTGL* tov 7rcw- 
tù)V iiffTrorriv. Miy [A,t Tiùìfyg » fjur\$i Ìttì noXv tijjuù- 
pyo-y tov Spctovv. Arrupog ùóv» ' Epag , €n tùùv cm 9 
vynpft^uvovv. *AAAÀt vvv 'Av6i*v fjfMV kwoSog' yim 
fA>1 wiKpòg (mvov àvrtteyovri , ìàà' iòipyeTffg rjrrcd- 
fjt&vcp S-ióg. TctvTtt eAcyey. 'O fó^Epug tri ùàpyt&o* 
Kctt (juyafaiv tjjc vwipotyctg tmoÙTo Tiftapiav 2 ei<r- 

VrpO%CtO'3'CU TOV 'AfàpOKO/jUjV. 

ÙhÌkuto ìi kccì fj 'Avéi'ct irovypùùg* kcu , ovksti $1- 

me potìor erit Amor. Haec dicenti fortius infidetDe- f 
us, renitentem trahit , nolentemque cruciat. Me non 
amplius fulìinere valens, feque humi profternens, Vi- 
cifti, inquit, Amor: magnum cibi ere&um tropaeum de 
Abrocomae tetnperantia. Supplicem vides, perditum, 
tuum , ad te profugientem omnium dominum. Ne me 
defpicias , neque nimias audaciae poenas fumas. Non- 
dum mas, Amor, vires expertus paulo elati orem me 
geffi. Nunc da mihi Anthia potiri , fifque non tam acer 
pervicaci , quam vièto propitìus Deus. Haec ille. Amor 
tamen adhuc iratus , roagnas ab eo contemtus poenas 
exigere cogitabat. 
Anthia quoque fe male habebat , nec diutius durare 

x *À*a»Tojr f ffly , ) Hemfterh. temperantcm , tuum. Idem mox e 

varia tentat : inumi i'x§te* vSaot Còiti Fior, repofuit tò» 

rh tri fft XfltTcMr. tum , fciw m, JwHV prò' t»* n. J. quod cdd» 

tiri ai -KATanr. denique , ixirnr obfldet. 

fate k\urh ffóv. Sed iure Lo- i E<V*f *£*er&(*i ) Cod. Fior, 

cella in vulgata acqui efcit , ex- vitiofe ri 
plicatque , fupplium habes, in" 
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puv SwcLfxiwi* imyiipu iaurtfv, Trupoùpitvti Tovg vrap- 
cvrag Aaviavuv. TV, @tj<rìv , u Suarv^jg, 7rtirov6<ti 

TTCCpétVeg 7TCLp tjXlKtctV tpùù , KCU Ò&UVùùfJUU KCttVCt , KCU 

xopy fitj 7rpi7rQVT*. 'Ecp' 'AftpoKO/ty fJUthofJUU , KCtAù) 
fM> «tÀÀ* V7ripfi<pctva). Keu Ti'g Zorcu o Tf\g tjrAufd^ 
opog ; Koi t! to iripctg tov kclkóv ; ^iopapog ovtos 
ìpùùfMvog , wcLpàivog iycò <Ppovpovfiivtf , tivù (ìorjtov 
Xrfyof&ett ; rm iranu koivuhto/mu j ttov o% 'A/SpoKO- 
fxy\¥ o^ofteti-j TavTct tKctTipog cvjtùov S! o\r\g WKTog 

ùùSvpiTO* Ìì%pv Si TTfO ÒQÙaAfJUùV TCtf OT^/Stg TCtg ICLV- 

toùv > Tctg ÙKOvag vri Ttjg tyvxflg cth^hùùv kvcmXuT- 
TOVTèg. rjpipct iytviTO 9 yti fjity 'AfìpoKo/ztìg 

ferì tu avvqéff yv/ivaa-fiuret , ^[7rctf6tvog bri 

Ttjv lì,, *6ovg S-ptiCKuav Ttjg Stov. h amoiq kcu 

TCL (TùlifJLCtTCL ìK Ttjg ITCtptXéovcrtig WKTOg 7ri7T0Vr\}tùTCL > 

xcu to fiAt/tp* advpov. > tuu ol yjjMTig titàctyfitvot" 

* 

valens, experre&a , & eos , qui aderant, latere ftu- 
dens , Heu , inquit , miferae quid accidit mihi ! Amo 
plus quam per aetatem fas fit , & novo quodam modo 
doleo, nec qui puellam decet. Abrocomae amore infa- 
nto , formofi quidem adolefcentis, fed nimium fuperbi. 
Ecquis erit defìderio finis , quis malorum terminus ì 
Quem amo, ferox ed: virgo ego , cuftodibus circum- 
fepta , quem mihi auxiliatorem fumam , quicum omnia 
communicem ì ubi Abrocomam videre licebit ? Haec 
uterque tota no&e lamentabatur , & alter alterius vul- 
tum ob oculos habebat, hanc imaginem animo fibi 
fingentes. Ubi illuxit , Abrocomas ad confueta exerci- 
tia profìcifeitur : puella de more Deae cultui incumbit. 
Corporà eorum praeterita no&e defatigata , oculi lan- 
guentes , multiunque immutatus color , & haec omnia 



io2 "XKNOPHONTIS 

1 Keu tovtó vrì sroAÙ iyimo , kcu ttAw ùiìw ctv+ 
rok f*. 'E? rovrea i» rea Itpca rtjg 3'iov Siti[Àiptvovrtg 
tviupw iAAifAflif , f ìirtìv ri aJujStg <pé(ia> Trpog hut- 
rtpovg ctìàovfjLivot. Toa-duro ìt vrréva%iv av ttotì 'A- 

f}pOK9[À,tJ$ , KCtt iJctXpvO-t 9 KCU 1 7rpO<ri(xirO > Tfjg TCOff^ 

cbKOvovoyg iteuvag. 'H A 'Avéia iwcurxì (iiv tcl av- 
rà 9T0AÌÌ ^4g/£cW T»? OVftOopct XCtnlxtTO' fi (fg 

stots aXXag Trapitvevg fj yvvctpcag tiot (ìXi7rcv(rctg 
tlg vcum » C kùùpw <ft ayraa-ai ilg 'AfSpOKopfiv ) 
Xt] rp AvTrtv/jLtvtj , fXfj irctpiv$0Ki[iti6ij Qofìovfiivii. Eù- 
de avrotg huzrtpoig rfa'av Trpog np &iàv Kotvy* 
XavSavowai fjtkv y àAA' iytvovro opoictt. Xpovov ìi 
irpoionog* ouxxtì ri ftttpcuuov vcaprtpu. fUrj ok au- 
rei kcu rì tfcSfut Tra» tiQewioro > kcu rj 4*;%?/ kotcl- 

in peius : nec profuit in tempio interdiu morantibus 
fe mutuo fpe&are , cum prae metu uterque , quod vere 
fentiebat, alteri detegere vereretur. Sufpirabat fubinde , 
flebatque Abrocomas , ad puellam fe convertens , quae 
illum miferata aufcultabat , eademque omnino patieba- 
tur. Id vero ad Anthiae infortunium accedebat, quod, 
fi quas virgines aut mulieres illum intuentes vidiffet , 
( omnes autem Abrocomam intuebantur ) manifeftaret 
moerorem , pertimefeens , ne ipfi minus placeret. Vota 
quidem apud Deam uterque fimul eadem infeiens fa- 
ciebat. Id maium in dies augebatur, adeo ut durare 
diutius adolefcens non poflet. Toto iam corpore deco- | 

x K«* TowTo — *Ùto7( «i») Haec bat : xeù *por%yj rt ( vel toi ) 

verba fede fua excufla, collocali- tm xó^w xvxvoùvi» ihtttrSc, ani* 

«iaque poft a/Jov/utvei cenfeo. Al» man tamtn atttndcbat virgini ge- 

ur alterili* afpeàu fruebatur ; dia- menti miferabilittr. Mox aliud la- 

que nihil amplius inter ipfbs inter- tere in irpovtixer* » quod curo 

eedebat commercii. i\tnvaé( conneftefetur , idem fu- 

2 K*i irftvuxrro , t»c xóp*f fpicabatur. Quod quidém extun- 

àxnvovne l\. ) Verba admodum dere conatus eft Abrefch. conia* 

corrupta Hemàerh. ita reforma- cìando , npvtvxtT*. 
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vnmGùKW > ùxrn tv woXXìj ctSvfii'ct tov AvKopySqv kcu 
riiv QifJUTrcù ytyomcu, ovKùSòrctg o> ti ìoj to 

eVflficUVOV 'AfìfOKOfl^^ SiSotKOTCtg St TùùV OfùùfJLi- 

WV. 'Ev ìfxoiùù Si <po@a> Kctt o MiyctftqStig Kctt 1} 
JLvlmni kcu 7rtfi Ttjg 'Av&iag KdhurrriKUcctv^ , oùùùv- 
ng cwr^g to fiiv KetXhcg fjutoctivofimv , tijv Sì cùtUv 
ov QeuvcfjLivtiv Ttjg ovfA,<pof>as* Ei$ TfcÀoc iltrdyova-i 
%ctpct Tfiv 'Avéiav ftanite kclÌ hf&ctg, àg ivf^conctg 
Awnv rov Suvgv. Oi Si i/\ÉovTtg i6vov Ti ìifua , kcu 
7T0lKÌ\ct i7Tt(T7rtvSoV , kcu \7rtXty0v Qùùikg (icu-ficLQi- 
Kctg, itiÀcla'zio'S'cil Ttvctg MyovTtg Scu'ftovctg, kcu 1 
wrooa-vrrotow, ùg Ufi to Sìvov ìk tùùv v7ro%6ovicùv &ìZv. 

Ilo/ iAfl6 Si KCU VWip A$0QKO[JU)V 0? 7Tipl TOV A.VKOfJLfJ" 

Sfjv tivov Ti kcu rfi'Xfivro" Xva-ig Si ovSipicù tov Suvov 
ovài iTifco etvTùiv iymxo , clKKcl kcu ìti fjuttàcv 0 
ifug àviKaiiTO. Ekuvto (jlìv Stj iKorifot vorovnig» ttcU 

ior ita conciderat animo , ut Lycomedes & Themifto 
animo admodum angerentur , quid Abrocomae acridi f- 
fet, ignorantes , etfi ex bis, quae viderant , coniefhi- 
ram facerent. De Anthia limili erant in metu Megamedes 
& Evippe, cum formam eius marcefcentem , nullamque 
mali caufam apparere viderent. Tandem ad pueliam 
vates & facerdotes adducunt , eam malo liberaturos. 
Qui quidem hoftias immolarunt , variifque libarionibus 
ac quibufdam barbarìcis vocibus ufi, nefcio qiiae nu- 
mina fe placaturos dicunt, fìnguntque, malum a Diis 
inferis immiffum effe. Multa quoque & Lycomedes prò 
Abrocoma facra fcdt , & preces fudit ; neuter tamen 
a malo liberatur , immo & amor magis inflammatur » 
amboque morbo correpti in difcrimine verjabantur, 

1 K** irpwirofovr) Hemfterh. mulabant , vidcrì voltbant , malum 
corr. x*ì <jrf9ffiir(>t9uno t & fi- iilud effe immiffum a diis vtfcrU% 
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w i7rwQeOws Siaxufitvoi % o<rov ovStircù TiivjZio-S-eu 

TTfOrSoKùifJUVOl , KCCTWrUV CLVTùù¥ T9jV OV/tQopCtV fjùf 

Svvctftim. TsÀof 7n[A,T0Wiv ol irctTifig vumpwp tìg 

S-iOVS, fJLCLVTiVfTÓfjLiVOl TfJ¥ Ti cùria* Tfjg VOTOU KCU Ttj¥ 

'OXtyav $ì cL7rix*i tÒ itpòv rov iv ìLo\oQ&vt 'AwoÀ- 

XCjùVO$, SiCt7ThOV¥ CtTTOy 'EQ^ÙU TTClSÌùìV ÒySoqKOVTO,. 
'EvXCtvé* ol TTCtf VULTtfùM à$lXOfAÌ¥0l SlOVTCU TOV 

S-tcv.. iXffStj fjicumuiO'S-cti' %)v\\vii(ra,v Stj koltcl 1 
rama. Xfi Si i 9-ios koiva àpQortpou; t* /jlcwtìv- 
fiictTct infAiTfùùq tcù imi TciSi" 

Tarn iroiuri fjutòùv vovtrov TtAog , ìjoì kcu tyxfv > 

'AfjiQoTipovg picL vdvo-os i%a> bxxriq tvéiv àvteni. 

Aava, S' hpa> rofaSio'ff'i TrctSrj, kcu àvtjwra, tpyct. 

'ApQdTtpi QivfcovTcti virup cuXcl z XvccroSuùKTùi > 

mortem propemodum exfpe&antes , cum tamen enar- 
rare malu m non valerent. Tandem utrìufque parentes 
Deos confultum mittunt , caufam morbi & remedium 
quaerentes. 

Non longe diftat fanum Apollinis Colophonii : ab 
Ephefo traie&us ed oótoginta tantum ftadiorum. Ibi 
exorantibus Deum , qui ab utrìufque parentibus midi 
fuerant , ut vera redderet oracula , quorum caufa il- 
lue venerante commune utrifque refponfum Deus hifee 
verfibus reddidit : 

Quis morbi finis , quat, feirt optati* , origo ? 
Idem morbus utriqut , falus utriqut futura efl* 
Multa pati video, longos & adire labores 3 
Errantts , atfos praedonibus aequora circum. 

i 'E\»Xv0fff*r taÒtx ) Haec 1 Av^oJimxtoi ) Hemfterhu- 

firn ponenda videtur *<tf «Siti- fius corr. Xa0roJia»xr«f, fatis pro- 

xmt poft xoir». Male vero fu* babiliter. 
periorcs edd. t*ut*. 
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AtO-ftk <f« fAOxiqO-OVri 7T*f kvSpia-i [AlZoietXctO'O'Ots'' 

Kflù frorafiov Nc/àou 7rctpk fw/Mo-iv IriSi <rt[A,v$ 
^Eamipti fAiTOTrurS-i 7retpcurr^g ÌX$ìcl Scopa. 

'AAA* iTl 7TQV fXiTU irqflCtT OfUOVCt TOTflÙV txowu 

Tccvret ùg hco/xlcS-fj Tee fjLcumv/jutTeù lìg *ÌL<pt<rov 9 
txjug fùv ol 7rctT6peg avrZv tpctv iv k^xarict , xeu 
70 Swov, 0, Ti 9 ttcIw i}7ropovv: 2u/*j3*tÀÀ«<v A 
roti 5-eou Aoyict ovk ìSvvcùvto* ovtì yctp rlg jy vocog 9 
ovtì Ttg ti Qvyìj , ovtì Tifo to, Sia-fjut , w/r* • ra/pog, 

Ttg , OUT€ 0 TTOTCLfìÒg Tig , o5t€ 77£ *7 €J6 1 ToS 

fiojéua. ''ESofav ovv avroig ?roAAÌe (ìovtevofitvotg 7ra~ 

pctfAuStfa'CUrS-Ctl TOV %f1}(TfjìÒV Oàg OÌOV Ti , KM Ov£iV%CU 

yctfjLc*) Tovg TrettSeig, ùg tovto kolì tov 3-ìov (Ìquàivo- 

JJLiVGVy Sì ÙV ifJLCtVTiVrcLTO. 'JLSoKU Si TCtVTCt," KCU 

Pancia ftrtnt> queis dura prtmtt gens 9 quat man curritm 

Ambobus tumulus torus y txitiofaqut fiamma. 

Dona dchinc fan&at dabis ìfidi , fofpìta quat tt 

Fluminis ad Nili ftryabit clara fiuenta. 

Poft mala fcd video meliores volvere cafus. 
Ubi haec oracula Ephefum aliata funt , (latini quidem 
eorum parentes ex confitti inopia attoniti fuere, nec, 
quid mali liberis fuis portenderetur, exputare valebant ; 
non enim ex Dei refponfis coniicere ullatenus potè- 
rant, quid morbus, fuga, vincula , tumulus, flumen, 
& auxilium a Deo exfpe£andum fibi vellent. Vifum 
eli igitur , poftquam diu una confuluiflent , oraculum , 
quoad fieri poffet , mitigare , connubioque iungere ado~ 
lefcentes , quafi & id refponfo fuadere voluerit Deus ; 
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*yv<wcw fiirk toh yufiov iiariptyeu Xf° ve ? rt * 1 

Tel <T 9f* ioreQcwafjLtva,* kou SioLfàiqrog o ptAAùìv ya- 4 
pog* ifJLctxxtfi^iro Si V7T0 7ra,VT&v, è ^m* olctv a^ircu 

TtfV yvVCUKCt 'Avi'w , t) ìi > OÌCà flUfCLKM OVy)UÙT&- 

xAiAf<rsrflU. *0 $i 'AfyoKÓf&ig» àg ÌttvÌìto kou tov 

Xf^a-pOV KCU TGV ycLfJLOV , Ì7TÌ fJLiV TU TÌJV 'Avito t^UV > 

fjLiyci^cog tz a y* v ' & ctvrov ovfli» rk 1 ^g- 

flCLVTiVUUCt , ÌAA' ÌSqKU TTCtVTOg ttVCU $UV0V TCt TTCtfÓy- 
jCt ffOlOVa. M.ÌTA 2 TCWTCt $Ì KCU l) 'A*6fo f\$iTO fJL&f , 

m 'AfìfoKOf^fjv rig $e r) <Pvyìf, $ rhtg ai ov/a- 
Qopcu , Kctti'Ppóvu , 7raunroi)¥ rm hrofzwuv kclku/9 

ò tqùv yafjLùùv Kcufòg , kcu iratwoxfas tfymo > kcu | 

fiatueruntque, pera&is nuptiis, eos peregre ad aliquod 
tempus mittere. 

Iam omnia per urbem epulis & coronis piena , ac 
futurae nuptiae ubique fermonibus percelebratae. Beati 
ab omnibus praedicabantur, Abrocomas, quod Anthiam 
ducìurus effet uxorem , haec , quod tali adolefcentu- 
lo effet concubitura. Abrocomas, refponfi & nuptia- 
rum certior faéhis, admodum laetatuseft, fe Anthia po- 
titurum, minimeque vaticinio perterritus praefentem 
voluptatem omni malo fuaviorem effe exiftimabat. 
Gaudebat & Anthia Abrocoma fruitura, parvi pen- 
dens quid fibi ex fuga & ceteris calamitatibus impen- 
deret , cum in Abrocoma omnium futurorum malorum 
folatium nafta effet. Ubi igitur nuptiarum tempus ad- 
venit , pervigilia celebrata funt , multaeque hoftiae 

• ■ 

V I Tct /uf/xavTw/uf'r<t) Ita Cod. a Mrrà tavt* òì) Vix com- 

Flor. Edd* offsnuxt rk juAirrv** moda 1iaec. Abrefch. corr. 

juira, T«vTjt Ji vel tf/u 
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Uffici woA/à \66iT0 t>j Kcu hrti^j rctvta U- 

T6T€ÀÉ0T0, f}KOV<Tfjg Tfjg WKTO$, C (ìfCtMviW C% 7TUVTCC 
ÌMkU 'A&fOKOW KOÌ'AvSU) fiyoV Tf]¥K0ùfJ¥ ÙgT0V&*- 

^ctutv pira AxtfiireiSwv tov vu-tycuov Monte, hriv- 
<Ptl/xovms> kcu titrctymig k*tÌk?wùv. Trly /« 1 <*i- 
rois 0 Q-cLhctfjLOf irtTroujfAivog' jcàm; ^yucr? <rrpa)ucurt¥ 
ia-TfoàTO Troftpvpoig 9 *tt\ im t?$ K^ivfig BctflvfaàvU 
Ì7rt7rcÌKiKTo crKtjvf ircttgomg ^Epcmg , ci fìiV 9 A$po- 
ihm S-tpaTTivomg , ( i\v tti kcu 'A^poihfjg ùkw ) 
ci ok Ì7nrtvovrtg àvafiarcu crrpovSoTg , ci 0% crrt<Pctvcvs 
Trt&Komg , ci ìi ' civSfi (ptpontg. Tauro, tv tu truca 

[JLipu Ttjg crxrfvtig tv di reo trtpa Aptjg tp tv% 
whvrpmq , àAA' ùg itpcg ipc^ivfjv t}v 'AQpoìhfiv 

Deae immolatae. His peracìis, adventante iam nofte ; 
omnia Abrocomae & Anthiae moram facere videbantur. 
Duxere puellam in thalamum cum lampadibus hyme- 
naeum canentes , fauftaque comprecantes, inique intro- 
muTos recumbere fecerunt. Thalamus erat exornatus," 
leflus aureus ftragulìs purpureis rlrarus , tecìufque in 
modum tentoni Babylonia vede feite variata. Inerant 
ludentes Amores , quorum alii Veneri ( quae & ipfa 
ibi erat depila ) famulabantur, alii pafferibns tanquam 
equis infidebant , nonnulli ple&ebant coronas , ahi 
flores afFerebant. Haec in una aulaei parte. In altera 
parte Mars erat non armatus , fed quafi ad amicam 
Venerano accedens ornatus , corona redimitus , indu- 
tufque chlamyde , & ei dux viae erat Amor lampada 

1 'Hvjft crù?o?() Hemfterh. Loc. e cod. £lor. In cdd. piane 

prò avroit legi malebat «utmc. de fune 

Sed rede illud inferas , retento 3 Xxofiw&t ìx*v ) Hemiterh. 

quoque altero , iudice Loc. . coni. x)u»fj«, Sed x**y*uJa ve> 

1 M?>« tm« mane /» Ji rS (lem etiam civttem fuifle , dofte 

trip) Rcvocavit haec vérba afleritLoc. 
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v E/>«f ttùrìv à&iyu , K<tpKci&L txf& ìpptfitiv- *E*"* 
<ùrrn vn <nwn KdtixMmv W 'Artica ky<tyóm$ *y>ò f 
.tqv 'A&poKoptiv , Ì7tu<Murctìt te T*g 9vpctg. 

TUg k Uartpo^ Traéog ovvefa tmtov , k<u ovt* 
TrpcrUTTUv €T* àAAifAotic ìMvam , ©uri àm&tetycu 
toÌs ipflaApV Uunc St v@ ifiwit Trapuptvoi , **- 

'MtO & CtVTÓk TU, arùùftCLTCt , KM tKpaiotWOVTO CLVTòk 

TLàì o 'AfyoKaptjc , A £2 e^toi , Oqri , TroSuvoraTfjg 

VVKTQQ , ^ /iOÀ<£ «TI y 7T0\hks TTfOTifOV VVKrkg 

'3v<rrvxn<rcLS. £1 (PùùTog tiSiav ijxoi Kapri, kcu tw 7ru>- 
vt<rrt kcLXovjjLWW iVTVXtorepct' rov tpaarìp tXW 
avtyat, , ftef ov $v kou ct,7ro6cwiiv V7raf%cu yvvcuK* 

*P0$pm. JLÌTTM KUTiQttel Tf HAI VTTiSgXiTO T* 

tenens accenfam. Io hoc temono collocata Anthia , 
& Abrocomae admota, fores ciauferunt. 

Utrique idém accidit, ut alterum alloqui non poflet, 
neque intueri. Iacebant nimia voluptate languidi , pu- 
dibundi, timentes, anheli, ac dulcedine perfufi : palpi- 
tabant artus , animique vehementer commoti erant. 
Tandem Abrocomas , ubi fe collegit , Anthiam ample- 
xatur lacrimantem , anima eius lacrimas velut defide- 
rii indicià praemittente. O nox, inquit, exoptatiffìma ! 
quot heu mifer doloris plenas exegi , antequam hanc 
Vix tandem nancifeerer! O puella luce mihi carior, 
omniumque, de quibus unquam fermo fuit feliciflima, 
•quae amatorem habes virum , quocum vivere & mori 
probae uxori liceat! His diéis ofculatur , excipitque 
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Kfva , kcu olxjtùù ìSoku Tccwrbg fiiv tivai viKTctpog ttc~ 
TipóoTtpci ree Scuciva, wavTog ìè tùv Trpig òivvfjv <P&p- 
ftcìKOv SvvetTurifCL, 'H bhiyc* cwroy 7rpoo m sP6ty$ci- 

f^tVffy NflM, (JtyHV, *k(àfOKOfJLV\> JóKciroi KCtAfJy KCtì 

fjLiT<t TTjy oyv ivfjLopQictv ipiCKO) <roi $ * kvctvSpt KCU Jw- 
Ac , ttocov ifìpciivvctg ipoov yjpévov 5 Tricot fjf^iÀrja'ctg $ 
àwo toùv i/jutmfjs kolkoùv , cu 7TB7r$y6ug ólSa. 'AAÀ* 
ìSov 9 Saxpvct fjnv v7roSi%ov ràpet,, kcu j) KctÀtj crou 

KOftlJ 7TIHT0 TTOfJLCt TO ìpmiKOV , KCU 0'VU.$VVTtC t ÌA- 

AifÀo<c àvctfuycùfttv , Kcna^pix^'iv 0% xai Tovg art- 
<p#iw/c to<$ Tr*/)' ÀAAffAafV SaKpvo-iv , iV tytTv xaì 

«t»TOÌ OVVtpùù<TLV. JLÌTTOVCA tìV7TCtV [tiV CtVTOV TO 7TÙO<rOù7rOV 

fjT7rcc^iT0 , ccTTcta-civ ìs Tffv Koptjv Tolg CtVTìjg ò$9ct\- 

fAolg yrpoa-tTtSu* kcu Tovg OTi<pdvovg 1 cuiActpfictvt, 

kcu tcù Tolg Qihovccù ovvtppctQii , 

kcu , oca, mvoovv , Sm tZv xuìitwv he 4vxw tic TW 

la cri mas, quae omni nettare fuaviores ipfi vifae funt 
& quocunque medicamento ad dolorem levandum ef- 
ficaciores. Illa paucis allocuta , Abrocoma , inquit, 
an pulchra tibi videor , ac , licet ipfe forma adeo 
praeftes, placeo? Timide & ignave, quamdiu amare 
cunétatus es? quamdiu nulli id tibi curae fuit ? ameis 
malis, quae ipfe paflus fis, cornicio. Verum iam age, 
meas excipe lacrimas , bibantque elegantes comae tuae 
amoris poculum , invicemque completi adhaereamus , 
ita ut coronae mutuis lacrimis madeant, & noftrum 
una ipfae amorem fentiant. His di&is , caput eius am- 
ple&itur, adducitque fuis oculis comas. Sufcipiunt 
coronas , confutifque mutuo fuavio labellis, quae 
quifque cogitabat , ex animo in animum per ofcula 

1 y Kvt\*fxfèaL\ t ) Ita corredum nondum perfanatum «flc, facile 
ab Hemfterh. Edd; tenent, an- LgcelUe largimur. 
Xkpfèctiof. Locum autem vel fic 
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*$>i\ov<r& $ì etvTov Toìtg i^S'ctXfjLovg , iì > Q^ci 9 
sB-cÀÀawc Awnfo-ame vpùg > à ro TTpurov hitv- 

ìt tpuTiKoì, 1 xxtXug poi itfiKovqretTt, xaì tov spuTcb 
7ov ifjìov xaXug ilg Ttjv 'Afìfoncpou $vx*iv iù^y fati- 
ti. Toiyapovv VfiOg ^roAAct (PiKqù , kcu vjmv iQctpfA,*- 
%a> Tovg h$è(thiiovg roìig ipovg , rovg 'A&poKO/Mv &cù- 

XOVQVg. 'YfJLUg & <*>U (àhi7TùlTi 1 TOLVTCt , kui pfre 

'APpoKO/xy aAÀjp Siibtri KetXtjv, pqTi i/toì èo}$ Tic 
«tÀÀoc iv/jtopOog. V E%6T6 4^%*£ > a v™ i&x*v<rcm , 
TctvTctg bfjiolùùg TfjpycrcLTi. Twjtcl uni. Kctl 7ripiGvvTig 
etvtTctvcno , ìccu ree 7rpZrci 5 tcòv ' A<ppoSirv\g tpoùTOùv 
à-^^avoy. 'EQiKovukùvv Si A* ohtjg WKTÒg 7rpog <*A- 

labiis imprefla tranfmittunt. Illa adolefcentis oculos 
bafians , O quoties , inquit , me dolore affeciftis ! qui 
primum mihi infixiftis animo aculeum , vos quondam 
fupcrbiae , nunc amoris pieni , optime de me merui- 
ftis , quippe qui amorem mei in Abrocomae animum 
induxeritis. Vos itaque exofculor, vobis hofee meos 
admoveo oculos Abrocomae famulos. Sic vos femper 
haec fpecìetis, non aliam Abrocomae elegantis formae 
puellam oftendite , ac nemo mihi pulcher alius videa- 
tur. En vobis animas noftras , quas exuflìftis ; has 
habete , & pari ftudio fervate. Haec illa. Tum mutuo 
amplexu haerentes requievere, ac carpentes tunc pri- 
mum Veneris gaudia , totam nocìem fumma aemulatio- 

i Vitiofe edd. xax^t /uoi J/»x. 3 T*v *A^foò. tpurm) Inedd. 

At x*x«( habet Codex Fior, uri erat, tìTc 'A^oJ. tp«rt*v unde 

quoque leeendum coni. Hcmft. Hemfterh. faciebat , t«V *A<^cJ<t. 

1 Talrk) Ita repofuit Loc. ex sp#vrt(. Sed melior, quam fup- 

emendatione Hemfterh. Vulgo , peditat Cod. Fior, leftio. 

TOLUTtt. ) 
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A.fjAcvg> (Dinoti ftov^m y ng (petvuTcti fj&KKw tpZv. 

'E™^ tiv/iipa, iyivtTo , ùngano ttoAv pkf 
jSioveg , «?rcÀu ii uévpoTtpot , cùTToAuvravTt g àte^Aoùv 
^ mèu/uiar*» 1 [ Zpoiw 'Eopì A ^ ^ttou a 

0/* <*Ato3t., x*< parrà eùoi^ ^n-a , ** x , 
kcu tuv fAiftamvfituav tifa. 'Aaà' ùù£ to Riputo- 
ptvov 2 Wttàyrn , àAA' o&ft ora iSixu t*Ztu, <h£ 
nfritet. Xpóvov ìt AtMónas itiyov , lyvurav pi tt*- 
rsptg ÌKTi/t?uv cùnovg r^g Troteag kcltol rà /3g/3ou- 
tevpivcc' ìjfAibtiv fi ykp uMjjv fyir&a y] v Kct ) 
aAActg votetg , kcu tov tov S-iov Xf^fÀov , àg 0 IoV 
Te TrapapvS-fja-curd-cu ùUjrciKKoLyivrig %póva rm 
Wrou. n*fmma#T* ìi w*n* uvro7g vphg T )jv 
%o$ov' vc£g tì 3 piy^xvi k*ì vaZrcu irpog cucLyoùyìp 

fl %TK te i, f ^ C T end , erUnt ' Uter ma S is am ~ ans videretur. 

Ubi illuxit blandiores alacriorefque furrerfere, quod 
tandem fehcibus illis temporibus tamdiu exoptatis frui 
£bi mvicem contigiflet. Vita omnis erat eis quafi feftus 
dies, omniaque conviviorum piena, adeo, ut iam ora- 
culi refponfà animo exciderent. Verum non ea Fato 
exciderant, nec a Deo negligebantur, quifquis ille fuit, 
qui decreverat. Non multo poft tempore a parentibus \ 
quibus id ftatutum fuerat prius, peregre mittuntur, ut 
fcihcet alias regiones, urbefque alias viderent : feenim 
Dei refponfum mitigaturos, quoad faseffet, putabant, 
fi ahquamdiu Ephefo abeflent. Parantur ad difceflura 
omnia : magnae naves , nautaeque ad ducendum ido- 

i XpÓK»» x*Xa#) Locus vai- xpórctf. 

decorruptus Hemfterh tcntat, * 'E<r,x,Wo ) Oudend. ad 

•»fe»«rr« Sv Mi- Thom. M. p. j/g. corr. W - 

^ovov, «x« t Locella au- X,™. Sed alterum multo venu- 

tem, if ixx»x*>, ftius. Perfonam -ri Eiutuunn 

•vmtv^w xphov ìX *kSK Sed cogita. 

vulnus altius adaflum arbitror. 3 N.fc r. /k^X») Vitiofe 

sorte excidere quaedam ante Cod- Fk>r. & ed*, ufque ad Lo- 

O a 
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&<T\Tti$ KCU 7T01KIA.YI > CT"0ÀV£ 06 CLpyVfOg KCLl 'XfXXTOg , 

arpò ti}!? «tvayayj^ tJj *AfrifJU& 9 ioti cibati Ayjuw 



tò? , fc<*ì icucpvct 7ràvruv , uiXhóvrm àmrctKhciT- 
tktS-clì wcl'iSm kww. Hv Ìb i 7rhóvg avroig hr 
Atyv7r*rov 7rctoiO'Kivcto'fÀ,tvog. *£lg Si ijAdiv tj Ttjg àv&- 
yuiyv\g tjfitpct , ^oÀÀoì (jlìv oìkìtcu , 7raKKcti 
f*7rcuveu * * 1 McMouVi/é efe Wctva%i<rQ-cu , 

^■«tv jwcy 2 to 'HQhtìuv 7rapt]v 7roLpet7rifJi7róvT^v , woÀ- 
«Acw <5c *<*ì tów * * * * 3 jUETflt Xctfji7raSùóv kcli Su- 
xrioùv. 'Ev Tauro* cw> i AvKO/jLyStjg Kcti fj ©t/jurrco » 
iravrav ctuct iv wrofjivycrH ytvofjtmi , tov xpi*!*™ » 
rov 7rccJog t Tfjg et7roSrifjLÌctg , gice/vre ilg yìp iùvfiouv- 

nei , omniaque neceflaria importantur , multae & variae 
veftes, multum argenti & auri , commeatufque pluri- 
mus. Immolatimi eft Dianae , ut duttu Tuo opttulare- 
tur ; nec defuere preces totius populi , omniumque 
lacrimae, veluti communibus gnatis difcedentibus. Na- 
-vigationem in Aegyptum paraverant ; cumque ab- 
eundi dies adeffet , & navis deducenda iam foret , 
famulorum & ancillarum frequentia , omnifque Ephefio- 
rum multitudo profequebatur , & multae ex * * * * 
cum lampadibus & fuffimentis. Interea Lycomedes & 
Themifto , omnia fìmul recordantes, oraculum , filium , 
ipfius peregrinationem , humi iacebant concernati , pa- 

cellam, retile t« fxryiXeu , &ntox a To 'E^firr^v) HemfteA.vix 

4rf£ì oiywyiiv. dubitabat, exoidifie tjAwBsj, quod 

i MfXx&us-uc Sì) Ante haec & alibi Nofter conftanter ponere 

verba excidifte quaedam, fatis foleat. 

manifeflumeft. Sententia poftu- 3 Lacunam liane Hemfterh. ita 

tat, navi imponelantur , vel fimile explet: ircKkxi Jì x«i ru\ iiattZv, 

<juid. Mqx iTTAvA^ty^at refcripfi vel ìm«* ?r*pQttoeV recìe utique 

ciiiTìlIcmfleih, prò <V«.i^ct^eti. adfenfiim. 
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'O Si Mtya^Sfjg xcu tj JLvt7nrtj i7ri7rovÒri<rav 

fJLiV TU UVTCt , ivéufJLÙTipOt Si f\(TCtV y TU TiAtJ (TKC- 
TTOVVTtg TCàV fMftCLVTiVfASVOÓV. HSff fJLiV OVV Ìfopv(}oV9 
CI ì 'UVTUl y KCtl iXviT* TU WpV[%Vq<nU , KCU 0 Kv(2ifVq- 

Tfjg Tfjv avTov yjupcLv KUTiXu^un , kuì i\ vavg cittì- 
xivuto. Bofj Si tuv uto Ttjg yijg sroÀÀJf y KCtl TùùV iV 
Ttj vijì (rvftpiyfig , tùùv fiiVy è wulSigy teyonavy O/A- 
tutoi y upa srl VfUctg oì (pvvng oyouwct 5 TCùV Òi y co 
vrctTipig , ctpu vjiug U7ro\Yp]/OfA.iQ*i Scutpvu Stj xctt oi- 
ftùùyij' Kut ixcttrrog ovòfjLcurrì tov oìkuov ÌkolAu, pi- 
yob ilg vTrofAvvio'tv àAÀJ/Àc*£ iyKuruA.t7T0VTtg tq ovofjLU. 
'O Si MiyapfjSrig QiuXrp \u(ìw , xuì ì7tio"7tìvSoùv 
ffixiTO mg ì^ukovttov uvui Toìg iv t>? vt)i y eh irctiSig, 
hiym y ficiXiaTet piv ìvtvxoitì , xùì (pvyoiTi tu 

<TK*\tjpU TÙÙV IJLAVnVfJLCLTùùV y KCtì VfJLCLg OLVObO'ùùB'iVTOig 

wroSiè\cttVTO 'ìiQicrioi y kou ttjv Qifa-ccTtjv 1 uttoXclQqitì 
TrurpiSu. Ei Si ctÀÀo avfifiouvi , tovto pìv "uttì , ovSe 

riterque Megamedes & Evippe, ut ut meliori eflent 
animo , eorum , quae praedi&a fuerant , finem refpi- 
cientes. Iam nautarum ftrepitus, folvuntur funes, gu- 
bernator locum {uum occupat, navis movetur, cla- 
morque tum eorum , qui in litore , tum qui in navi 
erant, permixtus infequitur ; illis quidem dicentibus , 
Cariflìmi filii, an nobis, qui vos genuimus , vositerum 
vìdere licebit? his vero, An vos, o parcntes, recu- 
perabimus ? Hinc lacrimae , ploratus , fuum quifque 
nomine appellare , velut in magnum recordationis ad- 
iumentum nomen relinquentes. Megamedes , accepeo 
poculo , libat , precaturque ita ut é navi audiri poflet : 
Maxime valete, fìlii, & afpera vaticinia efFugite; vos 
falvos & reduces excipiant Ephefii , & cariffima patria 
iterum potiamini. Sin aliter eveniat , feitote , nos non 

O 3 
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ij^ts gr; ^Y\TojjLivovg, ìlpcitpcw ót v/jutg oóov jucìv ovr** 
tvx*I> àAA* àvctyKctUv. Eri Atyovrct i%iovtcl i?réV%s 
tcl ScLKfvet. Kcu oÒTOi iTrytrctv iig TfJV 5T0A<y , ToH 
7r/ifj6ovg uvrovg &appiÌv TrctpcLKctÀovvrqg. 

'O Si 'AfìpoxofjLqg kcu tj 'Avéict àAA^Ao^ mpi- 

<p VVTig iKUVTO 7T0\?Ù& àvCtVOQVVTig , TOVg 7TCCTipCtg o*- 

XTUpovng, Tfjg TrctTptèog imiv/jLOvvTtg , tov xpricpov 
JdoiKOTtg, rtjv cmoSfifjiictv v7rù7n%iomg* Ylctpt/jt,v3'tiTa 
3' ctvTovg iig ctTctnct o (jlit àWfjAoov 7r\dvg. KctKtt- 
yfj¥ fjuv tt)v tifApcty ovp(a) yjp^ci^im 7rnvficm &ict- 

VVTCtVTig TQV 7T\0VV tìg ^Zd/JLOV KAT^VTflTCtV , TfJV TV\S 

Hpctg lipkv v*]<rov. KdvruvSct 3v<rcWTtg kcu Suttv*- 
voitio-ctfttvoi , tv^d/jLivoi rijg wKTog \mymfJLÌr+ 

vfjg Ì7ruv*ìyovTC. Kcu o TrAovg ctvToig ovpwg. \oyoi 
Si tv cwjùig TroAAoi Trpòg cìXAtj\ovg' ' Apa t)fjuv 1 V7rctp- 
%u ovyKctTct(ì*ùwcu fitT cbAtijAùùv 5 Kcu §t) TTort a 

longius effe vicìuros. Praemittimus vos in iter calami- 
tofum quidem, fed neceffarium. Adhuc loquentem ob- 
ortae lacrimae cohibuerunt, omnefque in urbem redie- 
re , hortante populo , ut bono effent animo. 

Abrocomas & Anthia invicem amplexi iacebant, mul- 
ta verfantes animo. Parentum miferebantur , patriam 
defiderabant , timebant oraculi refponfum , peregrina* 
tionem fufpeèìam habebant ; fed id unum iis folatium 
erat , quod una navi veherentur. Illa die profpero vento 
utuntur, confe&aque navigatione Samum deveniunt, 
facram Iunoni infulam. Ibi immolant, coenant , precan- 
tur, &, ubi nox advenit, iter profequuntur. Secunda 
navigano , multufque invicem fermo : An licebit una 
femper vivere ? Abrocomas tandem fufpirans , quae 

x *Yiri^i<) ha corr. Hemft. Prave edebatur, ww«f 
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*A(2pOKopti( fjLtya, 1 àvaa-nva^ag tv vwofJLvycu rw 
ictvrcZ yivoptvog, 'Avi!*, t$ti<n, rv\g ^v^jg poi 7ro- 

/tir àA\9}Xa)v. ' Av apa ri uhj 7rt7rpc*)/xivov 7raii7v> 
x,at7Tù)g aXXriXùùv a7raXXayZp,iv , òpaxrofxw iuuToTg, 
QiAraTrj, oag av fìiv \fioi pmìg àyvtj , koì aKKw 
civSpa'ovx \)7rofAivitg * tyu Si ori ovk av aAfy yvvuucì 
avvoiKya-aipi. 'Akovovcu Ìì y Avita piya avoùXÌ\\)ti , 
itai ri ravra, iQv\<tiv , 'Ajfywwp;, 7ri7ri<mvKatg , 
ori eav a7raAXayu> cov, 7rtpt avopog iti xar tpov 
o-jcr^/vi 5 qrig ov$i ^(rofta^ rìjv àpwjv avtv a-dv' a>g 
òpwoà ri rìjv vrarpiov rjpiv 3-tov rqv piyaXfjv 'Ecpe- 
o'Ìùùv ì AfTifjuvyKai ravrtjv, tjv SiavvofjLiv , 3 m aXarrav i 
x.ài rov tir c&KXqXcvg rjpag KaAug iKpyvavra 3-tov , 
iùg iyca koì (ìp&xv 71 » iwQinr arsura cov, cure 

ipfum manerent recordatus , O longe , ait , anima milii 
cari or Anthia , utinam & bene agere , & fimul fervari 
datum fit ! Verum fi quid fato decretimi eft nos pati , 
quonam modo feparabimur ? Iuremus fancìe , tu qui- 
dem, mihi, mea vita, te femper caftam fervaturam, 
nec alium habituram virum ; ego vero , nunquam mihi 
fore cum alia confuetudinem. Ut haec audivit Anthia, 
eiulavit , & , Cur haec , inquit , in animum induxifti 
tuum , Abrocoma , ut fi disiungar a te , ipfam alii me 
tradituram viro fufpiceris , quae ne tantulum quidem 
vivere fine te poflìm. Teftor patriam Deam , magnani 
Ephefiorum Dianam , atque hoc , quod pertranfimus , 
mare , & in utrumque noftrum ftrenue vires fuas exer- 
centem Deum, me vel exiguo tempore, abreptam a 

i 'Am<rr£v«£*f ) Reduxit hanc mo medico, infpe&i, IeÉUonem. 
Cod. Fior, a Weigelio, do^ttE- Locella. Edd. tenent *v#<rr« 
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$O~0fJLCU , OVTi TOV fJÀiOV O^OfJLCU. TctVTA fAS>* ? * 

*A*M*' ivdfA,w% Si kcu o * A(ìpox.cfjLr\$. Kcu i XAupog 

CLVTOÙV iV GIÙ TOVg ÓpKOVf QofiipatTipOVC.. 'Ev tOVTOJ <Si Jf 

vcwì Kùj fxtv 7rctpcLfAii(àu Kett KviSov. KaTtpatvtTO 
& f] 'VoSiwv Vfjtrcg fiiyctAfj kcu KcOuf kcu clvtovc 
inctu&ct iSu KAicv/fòvcu TrctVToog' Suv yetp i<pcurK(M 
ci vuvtcu kcu vioiva-aa-3-cu , kcu ctvrovg àvciwcLva-ab- 
trd-cu , fiiXXovrag iìg fieucpov ifjL7rt(ruv ttAovv. 

J£ctTfiyiTO Si t) vavg iìg 'VóSov , Kcti \U(icuvo¥ ol 
vcZtcu' àifyei Si o 'A&pQKOfjLfic 9 i%fi>v xàf**> t*!* 

'AvéUv. ILuvyio-civ Si 7r*VTig ol ToAo< , TO X*fcAAO£ 

TU¥ 7TCLÌSoù¥ KCVTCV7TiwXf[y(mq , KCU OVK ÌOTIV , 0<TT^ 

tùùv iSovruv wctffr}\di (rtcùTTùùv' fltAAo* fjtiv iteyov tiri- 
Srjfjticiv ÌK toùv S-ìùùv , ol Si, wpo(TiKWOvv , 1 K*i 7rpo<ri- 
womvro. Tct%y Si Si otofe. Ttjg iriteag Ski%i$oiT>)- 

KU TO OVOfJLCL 'AfapOKOflOU KCU 'AvSlCtC.. 'EtTìVXOVTGII ói 

tenec vl&uram effe, neque folem adfpeóhiram. Eadem 
ìuravit Abrocomas , & tempus ipfum iuriiurando eo- 
Tum terrorem addiderat. Interea navisCoum Cnidumque 
praeteriit ; cumque Rhodiorum pulchra & magna info- 
ia apparuiflet, illue appellere navem omnino oportere 
nautae dixerunt , tum aquandi , tum quiefeendi gratia , 
utpote longam navigationem inituros. 

Navis in Rhodum fubducitur , defeendunt nautae , 
exit & Abrocomas, manu tenens Anthiam. Convenerant 
omnes Rhodii , adolefcentum formam mirati ; nec , qui 
eos viderent , filere praetereundo poterant , quin non- 
nulli dicerent Deos ad veniffe , aliique adorarent, (ibi- 
que propitios reddere conarentur. Cito urbem totam 

i Ktf(«»srfiro»uirTo) Hemftcrh. nerus Sched. Crit. IV, a6. coni, 
confuctum morexn loquendi No- ir? ey«rinrowrre , quod vel propter 
ibi fecutus, refin^enaum ftatuit, fìmiles literarura ducìuus pra©^ 
. vpmuxorro, receprtque Loc. Els- . optaverinu 
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mvròtg ^fjLoa-lcti koì 3-v<rtctg ti évovcrt 7r*ÀÀrt£, kcu 
icfrnjv ciycvo~t t\v imStipicw avrav. 01 0% Ttjv ti tto- 
Àif W7rcKrcw 1 i^iTTOfffcrctv , kcu àveSarav iig to tov 
'Ha/ov iqìcv 7ruvo7r/Jctv ^priff, kcu Ì7riyfct^ctv tig 
vjrofjivfifjut hriyùafjLfÀ.<x, tcov ÌvoÓìvtùùv' 

Oi Ztivoi tclSì <toì XfvoviXcLTct, tìv%ì tùtjxav 
'AvSict , 'A@poxof4.tig & itptjg 'EOtcroio ttoXitcu. 
Tcwret ivetdivTtg > oTdyctg ^ipctg \v t5 v*io"ùj puvctv- 
rtg , i7ruyévTù)v tcùv vglvtw , ivtjyovTO imo~m<ra pivot. 
Tlctps7nfjL7n ìt avToìtg ewrctv to ToSlùov Tr/Sjiog. Kcu 

TCt fJLlV TTfÙÙTùl itypoVTO OVpiCù TTViVfJtCLTl , KCU Ì\V CLVTolg 
Ì TT^OVg CUTfjLiVOg. KcCKUVffV Ti Tt]V tlfJLtpClV KCU TtfV 

hnovrav vvktcù iQtpovTO àvct/MtTpovvTig Tf\v Aiyu- 

TTTICIV KCtXovfÀÀvìlV S'CL&OttTCLV' T$f Oi StVTtpct i7rt7TCWT0 

fitv i AVipog* ytt^vfj 0%, Kcti 0 ir^jaig (àfctUvg* Kcà 

VCWTCéV fuùvfXtCt, 2 KCU 7T0T0g ÌV TOVTùù KCU fJLiéf} Kctt 

Abrocomae & Anthiae nomen pervagatur. Publice illos 
precantur, multa facrificia facientes , diemque adven- 
tus eorum feftum inftituunt. Mi, luftrata urbe, in 
^olis tempio aurea arma dedicarunt', & in rei memo- 
riam epigramma fuis nominibus infcripfere: 
Aurea dona tibi ponunt hatc arma lubcntes 
Abrocomas Ephefi civts atque Anthia facrae. 
Dedicatone facìa , poftquam aliquot dies in infula per- 
manfiffent , inftantibus nautis , vitiaco inftru&i , om- 
nique Rhodioruni multitudine profequente , e portu 
folvunt. Secundo primum vento , iucundaque naviga- 
tone vedi. , die ilio & infequenti notte Aegyptium , 
quod vocant, mare permetiuntur. Proximo vero die 
ceffante vento tranquillitas orta : bine tarda navigano , 
nautarum remiflìo, compotatio, ebrietas. Tunc prae- 

1 y E^tffr^Mttv ) Hacc eft le^io cdd. in ii'iarópnvett, Vid. LocelU 
God. FI. quam temere mutaruat 2 K«i v*«t»v )*. Qu/ui* ccl ) Tè- 
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tcu ywtj ò$6)ivcu Qofìipct , to ftiydos V7ri(> 'dvòpcàwov > 
ìrStìTct txova-et Qoivuaiv. 'Ewto-rcio-cù Si rijv vctvv 
ÌSoku kolluv 2 * kcu Tovg fitv ctAAovg it7roKfa)0$-cti , 
uÒtqv Si pixel rtjg 'AtStag Siouyxio'S'eu. Tctvra oùg 
iùSvgiìSiv, hapaxfy* 7rpo(TiSÓKct to Suvov Ìktou 
èvitpetrog. Koi TO Suvov iytvtTO. 

^Etvxov fÀv \v 'YoScà wtifctTcu TretpopfAovrrts ctv- 
TOig , <t*0MKtg to yivog , tv rptfjpu [ttyctAy' TrctpoùpfMvv 
Je a>g Qopriov txovng Ko ^ ttoAÀÒì , kcu ytvnKoL 
Tot xaT*fjt,ifiicL$qMo-av tv tJJ vtjì cn yjpwog kcu £pyv- 
pog kcu civSpcwroScL 7roXKa kcu Tifjuci. ^nyvoùo'ctv ovv 
Ì7n3-tfjLivoi Tcvg fjutv àvTifjLcLxofMvovg cL7roKTmvuv , Tovg 
Si ctAAovg ciytiv ilg ^Oivùctjv 7rpct6ti(ropmvg kcu tcù 

di&orum principium fuit. Abrocomae vifa eft navi in- 
fiare mulier adfpe&u terribilìs , magnitudine fupra hu- 
manam , puniceamque veftem induta caedes inferre , 
ac , pereuntibus aKis , ipfe cum Anthia tranfhatare. 
His vifis valde commotus exfpeSabat ex infomnio in- 
fortunium , quod evenit. 

Nam forte Rhodi piratica triremis magna ftationem 
agebat. Piratae , genere Phoenices , fuara mercibus 
onuilam triremem fimulabant, multi quidem &ftrenui. 
Refciverant, navi inèiTe aurum & argentum , & man- 
cipia, multaque magni pretii. Decreverant igitur ado- 
riri, qui refifterent, interrlcere, ceteros in Phoeniciam 

cum reliqua praeda vendendos abducere , velut impares 

i 

tum hunc locum ita refinge : x*ì babilis Abrefcbii opinio eft , xoi- 
vetvrSv pàbufti* t xttì più» « àfx} pt»pt*» five xotBtvóovTt defideran- 
r*v fxtf*<tvTiv(Atvt»v , eieftis xoù fró- tis. 

T9( èv touto», & x&ì in » mutato. 2 Tfa vavv «J. xetltiv) Ita cor» 
Paulo poft: cxfivTo ti mne rexere Alberti & Hemfterh. Vul- 
itirl /ks'ÉUc xcì pat9u/c*4«c. gatur, xaivw. Sed alterum, quae 

x T» Jì \Aj3/>ox9juit ) Satis prò- mox fequuntur , unice volunu 
i 
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^JpfjfJLCbTcC KCtTiOpOVOVV 0% ùòg OVK A^lOf^ÓbXùùV CtVTCOV. 
TóàU Si 7TitpOLTUV 0 l^CtfX^ KÓpV[JL@0g iKCtAilTOy VHZ- 

vic&g, èZifjveti fjayctg , Oofìtpog to (ìKifJLfjut , ko^ 
qv oajtùù avxf*>lf*> > xctkiftivti. '£1$ Si tuvtcl ol Tra- 
f&Tcti ifZovtevrctvro , tcù jaìv tùùùta wctpiirXiov f}o~vxy 

T0Ìg TTtfl 'A(3p0K0f4,ffV' TtMuTCtiOV Si , Ì\V fJLiV TTipi fXi- 

cov tif^ipctg , ìkuvto TrcLVTiq ol iv tJj vt\i vyfo pifyg 
Kcii 'petùvfjLictg , ol fJLtv KetBivSovrig , ol Si aAvovng , 

ÌOiCTTCtVTCtl' S>J CLVToTg ol 7Tipl TOV ]£opVfJt,@OV ÌXclVVO- 

fjLivy rìj vqi C 1 rpt^fig tv) avv ì^vtvjTt 7ro\\7u £lg 
Si 7r\v\(riov iyivoVTO, cLvi7rySv\o m civ iirì Ttjv vavv mtàìct- 
fjLivot , t* yvfivk tx^ng' KùLvrav&ct ol [Àv ippi- 
7TT0W ietvTovg V7T tK7rAtjì;iu)g iig tÌjv Q-oXclttclv, k<zì 
aTrcòAXwTO , ol oi> àpvvtcS-^i B'iXomg > àxfcr^a- 
%ccvto. O Si 'A^poKo^g kcu fj 'AvSia, 2 7npiTpiXov<ri 

proelio defpicientes. Piratarum dux , nomine Corym- 
bus , erat iuvenis adfpe&u grandis , trucibus oculis , 
coma fqualida & demhTa. Ubi haec ftatuerunt piratae 9 
primum Abrocomae navim paulatim accedunt ; deinde, 
ciim fere meridies effet , & omnes in navi ebrietate 
& defidia iacerent , partim fonino correpti , parti m 
exanimi & aegre fe habentes, Corymbus concirata 
triremi cum fuis inftat , & cum propius acceffiffent , 
armati nudatifque gladiis in navem infìluerunt. Tunc 
nonnulli fe in mare praecipitant metu perculfi , ac 
pereunt ; alii, dum fe defendere conantur, ipterficiun- 
tur. Abrocomas & Anthia Corymbo occurrunt , eiuf- 

iTfi»fiijw) Omnia plana funt, verintViri dofti ad hunc locum. \ 
fi haec verba 7ret/i#»fiiTixSj polita iTlipirptxovft) Hemfterh.corr. 

cogites. Ordo eft: i$i<rT*vTeti oì ira.fa.TftX'ivtri. Locella con tra ap- 

ntfi tÒv Ko^ujujSo- tm itti y fXato- tius putabat , rrpoaTpiyouai. Ego 

tofjLtxìf <ruv o^vtmti ^toXXm. Iam vulgatum tueor , quod Latino-» 

vide, quantum pulveris cornino* rum ambire refpondet* 
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TU) KopVfl@Ct> TfZ TUpXTri , KCtt XofiÓ/JLiVOl TùùV ^OVO- 
TùùV CtVTCV , TU fJLiV yfYlfJLObTCt , tScWOÙV , ùù Si<T7T0TCl 9 

Kcù v\fjLetg oitctrag e^s, Qutrcti ìt Ttjg $vx?jg , kcu 
fjLYiKtTi C^cvtvi Tovg hcóvrag V7ròXUpÌovg <roi ytvofASvovg* 
p9> irpog ctxjTYig S'aXcurotjg , fjtoj wpog it^icig Tfjg cfjg" 
ayetyuìv ìi fjfjutg > ottoi &*Aug, ct7ro8ov rovg a-ovg oi- 
KtTctg' ftovov oiKTtipov v\jJLcig Ù0* ivi TOitf<reLg 3t<r7roTri. 
9 AKOv<retg òKó'pvfjt,(3og y tvSvg ìxi\tv<n (piia-curS-cu 
<PonvovTctg' fAiraiifXivog ìt tcl TiyaùùTipcL tùùv <Pop- 

TiùùV KCtl TOV 'AdpOKOfJifJV KCtl TtJJf 'Av6lCt,V (tWovg Ti 

Tivkg tùùv oìkìtcóv òAlyovg , &i7rpYi<ri ti/v vavv' xcti ol 
fai7roì iraivTeg KctTi(pxix^ctv t Ti yct(> TravTcug <*- 
yuv ovtì ìffSvvetTOy ovtì iur$eL\t$ icùpet. Hv Si to 
3-ictfxet iteuvòv * tZv p\v ìv t>j Tpiypu àvetyofjLtvùùv > 
tùùv fìi iv t? nfc <Pteyojut,ivùùv , 1 Tobg %iipctg Ìktuvov- 

TùùV, KCÙi ÒXotyvDOfJLiVOùV. Kctì 01 fllV iXiyOV' IL* JT0- 

que genua amplexati , Bona noftra , inquiunt , tibi 
habeto, & nofmet ipfos tibi famulos, here ; nec, qui 
volentes fe tibi dedunt, occidas. Te per hoc ipfum 
mare, per hanc dexteram tuam rogamus. Quo vis 
abducas , iam fervos tuos vende ; fed hoc unum mife- 
ricors concede, ut uni domino ferviamus. Haecaudiens 
Corymbus ftatim hos vetat interrici, traduólifque far- 
cinis pretiofioribus , & Abrocoma & Anthia , aliifque 
paucis & fervis , navem incendit ; ceterique , quod 
omnes abducere nec facile , nec tutuin videret , exufti 
funt. Miferabile fpecìaculum praebebant illi triremi 
a vedi, hi in navi flammis correpti , & manus tenden- 
tes & eiulantes. Audiebantur dicentes, Quonam, heri, 

1 Tòte yjii*t nct«»óvt»v, x«) Fior, revocavit Locella, in/igni- 
•x&<f "^ftm*jr) Defìciunt haec ver» ter de Noftro mexitus» 
ba in edd. quae primus e Cod, 
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té à%&f<T€0-3"e , Stavrérary rig vfiag moSi^irai yj/j 

jtcsAAovTfcf àTroS-vqo-Kitv ivrvxw ^o toS 7re<p<*3-i7V*# 

€)l<rjJLùùV> 7Tp0 TOV SùvKuav fyOTpiKffV Ì$UV. TcUiTCt 

Xiyovng ci ptv kvtiyovro , ci Si KartQÀtyovro. 'Ek 

TCVTCà $è Ì TfOtptvg TOV 'AfìpOKOfAOV, 7rfio-(ìvT?ig tjStl 

npvog ìStiv xaì Sìa ro yìjpag iMuvog , ovk myKov 
àvetyopmv tov 'A/ipoKOfjLfiv pfyag iavriv tìg rtjv &ci- 
Atiurvav tvìjxtTo ùg KaraKf^ofiivog rijv rpit\pt\ , Ilo* 
fjii Karatefyag , tskvov , Xiym y rov ytpovrct rov 
7rcuSa.yùùyov j 7rol ìt k7rifXOfjLivog , 'AfipQKopfj 5 ah- 
rog à7rÓKTUvov fii rov Sv<rrvxx kuì 3-ar^ov' ri ydp 
tari poi §jv avtv tróv 5 Tauro, tteyt , ' k*i reXog , 
ct7riXmo'agiTt < Af2oox.ófjLfiv 1 o\|/e<r&#< , 7rapaScvg \av* 
rov roig Kupaciv , a7ri.fia.v1. Tauro St zai A(àpoKOfxif 
Travroùv \v tteuvorarov , kcli ya$ rag %e7p«c tieni- 
vi rea 7rpto-(3vT$ , koì rovg wiiparag àvaAafifiavuv 

abducemini ? Quae vos terra excipiet , quam urbem 
incoletis? Ilii vero, qui abducebantur, O beati, qui- 
bus fortunate iam iam mortenr continget^ oppetere , 
priufquam vincula experiamini, praedonumque fervitu- 
tem videatis. Interea Abrocomae paedagogus , fenex 
confpe&u venerabilis , & aetate miferandus , Abroco- 
mam abducìum videre non fuftinens, cum fe praecipi- 
tem in mare deieciffet, trjremem natando profequebatur, 
Ubi medeferis, inquiens, mirili, fenem paed3gogum, 
quo abiens, Abrocoma ? Tu ipfe me miferum occide, 
fepulcroque conde : qui enim fine te vivam ? His dicìis , 
tandem Abrocomam aflequi defperans , cum fefe flutti- 
bus tradidiflet , mortuus eft. Nihil hoc Abrocomae 
imferabilius fuit , qui , manus extendens feni , piratas 
1 *04w&«i) Ita cxcmplar Fior. Edd. habtnt ititi*. 
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wctfiKaXu' ol ìi , ovSìvcl Xoyov TTOUJOTcifliVOl , Sictvvov- 
ng tipipoug t/hgtì tov irXovv, x,onyx& 9 l <ra ' v e, V ttoXiv 
7?jg <$>oirix.rig , Tvp cv , ivùct, v\v Tok 7TUfenalg rk oìkìTcù. 
1 Hyov Si avTùvg ùg avrìjv ftiv jtjv 7roAiv ov%C iìf 
?rfai<riov Si n xfiùfiov àvSpog ctpxonog Xy<TT*ipiov , 'A- 

I^VfTOV TGVVGfjUt , OV KGU 0 KopVftfìog f}V jf^r\fiTV\g Ì7TÌ 

fiioSco iteti fjuifii tùùv AapfìavofjUvcòv. 'Ev Si Tea tov 
ttXov Siclo-tÌ^citì ix 7roXh*]g Ttjg 

ifCL O KÓpVfxfÌGg TOV 'AfìfOKÓfJLGV 2 otyoSfOV ifùùTOL , 

jcoj ctvròv 7r'pog to [AiipctKicv ovìqkict i7rì 7rMov i\i- 

XCLli. li. CU ÌV piV TGù 5 7T0V0Ù OV Ti 7rUC(tl SvVCLTOV 

ÌSÓku uvcti' C ivpct, ya() oog Sìolkutcu fu* v7ro àiv- 
fjLictg irovripoìg* ioùfct c% xcìì Tfjg 'Avéictg ipavret,') c&À- 
?Ccl Kcti to (iw§wS'à x<tXiwov iìvcu amia xctTitpai- 

horratus eft , ut reciperent : illi , precum eius ratto- 
nem nullam habentes , tridui navigatione in urbem 
Phocniciae Tyrum appulerunt , ubi domos habebant. 
Piratae eos non quidem in urbem, fed in vicinam 
Apfyrti cuiufdam , praedonum magiftri , fedem duxe- 
runt , cui & Corymbus minifter erat , mercede & prae- 
dae paninone conducìus. Inter navigandum ob quo- 
tidianum adfpecìum Corymbus deperire coepit Abro- 
comam , exurebatque magis in dies adolefcentis con- 
fuetudo. Et in ipfa quidem navigatione , eius infletti 
pofie fenfum non putabat; videbat enim Anthiae amore 
captum , & in magna animi aegritudine verfari ; vim 

i 'Hyrr J« ) Ita liquido exftat quendi Noftro frequentatum. 
in Cod. Fior. Ante Loc. afterifed 3 'E* y.ìt t» Tróvw) Flou» vix 

notatus erat horum vv. defec'ius fanum. Hemflerh. coni, it /xh 

in edd. r» tihS. Abrefch. vero , «» f*tv 

1 S^oJpoy £0«t«i) Kcà ante rS irópu' utrumque fatis com* 

eGcàoh infcrtum habet Codex mode* 
F lorentinus , contra morem lo- 
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viro* 1 ÌSìSòIkh yuo fnf ri iuvrov ipyuatfTUi Suvov. 

Si KCtT^xS^CrctV Ùg TvpOV , OVKiTt KUpTipZv , 
TU fJLiV 7Tfùùret ÌSipU7TiVi TOV 'AfyoxÓftfJV , KUt $-apDUV 
TTUpiKUXU , KUÌ TTOLO-OLV i7TifÀ>iMlUV TTpOCi^ipiV. 'O Si 
iXiCVVTCL TOV Kopvp@OV ivQfU&V UVTOV 7C0iiVT§Ui TtJV 

iiripiMiuv. Tè Stvnpov Si uvukoivovtui 0 ì£opv/À$og 

TOV ipOùTU TOùV OVfXsXyérOOV TiVi , YÀ&$.ÌVQù TO QVOfJLCt , KCU 

Surut (àov\ltov yma-Q-oUy kcu <rvu-@ovMv<rcu tìvì rpo7rco 
Svvya'iTcu TTturcu to u-itpUKtav. 'O Si YJj^uvog curfjuvog 

UKOVit TU 7Tipì TOV KofVf4,(2ov' KUÌ yUO UVTOg Ì7T 'Af- 

Étu Aìkuto Trevìjpoùg , kcu ijpu Ttjg Kopr\g QoQepov tpa>- 
tu. Atytt Sì 7rpbg tov Ko'pvu-fiov kuì tu uvtov , kuì 
cvvtfiovMvrt fìi} km 7rXÌov iTruvicurS-cu , uKKct tpyov 
t%i(r§ui. Kui yu(), t<ptj » v$oSpu uyimg KivSvvwovrug 
xcu nupuQufàopivovg fi9j U7ro\u\)iiv fittu uSuug > 

inferre periculofum videbatur , metuenti , ne quid gra- 
vius in fe patraret. 

Ubi vero in Tyrum defcenderunt , diutius fuftinere 
non potuit , quin primo Abròcomam ofKciis demereri 
conarerur, & hortaretur bono effe animo, & omnem 
curam praeftaret ; qui Corymbum fui mifericordia haec 
omnia facere exiftimabat. Deinde Corymbus Euxinum 
quendam e fociis praedonibus amoris fui confcium fa- 
city rogatque , auxiliatorem fe praebeat, confiliumque 
det , quonam modo adolefcentis animus impelli poilìt. 
Euxinus haec a Corymbo audire gaudet : ipfe namque 
ob Anthiam mifere fe habebat, quam vehementi amo- 
re ardebat. Sua porro Corymbo narrat , & ne ulte- 
rius fefe affliftet, fed inftet operi , fuadet; additque: 
Ignavum omnino eft, nos obiicere periculis, at labore 
partis non frui fecuros. Poterimus hos delecìos ab 

1 'EJtJoi'xfi) Refle ita cmcndavit Hcmfcrh. Vulgo itixu. 

1 

1 

» 
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Z>v iK-rria-afiiSct 1 néve* SvvficrofjLièa ì% cw T ovg> eAs^ 
ytv, iZcupiTovg 7rctp 'Atyprov \*&ùv Saptcw. T<*5- 

TCt Ù7TUÌV pctilùùS Ì7rtl9iV CLVTOV ipùùVT*. Kcil StJ 2 CV)h 

rlkrrcu Kcvìtt tcvutcl rovg v-ttiq iAAifAaiy 7roii\crcto'3'cu 
hoyovg kcu Trtthi ovtos [Àr 'AfìpoKÓpviv , KopupQog 

<fg 'AvStCLV. 'Ev TOVTCO Tù) MWto tKUVTO <*5-t^ttCi STOAA* 

Trpoa-SoKùùVTig , iAAffAo*c SutMyopmiy <rvviX^ °HW~ 
§nig Tfipytruv rk ovyKiifjLivct. ' Epxovrat Si npog 
aÒTovg o Kopvp&og kcu o Ev&vcg , x*ì (ppcurctmg 
ìStcc tì 3-6A€ìi> ei^eTv, à,7rclyov<n k*& cwrovg, o fix» 
Tfj 'v y Av6iav , o <fe tw 'AfyoKo/Afiv. Tolg Si al ri 4^- 
%a\ ÌKp*Sa,iwTO , x« cìufey Oy*W v^-evoW. Acy" 
ouj» o Ev%eivog wpog tov *A(2poKOf*t}v V7rt£ Kopvpfiov' 
Mupajuov , ÙKog u*v im t? avftipopa Oepuv %<*Ae- 
vZg , eiKeTJjy juìy è| itevSipou ytvépiw , tt^t* 

Apfyrto dono accipere. His di&is facile amanti per- 
fuadet , ftatuuntque mutuam fibi navare operam ; cona- 
turque hic Abrocomam, Corymbus Anthiam exorare. 
llli cQnciderant* animo , multumque de his, quae ex- 
fpecìanda forent, invicem fermonem habebant, fubinde 
iurantes , fe conventa fervaturos. Corymbus & Euxi- 
nus ad illos accedunt , & aliquid feorfum dicendum 
habere fimulantes , fecum abducit ille Anthiam, hic 
Abrocomam. Quibus vehementer commovetur ani- 
mus , nihil boni fubefle fufpicantibus. Euxinus igitur 
Corymbi gratia Abrocomam alloquitur : Non dubito , 
adolefcens, quin propter hoc infortunium valde do- 
leas, quin aegre feras te fervum e libero facìum effe, 

i IIcv» ) h. e. labori partis fruì, xéyouf ) Praeclare ita hunc locum 

Unde facile perfpicitur , legi de- perfanavit Hemfterh. Vulgo 

bete cum Hemfteih. -wsv». Editi ti6*vt*i x. t*ut* touc — wircuc. 

habent^róf^r. Idem mox ftù^us corr . quod vtx 

a S**ri6irr<u x. r*vr«t to«c — necefle puto. 
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kvr tvSatpovog' Su Si <rt t# ij^^i rapar Xoyi- 
caa-S-eti , Kctì aripyuv rov Kctrix^ret Sai/uova, kcu 
rovg yivopivovg Si<T7ror*g ayaw'kv. ^lo-Q-i ycu) , 
ma-Ti <rói kcu ivSaupoovvnv kcu ttevStpUv kwoX** 
(ìuv , ti S-tXqtrug 7tuÌìtS-cu rat SwTTOTy Kopvpfìc*. 
'Epa, yct% rov o-QoSpov spara , kcu, wcvirw iTOiuiq 
i<rn St<rwoTr\v iroiuv rav iavrov, Tlucy St %abk7rhv 
fìiv ov&v, ivvovaripov ìi (riama rov Sicrxojy^ ipycU 
cy. 'Evvoticov Si b oig V7rdpxw' (icr\§og fjutv ovSùg, 
y>j ìt avrrj , £tyrj , kcu Svnrorai fy<rrai , 1 Kai où- 
Sipia, rtjJiùùpiag a7ro0vyì\ v7npyiQavtj<ravri Kopvfifìov. 
Ti Si <roi ywaiKog Su tv* kcu 7rpayp%rm 5 ri !k 
\poùu&mg , if(KiK(jùSi ovtì ; ir avrà, àircppry/ov 9 irpog fio~ 
vov Su <re rov Sunrortiv (3xÌ7ruv , rovra KiMw-am 
v7raKovuv. 'AKOvo-ag 0 'A/Spojcojujf? tvSvg jx&v àx&v*l€ 

pauperem e divite : verum tecum perpendenda tibi 
funt omnia, praefenti fortunae acquiefcendum , heri- 
que a mandi iam tui. Scias enim , in te effe , libertatem 
ac profp'-ritatem recuperare , dummodo hero Corym- 
bo obfequentem te praebeas. Is enim vehementer te 
amat, paratufque eft, omnium, quae poffidet, te do- 
minum conftituere. Nil durum patieris, immo bene- 
volentiorem tibi herum efficies. Ubi fis , cogita : auxi- 
liator nullus, terra ipfa ignota, heri piratae, nullaque 
fupplicii vitandi fpes , Corymbum faftidientié Quid 
tibi nunc uxore aut re familiari opus eft , quid amica , 
tenerae adeo aetatis cum fis ? Haec omnia te abiicere 
oportet , unumque herum refpicere , eiufque mandatis 
obfequi. His auditis Abrocomas primum obmutuit, 

1 Katì ouhftì* — ÀfTttfvyìi ) & edd. optime in tvài/xia muta* 
O^Jf/xiit habetur in Cod. Fior, tum ab Hcra.ftexh. 

Longus. P 
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tv, Koi ovn ti k7TùKfivta-B-ai tfVfHtrKiv, iScucpuct 
nctt ctviortvt, vrpog cwtov a&opcov ug om apa €àjj- 
teSt. Kcu Stj Xiyu wpòg tov Eij%uw, 'Ew/r^J/w > 
SiawoTU , fiovMvo'ao'3'eu j3/>a%ù , kcu 7rpog nana 
iyroKfwcvfJUti <roi tcl fa farro*. Kcu i fAtv Ev^uvog in- 

%WfHt' 0 Si KofVfJuSog Tfl 'AvùlO, StilMKTO TOV ipùùTCt, 

tov Eù%uvov > kcu Tfjv TTUfovcoLV ctvciyKriv 9 KCU OTt 
Sii 7T<ZVT0ùS uvrrjv 7ruiiG m 9'eti Toig SiQ-7roTcug' V7Tl(rXt- 
to ìi TroAAtft, kcu yapov vófAipav > kcu xf^f JUtT0L 

<rd'it<ry KCU ITifiOVO'icW. il Si CtVTO) TOt, OfJLQlOl Ct7Ti- 
KOiVGLTO > cÙTY\<TùtfA,iVYI /SpCt^Ùv @0Vtev<TCL<rd-CU 

Kcu o fjbtv JLv%wo$ kcu o Kopvftfiog julìt àAAjyAwK 
f\<rciv 7ripi//Àvontg o, Ti Ìkovq-ovtcu * tjtenfyv Sì AVTOVg 
pciStug vu<ruv. 

quid refponderet , non inveniens ; obortifque lacrimis 
ingemuit, videns, in quae incidiffet. At Euxinum tan- 
dem hisalloquitur: Sine me paulifper, here, quid his 
omnibus refpondeam , con fui ere. Euxinus difcedit : Co- 
rymbus vero Euxini amorem Anthiae expofuerat, prae- 
fentemque neceflltatem heris omnino morem geren- 
di j multa pollicitus , legitimas nuptias , argenti copiam , 
fi pareat , omniumque rerum abundantiam. Illa par 
refponfum dederat , paulum temporis ad deliberandum 
petens. Euxinus & Corymbus una exfpe&abant , quid 
..audituri effent ; fperabantque , fe facile illis id effe per- 
fuafuros. 

i EA»i««f* /x»\v0i) Forte: «i« fyxu* ì\n\vBt. 
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<EEN0$iiNT02 E$E2I0T 

TilN K ATA 

AN0IAN KAI ABPOKOMHN 

E$E2IAKQN 

AOTOS AETTEPOS. 



O 'AfyoKopn kou ì\ 'AvSfa 1 tfKoy lig to <L- 
Ù7rovTig , et7rif fjKfjKOitrctv y koltuQclXùvtis eavrovg 

XENOPHONTIS 

EPHESIACORUM 

DE AMORIBUS 
ANTH1AE ET ABROCOMAE 
LIBER SECUNDUS. 



.À. brocomas & Anthia in cubiculum , ubi dege- 
re confueverant , ingreflì , quae quifque audiverat , 
narrant , & hùmi proftrati ptorabant , & conquereban*» 

tur , Q cannimi parentes , o patria , o cognati , o do- 

» ✓ 

• i * Hxov) Deeft hoc vcrbum in Fior. Hemfterh. fupplebat Mli- 
edd. reititutum a LocclU c Cod. rtt vel iir*vihMrrtt* 

P % 
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c* warpig 1 Qi\rcvcr\ , kcu cìkuoì , kcu avyyivug. T«- 

fJLCHS >. t$tl<Tt¥, TlfJtttS* ri CtfCÙ 7TU<ró/.tiia , y/JJ 

(àapfàófoùv > [ 2 7rufcLTuv ] iìjSpe* irapacìcÉnTis 7rupct- 
7ùòv j * Acereti ri ^ifjLctmvfxiyct , Tifxcopiciv ij^pj juls 

1 Sùg Tris \)7ripiO*vicL$ lìcnrpciTTU , €f i KopvpQcs 
ifxov , o-otJ efc Ev£avog. ' fi TijV àtctipov 7rpog Ìkgctg- 
pcvg tvfxepQiag' tig rovro ccpct fxtxpi ™ v oróùZpw iry- 

ptjStJV , '(VCL iftCUJTOV VWoèZ fyCTTtj ipOVTt TTJV UÌF%pcC,W 

» a / \ f » \ n ' % r / \ 

tTTlQvfMCtV ì KCU TIC. IjjLQi \Óiùg 7riflA.U7TÌTCtl 7T0pVy f^£V 

àvri kuSpog ytvofitva j à7roTfipf}6em ryg 'AtSt'ag Ttj$ 
ipijgi 'Aàà' cv fio, tÌjv ft&'Xfig cipri. (rcaCpotrvvìjv Ìk 
yrcuSóg pei crvvrpoQov , ovtc cut ifjutvrov v7ro6ilfjv Ks- 
pvfz@a Tiénfèofiai ìi wpéripov kcu <f )ay ovatti vvtpog 
cuQpuv. Tauro, iXvyi , kcu Ì7n$ciKpuiv. 'H ìt 'Av- 
ita, , 4>fcU TùùV KAKùùV t tÌ7TiV> rd^ùùg Sìf 3 TùùV ÓfKWP 

mediciy! Tandem fe colligens Abrocomas , Eheu nos 
inquit , miferos ! Quid tandem agemus in hac barbaro- 
rum piratarum regione , ipforum iniuriis obnoxii ? Iam 
praedióìorum initium , iam Deus me prò fuperbia ul- 
cifeitur. Corymbus mei amore captus , tui Euxinus. 
O incommodam utrique formam ! Ad hoc igirur tam- 
diu me cattura fervavi, ut praedoni turpi libidine infa- 
nienti me fubfternerem ? Quaenam mihi vita futura 
eft , pathico iam , non homini , & ab Anthia mea ab' 
repto ì Verum per pudicitiam iuro mihi fociam a pue- 
ro, ante moriar,& caftas vel mortuus apparebo, quarti 
Corymbo morem geram. His diéìis lacrimar! coepit ; 
& Anthia, Heu^quantis , inquit , miferi circumdamur 

irxrpu ^iXt*™) Haec eft hanc vocem vidit etiam Hemfter- 

leftio Coti. Fior. In edd. cft, S hufìus. Erroris caufa fatis mani- 

vctrfìt , <p$\tcitoì xetì ti x. fetta. 

2 IJnpaTSr ) Delcndam effe $ T«y "fxw xY*'yxtfltf*i2* ) 
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uvetyKa^ófjuiioC rct%iùùq Tfjs Sovteictg Trtipupiéct' ip* 

Ttg tfAOV 9 KCU 7TU<TUV fj/wifa Ùg iVvìjV ÌXlVO'lO'3'CLl TffV 

i/jjjv fitTct 'AQpoKOfttiv , Kcti <rvyx.etTctKAt3'ti<ri<r3-cti , 
koì àirotoivo~iiv iiritvfiletg f 'AaAÌ fZfj ovrag iyco Qi~ 
%ó&og ywoifJLfp 9 1 fJtfjS' Ù7rofjLiivuifJU vfipioSw'eb iSuv 

tZo/Aiv kXhqXcvg pira, &ctvctrov9 V7r ovSmg èw%Àou- 

[ttVOl. 

' Kai rctg fÀkv ravrct \§ì$qxtò. 'Ev Je rovrotg v Av{*f - 
rog , 0 7rpotT7ùù$ tcv \rnrTfjp!ov , 1 ffyoupmg , ori re 

fJKOVO-tV 01 7Tipi TOV KÓfVflfìoV 9 KCU OTl TTOÀAcC UiV KCU 

S-ctujuLcurict KOfAigovns Xfy\fA,circL9 ijKtv ùg ri %onpiw , 
Kcct uàt n rovg 7ripi AfópoKOfiffv , kcu Kctri^Aety*] rrjv 
iv/jLop^ictv 9 kcu ivivg9 ptyet KifSog vopifav, piretro 

malis ! Cito vim contra iusiurandum noftrum patiemur, 
cito experiemur fervitutem. Deperiens me quidam fle- 
cìere fperare potuit, & mecum poft Abrocomam con- 
cumbere, ac potiri defiderio fuo? At non Tic vivere 
amem , ut hanc perpeffa contumeliam Solem videre 
fuftineam. Stat fententia. Moriamur, Abrocoma: nos 
invicem habebimus poft mortem , a nemine amplius 
vexati. 

li quidem ita ftatuerunt. Interea Apfyrtus, praedo- 
num dux , Corymbi reditutn exfpe&ans , multaque & 
pretiofa allaturum credens , in eum locum venerat. 
Qui ftatim ac Abrocomam & Anthiam vidit , formam 
admiratus, magnumfe lucrum effe fa&urum exiftimans, 

Verbum excidifle , in aprico eft. Locclla fufpicabatur. 

Hemfterh. fupplet fjttntàiit** vel 1 M»9* viro^uwa y/i ) Ita corr. 

potius h&firnottdu. Locella au- Hemfterh. Vulgo , iVi/urnai/u*. 

tem t to7( ofxotc f/u/*óm. Forte 2 'Hyou/cxtvcf ) Hoc verbum vix 

plura exciderunt. Mox copulam fanum. Hemfterh. cerr. xa-n»x°w- 

xctì deefle ante rit dui , idem pine, tàoàus\ 
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ixuvovg, rk fjìi¥ aKKft xjrfpctTct kcu XTyptetTet KotX 
wapimvg y óa-cti ovvtAjQ&riO-etv , Stmipa Totg 7ripi tow 
Kopufj$ev 1 7rupcLTa%. 'O Si Ev^uvog kclì o Koptjpfìoe 

iULOmS fJLiV OVnXfi*fW9 TOVC Tipi TOV ' A/àpCKOfltlV T09 
*A'^/VpTUÌ , CVVl'XfiùpQW OVV CtVCtyKVl. ÌLcU 01 fJLiV CL7Ttl\- 

Xourvono. 'O Si 'A'^vpTog wctpctAct&odv tov ' AfìpoKOfA^y 

KCti TfJV 'Avita» KCti OiKiTCLg SvO , AiVKÙùVCt KCti '¥oSf}V » 

tjyayiv ilg Tfjv Tvpov. Wipifà\i'7rTog Si t)v ctincùv tf 7rofju- 
7TT} , Kcti vrctnig irécUUfJLCLKiO'CtV TO kclXKoc' KCti CLV- 

Sp&)7roi (iapftctpot , fitprw wpoTtpov TCtravTfjv iSovTig tv— 
fjLcpOtctv , S'tovg ivifjutyv ilvctt rovg (Steno ptivovg , ipct- 
xctfi&v o% tov ^A^vpToy o'mg oÌKirctg ur\ KiKTtjfjtévog. 
9 Ayayoov oì ctvTOvg ùg rtjv oÌKictv 1 Tr&pctSiSùùa-iv oìk£- 
t$ tutto) > St hrifJtiXiictg KiXiv<rctg txuv , dog fjLiyaAe* 

KipScLVM* il Cb7ToSotTO Ttjg ct^ictg CtVTOVg Ttfitjg. 

Kcti ol fxtv inpì tov 'AfZpcKopttiv tv Tovroig fi<rctv* 

eos fibi petiit; reliquam praedam, pecunias, fupellecìi- 
lem , ac virgines omnes Corymbo eiufque fociis dtvi- 
dens. Euxinus & Corymbus inviti Abrocomam & An- 
thiam Apfyrto conceflerunt; fed eos cum coaéìi ceflìf- 
fent, abierunt. Apfyrtus Abrocomam & Anthiam, famu- 
lofque duos,*Leuconem & Rhodam, acceptos Tyrum 
duxit. Confpicua fuit illorum deducìio. Mirabantur om- 
nes formam, cui nemo ante parem viderat, puta- 
bantque homines barbari Deos effe , beatumque dice- 
bant Apfyrtum , qui tales famulos comparaffet. In do- 
mum du&os fido famulo tratiit , quem illos diligenter 
curare iubet , fe maximum lucrum fa&urum fperans , 
fi venderet iufto pretio. 
Et fic fe habebant res Abrocomae. Paucis vero poft 

i rif^*T*7c)Hanc vocemglof- a ThtpttMàovtt) Ita emendave- 
fcma t»9 , »i mpì tot K^tiftjSor, ratHemfterh. atque ita piane ha- 
habco. bet Cod. FI. Vulgo, wtfMmrtt» 



Digitized by Google 



EPHESIACORUM LIB. II. 231 
'H/utepav ò\ SiAyivofjtivoùv ÒAlyav, 0 (jlìv ^A'^pTog hr 

CtAAfJV Ìfl7T0piCtV ilg ^jLvficLV Ì7TtjA6è' 3-vyctTf}^ Si CLV- 

tov , Mtfmy ovofta, , fipcùcS-fj tov 'AQpoxoftov. 'Hk <Se 
xctA>7 x&j ^rtTct yafjuàv ij^tj , ^-oÀu <fe tou 'AfìpoKù- 

fJLOV KCLAAOVg GL7ri\U7TiT0. AvTt) ff McNTù) Ìk Ttjg CVVq- 
6ovg TOV A/SpOKO/JLOV SlCtht\g CtAlCKiTCLl , KCtl CtKCtTCtr- 

cx^Tùùg Kcti ipropu > b\ ti 7rotij<rcti ovri ya$ 7rpòg 

TOV ApfQKOjXYlV H7TUV iTOAJJLCL , yi/kflttfWfc UOViCL €^0^- 
T**> Xdtì 7TU0~ilV OvSiWOTt t\7rifyvrct 9 OVTt AÀAU TIVÌ 
T&JV tCtVTtjg, ÒHI TOV 7TCLTp0g 01 A Of] KOLl fJLCtAAOV 
àvÙut&TÓ, KUi SliKilTO 7TOVqpOùg. Keà OVKtTl KOLpTipOV- 

cat , tyvoù Trpog t)jv T00V , t)jv avnpoQov Ttjg *Av6ictg > 

OVCUV fjAlKtOÙTW KCtì KOpfJV, XCtTU7Tiìv TOV tfOOTCt* TCtV- 

tijv yk(> fjtovffv JjAinfy o-vvipyqa-uv ctvTy 7rtpì tÌjv im- 
évfjLtctv. ìicti Svi o'xoÀrjg Àcifìo/jitì/ti ctyu t)jv Kopv\v 7rpcg 

TU 7TCttptùCL Ì7TÌ Ttjg OiKittg iipety KOU SilTOOl , ^TJ KCLTil- 

diebus , cum Apfyrtus in Syriam abeflet mercandi gratia, 
eius filia Manto deperire coepit Abrocomam , venufta & 
viro matura , multimi tamen forma Àbrocomae cedens. 
Adolefcentis confuetudine capta , fe cohibere non pote- 
rat , quid faceret nefcia ; neque enim id illi aperire 
audebat , quem , cum uxorem habere noffet + flecìere 
defperaret , nec fuorum cuiquam , patris metu : quo 
magis urebatur, ac mifere fe habebat, adeo, ut am- 
plius fuftinere non valens, Rhodae amorem narrare 
ftatueret , fodali Anthiae , puellae , & aequali , quam 
unam fperabat cupiditatis fuae adiutrìcem fore. Ar- 
repta igitur occafione puellam in facellum patris do- 
mefticum ducit ; acceptoque iureiurando , obfecrat , 

1 E/JJT*) Ita emendavit cor- JvÌslv Bajl V.D. *Ith'*r praeferunt 
luptam Cod. Fior. Ic£tioncm 11- libri editi. 
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witv ctvTtìfy Keti opKovg Aetfjtfìavu, KcuteyliTO* zpa>- 

TATOV 'A@pOKOf4,OU> KCtt ÌWhTtlfU 1 <rVfl@*>s£O m 9 m CU > KCU 

7ro\bkv7rta-xt™ av/JL&ctfàofiiyy. E$t} S\ ^laS-t juli» 
oÌKtrif cvo-ct ifxt], i<r3-i Si òpyìjg Trupao-opiwi (ìctf- 
fiapov kcli ifSiKtifxtvrig. Tovtcl ÙTrovra, ct7ri7rijA7ri t*^ 
To<fcjv. H Si iv apr[%cwcd kclkoo lyiyotu* to ti y&Q 
lìifuv 'A/SpOKOfty 7rctfyTUT0 9 Qihwra, Ttjv 'AvSlow' 7tcl- 
vv Si iSiSctKU Tfjg (2ap@cLpov Ttjv ipyjv. ''ESo^iv ovv 
avry KaAcog i%iw > Aivkoùh wpoùTW etvetKoivù>o~cti tcù 
v7to Tflg MctvTovg lìpffjxivu. Ih Si x*ì -ni ToAj koi- 

VùCVqjJLCLTCL l£clipiT6ùg ytVOfMlVCt 7Tf>0$ I\iVKCiìm KCtl 

a-vvfja-uv àAAiyÀo^ iti iv *E<$itcù. Tore Stf Àafìofjuvyj 
fAovou, ^£1 Atvxwv, i$v\>' àwGXùù^afJLiv Ti\iùùg' vw 
oÙKirt Tovg ovvrpoQovg i^ofjLiv' f) tqv Sia'TroTov §°vycb~ 

'A'^VpTQV ipk fA.IV 'AfipOKOfAOU (rOoSfOV ipùùT* 

€L7ruMH Sì, lì fxff T\>xy> Suvct tificti ipydo-ao-3-cti. 

ne fe (ibi opponat; amorem, quo Abrocomam am- 
ple&ebatur, aperit , eiufque opem implorat, multa 
opitulanti pollicita. Scias , inquit , te mihi fa mula m , 
ac irae meae obnoxiam , fi iniuria affeceris , meque 
barbaram effe. His di&is Rhodam dimifit, quae admo- 
dum anxia fuit : id enim Abrocomae narrare averfaba- 
tur amore Anthiae , & omnino pertimefcebat barbarae 
mulieris iram. Vifum ergo ed , primum eorum , quae 
a Manto audierat , Leuconem certiorem facere , quo 
inprimis utebatur famihariter; confuetudinem funul 
enim & Ephcfi habuerant. Ubi folum deprehendit , Perii- 
mus , inquit , o Leucon : fodales diutius non habebi- 
mus. Herilis fìlia Abrocomam deperit, minaturque, ni 
potiatur, exempla in nos effe facìuram. Quidagendum, 

i *2,vfA&&KicrSau) Refcribe: «-vX- 2 'E^su^stmc) Ingcniofe ac fa» 
Xalfròtti, & tnox cvXK&lècfJitìh. tis probabiliter Hemfterh. coni» 
Frequcns horum vv. permutano, ipmrct. 
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^K07TU TOLVVV , TI Su TTOlUv' TO yk() àvTil7TUV Ttj (3&p- 

(3ctpù), a-tpateow' to Si kirt^iutoLi, 'AfìpoKopfiv 9 Av- 
6iag, kSmarov. 9 AKOV<rug 0 Aìvkùùv Sotytfvoùv Ì7r\y- 
(rS-tj, fjLiyeiXctg ite tovtcM crvpOopkg 7rpo<rSùKùov. 'OvJ/e 
Sì iviviyx,oùv , iLtwret, tQq* 'VoSrf \yoù yetq ìkclttcl 

SlOlKfjTOO. TctVTCi Ù7T0ÙV tfX<iTCtl 7T00g ' A@fK>K0 pLIJV . Tw 

St ctpet ovStv ipyov ffv y ìf <PiXuv 'AvSlctv , kuì vt 
yrjg CtMÌe'S'ciij kou ActAeiv btewj, xai Ìkcvuv Aa- 
Xo\)crv\g. 'Ehéav Ss 7rctf avrovg , Ti 7rotovfitv , <ruv- 
rpoQoi > ti Si (ìovMvo/jitSct cÌkstcli ; SoKug Ttvt tcw 
■Sgtr7roTcov y ' AfìfOKQjJLfi , KctXog' i\ BvyaTttf) ff 'AvJ/u/j- 
rov 7rovqfùùg sttì coi SiaKincti, xcu àmmlv ipeooy 
(&<tpfìdpa> 7rctf6iva y/tXvrrw. 2u ovv 9 07Tùùg poiSoku, 
/3ovMva-dfjLivog (toùcùv fjfjLctg (tiravrag , kcu p; inpitSyg 
hpyy SìpttotùÓv \)7rc7rsa'iyrctg. 'AKOvrag 0 'AfyoKc/tfig 
tvivg fÀv opyfjg mv/wa-Sy, ètvafihi'i^tg Si àrmg 
tig rov AtvKuvu , 'il 7rovfjfi y ttpfj , xai QomKùùv 

difpice. Àbnuere barbarae parum tutum; neque tamen 
ab Anthia Abrocomas divelli fe patietur. Leuconi haec 
audienti lacrimae obortae funt, cum magna inde futura 
mala praevideret. Tandem ubi fe collegit, Sileas, in- 
quit , Rhoda : ego enim omnia difponam. Statimque 
Abrocomam adit , cui unum opus erat amare Anthiam 
& ab illa amari , eandemque alloqui & loquentem au- 
dire. Hos accedens, Quid agimus, inquit, fodales ? 
quid nos fervi confulimus ? Abrocoma , cuidam ex 
heris pulcher videris : Apfyrti filia te mifere amar. 
Barbarae virgini depereunti non obfequi , incommodum 
eft. Tu igitur confìlium, quod tibi videtur, capiens, 
teque & nos omnes ferva , neque herili iracundiae ob- 
noxios fieri patiaris. His audiris Abrocomas repente 
impletur ira 9 intentifque in Leuconem oculis , Haec , 
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tZv incutici (àctpfìcifùùTtfl , tToXftuo'cic. iIttuv irpoe 
'AftpoKOf&i* roiavTct ptj/juiTet; xcu,* 7rctpov<rrig 'Avit'cts, 
aXXv\v Trafavov fjuot Sir,yy j AouÀoc ùfii > cfcÀA<* 

(TVV^KCtq olSct TfffiUV. ExOVPlV itoWlCtV fMV TGV Tùù^ 

fxcbjcg , rìjfv l^v^fy <f« iXtvétpciv iypà. 'AttìiKiÌtcù vvv 9 
il StAu , Mairo» £/£jf , fipoxovg , »<aw ttS^ , aceti 
srayra. , iV* Svvcltou a-ùófjut myxuv oìkstov* ov yap 
av 7tgtì irtM-S-tt'tjv txw 'AviUv àSiKtjo-cti. 
TctvTct Xteytf jj ok 'AvMa, v-tro o-vftQopig €kuto c\x<&- * 
njg 9 oùìi TrpscQétyZaarS-cti t< Suvet/itni. 'Oifi ìe Kcà 
ftoAtg cwTffv tyiipoLtrct > Ex a > Qytrìv , 'Afìpoxo- 
fxr} , r^fv curo*? crì;v , jccti crrépyi(rS-cu Si&Qipovrùùg 
vwo <rou witt'httiux/ol > ctMxc Stopcti <rou, Tt\g 'fyvxw 

KCLl 7tjg ifJUjg ^ea-TTOTCÙ , fMI 7TfoSùùg icLUTOV > pj0€ eie 

ipyyv ìfji(àcL\yg (ìctp&cipiKqv' ovyKarci&ov Èi t>j rijg 
$iO"jrotvtig Ì7révfjLÌcc , Kaiyu hfuv ctinifM ix7roSa>v » e^t- 

inquit, fcelus, Abrocomae dicere audes, Phoenicibus 
hifce barbarior ? & coram Anthia mihi aliam puellam 
memoras? Servus quidem fum ; at novi promiffa fer- 
vare. In corpus poteftatem habent; fed liber mihi 
reftat animus. Minetur Manto, fi veli t, gladios, la- 
queos , ignem & omnia , quae corpus famuli pati poteft ; 
ncque tamen mihi perfuadebit, ut Anthiae iniuriam 
faciam libens. Haec ilio dicente Anthia, perculfa in- 
fortunio , ore preflb obmutuit , nihil eloqui valens. 
Ac fe vix tandem colligens : Equidem, Abrocoma, 
benevolentiam erga me tuam perfpe&am habeo, & 
amari a te probe fentio ; verum te dominum animae 
meae precor, ne te ipfum prodas , neque barbaricae 
irae obiicias. Herae defiderio obtempera : ego vero a 
vobis procul abeam , & me occidam. Hoc tantum ex- 
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etvrog , xai QlA?i<rov vrtcovcav , xài ptfjLVijco 'AvSiag. 
Tavra Trance tìg fitl&va cvpQòpav tov 'A&poKÓpnir 
tjyt, Kcti ipropu, ocrtg yivv\rcu. 

Kaì ci fJttv tv rovTOig ycav. *H Si Marra, xpovi- 
govctjg tjjVToJW» ovKiTiKaprtpovcaypa$u ypapp*-- 
Ttov 7rpcg tov 'A/SpoKofAqv' ijv Si tcù tyyty pativa toio- 
£t. 'Afipoxopy tùù koXu Sic7roiva fj et] %alptw Mav- 
tùù tpa cev , fifiKSTt Qtpuv Svvapivvi' (kirpintg ptv icoag 
TrapSivu avayxalov c% <$ihovo~y) Siopai, pipe, ir api- 
Srfi > pnSt vfyicyg Trjv ra tra jfqpmiv. 'Eav ya? iru- 
e&ijg, wartpa tov ifìov A'^vprov ìyu Truca, coi 

fìt 1 CVVOIKICCU , KCtl TffV VVV COI yvV&ULCl à7T0CJtiVCL- 

cofjLiòa. TÌAovrqcug Si xai fiazaptog tcy iav Stjtvr- 
tl7ryg , miti, ola utv irticy , Tfjg vfiptc/Mtvffg tavrrjv txr- 
etKovctjg, ola Si 01 pera cov koivwoi, Tv\g cv\g vnipn- 

pofeo, ut ipfe fepelias, cadentem expfculeris , & An- 
thiam in memoria habeas. Haec omnia in maius in-, 
fortunium Abrocomam adduxere , & , quid de fe fieret, 
ignorabat. 

Illi quidem in hoc diferimine verfabantur. At Man- 
to , cui tarda nimis Rhoda videretur , amoris im- 
patiens , epiftolium fcribit Abrocomae bis verbis : 
Abrocomae formofo hera tua falutem. Manto te mi- 
fere amat , non amplius amorem ferre valens. Id mi- 
nus fortaffe virginem decet , fed amanti neceffitas in- 
cumbit: ne me defpicias , precor, neque contumelia 
afficias , cui tua maxime cordi funt. Si enim obtempe- 
res , a parente ego Apfyrto impetrabo , ut tibi connu- 
bio iungar ; & coniugem nunc tuam fubmovebimus. 
Dives eris & beatus : at fi adverferìs , qualia paffurus 
ipfe fis , cogita , memet a te contemta fupplicium de 

1 2u»oiju**i) IU corr. Hemfterh. Yitiofe edd, mojxfau. 
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OcLuag cvfÀ,(2suXot yivcfjutvoL Tovto to ypctfjLfxtt Àat- 

(ÌgZcA , KCtTGtO-fflX^VCLlJièVfJ , StSùMTl ^ipCLTrAW^ TtiH \otV- 

t?}$ (ictpQapa > Ù7rcv<ra, 'AfìpoJió/Ay xopiguv. 'O £s 
t\ct(ì%> kcli ctviyvùùy Kctt ncwi piv v\x%itq Tolg ky- 
yiypetfjLfjLtvoig , p&Xurrci Si clvtov \\V7M tcl 7npì -njg 
'Avitag. KcÌKU)/tjv fjàv tÌjv wwcikìSci KatTtxu, ctXXyv Sé 
iyypd$u y Kctt Sincri ry 3-ipct,7rcuvy r,v Se tu, iyye- 

yùXflfJLèVCt' t^ia-TTÙIMCty O TI fìovMt, 7TÒIU > Kcu %jpca 
(TùdfXGLTl , Ù>q QÌKtTùV KCtl UTi CtirOKTltVUV &tMl$ , tTOl- 

vr,v Se ttiv oyv cvk kv tAioipi , ovtb kv toiuvta irei- ' 

Cr&ibjV KiMVQVTyj. A.Ct,(ioV<rc(, TCtVTCt TCt yùCLfJLfJLCtTCL il 

Marra , tv ìpyy àxctTU<rxiTc*) yuiTài , ncti àvctpitct- 
mmt 07Tùùg TifjLupyo-aiTo tov v7nptiQet,vovvra,. 

OLI Óf} KCU IV TOVTCO IpyjLTÒLi fXiV CL7TÒ 2,VpiCtg 

^A'^vprog, aym tivol tJj 3-vyctTpì vvfiQiov Ìku&w, 

te fumente, qualiaque fodales tui arrogantiae confilia- 
rii. Hanc epiftolam (ignatam ancillae cuidam barbarae 
dat Abrocomae reddendam. Qui acceptam legens, ea 
omnia, quae infcripta erant , moiette fert, maxime 
quae Anthiara attinent. Tabellam hanc retinet , aliam 
confcribit, & dat ancillae perferendam , his verbis: 
Facias , nera, quod lubet, & corpore hoc utere, ut 
fervi. Si me vis occidere , praefto fum. Si tormentis 
cruciare , quo velis modo , crucia. Non ego ad te con- 
cubitum veniam: non haec imperanti obediam. Manto, 
hac epiftolà accepta , praecipiti ira corripitur: invidia, 
telotypia , moerore ac metu fimul perculfa cogitat, 
quomodo taftidientem ulcifcatur. 
lnterea Apfyrtus e Syria redit , fponfum inde filiae 
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3/toifiv ovofjut. \Q$ 0% oQUìto, tv$vg i} Marra) rìyv 

KOtrk 'A&pOKQflOU TlXVqV OWiTOTTlTO , tUU T7TClÙCtZcù- 

<rctT*s KOfutg, kcu TTipCppr^ct^.^ tijv iaS^Tct, wreiv- 
Tqrcura, tu 7rctTfi xaì 7rpoa-7rurova'ct vrpog tu yovu- 

TCt , OlKTUpOV 9 tQfJ) TTCVTiQ > BvyUTipU TtjV O-fjV Ùjfyl- 

crfjLWfiv wr oìkìtov. O yao <Tùd<£fav 'A&poKoptig 
t7nifcuri (Àv 7Tctf9mav tÌjv ifMfv *q>ari<raC fcrcjScu- 
tevo-i Kctfa-otf ì&yw ipuv fxov. 2v ovv inrif nj- 
MkovtM TtTùXfjLtifiivuv tunrpa^ui Trup airrov Tifut- 

ptetV T1fV à%UV' tj il Stòùùg VCSOTÙV 3-vyctTÌOa TlfV OJfV 

Toig oÌKiTcug i ijjiavTW QSaceto'ct ùttùktìvSi. 'Anovrag' 
G^A'^vpTog, KOi Sofytg àJujSij hiyitif avrìjv, ijpivvtirt 

TO WùU%Qi¥ OVKiTl > fJLiTCt7rifjL<YUfÀ>£V0g Oi tov nppcKo- 
flTJV , \£2 TOApjpìt 3CCU fJUCtfct , U7TÌV , Ki^U?^ , 6T0X- 

pj<r#c ilg SunroTug Tovg covg vfìpireu, xxti SiaQbu- 
pai 7rctpéivov fjSiMia-etg , otKiTtfg ùùv 5 iAA' ov n %cu- 
fticiig' èyà yaq <r€ Tifiìupqo-oficti , kcu ToTg aXXotg 

adducen?, cuinomen MoeridL Qui ut advenit, Manto, 
artifìcio in Abrocomam cgmpofito, capillis turbatis la- 
cerataque vefte patri obviam fu , & ad genua pro- 
cidens /"Miferere , inquit , pater , fìliae a famulo iniu- 
riam paflae. Pudicus ille adolefcens Abrocomas virgi- 
nitatem meam fpoliare conatus eft 9 tibique iniuriam 
facere, mei fe amore captum dicens. Tu igitur prò 
talibus àufis ab eo poenas pete condignas. Vel-fì filiam 
tuara famulis nuptum dare decreveris, mortem mihi 
ante confeifeam. Haec illam vera diceré Apfyrtus exi- 
ftimans , nihil amplius de facinore inquirit , fed arcef- 
iìtum Abrocomam increpat , O audaciffimum & fceleftum 
caput! Aufus es heris contumeliam facere, & fervus 
virginem vi tiare ì Sed non hoc tibi fic abibit : fuppli- 
cium de te fumam, fervifque aiiis esempla edam in 
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clxsreug ttjv otiv cuxiay noijrofjuu wapaitìyfifb. Ei- 
wcùv > cvxìti ivaa'Xó'fJLtvos oboi /joyov àxovcrcti , èx£— 
Aewt* TnpippnìZcu Ttjv ut^tcl avTov rok QÌKircug, >ccà 
Ctpuv 7rZ(> , kcu fiatrnycu; , kcu vraluv to pupcuciov. 
'I h o% to 3-ictpa, ìMuvov' al ti ya$ (iao-avot to <r£- 
ua 7TCLV fàdvi&v , ftcwctmv àtjkg ov oìkitìkcùv* to ts 

r Si* ~ \ s / %. % * ' TT 

capa KUTtppu Trctv i kcu to KctAAog tfjLapawtTo. 1 LpG<r— 
ijyiv etvrcù kcu Jkcr^k (pof2if>ct, kcu 7rv^ 9 kcu (juù- 
XiOTec iXfnro tcuc (ìao-dvoic kclt avrov , tv vvjjt,<pi(f 

Tìjg S-vyOTfOQ tviuKVVfJLÙOC , OTl (TuQpOVCt TTCtfAtVW 

' t£er*<. 'Ev Tovrctì t) 'Attila TrDOTwlwTii Tolq yovatn tov 

'A'^VpTOU , KCti tSuTO A(Ìf0K0fJL0V 0 0% , 'AAAÌ 

xcu u>aAAov , t<$fj y ài ci KoAcurSnio-irai , on Kai et 
ij$ÌKri<ri , yvvcuxa 1%™ aKAqc tpZv. Kcu tote €X€Àa><re 
Sija-ctvTcìc airrov iyKainp^eit rm oÌKrjpaTi (tkotiivcjo. 

CU 0 f4.IV lÒtàiTO, VCai ffV IV UpKTf. tAUVtJ 01 AUTO* 

ktivpla KaTaXap&uiu , kcu poAurTa, inu 'Ay&W 

te. His di&is , fermonem ullum audire recufans, iubet 
fervos veftem eius difcindere, ignemque & verbera 
afferre, & caedere adolefcentem. Miferandum fpe&a- 
culum ! plagae enim totum corpus diiFormabant , fer- 
vilibus tormentis inafluetum , effluebat fanguis , & 
oris pulchritudo marcefcebat. Vincula ei formidolofa 
&ignem adduxit, maxi m eque tormentis in eum ufus 
eft , ut filiae fponfo oftenderet , quam pudicam virgi- 
'nem habiturus effet. Anthia tum ad Apfyrti genua 
accidit , & prò Abrocoma precatur. Ille , Immo & tui 
caufa magis, inquit, ple&etur, quod & te uxorem ha- 
bens iniuria affecerit, aliam amans. Iuflirque vincili, 
& obfcura cella includi. 

Vincìus ergo in carcere aflervabatur. Tum animus 
ipfius cecidit , maxime ubi Anthiam non amplius vi- 
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CvX twpcC i$Tti ìt S-etvetTOv Tpoirovg sroAAetk , *AA* 
tvpto-Kiv ovStvct , TToAhav tuv <Ppovpovvra)v ovrm. *0 0% 

* A's^AJOTOg Ì7T01U TtJS SvyctTpOg TOVg yctfXWg , KCU iùùf> 

ragov woXXoug tj/jupcug. 1 Avita, Si Trama 7rév$og r\v 9 
kclì U7T0Tt Sùwiiuvj Trucca Tovg hrì rov Str/judTtjpiov , 
tìtryu irpog 'AjS^Jtcpyv haviavovva > tua xarcàSupiTO 
Tfjv ovfA,<popctv. *Q,g Si ijSfi Traptpxtvd^ovro tìg ^vpiap 

* ' i .! « ^A.f \ Cl. ' n 

CLTTilVGU , Tp0l7rip\ylV 0 AyAJpTOg Tt]V <7VyUTipat fltTCt 

Supm fl-eÀÀÉW , ia-3-tjtag ti Tcyg Bafìufcóviovg , xat. 
Xpvcov aQiovov xai apyvpov iSiSov' ìScopqo-aro t§ 

S-vyctTpì MctVTOl TtJV Avitav KCU TffV YoSfJV XOÌ TO¥ 

Aivxùùva. '£lg ovv Tavra tyvoù if 'Avita , kcu m u$ 
ILvpictv kvtt'xfifp'VTCH fina Mctvrovg , SuvifStlra €<VeÀ- 
6ttv tig to Stcfiurvipiov , TripiirM^ctfJLtvr, tu A@poxo* 
fu/ y ùit<nroTA , u7Ttv , «V ^Lvpiav 1 ayoftai Scipov So» 

deret. Mortis plures modos quaefivit, neque tamen 
invenit, cum multi adeflent cuftodes. Interea Apfyrtus 
filiae nuptias celebravit, multofque feftos dies agita- 
runt. Anthia vero doloris piena , fi quando carceris cu- 
tìodes fle&ere liceret , clam ad Abrocomam ingredieba- 
tur, deflebatque infortunium. Cum vero iam in Syriam 
abire pararent , Apfyrtus fìliam plurimis munerìbus 
profecutus dimifit. Veftes Babylonias , & auri copiam 
& argenti largitus eft. Filiae Manto Anthiam quoque 
& Rhodam & Leuconem dono dedit. Cum noviflet 
Anthia, fe in Syriam cum Manto abdu&um iri; ut pri- 
mum licuit, carcerem ingreditur , & Abrocomam am- 
plexata, Heu domine, inquit, in Syriam ducor, dono 

1 'Aid*'* Ji trarr* 4riv8oc «T») 2yofuu) Negli genti or oratio in 
*AìBU corr. Abrefch. recepitque repetito «yo/ua<. Priore deleto 
Loc. Ego affeeìatias hoc loquen- Koenius ad Greg. de Dial. p. 54. 
di ?cnus Xenophonò eripere non locum fic conrtituit: iyb plv tìi 
au/im. XvfictT , iSfot votila* — «.yofxeti» 

2 "Aycj**i — juù tei X* V** {• Heinftexh. prius in fyx'/*" 4 » vei 
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6u<rct Netrrcì, kcu ùg xClfcu; t^c $)X6W7rov<rtjs 
uycfzut <ru ài w rea ot(rfAc*mificp fJLUvetg ODcrpuog cb7ro~ 

<Tii iAÀ* bjJLyva* <roi tov ky&OTipw ialpova, àg kyca 
fxtfùi <nj, Kat £uxrct 9 xÀv % à7rc6cLifuv Tavra Ae- 

youca, i$iXu tì avTov , xe/HÉjSaÀÀe > kou 

èiy jj fùv '&yu tou SwfiumifUu' o 3i 9 i*g tì%w> iuu- 

TM t7Tl yqg ftyAg HTTMV , iKACtliV , li ?raTe/> , Ag- 

yaw, <p/ÀT<m, &> prre^ Qifjuora irov Si y tv \E£e- 

ci 7ripi(ìXi7rTùi 'AvSicl K<tt AfyoKQ/jLfig , oi KccAor, If 
ftev o'txiTcu 7réffcà 7tov Ttjg yqg aixpaJwTog , iy« 
Jé tÒ jifcoW et^fvjfjiecu TrctfctjjAjdiov , xati TiSvffèo/Ji*u 
Jùo-Tvxqg iv otcfjuoTtipi'ct) fxovog. Tclvtcù h&yùYT€L ctù- 
7W vVi'cc Kct,TaX*ft(ictpu , koj aura; oWfl i$ivraTcu % 

data Manto aemulae : tu vero in vinculis manens mo- 
rieris mifere , neque habes , qui corpus curet. Sed tibi 
fancìe iuro per utriufque genium , tua manebo , feu 
vivam, feu mori oporteat. Haec dicens ofculatur, am- 
, plexaturque, & vincula prenfans, volvitur fufa ante 
pedes. Tandem illa carcere exit. Hic , quo erat dolore 
percitus, humi fe abiiciens, ingemit ploratqu^, O pa r 
ter candirne, inquiens, o mater Themifto !' ubi illa, 
quae quondam videbatur Ephefi , felicitas ? ubi praecla- 
ri illi & fpecìatiffimi Antbia & Abrocomas, egregia 
forma adolefcentes? En illa longe abit in longinquam 
terram captiva : mihi unicum aufertur folatium , & 
moriar mifer in vinculis folus. Haec dicentem corripit 
fomnus , inftatque ei fomnium. Videre fibi vifus eft 

pofterius in tihfxxi vel *x«W*- i y*c p<4*0 Ita lcgir Cod. 
fjMj rautaadum cenfet. Fior. YitUrfe edd. f 
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^ESo^ìv iSitv ccvtov tov Trctrspct AvKOfiqStj iv ìtS-Ìjtì 

fJLiActi'vy whctVùùfAiVOV KCtTCL 7TCt/T0LV yìjv KCU 3-CùAaTTUV' 
Ì7TUTTCtVTCL Si TO) SiO-fJLOùTffficO Xv<TCtl Ti UVTOV , KCU 

àQiivai Ìk tov oÌK^ttTcg' tov o% 'ónrov ympivov vh 
TroAAfjv (piftaS-ai ytjv Siùùkovtgl iWw ctfàvjv 9-tjteictv* 
kcu TiXog, ivpiìv Ttjv r hr7rov kolì av6foù7rov ymarS-cu. 
Tctvrcù u)g tSo&v ìSuv y àvidofi Ti , Kcà fiiKfct eugÀ- 
7rig i\v. 

'O ftiV OVV iV 70) Si<r[MO)7tlflo) KCLTìkXuO'TÙ* f) o% 

'Avùict ùg ^vpictv qyi7o , kolì o Aìvkùùv kcu tj ToSy. 

*£lg Si tJKOV OÌ 7TÌfi 7f}V M.UVTU ilg Av7lOXHctV, (iKU- 

6ìv yct$ w Molptg) i(jLvri<riKctKU fìiv kcu TÌjvToSqv, 

ÌfJLÌ<Til Si KCU TfjV AvilCtV. Kctì SfJ TfJV U-iV YoSy\V ÌvSvc; 

fjLiTct, tov AiVKvvog Ki&ivu ifJL^i^cL<TcWTcig Tivctg 7rXoio> 
TrofoorrctTO) n\g UlajoUùv ct7rcSc<rd-cu yìjg , Ttjv Sì 'Av- 

ùlctV oÌKiTy 0-VVOV<riCt£aV iViVOil , KCU TCWTOL TCÙV CLTlfJLQ- 
TCLTùùV €tl%ÌXo) Tm àyp0ÌKO) 9 fiyoVfjLiVff Sìk TOVTOV Tf- 

• 

patrem Lycomedem , indutum nigra vette , terras cir- 
cum omnes & maria vagari , inde ad cuftodiam perve- 
nire, & folvere fe vinculis, & emittere carcere. Ipfe 
vero in equum mutatus ferri per multas terras, equam 
confe&ans , eamque tandem aflecutus ad humanam for- 
mam reverti. Haec videre fibi vifus furrexit, fpei ali- 
quid conci piens. 

Dum ille in vinculis cuftodiebatur , Anthia cum Leuco- 
ne & Rhoda ducebatur in Syriam. Manto iam cum comi- 
tatù Antiochiam venerat, Moeridis patriam, infenfo in 
Rhodam & Anthiam animo. Rhodam flati m cum Leuco* 
ne iubet impofitos navigio , & longiffime a Syriorum fini- 
bus abducìos, venumdari. Anthiam mancipio cuidam de- 
fpicatiffimo iungere parabat agretti caprario , hoc modo 
Longus. Q 
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fioo^ctaS-ut avrqv. ìs\irctwifX7riTcu Si rhv aÌ7rc?M , 

ActflTUVCl TQWCfACt , KCU WCtpciSiSùìXri TfjV 'AvSlCtV , KCU 
XiteuU yvVCUKCL KCU iÒLV CtTTUéy, 7TfO(TitUTTi 

{3ictgèa$"cu. Kcu ff fiiv fjytTO vr kypov cvviv-optoti 
tcù eÙ7rÓAca. Ttvofjuvii ai tv tu> XPf>t'a, wSct o Actp- 
mfii toc aìyctg , 7rpo(nrÌ7rTU rolg yóvcuriv ctincv, 

KCU IkìTVJU KCtTOiKTUfCU , 1 KCU Tf]pf}(TCU. ù^lYfyUTOU 

Si, yrig y\v> T9jv 7rportpctir tvyémctv, tov civSpct,, rt]V 
a\-^c0^iùfriciv. 'Akovo-oc Si o Act/ATrcov oÌKTi'tpti rìjv 

y /' KOptJVy KCU OpiVCTiV f] fAtJV (Pvhct^iW CtfAOSwVTOV , KCU 

B-ctppuv TraptKiMvtTO. 

CU fj flit TTCtpCt TO) CU7T0A.CÙ fjV tV TOù %Oàpi0ù TTCtV- 

rct xpwv, 'AfSpoKoptjv Q-pfivova'ct. O Si A'^vprcg kpiv- 
m/xivog tÒ oìxTjfJictTtov , ivB-ct b 'AfipoKopYjs 7rpo Tjfg 
KoKcurwg Stfjyiv, vmvyxctvu tu ypct/xpctTiSiu) rea 
Mctvrovg 7rpog 'AQpQKOfifiv , kcu ympi& tcù ypap^ 

- ■ • 

fe Abrocomam ulturam exiftimans. Arceflìto igitur ca- 
prario , Lamponi eraj ei nomen , tradit Anthiam , iubet- 
que, uxoris loco habeat, eique, fi abnuat coniugium, 
vim inferat. Jlla in agrum ab duci tur capra rio nuptura, 
& ad locum perveniens , ubi Lampon capras pafcebat , 
eius genibus procumbit, oratque, ut mifereatur, & 
fervet. Quae fit 5 narrat , ingenuitatem , virum , fervi- 
tutem. His auditis Lampon puellam miferatur, iubet- 
que bono effe animo , fe caftam fervaturum iureiuran- 
do promittens. 

Illa quidem in agro apud caprarium erat per omne 
tempus, abfentia Abrocomae illaCrimans. Abfyrtus vero 
carcerem perfcrutatus , ubi Abrocomas ante caftigatio- 
nem degerat, incidit in epiftolam a Manto Abrocomae 

i Keù T>7>SV«ti ) Vera cft Hem- voc. Àyvh , ufu loquendi Noftro 
fterhufii fufpido, exctftfTe h. U fcmiliaii, & n ipfa flagi tante. 
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ftctrd, , xcu y qti ctSUcog 'Afìpojcofxaiv Ttfjuopurcti > gj^at- 
6tv. EWuc cvv Xvarett Ti ctirrov Trpcairc&jL , xeu àyct* 
yuv tìg o'^ug. Hovtifct ìi kclì ìMuvcc 7ri7rov6ù)g 7rpur- 
vtÌtttu Toig yovcun Toig 'A'^vprov. CL'JTOV AVtlTTfj- 

€Tl , KM , QcLjHTU , i<pfj , ùù fAUfCLKlQV' CtStKùùg (TCV KCtTi- 

yvoùv , 7ru<r3-ùg S-uyarpog \cyug. 'ÀÀÀet yvv fitv o~i 
itevispov ctvTt icvXcv 7roif}<ra>' $i$oùfjn Si coi t?c oivJag 
clpxuv Ttig i/WS* yvvctiKct a%oficti tcùv ttcXitu} 
rtvog 3-vyctTtp*' 1 ov & pi} f4.V9i<nKctKfj<rr,g tcùv ytyt- 
ftlfA&voàv > ov ycto ìkùZv tri f}§ÌK*i<rcL. TotvTa, tteyw è 
^Aì^vfrrog. 'O Si 'AfàpoKQfiw > 'AAAÌ%<e^, i$tj , 

VQiy SiCTTOTCty CTI JCOLi TO àAtjStg tfJUtdig , Kcà Ttjg 

caOpoovvtig àfjt,u(ìy pi. E%cupoy Si Tréumg ci Kork 

TfJV cÌKtCtV V7Ti(ì 'AfipOKOfAOU , KCtt X#f lv ^iCCtV V7Ti£ 
CtVTOV Tùù Si0"7T0TVI. AtTTOf Si ÌV [ttyctAy <TVfJt,$OpOÙ KCC- 

tu 'Avéictv fjv' mvou ìi 7rpog ìomtw 7roAÀcucig , Ti efg 

fcriptam , literas dignofcit , & Abrocomam a fe iniufte 
puniri didicit. Statim igitur & folvi iubet , & in con- 
fpeóìum adduci. Ille, mala raiferanda pafTus, procumbit 
Apfyrti genibus; qui, erigens eum, Bono fis,inquit» 
animo, adolefcens; iniufte te male habui,fìliae verbis 
credens. At nunc te liberum prò fervo faciam, teque 
domili meae praeficiam, uxoremque dabo civis alicu- 
ius filiam. Ne fis praeterirae iniuriae memor, quanv 
non mea fponte feci, Haec dixit Apfyrtus. Abrocomas , 
Gratiam tibi habeo, inquit, bere, quod & verum di- 
dicifti , & pudicitiam meam remuneraris. Laetati omnes 
in domo funt Abrocomae caufa , & gratias prò ilio ha- 
buerunt domino. Ipfe vero maxime anxius ob Anthiam 
«rat ; faepe enim fecum ipfe cogitabat , Quid mihi li- 
x Tu Sì f*ì ) ha Cod. Fior. Editi habent riti. 

Q » 

1 
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ÌMv9i/>Ìctg tjxòì, TI TrAoVTÙòV, KCU Ì7nfJLi\UCL$ TùùV 
'A'^V^TOV XJByfJLCLTùùV J OV TOtOUTOV ihoLt fll Sii' 
KCU &<TCLV KCU TifolUHTCtV tvpOlfJU. ■ 

*0 fJLtV OVV ÌV TOVTOIS ijV 9 SlÙlKOùV fJM TA *A"yAJpTOV y 
WOUV ìty ÒTÓTt KCtl 7TGV TtJV ' AvÈ'utV Wpfail. 'O $ì 

Aìvkcùv kcu r) 'PoStj r^y^Tcty tlg tìjv Avkicw tlg tto?uv 
'Ectviov , C clvùùtiqov Si 3-ct?ict0vrig ì\ 7ro%j ) KdvrctvS-cù 
Ì7rpctSri<rctv 7rpio*(ìvTy tm , og etvrovg pira 7rcurtig 
impiteiag , 7rcuSctg clvtùv vo/jli&v' kolì ykf ATiKVog 
tjy. ùkifiyov Si iv à$$óvcig piv 7rcunv> ihvTrovv Si etv- 
Toug 'Avita kcu AfyoKOfu>ig ov% opupivoi. 'H Si 'Av- 
èict ijv fÀ.(v Ttvcc xpww 1T*fk Tùù amiXoù avviXH o 
Moifig, è ivriQ Tv\g Metyrcvg , iìg to %Oùfiw ipx^iyog 
ip* Ttjg 'AvUcùg <r$oSpov ipmct^ Kcu tcù fjùtìf TrpuTct 

i7TitpAT0 hCtvieWU? TiKiVTCUQy Si Xiyil Tùù CÙTTQXtù 

tov ìpmtt* kcu woAAflfc vTTurxv^TO crvyKpv'^ctm. c O 
fi tu fiiv MoiptSt avnikTcUy SiSoutag fi tÌjv Giunco 

bertas, quid divitiae, quid imperium in domo Apfyrti }t 
non in bis me effe oportet: eam feu vivam, feu mor- 
tuam, iam invenire malim. . 

Dum in eo erat, ut Apfyrti res curaret, cogitabat, 
quo loco, & quando Anthiam invenire poffet. AtLeu- 
conem & Rhodam Xanthum , Lyciae urbem , nonnihil 
a mari diflìtam, ducìos , emerat fenex quidam, qui, 
cum prole careret, eos habebat lìberorum loco, ce- 
tera beatos , moerentes tantum quod Ambia & Abro- 
comas abeffent. Illa iam aliquod tempus apud capra- 
rium degerat, cum Moeris, vir Mantus, faepiffime in 
agrum \eniens deperit Anthiam. Primum celare amo- 
rem conatur; tandem apcrit caprario, multaque polli- 
cetur, ut ne prodat. Is Moeridi interim operam fuam 
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XHTTCMI yvVCUKùùV V/ùù* 1 Tfj¥ tffyv 7TlftClJrOIA.cn, Sì 

tjv rct fuv 7TfZrret tv <$>om>ty àQyptùw iptoftivov , wiì 
$e KivSvvivcù tov àvSpoc. 'Aàà' ov yfidùMrcb yi 'AvSta 
QclvÌÌtcli Hcthrj Kcti MolptSi* tya yao etVTtjv kcu i)7rÌQ 
tùùv iv Tvfù) 7rpoL%ofJULi Sittag. Tore piv ovv tyiv 'fjev- 
%tcw tjyctyiv. ^ AnoSy^frcmog oh tov MotpiSog , f*era- 

9T€/JMrtTCti TOV a\7T0X0V , KCtt KiMvU ÀCtfìoVTU TfjV 'Av- 

èicuf tig to +Sclovtcltov àyayovTct Tyg vÀyg knoKiii- 
vctiy kcu tovtov fiurSrhv clvtw Saaruv vtio-x^o. 'O 

S\ olKTUfil fJLiV TtfV KOpffV , SiSoiKCOg ìt TfjV MayT/à , 

tpX* TCti irapk Ttiv 'Aviictv , kcu \iyu tu kolt avTfjg 
&Soy/xtvco. *H St iviKaKvo-t ti kcu ivooSvptTo 9 <Ì>iV , 
fisyovtrct , tgvto to KccAAog hrt(2ov\ov àftQortpoig 7rav- 

pollicitus, Manto veritus , ipfam adit , & Moeridis amo- 
rem narrat. Quae irata , Mulierum ego, inquit, omnium 
infelici flima , quae rivalem hanc mecum duxerim , 
per quam in Phoenicia primum amatum adolefcentem 
amifi, nunc viri amittendi periculum adeo. At non 
gaudebit Anthia, quod pulchra Moeridi videatur: gra- 
viores enim , quam Tyri , hic mihi poenas pendet. Et 
tunc quidem iram compreflit; fed cum Moeris domo 
abeflet , arceffit caprarium , abduftamque in denfìflì- 
mam filvam occidere iubet ; huiufque fe praemium fa- 
cinoris daturam pollicetur. Ule, mifericordia puellae 
captus , & heram Manto veritus , Anthiam adit , & , 
quae in illam decreta fint , < narrat. Illa plorare & la- 
mentari , Heu , importunam , dicens , & utrique noftrùm 

1 Tir fy\tti ) Ita Cod. Fior. Deprehendit tamen illud Loccll* 
Dorv. ad Char. corr. £n\ov, quod in Àriftaen. I , ep. 25* 
tyK» fufpe&ura vocabulum hu 

Qj 
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T<&%ÙV' StCt Tf}¥ CtXAlpCV fVfJtOpOictV 'AfipOcÓ/tqg fìtP 

iv Tvoa Ti6vtjKiv> iycù oe incutici. 'ÀÀAct Siateti ccv*. 
A*i*7tùùv aÌ7roM , cg piyfi ™ v ù<rt@ir*C > ci» cuno-* 
X7ihrX> km ÒAiyov jtts tJ! irctpctKUfttvy yy 9 

iteti òOéctAfivs Tolg ipoìg X* 1 ?** ia"*)3«À8 Tctg tretg , 
Kat B-a-TnoùV ovvtxtg 'A/fycxopjv xclau' avrfj yivoa 
kv tvSaipw iftoi fJLUct 'kfipoKOfjLov Tflt^jf. V £A€ys 
retvTcL i Si ctÌ7roÀog tlg oìktov tpxfiTcti, mcùùv, oog 
avó(Tiov tpycv ifyac*rcu 9 Koptfv oòìiv àSiXGV(rci¥ 1 àiro- 
KTilvctg ovrea kclà^v. AoQuìv £t rtjv Kopv\V o ahroXtg > 
Goviva-cti ftt¥ ovk ìv(<rx*™> Opu^u Si 7rpbg ctvTtjf 
raSi" 'Av6ia, oìSag, ori Sivirowct MctvTco bttMv* 

ci fJUl ACt(2u¥ KCti C0¥lV(Tctl (TI. 'Ey<W Si SiCVg tfV 
Siàg , KCtl TO KOAAOg CÌKTUpCtg , (àoVAtfJLCti (TI \JUtX- 

À0¥ 7ru>AÌj<rct,i iréfpùù 7rvo rìjg yìjg retm^g , /mj [utdov- 

ubique infidiofam formam ! Abrocomas Tyri moritur , 
hic ego. Sed hoc te precor , quod adhuc ferirti , ut & 
riunc pium erga me te praebeas. Cum interfecesis, ut- 
cunque me vicina humo fepeli, manufque meis oculis 
impone, & fepeliens Abrocomam identidem voca. O 
utinam hoc mihi felix cum Abrocoma funus contigif- 
{et ! Haec illa dicente caprarius ad mifericordiam addu- 
citur, fecum reputans, quam impium facinus perpe- 
traturus fit , puellam adeo pulchram nil commeritam 
occidens. Eam igitur caprarius prehendens occidere 
non fuftirìuit , fed his verbis alloquitur : Nofti , Anthia , 
dominam Manto mihi imperaffe, ut te prehenderem & 
occiderem; fed Deos reveritus, & formam miferatus» 
te procul ab hac terra vendere malo, ne, fi refeive- 

i y A*9XTtheic ) Ita corr. Hem- cirm Loc. Cod. Fior, fecutus* la 
fterhufius. Edd. habent «ir**™- editis eft, xoù 
v«j. Mox 'Eyà Jì Siolt tefcripfi 
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cet *J Riavrà), oti ov TiB"vr\itdtg , i/xi fJUtAKov Koty^Zg 
Sut6r,<rii. 'H Si pira, Soutpvùùv XcL/Sopevii tqùv 7roSZv 
aòrov , t$ti , ©eoi Kcti * AfTipi 7rctTfuct, , cùwohov 

V7Tl(> TOVTùùV TùùV Ìyct,6ùìV àfjLtfyctcS-è' KOU 7TCtfiK<xAU 

TTpaiijvcti. O Si cÙTcohog ha$ipivG$ Ttjg'AvSUg, oùyji- 
ro Ì7rì tov fa piva' ivpanr 0% Ìku ìfju7réfovg ctvSpotg K/- 
Xiycctg amiSvro tìjv Kopfjv > %eti \ci(&ùùv tÌjv wreg ctòrijg 
rifMjv ijKiv ilg tov àypov* Ol Si i^wopoi Xufìómg ttjv 
'AvSictv ilg to wXoiov v\yov , Kcti j WKTog Ì7rtXScvo"t}g > 
\iarctv tìjv ìttì Kihiwctg. 'Evcmia Si 7rvivf4,ctTi k&tì- 
XÓf^ivct , k&i riyc vieag Stccppciyi(<nig , [io%g iv colviSi 
rivi crcùèivrig ìtt ctlyiaXov 1 Tivig ijÀiov' i\%ov Si ttjv 

'AvSl'ctV. Hfr 0% iV TùZ T07TU iKtlVCà vAlJ SatCTilct. TfJV 
OVV VVHTCt bcilVIìV 7TXctVùùfliV0l ÌV <LVTYI 7>J Vfy V7T0 TWV 

Tripì tov 'hryróìoov tov à^o-t^v avviXy$éfj(rctv. 

'Ev Se TOVTOig ijKiv àwo Ttjg ^vpietg oìxiTv\g virò Ttjg 

rit Manto, te mortuam non effe, me in maius ma- 
lum coniiciat. Puella cum lacrknis ehis pedes pren- 
fàns, Dii, inquit, & tu patria Diana, beneficium hoc 
caprario rependite ; hortaturque, ut vendat. Caprarius, 
Anthiam fecum abducens y in portum proficifcitur , ibi— 
que Cilices mercatores na&us puellam venum dedit,. 
acceptoque pretio in agrum redit. Mercatores puellam? 
in navim ducunt , & per infequemem nocìem in Cili- 
ciam abeunt. Sed adverfo vento prohibiti, & diffra&a 
navi, vix in tabula quadam falvi litus quoddam appu- 
lerunt, fecum habentes Anthiam. Ibi filva quaedanr 
erat denfa atque afpera , in qua per illam no&em pa*- 
lantes ab Hippothoo latrone capti funt. 

Inter haec famulus e Syria venerat , hafce literas a 

l TirJc JiXflef) Emendavit fic «eiyiatXou «mof. Mox poft 
hunc lo cum Koen. ad Greg. de J«*s7a excìdere quaedam. 
Dial. p. a6. Vulgabatur antca «V 

Q4 
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Mavrovg ypeippcLTa, KOftifav rat yrarpi 'A'^vprcà 

Si' y/ ESù)KCt$ pi àvSpl tV %tvy. 'AvSlctV St , VfV fAZTCt, TOùV 

ahtoùv oìkìtoùv t$a)pv\cra) poi , noKka $iA7rpa%ct[jLtvnv 
KctKct tlg aypov oìkuv tKiXtva-ctfjLtv. TavTqv crvvtx&e 

tV TU) XOùptCO &tùt)fJt,tVO$ 0 KCLhcg M.0iptf ìpob. MfJKtTl 
QtptlV SvVUyÀvYl fJLtTl7Ti[JL'^a.fM>IV TOV Ctt7TOAoV , KCti 
Tf\V JCOptjV 7TùoJ&\VCLl 7TCt?UV tKttewa tV TTOhti TIVl Ttjg 
^LvplOg. TctVTCt (JLCtSuV 0 'A/SpOKC^g , OVKtTt fJLtVUV 
tKCùpTtpU. AaSùiV OVV T0V*' A'^VpTOV , KCti 7TUVTCLS TCVg 

KotTct tov o1kov> tlg t7n$Ti>i<riv Tijg "Avdiag tpxtTcu. 
ÌjMùov ovv tv toù ctypoù) tvtict fjLtra tov amoKov tf 
'Avùia &tTpi(2tv, 1 ayu ìti 7r<tpct tov aìyiatàv TG> 

ActfJL7TùJVCt TOV CLlWOXOVy Ci) 7Tp0g yctfAOV tSiOùùKU TffV 

'AvStav tj Marra) , tStao St tov ActfJ>7ra)vog , tÌ7ruv 
avrei i ti tì olii TTtpì KÓptjg he Tvpov. O St amoKog 

Manto patri Apfyrto ferens: Virum dedifti mihi in 
terra extranea, Anthiam, quam una cum aliis fervi- 
tiis dono dederas mini, ob multa malefatta rus habi^ 
tatum abire iuffi. Hanc ibi continenter vifens pulcher 
Moeris amat. Quod cum ferre diutius non poflem , ar- 
ceffitum caprarium puellam iterum vendere iuffi in ali- 
quo Syriae oppido. Ut haec novit Abrocomas , dura- 
re non potuit, quin clam Apfyrtum , ac.omnes, qui 
in aedibus erant, ad perquirendam Anthiam difeederet. 
In agrum igitur , ubi illa cum caprario degerat , cum 

ServenhTet, Lamponem, cui Manto Anthiam nuptum de- 
erat , in litus ducit , eumque rogat , ut fibi dicat , fi quid 
de Tyria virgine noverit. Caprarius & nomen , quod 

i *Ayfi Ji) Hiulca haec ac la- ih etiVoXor A*^»?* , » irpht y»- 

cunofa. Henpfterh. corr. **^ix*- /usy &c. Ceterum verba Tir eu- 

X#i Jìi tÒ? «tiVóXo? rto AÓLfAiratvtt iróXov — tsv Aaft*»ro{ , Cocchii 

f/trav AvrS. Koenius autem ad incuria omifta, e Cod. Fior. r$- 

Creg. p. 77. x«TÌyiT*i <fy if*jk ftituit Locella, 
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ÌC€tÌ TO OVOfJUC U7TÌV , OTl 'AvSlU , KUÌ TOV yUfJLOV , KUÌ 
TfjV tVQ~i{ittUV Tf}V 7T€pì UVTOV , KUl TOV Mojjw &f ìfùùTCt , 

kcu to 7rpifrruyyLU to kut airjfc, xcli tìjv ùg Ki- 
Xikiuv oSov. EMyé re ùg uu Ttvog 'AQpoKopov pi- 
f&vtjTcu v) KÓprj. *0 Se uvtov , ooTig tfv i ov teyet. ' EooSey 
Se uvua-Tug v[Xuvve Ttjv em KihucUv , e\7rZpùv 'Av- 
6tctv evpricruv tKi7. 

Oi Si 7Tipi TOV 'l7T7rofooV » TCV AfjOTJ/V , eKUVVjg fJLiy 

Ttjg WKTcg t/tuvetv eiaxovfievoi" T V ^ m f l T ^ 
e'iuv iyivowc. TYuowkìvcu&to Si 7tuvtu, kuì pLyuh- 

fJLOLTCt TOV y/ Apiùt)g, 1 KUÌ ($j\U 9 KUÌ CTitpUVCÒfAUTU. 

''ESù Se Ttjv &vcrluv ymaS-ui Tpo7ra) toù ovv$u' to 
fttAAov ìtpuov Svìf&ui, utì uv6pa)7rog 9 erri (Zoo-Kif- 

fJLCt €Ìff> KftfJLUO-UVTtg iK StvSpQV Kftì SiU<TTUVTiq 9JK0V- 
TlQoV* ìLuì 07T0OT01 fAtV hriTvxw > TOVTùùV o B'ìog ÌSoku 

Sixe<rB-ui TfjV S-wiuv O7ro<roi Se uwÌtvxov > uvSig g|*- 

Anthia fit , & nuptias , & fuam circa illas religionem , 
Moeridis amorem , & adverfus eam mandata , & in Ci- 
liciam iter narra t ; additque, femper illam Abrocomae 
cuiufdam meminilTe. Ipfe, quis fit, non dicit; at prima 
luce furgens in Ciliciam progreditur , fe ibi Anthiam in- 
venturum fperans. 

Hippothous ceterique latrones, tota no&e convivio 
abfumta, infequenti die facrificando operam dedere. 
Parata erant omnia, Martis fimulacra, ligna & coro-» 
namenta , oporteì>atque facrum folito more fieri. Quae- 
cunque immolanda foret hoftia, feu homo, feu pecus, 
hanc arbori appenfam procul ftantes iaculis petebant ; 
& quotquot attingebant , horum videbatur Deus facri- 
fìcium accipere, quique aberrarent, iterum fupplica- 

i Kct* £u\*)Ingeniofaeft VV. fterhufius locum fic conftituit: 
DD. apud Hemfterh. conie&ura, x*ì ìy*X/uct ti to« *Af«w , x«* 
x*< »7tw\ct, qua affumta Hem- *%v\«, x*ì rr. d 
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r Xu(TKùVTO. ^ESa ìe Tfjv AvèUv ovreag kpcvpy^iifyan 
MZ? 0é TrauTtf troifAct ijv, jc«. xptfJLVctv jr,v Koptjv ?j9e- 
Aov, yc^og Ttjg vXvjg tjkcjìtoì kou avìrpaTrav KTU7rog^ 

Ih- 

piXatog Touvofict, i.vtjo rct irpoàtct, Tony iv Kìà<;c/# Jw- 
yafjLivùùv^ Ovrog hricni roig fyaTaig o YlepiÀaog percz 
TrAqicvg ttgAAcu , Mi 7rótyrug re ct7rèXTtttiv , hXtycvg 
Si Kai fyùvrctg iÀctfìt. ÌSÌovog Se o lT7ro6oog ySvvqSti 
SictCvyfiv ùpctfjcivog tcc oirAct. ' E\ct@e Se ttjv 'AvSìm 
YlipiXctcg , mì 7rv5ófj,ivog ttjv y&KKw<rctv ovftQopttv > 
yXir t <riy. Efoe <5é #0** [leykx^g kpxw ^vfJiZopag o 
eheog AiSUg. *'Ayei ìe ctvrtjv mì rcvg avfài@ÌievTCLg 
7ù)v tycroùv elg Taprov Tr t g KiAuc/o?. 'H Se crv^ù^g 
avToy rìjg xopr ( g o'J/tg elg ucùtol ijyaye , mì mtcl fti- 
xpov iotXcùKii TlepiXctog 'AvÉlttg. *£lg Si tjkcv tlg Tctp- 
cov, rcvg ftev fy<TTcig elg ryv eipKTtjy 7rctpeSoMe> Tip 
Se AySlav ièepa.7reviy. IrLv il cure yvyìj toù Ile/uAaa» 

bant. Huic facro Anthia deftinata erat. Quam , paratis 
omnibus, dum arbori appendere volunt, fragor filvae 
atque hominum ftrepitus audirur. Erat paci per Oli- 
ciam fervandae praepofitus Perilaus nomine , vir inter 
primores Ciliciae. 1$ cuoi valida fociorum manu ag- 
grefTus latrones, omnes occidit, praeter paucos, quo* 
vivos cepit. Uni Hippothoo effugere licuit , atque ar- 
ma auferre. Pèrilaus cepit Anthiam; &, quae paffura 
erat , intelligens , eius mifertus eft. Quae mifericordia 
mgentis infortunii principium fuit Anthiae. Cum enim 
eam una cum latronibus, qui fimul capti fuerant , Tar- 
limi Ciliciae urbem duceret , confueto puellae adfpe- 
ótu in amorem labitur A fenfimque captus eri. Ut Tar- 
fum ventum eft, latrones in carcerem tradidit, & An- 
thiam devincire obfequio ltuduk. Neque uxor , neque 
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cvit 7ral8i$> kcu irtptfìoXij yjpi\\t.cLrm oùx. iXtyrf. 
teyiv ouv irpog rrfv AvQtetv, oùg irantt ctv avrfj yi- 
voito UtpiXetù) , yvvt\ kolì Sicnrong , xoìt 7rAtfóg. H 

06 T# ^t€y TTpUTOL tìH/T6<%£V flWC €%W0"C6 06 0, TI 7TQl'/]- 
(TU Q>lCL?pfJLiVCt>> KOLÌ ?TCAÀ* lyKlipiVCfy Si'iTCLTCty /U* 

Kcti ri To\fA,yj<ry (ìictiÓTtpov > ffvy>cuTUTi3-iTUt piv ròv 
yapov, ìkìtwu ót clvtov kvcLfjLUvcti x?° vov «A/yov, 
cccv iijjL^poùV rptdxovru, xctì cixp ot ' VT0V TTjpìja-ai. Kcà 
1 crKrjTTtTcti, o Si YlipiXaog wilB'irou , kcu hrofiw- 
reti r^VeiK avrqv yapwv àyvìjy, ùg ocov av i xf°- 
yog J*6à3>j. 

Keu ^ fuv iv TeLpccà flirti TlipiXaiAv, rov %fo- 
vov cu/ctfiivGV<rct rov ya/jtw. 'O Si 'AQpoKQfitjg yu ryv 
im KiAiKictg oSóv' kcu ov tfpo xcààw rov Avrpov rov 
hr/orrpiKGv (\wiw\cLVtfto yh(> kcu ctvrog rtfg I7ri wùv 
iéov ) <n)nvyx*yii ra> 'hrnrodécù ùMrXio-piva. 'O $i 

liberi, erant Perilao, fed di vitiarum copia non exigua. 
Anthiae igitur dicit, fibi eam prò omnibus fore, uxore, 
domina s prole. Illa obftare primum ; rum , nil babens , 
quod urgenti acriufque inftanti obiiciat, metuens, ne 
quid violentius audeat, de nuptiis quidem aiTentitur, 
òrat vero, breve triginta dierum tempus exfpecìet, 
& intaclam ferver. Simulanti Perilaus paret, iurat- 
que , inta&am fervaturum , donec tempus illud praeter- 
lapfum fit. 

Illa Tarfi cum Perilao nuptiarum tempus exfpecìan- 
te, Abrocomas iter in Ciliciam profequitur, nec longe 
a latronum antro ( a re&a enim via aberra vera t ) inci-; 
dit in Hippothoum armatum. Qui, ut illum vidit, oc- 

i K«ì ox*ftrrtàLi ) Orario man- rat r'r melius autem Loc. xa) 
ca. Hemfterb. coni, xoì exivTntu fth « 'Ardi* , ó Jì ficc* 
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aVTÒ¥ l&V TTfOTTpiX^y >CCtÌ QlKoOpQVUTCtly KCti SuTCU 

xoiwvw ymT&cti Ttjg ofov. 'Opw yct$ c*e, ù> pupctr- 
kiov 9 omg 7totì ti f iteti iOfyvcti KctAov , kou ctAAug 
ivfytKov' kxì tj 7r\ctvti Qcuvìtcu 7raLVTa>s 1 ihxQVjuti- 

f7}. 'lùOUiV OVV t K*Àifc/<XV fJLiV &$£VTe$ , Ì7TÌ Y±CL7T7rcb- 

ocKi'cty kou tov Ìku TLónov' teyovrcu ycto oÌkìiv aiv- 
Sctg ivSctifjumg. 'O Si ' hQfOKCfJLYis ttjv fjiiv 'Avùictg 

^TTJTiV OV MyUi CvyKUTCtTiSiTCtl Si CLVCtyK&^OVTl TCt) 

% \7T7roU(jù. K<*ì opxovg noicva avvipy^Tiiv Ti kcu gv\- 
*q^i<r§-ou. v HAt^s ìi o 'AQooKÓfjujs ìv t>j ttoAAJ 
jrAawj Ttjv 'AvÙiav ivprjrtiv. 'Ekuvìiv piv ovv rtjv Ì\<jlì- 
fav i7ravi^omg ilg to ctvrpov , u ti ctvToig in tripa- 
tov v\v y ttVTOvg Kcci tov 't7T7rov ctviXct[A,8ctvov. Hv yko 
Tea K \7nréioo ìwrrog iv TVj Kj/v7rri^ivog. 

enrrens, blande alloquitur, oratque viae fibi comitem 
fieri. Video enim te , adolefcens , quicunque tandem fis, 
adfpe&u pulchrum, alias ftrenuum. Sane videris om ni- 
no a refta via aberraffe. Eamus ergo in Cappadociam , 
ibique Pontum , relicìa Cilicia ; ubi beatos effe homi- 
nes dicunt. Abrocomas de Anthiae inveftigatione nil 
quidem aperit Hippothoo , fed infranti affentitur. Con- 
venit ipfis iureiurando de mutua opera & auxilio : fpe- 
rabat enim Abrocomas, fe latius vagando Anthiam in- 
venturum effe. Die illa ad antrum reverfi , quod fu- 
pererat, fefe & equum refkiendo, infumferunt: erat 
enim Hippothoo equus in filva abfconditus. 

I *Au/xouyuói») Loc. corr. àótxov/Afrov* \ 
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JL H ìt iì&S TTCLfprcLV fìiv KiAtxictv* Ì7rotovvTè 
il rìjv gSov ìth M.u£clkov y 7ro/uv Tf]$ Yjt7nretSoKÌ(tg 9 
pryaAriv Kat KaAìjv. 'EkìÌÙìv yk(> 'lTrróùoog iwou, 
(TvhÀtéctfjLivos nctno-KOvg ctKua^ovTctg , avnvp<iur!ò'&t 
7rccAtv to fyrrypiov. 'lovci avrolg Sia, Koùfjuóv fii- 

X E N OPH O N T I S 

EPHESIACORUM 

DE AMORIBUS 

- ANTHIAE ET ABROCOMAE 
LIBER TERTIUS. 

i 



Insequenti die. Gliciam reliquerunt, iterque fc* 
cerunt Mazacum verfus, Cappadociae urbem aiagnam 
pulchramque : ibi enim Hippothous in animum indù-* 
xerat , colle&is virenti robore iuvenibus , praedonum 
agmen redimere. Magnos pagos pertranfeuntibus , in- 
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yahoùv » 7ranodv r\v ct^iovla. tgov imTfiSuav. Kati y&f 
i \y.7riifùòq tì%i Ttjg Ku7T7rcuìoKùiv Qavtjg » 

xeà (tinca 7r<x.vrig ùg cìkuù) 7rpoo"l$épovTO. Awtrjow— 
rig Si rr)v cSov npifcug StKA , lìg ÌA*?cutov tpx ovTOU * 
xdvTctvÉa, 7r\i\<rÌQv tZv 7rvAw iura>Kurct,nc , kccì tym- 

(TCLV tCtVTOVg Y^lÙùùV TIVùùV iK TCV KCtfLUTOV S-ipCtTriV- 

crcu. Kcu Stj tvùìxovfttvcóv avrcav ianvct^iv o ^Xinri- 
6ocg, xcti t7nScucfv<nv, 'O Si "h&fOKÓfJuig foro ctv- 
tov > rig tj cùria tcov Sctxfvoùv. ÌLctì og> MeyatÀflfc , i$r\ 9 . 
rifjLcL SiyyqfJULTa , kcu ttoMjjv tx cyT<t TpctyaStctv. 

'ESiiTO 'AfìfOXCfjtrig €Ì7TÙV , Vm<rX?GVfMVG$ KCU TCt Ktìd! 

avTov Siriy7}G m (ur3'cu. O c% iwa\ct(àb)V amètv ( pmi 
$i iTvyx^vov ovTig ) ì^iyÙTcu rk kclt avrév. 

'Eyu , t$fi > ùfju tg yè\og vroteatg Htpivéov ( irXv r 

CIOV Je Tlfff ®fef,K*lS t) 7TQKtq J TùàV TCL 7TfGùTCL ÌkU Sv- 

mfievcov. 'ÈiKGvug Si kcu tjjv Tlspivdov , cì>g ìvSgÌ:o$ , 
kcu rovg avSf<t$> àg ivScu'povig inavéct. 'Ejtel, vsog 

gens commeatus copia fuppetebat : erga Hippothoum 
énim, Cappadocum. linguae peritum, tanquam dome-» 
fticum omnes fe gerebant. Decem diebus perfecìo iti- 
nere Mazacum perVeniunt , ibique prope portas diver- 
tuntur, decernuntque , fe aliquot dies a labore refìcere. 
In convivio Hippothous fufpirat, lacrimatque. Abro- 
comas quaerit, quae lacrimarum caufa? Ille, Longa 
eft, inquit, rerum mearum commemorano, ac tragoe- 
diae piena. Abrocomas ad dicendum hortatur, fua fe 
quoque narraturum promittens. Ille altius initium re- 
petens, cum forte foli effent, ordine, quae ipfi acci- 
derant , narrat. 

Ego, inquit, genere Perinthius fum, (urbs eftThra- 
ciae vicina) e p rimani s civitarìs. Audifti , quam Celebris 
fu Perinthus, & cives opulenti. Ibi cum iuvenis ad- 
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U)¥ , tjpdcS'TJV fjlUpclXtOU KCLXgV. *Hv fi TO (AUpctXlCV 7ÙU¥ 

Ì7rtX/&pMv' óvofjut *¥7rtpctv6v\g fjv ctuTCà, 'HpctaS-fiv ài 
tcù 7TfùùTa \v yvpvcurioig &a.7raAu(ovT<i \Sùùv\ kcu ovk 
ÌKctpTSptjo'ct. 'JLoprtjg iyofAtvtjg \7r1XMpfov ttcziivv- 
%iSog Ìtt ctvTTjs, 7rpécrtifjn tu 'Y7rtpcarSy , jcài Uìtìvcù 

XCtTOIKTtipCU. 'AkOVO-CLV éfg TO ftilpCCKM TOUfTCt V7Tl~ 

a^vuTcti > KcmriMYiTav fti. Ketì rk wpùùjùt, yi rcv tpcà- 

TCC O^OiTTCpU O^fÀATCt KCtì '^CtVCTfiaTCt,, KCtt TToAA^ 

Trap iftov SaKfva. TeÀo$ $%> iSvvqbiftiv xctipov À#- 
(àùfjuivot ymrS-eu pir àÀÀjyÀajy fxovot, xcù ri Tìjg 
lAMi'ag 1 ctXXriKoig àvv7ro7rT0V ?v. Kcu xf^vca a-vvfjjbigv 
ttgààoJ, ortpyomg iAAjf/wc Aet^iponcog , icog Sai- 
fjLùùv rig tjuiv mpioya-t. Kcu ip%iTtu ng imo Bvgav- 
tIou C 7TÀq<riov $1 to hv&ntov t5J Ylipivùcò ) ctvfjp tw 
tcl TTpanct ìkh óvvafitvuv , oc tori tt/wvtcó kcu 7ripiov- 
w'ct péycù (ppovw *Aptrréftcixog vuthiho. Ovrogiirk- 

■ 

huc effem , amore cuiufdam adolefcentuli indigenae ca- 
ptus fatti 9 cui nomen Hyperanthae. Cum primum illum 
in gymnafiis lucìantem vidiffem , amavi ; nec durare 
potui , quin , cum feftum patrium ac privigilium agere- 
tur, ipfum adirem , oraremque, ut mei mifereretur. Ut 
audivit adolefcens, omnia poilketur mifericordia com- 
motus. Primique amoris gradus fuere ofcula, conta- 
cìus , ac multae a me lacrimae. Tandem potuimus , oc* 
cafione arrepta, foli una effe, ob eandem aettftem mi- 
nime fufpe&i. Longa nobis confuetuclo fuit mutuo dea- 
mantibus , donec Deus aliquis invidit. A Byzantio , 
quod non longe a PerinVho abeft , advenit vir inter illic 
poriores , 08 pecuniam & opes elari animi , Ariftoma- 

ftcrhufius emendat , OXhoif trum, ut ingenue fatear, fatjs- 

frrtv %v. Locella: r\ t« *\w*e facit. 
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0ctg ivSvg t>? Yltphéa y àg imi nvog à7ri<rretXfJLivog tcctr 
iftcv 3-tov , epa, tov "TmpoLvbnv avv i/jLQÌ , kou tvSé&ìg 
kXia-KiTou rcv ptifciKiov , S-etvfiao-ag to KaXXog , 

TTUVTCt OVTiVGVV i7rayi<r&Ctl SltVC&fJtiVOV. ^EpctO'B'Ug Si, 

WKtTi fjuiTflùùg Tcarux*' ™ v tp&ret, àXAcc, rk fxiv 7tùoù- 

TA TO) flUfCLKlCt) 7TfQ(ri7nfJL7riV. £Lg Si CtSvVCtTQV 

ccvtu) > C b yet^ 'YTTtficiv&rjg , Sìa, rt}f 7rpog \y& ivmcty, 

cÒSiVU 7Tp(XrkTff) 7TUSU TOV WOLTipct OVTOV , TTOVfjpOV <M- 
Spct KOU iXcCTTOVCt, XpIfMlTM* O Oi UVTU SlSuPl TW 

'YTTtpoLvthjv y TTpoQueru SiS*(nutXtctg' iteyi ykq , i J- 
yett Xoycùv TtxvÌTV\g. Ua,paXct/ìùi)V Si uòrivy rk fÀ? 

7TftOÙTCt, KCtXWKteKTTQV i\%i , fJLiTO, TOVTO Si CtTT^piV iìg 

BugdvTiov. Ei7rof*w juiyuiy irknm KùLrcLtppovytrctg rm 
ifbtctvTovy Kcày óra, iSvvcùfÀjfv, ffvvfi/JLVfv roù fJLitpctK,ia>, 
'ESvvctftfiv Si hXiyct , juti [Mi (ptXjfifjLct ovraviov iyhi- 
ro Kcti XctXict Swxiptvig' ktppovpovptjv Si V7ro iroXAuv. 

TiXiVTCttÙV OVKiTl KCLpTipùùVy iftCtUTOV WOLpO^JVCtg Ì7TWir- 

chus vocabatur. Is vix Perinthum ingreflus, velut ab 
aliquo Deorum in me miflus, Hyperanthem , qui me- 
cum erat, videt, ftatimque 'admiratione formae adole- 
fcentuli capitur, quae quemque valeat allicere. Depe- 
riens non amplius immodicum amorem cohibuit, fed 
primum puerum arceflh v ac nihil proficiens , cum Hy- 
peranthes ob benevolentiam erga me fuam neminem 
adiret, patri, homini nfcquam, avaro fordidoque per- 
fuadet, ut fibi Hyperanthem tradat , inftiturionis cau- 
fam obtendens: dicebat fé enim fermonum artificem. Ut 
accepit, primo inclufum habuit, inde Byzantium ab- 
ftulit. Sequor ego, meis omnibus pofthabitis, &, quo- 
ties licuit, puerum conveni. Licuit vero raro : unde 
infrequentia mihi ofcula , difficillimae collocutiones , 
mukis me obfervantibus. Tandem non amplius ferre 
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ttfll Ùg UèftvSoV, KCti 7TCLVT&, OCA 7{V fJtùl KT^flCt^ 

tcl , à7roSc^ivog , cruÀÀ&tc ctpyvpov i\g Bvgdvriov ip- 

XflfJLOLl. ÌLcti A&,(àùùV fyQiSlQV, (owSgkÓvV TOVTO KCti Tùù 

'Yirtpccydy ) utrupt vvktùùq ùg Tt\v obciotv tov 'Apiaro- 

fACCXflV , KcCt IVpicTKùù OVyKCtTCtKUftiVQV TU) 7rCLL$'l. Kctì 
Cpytjg 7Thri<r&iLg 7TCtlùù TOV 'ApiOTCfACtXOV KCttpiCtV. H- 

a , v%lctg Si cvcrfjg , xxtt Travruìv àvu7ruvouivuv , e£«- 
fzt, ùg uxw, ActSav, \7rctyofxivcg kcu tcv 'T^ipu^y. 

Ji' oAyjg vvKTÒg òSwcctg iìg TltpivSov , ivivg vi&g 
Ì7ri(Sctg j ovSwog ùSoTog , mMov iig 'Ao~i'ctv. K«ì fjtixpi 
f/tv rtvog Sityv<rro ivrvx^g ò 7TAGvg. TìXìutcuov $k 
TLctsftt Atcfìov tffjLiv ytvcpévoig ifjt,7ri7rTti 7rvw t u,ct 
ipo* , kuì àvuTfi7ru tÌ/v vctvv. Kdycà fÀkv tu *Y7npdv- 
6y (TvvtvrixopW » V7riuv avrà* Kcti KOv$oTipctv Ttjv >j/- 
!<]/ Ì7roiovfJLriv. NvxTÒg yivofjLi\7ig ovkìti myKov TO 

fjtUpCtKlOV t 7TCtp%l<JY\ TU) KOAVftpCi) > KCti CL7TGljVt}0~KSl. 

'E^u) $t TOtrovTov ìj$ùvi>i5riv to (Tùùfjtot oicta~uxrai Itti Ttfv 

valens, me ipfum infligans, Perinthum redeo, & omni- 
bus, quae poffidebam, venditis, collega pecunia, By- 
zantium revertor, arreptoque gladio, (confìlium & Hy- 
peranthes probaverat) nocìu Ariftomachi donium in- 
tro, & cum puero cubantem invenio, iraeque plenus 
letali vulnere pcrcutio. Per filentium quietis cuncìis 
clam potui egredi , Hyperanthem abducens , & totius 
notìis itinere Perinthum profec*his, ftatim navim con- 
fcendens infciis omnibus in Afiam navigavi. Aliquan- 
tum in principio felix navigano fuit: tandem Lesbum 
praetereuntibus vehemens irruit ventus, & navim fub- 
vertit. Ego cum Hyperanthe natabam , eiufque natatio- 
nèm fublevabam. Sub noftem cum vires ad natandum 
adolefcentulo deficerent, moritur. Ego tantum potui cor- 
Longus* R 
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'Za,g , à£iAoù$ Mfyctyat, , xctì Svvffiug iV7rcpyj<rai 7rw 
ivog Ì7riTrjiuov Xibov, a-rykr\v hritnf\(rct t rcA)TàQca i xcti 
hréyfct'^et tìg ftvypriv tgv Svorvxcvg fMipuìdov i7ri- 
yfafJLfAA 7TUf ccvtov ixiivov tov xxtifov wKoLa-afjLtvog' 

'17T7TQÙ0GS xMim TiV%iV ToSt O^jjC "X7Tifdv^ , 

Où TctCov Ìjc 3-avctTov àyuScv hpcìo wgXItgv 
*Eg @a.6cg ìk yct'u\g' ctvSog kXvtov , hv 7tqtì Scttfjuùv 
''HpTracnv \v Trt^ayti, piyctXov 7rvtv<ravTog àijTov. 
TlcvvtìvSìv Sì ùg [jlìv Th(>iv6ov ix&iiv ov Sityvoùv, 
\rpoL7rriV S\ Sì 'Acr/ac iwi fypvyictv ivy fxiyctfyv xcu 
TlatpQvXictv. KdvTctvùa ct7rople& /3/cu, xaù àSvf/Ja, rrjg 
cvuZopctg , i7ridcùKA tfjutVTW Aycivipitc. Kctt rct piv 
TTpoùict rj7n\oiiY\g Ky^tt^gv ywofAWogy to Tétevraiov 
S\ 7rtpt K.AikUv ctvTcg <rvviOTr t cru^v Xr^Tìjpiov tvSo- 
KifJLr t (jUv Ì7TÌ ttgXv \wg ÌAq$6f}0-ct,v ol avv ì/hoì ov 7rpo 

TTcXXoV TGV CTi ìSuV. AvTtl fJLlV f) TÙÙV ÌJJLQÙV StTjytJ fJUL- 

pus ufque ad litus fervare & humare. Multum lacri- 
mans& ingemifcens, monumentis ablatis, idoneo forte 
lapide invento, titulum fepulcro fiatili, infqripfique in 
inf'elicis pueri memoriam epigramma ex tempore factum: 
Hippothous t'auhim fccit darò hunc Hyperanthi , 
Non altum potuit fanfto tumulum dare civL 
Inditus heu cecidit flos magni flamini venti , 
Qucm rapiins pelago Fors funere merfit acerbo* 
Ex eo Perinthum non redire ftatui , fed per Afiam in 
Phrygiam maiorem & Pamphyliam iter converti. Ibi 
inopia & animi aegritudine coactus, latrocinando me 
dedi. Primo latrocini*! comes faclus, tum in Cilicia ipfe 
praedonum agmine cenftituto clarus admodum fui ; do- 
nec, qui^mecum erant , capti funt non multo ante, 
quam te viduTera. Haec narrationum mearum fortuna. 
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TAJV TVX*I • 2t» Si , Cù QÌXtCLTì > É/Vg jUOi T<* tourrou' 

JjJacs u [tiyaty rivi àvdyxy ry kcltcl tÌjv wX*~ 

Aiya Si i 'AfifOKOfifis, ori 'JLOtriog, koli on 
ìpooSti Koptjg, Kcti oti iyr\jjLiv «trnJV, Kcti tu pur- 

TiVfAUTU , KOLl T1JV UTToS^lcLV , KCU TQVg 7TiipUTUg > 

Kcti tov ' A'yvprov , kciì tÌjv Mómto>, koli tu Surfjut, 

Kcti tÌjv Qvyriv , KCU TOV CÙ7T0X0V i KCtt TfjV \*&Xjp K<- 
hixt'ctg oSóv. Etj Xtyovrog ctvrcu, ovvuvi3-pyvri<Tiv o 
l7T7roioog , Myav 9 \£ì wUTipig ipòì > ci wuTpig , jjy 
cy7roT€ o'^/ofictiy è ttgÌvtùòv poi 'TTripdvitj QìXtclti. 
2u ^u-ey eùy, c A/3f0X0pj, olJ/>f TJyk ipcofjtivìjv , 
kwùKv(ùfl Xpwa voti' iy& ìi *T7ripuvbt\v ìSilv WKtrt 

SuVqCOfjLOU. AèyùùV tSuXWt Ti T9JV KOUfjV , XStì i7TiSu- 

xpviv ctvTij. 'Xlf ^6 iK&mg iipyvtio-ety ciftQoTipoi , à^o- 
fi^i^agùg tÌv 'A@poxofA.tiv o Itttto^/AaAo, e£*/, 
pòi oXiyov Siqyrjuu 7rapvjh6ov, ovx ìÌ7tùùv' 7rpo ©Ài- 

Nunc tu, amice, & tuam narra: videris enim magna 
quadam neceflitate ducìus vagari. 

Abrocomas fe Ephefium effe dicit , puellam amaffe , 
& duxifle, vaticinia, peregrinationem , piratas, Apfyr- 
tum , Manto, vincula, fugam, caprarium , &.ufque Ci- 
liciam iter. Ilio adhuc loquente, Hippothous collaci*- 
mavit, O parentes, inquiens, o patria, vos nunquam 
adfpiciam, o mihi omnium cariffime Hyperanthe. Tu 
quidem , Abrocoma, videbis tandem» quam amas, & ali- 
quando recuperabis. At ego Hyperanthem videre nun- 
quam poterò. Haec dicens Hyperanthis comam often- 
dit, & fuper illa flevit. Poftquam ambo affatim co!- 
lacrimaflent , Hippothous, Abrocomam refpiciens, Ali- 
quid tibi, inquit, narrando praeterii: non enim dixi, 

R %^ 
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you, reti ri Mjoryùicv àhavctiy è^Ecroj rea oinpa Kofi 
k&Xv\ * TrXavùùfxivvi , Ttjv tj/uKiav %x ovGrct 7i 1 v *>vtw c?gi > 

KCLl 7TCt7plSct tMyt TtjV (HfV 7rAiOV yk$ OvìiV SJMtÙoV. 

Tavrtiv tSoìp Tu ' Apu lucrai* Trarrà qv 7rapi- 

<rmvcL<rfjLtvct , jueì k7ria"rr l <rctv ol StaKonig" Koiyoù /u& 
i'ttCvyov, ij ìt, cvk olSa, o ti iymro. Hu eh Ketty 

7TUVV, 'AfyoKO/Afj , KCtì Ì(TTC^JULH»Ì XlTOùS, KOfJLTf |«V- 

è)j , xupUmg o^èothfjioi. Eti Àeywroc clvtov ctn@Gif- 
criv 'AfycKCfXtis, Tyv tfjiry 'AvSlctv iapctKctg, 'l^noSoi. 
Iloti St cica, Kcti 7ri$tvytì tI$ <Jc avrijv yy]$ itti 

Troppa) tov Àyo-Ttjplov. N«ì > wpìff att/roti croi lJ/u%V 'T- 
7rtpctv6ov$> fjLYi \ko)v c\èiKv\ay^ y àAÀ* iu/jlw 9 oWov 
SvvyG-ófjLéa, 'AyÙÌclv iòpuv. ^Tirto-wtncu o *hr7rc%oi}<; 
TTctwct 7raqo-uv. Eteyt e& àv6pa)7Tovg Silv òhiyovg 
erfAAelctcr^flW 57-00$ àrtpctMiav njg òSov. 

paulo ante , quam caperentur latrones , ad an troni ad- 
venifle errantem puellam pulchram, parem tuae aeta- 
tem habentem, patriamque tuam nominaffe. Nil ultra 
didici. Hanc decrevimus Marti immolare , & parata 
quidem omnia erant , cum fupervenere , qui peiTeque- 
bantur. Ego aufugi. Quid illa factum fit , ignoro. Sed 
omnino pulchra erat , o Abrocoma , fimpiicem indura 
veftem , coma flava , oculi venufti. Ilio etiam loquen- 
te exclamavit Abrocomas , Meam vidtfti Anthiam , Hip- 
pothoè. Quonam aufugit ? quae illam terra habet ? G- 
liciam revertamur, illam quaefituri : non longe abell 
a latronum antro. Per Hyperanthis animam , quae ea- 
dem ac tua eft, precor, ne mini volens iniurius fis; 
fed eamus, ubi invenire Anthiam poflìmus. Hippothous 
omnia fe facìurum premittit : nonnullos colligendps ef- 
fe homines dicit ad itineris fecuritatem. 
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0* U-gf 61* TOVTOig fl<rUV 9 iVVOOWTig , 07TC0g 07TlO"ùù 

Tt}v tìg KiAikiuv itevrovTctt x T>? Si 'AvSict, al toiclkgv- 
rct 7ra(iKn\vfa<rav ypipcu' kcu 7rapio~KivugiT0 tu Ile- 
ftXctù) Tct Trtpt tov ydfjiov kpuct , iteti KcvrqyiTO \k toov 
Xùùpioùv. 1 riflÀÀjy Si t) tùùv aXkm k^Sovia. ^LvuTrctcy- 
cav Si clvtoq ci re oìkìioi kcu avyym'tg' ttoàào; Si 

KCU TÙÙV 7T0KlTOùV (TWicifTA^OV TOV 'AvSiCtg ydfZOV. 

Si tu> yjpcvoùi y.aS w y\ 'AvSict ^CSiicra. in tov Ay- 
orvipiov, fiÀÙiv ilg Tqv Tapo~ov 7rpio"l2xny}g E^ecnoc 
ìetTfog Tr t v Ttxvfjv, EvSc^og Tovvopct' r t x,z Si vavayico 
mji7ri(rìùV ùg AtyvwTov 7tXìùùv. Ovrog o EvSo£og y 7ri- 
piyu fJLiv Kcti Tovg aXKovg avSpctg, oo-oi Tctpcrtùov tv- 
SoKt/tooTctToi , ovg [Àv icrS'tjTag , ovg eie kpyvpm al- 
tùùv, SiriyGvptvGg ìkolotcù t)}V o~vft<£opdv' wpocrìj/Jlt Se 
Kcti tcZ YlipiXctco *, kcu ibnv OTt 'E-^énoc, kou ìct- 
Toog TÌfv ti%\y\v. 0 Si avTov Xafiuìv ctyu vpog tÌjv 
lAvSiav , ticrS-qo-ioS-ai vopifev ctvSpi oQSìvti *E<pioricù. 

Dum illi agitant, quo modo in Ciliciam regrederen-. 
tur, Anthiae iam triginta dies praeterierant , & Perilao 
parabantur nuptiales vicìimae, ab agro abducìae : magna 
porro aliarum rerum paratur copia. Familiares ei fimul 
& cognati aderant; & e civibus multi convenerant ad 
celebrandas nuptias Anthiae. Eo tempore, quo Anthia 
e latronum manibus erepta Tarfum venerat, ibi forte 
e naufragio pervenerat fenex quidam , qui Aegyptum 
verfus iter in animo habuerat , Ephefius Eudoxus nomi- 
ne , qui Tarfenfnim nobiliflìmos adiens veftem & argen- 
tum petebat, omnibus infortunium narrans. Ad Perilaum 
venit , dicit fe Ephefium , fe medicum effe. Perilaus eum 
ad Anthiam adducit , pergratum ei fore exiftimans, fi 

i noX\> Ji — xot) myyntlr) Cod. Fior, fupplevit Loccllae di- 
Haec, incuria Cocchii omifla, e ligentia. 
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'H Si 1 i$tM£pomT,o ri tov ÌLvSotcv, kcci iviTvvSci- 

VÌT0, U Ti Tifi TùùV CA)TY\g KiyUV iX*l. O <?É , '^U 

cvkv ittÌo-tcuto y fxUKùag clvtc*) Ttjg ct7roSvjfj,lctg T*jg 
aito 'ÌÌ5t<rov yiyivtijAt¥ti$. 'Aàà' ovSìv ì\ttov tx/tipir 

CtVTùù f) 'Avùl'st , 1 ivafJLlfA.VTJO'KOfltVTj TùùV OlKQi. KcU 

«v ' //, A - y - n v , , \ > t 

òvf <rvvr\3r\g Ti tyeyovu Totg koltoi tv\v oikiav , kcu ao"y- 
€< 7ra( "ìmttcl 7rfog Ttjv 'AvQUv, 7tolvtùùv €t7rohcLVCù¥ 
ratv Ì7nrrjSucov , hu cìiopivog avTtjg ilg Ergerci/ 7raf<t- 
TrtfttPiìjvcu. Kai apct Kcit 7rcuSig yjtclv clvtoo kcu yv- 
vij. \Qc ovv iB-ctnct Tct Tipi tov yctjxov ÌktìtìMotto 
tcù X\ift,XcLCù , i$tia~n}KU Si rj ? rjfUfìct , Su7rvov fiiv 
ecvToìg TroAvTiteg i\ToifA,cL<rTO , xcà $i 'Avéict iKiKOff ^VI- 
TO KOCUO) VVjLtQlXa. 'ElTCWiTO Si OVTi VVKTùùQ OVTi flii* 

ijpifctv SctKpvGvcct , àAA' ctu irpò o$Sottywv 

Ephefjuin hominem vidifler. Illa Eudoxum comiterallo- 
cuta, fi quid fibi de fuis dicendum habeat, rogat. Is fe 
nihil feire , diu ab Ephefo peregre agentem. Nihilo ta- 
men minuslaeta de ilio fuit Anthia, rerum domefticarum 
recordans. Itaque iam & familiarium confuetudine ute- 
batur, & idemridem Anthiam, fi quid opus haberet, 
adibat , & eius beneficio omnibus ad vitam neceflariis 
fruebatur: orabat vero eam femper, ut Ephefum mit- 
teretur; erant quippe ei uxor liberique. Ubi omnia, 
quae ad nuptias fpectarent, Perilao perfetfa fuere, in- 
ftabatque dies, coena opipare ei apparatur, & Anthia nu- 
ptialibus ornamentis exornatur. Ei nec no&u, nec in- 
terdiu ulla lacrimis quies. Semper oculis obverfabatur 

i 'EQtXcQpivtiró rt ) Haec eft Codice Fiorentino. 

Cod. Fior. lecYio. Ita quoque legi 3 'H ii/uipx) Hoc vocab. Cocch. 

iuflerat Hemfterh. Prave edd. in exempli fui margine adnota- 

à^iX9<p/>óv«i tòt». verat. In Cod. quodnam ruerit, 

a 'ArafjitfjmifMuir» — t^v sì- vix exputes. 
xiav ) Suppleta haec a Locella e 
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'AfìpOKOfttlV. 'EWGUTO Si CtftCL 7T0?OÌk > TOV tfOÙTCt , TOVg 
CKfOVg , T9JV TTdTftSct , TOVg 7TCtTtQCùg , TffV CtVCtyKVJV * 

tov yctfiov. ìLcu c% tutè 1 ctvTtjv ympivri , Kctipóv A<*~ 
(iopévti, cr7rafa%óL<r* ictg KÓ^utg* £2 ttcivtci . cducog 
iyco , Qytfi , Kcti 7rovriPct , dog où%ì Tolg ìcoig 'AQogko- 

fMIV CtfJLu(ìojÀ,OU. 'O fJLiV ye, 'lW IfJLOg àvfJO fJLt'lV,] , KCU 
iiCfJtU V7T0piVUy KCU (ìoLCOLVOUg , JCSfc) Ifl"a>£ 

nivf}Kiv' iyù ìi kcu Ìkuvuv àpi'tiuovu, kcu ycLpcv- 

(V V \ v < s y l » » > \ 

fJLCU ÒVGTV'Xfig t KCU TOV VfjLtVCUOV CUTil Ttg Ì7T IfJLOl > 

mi 17T iVVqV à&Zo/JUtl TfjV Uipihdov. 'ÀÀÀ* ci <p*À- 

TaTtJ jttCl/ 7TCUTÙÙV AfioOKOfXOV $V%fl » /Uq&'c t< ù;re£ 

ifiov \\r7n$yg y ov y*$ 7totì ìkovcto, c\^kv\^cu^ì ere. 
'Etevo-cpai , kcu ptxpi 3"civa,Tov fiiivctcr* vvfju^ <rq. 

TctVTCt Um » KCU CtQlKOfièVOV 7TClf CWT^V TOV Eùtìo- 

\ov tov *EOvriov lotTfov , ct7ra,yct,yov<rct clvtov \tt 
ovcfifML tì 1 qpifAeuov wùoarmTTTU Totg yovcuriv clvtov* 

Abrocomas , multaque fimul in mentem veniebant , 
amor, iusiurandum, patria, parentes, neceflìtas, nu- 
ptiae. Occafione arrepta feorfum concedens, capillof- 
que difcindens, O me, inquit, omnino iniquam & fce- 
leftam. Non parem Abrocomae vicem reddo. Ille qui- 
dem , ut viri mihi fidem fervet , vincula & fupplicium 
omne fuftinet, & forfan mortuus eft. Ego vero ho* 
rum oblita nubo mifera ? Hymenaeum de me aliquis ca- 
net ? Perilai le&um attingam ? At o mihi omnium ca- 
riflìma Abrocomae anima , ne affiilteris mei caufa : nun- 
quam enim iniuria te afficiam volens. Adibo te , ufque 
ad mortem* fponfae fide fervata. Cum haec dixiflet, Eu- 
doxum Ephefium medicum accedentem fenfim in fe- 
motum cubiculum abduxit , ibique ad illhis genua prò* 
i 'HfifAxìov) Locella coni, i^/mottov, remotum. 

R 4 
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Kui Ikìtivu prihvi kcltuttuv tZv fóqtropivw fXffSkv , 

KOLl bfKl& TfJV 7TCtTplOV -9"€fl« AfTifUV , h>fi.Trpa&C&t 

TravTct oca kv avrov <M?. 'AncTf\civ avTfjv 0 Eu<fc- 
Ipg woXXa S-pvivovo-av , k<jw Sctp'pitv 7rctptKaAu> kcu 
tTroùfivvt , tfwr* Trmvw \)7rurxvovpivos. Aéyu $*i av- 
rai tov 'A&poxopcv tfùtT* , kcu Tovg optcovg Tovg Trpbg 
Ìkìivov , Koti rag vipì Ttjg cùùZpocvvf\g cvvÙfjKctg. Kcu , 

ti UZV tp ì^ùùCCtV , > CtTTOXufìuV &VT* ' AfyoKO- 

firjVt ij hci&uv ctTroapcurcwav tVTtvviv, wtpi tovtcòv cvt 
ifioutové/JW. 'Eirutìi A 0 ptv TtShfiM , Ovyuv à 
aàvvccTov, kcu tov fjLttàcvTct, à/i^x eevov V7r$p,uvcu yct- 
fjLov , cijTi yao Tctg cvvSqKctg 7rctpctlót}Copu%i Tag irpog 

K A/3pOKOfJL9}V , 0VTÌ TOV OpKOV V7TipÓ'^/0UCU. Z,V TOHW 

(ìotjiog fjfjuv yevcu, <pdpfjLctKov ivpoov, nohv 0 kakùùv 

fA.t CtTTCtKKcLfyi TY\V KAKOOCUfAOVCL. TJTTCU 06 CtVTl TOV- 
TÙÙV COI WOhhk [Àv KCU 7TCtpct TW §-lùùV > dg l7Tl\)\o- 

cidens , fupplicat , nemini detegat eorum, quae dicìura 
fit, quidquam , adiuratque per patriarci Deam Dianam, 
iuvet, quibufcunque rebus opus habuerit. Eudoxus fu- 
fe lacrimantem erigit , bonoque effe animo iubet , fe- 
que omnia facìurum iureiurando promittit. Illa Abro- 
comae amorem narrat, datumque illi iusiurandum fer- 
vandaeque pudicitiae fponfìonem. Quod fi mihi vivae 
liceret, inquit, vivum Abrocomam recuperare, vel 
hinc clam aufugere , de hifce fané confulerem ; poft- 
quam vero ille occidit , neque ego fugere , vel confti- 
tutas in hunc diem nuptias difturbare ullo modo pof- 
fum, nec promiffa Abrocomae fa eia tranfgrediar , ne- 
que iusiurandum contemnam. Tu nobis igitur adiutor 
erto , venenum alicunde quaerens , quod me miferam 

liberet malis. Multa tibi prò eo dona & Dii dabunt, 

1 

\ 
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ftCtl Kctl 7TÙ0 TOV 

Si coi kcu àpyvpiov Sùùtùù , kcu tÌjv 7roLpci7rofJt,7njv hri- 
c-kìvcutùù. At/wjirp ii 7rpo tov iróSio-S-cu' tivcù i7n&ag 
vtcog rqv Ìtt 'E^go"cv ttAuv. 'Ejcé* Sì ytvoftivog* àvct- 
gf\Ty<ra.g Tovg yovug Meyrtpf'fij tì kcu Eòl7T7rrjv , 
ayyihte avTolgTtfv èp^ TiMvrt)vy kcu nctnc?, tu, Kct- 

TCt T9JV eL7TC(ÌYllJLiet)t , KCU OTl * AfìpOKOfAqg Ct7T0AùùXi À6- 
y%. JLì7TÙV<rcl TùùV TToSùùV CtVTOV 7TpOVKu\ÌiTO , KCU iSClTO 
fJLffSiV àvTU7TUV CtVrfjy SoUVCtl Ti TO (PcLffJLCtKùV. Kcti 

7rpoKOfJLÌ(rct<rcL ukoci fivctg àpyvpiov , mpiSipcucb tì clv- 
Tfjg y ( 7jv ìe clvtÌ) 7rdvrct a<p6ova 9 7tcivtùùv yk<> itov- 
a'ctv i\%i tùùv Ylipi^Aov) SìSùùo'i tu) JLvSóta). o sì 
/3ovtev<rcifjt,mg vroMÙt, kcu TtjV Koptfv oÌKTUpctg Ttjg 
<rvf*<Popcig , kcu Tfjg %ìg / Ji<Pi<rov ì7Ti6v/^ùùv oSov, kcu tov 

UpyVptOV KCU TùùV SùùpùùV flTTùùfJiiVOg y v7rio"xyiÌTcu <Rw- 
(TUV TO (pdpfACtKOV, KCU ÌtT^U KOfJUùùV. 'H Si iV TOVTCù 
7T0Kh& KÙLTC&pY[ViÌ y Tfjv Ti ffAuu'ctV KCtToSvpOfJLiVTl Ttj¥ 

quos faepius prò te ante mortem ofabo , ipfaque pecu- 
niam tibi & viaticum pàybo, poterifque, antequam 
quis audiat quidquam , confcenfa navi in Ephefum na- 
vigare; quo ubi adveneris, parentes meos Megamedem 
& Evippam perquires, meum illis obkum nuntiabis, 
& quaecunque peregre agenti evenerént, utque Abro- 
comas periit , narrabis. His di£is , eius pedibus provo- 
luta fupplicabat, ne denegaret fibi venenum; profe- 
renfque viginti argenti minas, infuper & monilia (omnia 
enim illi abundabant , penes quam omnes erant Perilai 
divitiae) Eudoxo tradidit. tlle multa verfans animo , 
puellae infortunium miferatus , redeundi Ephefum vài- 
de cupidus, pecuniae munerumque avidiflìmus , vene- 
num fe daturum promittit , difceditque id allaturus. In- 
terea illa totum os lacrimis opplet, aetatem fuam, ira- 
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ietoiys* kcu oti /neMoi wfh upag cL7rù6*vu<r3'cu Au- 
TOVfJLivri arcÀ/it Si " hfàpoKQfjLqv, àc.7rctpovTcty clvikclAu. 
'Ev tovtu òtiyov SiaXmcùV o EvSo^og ifXfi TC u Kopi- 
&ù9 & avari pov ftw (pdffjtaKOV > vTrvarriKov Si' ù>$ 

fiq TI 7TCLÌUV KOffjV , KOI CWTOV ^ùS'lOùV TV%ÙVTCt 

àvctroùiflvcu. Aa@ovo-a Si ij * Avita , kcu 7roKKv\v yvov- 
tra %ayiVy avrcv ct7rwrtfi7ru; Kài o tv§vg &nf$a$ 
9t&S ittcl^x^ 'H ìt Kctifòv hmySiw ì&tu 7rfòg rtjr 

7TQ0-IV TOV QeLfflCDtCV. 

Kfltì fjSfl fjtiV VV% tp7 7rctftTKiVCt%iT0 Oi 0 3'ClXa- 

gog y k*i v\kw ol ìttì tovtco TìTaypivoi rvi'J 'AvSiav 

i%<ZipOVnS. 'H 06 CtKOVO'at, fJLlV KCU SlSaKfV jJtiVVf 

h ^6i/ii Kpv7TT0Wct, to QafpaKov. Kai àg Tr\t\<riov 

TOV Q-CtXafJLOV yhiTCU , OI GlKUCl CÒVtV$7ÌfÀ,tl<rclV TOV VfJLl- 

fcuov. 'H & cwùùSùptTo 9 kcu ìSaKfviv y Ovtcùs iyuì y À6- 

yOVTCty TTfOTifOV f)yO[Aflv'AfÌpOiC0fl^ VV/A/ptù>y KCtl 7rapi- 

marurumque fatum deplorans, & idemtidem Abroco- 
mam , ac fi adeffer, invocans. Non diu moratus Eudo- 
xus afFert venenum, nequaquam letale, fed fomnifi- 
cum , ut ne quid puella pateretur , ipfe vero , viaticum 
cactus , evaderet. Anthia , accepto medicamento, maxi- 
ma m illi gratiam habens dimittit ; qui flati m navim con- 
fcendens folvit. Illa idoneum bibendo medicamento tem- 
pus quaerebat. 

Iamquè nox erat , parabaturque thalamus , cum ii , qui- 
bus ea cura mandata fuerat, veniunt & educunt An- 
thiam. Quae invita lacrimanfque egreditur, venenum 
manu abfcondens. Et ubi thalamum accedit, necefla- 
rii , hymenaeum canentes , laeto ornine profecuti funt. 
Lamentabatur tamen illa & lacrimabat, Primum, in- 
quiens, Abrocomae fponfo ducìa fui ad f elicei nuptias, 
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7rtU7T£V t\fJLCiq 7TV() Ì6ÙÙTIKCV , KCU VfJLlVCUCS yÓiTO iTTi 

ydpoiq tvScttfjt,o<ri. Nt»w Se ri a-ouprEif, 'Avita 5 ctA- 

XyCliq AftpOKO/jCflV TOV CtvSpCt > TOV ifdùfJbiVùV , TOV SlCL 0"6 

TiSvtjKorct 5 ov% ovTcoq ctvavSpoq iyco , ovS* iv rótq kcù» 

KOiq Stlkv(. At£ox8& TCtVTCt, * nimfJLiV TO QdpfJLCtKOV > 
'AfìpOKOfAflV tìvctt [4,01 Su ClWpcù, tKiUvOV KCU TiSvfjKOTA 

(ìovXo fleti. TctoTct tteyt, kcu ìjytTo ùq tov &tÀ«- 
fiov. Kcu Sì* ftovtj fjtkv ìyiyovu' ti i Si YliplAaog /jlìtci 
toùv Qihuv tvttXUTQ. ^LKiiyctftivij Si tJj kytària, v7ro 
^ovq K*Ttt?Sj06cti , ixétev(rw ctwy tivi tùùv cÌKuZt 
vScop myKtiv , ùq Stj TriofjMti. Kcu Stj Kopur&tvTog \%- 

TTCOflATOq » /jCt/SovrO, , OvSiVOq tvSoV CtVTy 7TCLp0VT0g ifJb- 

fidtàUTO QcLppctKOV, kcu ScLKpv<rcurci?£l (PiXtcltov* 
Cwiv , 'AfìccKOf&ov 'i/vx/ì * ì$ ov T *S vxtiT'xyrtxs 
àwoSiSùùfJU , Kctt oSov ipxofiou Ttjv 7rctpct tri , Svervx*/ 
fìw, ctyctyycoucLv. Kcù S%%o\) pi curfiivoq , Kcti 

nos amoris fax comitata eft , duxit hymenaeus. Nunc 
quid ages, Anthia? Iniuriane fueris Abrocomae viro, 
amanti, tui caufa mortuo? Non adeo mollis fum, ne- 
que in malis pavida. Decreta funt haec, venenum bi- 
bo. Abrocomam meum effe virum oporter. Ulum & 
mortuum volo. Haec fata ducitur in thalamum , ubi fo- 
la paululum fuit , Perilao adhuc cum amicis difcum- 
bente. Simulans igitur, fe ob angorem fiti correptam , 
aliquem e famulis aquam afferre iubet , velut bibitu- 
ra; allatumque poculum fumens, cum nemo adeffet, 
iniicit medicamemum , obortifque lacrimis , O cariflì- 
ma, inquit, Abrocomae anima, en tibi promiffa per- 
folvo, atque ad te iter ingredior, infelix illud qui- 
dem, fed neceflarium. Recipe me lubens, mihique 

1 c Tut vcnoc *i'J#To) Praeclare ita a nirct/xn) Debetur & haec le- 
emendavit Hemfterh. h, 1. Edd. cìio magno HemAerh. Divifim li- 
obtinet ìiym* bri : itiim /um 
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JZM TripiXl TfjV ÌKU fJttTO, <TÒV ilMT&V IV^CtifJLOVCL. Ei- 

vrovaret ìttii to (PcipfjLcutov , kcli ivùvg xmvog Tt ctvTtjv 
xetrux 1 * K0U t7ri7rriv ùg yrjv , xcà hrolu to OóffAet- 
kov, ó<ra iSvvaro. £lg efe iiav\\(ìi.v o Tlspfaaog, ivQvg 
iSuv Tfjy 'Avètccv Kuptvijv iZiirhctyti, kcu cunf2ór,<re. 
Qópvfióg te 7roAvg tm Kctrk TfjV oìki'clv v\v, kcu wuSfj 
cvfjifjuyit> otfjLuyti, $c(àcg, iK7r\vfei>g. Oi piv wktu- 
fov TfjV SoKùvcrav TiSvr.Ktvai , oi Si (rv^x^ 0VT0 rjep'A**;, 
iretVTig & iQpqvcvv to yiyovog, 'O ìt YlipiXctog t*)v icS-ff- 
tcl TrtpippriìzcLft&GS > Ì7ri7rto~av toù o-ùùjaolti > X2 Qi\Taxr\ 
fiot Koptj, Qti<riv, Z 7rpo toùv ycifjLtióv KctTuXi7rdvo-a. tov 
tpZvTCL 9 oXiycug tipipcug vv^t] TLipihcicv ytvofMi'tit lìg 

CIOV 0% B'OL^OLjJLOV , TOV TA^OV, U^OfJLlV J tV$Ctipi!k)V cLpct, 

etrng itoti 'AQpcKOfjifig, t)v. Mcatccptog fKiìvog ù*g Ìàjj- 

&"U>g, TtlAtKCLVTCt TTCLf ipùùfJLiV7]g XctQùùV SùùpCt, O fJLtV 

roiavTCL iépr,vu. TltpifìifiAyKU ìi a,7ra<ra,v, Kcut)(r7rccr' 
£ìto xàpàjg n kcli TTodag, Nu^Jty, XÌyw> ctùtia, , 

praeftes tecum iftic viram beatam agere. His di&is, bi- 
bit medicamentum: quo vires fuas omnes exercente, 
fonino correpta fubito concidit. Perilaus intrans, ut 
Anthiam vidit iacentem , attonitus exclamat. Turba mul- 
ta domi fit, commixtaque aegritudo, ploratus, timor, 
ftupor. UH mortuam, quae videbatur, miferabantur , 
hi Perilai vicem dolebant , omnefque infortunium la- 
mentabantur. Perilaus, fcifia vefte fuper corpus prò- 
cumbens, O cariflima, inquit, mihi puella, quae an- 
te nuptias amatorem reliquilH, paucos dies Perilai fpon- 
fa. Eheu , in qualem te thalamum , in fepulcrum dedu- 
cemus! Felix ille, quicunque is fuit, Abrocomas. Bea- 
tus ille vere, qui talia ab amica accepit munera ! Is 
ira querebatut, amplexatufque totam, manus pedefque 
ofculabatur, dicens, O infelix fponfa, uxor infelicior! 
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yVVCLl SvOTVXtPTtfCÙ. 'JLìCOfT/AU 0% CtVTtjV , TTofàjJV €ffv9"l/- 
TOL ÌvSvUV , 7T0ÌWV Si 7TiptSÙg yfVCOV. Kflfcì OVX&Ti <$Ì- 

poov rfjv 3-ictv> fiptpctg yivofjLivfjg ivSifiivog K\by rqv 
'AvSi'ctv, C yj Si isairo àvotiaS'fjTova'ct) tiytv iig Tovg 
7r\r\(r'iQV rijg 7roteag TctQovg. KdnavScù katìSìto h 
Ttvt oixyfActTi , Trecci, piv i7n<r&a£ctg hpuct , jtoAA^ 
Si io&fjTct, koli KOfTjLCov àAXov t7riKOtVO"Cùg. 

'O ptv ÌKTiKifTetg rk vcfugoptvct, V7T0 toùv oìkì'uw 
iig tìjv woAiv yyiTO. KctTctÀu^Suo-et Si iv tu tciQoù 
il 'AvStct iotirnjg yivoftivtj, xcti ovvutrct, otì fxr\ 70 
Q&pfjLctKov S-ctvcto-ifMV l\v> OTivà%ct<ra Kai Saxpvo-cto'ct, 
'£2 '^/iva-cLflivov {Jii 70 QapjjLctKov, Cftyrìv, cZ x^ÀtJ- 
òSivcctt irpòg tcv 'Aftpotypcviv oSòv ìvtvxìj. 'ÌLrQfr. 
fyv apoL C' 1 7rcLvret Kcttvet) kou 7v\g iTnóv/ju'ag tov 
S-avctTov. 'AAAflt ivani yi iv reo rutyco ua'varav ro 
tpyov tfyarew&eu tov (pappaKou A/^w. Ot» yetp iv 

Ornavit inde illam multa operiens veftè , multoque au- 
ro appofito; nec adfpe&um diutius fuftinens, ut iJlu- 
xit, le&o impofuit Anthiam, quae iacebat fenfus omni- 
no expers, ad vicina urbi fepulcra duxit, ibique in 
hypogaeo quodam repofuit, multas macìavit hoftias, 
multamque veftem ornatumque alium cremavir. 

Iuftis peracìis a domefticis & familiaribus in urbem 
reducìus fuit. Anthia , in fepulcro reli&a , cum ad fe 
rediffet, fenfit , non f riffe letale medicamentum. Su- 
fpirans lacrimanfque , O fallax, inquit, medicamentum, 
quod me , quo minus ad Abrocomam felix iter perfice- 
rem , vetuit. At frufìrata eft me, ut omnia vana funt, 
&: moriendi cupiditas. Sed fame licet veneni opus per- 
ficere in fepulcro manenti, Nemo enim hinc me aufe- 

i n«»T<t x«ivà) Ita in Cod. Equidem utrumque fcioli cmblt^ 
Fior, legitur. In ed'd. *ir*. ma effe puto. 
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rtvitv fit Ttg CtVihjUTOy ovS* cut WiSoifJU TOV ijXiov 9 
eòi* o¥ ùg <Poùf iMvrou-cu. Tcwtcl ihrova'cL aut/rre- 
pei , tov 3-ctvctTOv TrpoarkxojjLivri yivvcu'ag. 'Ex <Je tovtou 
yvKTog vnytvofjLivfiq fyorcu Ttvig , fJLctióvTig , on zoptf 
TtSa7rr<ti 7rtov<riùàs , kclì stoàW u\v ctvTy Koo-fiog ovy- 
KctTOKincu yvvcUKUog 9 woìwg ài apyvpog kccì y&vvog » 
y\\iov Ì7rì tov Tcityov, Kctt àvctpptfeavTig tov ra$ov rkg 
òvpctg y %WOéómg tov tì koo~uav àvypovvTo , kcu tÌ)V 
'AvStctv £uxrctv epuri. Mey# 01 kcii tovto KipSog iiyov- 
utvoi , àvtorcàv Ti clvt\v , kcu ctyuv \$ov\ovto. *H 

TùùV 7T0$ùdV CtVTùùV TTpOKvhlOfAiVtl WQMut tSuTO , kvSpig, 

cmvtg tarty Xtyovrct, tov fiiv Koa-fiov tovtov A7raw- 

TCty OOTigioTty KCU CbTTCtVTCt TCL (TVVTCtQtVTCt \ct@ÓvTtg 

KOfA.i^iTiy QurcurS'i Si tov tra/jutTog. Avolv cùvctxiifjLcu 

Siolgy ''EpùùTt KCU ®CtVCtTù)' TOVTOig ICUTCtTi q-%o\Ól- 

ccu pi. New npog tùùv 3w tw 7rctTpucov vuZv , 
jii ijp&pct oti^iTi y Tfjv afyct wKTog kcu CKOTOvg <Wtu- 

ret ; nec folem adfpiciam , neque in lucem veniam. His 
di&is, mortem conftanter & fortiter operiebatur. Interea 
fub nodlem cum latrones quidam fepultam fuiffe ma- 
gnifice puellam refciviffent , multumque muliebris cul- 
tus, aurique & argenti conieétum, ad tumulum ve- 
niunt, diffra&ifque foribus intrant, ornatumque aufe- 
runt, & Anthiam vi vani videntes , magnum & id lu- 
crimi exiftimantes , erigunt , & abducere volunt ; cum 
illa pedibus ipforum provoluta obfecrat , Viri , quicun- 
que eftis, inquiens, cultum hunc omnem, omniaque 
hic mecum conie&a fumite, auferte, at corpori par- 
cite. Duobus facra fum Diis , Amori & Morti ; his me 
devotam permittite. Per patrios veftros Deos adiuro , 
ne me diei reddite , paflara infortunia nocìe & tene- 
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%Q\)<T(tv. TctvTet tteytv. Ouk twuk oh rovg fyvrkg, 
<*àà' ì^ctyayomg avrìjv tov TctQov Kurjyctyov ijri 
S-ahcLTTdv, kcu ivéiftivoi o-kclQu tÌjv tìg'AteZcwfyuap 
ctvfjyovro. *Ev Si tùù vrXoica i&€fcÌ7rtvov etvTtiv > kcu 

tv o'totg KctKOig ìyiyévu* 
ttccAiv hvorj<raa , ct , S-pyjvovo'4, kcu òJvpofjJvij , TlctAtv, 

€0n<Tiy tyOTCU, KCU 3-CtAcLCrr* > 7TCI}UV UÌXfjufowTOf 

ryco* kXXct vvv Svtnvx^Tipov , m fir) pira 'A/fyo- 

KGpOV. TtS j^g Clfd V7T0Ìi^TCtl yv\\ TiVCtg ìi àySpUTTOVS 

oi^o/Acu'y pi} Moipiv trt y fiy Mavrco, HtplAaov , 

fJLTJ Kl^KlUV. ''EASoifM J% tìfSct 0% KCIV TCt$0V 'A/fyo**. 
fJLOV fA.QV0V O'y/OfJUU. TcWTCt iKCUTTOTi iSctKfVi , KCt$ 

ccvrtj fuv ov 1 wotqv ov TpoQy 7T(txrkT0 , tjvctyKctgov 
ci AyoTcu. 

Kcu oi piv cmo-ctvTig tipspcug cvk itiycug toh 
irAovv Kcntpav ilg 'AteZctvfyticLv , xdvrctvÒct gÉejSijSa- 
cav Ttjv 'kvMciv , kcu oHiyvoùiTctv ik tov ttàou Trctpa- 

bris celanda. Haec illa. Nec latronibus perfuafit, quin 
tumulo extra&am ad mare ducerent, impofitamque na- 
vigio Alexandriam, auferrent. In navi curarunt eam % 
bonoque effe animo iufferunt. Illa cogitans , quibusin 
malis iterum verfaretur, gemens moeftaque, En ite- 
rum, inquit, latrones & mare: iterum capta ego, fed 
hoc mine infortunatius, quod abfque Abrocoma. Quae 
me terra excipiet, quos homines adfpiciam? O utinam 
ne Moerin iterum , ne Manto , ne Perilaum , ne Cili- 
ciam ; fed illic veniam , ubi tumulum Abrocomae faltem 
videam. Hifce crebro illacrimabat ; cumque ipfa nec 
potum nec cibum caperet , latrones vi coègerunt. 

•Non paucis diebus navigatane perfetta, Alexandriam 
pervenere, ibique educìam Anthiam ftatim mercatori- 
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Sàvvct! Ttav \jju7tÌòoi$. 'O ìi Ylipihotog paùv Tjjy tov 
ra<Pov Siùùovyìfv > kcu tov o-afictTog ct7rcZteiav , iv 7ro\- 
Kcti kxcacL<rxvr(jù ÀuVy vjv. X) Si 'AfàpoKoprig è£>f- 
T6i , koì iTroXvTcpaypovu , u Tig Ì7tÌ<tt*itò Kopriv Trohv 
%èvriv aìxpciXùùTOv pirìt Ayorcov kxkiurcM. '£lg o% 

CvìiV iVf iV , Ct7T0KCtfXÙOV ff^ìiV , OV KCtTtjyOVTO. Au7TV0V 

ìi avTolg ci 7rifi tov % \mrG%w 7retpi<rKivcwctv. Ketl oi 

fXlìf CtÀÀOi \$ll7ni07T0lÓvVT0' 0 Si * K(ìfGKOfJLt\g 7TG&VV tìtAv- 

fjiog rfv , km civtov im T*jg iwtjg ptfyetg ikKolii , kou 
muto ovìiv 7rpc<riiu,ivog. 1 Hpo<rioZ(ri Si tov towov o kv- 
ptog Tolg 7ripì tov *\7T7ro§oov > 7rcLpov<ra, xctiTtg 7rpi<r(2v- 
Tig cipxiTcu Si^y^fJLctTog , £ ovo/xa Xpvo~i'ov. 'Ajtwtra- 
T€ , ÌOyì , ùì £ivoi , Traùovg OV 7TfÒ 7roX\ov yivofiivou 

tV T] 7tÓXU. YlipìXetÓg Tig j àvt}() TOùV TCt 7TpCOTCL Suvctr- 

uÌvùùv > elpx uv iX u f 0T0V1 1^ T W ùpWW Ttjg iv K*- 
Amici. 'E&àGùov Si itti fyoroìv fyjTijriv, tjyccyi tìvus 

bus quibufdam tradere decreverunt. Perilaus , ut perfof- 
fum tumulum ablatumque corpus animadvertit, maxi- 
mo in moerore fuit. Abrocomas vero fedulo quaere- 
bat, fi quis puellam peregrinam, captivam a latroni- 
bus du&am noffet. Cumque nihil inveniret, feflus per- 
venit in eorum diverforium. Coenam ipfis Hippothoi 
fodales paraverant, & ceteri quidem coenabant. Abro- 
comas omnino moeftus, in le&um procurabens flebat,. 
nec quid cibi cepit. Supervenit vero Hippothpo fociif- 
que dominus cum anu quadam, nomine Chryfion, quae 
hanc narrationem orditur. Audite, inquit, hofpites, quid 
non ita pridem in urbe acciderit. Perilaus quidam e prin- 
cipibus paci fervandae in Cilicia praefecìus , ad inqui- 

I TlpoftoZvi eli tov rótov o xvpiot) Tlpoffiovfft òì rov tiÓtìu y eie&o 
Haec ed Cod. Fior, lc&io , quam xu^ioc. Unde HemOerhufiusfecit: 
Cocch. tacite ita emendavit : w/eioW<, fatis commode. 



Digitized by Google 



EPHESIÀCORUM LIB. III. 1? , 

C-t/AA*^y fyorctg^xcu prì aurSv ko^v kcO^v, kcu 

TCLVTtJV i7TU$tV CtVTU) yctfjLfjSijvoU. Kcu KCtVTCL jJtkv rk 

vrpog tov yapov UtìtìMoto. 'H Jì tic tov SqAuuop 
€Ì<rtAdcv<rct, un futura, un ctAÀavTivog ipuxra» moZ- 
xrct (pafpaKov wokv ct,7ro6vj<TKU. Ovrog ya$ o rov 
vcZtcu TfOTrog aùrtjc iAtyiTO. 'Akovccu; ò 'lmroSooc , 
AvTfjy ttpfjriv , ierrìv 9 xop, Ì}V 'AfyoKGptjc. fati % Q 
ce AfìooKOfivig }jkovì u*v tov AfiytjfjutTog , Trafilo $t 
vtt iAupfac. 'OiJ^ A X4Ù ivuÙopm U TÌg toZ Ir- 
9roio€V <Pwìjg 9 'Aàà* i£y ^bmt <r*<pa>c TttìvtiKtv 'Avita, 
kcùì TcL0og trac 4wfc fony fldaÀ , iccèi to rape <ro+* 
.^€r<w. Aiyw Wìto Tfjg wf&fSvr&t Ttjg Xpu<rlov ayuf 

t7TÌ TOV TO$0V CtVTtj$, KCU t£&0U TO CUftCt. 'H ìi CLVCtr 

crrivaZcurct , Tomo ycq y ity, vj Kopr, TaXcuvapcp to 
ivtrrvxjèO'TecTov. 'O yaf UipiAaog mu ìSx^ìv 'ai- 
Ttiv TrohvnXZg, kcu vcóer/juio-t. Ylvdéfjtmt o% tu, avv~ 
T<t(pivr<z fyareu , àvopvZamg tov Tci/pov, tov TiKorpov 

rendos latrones egreffus, quofdam ccpit abduxitque, 
& cum iis ^irginem perpulchram. Huic fuafit , ut fibi 
nuberet. Iam confecìae erant nuptiae , cum ipfa thala- 
mum ingrefla five demens, five alium deperiens, poto 
medicamento moritur. Ita enim mortis eius modus «ar- 
ratur. Haec audiens Hippothous , Haec, inquit, eft puel- 
la , quam quaerit Abrocomas. Abrocomas narrationem 
quidem audiverat, fed moerore confe&us neglexerar. 
Ad Hippothoi verba tandem exfiliens, Eheu, nunc cer- 
to occidit Anthia , eius fortaffe tumulus illic eft , cor- 
pufque ferva tur. Inde vetulam Chryfion obfecrat, ad fé- 
pulcrum ducat , oftendarque corpus. Illafufpiraris, Hoc, 
inquit, infelici puellae maximum infortunium. Perilaus 
enim & fepeliit fplendide, & ornavit; fed cum audif- 
/fent latrones, quae fìmul fepuita fuerant, effoffo ttt- 

Longus. § 
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ityuXorro , xÀì to trafjut àtpetits ÌtoIìio-av' \$ oli 
?toàAj7 kaì fiiyaJui $TfjO"ts vto TlipiActov yivirctt, 
*Akovtac o 'A(àfOKéfi9is mptippvfei top X*™*** kc " f*&- 
yctXw kmùvpiTù Kctkoùq fjmv kcu trùùtppovoàs kwo^A- 
povcav 'AvBIav, ivorvxw Si- (ama tov Q-avatov atto- 

^OfJLiVffV. T/f cip* AfjOT^ OVTùùf' ipCÙTlKOC, IVA KAÌ K€- 
Xpif Ì7TlivfJLq<r$ (T0V\ IvA KAÌ TO CMJjLA Ct<piAf}TCtt y 

^A-TiTrtp^yiv (rov o $v<rrvx/iq , kcu Tifg [Àovfjg ipoi ita- 

OAfAudlAg. 'AtToÌavìÌV fUP OVP tyvaXTTAl TTAVTÙùg. 'Aà- 
/Xt TA irpùftA KApTiptlO~CO > (Ai'Xfl wov T0 ^CiùfJUZ ivpcà 
TO O-OV , Ka\ Wipi$AXùW tflAVTOV UtUVCà OVyKATA$A- 
•yùù. TavTA iMyiV oSvpOfAlVOc' 3-AppUV & AVTOV 7TAp€- 

kaXovv ol 7ripi tov 'hrìróéoov. ToVe /xsv avìttavo'avto 

A' OÀfJf VVKTOC. ''EvVOtA 0% 7TAVTÙÙV ' A(ÌpOKO^flV Ùoyp- 
X* T0 > 'AvSiACy TOV 3-CtVATOVt TOV TAtyw, TT}$ CL7Tùb- 
MiAg. Kflti 0% KCU GVKtTl KApTlpùàV , XaSùOV TTAVTAf 

C ìkuvto Si vtto f/Mus ol Tipi tov 'lynroioov) tutori», 

mulo , cultum abftulere , corpufque abdiderunt. Quos 
follicira multaque cura nunc Perilaus perquirit. Haec 
intelligens Abrocomas, tunicam difcidit, vehementer- 
que ploravit.. Pulchre quidem & cafte mortuam An- 
thiam , poft mortem infeliciter perditam ! Quis latro ita 
amore abundat, ut mortuam te concupifcat , ut vel ex- 
ftincìum corpus abripiat ? Ego. privor te mifer, uno* 
quod mihi fupererat, folatio. Mori iam decretum omni- 
no eft ; fed ufque durabo, donec alicubi corpus tuum 
inventum amplexarus & me una fepeliam. Haec cum 
lacrimis dicentem , bono effe animo hortabatur Hippo- 
thous. Et tunc quidem notte tota requieverunt. Sed 
Abrocomam omnium rerum cogitano fubit, Anthiae, 
mortis, tumuli, corporis amiflì; nec amplius fé cohi- 
bere valens, clam (omnes enim iacebant vino pieni, 
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ùg Sq rivog xpy& v - K«m JMftTfltAiTràr wancug fari Ttfv 
S-ccAcùttclv tpxiTcu , kcu imTvyx*m vtug ùg 'Aàé|- 
avSpuctv àvctyofttvtjg' jccm Ì7rt@ag ctvctytTcu, fÀ3"f£w 
kcu Tovg Àfioràc rovg a-vAtja-uvrag 7rdvraiv Aiyu- 
7TTCù zctT<tXfj\^ia m 3'cu. 'QSqyu Si aòrov sic Tavrct $À- 
Trtg Svcrrvxflg. 

Kcu 0 piv trrXn Ttjv W 'AAt%ctvSpiictv. 'Hpipag ^« 
ytvofjLivfjg oi 7ftpì tov ^Yiriroòoov fjviavro piv km rei 
kxcLhXcvxfitpai tov 'AfyoKOf&ov' ivctXafióvTig Si cw- 
Toìig ripipav o/uyw iyvcorctv rtj» t7r) ^vpiag kcu 
t ix,i\g fyoTivomg ìtveu. Oi Si Ayorcu TfjV 'AvStctv ùg 
a Ate%<tvSpti*v 7rcLp%SùùKoLV i/jt,7ropotg , itqXv /ut&omg 

ipyvpiOV. Oi ìt tTpi(p0V CtVTtJV TTOXvTi/iZgy KCU TO 
fOùfJLCL Ì9-ipct7TVJ0V , §rr0VVTig Ali TOV òùV1\T0\Jt,iVQV KCLT 

a£tav. V E/j%erflti Sv\ Tig ùg 'Ate%civSpii6t,v he Ti\g 

xìjg tZv \ku (icunteav kcctcc 3-éetv Tr\g Troteùòg, kcu 

kcctcc yjflicw ifiTTopiag , ^dftfjug to ovopct. OvTog 0 

Hippothous fociique) egreditur, quafi quid fibi opus 
effet, atque omnes relinquens ad mare proficifeitur , 
inciditque in navem , Alexandriam iter facìuram. Qua 
confeenfa deducitur , fperans , latrones , qui omnia diri- 
puerant , in Aegypro deprehenfum iri. 

Infelicis fpei duétu Alexandriam ille navigavit. Ma- 
ne Hippothous fociique indignantur, quod Abrocomam 
amifiiTent, & , paucis diebus ad fe refìciendos datis, de- 
crevere in Syriam & Phoeniciam ad praedandum pro- 
fìcifei. Latrones vero Alexandriae Anthiam mercatori- 
bus tradidere , magno accepto pretio. Qui nutrivere eam 
laute , corpufque curaverunt , femper quaerentes , qui 
iufto pretio emeret. Venerat forte Alexandriam ab In- 
dia , urbem vifendi & mercandi caufa , quidam e regi- 
bus illius regionis , Pfammis nomine. Hic ut vidit An- 

S a 
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^apfjug off. t\v 'AvMctv irctfk Toig i/jtTOfotg , kcu liu§ 

ÒAio-KlTCU, KCti CLfyVfM SiSùWl TOÌg ìfATTOfOig TTO^Xt > 

kcu Actp&avu $-yct7rcuvct¥ ctvTqv. 'Q.vfjO'cifi&rog <fì av- 
éfùMros &Af(àctpog kcu ivivg fgnxtyft fàia&rS-ai, kcu 
Xfiija'3'cu TTfòg avvovcicLV* ov 3't/^ùva m ot ok , tcl ja&v ir fat- 
ta, knihiyi , Ti/avTctiov o% o*xijVm<ei TTfog tov ìfapr 
fitv , ( Sua^ai^ong o% Qvcu ftap&apoi ) ori aimp i 
7rctTti(> y%vvoùu&i\v cwaùuy hnoi uv/fig ydfxav , 
kcu tXiyw tn tov Xfovov »m*ut« GVVy 
, tbj(ipuryg lìg Ttjv iipav Ttjg *jìov , fjujvtrti uvi 
Ìkuvìi' %<iKnrri o% ij Tipuoi*. UtiStTcu ifaupig, kcu 
tÌjv 3-ìov 7rf0rtKvvu , Kcù 'Avùiag ctoréxiTcu. 

*H ìi hi WAfCt, ^AfAfJuSl fjV <PfOVfOVfJLiVfl 9 UfCt, Tjjj 

lf l<nSog voptgoftivit. 'H ìi vaZg i) tov 'AfifOKopLtjv eroti- 
ca TOV (Àv KATCL * Ate%CwSfilCLV nAÓv AdflCtfTCCVU » 

ifi7rÌ7TTU Si Ìttì Tag ixfioXag tov Né/Aou, 1 Tifv TI 

thiam in mercatorum potevate, amore capitur, datoque 
eis multo aere fibi fumfit anclllam. Cui vix emtae bar- 
barus homo vitium afferre parat. Obftare illa, abnuen- 
do primum , tum iìmulare, (nam barbari natura vel ad 
inanem Deorum metum proni ) quod , cum nata fuif- 
fet , a patre Iddi dicata fuerit ufque ad nuptiarum tem- 
pus , & id uno adhuc *anno abefle. Si igìtur vim in 
virg'mem Ifidi facram intuleris, irafcetur illa, poenam- 
que gravem in te ftatuet. Credit Pfainmis, Deamque 
reveritus Anthia abftinet. 

Dum illa apud Pfammidem ita cuftodiebatur , velut 
Ifidi facra , navis , in qua Abrocomas erat , ab Alex- 
andriae itinere aberrat, inciditque in Nili ortia, & in 

i T*r tt n*f«mov ) Locus hic dit iam Hemfterh. qui infuper 

ita depravatus eft, ut non nifi corr. d>» n Uttfcurónoi. Vide 

melioris Cod. ope perfanari que* ipfum & Locellam od h, U 
at. Plures verfus intercidiffe vi- 
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TTctpCùtTlOV KCtXoVfAWffl , KCU QoMKt\S OaVJ 7TCl0Cl9<zA.cÌa'- 

ciog. 9 ìLx,mo-ov(ri efe ctvrotg imSficLfjLovng tw ixU7rot- 
pivùov , TcùTt (PopTict SioLf7ra^ua , i , kcu Tovg ctvtyctg Sur- 
fjuvovo-i, kcu ctyovcriv iSov ipqpov aroÀÀJ/v ttg IXyÀflu- 

CIQV Tfjg AìyVTTTOV TTOÌM , KCU iVTCtvicb TrtTrpcùCKCVO'lV 

cÌAAcv dLKKcà. 'Qjiutcu A tov 'AfyoKOfjujv 7rfi<rf3vTf}g 
trrpccrióOTrjg (tfv o% mncttouivog ) ^Apct^og tovvou-cl. Ot>- 
rog i ^Apctfcog u%i yvvcuKct i<P$yvcu fuapciv, clkov- 
aS^yctt ttoXv xUpcù, a>7rcù<r<zv ctKpcto-ictv óarg^jSÀjj- 

fttVffV 9 H.VVÙ) TO OVOfJLCt. AuTtf f\ KvVCO IpCl TOV 'ÀjSfJO- 

KOfjiov tvéug kyjìwrog ùg tÌjv oìkUv' kcu ovkìti 1 kclt- 
> Suvvf kcu ipctr&tjvcu , kcu a7ro\ctviìv ifotet Tfjg 
Ì7rtdufA,tag. 'O uiv o% Ap*%og ì\y etnei tov ^QpoKOUtjv, 

KCU 7TCuSct Ì7T01UTQ. 'H Si KvVCO TTpOOtyipU XoyoV TTipì 

evvovo-tetg* kcu Sutcu Trtiiicrd-cu , kcu ctvSpct ixwvtti- 

C"XyUTO> KCU Apct^OV Ct7T0KTtVUV. &UV0V tSoKU T0VT0 

id, quod vocant Paraetion, maritimamque Phoenices 
oram. Egreffis e navi occurrunt ex illis locis paftores, 
qui poftquam farcinas diripuere , vincìos longo per de- 
ferta itinere Pelufium Aegypti urbem ducunt, ibique 
alium alii vendunt. Abrocomam fenex quidam miles 
emeri tus emit, Araxo ei nomen , cui uxor erat adfpici 
impudens, & quae peffime audiret, quaeque omnem 
intemperantiam excederet, nomine Cyno. Haec vix 
domum adduclum Abrocomam deperit, longiufque dif- 
ferre nequit, vehementi a eia amore & fruendi libidi- 
ne. Diligebat Araxus Abrocomam, fibtque filium ad- 
optaverat. Cyno cum eo de concubitu verba habet, 
obfecrat, ut obtemperet, virum fibi habituram promit- 
tit, Araxumque interfe&uram. Dirum hoc videbatur 
i K*Tf7xO Ita Cod. Fior. Edd. habent XAyrtpur. 

s j 
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rovg opKcvg, Ttjv woKK&Kig avrov o , w£poo m wtiv ctÀiKfi- 
c-ctrav ijSrj. TtXog Sì , \yKttLLtvr\g rtjg Kvvovg , <rvyKcL- 

TCLTMTCtl' KCLt WKTCf yiVOLUVffg 1\ fJLiV Ciùg CLVÒpcL tCOV- 
CCL TOV * AtìfOK&fMfl > TOV ApcL^QV CL7T0KT IVVVll , KCLÌ A6- 

ri wfct%èiv tcù 'h@pOKOfjt.ri. 'O Si ovk knyKovv rtjv 
tfjg yvvcttKog cLarihyuctv cL7rr[XXayv\ rtjg oiKiag , kcltcl- 

Xl7T6ùV aÙTTJV, OVK <*» 7T0TÌ {JUCtlQoVO) <JVyKCLTCLK\l(ìy<ri- 

cS-cti Cyrag. *H Se \v aury ytvopivti, cllul tJj ì\\A&pc& 
Trpoa'iXSova-cL , tvSct to TrXfièog toùv T\nhov<riùùTùùv yv, 
iwSvpttO TÒv ctvSpa, Kcìi tteytv, ori avrov ò viùovfirog 

ScvAog £L7T0KTihu% » KCLl TTOXXtt 0(TCL i.TTiB'pflVU > KCLÌ 

ÌSÓku hiyiiv tcù TcTwfiii wiotcl. Ol Si tvSvg ovvÌXcl- 

@0V TOV 'A&pCKOfAtp , KCti StJ(TCLVTig Ìvi7TifJL7rOV tu Ttjg 
AìyVTTTOV TOTt CLpXOVTl. Ktìtì 0 fÀv SiKfjV SuQ~ùùV tìg 

'Ate&vSpuav fiytTo, vnt^ ùv ÌSoku rov Sitr7roTHV ^Apa- 

fov à7T0KTUVCtl. 

t 

Abrocomae : multa fimul fubcunt , Anthia , iusiuran- 
dum, totiefque iniuria fibi caftitas. Tandem inftanti 
Cyno affemitur. Primaque no&e illa, quafi virum har 
bitura Abrocomam , Araxum occidit , fa&umque Àbro- 
comae narrat ; qui muHeris intemperiem non ferens , 
domo abiit , illam relinquens , & negans , fé mulieri poi- 
lurae nefaria caede concubiturum. Illa , fui compos fa- 
cìa, ut illuxit, Pelufiotarum coetum adit , virumque la- 
mentane, dicitque a fervo nuper emto interfe&um, 
effufe plorans , ut vifa fit populo vera narrare. Abro- 
comam ftatìm comprehendunt , vintìumque mittunt ad 
eum, qui tunc Aegypto praeerat. Is igitur Alexan- 
drìam poenas daturus ducitur, quod Araxum herum 
interfecifle videretur. 
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\^7l $1 TTlùl TOV ^ItTTToSoW ATTO TctpGTÙU KtV^TCtVTtg 
yHTCtV 1 TfJV Ì7TÌ ILvficLV, ITCWy U TI Ì[A,7T0$C0V A*(ìottV , 

wroxtt'piov TrmxìfLiwC m7rpma'ctv Si kcli KCùfictg 9 xcà 
avfyctg à7rea<Pct^ctv *-oààou£. Kcu cvroog Ì7TtX9óvrtg, 
lig AcuSìkim Tijg ^vftctg tornai > xàvTavS* tiri- 

XENOPHONTIS 

EPHESIACORUM 

DE AMORIBUS K 
ANTHIAE ET ABROCOMAE 
LIBER QUARTUS. 

• ■ • 

H,, pothous vero & focii Tarfo in Syriam pro- 
fedi funt, omne, quod obvium fieret, in poteftatem 
redigentes , & pagos incenderunt , & multos homines 
iugulavere, Atque ita progredì Laòdiceam Syriae per- 

i TJlf M IxtfUy) Dofte ita dicente Noftri ufu loquendt. Vul- 
verba tranfpofuit Hemfttrh, ad- go : «Vi rh 

s 4 
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éyjxcvv ovKtTi ùùf Xqarreu , àAÀ* &g Karet &teut njg 7ro- 
Xioèg qKomg. 'EvtclvScl o 'hnróioog itroAvTrpctyfAom , 

X fi TToèlV 'AfyoKOfJlflV tVfUV &JVqO~lT*l. \£2f 0% OvÒ%¥ 

tjw% > àvetAafiovTig ctvrovg , rtj9 im Qoivùcyg irret- 
ir ovto , kxkiìSìv hf Aiyuirrov' HÓku yaq axnólg kcl- 
TcL$fctfiùi AfywrTov. Kaì avWt^ctfjLivoi uvyct A*i0"nj- 
fiov \p%ovrcu Tf l v tltiAoucm 9 kcli ^rorctfta reo 
Nc/Ao> irAtvo-ttmg tìg 'Eppovirofav lijg Alyvirrov kcu 
2^6 Acer» ififèccÀonig iig Siapuyct tov iroTctftov ti\y 
V7T0 MmAcuv ymfjwyv, Atel,Mpttcw u& TrctpyA- 
tovy ffAèov ìi 'vri NiftQtv Tf}¥ kpav Tfjg^ìa-iSog , Ktactì^ 
Éìv hri McrAjr. TlctptXctfiov è\ kcu tuv tmxppiuv 
Koivùùvovg tov fyoTfiplov, Kcu f^yfirkg rijg hiov. AjcA- 
éomg fjLiv Sri 2 Tavct iin Atomo ipxovreu xoàìv, kcu 
aWctg TraptAiómg Kufjutg ovk htiycu;> w rag ttoA- 

veniunt , ibique non ut latrones , fed quafi urbis vifen- 
dae gratia morati funt. Hippothous plurìmam radhibuit 
curam , ficubi Abrocomam invenire poflet; cumque fru- 
irà operam contereret , cum fuis in Phoeniciam iter 
convertit, atque inde in Àegyptum, ubi incurfionem 
facere cogitabant. Colletta igitur valida latronum ma- 
nu, iter Pelufium dirigunt, Niloque fi u mine navigan- 
tes Hermupolim Aegypti & Schediam , ingreffi foflam , 
quae Menelao fatta dicitur, Alexandriam quidem prae- 
terierunt , Memphim vero pervenere , Iddi facram , at- 
que inde MendLem, ubi ex incolis focios latrocinio- 
rum viaeque duce$ fumfere. Per Taua tranfeuntes 
Leontopolim veniunt, aliofque pagos praetereuntes 

i E« Poft Loc. recepì- i ÙMk%imc fòt & T*u*) Pal- 
mas quod inferi iuflerat mariani hanc Hemfterh. emenda- 
Hemfterh. Eidem debentur ira- tionem cum Loc. recipere non 
Xaplvrif tL. rìv iVì $o/vjx*(, prò dubitavi, T<tu«, urbem Aegypti, 
^eo, quod vulgatur, X*£wif «• prò t«wt«. Al prò debetur 
#i<rix»$. htftfttU Loc. 
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Xctg k<Pavug y ug Kotttov ipxoncu rqg AiSiomctg fl-Aif- 
<riov. 'Evretvfa ìyvùùTctv fycmvuv. IIoAÌ; yk% 7rjvjio$ 
tfA/zropùùv to SloSvjov r\v , rm rt tir AiSioirtav, kcu 
tùùv vri ^IvSik^v^oItùùvtùùv. ^Hv o% cwrolg kcu ri Arj- 
crqpiov kvSpm TTivrcucoctav. K*ret\*@óvri$ Ji rìjg Ai- 
faomoig rct axfa,, xxti 1 ctvrpct KctrctarfjO'ctfttvot , Ag- 
yvùùa-av rovg irctpiovrctg Xqotìvuv. 

c 0 Si K A@poKCfitig ùg tfKi wapct riv ctpxGvrct rìjg 
Aìyv7rrou, (Ì7rt07*?oc€<rct¥ n oì Tir\\ovriarcu rct yi- 
you&ct cwrm , k*j tc* tou Apàtov Qovov , luti «ti o*xe- 

cùÀ irvSóptvog ra, ytvofjttvct, KtXiiu riv 'A@poKOfi.fiv 
ayctyovrctg 7rpQ<rapTr\a m cu oTctvpco. *0 de àxò [jlìv rav 
xukmv àx* Vf IS W * iroft/juiSuro ot etvriv rijg reAeu- 
t?$, ori iSoku kcu 'Avdictv riSvtiKtvcu/AyovT^ìi av- 
rov» oJg rovro TrpoatrtT colto , 7rapk rcu; oyficiq róv Ne/- 

m 

non paucos , quorum plerique obfcuri , Coptum per- 
veniunt, vicinam Aethtopiae urbem. Ibi latrocinium 
exercere ftatuunt: itinera cnim illic erant mercato- 
rum piena, Aethiopiam atque Indiam euntium. Latro- 
nes erant quingenti , qui , Aethiopiae montibus occu- 
patis, & fpeluncis difpoiitis, decreverant praetereuntes 
praedari. 

Abrocomas ad Aegypti praefe6him venit, quem Pe- 
lufiotae de omnibus certiorem literis fecerant, Araxi 
necem, ac famulum tantum fcelus aufum effe narran- 
tes. Quae ille comperiens, nec ultra fcifcitatus , abdu- 
cìum Abrocòmam in crucem tollere iubet. Cui tot ob- 
ruto malis obmutefcenti , folatio fuit, quod & Anthiam 
fato funftam effe putaret. Quibus id mandatum fue- 

f Krrpa. XAT«*r»?«/«fvoj ) Ita legebatur «rr«gutTOT«7a/4wf, fi- 
correxit Hemfterhufius. In cdd. ne fenfm 
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tev> (Jiv ìt Kprjftvog cù7TOTOf<t>0( tig ptv/jut tov Toret/^du 
(Sj&ttùùv) kmì àvctarija'ctvTtg tov arctvpov wpoo-ctpTcow » 
<nr<tfroig rkg x&fciq a-Oiy^ctntg kcu Tovg woioLg' tov- 
io yctP Ttjg cbvctOTetvùùiaiùig tSog TOtg veti. KatratÀi- 
irontg di eaxovro > tag tv curQctAu tov TrpoayiprìjfjLBvou 
utvcvrog. '0 ìt etTro^Xt^/cLg tig tov ijìuov kcli to p£u- 

flCt TOV Ne/A0V> £2 sTtGùV, Q*l<ri 9 QlÀClvÌ0ùù7rOTUTt » 

àff Aiyt^ro^ , <R* oi/ xaì jwm S-cL\(HrcrcL nei- 
trev àvifcù7totg irttpytv , ti fitv ti 'A&poKoptig à&KU, 

KCU CLTTOXoilVW OlKTfùùg , KCU fJLU^OVCL TlfAQOùictV , ti Ttq 

im, TeLVTtjg inrorxói/Ai' ti St V7ro ywctiKog irpoStSo- 
f&cùi irovnpct4i pufal ™ Nè/Àou pwfjut /juav&titj ttot 

' itSlKùùq etTTOXOfJLtVOV CCùfjUtTOg , fJLfJTt OV TOtOVTOV tO0l£ 

S-ictfMct , eiv6poù7rov ovìtv àSkicya-cLVTCL kwoXKv^Ltvov twì 

TJ\q (TTjg ivTCtZSct» Hv%CtTO , KCU CtVTOV 0 S"tÒg OÌKTtlpU y 
KCU TTVtVfJUt Ì%*Ì<PVfig AVtfJLOV yhtTCU, KCU tflTriTTTU 

ra> arctvpea , xcw <Liro\&cu\Xti ptv tov Kpv\fJLVov to ytcà^ 

rat, illum ad Nili ripas ducunt, & ubi praerupta ru- 
pes erat, in fluminis decurfum propendens , ere&ae cru- 
ci reftibus anneóhmt , manus pedefque condri ngentes , 
ut illis fufpendendi mos eft, & abierunt, velut in fir- 
mo loco relicìo , quem fufpenderant. Me folem adfpi- 
cìens , & Nili fluenta, O Deorum, inquit, hominum 
generi amiciflìme , qui Aegyptum tenes , & per quem 
terra & mare hominibus apparuit, fi quid Abrocomas 
iniufti fecit, mifere peream, fuppliciumque hoc ma- 
ius, fi quod eft, patiar : fed fi me mulier fceìefta pro- 
didit, ne Nili flumen polluatur , corpore per iniuriam 
necato; neque tu hoc videas fpecìaculum, ut quifquam 
nullo admiffo fcelere in hac tua terra pereat. Haec 
precantem mifertus eft Deus, ac fubito venti vis exo- 
ritur ; quo irruente , & crux & terreum rupis folum , 
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, € Ig o i\v o arctvpog tipucpivog. 'ÌLftTriTrrtt <fè • 

'A&fGKQfJLTlS TU ftVptCtTl , KOÌ Ì<£lplT0 OVTl TOV vSctTOS 
CtVTOV aAlKCVnog , OVTl TUV SlCflùùV ÌfJWoS$VTOdV , OVTl 

tùùv B-fifim 7retf)ct(ÌXcù7rT0VT0ùV , ciKXct 7rctpU7ri/JL7rovrog 
tov ftvfjLATog' (PifOfjLtvog ìi 1 lig Tcug iK&oAkg S*XP* 
rat Tctg ùg rrv SctAcurcrav tov Ne/Àot>. Kcivrccvìct oì 
TrapaOvAcurp'ovTig Actftfìccvovo'iv avròv, kcu ùg tyct- 
TTirriv Tfjg TifXtopicu; ciyouo-i nctpk tov SioiKovvrct Ttp 
AiyvTTTov. 'O Si iti fjtei\Aov opytoSiìg, kcu wvtfpop 
uvcu vopto-etg T6À&«c, KiMvu Trvpkv TroiqcavTctg ini- 
tévrag Kctra/pX^ui tov 'A/SpoKO/wv. Kcu ftiv a,7r*v- 
rct 7rctpi<ncivcurfAivct , kcu tj Trvpct, 7rctpct Tctg i)u2oActc 

TOV NllAoV, KCU Ì7TlTÌ6lTO fJilV 0 'AfìpQKOptig , KCU TÙ 
7TVQ V7TITIÌUT0. * ' AfTl Si Ttjg QÀOyÒg fJLlKAjOVO'fig CV7TTI- 

<t3-cu tov coo/^ccrog , ijvxjìto ttglXìv ohiyct , oc* iSvvcù- 
to j a-Za-cu uvrov he tùùv kcìAivtùùtùùv kùlkùùv. Kctncw- 

6ct KVfACLTOVTCU fllV 0 NéÌX«C > l7Ti7rÌirTU Si Tff 7TVpCÙ 

in quo illa defìxa fuerat, deiiciuntur. Abrocomas in pro- 
fluentem cadens defertur , nec laedente illum aqua , ne- 
que vinculis impedientibus» neque beftiis noxam in- 
ferentibus, ac deducentibus undis per Nili odia defer- 
tur. Ibi eum cuftodes prehendunt, & ut poenae pro- 
fugum ad eum, qui Aegyptum regebat, ducunt; qui 
magis fuccenfens, omninoque fceleftum iudicans, fieri 
pyram iubet, imponique & cremari Abrocomam. Et 
omnia in promtu erant, pyra prope Nili oftia, Abro- 
comas impofltus , ignifque admotus. Iamque corpus 
flammae fere attigerant, cum paucis, ut potuit, preca- 
tur, ut ab inftantibus malis fervaretur. In bis intu- 
muit Nilus , & adfluens aqua pyrae flammas exftinguit. 

i E#V rks UBoxks) Certa hacc cft Loccilac emendatio. Vitiofe 
editi, us ili ipfaKis, 
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70 fiVftatf K6U KOTOff-lSévVVTt TfjV QkoyO,. QatVfJLOL $k 

to yivófjLtvov Toìg 7rotfovriv ffv. Kou Xctfìomg ayóvrt 
tov 'A&poKOfjuiv irpog tov ctpxovTot T W Aiyv7rrov 9 kou 
Xtyovct tcc avfjifìetvTcc, x*j r*? tov N«iAov (ionduav 
&fjyovrrcti. 'ÌLiavfiewtv axovrctg rct ytvofiivct, kou ixt- 
tevotv aJurov Tfipuo&cu /Àkv h ry tìpKTy* im/titeictv 
ii rX]M 7rcurcLv> 'ia>g, ttyti, fjLoLiùùfjLiv , omg o avSpùi)- 
irog iortv, Kctk oti oirru>g ctòrov fiiAu 3-toTg. 

YUjLljJLigy 0 TfjV 

'Atiiot» cwtio'XfJLtvog , Sityvùù piv àmtvcu Tfjv vr oikgv, 
xat Tran* Trpog tijv biomopictv 7ra,f>t<rxtvct&T0. 

Sk €tVT0V O^iVOWTCÙ TìfV (M(fi Aiy^TTOy AìùlOTTlOty 

ijv to \7nr0i00v Xya"nfpiov. Hv 7rcurrct 

lVTpt7Tfl> xÀflfjXot TI 7T0WcU , KOU 0V01 , XCU ItTTTOI 

erxsvctyayot. ^Hv iroXv /Àv ir/Sjiog xpvcrov» ttoXo 
$i àpyvpovt iroXJjj & Hyg 0% kcu t)jv 

ét'cw. 'H & oùg 'AXiZosvSjptictv 7rctptX6ov<rci tyiviTO tv 

Miraculum id ad {latiti bus vifum, adeo ut Abrocòmam 
ad Aegypti praefecìum ducerent, & quae accidiffent, 
Nilique auxilium narrarent. Audiens haec omnia mira- 
tur, & cuftodiri illum in carcere iubet, omnemque 
adhiberi curara, donec, inquit, qui vir fit, fciamus, 
& cur Diis adeo curae fit. 

Dum ille in carcere erat, Pfammis , qui Anthiam 
emerat , redire domum ftatuit , omniaque ad iter pa- 
rabantur. Superiorem Aegyptum peragranti , adeunda 
quoque Aethiopia erat, ubi Hippothoi agmen praedo- 
num conftiterat. Omnibus bene inftru&is, multifque 
camelis, & afinis, & equis, farcinas portantibus, cum 
auri & argenti magna vi, plurimaque verte, cum An- 
thia iter ingreditur. Quae ut Alexandriam praetergref- 
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MtpQu, fjvxtTO ry v InA crreurcc irpo rcv ìtpov , 
fttylartj B-ia>Vy ftixp fuv n>v àyvti pim Aoyigcptvti 
<riy , koì ydpov *%fcwjov 'A&poKo/iy rr\pZ. Tovmviw 
Si tiri 'lv&vg ipx°p*t> fJWtpkv /jlìv rtjg *E<ptclm yijg, 
ficutpkv ìi tùùv 'ÀfìpoKOftcu Mr^ctvuv. *H <rucoy evi 
kvrtvkv tÌìv $v<nvxt\, k*ì $>m àTréfog'A&pcKOffl, ìj 
ti iranvg Ufjutprai %ppig '«AAijXw cwroSctvuv, ìpy*- 
ercti TctvTct, fxuvcti ftt cco^povovcuv rea vixpcà. Laura 
V>£€T0, kcu 7rpoyicrav ryg iSóv, koli *<fiy p& AiAijAu- 
Sutccv Kq7ttov , mfieuvovro ìt roìg Aliar™ opoig. Keu 
uòrolg ^lynroSoog im7ri7rru , kcu ctvrov fÀiv ròv ^ctft- 
ct7roKrmvu, Kcùì jreAAwc ruv av¥ avrà, kcu r* 
Xptl/tctTcL &a,pfàctvu, kcu rfjv 'Avèietv *ifyut?wrov. 
^vfàt%<tiLtivog$t.raXtiQiirreù xpi/****» *iyw «fc ct¥- 
rpov ro kwthkiypóìw cwrqTg tig iurikrw rm XfV^ 
rm. 7 Evrctu6* pi kcu 4 'Avùia. Ovtc %yv&fi£% ìt Isr- 

fa Memphim pervenit , ante Ifidis templum fubfiftens 
precatur: O Deorum maxima , hucufque quidem ca- 
ftae effe licuit, dum tua effe credebar, iocorruptam- 
que conmibii fidem, Abrocomae fervart. Hinc ad In- 
dos abeo, longum ab Ephefiis, longum ab Abrocomae 
reliquiis iter. Vel me miferam hinc aufer , vivoque red- 
de Abrocomae, vel, fi feorfim nos mori fata velinr, 
hoc faltem effice, ut & mortuo promiflam pujftcitiam 
fervem. Cum haec precata effet, progredì . viam iam 
Coptum pervenerant, & Aethiopum montes confeen- 
derant, cum obviam fa illis Hippothous x qui Pfammi 
ipfo, multifque, qui cum eo erant, occifis, direpta- 
que pecunia, & Anthiam captivam ducit, collecìaque 
omnia, quae relicìa fuerant, in antrum defert, quod ad 
condendam praedam fe commodum oftenderat. Anthia 
illue ingreffanec Hippothoum agnofeit, nccipiam Hip-: 
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irv6ono 9 qng ti urj, xctt Tritivi* to par ctÀqfog ovk €às- 
yw , lOcta-Kt Si , Aiyv7TTÌct» uveu imxPfM » *** T * 

K<u if ftev tiv 7T*f<t tu bnroBou t» tu avrpu to> 

jtyOTfUCU. *Ev TOVTU Si fliTCt1TifJt,7riT*t TÙV 'AfyoKOfJLÌjV 

i aùyfin Tfjg AìyvTjov , xeu irvv6a,HTeu tcl kclt av- 
rò* , KOU fJLCUtdivU TO SijytlfJUt , KOÌ oÌKTUpU TtJV TU- 

%y\v t kcli SiSuct xf^r ULTtìL * EQìfov a%èiv viri- 

rxjfùro. 'O ìt airao-car fìiv ySu %*piv cujtu Tfjg <ru- 
Tìjplctg , ìSuto Si t7rnfV^cu foio-eii tijv 'AvSictv. ÌLcu i 
fìtv sroÀA* Supet ÀAjSòy, iarifSàg <rKa,Qovg, ivjytTo TtfV 
hn 'lT*Xictg , hci7 TTivcopivog tì /julSu* iripi 'Av6i&g. 

*0 ìt CLfXJM Tìjq AìyV7TT0V y /jUtS-ÓOV TO, XetTCL TOM 

> ! ' » f \ T7 ' 

AOOCCOV » ftiTCtTrifÀfyaftiVCg CbViCTCLVpùHTi TffV JSXfVU. 

Itjg ìi 'Avéictf ovoyg h tu etnpu ipa, tuv <Ppov- 



pothous ; & cum forte rogaflet , quaenam eflet , & un- 
de , Anthia veritatem diffimulans Aegyptiam fe effe di- 
xit , Memphìtim nomine. 

Dum illa apud Hippothoum eft in latronum antro 9 
Abrocomam praefe&us Aegypti arceflì iubet , & quae 
ad ipfum pertinebant feifeitatus, rem ut erat intelli- 
gens , miferatufque inforrunium , pecunia data , fe eutn 
Ephefum deducendum curaturum promittit. Ille maxi- 
mam quidem ei gratiam habuit, quod fervaffet, fed 
precatur, ut fibi Ànthiam inquirere permitteret. Mul- 
tis igitur acceptis muneribus, confeenfo navigio in Ita- 
liani folvit, exploraturus, fi quid illic de Anthia audi- 
re poffet. Praefecìus Aegypti de his , quae Araxo ac- 
ciderant, certior facìus, arceflìtam Cyno cruci affixit. 

Dum in antro degebat Anthia , eius amore flagrar 
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fovvrav àvrìiv AyaTM tig, 'Ayx/atog rcvvofia. Ovto$ 
0 *kyxiaAo$ t)v piv tùùv aitò ^vpiag 'hrwoSoa) cvv- 
iAfjhvÙQTOùv , ActoSiKtvg to ytvog. 'Eti/auto Sì irafct 
tùù 'Lrnrotfcoj, vtctviKog te, Kat fjayaXa h tu Ajjotjj- 
fica SvmfJLivog. 'Eptf o^re/c Sì avrtjg tu fttv wpura /J- 
yovg wfo<ri<piftv àg ttìutuv, koì incutili Xoya àjjÌJ/e- 
&&ai , kcu 7rctfGL tv ^Tnroèicà Sapov aÌTyo~uv. 'H ik 
7ravra ijpvuTo , kolì oxjSiv avrtjV cJvgwgi , ovk avrpov , 
tv Sia- fìtti ov fyortjg Ì7rufaiv. 9 ECvXucra-i cfè iavrip 
tri 'Afyoxopy, xcli Sokovvti 7i6vt]Kivai 9 koì 7roXXaKig 
àvi@oa, uttotì AaSuv fiSvvaro, 'Afifonopov poi/ov yvvìj 

fJLUV&l y XUV CVTofìctVUV $2$ 9 KAV , òùV 7rt7T0v6a » %ilf* 

ttclSuv. Taxna lig fJLuZp ovptpofav \yi tov 'Ayxfo- 
Xovy koli $ kol§ tipépav Ttjg 'AvSiag otyjc i^vcaiv av- 
rov i\g tov epura. Owcer* Si <pipuv Suvapivog, wrtxtipti 
@icù$i<rd-*i Ttjv 'Aviiav. K<*ì WKTCù{> 7toti> ov Traponog 
IttttoSoov, iAArt pira tùùv atJwv ovrog i» tu A$- 

quidam e latronibus , qui ipfam cuftodiebant p Anchia- 
lus nomine. Is e Syria cum Hippothoo venerat, genere 
Laodicenfis, eratque apud eum in honore, adolefcens 
& plurìmum Inter latrones potens. Primum igitur blan- 
de eam alloquitur exoraturus , ac fecum reputans , ver- 
bis fe illam pelle Aurum , & dono inde ab Hippothoo 
petiturum. Omnia detrecìantera non antrum flexit, non 
vincula , nec latro minax , feque Abrocomae illibatara 
fervabat , effi mortuum putaret ; faepiufque , fi quan- 
do clam poffet , exclamabat , Unius Abrocomae uxor 
firn , vel , fi mori oporteat, peioraque, quam paiTa 
fum , pati. Hinc augefcere Anchialo aegritudo, quem 
quotidianus Anthiae adfpecìus amore exurebat, adeo 
ut , non amplius ferre valens , vim inferre Anthiae ag- 
grederetur, ac no&u, abfente Hippothoo , cum ceterìs 
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tr-nifa, vrcu'urcaTù, kcu vf&plfr» vnifiro. H <ft éf 
kfWX/àxcf xeuua yivofUvri* <r7ra&*iitWTQrtctpcoc%ifA,tvoir 
%$os , ttcuu tov *hyxfa*M > Kc " 7"*™' 
fiat. 'O fìi* nyito&^os > *"* <Pl**l<TùùV , faog 
mnvKU 7rfog Avr^v' Jf & ùnrnyxoura rò £/0©c J6«&- 
t* t£* oTtpmv irtofo* Km 'Ay^wtAoc jttiF Jucijr ix**- 
W ihìoùm t?c arowyac vnSvptag' jj 'AiM* tifi 

'A/fyex^tw tì 1 *Àari£t° 9tot€ CpvyeTv i* tou atrpov , 
iAAÀ twto àpfowoF f|F* wre y<t£ 1} i<fec ctùrj £1/- 
srcpo* ?*> cuti 0 tbiytiropms t^v wflpiww. V Ey»« 

y€IP £V Tfc! OLVTfCOy KCU (pifUV 0 TI CtV TU Scti/JLOVt 
Sex], KdxihttV fJLiV Tip WKTCt ifJLUViV OVTl V7TVOV TU- 

Xovcct , Kui no*** woov<rct. 'Httu Ìì 9ipép* ìyiviTO , 

I 

ad praedandum profeto, puellam adoritur, vitiumque 
afFerre parat. Illa oppreffam malis fe fentiens, confitta 
omnia fuperantibus , gladium prope iacentem ftringens, 
letali vulnere Anchialum percutit. Dum enim is com- 
plexaturus, & ìuncìurus ofculum, totus fupèr eam fe 
inclina verat , illa gladium fubiiciens perori vulnus in- 
flixit. Et Anchialus quidem de fcelefta libidine poenas 
iuftas dedit ; Anthia vero ob factum commota animum 
metu multa iniit confitta , nunc frbi mortem confeifeen- 
di, fed fpei adhuc aliquid de Abrocoma fupererat, 
nunc aufugiendi ex antro. Sed cum ad hoc nihil ei 
omnino fuppeteret, neque enim expeditum iter aut 
viae dux erat, in antro manere ftatuit, ac ferre, quid- 
quid Deo fuo videretur; no&emque illam fuit info- 
mnis , multa volutans animo. Ut illuxit, Hippothous cum 

i *HXff<gf • iror) Jì ) Haec eft aio extuderat Hemfterh. In edd. 
Cod. Fior, leftio, quazn, & ioge* ic^itur, far/giro* ri Ji. 
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ìfKOV ol Tripi tov ^Yirwohoov , xmì opwri tov \Ay%/*Àw 

CtV^fXiVOV , KCLi TfjV 'AvSietV 7TCtf& Tù) CùùflCtTl. K.CU f /- 

Ketgovtri to ytvojjLtw , Ketì àvuKphctvTis ttvrtjv potv- 
Qctvov(Ti 7rcLVTct. EJo^év ovv etòrolg iv òpytj to yivófit~ 
VOV KCU TOV Ti&VrjKOTCÙ ÌkÌik^ìtcu QiXov. Keà 

ifiovMvOVTO KCtTCt 'Av0/#C 7T0lKÌACt t 0 jjÀv Ttg ATTO- 

KTtìvai ksMvwv , Keu (TvvSci'il/cùi tu * AyxjLeiAov (rapctr- 
7i > uÀAog 0% ctvao~retvpw<rcu. 'O 0% *\7T7roboog pictTO 
ftkv Ìttì tu ^Ayy^ÓLAof \$ovaìvito ìt kcltcl *Av9lug 
fjLU^ovu KOActriv. Koà 0% Kitevu TctQpov òpv^avrctg pi- 

yctAflV KCU fìctùUCtV Ìft(ìctAAUV T9JV 'AvùlCtV, Ketì KVVUg 
piT avr^g Svo , net IV TOVTÙ) yAyetKf\v A'ttJfV V7T0<r%ìj 
TùùV TtTOAfXfJIJLiVùOV. I\eU 01 fJLiV Ì7T010VV TO TTpOTTCtypiV > 

ìjyiTO Si 17 'AvSla.'im tÌjv TctQpov. Keu ol tcvvig & rfrav 
Aìyv7rnoi , Keu Tot aaXol fiiyetAoi » kcli ì$6tjvou <$o- 
fiipoL *£lg Si m^A^ifiTav , |uà« bnriflfcmc /jayetAot 
iwéx'wrctv tÌiv TetQpov, (nv ii tov ÌHuaov ÒAtyov CL7Ti- 

fociis adveniens occifum Anchialum videt, & prope 
corpus Anthiam. Faétum coniiciunt, eamque interro- 
gantes omnia intelligunt. Vifum iis , ob hoc ira perci- 
tis , amici mortem ulcifci. Varia in Anthiam confulue- 
re : necandam alius dixit , & cum Anchiali corpòre fe- 
peltendam , alius in crucem agendam. Hippothous, ob 
Anchialum moeftus, maiusin Anthiam fupplicium com- 
mentus eft. Iubet profundam latamque foffam fieri, & 
iniici Anthiam, & duos cum ea canes, ut, tantum aufa 
facinus , ita poenam graviffimam pendar. li mandata fe- 
cerunt. Anthia in foffam demittitur. Canes erant Aegy- 
ptii immanes , & adfpecìu teterrimi. Iis in foffam con- 
iecìis, ingentia ligna imponunt, terraque aggetta foffam 
operiunt. Parum ea a Nilo aberàt , cuftodemque unum 
Lonfrus. T 
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%GV<TOt, KCtl KetTlOTVlO'CtV QfOVfÒV t]/£t TùùV KtfTTùìV *A[l* 
(^ivùfJLOV. OuTOJ Ì 'A[J,<PÙ0IA0g tjStJ flit KCtl TTpGTtpCV 

ictXóoKii Ttjg 'Av6ictg, tote S* ovv tjXtei /^AAov ctvTqv, 

KCtl TtJS (TVfÀ,±C[)Ct$ OùKTUpiV. 'iLwiVOU Q7Tù)$ iWl TTXìÌw 

avTtf gri<riTcu, 07Tùùs ti oi Kvvtg «ÙtJj fitjìtv mxM<rah- 

CI. KcÙ ÌkcUTTOTI k$ÒLlpùùV TÙÙV l7riKUfJt,iVÙÙV TfJ Ttt$fCà 
%uXù)v cLfrcvg WEjQfltÀC , KOU vSùùq 7TCtf>UXi » koli \k tou- 

TOV TfJV J Av6lcLV 3-appUV TTCtpiKCtMl. KùU CI KVVt$ TfiQÓ- 

utvci cvStv iti Suvòv avTìjv ùpyafyvro, iAAct ijStj Ttiatr- 
coi iyhovTo Kcti ijptpoi. *H Si 'Avòict àwofìhr^aa-ct, 
tìg ictuTfjVi Kcti Ttiv wctpovcrctv Tvxtjv ìvvcij<rcura, , Oìftot, 

$Y\<Tl , TùùV KOKùùV OlÙLV VTTOfJtlVùù TlfJLùùùlOtV J TCtQfOg , 
KCtl StO-fJMTqpiOV , KCtl KVVtg KCtkipyyAVOl 7T0Xv TùùV 
CTùùV fffJtipùùTipOl. CLVTCt , AfìpOKOfJLfl , <TGi 7TCtCr%'jO , 

lr\g yctq 7totì h oprici tvxq kcu ov, Kai <n iv Tvpa 
KctTiAi7rov tv Sto~iJU*)Tv\picà. 'AAA' ti fjitv $g iti > Suvov 
ovStv 9 tarug yctp wort àÀÀifÀcus t^cfjttv' ti Si qSt} ti- 

Amphinomum conftituerant , qui iampridem Ànthiae 
amore caprus , tunc magis illam miferabatur , dolebat- 
que infortunium ; cogitabat vero , qua ratione vitam 
eius fuftentaret a canibus illaefam. Quotidie remo- 
tis lignis, foflae fuperpofitis , panes iniecit, & aquam 
praebuit, & Anthiam inde bono effe animo hortatur. 
Canes parti nullo eam afFecerunt malo, quin & cicu- 
res manfuetique fubito fa&i funt. Antbia , memor fui , 
praefentemque fortunam confiderans , Eheu me mife- 
ram, inquit, quale hoc eft, quod fubeo fu pp lidi ! fo£- 
fa, career, canes inclufi, quos tamen latronibus Ion- 
ge mitiores* experior. Haec tui caufa, Abrocoma , pa- 
tior: nam & tu in pari quondam fortuna fuifti, &. te 
in vinculis Tyri reliquì. Sed fi vivis adhuc, nil grave 
eft ; fortalTe aliquando frui invicem dabitur. At fi iam 
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tos > oa-Tig 7rcd7roTi Ìotiv > iteti fjLi rqv Svtrrv^pj. T av- 
rà tteyt , kcu imifqvu ovn^/ut. Kai Ji ptv tv t$ 

TU<£fCó KCLTlKiKhUfTQ (AtTCt TùùV KVVùùV. 'O h 'Ajtt- 
<PlVOl*0( iKOLCTTOTi KdKlWlp 7TCtft/4Aj6uT0 , KCU TQVg KV- 
yOf flfJLifOvq Ì7T01U Tfttyuv. 

mortem obiifti, fruftra ego vivere annitor, fraftra ifte, 
quicjLinque eft, infelicis nunc miferetur mei. Haec di- 
cens continenter lamentabatur. Ita quidem Aiithia in 
fofla cum canibus indufa erat , & Amphinomus illam 
quotidie confolabatur , canefque alendo mitigabat. 
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AN0IAN KAI ABPOKOMHN 
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Aoros n e m n t o z. 



C3 $ *k(ifòKC{A>ri$ > SiAvvcag 1 rov Aìyv7TT6v 

7rX0VV 9 tìg CtVTtlV fliV 'lruAtCtV OVK tfXiTCLly to yàf 
7T ViVfJ.CC TVfl VCLVV A7TùùTCtV TOW fJtiV KCtT iÙSv tìWTfcTpJJ- 

M ttAoS, viyctyt Si ùg litKi/Jcw' kcli K*Ttjx$'*l (rc ui W 
^LvpetKoó(rct$ fiiyctAw xcu KctAqv. 'EvrctZSa Q 

. XENOPHONTIS 

EPHESIACORUM 

DE AMORIBUS 

ANTHIAE ET ABROCOMAE 
LIBER QUINTUS. 



.A. brocomas, ab Aegypto navigans , non in Italiani 
quidem ipfam pervenit, cum navis vento depulfa re- 
do curfu aberraflet. Ad Siciliani vero Syracufas, anv- 
plam pulchramque urbem , appulere. Ibi Abrocomas ift- 
x T*v ^'Ai'yu^ew) Ita emeadavit H«mft. Edd. tenent «ràr Ai>« 
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*Af3f>oKOfÀ,ij$ ytvéfitvog tyvoo mptìwai tÌjv vtj<rov, kolì 

&VCt£t}Tt7v £T1 7Ttfl 'AvélCtg il TI TTviotTO. KflW &l IVOlKl- 

^T«ti fjLtv irXt}<rtov Tfjg &ciXat,<r<n\g wetpk ctvSpt Aìytct- 
A€i 7rp€<r(ivry , ÌÀtf7 tijv t%%v tfv. Ovrog 0 Aiytcttevg 
irtvms fjitv rp 9 Kctt ày'ùiinprwg ctvTOV StérpiQtv 

Ìk rtjs ri-yyw* ^YttìSìZcito Si tov ' A@poKOfjt,riv curptivog, 
noi 7rcuSct ivofu^ev avTOVy Kcti *iya,7rct SiaQtpovroùg, 
Kcti r\8v{ 7totì Kctt Ìk ttoàAjjs Tfjg 7rpog iAÀifÀouc <rvrt\- 
fetctg b fjttv * A(ìpOKOfAYi$ avrai Stv\yri<rctTO Tot kclt ctvTOV , 

KCtt Tt])f 'AvSlCtV ÙfV\Klt , KCtt TOV tpUTCt , KCtt TffV 

j^v' b Aiytcttevg apxvrcti toùv cmtgv 

'JLyCt), tQtJ> TiKVOV ^(ìpOKOptff, OVTt ^IKtXlùóTfjg , 

«ure Ì7riX&piog> ctXXct ^TrctpTtixqg ActKiScuptóvtog, toùv 

TCC 7TpCOTCt ÌKU $VVCtfA,tVaVy KCtt TTipiOUrtCiV 1 \%Wtm ' 

ttoXAìjv. Neoc èt cav iipourfhnv , tv Toìg iQyfiotg kutcù- 
ktteyfjtmg, Kopmg 7roXtrtSog QtX%tvofig Tovvo/jtct. \AfT- 
ripct Si fiw Kctt QiX^tvori' Kctt irLtet 7rctvwx$°$ 

Ailam peragrare ftatuit, ac quaerere, fi quid audire de 
Anthia poflet. Domo excipitur prope Htus ab Aegialeo 
quodam fene pifcatore, paupere .& peregrino. Is, co- 
miter Abrocomam ad fe receptans, ex artis proventu 
libenter nutriebat, ac maxime diligebat,ut filium repu- 
tans. Aliquando confertis invicem fermonibus, cum Abro« 
comas fortunas fuas, Anthiam, amorem, errorefque nar- 
raflet , Aegialeus ita & Aia commemorare orfus eft. 

Ego, inquit, fili Abrocoma, non Siculus, non indi- 
gena fum , fed Spartanus Lacedaemonius , ex iis , qui 
plurimum ibi autori tate & opibus pollent. Prima iu- 
venta virginem amavi indidem civem , cui Thelxinoae 
nomen , amabatque illa me pariter. Cum pervigilium 

i 'Exó»t«») Ita rcfcripfi e Lo- etfi vulgatum «fca>v haud plano 
cellae conie&ura fatis probabili , damnem. 
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kyopi\r,c ovvj^SofjLtv à*M\oig, kfjL<pOTt(ovg oAjy t 

fJLiVOV 9*iOV , KCti kw^hjBL\)(TCL^L%y > UV tìtlKCL OVWl\6o[À,lV. 

ùuocruutv àWriXovg iroAKcuug t^uv kccì pi^fi 
yaTOv. r,vifjt.t<ni<rt dg tic ct^ct vTéoh' Jtfltyw f/,tv tri tv 
ròig ìZti&oig f}fJLtìv 9 tpjv Si 0sA|<yoV ìSiSorct* wfog ya^ 
uov ci 7T€tTtf%g h(t%ùùfi(à rm vumItku y KvSpoKhù tou- 
yofJLA ijSfj <Jfi etvTtjg Kcti ijpet è 'AvipoKÙÌjg. Tk fjutv ovv 

7TQQÙTÒL *} KOftJ 7TGÀÀflt£ TTfoOcUTUg IWOltLTO , kvCL&GtX- 

Aofiivt] tov yapov' nMvrctiov c% , SvvtjSèicct iv tcivtc* 
poi ymcScti, ovvtìSìtgli vvKTùù(> i&Aiuv KctHlOCU- 
ftovog ft&T ifjiov. Kai ù% io-TuActptv ictvTovg viccvut&c, 
aTFiKUf*» h kcu t*iv xóptjv rtjg QtA^votjg tv avTÌj t>j 
rm yctfJLOùv wktL 'EZtàdwng ovv Ttjg 7riXuàg 1 yiifiif 
tlg "Apyog kcli KopivSov , kcLkuÙìv àvayoptvoi tirtev- 
vaptv lìg ^Ki^ictv. AetKiieufiovm de , wviofxtvoi tijv 

in urbe ageretur , convenimus , ac , ducente Deo , iis re- 
bus, quarum caufa conveneramus, fruebamur. Per ali- 
quod tempus clam confuefcere licuit, mutuo i urei u- 
rando faepe pollicitis, ufque ad mortem convicìuros. 
Invidit mini Deorum aliquis : nondum enim ex ephebis 
exceiTeram , cum Thelxinoém parentes nuptum dant 
And rodi cuidam, indidem adolefcenrulo , qui & ipfatn 
amabat. Puella multa primum caufando in longum du- 
cit nuptias : tandem ut licuit me convenire , confentit 
nocìu mecum egredi Lacedaemone. Exornamur igitur 
iuveniliter, comamque Thelxinoès ipfa nuptiarum no- 
cìe totondi. Urbe egrefli, Argos;& Corinthum profi- 
cifcimur, atque inde folventes in Siciliam navigamus. 
Lacedaemonii , fuga audita, nos capitis damnarunt. Hic 

i "Hiiftf : ) Ita conlecerat Hem- firmati! m dcprchend\t Loc. YuU 
flerhufius, (juod deinde Cod. FI. go, uh/ai?* 
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QvyfjV > fjfjLUV &CLVCLTOV KCtTt'^tJ^io'eLVTO^ Hflttg Uh 

TctZSet &tjyoftiv h ct7rcfiet fxiv tùùv hrirr,Stluv , ySùptm 
kcu iranùùv AiroXcuuttv SoKOvvng > ori ijfAtv [tir àA- 
AffX&y. Katì TtivrjKtv ivTetvict ov 7rfo ttoAAou ©eA|«- 
vofj , xcti to <rZy*GL ov tì6u7ttch , ctAAÌt e;#y y )tp pira, 

KetV afjut Xiyw iia-iyti tov 'A(2po)tofA,r}v tìg to 
ivSortfov SùùfjLoLTiov 9 xaì Siimxn Tjjfv 0éA|*voV > yf- 
y£.7xc& 1 TrfWr&vTtv fìky %$t\> x<*Ajjv ytvcfiivt}v tri Ai- 
yiatel KÓptjv, Ho CùùfAct etvTtfg iTiS'ctTrTO T*£y 
AìyvTrrfc i\v yk% kcll tovtoùv tfjtTrupcg 0 yipuv. Tav- 
7>i cvVy tQti, ù tìkvov 'AfipoKOftri , àu ù>g $y<njr 
AotA&J, ioti avyKUiascufjLcu , kcu awivoùxwfictC kclv 

£A&w tfc TJyf ùhuauq KiK/À^KCOg > CtVTf} ftt 7TCI- 

pctfjLvùuTCLi (àte7rofA,wif ov yap 9 oU vvv opcLTcti <roi , 

qui de m neceflariorum inopia laboravimus, gaudentes 
tamen quafi omnibus frueremur , quod una effemus. 
Hic non ita pridem Thelxinoé fato ceflit: corpus non 
humatum eft, mecum enim habeo, eiufque vetere con- 
fuetudine utor. 

Haec dicens Abrocomam in interius cubiculum du- 
cit , oftenditque Thelxinoém anum , formofam olim mu- 
lierem , Aegiako etiamnum puellam. Corpus eius con- 
ditum erat Aegyptio more, cuius erat fenex peritus. 
Haec, inquit, eft, fili Abrocoma. Illam ut vivam al- 
Ioquor, una & iaceo, & difcumbo, & fi quando a pi- 
ccando laflus revertor , huius me adfpeftus renar: non 
enim qualis, fili, tibi nunc videtur, apparet mihi, fed 

1 Tlftofiùrn) Abrefch. hunc lo- quod fané concinnius. . Idem mox 
cum ita conftituit, irptrfivTtv /Atr corr. iitvptiire» , prò <t? §vp*9* % 
*<J* ytio/utvnv, x*\*r <T \ti A/y. quod rccipiendum putavimus. 

T 4 
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h ActKtieitfiovi » cut Si iv t5j Qvyy* rkg 7rctm>xJ- 
èoL$ ìnw. 'Eri Xyyovrog rov AiyieLtea>g àvùoSvptro o 
'k&poKÓfirig, Xe J^, hiym > à Treurcov Jvo-tvxutt*- 
rrj xóptf, woTt àvivfft<roù xiv vtKpclvì AìyiaAu fjLtv 
ykp tov (ìiov piyaXy irccpct/Àvitct to o-ùùfJL* to ©eA- 
hvotig' Kcti vvv èt^Sag fxifjutòrjKct, ori tpoùg tìb?^fii- 
tcg 1 opov ijhiKictg ovk e%e*. 'Eya* $t 7rXct,voùfjLon pi* 
Kctra Trcurav ytjf' x*i 3-ci\à<ro~ctv' ov ^iSvyyj/jccn & 
CVOiV ClK6V<TCtl 7Ttpi cov. \L /xavriv/jictTct OVGTVXfl 9 co 
T* 7TUVTÙÙV YlfMV Afl"0ÀA0V X^Oq XOlte7r0ùTCLTCt, 01- 
XTiipOV tjSffy KCtl TCtTthtlTùiv [JLtfJLCLVTtUfJLtVCM kwoMSoV. 

Kaì o fiiv 'AfipoKOfjLtfg tclvtì KctToSupifjiivog , 
fetfjLviovfJLtyov outov ^yutXioùg , Siriyiv iv ^Lvpcutov- 
cocig, ijSfi koli Tt\g Ttxwg AiyictXii KOtvcovav. Ol $6 

TTipi TOV 'ItTTToSooV fltytt fliy fjSlJ TO fyOTqpWV KOLT<c~ 

a-njo-avTO , tym<rcw o% cwraipav AiSiomag , kou pu- 

haeret pecore infìxa, qualis Lacedaemone erat , qualis 
in fuga, ac per Vigilio. Aegialeò adhùc loquente, Abro- 
comas eiulans, O te, inquit, omnium puellam infeli- 
ciffimam , quando vel mortuam inveniam ? Aegialeò ma- 
gnum vìtae folatium Thelxinocis corpus eft , ac fané 
didici, amorem verum aetatis terminum egredi. Ego 
terram ora ne m & maria oberrans quidquam de te au- 
dire nequeo. O infortunata oracula ! O Apollo , qui du- 
riffima nobis dedifti refponfa, nunc noftri miferere, 
iamque fìnem praedicìorum facìas. 

In huiufmodi lamentis Abrocomas vitam Syracufis 
agebat, confolante illum Aegialeò, cum quo iam ar- 
tis focietatem inierat. Hippothous vatidam iam praedo- 
mim conftituerat manum , & abfcedere Aethiopìa , ma- 

i "O^ov JxixiVf) Hemfterknfius cella. Sed & vulgatum xe&e ha- 
corr. o/3v iKixUt, recepitane Lo- bet , eodem fenfu. 
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£o<tìv fi$t\ Trpctypcww i7nri3'i<rS'ctL Oò yk% \Sùku 

*l7r7T0ÌQCt) CtVTClKpig ÙVCU , fyffTiVitV KCtT OLvSùCL y ti 
KCU Kùùf^Ctig KCtt TTOMO-IV Ì7n(àcth0l. KflM 0 fJLtV 7TGbf<t~ 

Kct&w rovg avv ama* kcu i7n0Qpr^ctfjuivog wavrcò 
( f\v Si avrà Kcti v7ro£vytcù ^oAÀrt, kcu KctprjÀoi 

CVK> hXlycU ) Ai3-l07TUtV fJLiV KCtTiAtTTiV , fjU Si W 
A.iyV7TTM Ti KCti ' A\l%CW$pUCtV > KCU iViVOil <f>0MK1>lV 

kcu lLvp£av wccAtv. Tìjv Si 'Avùi'av Trpoa-iSÓKct TévtfKi- 
ycu. 'O Si 9 A^(pivofjbog 0 (Ppovpuv h tJ? TctCpa clvtÌjv* 
ifùortKùùg SictKiifiivog , cv% \)7rofj^vùùv àTTOO-TrcurS-ij- 
Iteti rtjg KcpY\g diet rtjv Trpog cwrtjv OiAOOTopytctv , kcu 

TtjV i7TlKUf4.iVìlV OVfJLQopkv , ^TTWodoCf fJLiV ÙV% U7TÌT0 , 

^avidvii Si iv 7roAXoig roig ctAAoig , kcu ct7T0Kpv7TTirou 
iv ctvrpca Tivi <rw rolg i7nTtjSuoig , cig ovvìaìÌ£cito. Nu- 
xrog Si yivopivtig oi irtpi T ov 'lirTróS-oov tm kùù^ 
i^flXvk<rcty T^g Aiyv7rrov, ^Aptictv KctAcvfiivtjV , 7rop- 
Srr\<rcu 3-iAontg. 'O Si 'Ap&vopog ivopv<r<ru tjj* tcU 

iorefque res moliri decreverat: non enim ut fingulos 
fpoliaret, fufficere ei videbatur, fed pagos & oppida 
invadere confìituerat. Omnia igittir iumentis & came- 
lis imponens, quorum non exigua illi erat copia, Ae- 
thiopia reli&a cum fociis Aegyptum & Alexandriara 
petit , iterumque Phoeniciam & Syriam in animo ha- 
bebar. Anthiam iam mortuam credebat; fed Amphino- 
mus, qui ad foflara , ubi ea claudebatur, excubabat, 
amori obfequens, nec fe divelli a virgine patiens, quam 
animo egregie caram habebat , imminentis iafortunii me- 
tu non fecutus eft Hippothoum , fed inter turbam eum 
latuit, abfconditque fe in antro, ubi commeatus ali- 
quantum collegerat. No&u Hippothous in Aegypti pa- 
gum venit, quem Arium vocant, direpturus. Ampm> 
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QpoV y KùÙ \\ctyU TffV 'AvUctV , KCU S-<tpfU¥ TCLpiXci- 

tei. Tijc ai tri Qo@cvptvtjg kcu V7TOTTivov<njg , tov 
illXav ìttouvvo-i rovg ìv AìyvTiTùf &iovg, a-i/tvìjv Ttipq- 
<ruv 1 yiu&v ctyvtjv , u>%yjpg AV clvtv\ itoti ttuotS'U- 
cct, «!h Ajf<nj (TvyKoLTcL^io'B-cu. Yliihrcu Toig opKotg 'A/^- 
Qivofjtov 'Avùlct, kcu tmrcu avrà. Ovk àzreÀeiWovTO 
& oi xvvtg , iA\* lortpyov ovvqiug ytvofimi» ''Epxov- 
rati à tìs IWsv, Kcirr*Z$« tyma-ctv tifAipctg §t(t- 
yayilv , piXfig av 7rpot\iùùa'iv oi Trtju tov 'hrTroùoov 
T>jg oSov. 'ETrtfJttXovrro t&v kvvuv> a>g vxpm tu, 

Oi & TTipi tov 'l7nro6oov , wpoT$cihovTig T>? Kùùpy 

Ttj'Apitei, TokXùVg fJLiV TÙÙV ivOlKCVVTOàV CtTTtKT&tVCCV 9 
KCU Ttt OtìCf\fJL€tTCt tV€7Tpfjff'CtV y KCU KUT^iO"CtV DV T7JV CtV~ 

tÌjv icfiv, oÀA<t Sìct tov Ng/Aou. TlctvTct yot^ to, he 

TÙJV fAiTCt^J KOÙfJUùV O-KCttyll OVAXi^CLJJLmi IWlfìolVTtg 

noirms fo(Tam a peri t , educitque Anthiam , bonoque effe 
animo hortarur , & , timida & fufpicax cum illa etiam- 
num effet, per Solem iurat, ceterofque in Aegypto 
Deos, pudicim fe & intacìam fervaturum, donec ipfa 
libens aliquando aflentiatur. Amphinomum, facra men- 
to credens, Anthia fequ'itur, atque una canes ibant, 
confuetudine fidi comites fatti. Ubi Coptum ventum 
cft, aliquot ibi dies morari ftatuunt, donec Hippo- 
thous longius progrederetur ; curantque, ne vióìus ca- 
ni bus deeflet. 

Hippothous, cum ad pagum Arium accedhTet, mul- 
tos incolarum interfecit, domufque incendit; nec ea- 
dem via , fed fecuado Nilo devehuntur. Omnia enim e 
vicinis pagis colletta navigia cum confeendiffent , Sche- 

t Tifx ev iyih) Haec verba, rS pofita, eliminanda cenfeo, 
interpretamenti loco ap- 
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iirtew vri 2%e<ft'<*y, kcu * * kuvtìv&ìv ixfictvrig 
Tropo, Tog ox6*stov Ne/Aou, SlùùSìvw thv oXXnv Af- 
yvirrcv. 'Ev tovtù) Si o itfXfiùv rìjg Aìyv7TT0v iTriwv- 
ero {Alv tu 7rtpì Ttp^Apuov, xot TO 'hriroùóov tycrry- 

flOV, KCU OTl 1 €L7T Aì6l07riCt$ tfXOVTOl. TlopOO'KiUci- 

cog ìt (rrpoTwrag Trotàwg, kcu apxovrci rovroig 
farioTqa'ag tuv trvyyivcùv tm uvtou TLo^viSov, n<t\i- 
ckov i$6tjvctt x^P^vtcc, Spcuroi ymixov, ittici? \-7ri 
ròvg fyrrag. Ovrog o TloXvìHog TropoAufìcàv to <npo- 
TivjJLct, Ì7rrivrct xctret Yl?}Aov<riov roTg nifi tov 'Itttto- 
Soov 9 kcu tuèvg Tropo* rag ox$*$ p^X*! 71 *vtm 
y farai , koì 7ri7rrova m iv iKOripm 7roXXot. Nvxrog Si 
iTrtyivopivtig Tp%7rarrai [ìtv pi Xiyrrdi , kcu irontg imo 
tùov GrrpcLTicòTuv Qovìvovtcu* tiri ìi dì kcu $mg cAif- 
<$ér,<rav. 'hnróSoog fMvog , *7roppfyog tu oirùct, 2 €<pt/- 

* 

tliam ufque navigarunt , atque inde cum defeendiflent , 
terreftri itinere prope Nili ripas reliquum Aegypti pera- 
grarunt. Interea Aegypti praefe&us , compertis , quae 
ad Arium fa&a fuerant, & Hippothoum cum agmine 
fuo Aethiopiam profeclum effe, comparatis multis mi* 
litibus , quendam e cognatis fuis Polyidum nomine , 
adolefcentem eleganti forma , animoque ad quidvis for- 
titer agendum promto, praefecit. Is, accepto agmine, 
ad Pelufium obviam fit Hippothoo , ftatimque ad ripas 
proelium commhTum. Multi utrinque cecidere, &, cum 
iam nox adeffet , latrones in fugam. verfi , panini a mi- 
litibus caefi, nonnullique capti funt. Unus Hippotho- 

i 'Air A<6io*itff) Ita correxit t'^vyt, x*u me »uxtoc *\Q. Equi- 

Hemfterhufius. Edd. habent «V dem tmc tvxrls , tanquam e fupe- 

Aifiiow/tfv. rioribus prave repetìtum, expun» 

a "Eq>vy* T»f rux-rlf , x*l) Lo- cium malim. 
cella hunc locum ita conftituit; 

i . • . 
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yt Ttf$ WKTOS, KCtì fJÀ06K €ÌC ' A\iì,Ó.¥SpiULV y K(ÌKU- 

&tv , JùHitàf Aaklv , t7n($kg ivetyofxtvca whoica i7r- 
avtix^' Sì avrà tf TrcuràL i7ri \ikìaÌcw iffjt^* 
yko ìSokìi paLAurr* StaA^rto-S-ctt re kcu <W- 
Tfa^Yfiria'B'cLt, ' Hxové Si Tfjv vijcov uvctt fJLtyaJ^y kcu 
ivSaifMva. *0 ìi YloAvihg ov% Ucetvov lìvcti tvofMTt 
xpctiìfrai im avftfìuÀonoov Ayoruv , àAA* tyvoo Sur 

ÌvtptVVfj<rett Ti KCtl ÌKKCttfypcLl TflV AZyV7TT0¥ , U WQV 

* \ eT /a \ V » — » / "pT 

fj TOV l7T7r0Q00Vy fj TùùV 0"V¥ CLUTù) TlVCt CLViVfOt. LLCtpct- 

Aet&ùév ow fjbipog ti tov (rrpcmcóTUCOv , kcu rovg tÌAyp- 

fJLlVOVf TùùV AyOT&V> iV, UTiq <P*imTO, oi 1 fÀ>f[WCeiCtV , 
ìhtAi* tÌ¥ ÌÌuaw, KAt rag iróteig Sk1\fiVVOL , itati 
ivmu ftiXfis Kliiomag Ìa9ì7v. E^ovraM Si xcti iìg 
KerrTùv, ivéct 'AvSi'ct fiirk 'Aptpuopov. Kal ctxmf 
fLit¥ tTvxi¥ vrt rijg oÌKictg' tw Si 'ApQiyofjLoy yvcùpi- 

£oU<Tl¥ 01 Tùù¥ A>J0*T<Ì!v iÌA¥}^l¥0l 9 KCti Àiy0V(Tl TCÙ 

us, proie&is armis, noòìis favore effugit. Ubi Alexan- 
drìam venit, confcenfa navi clam fe fubduxit, appe- 
tebatque Siciliani maxime, quod ibi & in occulto fa- 
re, & vicìum fibi facile comparandum putaret: audi- 
verat enim, infulam & magnani effe & opuientam. 
Polyidus non fatis effe duxit obvios latrones viciffe, 
fed perveftiganda effe omnia, & depurgandam Aegy- 
ptum cenfuit, ficubi forte vel Hippothoum, vel e fo- 
cus aliquem, depreheoderet. Cum parte igitur copia- 
rum, & capti vis, ut indices effent, fi quis latro ap- 
pareret, adverfo Nilo navigat, oppida perluftrat, co- 
gttabatque ufque Aethiopiam progredì. Tandem Co- 
ptum pervenere, ubi Anthia cum Amphinomo erar. 
Cum illa domi effet, Amphinomum agnovere captivi 

i M*w»t*v) Ita cmcnd. Hemilerh. Edd. fAnr»*». 
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TloXviSa). Kflt< 'Af*(pfaofÀ,o$ XayJ&cwnai* xdi ava- 

XptVO/tiVOg TCt TTipì TtjV 'AvSi'aV StUf/UTCU. *0 & CtKOV- 

<rag, Kitevtt Kcti avrtjv ayi<rS*ai, kcu i^6ovay\g àv$- 

7TVvdaVtT0 fJTtg Uq KCU 7ToétV. 'H Si TGùV fJLiV <*AlJ- 

Sani cvStv Kiyu , ori Si AlywrrU Uff , kcu V7ri toùv 
Afjoraw u\t\7TT0. 'Ev tovtcù ipa kcu o YloAvi'Sog 'Av- 
B-tctg spara o~<poSpov. Hv Si avrei sv 'AM&tvSftieù 
yvvy. 'EpcurS-iìg Ss> ra pìv npZra i7rupajo 7ri&uv\ 
fiiyaXa \mur%vùviJLivog' nMvraHov Si xcltyiìo-uv ilg 
9 Ate%avSpuav. *£lg Ss iytvovro tv MifiQu , tm'XjiifH- 
av h Uchui'Sog (àtd£urScu rìjv 'Aviiav' t} o%, ìkQv- 
yuv $vwi6u<ra , hri ro rtjg ' \<riSog hpòv spXiTOt ixtTtg 
ysvcpsv^ 2u jue> ot, è Stowoiva Alywrcv, 7ra- 
Aw (tùoo-gv , ^ ifìo)j6f}G-ag wùKKaKig* <$sio~ctcS-ùù fiov 
Kai TloXvìSog , rr t g Sta a <rcù^)^ovog 'A/UpoKOfty rripou- 
ftivrig. c O Si YìoXvìSog apa ptv rìjv Ssav ìSìSoìku , 
afta Si ripa rrjg 'AvSiag, koì rijg rvx*lS *vrì)v >/Ae«. 

latrones. Dicunt id Polyido: Amphinomus capkur, & 
in quaeftionem poftulatus omnia de Anthia narrat. 
Quibus auditis & illam arceflìri iubet. Accedentera in— 
terrogat, quae, & unde eflet. Illa nil veri narrat: fé 
Aegyptiam effe, & a latronibus captam. Inter haec Po- 
lyidus vehementer amare Anthiam coepit , licet Alex- 
andriae uxorem haberet : amatam exorare primum co- 
natur , magna pollicitus ; tandem , cum Alexandriam de- 
feenderent, ac Memphi effent, vim afferre aggreditur. 
Illa, cum fefe proripuiffet, Ifidis templum ingreditur, 
ibique fupplex, Tu me iterum , ait, Aegypti domina, 
ferves incolumem, quam faepius adiuvafti, & Polyidus 
parcat mihi, tua ope huc ufque pudicitiam & riderci 
Abrocomae fervami. Polyidus , fimul & Deae metu , & 
Anthiae amore, & infortuni! xnifericordia affe&us , tem- 
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TlfÓ<rH<n 0% Tfii llfùù flQVOg , KAt OfJLWTl , fJL^7T0Tl (Ztcl 

xrcurS'cu Tr t v 'AvMctv, ovol vfìffoeu ti lìg ctvTtfV> àA- 
Xct Tfiffjo'ou àyvtjv, ig o<rov avrìj SsKqru.. AvrctfK^g 
yèto avrco QiXwvrt iioKti uvcu> kccv (Ìte7ruv fxovov 
kcu ctvTy. 'EttutS-ij Tolg OfKOtg ij 'Avita, KCtt 

KCLTtjhtiV IK TOV UfOV. KcU Ì7TU0% lyVUCCW fJ/JLifAlg 
Q-ict ilg TO TOV ^KwiSog iifOV. AtCUrfl/jLOTCtTOV ohiTOVT* 

iv Kiyv7TTù)> kcu o &ùg Toìg (ìovtojÀivoig u-cmivit. 
'E7ru$cw ycq> Tig 7rf0(rihiu)v iv%yjTcu, kcu iitiitj tov 
S-tov , avTog fiiv ìttica > ol o% wifi tov via tov &ìgZ 

AiyV7TTl0l CL fJLlV KCLTOMyóSviV b\ $1 IV fA&Tfùi 7TpO\l- 

QVJOL il KCU ij Av- 

d'ut 7rfoa-7r f nrTU Tea AtiA. 'il 3-iuv , ity , Qthav- 
ÉpcàTOTctTt, ò ttcukcu; oÌKTttfCdv %&vovg, itetia-ov nctui 

TfJV KCUCodetiflOVCt, KCU flOi^ fJULVTi'iOLV Ì\tl6ij TTlfi 'A/3/W- 

ko/jlov 7r filari' li fHiv yetg avrov iti o^o/acu kcu **- 

plum folus accedit, iuratque, nunquam Anthiae vini 
aut iniuriam fa&urum , fed caftam , quamdiu ipfa ve- 
Ut , habiturum : (ibi enim amanti fat effe , fi fpe&are 
atque alloqui liceat. Sacramentis fìdens Anthia egredi- 
tur, cumque ftatuiffent triduum Memphi morarì ad re- 
ficiendos fefe, Anthia Apidis templum adit, nobiliflì- 
mum in Aegypto. Deus petentibus refponfa dat: ubi 
enimquis Deum oraverit, ipfe egredirur, Aegyptii ve- 
ro templi cuftodes, panini foluta oratione, partim ver- 
fa, futura praedicunt. Accedens & Anthia ad Apidem 
procumbit, & , O tu prae Diis omnibus, inquit, ho- 
minura amantiflìme, & erga cun&os hofpites miferi- 
cors , infeliciffimae nunc mei miferere : verum mihi de 
Abrocoma refponfum redde. Si quidem illum adhuc vi- 
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Sfa *.fyoflCU , KCU fJMù* 1 KCU $C0flèU m Ù & ÌkUV0£ 

TtivffKiv, kwcLKKctyvimi kcl/jlì Kct^ùóg Ìx u t °v vovif- 
fOV TOVTOV (3iOV. JiÌTrGVG'a KCU KctTctSuKpvc'curct i%$u 
tov hpov. Kdv tcvtu) ci wcuStg wpo tov Ttfitvovg ttclì- 

£0VTtg CLftCL ì%i@0YI<rctV, 'AvSl'et 'AfìpOKOpCfJV Alflj/£TflH 

Tctw avSpot, tov avTtjg. 'Akovo-cutcl tv Sv fior epa iym- 
to y kcu 7rpoa-iv%iTcu TÒig &io7g. Kcu aput piv carni- 
vav ag 

'E7rt7rv(TTo ìe ti YloXv'tSov yuv^r, ori eiyu Koprp 
\pùùjjL&Y\v , kcu (PofàriSua-tt, pwprtùg ì\ %évti ctVTtjV irap- 
%vSoKifi^(r^ , TloXviia fjav ovSiv Xtyti , ifèovXtvtTO $ì 
K<tT avTtjg oTTùag Tifico ffjtriTUt Tfjv SoKovrav ìmfiov- 
tevav Tolg yafjioig. K«ì o% o fxtv WoAviSog à7rijyyeA- 
M Te toù apxom T* t g AìyvTrrov tcl yevofttva , kcu tcù 
Aot7rk bri tov trrpeLT07riSov Siùùkh to, Tijg àpwjg. 
'A7Tovrog$i avróv^ Privala (tovto yct(> ìkccàuto i} tw 

fura firn, & virum habitura, perfiftam vivendo: at il 
is occubuit, me quoque praeftat triftì hac vita defungi. 
His di&is, lacrimans tempio exit. Interea pueri ante 
fanum ludentes una exclamaverunt : Anthia cito Abro- 
comam virum fuum recipiet. Quibus verbis animus illi 
rediit, Deofque precata eft ^ftatimque Alexandriam pro- 
fedi funt. 

Audiverat Polyidi coniux , puellam ab eo amatam ad- 
duci; & metuens, ne hofpes libi praeferretur, Polyido 
quidemWlum verbum fecit, verum fecum-ipfa confu- 
luit, quonam modo eam ulcifceretur , quae nuptiis in- 
fidiari videbatur. Polyidus cum praefecìo Aegypti, 
quae fatta fuerant, renuntiaflet , reliqua ad exercitum 
prò praefecìo adirti nifìrabat. Abfente i)lo,Rhenaea (hoc 

t Ketf ^Moc/ueti) Haec cft Cod. ie&andò inciderat Hemftexhuf» 
Fior. lecìio, in quam etiara con- Edd. tenent, xxì rr»r9/*«j. 
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UoXvtSov yvvìj ) jJLUA7rtfJU7nTùu t)jv 'kvùlctv, C ip 

CLÌKl&TCU TO <7ùùfJLcC £l TTOVflfk, foyOUtTO, , KCU Tùùlt 

\auoùv tùùv ipuv i7ri(2ovte, (jutraiug tSo^ag UoXvt 
Su k<lM , ov yà(> c"€ ovrjtni to ju*Aàoc tovto. ìreos 
ptv y*t 7rtiùuv fyorkg i<5tWo, kuì ovyKctfovSw 
nuvla-Koig fiièvovo-i fl-cÀÀcV Tt\v Si 'VfivaUg iwtjv ov- 

• ttotì v(ìfl<rug %a/powr<t. Tauro, ÙTrovcrct ctTrUupt tjjp 
XA\iry avTìjg , kcu Stcfjut 7rtpiTiùrio m i , xeù TrctpctSóva'cù 
c\xzry rm inoTw, KAtrro! rovvoftet, KiXtvu ifi(&i(&£r 
cetVTcc ili vowv àirctyayóvTct ùg 'lraXUv iwoSó<rS-a,t 

TTOfVO&OCttCÙ TTIV 'AvSUv. OvTCà y<l% , l$tf 9 Swj<Ty If 

xahti Ttjg cLKùctciag zópov Xctfìuv. 'Hyero & 1} 'Avita 

•il KuAAog 

ìwi&ovtev , Xtyov<ra , v Svtnv^/ig^ ùpoftpU , ti pot 
irapcifLiviTi ivoxfiovvTcì 5 t/ oe cut** 7toXXùùv kclkuv 
poi yivurSi, ovìc ypKOvv ol tol^oi, oi (pavoi, tcù Si- 

Polyidi uxori nomen) Anthiam, quae domi erat, ar- 
ceflit, veftemque illi difeindit, ac verberibus corpus 
indigne afficit : O fcelus , dicens , meifque nuptiis infi- 
diofa, fruftra vifa es Polyido pulchra: non haec tibi 
forma proderit quidquam, fortaffe enim latrones exo- 
rare potuifti, atque ebriis concumbere adofefeentibus t 
Rhenaeae lecìum non impune vitiabis. Cum haec dixif- 
fet, detonfam vin&amque famulo cuidam fido tradit, 
Clyto nomen, iubetque, impofitam navi in Italiani de- 
portet, ac vendat lenoni. Ita enim, ait, poteris, quae 
pulchra fis, libidinem explere. Ducebatur a Clyro An- 
thia flens , & queribunda voce dicens, O infelix & ubi- 
que infidias mihi faciens . forma , quid es tot malorum 
caufa? Nonne fepulcra, caedes, vincula, latrones fa- 
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tr/xky Tei fycrnfpctì iAA' ijo%i kcu hrì obe^urog <rry- 
troiai , kcu Tffv fJWtfpi vvv 'AfyoKOfjiy Ttjpov^ytjv <rcà- 
<ppo<rvvf}v 7rofvofio<ncog kvctyKcuru pi Àuew; 'Aàà\ Z 
àioyrora,, 7rf>o<T7ri(roZ(rcù tteyt ToTg yovctrt tqv KAu- 

TCV, fJLfl fXi Ì7TÌ IKitVflV Tf]V TtfJLùùfictV OLfJLCt 7rpoctykyyg , 

aAAcc cwtqktìivqv fjLt ctvrog* ovk Cifra 7rcpvo(3o<ncQV Jk- 
o"7roTf]y' <rùù<pfomv , m'orivo-ov, ùQurfjLiùct. Tamcu gjgjL 

TO' fjteil Si CLVTtJV 0 KMlTOg. KdM fj fJLIV kTTfjyiTO iig 

lutti»' il A TamA» tA&m tu 

cu k7riSòct ii 'AvSi'ct* xdjcuvog he tùjv fòri TTiirpctypt- 

VùùV Ì7Tl<TTiViV UVTtp. 'H Sì 'AvSlCÙ KCtTf(X^ fttV lìq 

TkpctVTd,, tto%v Ttjg 'IrctAictg. 'Evruvicù c% 0 KAu- 
Tog , SiSonuog Tag Ttjg 'Vtfvcu'ctg inoÀag , kyroSiSorai ai* 

■osi 

ÌtìÒìclto, ptyct KipSog %w tj?k waiSa ìvo/ju&. K#U 
i}fA&pcug fxtv Ttcìv avrfjv knXcty^ictviv \k tov jtAou 

XtKfJLfJKvìkv , KCU Ut TùùV V7TQ Ttjg 'PfjVUlctf W. 

tis erant , nifi & corpus proftituere adigar , & ferva- 
tam Abrocomae huc ufque pudicitiam leno cogat in 
propatulo habere ? At tu , bere , Clyti gentibus advolu- 
ta dicebat, ne me ad illud fupplicium ducas, fed ipfe 
occide. Non lenonem dominum feram : bene & pudi- 
ce, credas, docìum atque edu&um nobis ed ingenium. 
Haec precantem Clytus miferabatur. Dum illa in Ita- 
liani aufertur, Rhenaea ad venienti Polyido narrat, au- 
fugifTe Anthiam; qui ob ea, quae faéta ruerant, fàcile 
fìdem adhibuit. Anthia Tarentum deducìa Italiae ur- 
bem, ibi a Clyto, Rhenaeae mandata reverito, leno- 
ni venditur. Is formam egregiam nec vifam ante mi- 
ratus, magno (ibi puellam lucro futuram exiftimans , 
tridui iHam curatura refecit, & navigatione & verbe- 
ribus Rhenaeae feflam. 

Longus. Y. 
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'O Si KÀUT0C fjKtV iìg ctVOfiiety, Kcti TC& 

7TfCLx6iVTCt ifJUpWi T>Ì 'PrfValcC. *0 Si 'ItTTTqSgOS SiCtr- 
\Ì<T&g TOV 7T?WJV K<tT1JX$fl fAW ik ^.tKi>JctV , OVK iìg 

^LvfctKcvcaf Sii iAA* ùg Tavpcpinov , kcu i^ru 

KCUfQV, Si OV TCt iTTlTìISucù i£il. Si 'AQpOKGfAq 

\v Hvpaxovo-ctig 9 ioog XfóvK TrcÀvg kyiviro, iSv/jtic& 
t^Lirimn kcu kwopid Smtj , ori [Àr,ci 'AvSlctv ivp'iTKot , 
jjiyrìi ùg tijv 7roLTpiSa àveta-ùi^GiTO. Aiiyvca ovv cltto- 
5TÀevV<t$ ve Z.ìkì^ìcu; ùg irctAtav cwi?v6av , kgÌkìAìv > 
il fjLy,Siv ivplo-Koi tuv ZtfTOVjjLivoèV , ilg ' E$icov ttMv- 
<rcu TTÀcuf Svirrvwi. HStj Si kcu ol yovug clvtZv 
Kctt ol 'Untaci TTctvrig iv TrcAAcJ iri*6u tio~av> ovrt 
kyyitov 7T<tp avTùùv àQiyfjiivov, ovri ypapiJutTùùf. 
' K7ri7TifA,7rov Si 7rcLVTcL%ov rovg ctvctfyiTqo-oncu;. 'YVo 
aSvfAicu; Si kcu yqpug ov Svv^ìvtì àvTurxùv ol yo- 
vùg iKUTifwv, iavTcvg i^yctyov rov (3tov. 

Kcà o piv 'A&poKOfitjg ria Tt]V ferì 'Ita^cu; òSóv. 

Clytus, ut Alexandriam venit, de his , quaefa&a fue- 
rant, certiorem fecit Rhenaeam; Hippothous vero ex 
navigatione defeendit in Siciliani, non Syracufis, fed 
Tauromenii, quaerebatque occafionem, qua fibi necef- 
faria pararet. Abrocomam, poftquam diu fuerat Syra- 
cufis, moeror & anxietas ingens inceflìt, quod neque 
Anthiam inveniat, nec fe domum falvum recipiat. Sta- 
tuit igitur a Sicilia io Italiani tranfire , ibique , fi nihil 
/eorum, quae quaerebat, inveniret , Ephefum infelicem 
navigationem dirigere. Iam diu parentes eorum & E- 
phefii omnes in multo lu&u fuerant, nec nuntio nec 
literis acceptis. Miferant ad perquirendum ubique ; cum- 
que ob moerorem & fenium durare non poftent paren- 
tes utriulque , vitam Chi ipfi a^lemerunt. 

Dum Abrocomas in ltaliam ter faciebat, Leucon 
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'0 ìi AiVKÙtV KCti JJ TÓS] , 0Ì GVVT(>0$01 TOV 'AJÌpO- 

KOfAov Kctt Ttjg 'AvSiag, TidvtiKQTog ctvròlg iv zdvScp 

TOV tkoiTÙTW > KCti TOV KìSjpOV (ì\V Si 7T0ÀVg) iKUVOig 

KctTaAiTróvrog , Siéyvoùjav ùg ^E^itrov ttXuv , cùg> 
fuv aÒToìg tuv S&twotùùv <rio m où<rfjLtvav , ìxctvoog Ttjg 
KOtTCC tvjv kiroS^icLv ovfJL<popctg 7ri7rupct^ivot. 'Evùt- 

[AtVOt Si TTCLVTCt TCt CLVTùùV Vf}ì àvtyOVTO Ùg^E^iO'OV, 

Kcti ffftspuig ts ov iroXXcug a\\)<r&VTig tov 7tMvv ìjkov 
ùg YoSov. \\cLku fjictèóvTig > ori ovSurùa ftiv 'AfipoKo- 
fif\g xcti 'Aviia cugotrro , TiivyKcwi Si ctvrw o\ Trot^ 
Tiftg 9 Siiyvùixrav ùg 'E&tcov y^i kcctìXÌCw 'XJjovto Sé 
Tm Ìku 1 ymrS-cu , piyjpig ov ti mpi tw Sìq~wotm 
irvìùùvrau. 

*0 Sì 7rof>vo@o<rKog , 0 Ttiv'Avélctv ùovyjo-aptvog, xpi- 
vov SnhSóvTog fivctyKctfftv ctvrìfv oìxyftetTog 7rpoiaTcL- 
vcti. Kcti Sri KO<rfA,q<rag KttXij piv ia-Syri , sroÀÀ^ c% 
ypxroùy r\yiv àg 7rpo<rTvi(rofiiVYiv Tiyovg. e H 0%, ptyd- 

& Rhoda , fodales Abrocomae & Anthiae , cum Xan- 
thi mortuus illis herus hereditatem, quae magna erat, 
reliquiffet, Ephefum redire ftatuerunt., quafi beri fai vi 
iam eflent, ipfi fatis fuperque aerumnarum peregre 
palli. Omnibus navi impofitis, Ephefum ituri folvunt, 
ac paucorum dierum navigatone Rhodum pervenere; 
ubi certiores fedi , Abrocomam & Anthiam nequaquam 
falvos effe, ac parentes eorum mortuos, conftitueruht 
Ephefum non accedere , donec illic aliquantum morati 
aliquid de beris refciverint. 

Leno , qui Anthiam emerat , po{bemo quaeftus gra- 
tia proftare coègit, pulchra vette multoque auro or- 
natam. Dum proftituendam in Juftrum ducebat, illa 

1 Ttvirìeti) Sic cft in Cod. Fior. Perperam edd. yiió/uitu. 
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Art kvcCKCùKva- auree, <f>tv fioi tuv KeLKM, eW, ùv% 
Ìkclvoì yetp ai 7rpoTtpov ovpQopcu, tcc iter/ut, rà 
fyorfjpiu, àAA* €tì kui TTQpvivuv àvctyKcigo[jLcu> è 
xafàog iiKctiug vfìpurfJLivov , riykp rjftiv aKotipcag wc^ 

TI TCtVTCt 3-ptJVùó > KCU 0V% IVpitTKùù 

Tivk fJLfiX<miv , ii ijg <pvXa%ùù Tr t v fxixpi vvv rutppo- 
ovvtjv TiTfipfffjLivffv y 1 cu/rei Myovcct flytTO urifro ti" 
Ktjpiet tov 7ropvofào<TKùv y T& ftw SiOjJLlvcv B-otppuv , TCt> 
Ìì ct,7nthovvrog. € £lg <Fe ^à$é, kcli Trpowrti, 7r>vfiog 

iwtpfU TUV TlicLUf&CtXOTM to KctKhog , ói yi ttoàAo* 

ff<retv troipLoi àpyvpiov KccTctTiùiaS-cu rìjg t7ri6vfjutag. 
C H oi h àpitìX^ea ympzvti kcckw, tvpi<ncu jrex^v 
àTroQvyijg. ILVté* ptv yup lìg ytjv, kcli 7ruptircu 

TO aZfJLCty KCtì ifJtifXlilTO TOVg VOCOVVTag Tf}¥ \k 3-ìcùy 

KaAovptvtjv vcrov. Hv h tZv 7rctpovT&)v Zteog eipict kcli 
Qo(3og> Kcci tov fA>iv imdvfiw (rvvovarictg à7ri(xovTo, 

fublata- voce eiulans, Eheu me miferam! inquit, nonne 
fat erant praeterita infortunia, vinaria, latrones, nifi 
& ad merendum corpore adigerer ? O formam contu- 
meliofe merito habitam, cur enim remanes interape- 
ftiva? Sed quid ego flens non commentum aliquod 
molior , quo fervatam huc ufque pudicitiam cuftodiam ? 
Haec dicens ad'lenonis flabulum ducebatur, qui nunc 
bono effe animo hortabatur , nunc addebat minas. Ut 
venit , & proftitit , multitudo confluxit formam miran- 
tium, multi^ue pretium libidinis dare parati erant, cum 
illa, in malo ineluttabili fe videns, effugii artem exco- 
gitavit. Subito concidit, artus remittuntur languidi ac 
velut refoluti, imitaturque correptos morbo, quem ceu 
divinitus immiffum facrum & divinum vocant. Qui ad- 
erant, mifericordia pariter & metu affetti, concumben- 
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titpctTrtvov Si Ttjv *Av6(uv. *0 St 7Tùpvo(àoTKQg ovvtìg , 
ci Kcuuùv iyiyovu > kcu voptcag àfojSoig voa-slv tijv 

XApW* 1 V\yW Ùg TfJV OlKlCLV, KCU KCtTtKÀlVt Ti KCU ÈÓg- 

pciTrivi. Kcu àg tSo^tv ctyrtjg ytyovivcu, ktiTrvvòcLVi- 
to tÌjv cthictv Ttjg vo<rov. 'H ot 'Avita, Kcu irponpov, 
i<ptl , Seovvr* > ììttuv irpog tri ifiovXopujv tÌjv ov[A,<po- 

fCtV TfJV , KCU SltfyvIo-CtO'S'CU TCt OVftfìcivTCL , CtÀ- 

Xk k%iKpv7rrov cùSovfJiéwf wvi Si oòSiv %<*te7rhv Ù7ruv 
irpóg (re, wancL r\Si\ fAtfjLctSfjKOTct Tct KcttT ì/jlì. Ticttg 
m ovea, tv iopTy kcu 7rctvwxiSi kwoTrhjcmfiiixrct TW 
ipctvTfig, ifKov npog tivcc tciiQw cwSpog vìoùotì TeflwjJW- 
toc* KdvTctvSct iQctvtj fioirig ctvaiopcov tK tov Tct$ov 9 
kcu KGLTixw imparo. 'Eya Si cwiQvyov kcu tfiocov. 
O ìi Avèpùùwog ì\v fjìiv òtpSyvcu Qofìtpog , (pavìjv $i 
5TtfAAo! ux* X/*>)&7roàTipctv. Kati TtKog iffjupct piv r,Sq 
vyiviTù *<ptìg Si fjui ì7tXy^ì ts kutcc tov <nvfiovg 9 

di defiderio fe abftinentes , Anthiae opem femnt. Le- 
no, quale fibi infortunium acciderit, intelligens, ac ve- 
re aegrotare puellam credens, domum fubduxit, depo- 
fitamque curare inftituit. Ubi vifa eft fui compos fa- 
éta, quaerit ab ea morbi caufam. Quae, Et ante, di- 
xit , bere , calamitatem tibi meam , & omnia , quae in- 
ciderunt, narrare volui, fed prae verecundia celavi; 
nunc, cun\ omnium ad me pertinentium certior fis, iam 
non pudet dicere. Dum effem admodum parvula , ac 
feftum & pervigilium ageretur, a meis evagata ad tu- 
mulum perveni hominis noviffime morrai. Ibi quidam 
mihi e tumulo exfiliens apparuit , qui prehendere co- 
nabatur. Aufugi ego clamitans: terrebat hominis ad~ 
fpe&us , magifque vox ingens & atrox. Tandem , ut iLr 
lùxit, abire me fivit, ac pe&us meum percuflìt, dicens, 
1 ^Hyti) Ita reftituit Hcmflcrh. Prave editi : »>Mr* 

y 3 
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tcài vccov rctvr^y tMytv ip@i(ÌAfix.wcu. 'liKuSev kp- 
Zapivi clXXqtì cLXAag vtto rtjg ovfJuOopcig 1 Kctrix 0 " 
tuu. *AAAct Siateti <rov 9 JiayrCTct, fj^Stv poi £<*À6- 
wyyg ov yetQ lyca tovtcov curici. yajì fJLt 

Ì7roiia'B , cu % koì fJLV$iv clttoXìtòu rtjg Soiturvig Tiptjg. 
9 AKov<retg i TopvofìorKog vihcltq piv , (rvnytvùKrxe o% 
«turi?, ùùg ovx ixovo'y ravra 7rcur%ov(ry. 

Kai tj fitv ikòctTtvtTO ùùg voa-ovret wapk tùò 7ropvo- 

@0<TKU). *0 'AQpOKOfMig ATTO Tfjg 2<*ÉÀ/<*C 2 Ì7TUVCL- 

%6iig , Karijpt fuv tig NovKtpiov Tfjg '\rctXictg. % A7ropici 

Si Tùò* t7TlTH<ÌUùùV kfJUfXfiUtW 0 TI TTOl^TU , TCt fJLW 
1TCZÒTCL Tripoli TffV 'AvSlCLV &JTCÓV. Aimj yctp ffìf CtVTO) 

tcv (Stcv 7rctvTog kcu Tfjg arÀcewjc tj vwch<rig. \Qc $k 
ovitv fjvpioav , ( i}v yk(> iv Tctpavn j} xóptj Trapk ra 
voavo(ìc<nuù ) ccÙtov à7nu!o'3'ù)0't rolg rovg X&ovg io- 
yet/ofA&voig. K«< >jv avrà io tpyov tm7rovov, ov yuè 

fe hunc mihi morbum immififle. Ex'nde me id malum 
invali t, quod me varie diverfis temporibus cruciat. 
Sed obfecro , here , ne fuccenfeas mihi : non enim hoc 
fkcìum culpa mea : vendere me poteris , nec quìdquam 
de pretto perdere. Leno , id aegre ferens , puellae tamen 
ignovit , utpote non haec libenter paffae. 

Dum illa aegrotans apud lenonem c tira barn r , Abro- 
comas Sicilia profecìus ad Nuceriam Italiae defertur , 
inops confini, quomodo vicìum quaereret. Primum cir- 
cuire inveftigando Anthiam, quae illi & vjtae univer- 
fae & errorum caufa fuerat. Cum eam non inveniret , 
erat enim puella Tarenti in domo lenonis, operam 
fuam locavit lapicidis, grave fané opus corpori, lon- 

• t K«tT#X6/«*<t« ) Lacunam h. 1. ce fiorentino Luchio. 

aftorifeis in cdd. notatam fupple- a 'Eiretf&xùeìt x*r$f s) Ita corr. 

vit Loccllae dilìgentia , fubmini- Hemfterh. Perperam edd. uirat- 

ftxante ci hoc verbum e Codi- *tf»h jwt*>«. 
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cvvuéiTTo tÒ <ru t uet ovìi etvToy xìTro^aKXuv tpyoig ev- 
ropoig 7f GKJuipoig. Aiìkuto $ì 7rovypojg> KcuToWaxtg 
xctTcJvpofjrtvog Ttjv ecvTov tv%tiv 'ISov* <Pf}Ttv> 'Avita, 
i a-òg K K^poKo^g hyart\g Tixynjg ^ovripag , xai ri 

CùùfJLCt V7rOTiSilZa $0v\il(t. Rflfc* ti [MV U%&9 TlVA £À- 

ttìSùl ivp^a-uv <n noi tov homcv ovyxaTafitùoo-aard'ai , 

TOVTO 7TCLV7ù)V CtfLilVOV fJLt TTCtpCtfJLvSoiTO. NuW & ITùùg 

Keiyoo Sva-Tv^jg ùg Ktva kcu àvóvtfTct 7TOvoù , xai av 

7TCV TiSvfIKOtg 7toSciì TU TTpOg 'AftpOKO/lflV. TLi7TU<T JAÙU 

ycLQ , <PiXtutv\ , dog ovk av ttotì ovtì a7roS-avov<ra 

Kai i fÀkv ravra wSvptTO , noi rovg wovovg iQipiv 
ttXyuvoùg. lrj « Avvia ovag i7rtamj iv LapavTi xoì- 
fjLQùfAivy. 'E<5wc'gi de rtùrV wat fitTa 'kfipoìcófAou, ko- 
^y\v ovrav p&T hciivov xctXov, noi tov TTpcurov iivai 
tov XpoùTog avTolg •tylvov. Ravvivai Si Tiva aààjjv yu- 
vouKa xa/yv, xai a^iXxnv avrvjg tov 'AJàpoxopriv* 

gìs durifque laboribus inaffueto. Aeger'faepe fuas for- 
tunas deplorans. En, Anthia, dixit, tuus Abrocomas, 
opifex laboriofiifimae artis corpus in fervitutem dedi. 
At fi fpem faltem haberem , te inveniendi , vivendique 
tectim quod fupereft, optimum hoc mihi effet fola- 
tium. Nunc & ego f or fan infelix inanibus & nil pro- 
futuris laboribus me macero, tuque ufpiam intentili 
Abrccomae defiderio; credo enim, anime mi, nun- 
quam nec mortuam te mei oblitam effe. 

His ille querebatur, iabores mifere fuftinens, dum 
Tarenti per fomnium Anthiae vifus eft adeffe Abro- 
comas: ipfa fibi videbatur dormire cum Abrocoma, 
formofa cum formofo, idque fibi effe amoris mutui 
ìnitium. Tum pulchra quaedam femina vifa eft Abro- 

v 4 



3i2 XENOPHONTIS 

K«< ri\og cwa&oanog , iteti Kethovrrog mfteurrh 
avaar-nimi ri kcu Trctvtraa-3'cti ri ovet^. Tetvraoùg e<ftj- 
%tv ìSiiv f tvSvg uìv ctvtèopi rt , kcu cLVi&pqvtire , iteti 
àtofifj rct èODivreù wofjufc* OifMi rm kcucùùv , A€- 
yoveet, vyoù u&v kcu irovovg v7rofJViVGù Trctvrctg, kcu 

TTGlKlhùùV TTUpùùfJUU SvOTVWg OVfL^OfOùVy KCU t'v)Q>CUZ 

<ra><ppoavvfig vri? yvvcuKag tùpunew 'AfìpoKQ/Ay coi <fè 
uroùg cÌAA>i7rov SìSoktcu KctXq. Tcwrctya^ poi (rti/tcti- 
VU rk onipctret. Ti evv tri \ ri ipctwtiv Xwtùù 5 x**À- 
A*of ovv Ì7roMur3'eu 9 kcu ct7rctWcryìjvcu rov 7rovtjpou 
Tovrou (iiou, knotXKctyy^tti & rrjg A7rpi7rovg rctvryg 
kcu Ì7rurQctXovg Sóvteiag. 'AfàpoKOfjwig piv yao ti kcu 
rovg opKovg ira-pccfìifàtiKt, ufjìtv ci 9-ìoì rtpcòpyrcuvro 
tovtov > t<Tùog ivayKy rt itpyaarcu' ipoì Si ct7roSctviiV 
kclXoùc rcoQpovovoy. 

Tctvrct iXiyt S'pfjvova'et > kcu ptfXfiLvijp *§rro 
Mvrijg. 'O ài 'hrwoioog 0 Utpiviiog hr rea Tctupopt- 

comam ab ipfa abftrahere; illoque clamante, & nomine 
fe vocante, fomnium^evanuiffe. Confeftim furrexit, ac 
•vera effe, quae viderat, exiftimans, flens, Heu me mi- 
feram ! inquit , labores & omnis generis inforrunia pa- 
tior, confiliaque & artes fervandae pudici tiae exeogi- 
to , dum tu forfan alius forma captus es , Abrocoma , 
quod mihi infomnia fignifìcanr. Quid etiamnum vivo ? 
cur me dolore confido ? pulcherrimum certe mori , ac 
fìmul infelici vita , & indecora hacce & periculofa fer- 
vitute liberali. Abrocomam, fi quid peieravit, non ul- 
cifeantur Dii, neceflitate forfan coacìum; me vero pu- 
dlicam mori omnino decet. 

Haec illa cum, Jacrimis quefta, modum quaerebat 
(è interimendi. Interea Hippothous Perinthius Tauro- 
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via tu fjuiv TTfaTct, Siriyi irovqpag àmpia, rav 'vriTti- 
S%iav. X^óvou Si Trpoionog ijpetff'Syi wpta'fìvTig uvtov » 
kclì tyvffjLi Ti V7T kvaryK^g Tfjg kat<& TtfV cvroficiv Tfjv 
7rpi(rfivTiv 9 kcu hhiya trvyyivoutvog xpova, clttoÌcùvov- 
ovig avTtig* 7rXovróv tì SìclSìxìtcu ?ro?wv kcu ivScu- 

fJLQViCtV. IloAA^ fJLiV OlKiTùùV ^ap<JMropnj > 7ToXXf\ Si 

Tav itrdyrav V7rctp%ig > kcu CKtvav 7roXvTtXuct. Ai€- 
yva ìi 7rtevcrcu fUkv tig 'ItoKìav , lùVf[(rcuvàùu Si oi± 
Kirag àpaiovg kcu S-ipUTrctimg f kcu <*AA^f mivav 
TripifioJujv 9 oayj yivoiT civ àvSpi iòSctipovi. 'EfjLi/^vfiro 
ìi ctù rov 'AfìpoKOUov, kcu tovtov àvivpuv rfixiTO* 

TTipt TTOlWftiVOg KQiVaVf\<rcU Ti CtVTa TOV fàiOV 

yravrog kcu Tav KTfjfjutTav. Kai 0 fxiv iTr&vcLyfjug 
K&Tijpiv iig 'lruAiuv' itTrtro ìi avrà pupamov Tav tig 
^EiKihiav ìv yiyovoTav 9 KÀcw3"gM7£ tovvo/jui, kcu 
Truvrav fitTiix* fav 'hnroiQOv KTripctTav, Kct\òg av. 
e O ìi TropvofttxrKÒg, ijStj Tfjg kv6ictg vyictiviiv 

menii (latini inopia laboravit: inde, cum divitem anum, 
quae illum mifere amabat , uxorem , inopia coacìus , 
duxiiTet, illa brevi mortua, divitias & rerum omnium 
copiarti adeptus eft. Servorum magnus comitatus, mul- 
ta veftis, & lauta & magnifica fu pelle x non deerant. 
Statuì? igitur in Italiani navigare , fervos & ancillas for- 
ma luculenta emere, reliquumque cultum parare, qua- 
lem habere virum beatum deceat. Abrocomam fubin- 
de recordatus invenire optabat, id permagni exifti- 
mans, fi vitam omnino & djvitias communes cum eo 
haberet. In Italiani devehirur, atque una illum e Si- 
cilia fecutus ingenuus ac formofus adolefcentulus , 
Cliftheni nomen, fortunarum omnium focius & par- 
ticeps. 

Leno, cum Ambia convaluuTe iam videretur, vena-. 
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nevrite y ivmu, 07rw eturììv ÌlttoSùùo-ìtcu. Kaì 
ypcrjyiv ccvrrjv tlg rqv àyopkv , xaì Tolg a>vv}cro{Ji,mig 
bnSuKwtv. 'Ev tovtù) ìi o ^yrtroSoog 7r%pmi rtjv ara- 
A<f rìjf TdpctvTct, tt tì KaAòv, m^curS-eu fyjTUV' xai 
eoa rriv 'AvSictv , xctì yvùùpifyi , xcu ini tlù avp&aui- 

T# XttTCt7T?y<r<rtTUl , KCU 7T0AÀA 7TfO$ iOUTÙV £À«y/- 

£ìto. Ov% avTTj jy xópf], ijv lyw ttotì iv Klywrrca 
TtfUùfw toJ 'Ay%*<*À0v Qovcf ilg Ta^pov xetTupvì;a>, 
xcà xvvctg avrtj avyKaSiip^ct 5 rlg ovv jj pST^oAif j 7rùóg 
ce o-ùùZprài 5 t/$ 1) i* TfjV t^oou (puyn 5 Tig j) 
faXoyog ercàTtjpiwy Eìtów raur* npcrì^iv, *>$ wn- 
caoSat 7rapct<rrctg oLvry , \Q cCpjf- 
itep, Aiyt/arrw ovk oìSetgì ovii Xyo-Tctig iv A\yv7rra 
vnpi7rt7rT0ùKoigì ovSt OMjo ti tv utiivy ry yy tfittw- 
éag Stivivi iiirt S'ctpcovircL, yvcùpifyù yao 0*6 iv ixii- 

W TU 'Xfiùplcù. A!iyV7TT0V OUCOVCAiTùt xùì àvafJLVf}O m 3'il^ 

f<& *Ay%ictMv, Keu rov Ayartipiov, Keti ryg rctOpov, 
àfcafiu^è Ti 3 kcu etVù)Svpuro' ùL7ro(ì\v\/ourcL Si ilg tw 

lem in forum produxit, & emturis oftendit; cum for- 
te Hìppothous, Tarentum pererrans , pulchrum quid ad 
emendum quaerens, Anthiam videt & agnofcit. Percuf- 
fit illieo animum ea res, multaque fecum reputabat* 
Nonne haec eadem puella, quam ego quondam in Ae- 
gypto, Anchiali necem ulcifeens, foffa obrui iuflì cum 
canibùs inclufam? Quae tran sformano? quomodo fer- 
mata fuit? quod e foffa effugium? quae inopinata in- 
columitas? His dicìis, ut emturus accedit, atque ad- 
ftans: Noftine Aegyptum, puella? nonne ibi in latro- 
nes incidici ? nonne aliud ibi paffa es malum ? Die fo- 
èes: nam te illic novi. Aegyptum audiens, Anchiali & 
latronum & foffae memor, fufpirans & ingemifeens 
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*hnrièoov, (kyvapirt $i etvrov ovSafiag)Tl(7rov3'ct 9 

GflTlV, h Aìy\J7TTCt) TTflAAflt , CàìjLVly KCU StlVCti 0<TTIQ 

<*>v iroTt m Tvyxcwtie., xcti AyoraTg 7npi7rt7rrùóKci. 
'Aààcc <rv 7rZg, tbri, yvoùfH&ig tcù k/jut Striyy [tetra, ; 
anodi? Se iìStvai Siteig i/Ai Suarv^^ Stafic^Tct 
piv yctfO kcu 1 ivSota, 7rvrw6et[i& > ctÀÀ* 0* où y*- 
voùQ'Kùà to ovvoXqv. 'Axova'ctg 0 lirTroioog , fJUt\- 

yovx/av ijyctyw. 'Qvtio-ctfjMvog avTfjv 7rapct tov 
wopvo@o<rKùu ctyu Trpog iamov, xcti 3-appuv Trctptxt- 
Mvtroy xdiy earig r\v> \iyu> xcu tw iv Aìywrrea 
yivofjLWùùv àmfttfjtvyntv , xcti tov ietvrov ttAovtov Aij- 
yurai, Ttou Tfjv (pvyyv. C H ài i$tuto cvyyvdp'/jv i%uv* 
kcu aiìTciù a.7ti^yuro 9 Sri 'AyxiaXov ìtoctkvì /tay 
CùùQfovóvvra., xcu Ttjv TctOpoVy xcu to¥ 'AftQiwpov 9 

KCU TtfV TW KVVm TTfitOTflTety KCU TfJV CùrtUfUM <&lf- 

yiircu. 'Ka.TCàKTUùìv «urìyy ó ^Trodoog , xaì ijrig fin 

Hippothoum intuetur, haud agnofeens. Et, Multa , in- 
quit, o hofpes, quifquis es, in Aegypto pafla fum & 
gravia, incidique in latrones. At tu die, quaefo, quo- 
modo res meas & me miferam notti? fama quidem 
vulgata mala toleravi, fed nequaquam te novi. His 
auditis, Hippothous certior omnino fa&us, tunc qui- 
dem nihil addens, emtam a lenone domum abducit, bo- 
noque effe animo iubet, &, quis ipfe fit, & quae in 
Aegypto acciderant, memorata & opes & fugam nar- 
rar. Illa, ut fibi ignofeat, precatur, & a fe occifum 
Anchialum fatetur, vitium offerentem; ac foflam, Am- 

4 * 4 

phinomum, canumque manfuetudinem, effugiumque 
narrat. Puellae mifertus eft Hippothous, nec amplius 

i *EvJs£flt irtiróiQ*{Àtv ) TIe/rCi- òo%tt LocelU malit &$o$et. Sed «V* 
Ax/utr eft e coniefìura Hemfterh. Jo?a h. 1. idem valet, quod <Ti*. 
Edd. habent *ri7w9« ft$7. Pro JV- /8ó*t*. 
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rjv , iirdrvoro o\jSì7tùù. 'E* Si -njg KotSfjfHpiVfjg crvv tS 
Sicutvis ùg iindv/iiav 'Aviiag Kcti \7nr0600g tfX*~ 
retiy Keu owtà&tiv i&ovMro, xcti sroÀÀ* vrurxyu- 

> ~ «IT ^ ^ v ~ » ' K 1 ~ » / 

T*l tftt>T0. H Òt TOt fJLVf TTpWTet, OVTihtytV CLVTU , CtVCb- 

};ia uvai XtyevT^t tvvtjg ^ta^rortKfjg' Ttteov fò 9 àg 
ivUuro 'lmroioog, ovx&t %%ùwta 0 ti Trotini > kcl&* 
Xiov uvea uofJu£ov<ra> ùwuv 7ra\ra clvtqo ta hwoffo- 
Teli tj 7rctpotf}rjvoti rag wpog ' A@poK0[Ativ ovvSyKag, 

Xiytl TOV 'AfipOKOfJtyV, T9fV 'EtyUTOV, TOV tfOÙTCt,* Tovg 

cpKAvg, rag ovfi<Popag 9 tcl fyorqpia, kcu avvix^ 
% k(àfOKÓfiYiv àvùùivpro. r O h 'hrTToèoog *KOv<rag ori 
tì Av6ia eSf, xai ori yvvtf tov iravrw avrà <J>jà- 

TfifcTW, aOTTCt&TGCt TI OVTfJV , KCU ivfofJLUV TTCLftìCCt- 

Àu, kcu Ttjv etvTtv npog 'AjSfOjeopjy <Pi/Jav Jujyèi- 

TCLl. Kcti TfJV fliV UX iV T W ÙX>Ì*g> 7TCUrcÙV TfOTOr- 

yw Ì7rifitAuav> 'AfàpoiùOfitiv cùdovfxivog. Avrog & 
Trema àvtiptvva» u ttov tov 'AfipoKo/juiv àvivpci. 

quaenam effet percontatus eft; verum ex quotidiana 
cum Anthia confuetudine , eius amore flagrare coepit. 
Cumque multis eam promiflis follicitaret , abnuere illa 
primum, fe non dignam herili le&o dicens; tandem 
incanti Hippothoo, com nil aliud fuppeteret, fatiuf- 
que effe ducens , omnia vel arcana prodere , quam da- 
tarci Abrocomae fidem folvere, de Abrocoma narrat 
omnia, & Ephefum, & amorem, & iusiurandum, & 
infortunia, fubinde gemens' Abrocomae defiderio. Hip- 
pothous, ut audivit Anthiam iliam effe, amici fui 
fummi uxorem, amplexatur, ac bono effe animo 
iubet, fuam cum Abrocoma amicitiam narrans. Illam 
domi habuit, omnique cura profecutus ed Abroco- 
mae grana, omniaque inveftigavit, ficubi Abrocomanv 
inveniret. 
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'O effe 'AfyoKO/juig tcl (jlìv Sfarci imTrwag iv tu 

IjwKtflq) iìpyCt&TO' TiteVTCUQV Si , OVKtTl <P%f£ùV TW$ 

ttovovs, Siéyva viug Ì7ri0kg %\g ^E^ìtov àvctyicS-eu. 

K«fcì Ì fJM VVKTùùQ K&Tiì&CùV Ì7TI , 1 17TI- 

rvyx^vu wXqìu) àvciy o/tivù, Kctt imfàctg t7rtei t)jv èari 
*5LiKihicw vraXiV , àg iKuhv ini K^t^v te , kcu 
TTfovt kcu ToUov ÙptliófMVog t KctKukv eie Efyrov 
ytwiffOfjLtvog. *HÀx<£g c?e iv rèa ficucpa ttXùù kcu ni- 
fi 'Avùictg tì 7rvfo(r9-cu. Kcu o /jlìv ihiyct e%ów tcu 
hriT^foict, àvctyo/Mvog , kcu Siavv<rctg tqv 9rAouv , t* 
fjiiv irparct i7ri Ttfg 2*xeÀ/<st$ ipxtTcu> kcu tvplrKU 
tw nponpov %tvov tov hlyictXictTiùvfixATct. 'JLirtAyKctg 
$k avrai %ò<tg> kcu arcÀAd. xctTct$cCKpv<rctg , kvcvx- 
&àg Trcihiv* kcu Kpnrfjv 7f<tpi^ìèv , h YJmpùù ytvopit- 
yog > fiptpctg Siotxpfyctg oXiyctg > kcu tv%ct[jt,wog tJj ttoù- 
rpiea Kv7rpiùùv $-UQ> ùiYiyiTO , kcu y\Kiv iìg TV&v. 'Ek- 

Abrocomas primum Nuceriae aegre vi&um in opere 
faciundo exercebat; tandem labores non amplius ferre 
valens, confcenfa navi ftatuit Ephefum proficifci. No- 
6tu mare accedens , navim naéhis, quae educebatur, in 
Siciliani iterum navigavit, ut inde Cretam, Cyprum, 
& Rhodum , tandemque Ephefum perveniret. Sperabat 
& in longa navigatione fe aliquid de Anthia auditu- 
rum. Cum parvo igitur commeatu profpera navigatio- 
ne in Siciliam ve&us, veteri hofpiti Aegialeo, quem 
mortuum invenit 9 iufta fecit , & flevit ; tum iterum fol- 
vit, & Cretam praeteriens Cyprum venit, ibique ali- 
quot dies commoratus, precatufque patriam Cyprio- 
rum Deam, in Rhodum proficifcitur , & illic prope 

i 'E^riTvyx,«irf«) Ita corr. Hem- rum, quam a re&a ftru&urae 1*- 
ftcrh. vulg. «Vi^8*»ii, quod, ipfo ge abhorret, 
iudice, non mijras ab ufu v«tc- 
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rctvSct kTw'm t °v hjJLwg 1 tì<ra>Ki(rctTo. Kaù %5ri re 
iyyvg tyimo 'EOtcov , kcu iravTM avrcv mota t&>4 
Sìivùùv iìoypxt™» tìjs 7raTftiog 9 toìv 7rctTif>uv, Ttfg 'Ak- 
37*$, tZv oÌkìtuv. Kcu àvcumvctìzcK , 4>èv, i$rj > 
im kclkuv tìg E<$to~ov ^ofjuu fiovog, kcu 7toltùcutvì. 
èQÙyo-oftcìi TOig ipavTov xwpig 'AvSias, kcu ttàiv- 
co/juu irhovv o Svcrvxw mw* $iv\yi?opcu Ajj- 
yrjfAcLTct Ita'ug a,7rurrct , jwwowi', fl'éa-fli'ta, ovic 
f^ov. 'AAAÀ Kctfriffja-ov , 'AftpoKapti, kcu yivopme 
tv 'E^erw Tocouroy imlìicùff-ov xf° m > rci(pov lyapov 
t$ 'AvSicc, kcu &ftyyj(TGV ctvTtjv* Kcu iirmy- 
xaj , jutì cwtw ^ atrr^fv *y€. Tuvrcc eÀ£- 
yi » luti iripiyu Tfjv TT&hxv ctXvoùv > atrofici fitv rjf lut- 
ti tV 'Avfo'av , à7rofict Si tcov Ì7riTfjSuaìV. 

'O Aewutw cv Tauro; luti ij ToJij Sictrfl(iomg 
& Tofy àvctif\fict àvaTt6u'Kt<rcLv tv tu tov 'Ha/ou <£- 

portum divertit. Cum iam non Ionge Ephefo abeflet, 
malorum omnium cogitano fubit, patriae, parentum, 
Anthiae , fodalium ; & ingemifcens , O infortunia ! in- 
quit , Ephefum folus redeam , & parente me videant 
abfque Anthia, & inutilem navigationem perficiam , 
& res narrem forfan minime credibiles, confcium eo- 
rum, quae paftus fuerim, nonhabens. At dura, Abro- 
còma , atque , cum Ephefi fueris , tamdiu vive , donec 
Anthiae tumulum excites, & lacrimas UH, ac iufta per- 
folvas, tum temet ipfi adiungas. His dióhs, urbem an- 
xìus pererrabat, inops confini, quo Anthiam, quo vi- 
cìum quaereret. 

Interea Leucon & Rhoda, dum Rhodi morantur, 
donum in Solis tempio pofuerant, prope aurea arma 

i Ei(r»xiVfltTo ) Haec eft Ieétio cenfuerat Hemftcrhufius. Vulgo, 
Cod. Fior, atque ifi Icgendivn, si owjwfciTC » 
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fZ TTOfk TIJV Xfww ir**07T?Jciv , ijv 'Ai/Sia, KCU 'AQfOm 
HOfAtjg ctvctTtiuKtccty. 'Avtùirav CTqAtiv, ypct/4>[ut<rt 
Xpwoig ytypctpfJLivtiv wrìi> 'AfipoKOfjuw kcu 'Avùtctg. 
' Aviyiypct,7no <?e kcu tuv àvaitvTuv tcl òvofictrct , i 

T€ AwKUV KCU f) ToJìf. TcWT] T$ tfTfjAlf 0 *A@pOKO~ 

fjLY\g i7rnvyxwiC i^tfAviu ìt 7rpc<riv^ct<r&cu tu 
'Avuyvovg cvv, kcu yveapia-ag rovg kvctAin&g , kcu tjj» 

6ÌKITGÙV tVVQUZV, TrM^OV ìt KCU TtJV 7TCtV07r^JctV l&V, 

fMyct avoùSvpno 7rctpctKctùto"3-ug tS JTlfAfJ. \Q TTCW- 
ra, iteyiv* iyco &Jorv%flg' \m to Ttpu-ct, tikùù roti 
(3ìgv , 1 kcu ilg ctvcùfjtvfia'iv tùov ifxctvrov arvfA/popZv» 
'\$ov tcwty\v fjùty tÌjv 7rctvo7r\w iyv pir *Avdi<tg avU 
Stjxct, kcu (tir iKUvmg à7ro7rMvcrag 'Po'jou, ijìuù vvp 
bufati* ovk ciyaìv. Ei ìt ctvTti j} <rofÀJj toù* <rvnpé$m 

T6ÙV tiptTifM V7ri£ CtfAtpCTtpM 70 Ct,VC&V\fJUt> Ttg OW 

yivajtcu [tovog; 7tov ài Tovg tyiArctToug ctnupcà\ lai/- 



olim fixa ab Àbrocoma & Anthia , & titulum addide- 
rant aureis hteris infcriptum de Abrocoma & Anthia ; 
nequeipforum deerant nomina, qui ftatuerant, Leucoa 
& Rhoda. Cum in hunc titulum incidiflet Abrocomas, 
venerat enim ad fupplicandum Deo, ac legens perfpi- 
ceret b ene voleri ti am tamulorum , qui pofuerant , ac pro- 
pe arma videret, ailidens titulo ingemuit. Heu me om ni- 
no, inquit , infelicem I ad extremum vitae perveni,atque 
in recordationem calamitatum mearum. Hanc ecce arma- 
turam ego fimulcum Anthia dedicavi, & cum ea Rho- 
do profecìus, nunc redeo illam non adducens. Quia 
autem hic titulus a fodalibus noftris de utroque no- 
fìrùm eft pofitus, quid fiam folus? ubi auequar mini 

2 K«e< ut afó/ur. — ov% llym, nam primus eCod. fior. fuppl<2f 
Ei ) Iniignem lune in edd. lacu- vit Locella. 
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tcù tS-pyrn \iyav. Kcu tv tovtw ìOìotgltcu o Aet/- 
xùùv kcu i] ToAf ovvtjSag ivxofiivoi tw Stai, kcu &ì- 

ù)£GV<Tl TOV 'AfyoKOflflV T$ OTljty ITCtpciKCtStgÓfttVOV , 

xai ùg rtfv TroLVOTXicLv et7To(ìXi7rovTaL , Xflù ympifyv<ri 
fìkv ovxì 9 3"ctvfjut£ovcri Si % carig cav ctAXorpioig ivct- 
fy.curi Trctpctpivoi. Kcu Sfj 0 AiVKùùV t$1J, 'il pti- 
poLKiov , ti (ìcvXofjLivog àvctfyfjuto~tv ovStv coi irpoorq- 
kouti t 7retpUKuùi^óf>Ltvog iSvpy kcu 3-pfjvugì ri Si rot 
tgvtùùv giteti ri Si tuv ivTcìZS-a, imyiypctfifjiivm 

KOIVWVU <TÙl\ 'A7T0KpfotTCU TTpOg CWTOV 'AfipOKOfJLffS* 
'EjU4, <£t}<riV, i/JULTCl àvctùq/JUtTCt AiVKWVOg KCU Tfl- 

Stfg> ovg ìSuv tvxofjuu fjitut 'Avùiuv * A(3poKOfi9jg o 
Svo-Tvxqg. 'AKovo-ctmc ol yrtpi tov Aivkuvcù tvSug utv 
àx*»i7g iyivovro* ctvmyKovrtg ìt Kajk fjuKpbv tyvv- 
pifyv ìk tgv o-xyfMiTQg , \k Tfjg Qavtjg, i% ìav tteytv, 
i% w 'Avi lag ifjii/jLVfjjo. Kcu 7rÌ7rrowi wpo tuv tto- 

SùùV CLVTOV y KCU TCt KCt6* CtVTOVg SlfjyOVVTCU , TtJV iSo9 

tÌjv tìg livpiav curò Tvpov » Tip Marrwc òpyfjv , Ttp 

egregie cafos? Haec cum lacrimis dicenti Leucon & 
Rhoda adfuot, prò more Deo fupplicaturi. Abrocomam 
titillo affìdentem & intuentem arma vident , nec nofcen- 
tes mirantur, quis ita alienis donariis immoretur. Et 
Leuco quidem, Quid tibi vis, inquit, adolefcens, do- 
nis nihil te attinentibus aflidens, lacrimans & ingemif- 
cens? Quid haec tibi curae funt? quid tibi cum Vis, 
quorum nomina infcripta vides? Abrocomas, Mea, re- 
fpondit, mea munera funt Leuconis & Rhodae, quos 
cum Anthia videre mifer ego Abrocomas exopto. Ob- 
ftupuere ii, cum haec audiflent; tum ex habitu, e vo- 
ce , ex his, quae dixerat, & quod Anthiam memora* 
verat, agnofcentes, ad pedes illius procidunt, quaeque 
iHis evenerant, najrant, a Tyro in Syriam iter, Man-? 
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txSoftVy TfjV TTfWVty TfjV AvKtCCV , TtJV TùùV JiOVrOTM 

TfAsvrìp» Ttjv mpiovrlav > Ttjv ùg 'PocW ctfytfyv. Kcà 
TrctpahcLfàivTig ayova-tv tig t*)v oìkUv, tv6a avroi 
Kctrtiymoy kcu rct KT^etTct clvtcùv ircLfaSiSocuriy kcu 
in-iptAovvTo > kcu iùtpcnrivovTO > kcu 3'appuv TrctpiKcU 
Xovv. Ta ìt i\v ovisv 'AvSictg TifjuuTSpcv , <tAA' tKUVfiv 
iipqvu 7TCtf ikcuttcl^ 

Kcu h fÀkv iv To<L èuiyiv piTct tùùv ovvrpotpcùv , 
c t< Troct^u (àovtevo/xivcg. O cTc K l7T7ro6oog Siiyvù* 
Ttjv 'Avdictv ctyctyuv U7to 'hcttiag ùg Etycov, ùg 
èu/roSùóa'w Ti Tolg yonvci > kcu iript * Aftpotofiov extl 
ti TTivréfitvog. Kcu ifj ififìuAuv Tranci tcl uvtov ùg 
vctvv iMyccPwfv 'Etpiriciv , fj&TÌL rtjg 9 Av6iag ctvqytTO , 
kcu Siavvtrctg u>ctKci iuruimg tov wAcSv ev 7rcXhcug 
flfttpcug tìg To Sw KctTcttpu WKTQg iti » Kcivravèd ttclù- 
aytrcu irapct rm npio-fivrih, *ÈOéaict, to 'évofia % 
wXv\<riw Èi Tvig S-aXcurtffig, kcu t^v ti 'AvMctv Trapa- 

tus iram, locatos fe & venditos, in Lyciam deve&os, 
dominorum obitum, divitias, & reditum Rhodum. In- 
de domum , ubi habitabant , ducunt , eique rem , quan- 
ta illis erat, tradunt, multaque cura famulantur, ut 
bono iit animo hortantes. UH nil erat Anthia carius, 
quam aflìdue deflebat. 

Dum is Rhodi cum ,fodalibus, quid faciendum fit y 
deliberat, Hippothous ftatirir Anthiam ab Italia Epbe- 
fum ducere, ut eam parentibus reddat; ibique aliquid 
de Abrocoma' fe auditurum fperans, re omni navi cui-* 
dam magnae Ephefiae impofìta, cum Anthia folvit, & 
admodum fecunda navigatione ufus, non multos poft 
dies Rhodum nocìu appulit, & ibi apud anum Al- 
thaeam nomine in litore divertit, & Anthiam ad ho-» 
Longus* X > 
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yu rapa TifF £f^. Kflu «utoc f jc€»ijc fJM Tf$ wktoc 
cut* ava-aro' ry St i^jg ijSq fxtv Trtpi rov ttAovv tyi- 
yovro. 'Ecprti Si rtg ijytro /4,iyaXvTfi7njg f Srfjxoo-ta ru9 
ToA«» àyòvTuv rea 'H Ai <v , Kcù 7rop7ni n , xxù 8v- 

CHA, Xflti TTCAiTfieJV tùpra^OYTOèV TTSJfdog. £jVTOu8a 7TCL^Y\~ 

cclv i Aìvkùìv KaYff VoSy, ov toctgvtov rrjg ioprifg pé- 
thntg, io-ov i&a&nfo'WTis , ti t* wtpi 'AvStag ?ru- 
S-oivro. K«< Sii nx,tv o '\7rwo6oog ùg ro Upov , aym 
r\i 'Aviìav. 'H Si àn-tSouo-a tig Ta axa^fjutra > xài 
tv àvapvjaru rw irporif^v yivofxivri , t« 7ravrm , 
t£r(rtv, àvipoix'ùiv iOefWf HA/6 , ^tonp tytè tjjv Suc- 
rv%jìj TrapiXÌùM , irponpov jmv tv TocSa; ^e* o^ei^ cinrv- 
Xfi>g Ti 0f 7rpo<rvtwcvY » jmÙ Svciag tSvov pira 'AjSpa- 
xófJLOv, xai tùSeufUiv rort ìvojjatyfjuiiv vuvt Sk Sov/q fìkf 
àvr itevdipag , avxjpa^tàrog ìt ij SveTvzw àvrt rijg 
ftaKctpi'ag, Koì.ùg t.Qto'ov ipypfMU porti f koi OavoZ- 
pai roTg oìauoig 'AQpoico'fJUiv ovk ezwo-a. Tavra «As- 
yt , km arcAAÀ tTTiSaxfui. Kcu Stirai rov 'IttttoSÓqu 

fpitem adducit. Ea no&e quìevit. Infequenti die de na- 
vigatone cogitarunt; fed feftus is dies Soli publica 
Rhodiorum magni ficentia agebatur. Pompa, & fa cri fi- 
cium 5 & civium celebritas. Aderant Leuco & Rhoda 
non tam publicae Jaetiriae participes, quam conquifi- 
turi, fi quid de Anthia audirent, cum Hippothous rem- 
plum intrat ducens Anthiam. Lia dona refpiciens, & prae- 
teritorum recordata, O Sol, ait, qui fiumana omnia intue- 
ris, unam me miferam praeteriens, quae, cum antehac 
Rhodi eflfem, te feliciter adorans , facra tibi cum Abro- 
coma feci, &tunc beata quidem exiftimabar, nunc fer- 
va prò libera, & captiva infelix prò felici Ephefum 
fola redeo, domefticis me abfque Abrocoma oftenfura. 
Haec lacrimans loquitur, obfecrarque Hippothoum, ut 
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tTrirpi^cti avrti rijg xoftw kOthiiv rij$ clvtÌjs, xeà 
ivctSuvcu rea c Hà/&> , kcli iv£cw&cti ti wipi 'AQpoKfr- 
fjLCV. ^vyxvpfi o '\7T7ré6oog. Kai Ì7roTifiov<r<t tuv 
7rhoKcLfjLoùv , otrct iSvvatTOf kou Ì7riTy}^uov Koupov À<afc- 
(ZofAtvt}, TrcLvrm cL7rfifrXcLyfA.tvav, àvaTifym vriypci» 
4>*tcl- mEP. TOT. ANAPOS. ABPOKOMOT. AN0IA. 
THN. KOMHN". TAL 0Em. ANE0HKE. TclIto, Trouf- 
c-cùta , ' Kcti ivtctfAèvti , ct>7ryu fjurk tov 'Itttg&oqv. , 

'O Si AiVKGOV KOt) l} ToJV TtùOg W^^fiàff^ TTOjtt- 

fl^y i©j0T*w«M tifa, kcu [òXtTrov^^^Jta^iJi^ 
jet , uà; yyapi'^ovo'i tùùv f&nroTw Tct tfrojfc^ft j Kcà 

irpùùTQV ÌtT7TCt^0VTCt4 TfJV KÓfAtJV , X«ì 7r0AÀà KCLTùùSvpOV- 

ro ovtùùì oog 'Avét'ctv (3\t7rovreg. TgAeuTawiv c& 
tretv » u 7rov Kuxuvfjv ivpuv ivvtjrondi. ' Hiiy <fe k<*/ 
rè *-À$ec tùùv Toiicdv iyvcipt&v rk èvopa,Ttt Ìk Tt& 
7rpoTipag 1 Ì7Tt&tftl*S. KetKUvtiv ptv TffV tipépetv ovìtv 

comae fibi parrem abfcindere liceat, ac Soli donum po- 
nere, & prò Abrocoma precari. Cum permififlet Hip* 
pothous , illa abfcindens quod comae porerat , occafio- 
nem nafta, cum nemo adeffet ? pofuit & infcripfitr prò, 

VIRO. ABROCOMA. ANTHIA. COMAM. HANC.4DONUM. 

deo. dedit. His peracìis cum fupplicaffet, una cum 
Hippothoo abit. 

Leu co & Rhoda , qui interim pompam profecuti fue- 
rant, templum accedunt, & munera intuentes herilia 
nofeunt, ac primum cupide comam deofculantur, plo- 
rantque non fecus, ac fi Anthiam videant, ac tandem, 
ficubi eam invenire poffint , conquirunt , cum & Rho- 
dii omnes noflent nomina adolefcentum, ex quo primum 
ibi peregre venerant. Nihil ilio die invenientes abiere , 

i *Eff-jJ»fu«( ) Bene ita vulgatum «&#o Sm/aÌols coir» Abrefch* 
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ivf'KTKònH cL7rv\\X<iyii<r*v , kcu tu 'AfyoKQ/iy rk tf 
tu 'apu ovrct ijxqw<rctv. 'O Si 1 ìttoSì /xtv i^u^i» hrt 
tu TrebpaSó^cf rov irpdyficmgy wt?wtg Si i\v ug \Av- 
èictv ivprjcvv. Si i%ìjg ìwtv r) 'Av6tct wóiXtv ilg to ie- 

fOV fAÌTC& TQV 'iTTTTodoOV » OVK 0VT0$ CtVTOtg WÀOU. IlpOfl"- 

KctSta-eta-a, ìi rolf àva6tjfjt,curiv iSaLKfvi rt kcu chitrri- 
vìv. 'Ev tovtu ot t7ru<ricuriv o Aìvkuv kcu r) 'PoAf» 
ròv 'AjSpoJCtyuyv KctTaXiTrimg ìvSov ctiupcog toìc 
avrolq SictKu'piw' i*6omg ìi oputrt t*)v 'Avétctv, kcu 
?v fiiv tri Hyvuo^rog ctvroig' ov/ifictfàowi Si Trarrà , 

tpUTCt, SctKfVCt, T«ft k)l(t(ÌYlfJLGLTCty TCt ÌvÓfJUt,T<t , TO il" 

Sog. Owrug kcltcù (ipctyjj iyvupi£ov eivTtjv, irpùtrm- 
ffomg Si Toig yovcwiv ìkuvto k%<t,nig. 'H Si triùcw- 
fjLctxu, tivìc. Ti fia-etvt kcu ti QovMivto' ov yct? cut 
Aìvkóovu kcu ToAp ij?miow. Oi Si iv iamolg 
yivofjumty 'X2 Si(T7rowciy ttpetareLv, 'AvSfo, q/iiTg oìkìtcu 

& Abrocomam de bis, quae in tempio erant, certiorem 
faciunt. Ei fere animum inducenti , ut de re inopinata 
quidquam credat, fpes oftenfa eft Anthiae recuperan- 
dae. Infequenti die, cum minime effet mare tempefti- 
vum ad navigandum, Anthia iterum cum Hippothoo 
ad templum venit , & donariis aflldens Hicrimas & ge- 
mitus fundebat, cum Leuco & Rhoda ingrediuntur, 
Abrocoma domi reli&o, qui ob haec eadem anxio & 
aegro animo erat. Ut Anthiam vident, quam nondum 
agnoverant, ex omnibus (imul conie&uram capientes, 
amore, lacrimis, donis, nominibus, fpecieque, brevi 
Cam effe deprehendunt, genibufque allapfì ftupentes 
obmutuere. Illa, quinam effent, quidque vellent, mi- 
rari; nunquam enim Leuconem & Rhodam eos effe 
fperaffet. Qui ubi ad fe rediere , O herà , inquiunt , 

i y Ew«9i) Vulgo ì«»At. Nos titaò* redhibuimus. InWeminci- 
cum toc. fcripturaift Cod. Fior, derat Hemfterh. 
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fot, Aìvkcùv kcu ToAf, ol tjJs cL7ro$tiftictg Koivtovyo'cw- 
Ttg kcu tov fyorriflov. 'AAAÀ rig ivraZSct ciyu <Tl 
TUffli &clpcru 9 Sio~votvct 9 'AfipoKO/jtfjg cco&Teu, kcu 
ìotw ivravSct àu et S-prjvùùv. 'AKGvcrcHrct f] 'AvSict 
7rÀciyfi tov Aoyov' (wytg h ànvtyKcvcrct kcu ymp{+ 
crete et irififiafàu re avroìig , kcu eur7ra£iTcti > kcu 
crct(pi(rrctTct tcl kcltcl *A(àp0K0fjL7\v u-ctvùdvu. 

*jLWtpfU 0% CL7TCtV TO TT^iog TùùV TflJW, ITVVÓctVó'- 

l&tvov rw 'Aviicu; ivptnv 1 kcu * AfàpoKOfJuov. Tictptjv ok 
iv tovtù) kcu 0 'hrirodoog , ìyvaptoSti T6 roig ttìùi tòv 

AtVKùùVCt 9 KCtl aVTOS ^ifACtSiV ol TM£ %Wl KCU VjV TO, 

fjitv ctXXcL \v avroTg Ì7riTfjSua>g' to 0% * * m fAf\Si7ru 
^AjSpoJtOjWjc rctZrd t7rurrcttTcW ìrptxov o%> àg ux ov * 

ÉTTI TtjV OlKlCtV. U 06, ùùg fJKOVTèV V7T0 TiVOg TùùV rfl- 

Tfjv Ttjg 'Avèiag tvoticriv, fiicrrig zqg 7roMùog> 

• 

Anthia, nos famuli tiri , Leucon & Rhoda, tecuni pere- 
grinati, atque una a latronibus capti. Sed quae te bue 
duxit fortuna ? Bono fis animo , hera , fofpes Abro^o- 
mas hic loci eft te affidue deflens. Anthiam percuflìt il- 
lieo is fermo, vixque fe ipfam colligens, eos agnofeens 
falutat & amplexatur, & de Abrocoma liquido intelligit. 

Confluxit omnis Rhodiorum multitudo , ut audivere 
inventos Anthiam & Abrocomam. Tum vero acceffit 
eriam Hippothous, innotuitque Leuconi & Rhodae, fi- 
mul &ipfe, quinam effent, certior fachis. Ac de reli- 
quo quidem inter eos commode fe res habebat; hoc 
tamen minus, quod needum ifta feiret Abrocomas: ita- 
que confeftim domum accucurrerunt. Ule interim, poft- 
quam ex aliquo Rhodiorum acceperat, inventam effe 
Anthiam, per mediam urbem velut amens currebat, 

1 K«ù 'AjSpoxóftoy — tvptffiv) Iatn Hemfterhufius quaedam hic 
Lacunam hanc e Codice Florcn- deefle fufpicatus fuerat, 
tino primum Locella fupplevit. 

X 3 

5 



3i6 XENOPHONTIS 

(ìoZv *Av6let 9 ìoiKuìi fMftvivoTi fin. Kaw crvvTuyxi- 
W* tc*c mfi Tifv Avvia,* wpog rea upeo rrjg ìridog Tra» 
AÙ $i rcov 'YùSiuv irhijìog iQun-m. *£2c ìt tìSov àA- 
AijAevc, tvdvg àviyvcipio'cLV , Tauro yetp uòroig i/3ouÀov- 
ro al \J/t/;tfzì, TtpiXctfZómg àMqAovg iìg y$}p 
xxtrtivtxfltio'ctv. Ka&TfiT^e & fltùroùf fl-dAAÌe atAA^t T^if, 
^owj , Awij , (pofiog , rav irporipm fMvy/A>j , ri r^y 
fuXXovroùv Sicg. 0 i\ $*}fxog o 'VoSiav cLvtv£q t ufi<r(, n, 
$uti iva^óXvh • piycOw S'ùv kvetiutXovvrig Tip lo-uf 
IliAiF» Aryom$, opa^y ' k&poKòfAw Kctt 'kvòiat» rovg 
xc&Xovg. Ol ìt àvaXetfZomg iaLvrovg , Stcti/ao-rctvTig iig 
ro \<ri$og hpov tioyjAio*' Xtyomg 9 a p,%yurrn 

, rìfv viri? rìjg o"Cànjpteig fjfjtZv %%pw otidfAiv' 
tri t 2t TTcMTùdv i\fj£Ìv Tt/uLicéTccrt} , kctvrovg a7ru}vj$>cLfitv. 

IlpOiiWAiOVTé TI TOV TtfttVOVg, KCU Tùù Q&fJUd 7TpOTt- 

iriirrov. Kcti rort fj&v ecvrovg ctyovtrt Trctfct rov Atu- 
Kcùvct» ùg rfj¥ obtictv' kcu i 'iTnroSoog ret avróv ftiTt- 

Anthiam fu binde clamans. Occurrit tandem Anthiae ad 
aedem Ifidis, plurimique Rhodiorum fequebantur. Ubi 
fe mutuo viderunt, flati m agnovere, volentibus id 
utriufque animis, & invicem amplexati fuccidunt genua 
multifaria animi commotione affecìis, voluptate, do- 
lore, timore, praeteritorum memoria, & futurorum 
metu. Rhodiorum vulgus fauftum laetumque acclama- 
runt, magnam Deam invocante* I fin. En iterum, dice- 
bant, videmus Abrocomam & Anthiam, eximios forma 
adolefcentes. Illi, ut animus rediit, furrexere, & Ifidis 
aedem ingreffi, Tibi, inquiunt , o maxima Dea , tibi gra- 
fia prò noftra incolumitate habetur: auxilio tuo, o 
nobis omnium maxime colenda, nofmet ipfos recepi- 
mus. Provoluti funt ante lucum, & ad aram procìde- 
runt, ac tandem Leuconis domum ducuntur, in quam 
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rKivagetTo wcLfk tov Aìvjum*. Kcà firav irotfioi Trfkg 
tov ùg^E^arov 7rXovv. 

jrcAAÌt noi ttoucÌAa Trapk wdvTcov rk SitiytjftctTct* 

%(TCt Ti VTCtAiV IKXUTTOq , XCtì OCCt INCLITI , 7TCtf%^rmt 
re t-Ti TTOAt) TQ OVflTTCO-iOV , mg CLVTGVq CUTOXctfìcVTiS 

XP™?' 'Ejreì it w| ySn tytyovu , cLVi7ravovTO , ci fìì* 

tìtÀÀO* 7T CtVTig y OWùùg tTOypV , JtiVKUV fJLlV K£U 'Po StJ , 

% \7nro%ooq Se kcu ri peipctxicv to ht SutfAutc, to «wo 
AouSjjffW €Ìc % \retXicLV ioni clvtg>> 0 ì^eiaSevrig c KctXog* 

'ile* e< per 

jSÌfC ) WiptAct@OV<rcù i\ ''A»0t4 TOV *A(2pOKOfA,tfV ikXcliv , 

^Avrig, ù&yovo-cL, Koti Seavrorety kwiiXv0òL tri ?roAA^ 
ytjv irKcLvvfiiio-cL kcu 3-ct\cur<rct¥ , ty<rrw Ìttcj À«tc è*- 
<puyou<rct, Kctì weiparZv hrifiovXctg y Kcti 7ropvo(ìoo'Ko*v 
vfipetg, xcu Sterpa, Kctì rctQpovg, kcu %ÓAct, kcu 

& Hippothous migravit; paratique ad iter in Ephefum 
erant. 

Cum ,.facris ilio die fa&is , epulis accubuiflent, mul- 
taeque confertae narrationes, utpote qui longo poft 
tempore iterum coniuncli eflent , eorum , quae quifque 
paffus fuerat , autfecerat, protraxiffent convivium, ubi 
nox acceflit, cubant, alil quidem ut cuique obtigit, 
Leuco vero cum Rhoda, Hippothous cum adolefcen- 
tulo egregiae formae Clifthene, qui ei e Sicilia in Ita- 
liani eunti comes fuerat, & Anthia cum Abrocoma. 
Cum dormirent ahi, & alta quies ubique eflet, Anthia 
Abrocomam amplexata flebat: O vir, inquiens, ac do- 
mine, te tandem recepì terra marique diu pervagata, 
& poftquam latronum minas, piratarum infidias, & le- 
nonum iniurias efrugerim, & vincula, foflas, Ugna, ve* 



jx8 XENOPHONTIS 

(pdfftOKCt y KCU TCL$0Vf. *AAA* VfKù) <T0t TOlCLVTf}» Tt}S 

iy*& y^vxfls 'AfipoxófiiiStavroTct, ola, rb irpunov à?r>fA- 
A*tyijv tìf *5Lvpiotv he Tlvùov. Ettuo* Si fit àfiafruv 
ùvSitc, ci Moìpif iv ILvf'iciy w Yltp(*Aog iv KìAhc/*, 

CVK €V KìyVTTTGù "4* CLftfJUq KCU YloXvìSo$ y OVK * kyyptr 

Aoc iv h\ho7ricc 9 ovk i» Taf orni i 
iyvti pivot coi Trao-ep o-a>Qpoovvtis pIX^W ******* 
penj. 2ì) Si afa, * AfìfQKOfifi , cùùQùw Zftuvcuji tj \& 
Ti$ 7raftvSox,ififjo'iv £aAjj ju*Aij 5 ij t<s i;K<xyx<wf 

Ci Ì7Tl\ct,6iO'3'CU TùùV OfKCOV Tf KCCflOV J TtfVTA cAé^C j 
KCU KOTlQfau O-VViZPS* O A 'AfiùOKO/KtJC;, 'AAÀa 

frifjLtVrfV , WTf TTOfimS ifioi Tlf lSo\lV UVOU K(tÙ\ , 

cir* atAAff tic, i£ÌÉZr<« ^j*6 yuv*f* ctXXat Tomm à- 
A^^fl^ 'AfyoKOfJLtiv Kdiafov , clóv ìy Tvpa xAuAmj 

ÌV Si(TllÙùTfipÌCà. ToUJTCL Si ÌA# W/XT0£ ÌAAjjAc^ ATfc- 

nena ac fepulcra evaferim, tibi talis adfum, anime mi, 
mi Abrocoma , qualis primum te Tyri reliqui in Sy- 
riam abrepta. Nemo exorare poruit , ut in te peccarem, 
non Moeris in Syria , non Perilaus in Cilicia , non in 
Aegypto Pfammis & Polyidus, non in Aethiopia An- 
{hialaus, non Tarenti herus; atque omnes pudicitiae 
artes excogitavi,ut tibi cafta fervarer. An & tu, Abro- 
coma, in eodem probo confilio permanfifti? An ulla me 
pulchrior tibi vifa eft ? nemone te adigere conatus eft, 
ut iurisiurandi & mei oblivifcerere?.Haec dicens fubinde 
ofculabatur. Abrocomas, Tibi, inquit, perhunc exopta- 
tum & vix tandem inventum diem iuro, nullam miM 
virginem vifam fui ile pulchram , nullam placuiiTe mulie- 
rem , quam viderim , fed tuum recepirti Abrocomam 
purum, qualem Tyri in vinculìs reliquifti. Tota nocìe 
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Aoycuvro , tetti fctSUùs tiruiov àX/vqAwg > vru twto 

'Etc*^ <fe ty/aipa iymro» tTrtfìctvrig vuag» iravret 
ivét/tim tcù cùvtùw, Ì7retvqyovTo , irctfcLTnfJLwovTùg etù- 
Tovg Tranog rov 'Yòiiw irùqèovg' avvet7ryu §i kcu i 
*\7r7ro6oos> rei ri c&rov iravrct \7rcvyofi1vog kcu rìv 
JZteio-$tvti. Kcu iifAtfeug o/Jyetig $ictvv<rctvrig rov yrXcvv 
Kctrypctv i\g V E<?>eaw. Hpoiiréirvaro rìp caiTfjoletv etv- 
tun fi 7ro/ug cLTrcura. *£lg 0% i%i@tio'<w 9 tvéìig, cog eT- 
Xfi v > 13*' ™ i*fw r W 'AprtfuSog ytTetv, kcu irofàj* 
fpxovro, kcu Bva-amg 1 ttXhct m6nrav àvct&iiActret , 
kcli 0% kcu rfjv ypctQtjv ry dea! cwièurctv , itclvtcl r% » 
a ara té vrct&ov , kcu oca, iSpcurctv. Kcu retina iroin- 
cuvng 9 àvtMóvTtg tìg rijy ttoàiv roig yonvtriv ewrav reo- 
<£ovg KetTiTKivcuretv /jLiya^ovg/Ewxovyctf thro yjpatg 

omnia libi invicem narrarunt, ac facile fidem adhibue- 
re, rem , ut erat, effe defiderantes. 

Ubi illuxir, confeenfa navi, omnibufque impofitis, 
difeedunt. Dedùxerat illos omnis Rhodiorum multitu- 
do, & Hippothous una fecutus eft, rem omnem &CH- 
fthenem abducens; mox aliquot dierum navigatone 'E- 
phefum venere. Civitas omnis fofpites ad ventare eos 
antea inaudierat. Navibus egrefli ftatim eodem, quo 
erant, habitu, aedem Dianae adeunt: preces multae & 
facrificia, donaque pofìta , adiecìufque titulus iis, quae 
fecerant, aut palli fuerant, infcriptus. His peratìis in ur- 
bem redeuntes exftruxere monumenta magnifica paren- 
tibus, quos fenio atque aegritudine praemortuos inve- 

Axx«t ivffl»<racv av.) Hemfterh. Loc. e cerriflìma Hemfterh. con* 

coni, «xx* JittBtw «wtfl. verbo ie&ura fcripfimus. In editis eft» 

proprio de hac re. fr« rt iViifior. 
z Ooet tt ì'iretQot ) Ita cura 

Longus. y 
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xcà aJtvfriag TponSvyjKOTts. K<u etvroì tov Aoittov JajJ'- 
yor iofrtfv storne tov (jlit ìWjjXù)v (itov. Kcu ò Aeu- 
r) TflJiy koìvùùvcì 7TWPCUN Toig ovvTp&oig fja-av. 
Anyvu inceu o 'hnréioog iv 'E$to-ùt tov Amtqp Au- 
fóiwcu xpow. Kcà r\$r\ 'Tflrt^fiouc tclQùv vyupw kcltcù 
Jit<r&0¥, fxiyav ytvopivov, xai tov KMtrSim ircuSci 
7roifi<rdfjLtvo$ ò 'YtttoÈoos Sirjyiv iv *E^tTù) fAtTct "À/3/>o- 

KOfÀOV KCU 'Ajr$J4f . 

nere, lpfi reliquum aetatis ceu feftum diem in laetitia 
una degerunt. Leuconi & Rhodae bona omnia fodali- 
bus communia fuere. Hippothous quoque ftatuit Ephe- 
fi reliquum vitae tempus traducere, fepulcro magnifico 
in Lesbo Hyperantbi exftrucìo : Qifthenem vero fìbi 
filium adpptavit, & Ephefi vixit cum Abrocoma & 
Anthi3. 
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